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HPETIACIIOBHE.

K codupannro marepuason nsa ocermieroro c10Bapa mokoiiHeti Be. D,
Mrasep mpnerymus ¢ camoro nagasa enomx samarmii OCETHHCKIM A3bIROML.
Rar esenyer ma mucsma ero w peraxTopy rasevsl «Teper», Hamewatammoro
B M 78 or 3 moan 1883 r., & Tony BpeMenn mm 0611 obpan maTepuay
B Koanyectne 2500 ecfoB, HIDJIEYHHLIY WM W3 MEYATHMX OCETHICKEX
n3iaumil, B passneiimei pabore mo momoamemmo €10BapA €My moMorai pag
NI H3 OCETHN, YNOMAUYTHX um B nBebwe. [lobmaumony, apyrme pators: m
HOJARUS 1ATh NOSHEIH CHHCOR 3aWMCTROBAHMEIX CAOB ' HOMEWATH eMy Bil-
UyeTATH CJOBaph, X0TA B HAYaJbuol crapBm cBoeii paboTs Hay uhM on ma-
AeAlcA 3aRKOHYETH €ro B HENPOJORATEJHNOM BpeMOHD.? i

Tocae eweprn Be. . Maarepa 3 1943 r. octatea Takmm odpason
€103ap5 B PYROMACH HA RApTovKax » Koamvecrne cpelwe 8000, moeryums-
unif smecre ¢ ero Gnémmorexofi B Aswarcrmii Myaseii Aragemmm Hayr.
K momenty Bbixona caowapa B cseT yiaioch MarepEal YBesHSHT mpHON-
surespno sanoe. Iokofiupii gnpertop Asmarcroro Myses, arazemnk K. I
3ageman, mmes B BEAY N3jaTh CAODAph, HO mociefonanmas B 1916 roay
CMEpT, €r0 DOMEMAfa eMmy HCHOIHETH ero mamepehme. Ciefsl ero paboTs
Hag cI0BApexN NOLAHM GBITh 3aMevesil B PYKONACH.

ocae emeprn K. I'. 3asemana, pabota mo msgammo c1oBapa Gblda
nosJqomena AmpexTopoy Asmarckoro Myses, arazemmron C. ®. Oapgendyp-

1 Cu. Waewolod Miller. Die Sprache der Osseten (Grundriss der Irarischen
Philologie. Anhang zum ersten Band), crp. 7: «Eine vollstindigere Zusammenstel-
lung dieser Lehnworter gedenke ich in meinem «Ossetisch-russisch-dentschen
‘Worterbuche», an dem ich seit lingerer Zcit, unter Mitwirkung einiger Osseten,
arbeite, zu geben» (Tax mucax on B 1908 r.).

2 « S uyelo TOIN0E OCHODAHHE MANeATLCH, YTO Necsnd Yepes TPl aTOT TPYX 0y-

AeT OKOHYEH B pYKONHCU» — IHCAI OH B CBOEM DUCBME K PEXAKTOPY «Tepel(s».
) 1
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roy, na A. A. Opeiivana. Tpyaucie ofeToatesctpa Toro BpeNeHU 3ajep-
#aim mogroTontenme ciopapa k medard. Ocewso 1923 r. Gerto mpuery-
[1GHO0 K OROHYATEILHOMY PEAKTMPOBAHM0 C.IOBAPH.

PegarTop crapaes He BHOGHTH TAREX M3MEHeHHil, ROTOPbIe MOTAH Okl
CYUIeCTBORHO OTPA3NTHCA HA XADAKTEDE NMaTepuasa, OCTaBACHHOLO B PYRO-
muem, n Ha camon mocrpoenun ciosapd. Tam, wampmmep, nm Ouam coxpa-
HeHbl OTAeJBHbIE THE3ja 144 oTraarodshsx imen (upndactmil). Kasasocs
NpaBRIGHEDY, MOJO0HLIe M3MENEeHmS OTAOMATL A0 2-r0 M3faHHA CA0BapH,
ecan ewy cymieno 6yeT youaeTs cpeT. Ilo oroii 7e mpigmue 6nla0 coxpa-
HEHO 110 BO3MOKHOCTA N 0CETRHCKOE NpaBonucanne opuranara, Pempassennd,
DHECOHHEIe PEJarTOpOM, oTMedeHbl HM 3uaroM *. Hesnauuredsnroie OMHCKH
nenpasiers! tacita manu.

JTOT motoMeRHLIR B OCHOBY PesaRTADOBAMEA MPRHOAN A0AmeH 6bld
BLI3BATH HEROTOPLIE HENOCJe0BATe.IbHOCTH, KOTOPsIe TYT #4@é OrOBaPRBAIOTCA.

Yjapenua coxpamensl TaM, rAe OHE OLLIH IMOCT2BAEHLI B DYKOUWECH.
Yerpannts EX b H3jaHHN PeAAKTOP He CYATAA Cela B mpaBe; CTADHTH MX HA BCOX
HPOLCKEX CHOBAX Ra3aj0ch H3ZdUINMM B BHAY TOT0, YTO YiapeHne B MPOHCKOM
AHAJERTE OCRTHHCKOIO A3bIKA AO.HO CUMTATBCA BhIACHEHHLM,! 2 ylapelue
B JUTOPCEOM jJEAJEKTe KO BPENMEHH HOAFOTOBKE CAORAPE K HEYATH e MOTI0
OHITh ome yeramoBJeuEbiM. Pepakrop Hageerea, WTO B MOACOTOBAAEMOM HM
R MeYATH PYCCRO-0CETHHCKOM C.I0BApPe AMCOPCKAS ¢A0Ba GYAYT aKOEHTyHpo-
pansl. PejakTopoM mocTabieHel yaapeHuA B HEKOTOPLIX CIYTaAx 444 60Jb-
meif HArAIIHOCTH, IPH CPABHeHAW ABYX DAIOM CTOANNX CIOB, NALDEMED:
30RLNERYH, 3@ELAKTE

Penarrop cagraer, wro cospemeuumii ocermmckmii  msmk 2 ue
3HAeT JeMeBEn TJACHLIX HA joJrde N KpaTKEE — HE3ABACAMO OT YAape-
mwa. [lostomy 3uak josrorTit B neHeTBATEJBHOCTH MH3ANMeH; OH HO OLLI
OAUAKO YCTpanen PsAARTopoM TaM, Ffe OH CTOAI B PYKONHCH, 10 LpPHYHHE,
Yxasannoif soiwe. Ilostomy 1, ¥ p uponckom fmaferte o6osmayaer ne 404-

. t Cut. aavon Angpeaca n Tpyxe: Arthur Christensen « Textes Ossétes recueil-
lis par...» (Dot Kgl. Danske Videnskabernes Selskab. Historisk-filologiske Med-
delelser. VI, 1), c1p. 9. Ca. Take: B. W. A6acy. Horunper Poce. Axanesni Hayk
B. 1924 Onra6ps — sexa6ps.

2 "
ITo xpaiincit xepe n HPOIICKOM €ro puaickTe.
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fHe 1, ¥, @ TaKWe i, §, KOTOPHIM B AECOPCKOM JHANOKTe COOTBETCTBYET €, o,
Yo. B otgespnpix caygaax smak ~ uag y (¥) meipamaer caoroobpasyoltyn
dyEknmo 9TOro rgacuoro — B MPOTHDOMOAOKUOCTH 3uaky ° Hag y (%
B TaROM e NOAOKEHHH (®&Y, HO HEY).

V — b coeamMemmm ¢ corSacHAIM koMUOHeHTON, §alle Beero mocse
3a)HeASLIYHBIX, 0003HATAET HE KPAMN0E Y, A HECA0L060€ Y -+ croroobpa-
3ylompmi raacHbli  HemogHoro o0paaosawma @ (= ocer. v): M&ETLYDp
(=mM®ryvp), KyMATOB (=KyVYMATOH), GaJjaAATOR
{(=6ayyvarron). Gokpamenre a. id. (1sropcroe idem) upm upoucrx
€I0BAX C TARUM ¥ — DBefeHO A19 SROHOMHH MecTa ¥ A0M/KHO 0603Hauarh
#10 oice NETOPCROB CI0BO, Ho CO C402000pasyowum y; saup. Maryp
1. id.=Me@ryvp, aarop. M&Typ.

3Hak ~ Wag y b opurmmage pykouncs Be. . Mamasepa no mmormx
cAyqadAx OTCYTCTBOBAL. Pefakrop cdes UYMHLIM IIOCTABHTH €r0 HOBCHORY,
TAe OH KOXKEH ObITh.

(C.o0Ba ¢ mI0X0 OTHEYATAHHBIN ¥, BN ¢ MPONYIOHHLIM 3HAROM ' mpH-
BeJeHH DB COACKe HCHpabieHEll B fo6apsennit. B AndmunTADE OROMyauna
YH, iH ocTapseHs B TpaBONUCAHHY OpHIAHAJNA; 3fech OHH CTOAT BMeCTO
JVH jvu (meyn su. u2¥ve, avMain sw. nvMajvH). Crosa
¢ HaYaJEHGIM IJACHHM HemOIHOro o0pasopammd (rarde FRak (V)CT&® M,
(¥)eToHr, (v)cTalH) mpuBeseRs B €A0BAPe TO C HAYAIBNLIM COLJac-
HeM, To ¢ rsacksi /B B Hauage; pefartop Re CanTax ccbs B mpase
B IepBoM N3JaHAM BHOCHTh 3TO H3MEHEHHE IO paHee YRA3AHULIM MOTHBAM,
<COOTBETCTBEAHEIE COLLIKM 0CJabIAlT HETOYHOCTH doHeTRIecKoll RapTaHLl.
Hamwyme mapaigesnHsix opy, TAKEX Hanpumep, Kak £DEBARIVE —
®PYBARIVH, ofycloniupaerca (oMeTHIECKAMII COOTBETCTBAANN B ro-
BOPAX Hponckore gmajerta. IlocqenoaTedbHo B cAoBape TaKHe cOOTRETCTBIA
upoBejens! GeITh He Moryr 6es omacHoetH NEPerpysETs H TAK CAMLIROM
paspocinniica obbem egopapa; xpome Toro, HCCIELOBAHEE COBOPOB UPOHCKOr
ANAaJeRTa HAXOANTEA IOKA B 33YATOYHON COCTOAHEM.

Jua SRONOMEN MecTa, WpoHCEme c.100a IpHBefens Ges ocodoro ofosur-
YeHHA, AUTOPCKNe e — €O 3uaKoM 4. (= AEFopckoe).

Pegakrop cunTan ceba ofgaanymM DHECTH AOHOAHEINA, OTMETeUNkE

B Tekere 3nakom ¥. B ocolenmootn Bamlo 6Llio XOKOMINTh AHrOPCRY
*



3acTh cJ0Baps, KAk Meilee Gorarylo. SRak *, mocTaBIeHHBNi Mepef leJsr
rHe3f0N, HpEASOMOHEEM HIH CA0BOM, 0603H3YaeT, YTO COOTBETCTRERIOE
[He3fo, UpeLIoMeHIe HAH CIOBO BHeceHo 0RO B IpoOUECCe DEAAKTHPO-
BAHMA CA0BAPA. JHAYATEIbHO AOMoAHena GLiga dpaseodords, ROAKEHCTBYIO-
118 RAMOCTPUPOBATH OTTEHKA 3HaYeHiuil caom, B 0coGeHHOCTH TeX, KOTOpbie
B HeGoraToii oceTHHCKOH JHTEpaTYpe He 3acBUAETEIhcTBOBaHEl. Cpefannl
ccrlarm ma Tpyas! Be. @. Mmisepa ¢ ykasammem crpaumi, Ha ROTOPBIX AaH-
HEe cioBa neTpevaioTca. [IpHBejeHE! AaA MAMOCTPALEM OCETHHCKEE IOTO-
BOPRE H LKTATH M3 CTHXOTBOPCHAH OCETHHCKEX WOSTOB, B 0COGEHMHOCTH M3
¢THX0B HOmyJapHoro oceTEHeroro mosta Koersr Xeraryposa. Bompoe of-
9TAMOJOTAAX CIOB C YEA3aHMEM 3amMCTBOBAURIl BCTABax LePef PeAaKTOpoM.
Or sTEMogormit mpmEmLIOCH OTRA3aThCA LAADHEIM 06pasoM TOTOMY, 9TOOKI He
3aTATHBATH BHIX0Ja B CBET CIOBAPA, KOTODEIE goameH ©Obld ObITH ToOTOB
k 200-zetreny n6asero Axagemmu Hayk. Jga moedejopaTesbHOCTH 9THMO-
JOTAH He IpEBEjeHHl HOIAe, AAke TOrja, KOrA OHH JETRO MOryT OHITEL
VeTaBoBIeHEl W HampallHBaloTed camE cofolo. CeslikM B cpaBHeHREA ¢ ApY-
PHMA OCEMUNCKUMY CAOBAMHE, 32 KOTOPEIE HECET OTREICTBOHHOCTH CaM
PeAaRTop, MOFYT B HEROTOPHIX CJAYJadX YEA3aTh TATATEN MeTOf, ROTOPbIE
PeIaKTOp cYATAM GBI MPABHALUEIM B MOCTPOEHEH OCETHHCKOTO STHMOJOTMIE~
¢roro cuosapa. BTopoe m3jaEme caoBapa cmomer OOHATH W 9Ty CTOPOHY.

C mavagsa 80-x rogos n mo HuHemHEH feHh B paboTe mo cobEpaHUIs
MATePHA.I0B N LOT0JHEHWI0 CJ0BapA IPHHAMAL YYacTHe PAA JAN H3 OCOTHH.
B mutnpopannom yme umesme Be. . Mmazepa k pepartopy rasersr «Te-
pers (N2 78 or 3 mosa 1883 r.) ymowmuawrea: Toanmapos, Jmrypos,
Woparan u Happne Wanaesn, Tyaes, Horwes, Tyrraen u cpamensnry:
HammwoB n Jsamuaen. «Kampiii n3 BAX B3ax Ha cefa Mo HeCROIBKO OYKB
B3 MOEro cOdpauid ¢ UeJblo BOCHOJHETH WX HE3aHECEHHEINH MHOI0 CJOBAMI »
(uncas Be. @. Mussep). Bmociezctnsm moworaam ewy ® ipyrme Imma, n3
ROTOPBIX 0C00eHRO pedATeJpHOe YJacTHe IPHBEMAXL OCETAHCKA Ucarelh
[anmo Baes. C ocenn 1923 r. wo necay 1925 r. Gammakimum corpyana-—
ROM  DCJAKTODA N0 WOArOTOBKE CJAOBAPA K IEYaTd OBLT CTYAeUT OCeTHII-
nponen B. 11. Acaes. [n Gbi1a mepemmcana pyromnes & mesaTd, W GLLE
COCTABAGIL CIMUCOK HECOXPANMBIIAXCA B PYKONMCH .08, Haunnaiowaxed ¢ 13,
AOMONNEHHLI BUOCAeACTRUM 10 Komiu pykomnen Be. . Mmatepa, Kotopag
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coxpaunmiacs 3 apxupe [anmo Baena Bo Biagmkapmase; [3. . Adaeny cuo-
Baph 00A3aH GoJBLIEM KOJHIECTBOM JOHOJHEHHH I neHpaBaenuii B mporckoif
£ro vactH. B teveune oceunt m sumpi 1924/25 rr. » padore IpHETMAIN
Y9acTHe UpHIJaNleHHbe DeiaKTopoM cTyieHTul-guropmei: I'. W. Xabaes,
B. B. Kopnaes z T'. C. Megoes, us yer ROTOPBIX OLIIH CAGJAHH 3HAYATESbALIE
UOTO{RGHHA CIOBAPA ATOPCRAME cioamm. Pejarropy ocofemuo mpmaTwo
¢ 0JarofapHOCTLI0 OTMETHTh TO IOpAdee OTHOWEHHE, ROTOCPOE HPOARM.AI
¢ Becasl 1925 r. x ero pabore mpejcrasmTeln oceTHHCKOH 06mECTBEH~
HOCTH, Y3HAB 0 [OTOBAINGMCS H3JaHmA cioBapa. Ilo mparsawennio 3asexyio-
mero (Cenepo-Ocermacray O6aactrom Otgesom Hapoguoro Odpasomaums,
[p. A. Jsarypora, m Ha ecpejerpa OTgesa pejasTop EMed BOBMOKHOCTH
noexaTh Bo Biajwraekas, rie B reveame 6 Hegedh G5l ORPYHeH IyImEMAm
3UATORAMH OCETHHCKOL0 A3IKA, NPOCHKUBABIAME ¢ HOM AJA YAYImeHAa
©J0BapA HoCJe CBOEro TPYAOBOTO AHA €XeJHEBHO, HE HCK.INIad BOCKpeceunil,
£ 4 go 8 uacos mesepa.

Hpeduinaime pesarropa o Biagwkapkase GELI0 DechNMA HO.e3HO Aan
CJI0Bapd, KAK B OTHOWEHNH LONOJHEHEA €0 HOBLIMA CIOBAME H (ppaszeoto-
ruelt, TaR W yrousensa ayagenmd. 3a00TAUBLIM OpIaHE3aTOPOM STOH Imo-
oz 6s1a I'p. A. Jsarypos ([3arypri I'y6azi). Kpose mero, n padore
aipERAMagn Gamwaiimee yyacTHe ANCOpHEI: aBTOp furopekore 6yrmapa M. H.
Tapaanos (Capranti Mixax), 1. T. Cobmer (Co6iri Inax) m K. C. Tap-
sanoe (apaarri Myxa) (samece iByX IocdefuHX JerAn B OCHOBY H3RaHUZ
Be. ©. Mnaiepa «/Jnroperia ckasania») —m nmpoumur: Ifomko Amodasom
(AEmbaarv Ionko), astop mpouekoro 6Gyxsaps M. H. I'ypues (I'ypiatv
T'aryas), @ aBrop Tpysa: «Marepmasn f1a amTpomotorma oceTmH» M. A.
Mucrrop (Mvevrarv Mexener). Toraa me II. Ambason mobesno corsa-
cEaca npuexaTe B Jeumurpag A1 COTpYAUMYeCTBa B pPaboTe Bo DBpeMA
ZewaTaiad cA0Bapd, AAA Karonoli meam 6611 momauamposan Cesepo-Ocermi-
ckiy O6aacrismm Oraeaon Hapoguoro Odpazoranna. Ero mocroanuony apyse-
crOMY y9acTHI0 B pafoTe cioBaph B 3HaTuTesboil Mepe obasau momoane-
Hmen, ocobeuno B oTHomeumn paseotorm. G I'p. A. JAsaryposeit o bpem
TeYaTAUNI CA0BAPA POLAKTOp HAxogmiea b roctommofi uepemMere m moAb-
sonagen ero meunpiMn coneramn. Ocermuexnii Hayuno-Heesegonaressernit
Huernryr Kpaepegenna po Baaaurapkase, IOmimo-Ocermuckoe Hayumoe
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Obmectso Kpaesezenna p Lixmupate u pejaxuun raser «Reestdzinad» »
« Xurzeerin» cuabikaln pejakTopa 0COTHHCKAMA U3AARAANE B fetaqn mo-
aesnne yxasamna. Be. Bp. TomaweBcrnii pesnkojymo upeioCTaBHA pefar-
Topy codcTBeHHRIe CBO 3amicH. JeToM mpomsoro ropd PeAaKTop mMes
poamomuocTs mpobsits 4 weneanm B Ocerwm; Bo Bpema sToif moesgrM Guimn
¢JeJaukl HODEIE SAHACH, 0 MPEOMYIIECTRY HA AMTOPCKOM AMAJEKTE.

Mepewit Tom clopaps, 3armovammmii Oyksst A — 3, Havar HaGopoy
p mae 1925 r. ® 3akouyen meqaTammeMm B ¢espase 1927 r. Kopper-~
TypR u@Tail, kpome pejartopa: I'p. A. Jsarypos u II. b. Ambasos —
anetsl 1—39, ®. A, Pozendepr — amert 7—4 4, B. fl. Dediman —
amerst 12—39.

Mpog. 1. Maprsapry (Bepinn) pesaktop mpn3HaTedeH sa JKGesusie
3aMEYaHAd 60 HA NMPOHTAHHEIE HM JHCTH CAOBAPA.

Beem JisnaM, WOTPYAMBNIEMCA AM4 cJaoBaps, B ocobeumoctu B. U.
Adaery, I'p. A. Jzaryposy, L. B. Amdazopy n M. K. Tapaanony, pesar-
TOp BhIpamaeT cBOW PIy6oRyw 6Jaroaapuocts.

Aragemmn Hayk, B aume ee Hempeseunoro Cexperaps, arajemmka
C. @. Oabpendypra, u akajemuka-cexperaps Orneaenun Heropryeckux Hayx
7 Qusosorsr, I. 0. Kpayroseroro,— pegakrop Brpamaer cBow LayGokyio
61aT0AaPHOCTL 32 OKA3LIBAEMOE HYIKNAM CJOBAPA GIAr0CKIOHHO® BHUMAHHE B
aBTOPHTETHHE YKa3aHnAd,

Aa 6yieT mo3BoseHO UpHBECTH D 3AKAKYEHNE BHIDAEHEE HajemALI
Be. @, Mmngepa: «...9r0 ocermHCEEI cI0BAph, COCTaBACHHEIl TJABMEIM
o6pason caMmmm oceTmHamH, GyZer copelicTROBATH, WO KpaiiHell mepe cme-
nmamneran 3 Pocenn 1 8 3awagmoii Espone, B fede m3ydennsn mx Goratoro
W BAKIOPO AIA A3GIKO3HAHMA #3hIKa» (B mHChMe K pejakropy «Tepewan).
Pepartop xotea 6m or ceba gobasnTh BLIpa/KEHEe HajemAbl HA TO, 4TO oce-
THHCKEH CI0BADb OKameTeA MOJE3HbIM OpysueM K B camoii Ocerum B fele
PacupOCTpaneuud KYABTYPLI UA POANOM ABEIKE.

A. Ppeiinan.



VORWORT.

Bereits zu Beginn seiner ossetischen Sprachstudien nahm der verstor-
bene Wsewclod Miller eine Sammlung von Materialien fiir ein ossetisches
Warterbuch in Angriff. Wie aus seinem Brief an den Herausgeber der
Zeitung «Terek» (siech Ne 78, vom 3 Juli 1883) erhellt, verfiigte er
schon damals diber 2500 Warter, die er in ossetischer Sprache gedruck-
ten Schriften entnommen hatte. Im weiteren Verlaufe der Arbeit wurden
seine Bemiihungen den Wortschatz zu bereichern von einer Reihe Osseten
unterstiitzt, deren Namen er in dem erwahnten Briefe anfihrt. Es ist
anzunehmen, dass anderwirtige Arbeiten; sowie die Absicht ein vollstin-
diges Verzeichnis der Lehnwiorter zu geben,! ihn an der Herausgabe des
Worterbuchs verhindert hatten, obgleich er im Anfangsstadium seiner
Arbeit gehofft hatte, das Werk in Kiirze zu Ende zu fibren.? Nach dem
Tode Ws. Millers im Jahre 1913 blieb das Manuskript des Worterbuehs,
niedergeschrieben aufl Karten, iiber 8000 an der Zahl, zuriick, das dann
zusammen mit seiner Bibliothek an das Asiatische Museum der Akademie der
Wissenschaften iiberging. Es ist nupmehr gelungen, bis zur Herausgabe des
Wirterbuchs das Material nahezu zu verdoppeln. Der verstorbene Direktor
des Astatischen Museums, Akademiker C. Salemann, beabsichtigte ebenfalls
das Warterbuch herauszugeben, wurde aber durch seinen im Jahre 1916
erfolgten Tod daran verhindert. Am Wirterbuch liessen sich Spuren seiner

1Sieh: Wsewolod Miller. Die Sprache der Osseten (Grundriss der Iranischen
Philologie. Anhang zum ersten Band)S. 7: «Eine vollstindigere Zusammenstcllung
dieser Lehnworter gedenke ich in meinem «Ossetisch-russisch-deutschen Wor-
terbuche, an dem ich seit lingerer Zeit unter Mitwirkung einiger Osseten arbeite,
zu geben» (so schrieb er im Jahre 1908).

2 «Tch habe allen Grund zu hoffen, dass etwa nach drei Monaten das Werk
im Manuskript abgeschlossen svin wird, schrieb er in seinem Brief an den
Schriftleiter des « Terckn».
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Arbeit Teststellen. Nach dem Hinscheiden C. Salemanns wurde A. Freiman
vom Bestandigen Sekretir der Akademie der Wissenschaften, S. von Olden-
burg, mit der Herausgabe des Waérterbuchs betraut. Doch zog sich infolge
der schwierigen Verhaltnisse jener Jahre die Vorbereitung des Worterbuchs
fir den Druck in die Linge. Erst im Herbst 1923 konnle die Arbeit des
endgiiltigen Redigicrens des Wairterbuchs in Angriff genommen werden.

Der Herausgeber war bedacht, Berichtigungen zu meiden, die den
Charakter des aul ihn im Manuskript gekommenen Stoffes oder die
Anordnung des Ganzen irgendwie bedeutend gedéindert hitten. So z. B. sind
die Nomina Deverbativa (die Partizipia) besonders verzeichnet. Es schiea
geboten, derartige Verdnderungen bis zur 2-ten Auflage des Warterbuchs
aufzuschieben, falls eine solche erscheinen wiirde. Aus dem gleichen
Grunde wurde auch, soweit es mdoglich war, die ossetische Orthographie
des Originals beibehalten. Die vom Herausgeber eingefiihrten Berichtigun-
gen sind mit dem Zeichen + versehen. Belanglose Verschreibungen wurden
tacila manu berichtigt.

Dieses der Arbeit des Herausgebers zu Grunde liegende Prinzip
musste zu manchen Folgewidrigkeiten fihren, auf die an dieser Stelle
hingewiesen sein mag. ,

Betonungszeichen sind da, we sie im Urtext gestanden hatten, beibe-
halten; zu ihrer Beseitigung glaubte sich der Herausgeber nicht berech-
tigt; doch erschien ibre Angabe in allen Wortern als iiberfliissig, weil die
Betonung im ironischen (ost-ossetischen) Dialekt der ossetischen Sprache
nunmehr feststeht,! im digorischen (west-ossetischen) dagegen bis zum
Moment der Vorbereitung des Worterbuchs fir den Druck noch nicht
aufgeklirt werden konnte. Der Herausgeber hofft, in dem von ihm fir den
Druek in Vorbereitung befindlichen russisch-ossetischen Worterbuch, die
digorischen Warter mit Betonungszeichen versehen zu konnen. In einigen
Fillen hat der Herausgeber, zwecks grsserer Ubersichtlichkeit, bei dem

Vergleich zweier nebeneinander stchender Wirter, die Betonung angegeben,
z. B. sduanmvy, seuggmvo

1 Bieh Andreas bei Arthur Christens en, Textes ossétes, Kobenhavn 1921 8. 9.

W.Abajew. Comptes rendus de I’Académie des Sciences de Russie B. 1924 Lenin-
grad Octobre — décembre.
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Der Herausgeber vertritt die Meinung, dass die moderne ossetisehe
Sprache (wenigstens der ironische Dialekt) niehts wisse von einer von den
Betonungsverhéiltnissen unabhingigen Einteilung der Vokale in kurze und
lange. Daher ist das_Léingezeichen im Grunde iiberfliissig, doch hat es
der Herausgeber aus dem oben angefiihrten Grunde nicht aus dem Manu-
skript getilgt. Deshalb sind die 7, § im ironischen Dialekt nicht etwa
Bezeichnungen der langen i, y, — sondern solcher i, y Laute, denen im
digorischen e, 0, Jo entsprechen. In einzelnen Fillen driickt das Zeichen —
iiber dem y (§) die silbenbildende Funktion dieses Vokals aus, im Gegensatz
zu dem Zeichen” iiber dem y (¥) in gleicher Stellung (22 ¥, aber u@y).

Das § stellt in Verbindung mit einem konsonantischen Kompo-
nenten, am Oftesten nach Hinterzungenlauten, nicht etwa ein kurces y
dar, sondern ein unsilbisches y+- einen reduzierten Vokal @ (=osset v):
METYp (=maeryvp), symarén (=KyvMaTOH), 64iy-
Japron (=64yyvaaron). Die Abkirmung . id. (digorisch
idem) bei ironischen Wortern mit solchen y ist zwecks Raumersparnis
eingefiihrt und bezeichnet dasselbe digorische Wort, jedoch mit eimem
silbenbildenden y z. BBMaryp g idl.=Maryp, digor. meryp.

In der Originalhandschrift Ws. Millers fehlt in vielen Fillen das
Zeichen ~ iber dem y. Der Herausgeber hielt es fiir notwendig dieses
Zeichen iiberall, wo es stehen sollte, einzufihren. Wirter mit schlecht
gedrucktem oder ausgelassenem ™ Zeichen sind in der Liste der Verhes-
serungen und Nachtriige angegeben. In den Infinitiven stehen die yu, in-
Endungen in der Orthographie des Originals; sie stehen hier fir yva, jva
(n@yH fir t2¥ vy, Rymain fir Hvnajva). Worter mit reduziertem
Vokal im Anlaut, wie etwa (v)cTour, (v)cTa®M, (v)crain stehen
im Worterbuch bald mit einem Anlautskonsonanten, bald mit einem anlau-
tenden /E; der Herausgeber bat sich aus den oben erwiihnten Griinden
nicht fiir berechtigt gehalten, diose Anderungen in die erste Auflage
einzuliibren; entsprechende Hinweise mildern die Ungenauigkeiten des
phonetischen Bildes. Das Vorhandensein paralleler Formen, wie z. B.
®epanfesvai—apvogeavy wird durch die Lautentsprechungen in
den Mundarten des ironischen Dialekts bedingt. Konsequenterweise konnten
solche Entsprechungen im Warterbuch nicht durchgefiibrt werden, ohne
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die Gefahr hervorzurufen, das ohnehin schon viel zu umfangreich geratene
Wirterbueh zu iiberbiirden; ausserdem befindet sich die Erforschung der
Mundarten des ironischen Dialekts einstweilen noch im Anfangsstadium.
Um Raum zu sparen sind die Wirter desironischen Dialekts ohne jegliche
besondere Bezeichnung angefiihrt, die digorischen Wiorter dagegen sind
mit dem Zeichen g. (= digorisch) vermerkt.

Der Herausgeber hielt sich fiir verpflichtet, Ergénzungen in den Text
einzufiihren; ihnen ist das Zeichen * beigegeben. Von besonderer Bedeu-
tung war das fir den weniger reichen digorischen Teil des Warterbuchs.
Dieses Zeichen, stehend vor einem Stichwort, einem Safz oder einem Wort,
will sagen, dass das entsprechende Stichwort, resp. Satz, Wort — von dem
Herausgeber eingefiigt sind. Um ein Betrichtliches erginzt ist auch das
phraseologische Material, das die verschiedenen Nuancen der Wortbedeutung
illustrieren soll, besonders derjenigen Wérter, die in der armen ossetischen
Literatur nicht belegt sind. Es sind Verweisungen gemacht auf Ws. Millers
Werke, mit Angabe der Seiten. Als Illustrationen sollen dienen sprichwdrt-
liche Redensarten und Zitate aus den Werken ossetischer Dichter; beson-
ders hiufig sind Zitate aus den Dichtungen des beliebten volkstiimlichen
Dichters Kosta Chetagurow. Wohl war sich der Herausgeber der Wich-
tigkeit der Einfiihrung eines etymologischen Teiles und einer Angabe der
Lehnwirter bewusst. Doch musste davon Abstand genommen werden,
hauptsichlich um das fir die 200-ste Jahresfeier der Akademie der Wis-
senschaflen in Aussicht genommene Erscheinen des Warterbuchs nicht
aufzuschieben. Konsequenterweise ist auf die Etymologie nirgends eingegan-
gen, selbst da nicht, wo sie sich sehr leicht erschliesst oder sogar sich von
selbst aufdringt. Hinweise und Vergleiche mit anderen ossetischen Wor-
tern, fiir die der Herausgeber allein verantwortlich ist, konnen in einigen
Fillen dem Leser die Methode angeben, die er bei der Anordnung eines ety-
mologischen Worterbuchs der ossetischen Sprache fir richtig hielte. Die
2-te Auflage des Werkes soll auch dieser Aufgabe geniige leisten,

Seit dem Anfang der 80-er Jahre bis aul den heatigen Tag haben
an dem Sammeln der Materialien und der Bereicherung des Wdrterbuchs
fgine ganze Reihe von Osseten teilgenommen. Ihre Namen werden erwihnt
In dem bereits zitierten Briefe Ws. Millers an den Sehriltleiter der Zei-
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tung '« Terek» (N2 78 vom 3 Juli 1883), es sind: Tolparow, Digurow
lbl:ahlm und Indris Schanajews, Tuajew, Kokijew, Tukkajew und di;
Priester: Zalikow und Dzampajew. «Jeder von ihnen », schrieb Ws. Miller,
«hatte einige Buchstaben meiner Sammlung iibernommen, um sie durch
neue Worter zu ergiéinzen». [n der Folge haben ihm auch andere Perso-
nen geholfen; besonders regen Anteil nahm an der Arbeit der ossetische
Schriftsteller Gappo Bajew. Seit dem Merbst 1923 bis zum Friihling
1925 war des Herausgebers niichster Mitarbeiter der ossetische Student
W. Abajew, ein Ironier. Von ihm wurde die Abschrift des Manuskripts
fir den Druck besorgt, ein Verzeichnis der in der Handschrilt nicht erhal-
tenen Worter mit dem J3- Anlaut zusammengestellt, das spiter nach
einer im Archiv von Gappo Bajew i Wladikawkas aufgefundenen Kopie
der Originalhandschrift ergiinzt werden konnte. Das Wirterbuch in seinem
ironischen Teil verdankt W. Abajew eine grosse Anzahl Ergéinzungen und
Berichtigungen. Wihrend des Herbstes und des Winters 1924/25 haben
an der Arbeit teilgenommen die vom Herausgeber hinzugezogenen digorischen
Studenten— G. Chabajew, B. Kornajew und G. Medojew, von denen by~
tréichtliche Ergéinzungen des digorischen Sprachschatzes gemacht wurden.
Es ist dem Herausgeber besonders angemehm, der warmen Anteilnahme
an seiner Arbeit Erwihnung zu tun, die verschiedene Vertreter der osse-
tischen Offentlichkeit an den Tag legten, seit sie im Frihling 1925
von der in Vorbereitung befindlichen Herausgabe des Wérterbuehs Kennt-
nis genommen hatten. Eine Einladung des Leiters der Sektion fiir
Volksbildung Nord-Ossetiens, Herrn Gr. Dzagurows, ermbglichte dem He-
rausgeber eine Reise nach Wladikawkas auf Kosten der Sekiion, wo ihn
im Laufe von 6 Wochen die besten Kenner der ossetischen Sprache um-
gaben, die es nicht scheuten, alltiglich, die Sonntage nicht ausgenommen,
nach Schluss ihres Arbeitstages von 4—8 Uhr nachmittags ihm bei der
Vervollkommnung des Wérterbuchs Hille zu leisten,

Der Aufenthalt des Herausgebers in Wiadikawkas ist lir das Worter-
buch von grossem Nutzen gewesen, sowohl in Bezug auf scine Bereiche-
rung, als auch auf genavere Fixierung der Worlbedeutung hin. Einen
sorgsamen Organisator der Hilfsarbeit besass der Herausgeber in der lﬂ’er.-
son Gr. Dsagurows. Ausscr ihm nahmen an der Arbeit besonderen Anteil



— XII —

folgende Digorier: der Verfasser der digorischen Iibel M. Gardanow, I. So-
bijew und K. Gardanow (die Aufschrifien der beiden letzteren liegen Ws.
Millers Werke «/laroperia crasania» zu Grunde), — sowie folgende Ironier:
Zozko Ambalow, der Verfasser der ironmischen Fibel — M. Gurijew, der
Verfasser des Buches «Materialien zu einer Antropologie der Osseten» —
M. Missikow. Damals war es aoch, dass Zozko Ambalow sich liebenswiirdig
bereit erklirte, nach Leningrad zn kommen, um wihrend des Druckes
an der Arbeit teilnehmen zu konnen, zu welchem Zwecke er von der
Sektion fiir Volksbildung Nordossetiens nach Leningrad abkommandiert
wurde. Seiner bestindigen freundschaftlichen Beteiligung an der Arbeit
verdankt das Worterbuch zu einem grossen Teil seine Bereicherung, beson-
ders in der Phraseologie. Mit Gr. Dzagurow stand der Heransgeber wiihrend
des Druckes des Warterbuchs in regem Briefwechsel und konnte auf
diese Weise seine werten Ratschlége niitzen. Das ossetische Forschungs-
institut fiir wissenschaftliche Heimatkunde in Wladikawkas, die Siid-
QOssetische wissenschaftliche Gesellschaft fiir Heimatkunde in Zchinval und
die Schriltleitungen der osset. Zeitungen «Restdzinad» und «Xurzaerin» —
versorgten den Herausgeber mit ossetischen Biichern und erteilten ihm
niitzliche Winke. Ws. Tomasehewski stellte dem Herausgeber grossmiitig
seine Aufschriften zur Verfiigung. Jm Sommer des vorigen Jahres haite der
Herausgeber die Moglichkeit, sich 4 Wochen in Ossetien aufzuhalten. Bei
diesem Aufenthalt gelang es ihm neue, grisstenteils digorische Worter
aufzuschreiben.

Im Mai 1925 ist der erste Band des Warterbuehs, enthaltend die
Buchstaben A— 3, in Druck gegeben worden, und im Februar 1927
war er im Druck fertig. Die Korrekturbogen wurden ausser vom Heraus-
geber durchgesehn: von Gr. Dsagurow u Z. Ambalow die Bogen 1 —39;
von Fr. Rosenberg—die Bg. 7—44, von B. Heimann—d. Bg.
12—39. Dem Herrn Professor Markwart (Berlin) spricht der Heraus-
geber auch an dieser Stelle seinen Dank aus fiir seine freundlichen Hin-
weise zu den von ihm durchgesehenen Aushingebogen. Allen, die ibm
in seiner Arbeit beigestanden, insbesondere W. Abajew, Gr. Dsagurow,

Z. Awbalow und M, Gardanow spricht der Herausgeber seinen wirmsten
Dank aus,
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Der Akademie der Wissenschalten, in ihren Vertretern: dem Be-
stindigen Sekretir, Akademiker S. von Oldenburg, und dem Akademiker-
Sekretdr der Klasse fiir historische Wissenschaften und Philologie,
J. Kratsehkowski, —spricht der Herausgeber seinen wirmsten Dank aus fiir
die giitige Aufmerksamkeit, die sie dem Worterbuch entgegenbrachten,
sowie fiir ihre sachverstindigen Hinweise.

Zum Schluss sei es erlaubt, sich der Hoflnung des verstorbenen Ws.
Millers anzuschliessen, «...dass das ossetische Worterbuch, grosstenteils
von den Osseten selbst zusammengestelll, dazu beitragen werde, das
Studium der reichen und fir die Sprachwissenschalt wichtigen Sprache
zu fordern, wenigstens untor den Spezialisten in Russland und West-
Europa» (im Briefe an den Schriftleiter der Ztg. « Terek»). Seinerseits michte
der Herausgeber der Hollnnng Ausdruck geben, dass das ossetische Warter-
buch auch in Ossetien selbst sich als niitzliches Werkzeug [iir die Ver-
breitung der Kultur in der Muttersprache erweisen werde.

4. Freiman.
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A — mpena. mpHCTaBKa B 3Hagenmm ‘or, y’; praep. prael. bezeichnet Ent-
fernung und entspricht den praep. *ab, ent, weg’, GR. 81,

A, ai, pl adon, adedtz pron. dem. ‘sror; dieser’, 1. a, aj® GR. 53.
M. 11, 152.

*A, aj e, pl. atz 5. pron, dem. *sror; dieser® m. 11, 152. GR. 53 ap. a, ai.

*A6a6a y! adv. “um-un! durchaus nicht!’ 1. zdabay.

AGagra avar ‘crapas fena; alte Jungfer’. 1. *pabagre kisre, *oaser
Rizre.

A6aave v. ‘mpacects, mocmaers, Feeets; sich setzen, sitzen’ (a -+
bagvi q. v.), 1. *pabagyn id.

A6asap K®HYH V. comp. ‘mparoprosars, cieqats mokymrn; Binkiufe
machen’ (em. 6asap) 4. *padasap remyn.

Ad6aszi, pl. °r® s. tabas = 20 kon.; Minze von 20 kop.’ 4. id.

AGasr x®HVHE V. comp. ‘codparned Tommow; sieh zusammenrotten’
(cm. dan).

AGaau K®&HEVH V. comp. ‘0THPaBNTLCA B IyTeleCTBNE; verreisen’
(em. damm).

AcGanma, pl. °re s. “daus; Bad, Badstube’ a. id.

AGapvu v. ‘ormepnTs, upnMepupats; ausmessen, abmessen’ (a-|-Ga-
pviL q. V.).

A6 §(5)@BBAL K@HYAE V. comp. “"pasyrs; die Schuhe ausziehen’
(cp. ompenban) A. *padepmusay ReuyE id.

— yu ‘pasyrnen; die Schuhe ausziehen’.

1&629511&01' K@IUVH v, comp. ‘pasieTh, orodmts; cntbldssen, die
Kleider ausziehen® a. *paderpner xenyn id. em. depazr.
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A6@aTvi, imp. abacron V. ‘3apA3aTh, HEPERAIATE; verbinden, zubinden’
(a-LGervi g. v.) ep. 4. *padeeatyn.

AG@31E VHE K@HVH V. comp. "yLIOTHHTb, CLYCTNTE; dicht, fest ma-
chen’ A. *pabarin weuyl id. em. Gm3pmvi, 4. Gaariu.

AG@IBYp]l K@HVH V. COmMp. °BHACHNTb, NPUBECTH B MOPALOK,
» nsseemioets; erliutern, auflkliren, in Ordnung bringen’ (em. O.-
Bvpa) 4. *padaapypa KEuyH.

A6zati 1 adv. en. mp. ayarv ‘asech, o TAM MecTam; hier’. Gr. 8a.

 A6®aTnon KEHVH V. comp. “*eHapianTh B OYTh, OTHPABITHEA
p myTh, B myTemectsme; eine Reise antrelen, abreisen, *reisefertig
machen’ (em. Gexrion), 4. *pabeIrIon KeHyH.

*AGeper, abaper A s. cM. Hp. abvpar.

AG@p®r K®BVHE V. comp. ‘npoBejarh, pasyaHats; ausforschen, sich
erkundigen’, 1. *pabeper KenyH (eM. Gapar).

*AGeTe® s. ‘asdyra; Alphabet’,

A6iin, imp. abvaren, pp. 46va v. ‘cmsect, cRpyTuts; zusammenflechten,
winder’ (a - 6iiw ¢. v.) a. *padijyn.

Adiimar, pl. °merre pl. ‘moitemamuii maereunio; was zu {lechten ist’
4. *padijyinar.

AGIp®e K®HYH v. comp. ‘momoinurs, ymuoxnth; [illen, mehren’.

— VH ‘uomossmThed, ymHommreed; gefiillt, gemehrt werden’ (em. Gipe)
1. *padep® RenyH, yu id.

AGom adv. ‘unme, cerogua; heute’ GR. 86 4. adomi, ep. bou, *Aton
A® OV q&¥v X&pvE, yi paicom daxep «yro Tefe HymHo
crecTh cerofua, cbemp yTpoM; Wwas hast du heute zu essen, iss am
Morgens.

AGoH®i-aTeM® adv. ‘nasmnan ¢ cerofHamMero Aua; von heule an’.
1. SEHEye.

AGorzi-decTone adv. toTapiie ; von heute ab.? j. id.

AGom Lepsy alv. **n opogormkenne cerognsmuero gua; Fwihrend des
heutigen Tages® 5. °reppi.

AGoni g ew. up. adon.

* . H " . .
AGomvrkon adj. cerogummuunii; heutig® 1. aGomirkon Gn. 90.
*AGpeT en. abvper.
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A6 ysT® (abycT®) ETHVH V. comp, ‘CCOPNTbCA, Apa3HUTLeA,
BO3NYWATbCA, BRIXOAUTh I3 cefa; zanken, sich empéren, sich pickieren’
(em. 6yst2 wEHVE) 4. *padosre (padoct®) Raeuyn.

A6y3yu j. cwm. mp. adysvi.

AG y3vH, imp. abyaTon, pp. abyst V. ‘HOAHNMATbCA, BCHYXHYTH, D3AY-

L arbea; sich erheben, aufschwellen’ . a6yayn, cp. 1. 6ajoyayu.

Aéyp K@HYVH V. comp. ‘BRIEpacuts b weareti uper; gelb anstrei-
chen’.

'— yH ‘momearers; gelb werden’ (em. dyp) 1. *padop renyn.

AGycTe®e K®HVH com. abysTe —

*Aﬁyxvn, imp. adyxTon v. “BOJHOBATHCA, MBISATh, PeBeTs; sich auf-
regen, briillen, heulen’ ep. 2Moyxvh.

A6 yO K@HVH V. COMp. ‘HOYXaKUBATH, WO3a0OTHTLCH, * m3batonats;
pllegen, *verwohnen’ (ewm. Gyu) g. *padon Keys.

Aﬁvagypl'ae K®HVH V. comp. “H301paTh B *aeirne Kyerw, *gox-
MoTbd, obpatoTh B pybmme; in Stiicke, Fetzen zerreissen’ (em. 6vagyp)
. *pabyspypre wervH id.

A6vavii kemvu V. comp. OyrB. “*mORpEITH GopogaBRaMI’; eig.
“*mit Warzen bedecken’; © wepen. suad. ygpath, yIm3HYTH, cUOPETS’;
figirlich: “*wegschleppen, sich davon machen’. évavpei in j@
rax a6vavdi KoaToi «c papmmisl y mero poaa yxpam; vom Feld
hat man ihm d. Ochsen weggeschleppts.

*——yH ‘moRpHTheA OopogaBramm; Warzen bekommen’ em. 6vavii.

A6vrei keHvE V. comp. ‘mobasuTh, mo6opots; zu Boden werfen’.

* — yH ‘0bIte esasennsiy, nopasendsis; zu Boden geworfen werden’ {ea.
ovi) . *padynei wenyu, ya id.

A6vper, pl. abvpukvre, *abper s. tcknTasel, abpex, pastoifing; Herum-
treiber, Riiuber, Strolch’ er. ¢2. 1. *abepar, *adeper cp. ¥eT®PoH.
*AGvp@r J@r nenviei am® tmpev «abpes ue Gonrea uymm; dor Stroleh
fiirchtet keine Kugel».

+*AGVvpRFT® KTEYA v. comp. ‘pasopeats ma Kycm; in Sticke
reissen’ (ex. 6vpep).

Adv POH KXHVH V. comp. ‘sacoputs, odpatuts B mpax; zerstiickeln,
zerstiuben’ (em. 6vpom) cp. 1. *padypoin® REHYH.
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Aﬁ\'pch v. tuo}sopgu; bezwingen® (a - dvpevi) ep. aubvpeva,
1. ®ulypeyn, ®MOYPCYH, €p. dvpvn, A. GYpyH GR. 63.

A6v pvH, imp. afvpvaren v. tnomoasTy, morarnthed; dahin kriechen,
*laufen, gleiten, *rollen’ (a4 dvpva q. V.) GR. 33,62, M. III155 cp.
1. *padypyn.

A6vmney ym v. comp. ‘moccoparbed; sich zanken’ 1. *pabyueey yu,
e, dviey.

ABap 1 s. “ferpoenme, *mocTpoiira, rommara; Gemach, *Gebiude,
Zimmer® m. ST. 80,10; 14,5.

Armper, pl. asepuxvie ppr. “vogaress; Geber, Vortriger® cm. asepvi
¢p. EBRPET.

As@pinmar, pl. °nerre ‘mpesver, moslemawmil BEAa%e; Was auszu-
geben, auszuliefern ist’ (pf. or anepva q. v.).

AB®pvH v. ‘moioxers, mogars; hinlegen, herlegen’ (a ®aepvu)
¢p. 1. iB®pYyH, ®BEDYH GR. 67. M, II, 87,

AmBaxc YH V. comp. ‘mpmbamxartben, npnbamsmrhed; sich néhern’
4. *paHBaXc yd cp. ®BBaxC, J. BHBAXC.

Asr, pl. ®Brre s. “*ererao, Gyreuika; *Glas, Flasche’ 1. asra, pl. ®s-
ryre, Crite id.

ABrin a. cM. mp. aBpRVH.

ABJ1 num. card. ‘cems; sieben’; aBs xojv (mmaye @mbvpare) ‘cospesnme
Tuesas’ (cemp cecrep mam c6opume); “Plejaden’ (eig. *sichen Schwe-
stern’), *mx maspanma: *ys, *saas, *miovp, *saga, *ragas,
*YAVE, *refa (®@B3s®p reaa) GR 48. M, II, 50, 76. H. 25. M. ST.

*ABLAKAT s. ‘agporar; Advocat’.

ABi®i10m k®EVE V. comp. ‘omopomHETH; leeren, rdumen’ *Ajec
®i, awmas @i, pepuvaxv nireuen Adpjzaoun kKeu!
«B03sMA ero (GoKad), pbimeii ero, coeya meaporo omopoximm; nimm ihn
(Becher), trink ihn, des freigebigen Geliiss leer aus!» (ns 3acrosuoii
mecun, Zechlied).

~—YH ‘omopomuntsed, ocrosoqnrsea; leer werden’ (a+ 2oaao®).

ABp@ava v.‘nvers gocyr, spens; Musse haben’ (a-- @vxzavu q. v.)
A. *pappayn.

Apnen s. ‘rosmbess; Wiege' 1. %2 x. sT. 1,5; 15,8 ¢p. paEBIAyL.
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ABA&}Hﬁ{Eﬂ,T&BH s. 1. ‘mpmpasuibaume K Kosnbe.sm’ {obpas uag mopo-
possennnn); ‘das Anbinden an die Wiege’, ein bei Neugeborenen beo-
bachteter Brauch . 11 290. 2. *r0, yen wpHBA3RIDAIOT MIalemma, 9TOGL
ou ne popotatesa B Roasibean; die Winden, womit man das Kind anbin-
det, damit es in der Wiege sich nicht bewegt g. if@araH.

CAsrm p3vH v. ‘1. narepers, uomars; aufreiben, quetschen; 2. *eaomars,
*wpath; *fressen’ (a- ®pa@pava q. v.) 1. *pasgepsyn, *panipayn.

*ABge3 4. oM. up. 2BARs.

.ABjic®en K®HVE V. ‘mucrasnis cBHieTead, *3aperathcd; einen
Zeugen aufstellen, *sich fest vornehmen etwas nicht mebr zy tun’
(a+ ®paicen R®HVE) 4. *paBrecieH KEHyH.

*ABgicaep A s. ‘momesessumk; Montag’ mp. ypicap id.

Appicve v. ‘moRazaTh; zeigen, anzeigen’ (a—- @BAlcvH (. v.).

Asﬂ,caep oH A adj. “*eemnraammii; siebenkdpfig’ cr. 95 cm. ®ate@por.

Asayavu, imp. amaveron, pp. asgver v. ‘1. Opm:RaTh, DPHTHCHYTH;
andriicken, einklemmen; 2. *sammpars (1neph) EprovronM Ha 3amop; *den
Riegel vorschieben, *auf die Schlinge legen’ (a+ @Bifsva q. v.) 1.
*pasosyH id.

ABayave, imp. asavanron, pp. Savax v. “*moraraTh, UOBAJATH (Tecro);
kneten (Teig), wilzen’ (a+ ®payave q. v.) ep. Tfave f. *papgoayn id.

Asymve adj. tcrerigmupii, dasuconsii; glésern, aus Fayence’ . asriu.

vAB3ar K®EVE v. comp. ‘TOCIIETHANAT, 10HecTh, HaTpapmth; klat-
schen, aufhetzen’ (a | ®psar R®uvH q. v.) 4. *papsar meayn id.

Aﬂsap vA V. ‘mempo6oBaTe, BLlLeANTh, COPTHpoBaTh; prifen, probieren,
absondern, auslesen’ (a4 @szapve q. v.).

. ABigaynm yH v.comp. “InmmTsca bifa, BIGWEOCTH, *CTaTh HERPACHDSLN;
die Gestalt verlieren, *unschon werden’ (cm. @sizayn) a. *paseaayne
yu id.

Apincyn, imp. apiueron, pp. asiuer g. V. ‘mOToTNTs, *moiromapHbATB,
*yropapmparh; Wetzen, ¥bereden, *verloiten’ apimeT @xcipd
«0TToSelUElf cepn; gewetzte Sichel» cp. a. incyu, up. *agvecvi, cevi.

ABHanve v. *TPOHYTH, HOTANYTLES, AOCTHYSL; beriihren, betasten, errei-
chen’ (a4 @euaavi q. v) a. *pamuagyn id.

ABpour ym v.comp. “orpessursea; niiclitern werden® (a - @npor ya).
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Ar, ;l."us.‘-m;lml'n.n‘-n.w.l.ml.n.
Arn!l,wm.mﬂ'-wmm.w
soman) sexaw; anribren, versuchen, sireben, “galoppierea’ (a4
gain q. V.) A YW R 6
iujyl,nndn.n.-lu.v.c.lpuh.

AraN yH v, comp. " HeKpuTIcR saseron, *mupon, *rpwan; *mit Fent,

........
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Arsma, pl. % s "SRCERTINSIEE 2 wrien. b SeTopen napares
NI0H S50 SIDS N MSUBEKAY § KNI (Kamensp); Konselsufosher”,

Arxincw. aarin

ATEOl xaravy v comp ‘seamsts, neussn = MY, aulneber suf
d. Hucken, sulbirdes’ 2. *pogl xmayn o.

*Aras-soraa i ‘s, e wrepel mpesmeesves csms. STty
focemucssamun: sras-aeras, axcermra-$praimra, rane-
cis-asyrrin, qoipag-qyervn, rarmu-2uéay, druiar
Rypa' ein Spiel, wihred deewen nbea gomsaaie Worte gesproches
werden’.

FOpi 2 en. np. aryp op. 1. pevia.
FOPYR, imp. acypsroa, pp. oryps o v, ‘semers; suchea’, np. ayp
| €p. BopYS ‘mpecsms; bithen’ ca. 2. M. 11, 174. ¥. w1
- 68 == “baaropyn in. . o1 18,
- P8 == *paarepyn ‘susesar.; seassshen® x. 5v. 11,11,
CYAJMR L e mp. aryjem.
FYat, pi. arvmrre 5. ‘zws, yorpamasemet 3 muse im
Wesesapoumere nevse; in dev Erde gobosior Ofen sum Hinelnsotren (
Broukesssls’ 2. . |

Arybnmr yu v. comp. 'cmesanyrs; rervmmmes, sill sekweiges’
“parvéame yu id.

FOu s@svy v. comp. ‘miieowwyns, Syéams ; mechisges,
*intachlogea’,

Arybrp xmevs . emp ‘MOgn, cRaesmn; bicken,

~— yu ‘cropéarics, mesiomsTves, NOMATRCS WNopea; sich bicken.
wiges” L “parybyp smayn, yu il. (en. ryévp). :
yaze, aryéam, pl. “12 v ‘eramun; Trimhglass' 1. wiyssen
Yian, pl ’murm s. '1. 10 soswwecrso apawn, neTopee

oamers sotzs; (uaatitit von Araq, die in cinem Kessol donfilie
wisd, 2. sysmsn, ¥ soTopon momemaETTa arvias apex; ein Krug, der
¢in agman Brostwein emthiit’ 1. srysmyma.

-mnpn.ymm-ﬂapmm Suamnar; Nawe o
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Arypi, pl. °re s. 1. kupmry; Ziegel; 2. *aepemuna; *Scherbe’ . aropi,
¢p. 4. BOCIH.

Arypva, imp. arfpiron, pp. arypa v. ‘nexats; suchen’ f. aropyH (a4
KYPVI) GR. 62 M. ST. 1, 8} 82, 15.

Arxas®n, pl. %@ s. ‘ckpedHuma a1q Kot1a; das Schabeisen zum Kes-
sel” 1. id.

Aga3 a. s. “MngocTh, MOMONLK; Gnade, Hilfe’ mp. aqas.

— K@HuyH ‘momorats; helfen’.

6a — K®HYH ‘moMousn; hellen’.

*AjasreHer, pl. ‘reEryr® 4. cM. mp. agas’.

*A§a3foM A. M. Dp. *agasqom.

*Agazn3inage ‘1. ex. mp. agassimag.

*AFa33ar 4. cM. Hp. aqgassar.

*Apeyrkar, pl. “erm® . cy. Up. ageyrsar.

Agmn B emmcte ‘mojoman, motepun’; im Sinne von: ‘warte, gedulde
dich’ *(mos. Haka. oT *ap®mve cp. qanve).

Agp=®na 1. “*mogomap-gal *warte!” 2. pomp. uacr. ‘passe, Bupouem’;
Fragepartikel : *ob wohl” mat. 20, 15 eM. apal.

Aljn, pl. ®pat® s. ‘amgra, Gegpo; Lende’ 2. id. cr. 30 M. 111, 148.

*Agnpae 6vH, pl. °r® s. ‘BHyTpeHHAd CTOpOHA JAwKN (BEPXHAA 9ACTh);
die innere Seite der Lende’.

*Apav cTer s. ‘6esperuan kocrs; Hiiftbein’.

Agon;ﬂ, pl. °mt® g. s. em. mp. apyA ‘4exou, paKoBEHA; Uberzug, Mu-
schel’.

Agomn @ adv. “panblie, g0 cnx mop, fo, mpemae; friiher, vorher’.

As)“’ll adj. s. (pp. or apyiu) *1. kanpms; Laune; 2. *kanpmaumii; launig;
3. natpaslennsiii, conpensi, 6ewensiii; gehetzt, wild, toll.” 1. id. mar. 8,
28; yi JRBX@®A®r aByA §, AV Ta Ma @ HOAKVARp apyiH
K®HVC <OH CAM y/Ke KampiseH, a TEl ero enfe Gogee aacrapinemp Ka-
IpH3ugaTh; er ist schon selbst launig, und du machst ihn noch mehr
launig»,

Aljf’ﬂ, pl. °r& s. “wexou, parosnua; Ueberzug, Muschel’ 4. agone.

Agpyiu, imp. agyaran, PP. aByA. v. *4. uosagutsea; sich angewdhnen zu



gehen; 2. rampnaundats, GeciopaTbea; Launen haben, toll werden® L.
aByjyu cp. apya, ibgyin.

— +ec=capyin id.

— Gaj-c=6amagfyin id.

*Agynnvm imp. apyeron, pp. agyer v. ‘KpriTh (n0M, agaune) ; déchen,
Dach decken’.

AgyCT pp-, S. “*HORPHITHIi (0 nome), 3jauue, *artam, Komnara; gedecki,
*Stockwerk, Gebiude, Zimmer® *apd agyeTv ma@cvr «dawss
» cemb sTameil; Turm sieben Stockwerke hoeh» 1. aspywmer.

Agasva v. ‘mpumemmmsen; zielen’ (a+qapvy q. v.).

Aqa3 s. ‘mmaocTh, moMows; Gnade, Hiilfe® a. apas.

— K®HVH ‘momorats; helfen’.

€a — K®HVH=— 06aagas k@avy ‘momodn; helfen’.

Aqasrzuer, pl reugmvie ‘mojawugi momoms, novomunr; Hel-
fer, Gehille’ 1. *agasraeumr,

*Aqaszqon adj ‘cmocodusiii momoup; im Stande zu helfen’ 1. agasgom.

Aqaansiﬂau s. ‘peromosenne, momomp; Hiille, Beistand’ 5. *agas-
Azinagze.

Agédszar adj. ‘gyssnii, bamubil, *xopownii, *seJnrosemustii; notig,
wichtig, *priichtig, *gut’ 1. agassar. '

Aqa3svu v. ‘momrpams, *momyms; etwas spielen, *scherzen’ (a-t
qasve q. V.).

Aqaitap yu v. ‘cresarsea cmesnint, jepskmm; kihn werden, sich
erdreisten® (Qairap — repoii Hapropernx ckasannif; Qaitar — ein lleld
der Nartemsagen).

AgaHi3ar KeuvH , v.comp. ‘eaelars yOpyray (GYKD. CTALLHEIM);
hart machen, Federkraft geben’ (cn. qanpsar).

Agap®r KEHVE V. comp. “OMIaKaTh, LONPUUNTHIDATh (HAx moRof-
nmgon); beweinen (den Toten)’ (cm. qaper).

Aqapm K®EVE V. comp. ‘monorpeTh; wirmen’.

— YH ‘mogorpeThea; warm werden’ cM. gapM.

Aq apvH, imp. agaparon v. *1. mpocounTheR, BeackinatLeA; sich einsau-
gen, cindringen; 2. mpepgarats (K upoAaHEe), PERIAMUPOBATH; Zum
Kaule anbieten, anpreisen’ .1, 147 {(a--qapvi) Ha xx3nard
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apuygai AqapaToll «i UPEAIOKN K HPOAAMKE A APNApKE uawi
gorarersa; ich habe auf dem Jahrmarkt unsere Reichtibner zum Kauf
angeboten».

+Aqay5a K®BEVH V. comp. ‘moccopnThed; sich zanken, streiten”
(ex. qa¥5a).

Aqedmp KEHVE V. comp. ““egesats Tneparint; hirten, ahhirten’.

— YH ‘samsepieTs; hart werden® (em. qm0ap).

Aqe6vc K@HVH V. comp. “ofHUMATh; umarmen’ cM. q@ove.

Aq@31vr yH V. comp. ‘pasboraters; reich werden® em. qaesavr.

Agqar®eSa K®HYVH V. comp. ‘momyyerb, NOCTOPAThH, WOIOROPATH
cnapHo; lirmen, sich zanken, heftig werden® (em. qeazéa).

Ag®Ils®r KEHYH V.comp. ‘pasreceants; erheitern’ (cm. qaenuser).

*AQq@eMD K®HVH V. comp. ‘06paTnts B cofoMy, mcroaods; in Stroh
vewandeln, zerstossen’ (eM. q@Mm).

quep K@&HVH V. comp. ‘NOKINEaTh, wo3sars; anrufen, rufen’
(en. qap mEHVH).

*Aq®psve v. ‘mpocrosars; stéhnen’ (a-- qzepav).

Agayrkar,pl. “rerre s. *spemunii, ofmisareas; Dorfgenosse, Einhei-
mischer’ 1. *apayrxar.

Agiam®T KEHYH V. comp. ‘momydntsca; sich abmithen’ (cx. gianaer).

Aqisevap K®EVE V. comp. ‘momyummeea; sich abmiihen’ (em. gi-
a@yap).

AqiakeavEV. comp. ‘mepenepHyTh, OHmPOKNHYTH; umwerfen’,

— Yy ‘ymacTs, cpaintses; umfallen’ (em. gis).

Aqi¥-qij wenva v. comp, ‘gonsrts, moerpagars; stghnen, schmer-
e’ (em. qiy-qiy seuva).

AqMiBEnaq s. (B ckaskax) ‘nomuniusl; Scheere’ (in den Fabeln).

AQOMVJa K®HYH v. comp. °‘B3pocrarh, poemmraTs; aulwachsen
machen, erziehen’.

— Y H ‘vospactn, poamyaars; aufwachsen; mannbar werden’ (ca. qomva).

AQY1aT K®HVU V. comp. ‘HPOKYAASTAT gackern’ (ca. qynar).

Aqy ATV R®HVT v. comp. ‘yaatdts, seimposomnth; wegschaflen,
entfernen’ 1. *aqyxti xeenyu.

*— ¥ 1 ‘ysaunrsea; sich enifernen’.
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Aqy.tu' K@HVU V. comp. °mOAyMaTh, Biymathea; nachdenken, sich
bedenken’ (a--qyav menvi).

*Aqy3 a. s. ‘ropucii opus; Bergbrise’. Caymon iparz @ pey Ky
1¥ajyi, iaipon aqys 6a 1@ pzconur®, Y@ ueé2L icqai gm?
«BEean xogoaneiif yTpenunii petep Teda ToskaeT B IpyAb, A Beyepuaii Opua
B ILleyd, T0 Y10 e Thl Bosropaumnca» (u3 ckasanud o Tagion Tyiadexe),
awenn dich der frische Morgenwind stisst gegen die Brust, und die
Abendbrise gegen den Riicken, wast bist du denn so stolz?» (aus d.
Sage v. Talion Tulabeg).

Aqysavm, imp. aqyavames v. ‘mpokpacTses (ot gero-wud.), *eresars
BbL1a3Ry ; sich von irgendwo hinschleichen® (es. qyavir).

Aqys yu v. comp. “meiitn m3 ceda, paccepimtbed; sich erziirnen’
(em. qyn).

*AQqYIOB K@ HVH V. COmp. ‘UePeKpalnBaTh, 0OTHOCHTECA TPHCTPACTHO ;
umfirben, parteiisch sein’ (em. qy.om).

Aqyna YH v. comp. *mokpurhed mieceubio; schimmeln’ (cu. qyma).

A QYPTT KEHYH V. comp. “BHITATH OARIM I10TROM ; herunterschiucken”
(em. qyprr).

Agvr KeHvH V. comp. ‘moropenars, *LockysaTb, momeyaInThes, *ua-
cKyunTh Komy-mu; *beschwerlich fallen, sich grimen, beklagen’
(em. qvr).

Aqvi3y KHYH V. comp. ‘mowekoraTs; elwas kitzeln’ (a— qvaav
K®UVH).

*AQVHIVM KEHVE V. comp, ‘NOTy#ITh, Horopenats; sich grimen’
(ear. qentiva).

A qvprva, imp. “agvpuvaron, pp. aqvpra v. ‘sTopmys, *nusmars; *win-
seln, begleiten {beim singen)’ (a4 qvpuva q. v.).

Aqve-qve KeHVE ‘mockpumers; knarren® (a -+ gve-qve wauvi g.v.).

*A L s. ‘ogommenue (apyr apyra); der wechselseitige Borg’ a. id.
¢p. jaa.

— K@®HVH ‘opomsars; leihen, gonnen’. *Cvxagky ag Mvi winy 6a-
KOATAl «TH HUKO'AR Me DKA3ad Mme COCEACKOIO oposmeuma; du hast
mir nie den Nachbarborg geleistets.

A s. ‘siye; Geschmack® 1. agm, &R. 88, M. 115, 167, M. ST. 10, 8. I 18,
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L

Agaseer, pl. alaBUKYTE PPr. *moxntiredn, pop; Wegfiihrer, Diel” (e
ajapva),

AxaBimar, pl. “merre pl. ‘mogjemamuli, o6pevenHsiii na Kpaxy ; das zu
stehlen ist’ (cx. agapva).

AlaBVH v. ‘oTHecTH, CHecTH, yRpacts; abtragen, wegtragen, stehlen’
GR. 81 (a-+AaBvH).

A par, pl. agerre s. ‘Gaaga, ospar; Schlucht, Kluft’, . anar:e.

AgaM K®BVH v. comp. ‘OYeTOTh CIYX, pasriacnth; verbreiten (einen
Ruf), verkiindigen’ (em. pam).

Anaplj K®HVH V. comp. “*pacTAHyTb, 3aTAHYTb, UpoAanTh; in die
Linge ziehen, verldngern’ mat. 14, 81.

— YH ‘3aTAINBATHCA, DRCTAHYThCA, IpogamThea; verlingert werden, in
die Linge gezogen werden’ (cM. fap).

: Anapn K@ HYH V. comp. ‘yeTpaunts, yaamuTh; beseitigen, entfernen’.

— yu ‘yaaantses; sich entfernen, von hinnen gehen’ (cy. aaps).

Ajapve v. ‘mosepmats, mouoents (maarse); behalten (eine Zeitlang),
vertragen (ein Kleid)’ (a-+ aapva q. v.).

Azacimar pl. ‘moggemaumii Gpatsio; der zu rasierende’,

Anacva v. °1. obpnts; scheeren, rasieren; 2. o6mawyTh, HapyTh; be-
triigen, prellen’ (a -+ aacvi q. v.).

*Anay 4. s. ‘cradoers; Schwiche’ agaye®i m®ayi «on ymupaer or
csaboeri; er stirbt von Schwicheos.

Apays v. *1. worzagnth, moTepeTh, uOTOWATH; reiben, schirfen;

2. mpowaaTbes, WpoKNTh Koe-KaR; verschmachten; 3. merarh UEPY;
laichen’.

Axe a ew. wp. a

A}laennaar YH V. comp. ‘orognThed, *oKoYEHETH, OOHmIATH, GLICTPO
YeuyTh, samepaars; entblosst werden, verarmen, rasch einschlafen,
cririeren’.

*Armr s ‘6opoa (nepepaunan); Egge (von Holz)’ ep. n. acoimam id. mp.
Il f. TOXWi.

-—— dacVvH “0opounTs; eggen’,

* - . " '
Aj@rrar g ap. ‘epuybwmiics, nosspaTunmilica, pHobs malizelusil;
wieder gefunden’.
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Anmu'rva, imp. a1®BEpATON V. “BbigaBath; herausgeben, weggeben’
(a-t meqrva).

Ax®imar s. adj. “vesosex, *uesoneecknii; Mensch, *menschlich’ A
id. GRr. 89, M. ST. 10, 8.

Auaeiﬂ, imp. agaxrou v. ‘mococath; etwas saugen’ (a-i-ieiu) 4. *pa-
AejyH id.

Aaeirom yH V. comp. ‘pacniacTathea JmUOM K 3edie, VHH3ATheA,
npocuts mowagsl; mit dem Gesicht auf die Erde fallen, sich erniedri-
gen, um Schonung bitten” (cw. amaronm).

Apeazsex ya v. comp. ‘cKperThed, mevesaTh; sich bergen, ver-
schwinden’; — k@uvH ‘ckpiBaTh uTo-HG.; etwas verbergen, ver-
hehlen’ em. (1@anzex).

Anrew, pl. %r@ s. “mogm, napoa; Leute, Yolk’ 1. id. 6R. 9; H. 119, m. sT.

ApmEr®a K@HVH (XI) v. comp. *1. mpecsumats (ceda), mamoamats
#eayuox; fillen (den Magen), sich satt essen; 2. momonatsca, *pacmy-
xath, motoacrers; sich fillen, feist werden, *schwellen’ (em. *aen-:
red).

Al®epecX@ep®eH KEHVH V. comp. ‘PasHOCHTh, CORPYUATs, Pasin-
Bath ; zerschlagen, zertriimmern’.

*Anmp rai adv. ‘s oryadung, B KpaiiHoeTH, He 3Had 9YTO [EJaTh;
verzweifelt’, g. id.

Ajepinaee yH v. comp. ‘oTiamTeed, yilrn nrate; sich entlernen,
in die Weite gehn’ (ea. azpaned) 4. *panepaned yu id.

Ajlzepsaer K& HVH V. comp. ‘e1esaTs WepoXopaTsiM; rauh machen’.

—— yH ‘ciesarsca mepoxosaThiy; rauh werden® (cw. ampaer) f. *pagipazr
Kenys, yu id.

AgaxTTae pl. or ai q. v. 6R. 58,

AJirid g. cM. HD. aIUKYH GR. 88,93. M. ST. 8, 16; 82, 14.

*Aprigar A e mp. ajaminar.

*Aaring3igag®e g e mp. aigmvissinag.

Agngximar, pl. °merie, ‘o, yro jfetaer BEyemmN, *pRyecmoe, “ea-
aoeth; was schmackhalt macht, *+Siissigheit’ a. asrinar.

Agnmva adj. ‘eeyensil, wpnarusdi, csanknii; schmackhafl, angenehm,
siiss® 1. aarin GR. 38, 93. M. ST.
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Axpmveasimal s. “Fe1ag0cTh, NaCIAMIEINE ; *Siissigkeit, Wollust’
1. *agringainasa.

+AjpecT® 4. S. m3pecruas nrpa; ein Spiel.

Agiginger yE V. comp. ‘pacmpectn; aufbliihen’ (em. giziner) 1. *pa-
gezenzr vH id.

Aniai 1. tapmmi; Arschin® cw. mp. agvai.

*Agic K®HVH V. COMD. °yARBIATheA, mopamathed; sich wundern,
erstaunen’.

Agis K®HYH V. comp. ‘paspesaTs, pasiaMbiBaTh, WONEANTh; Zer-
schneiden, zerbrechen, zerteilen’ (a—- alx w®nve) A. *paiyvex k-
nye id.

Anoaoj kmEVE V. comp. ‘morposmts; droher’ a¥apai azb-
myM® aj0A0] KOATOH ac jBepeil A MAIBYARY mOrpo3na; von der
Tiir drohte ich dem Knaben» cm. onoj.

AgomMvu imp. agomyron v. “*momyants, yemnpats; bezihmen, bezwin-
ger’ (a-+ gomva) 4. *pagemyn id.

Anon pron. dem. pl. ‘otm; diese’ cm. ai GR. 53. M. 1I, 152.

AJOH30HYT YH Y. comp. “chIbHO ocaabers; schwach, ersehdpft wer-
den’ (cu. *ponsonvr).

Aponnact YH V. comp. ‘ciapHo HamornyTh; durchwissert werden’
(cx. pomsacr).

Axpec s. ‘axpec; Adresse’ 1. id.

ATaTOH YH V.comp. ‘cAesarsea ayxuy; fremd werden® (en. @xraron).

Axre REHVH V. comp. ‘yAaJdTh, yOpaTh Tpoub; Wegriumen, ent-
fernen’.

— Y H ‘yomparhed, yXogmts; sich tréllen, sich davon machen’ g. *pange
Renyn, yu id.

ALY K@EVE V. comp. ‘mycTHTbCA Bekads; galoppiren’ (M. ays).

Ajypron ym v. comp. *ocTo.beneTh, mOpaEaThea; erstarren, bestirzt
werden’ (o Boare, v. Wolf) (em. ayprom).

Anyuvn v. ‘mogonts; melken’ (a4 aymve) 1. *pagouy id.

+*Axvai, pl °res. ‘apmmu (wepa); Arschin (Maas)’ g. asisi.

Agvav yu v. comp. ‘oraymets; dumm werden’ (em. ®avav).

Axvucvr v. *pasaythen; ansehwellen’ fa+-avmevn) 1. *pagyueyn id.
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Anvmvu v “*moayTh, HORYpuTh; *aufblasen, rauchen (Tabak)’ (aLgv-
mvi) 1. *¥pagymyn id.

AlvEamyp yu V. comp. °Bosuyarh, Belpocta; mannbar werden,
aulwachsen’ (cy. 1VBUKYD).

Ap3agya KeHVH V. comp. ‘moRocnTea; schief ansehen’ (. azapy.a),
je'awarym® ax3afyd KoATA ¢OH MOKOCILICA HA CDOECO Bpara; er
sah seinen Feind schief an».

Anada s, ‘eneprs *(ompes. eyasboif), Koramma, cyasba; Tod, Ende, Ge-
schick’ 4. id. *Aa3aa@n amas u@i «HeT cpelcTBA WPOTAB cMepTH;
es gicht kein Mittel gegen Todo.

Aps@bxXx KEHVH V. comp. “*egesats Xopommd, *mpnGpats, Bblie-
anTh, *KacTpupoBatk; heilen, *gut machen, *kastrieren’.

~— YH ‘yIyUmAThed, HONPABHThCH, BRI3LOpOBETH; genesen, *gut werden’
(cw. nambmx) A, *passebex KeuyH, yH id.

Axszrepar *yu v. comp. “*mparopets, + mpucosnyTs; *anbrennen,
+austrocknen’ Y2 1i6vx Reis agsera@par i «mapor (e copon)
na mwmnre uprroper; (Kise)pastete ist am Herd angebranmt». M-
A®yT® Xyp®i ag3@r®p®r VYCTV «MIEAANA HA COAHOE BEHI-
coxga; der Weizen ist an der Sonne ausgetrocknet».

An3@eg®a yu v. comp. *sabayiures, pactepatsen; sich verirren, —
verlieren’ (cM. j3@mBe.a).

Anajrpazr *moapapminif, mosoBumE; Rufer’.

An,s?pvﬂ v. ‘mo3paTh, KPREHYTE K KoMy RO., *moromopETh; anrafen,
anschreien, sprechen’ (a-- 13ypva).

Ax3vAa3va v. ‘om1akars, COEPymartscd, HOBEITh; beweinen, kla-
gen’ (a+ asvuasvm) g, *pamsimasyn id. m@ wmeryp GourTva
AL3VURCTOHN «HAL MOXNMH GefusINT AHAMA A HomJakai; meine klig-
liche Tage beweinte ich».

AAa3vpATaAT YH V. comp. ‘HOLBEpraThca 0ropopy, mepecyiam, cuaer-
uay; der Klatscherei anheim fallen’ em. *aavparar.

Az, pl. dste s. ‘rog; Jahr’ g, ams. m. mi, 148.

Asagu K@ HYH V. comp. ‘moccopntsed, HopyraTeed; sich zanken, sich
schimpfen® em. 3apa.

A34p 5. ‘mpokasmme, rmem (Gora, cpAToro, Hapona); Verwiinschung,

>
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Fluch (Gottes, eines lleiligen, des Volkes). Xynayv asap j@ xw-
asapyv daneyes cbora uporsatEe fa pofizer B ero aom; Gottes
Flueh mige sein [aus besuchen».

A3ap & . crpax, doa3ib; Furcht’*(?).

AsapvH v. ‘eners (mecumo); sinigen (ein Lied) (a-sapvu q. v.) 1
*pasapyn id.

Azat adj. ‘cpoogusiii; frei’.

*AgmavH v. pasiasateen sxy; wiederschallen’ n. °yn cp. mvjase.i.

A3@p adv. *B sToT pevep; heute Abend’ 1. *aisepi id.

A3@pOHL FH V. comp. ‘mocrapers (mpemie npemenn); alt werden
(vorzeitlich)’ (em. sepour).

Asr® yH v. comp. ‘mopxasers; rosten’ 4 *paisra yu id. (em. sra).

Aspazinar, pl. “merra pf. ‘(3epHo) mogsemawee nosoThde; das zu dre-
schende (Korn)’.

Aaga.n vH V. ‘orpacath, *ocmimats; abschiitteln, abfallen machen’
(a+spaava).

A3gjaavE v. ‘crpacruch, ockimarbea; herabfallen’ (a--speavy).

*A3goM A adj ‘rogosauii; cinjihrig’.

A3KOpYH v. ‘modexars; hinlaufen’ (a- spopva).

AsgymcT 1. oM. BD. apyer.

A31aXVHE V. ‘oTBepuyTh, OTBPATATS, 0TKA3aTh; abwenden, abschlagen’
(2~ (®)azaxvn) 1. *pasgaxyn id. ma@ KyxXv Lv BE&jV, yHB]
Yasei&y HikYy a31axvH «To, 9ro G6IBaeT B Moeii pyke, B 9TOM
1 YOCTI0 HHKOFJa He 0TRa3eIBalo; was in meiner Hand ist, das sage ich
dem Gaste nicht abo.

Aspexvr v ‘BepHYTHCH, YKIOHAThCA, OTBpamarben; zuriickkehren,
sich abwenden, sich beseitigen® (a-t (z)snexvu) n. *pasgoexyn id.

| MaT. 5, 92. GR. 1.

ABLFXVH V. ‘aanmry, cKpyumnath, eysurs; winden, zusammendrehen’

' (a+ {®)sayxvu) n. *pasroxyn id.

A3a3va adj. ‘ronopasui; jahrig’ ep. n. *amspayn, amsom; nec a3N3VL
‘1ecaTieTHRI ; zehnjﬁhrig’.

Assaijar ym v comp. “qacro Oprrh “oreraonum; Glters zuriick blei-
ben’ (cm. aszain).
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Azzain v ‘ocTaThed, oreraTo: bleiben, zuriickbleiben’ (a & 3ain).

Aszainmar pl ‘woitemawmii octantenmo; das zu verlassen isy,

Asixer ppr- “spyrAawwit, ®ea, sadorauwniics, nansmpares; Pfleger,
Aufseher’.

Aaixvi, imp. asvagren v. ‘wopepuyrbes, CKaTHTLCA, *moyxammBats;
umkehren, herabrollen, *pllegen’ (a+ai.mvn) 1. *pazeayn id.

Asziava, imp. #3v.ALToH V. “mosepuyrs, upocsepauts; drehen, kehren,
durchhohren® (a+-alava) f. *paseayu.

Azimar adj. ‘omuobuuil, ocymtenusii; schuldig, verurteilt® x. asyiyar.
Qaimervy 6onv max Xynay asimar cxenmg ket s
1@ (Gocv NaBAEH ICTV 308 VH «B JeHh CTPAMHOIO €Y1a 1A 0Cy-
ANT Mes Gor, eean 4 WTO-HWOYAL 3Hal0 O Kpawe TRoero ckoTa; am Tage
des Jiingsten Gerichts mdége mich Gott verurteilen, wenn ich etwas
vom Diebstal deines Viehs weiss».

A31y K®eHVH V. comp. ‘IPHrJAWaTh Ha MOSMOTY, HA CYNPAKRY, mo-
moqu; zur Hiille rufen (beim Arbeiten)’ cu. siy.

Aameaer ppr. “smraompics, mmpoi; beweglich, lebend’.

Asmeavn v. ‘weneabHyThCA, JBAHYThCA, erynath; sich bewegen, sich
regen, auftreten’ (a - ()3meavy) 1. *pagmeayn id.

AsmeHTvE v. ‘Yememars, pasmewars; mischen, vermischen,’
(a— (@)smenrvE) 1. *paswentyn id.

Asnan, pl. °re a. s. ‘wyr, sroyn; Narr, Clown’.

*A3MOAYHR A. v. ‘mepedmpaTh, WApATh, BO3ATHCA, C.JerKa padoTaTh;
durchsuchen, tasten’.

Agyimar 1. cum. up. asimar.

*A3yM®eri f. eM. mp. asvmeiHv.

ABYH 4. cM. np. asvi.

*ABVBBYT K&HVH V. comp. ‘BuOPACcHBATh, BHITAIKPBATE; heraus-
schmeissen’ (eM. SVBBYT Keenvh).

A:wgyM M& K&HVH V. comp. ‘HafenaTh ua N3HAHKY, BHIDOPAYUBAT;
den Rock verkehrt anziehen’ cm. avpyrue.

A3vXvH yH V. com. ‘CKpuBmThes, HormyThed; schief, krumm werden’
em. avavn ep. 1. *pasyayn yir id.

Asvy s. tmpomuoets, pma; Sehuld® a. asyn. id.
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Asvumamv adv. ‘s ory aumy; in diesem Winter® a. *agymeeri id.

A3vHr ymo v. comp. ‘pacKaJmThed, HAKAIOTBCA, €AEJATHCA OCHEBBIM
erglithen, glithend werden’ (cm. 3vHI).

AavHvE imp. aVIITEH V. °HOKA3aThed, BEILATHCA; sich zeigen,
erscheinen’ (a-+svuvil q. v.) 4. *pasinuy id.

*A3vp-3VD K@UVE V. comp. “3aTpACTHCH, 3aWATaThed; beben,
wackeln’ cw. 3vp-3vp.

Ai, aj pron. dem., pl. agoH, anerra “ovor; dieser’ 4. aj®, a GR. 53.
M. II, 158. M. ST.

Ajac pron. ‘crosbko, *rakoii (mo BospacTy, mo BelmymHe, OO POCIY);
soviel, so gross® Gr. 53, A. ajace.

Aj aca® f. cM. Hp. ajac.

Aje, a . pron. dem., pl. ar ‘ator; dieser’ mp. ai, a GR. 53. M. ST.

AjerTen® adv. ‘spove sroro; ausserdem’.

AjmTrij® adv. “sa srmy, wosagm sroro; dahinter’.

Ai6epn ‘cromko; so viel’ a. aibepne cp. a. *yoibepne, oidepue id.

Aie adj. ‘spacmBuiii, Xyio:kecTBenHbl, BIELIH, TpeicTaBnTe bHLIH ; schin,
wohlgestaltet’.

Aipasvay, imp. aipecron v. ‘pacTauyTh, BaTAHyTh; auseinanderziehen’,

*+X1 — ‘pacraHyTheA, HOTANYTHCA; Sich ausrecken, ausstrecken’ (a--ipasvy).

AiBeer ppr. ‘mepenojunk, mepefedsipaTeds, *menassupur; Uebersetzer,
Ueberarbeiter, *Tauscher’.

*AiBai adv. “waegnue, mo cerpery; insgeheim, unter vier Augen’
*ag@pae — ‘uayrag; auf Geratewohl’.

AiBjyin, imp. aisgysron v. ‘mpoiitm mmmo, Hedesuyrh; voriibergehen,
vergehen, schwinden’ (a+ iBgyin).

AiBgmvH adj. ‘mpescrabnressHsii, Kpacmpblii; schom, hiibsch’

AiBvIVE V. pasmmThes, yrerats, *yiitm; zerfliessen, weglaufen’
(a+ipvave) ep. g. painyayn id.
iBvH, imp. aisron v. ‘mamennt, mepesectn, *mepenecty, uepeMe-
Hnts; dndern, iibersetzen, *iibertragen, verindern’ (afisve) cp. a.
“pajesyu id. *J xmgsap ®EABD paunam ainra on mepeles

CBOH JoM B fpyroe mocro; er hat sein Haus nach einem anderen Ort
iibertragens.
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Airac kzuva v. comp. ‘suLiesns, *RacTpuponats; heilen, *kastrie-
ren’ (cM. @mrac).

Airs pAvH, imp. aireperon v. ‘mpopesats, TpoAoMaTh; durchschneiden,
durehbrechen’ (a4 raepavu).

Airigi g interj. ‘o ecan 661! wenn doch!’ em. mp. iuigi.

Airom Ko HVH Y. comp. “0TBOPHIE, OTEPLITS; offnen’ (a--rom RBUVH),

Aiqax keHVH v. comp. “pasdymnts; aulwecken’ em. qas cp. x. pai-
pal KeHYH.

Aiqyc K®envH v. comp. ‘YEPHTh, emparats, yMoa4ars; verbergen,
verschweigen’. *J& ¢d2paT vy aiqyc KogTOoi «ero romop yupa-
Taan; seine Axt hat man verborgen».

+Aiqyceva v. *pasnasarses (upo 3nykn, *moany); ertinen, erschailen’
(a+ gqyevn).

*Aiqfevn v ‘mpmeaymarhed, bedymarsed; horchen, zuhdren® (a--
gycva).

Aipa, *haidal Interj. “sor! sieh dal’ w. 79, 10 1. id.

Ainag adj. adv. ‘egmHcTBeuHEId, ofnH, 1HMb, TOAbRO; einzig, nur, allein,
bloss’. *Aigap E®pA3VHE XBPV <OH ecT 0fuH Anup x1ed; er isst
nur Brot» cr. 86 . id.

Ajarapexr, °yq mymcroe codersenuce una; minnlicher Eigenname.

Aigeen, pl. °re s. ‘sepraio; Spiegel’ 1. aigouz.

Aijgsar K&HYH V. comp. ‘HauoismIb, nomoanats; fillen, voll machen’
(em. gaar) ep. 4. *paisar EoHyH.

*Aig3a®BAVH v. ‘pubpocnTs, BbAETH; auswerfen, ausgiessen’ cp. 1.
igseBiyE “pasbpackiBaTh’ cp. Hp. GajA3@BAVH ‘mopacebimalh; hinstreuen’.

Ajenn g. ey. mp. aimm.

Ajenrys a. em. mp. aimumva.

Aizep keEVH V. comp. ‘ybmrs mpewa fo Bedepa; die Zeit bis zum
Abend werden vertreiben’.

— yH “segepers; Abend werden’ (em. isap).

*Aiszapi a adv. ‘s stor newep; heute Abend’ mp. asep id.

Aiaaepvu, imp. aismperou v. ‘mochimats; hinstreuen, schiitten’ (a-+
3®pvH).

Ai ja®vu v. ‘porouars; einholen’ (a -+ mjadvi).
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Aig, pl. tigvre, *pigere s. Saiimo; Ei’ 4. aik® GR. 21.

*Ajgpe s ‘alineson; oviductus.

Ainer, pl. aHxysVTR S. tyree, otpechaa ckasa; Fels, Klippe’; ad).
*3epRafbAbIi, r1auRmii; glatt’ 1. id.

*—— jex A ‘raagsui gen; glattes Eis’.

Ajomr adv. 1o enx mop; bis dahin’ . ajoure, ajyenre.

Ainu, pl. ainmvra s. ‘mOpoR, mopouHocth, *manam, mepoctarok; Laster,
Gebrechen, Tadel’ . ajemn, Gr. 9.

— LA ® = @izl “Hemoponrsii; untadelig®.

Aingxve adj. ‘oopouusti, c HejocTaTkamm, *¢ H3bAHoM; lasterhaft, mit
Gebrechen® g. *ajemrin.

*Aipan a.s. ‘Rocaoe MoI0Ko Bpoje Kedmpa; saure Mileh’.

+Aip ®£3va, imp. Yaipzsvarey, pp. Faipaer v. ‘mogpoctn; heranwa-
chsen’ (a{-pasvy) 62.0a¢ ga@srap YaipaecTl «jepeso mopas0IHO
moapoeo; der Baum ist ziemlich angewachsens.

AipB®3VH V. ‘mebemars, ocodonuTsea, BupaThe (M3 PyK); entlaufen,
sich losmachen, entflichen, entschliipfen” (a4 Ipezava) cp. 1. *pajep-
Beesyd id.

Aipg®BvE v. ‘pashars; auseinanderbringen’ (a-+ ipsesvn).

Aip)l K®HVH Y. com, ‘IpoAcHATs, HogacthTs; aufkldren, reinigen’.

— yH ‘opoacunTsen; heiter, klar werden® em. ips cp. a. *paips k@mEyH,
ya id.

*AipTacvH v. “BHeJnTb, OTAEANT, OTLAYYATH, JmMOATe; absondern,
trennen, abgewdhnen’ (a- *ipracvu) *cvm®agonv g3igzije
diprac «orumum pederra or rpyim; gewdhne das Kind ab».

Aipr®cva v. ‘wamoBats, oTieantsea; vermeiden, voritbergehen® (a+
iprecvy).

Aicaer‘, pl. *aicmvre ppr. *Gepywmii; der Nehmende’ ewm. aievu, ep. 1.
*pajecier.

Aiczpava v “*emasuinate; beschmieren, bestreichen’ (a-- capivi)

_ ep- & paiczpuyn id.

Aicimar, pl. "uerre pl. ‘mopgemawmee BaaTmo; was zu nehmen ist’

CM. aievi ep. 4. *pajecyinar id.

*A . . . )
AicT pp. o aicvw; y1 aier g You aicr ‘saamixaommiten, Gesanl-



saudplii; atemlos, entseelt’ yaaicteei adv, ‘s nemyre; erschreekt’
M. ST. 12,8.

Aiec v H, imp. aicTon v. “mpHHOMATS, Mo.1y9ats; erhalten, entgegen nehmen’
(a4-ievn).

AiTayH v. ‘mocesTh; sien’ (a+-vayh).

Aityxx@i . cw. mp. aiTvzai.

AiTvEL3VH V. ‘IPOTArHBATs, DA3AOKNTH LIAAKO, paceTeanTh; ausstre-
cken, ausbreiten, ausspannen, ausdehnen’ (a+-rvhEgavy q. v.) ¢p. a.
*paiTiHg3yH GR, 81.

Aitvxxeei adv. ‘paam sroro, mostomy; um dessentwillen, deswegen’
a. airyxxei id.

Aivapva, imp. *aifeperon v. ‘pastat, seants; austeilen’ (a+yapru)
¢p. 4. *paivapyn id.

Ajyenre £ cw. mp. ajour.

*AiwiTmar g em. np. aifvruar.

AieToHr K®HVH V.com). ‘caapaiIrs; ausriisten, mit etwas versehen’
ey. idronr cp. g. *pajeronr KeHYH id.

Aievrnar adv. ‘wesasmo, wepex Tem; unlingst, vorhin’ 1. *aicpirmar id.

Aixciin, imp. aixevires v. ‘cTHpaThCA, H3HAMNBATBCA, KOMIATHCA ; AuUS-
gehn, abgetragen werden (von Kleidern), abgerieben werden’ (a - ixciin).

Aix y3®H, aixyson pron. ‘TakoBoii, mogoGHslif sTomy; ein solcher, diesem
ghnlich’ 5. id. eRr. 58.

Agap®r K®HVE v. comp. “mpomers *(GbLINHY), ORLPATH MeCHI; il
Lied singen’ ex. kag®r cp. 1. *paraaenrs neunyn id.

Axagnéwm s. ‘aragemnn; Akademie’.

Axkain, imp. araigTox v. “3arparmpats, mapywats; anrithren’ (a -+ kaix)
apen®i iy araifgTa <o dacremsko napywas Mexy; er hat
Ofters die Grenze angerithrt».

Araic x®uvE v. comp. ‘mocparathed; bewerben’ om. Raic cp. &
*parajec keuyn id.

KaJd&r ppr. ‘Bhlanparess, mpoanpuni, *epyénpmmii; der Herausgiesser,
*Abhauer’.

Akariuar pl. ‘mopsemauwee merawrmo, cpydy (mpo aepeso), Beropacht-

panmio, ommeum© (HABo3); was ausgegossen, gereinigt werden muss’,



29 —

Akal1vH v. ‘BoLibath, cpyéaTh, ONPOKUHYTH; ausgiessen, fillen, um-
werfen® (2-+Kaave). o

AxapamvA YH V. comp. ‘IPESOANTS B B03pact (cpeannii); in mittleres
Alter eintreten’ ¢y. Kapi&vH ep. A. *pasapryn yu id.

Axapk yu v. comp. ‘ocadeTh (OykB. ofparmTbed B Rypuly); matt,
schwach werden (eig. zur Henne werden)’ cw. napx.

AkacT pp. s. ‘ssraan, yemorpenue; Blick, Ansich’ cp. paract id.

AKasvH V. ‘momigears; tanzen’ {a+ nacpvu) cp. pakagve, 1.
yn id.

Axami, akani(?), pl. “re s. ‘akamma; Akacienbaum’.

Axeamx ym v. comp. “cresarhea croin3kmy; schliiplrig werden”
(cm. weazx) excxepei Gonmae paeusar aRBIEX «C bedepa HA
yTpo TyTh caetalcs croasskmM; von Abend bis Morgen wurde der Weg
schliipirig».

AK®JI-K®J KEAVHE V. cOmp. ‘M0OX0%0TaTh; lachen’ cy. K@IREa Cp. 1.
*pak@i-k2a Keayn id.

AK®IVA v. pasmpatses, epeANBATHEA, UANATH, cHOTHKAThEA; zerflies-
sen, austreten (vom Fluss), fallem, straucheln’ (a--m®avn) cp. &
pakeavn id.

AK@HE yH v. comp. “HOKpEIThCT mepXoThio; *mit Sehuppehen bedeckt
werden’ eM. K#HE.

Ax®uva v. ‘cresars, orsect, mposojnTs (Koro); machen, fortfihren,
wegfiihren’ (a-- Reeuv).

Ag®pon xaeavE v. comp. ‘ererars orpaiy, 0ropognTh, 00HECTH
orpagoii; eine Umziunung, eine Mauer machen’.

Ax@pavn v. ‘mokocurs, *momets, wapesats, cRponth; mihen (Heu),
zuschneiden’ (a4 kapavu).

Armcrap kenvE V. comp. ‘cfetaTh MIAfWOM, 33CTABATH CAYANTD;
zum jiingsten, zum Bedienten machen’ cm. K&®CTE].

LRECVH V. ‘moenoTpers; schauen, blicken’ (a-+ kaecvn).

Axeyn v. ‘momiakaTh; weinen’ (a-{-ﬂmyn) cp. 4. *pakayn id.

*AKep, amep 1. o a1gep.

AKKar cn. arkar.

Axoinar s. adj. “odnrareas atoro yueasa ; der Bewohner dieser Schlucht’.



AKo s. ‘ato yuease; diese Sehlueht® (ex. on).

*AKOMM® K@ CVH V. eomp. ‘Topunonarsed; gehorchen® (ca. Kon).

AkoMvE v. ‘cordacntbed, YeTynmrh; einwilligen, sich zufrieden stellen,
nachgeben’ (a -} xkomva)-cp. 1. *pakomyu id.

AKYBA s. ‘RpatRas mMoamrsa; kurzes Gebet’.

AK§Bvi v. ‘momonThed; beten’ (a+ &yovh) ep. 4. *paronyn id.

AKydéaer s @HVH V. comp. ‘yMeublnnrh, corpaTats; mindern, verkiirzen’.

—— ¥y 1 ‘necAKHYTh, YMEHbIIATheA, COKPATHThCA; versiegen, vermindert,
verkiirzt werden’ e¢p. &. *pakyner kenys, yu id.

Ax ypic K®RVH v. comp. ‘cBasaTh B cHomel, moiMATh; in Garben
binden, unterdriicken’ ex. Kypie cp. 1. *parypec raeuyH id.

AXypM yH v. comp. ‘octenuyTs; erblinden® ex. EypM.

AKJpva v. ‘sumpocars, otmpoents; aushitten, abfragen’ (a-- Kypvi)
ep. 4. pawopyH id.

A KycapT K®HVH V. comp. ‘3apesaTh musoruoe (a14 mmma); Vieh
zum Kusart (q. v.) schlachten’ cm. ryeapr.

Ax vcer, pl. *gwvrae ppr. s. padorank, *mopadoTanwmii, nemoIHATE.h;
Arbeiter, Vollbringer® es. axycva.

TAKycépka s. ‘axywepra; Hebamme’.

Axycin ar, pl. ®werre pf. ‘monsexamee orpadoTre; was gearbeitet
werden soll” em. akyev.

Axyevu v ‘mopadorats; arbeiten’ (2 w¥evn) cp. A *paxocyn id.

AKnis s. ‘akums; Aceise’ 1. id. -

Afab®3T®e K®HVH v. comp. ‘pacuienmts, paspesaTb Ha KYCKil;
zergliedern, in Stiicke schneiden’ ex. Fabas.

ARaar®p KervH V. comp. ‘yyenswnts; vermindern, verkleinern’
eN. KaiTep.

Afkani, akaui s. ‘akamma; Akaeienbaum’.

AEal K®HVH V. comp. ‘uotodparh mapy, Beryunts n &pa; sich J. zu
Paar wihlen, heiraten’ em. Rai *mapa; Paar’.

Akaxa3@ee KEHVH v. comp. ‘marnyTs; schreiten, Schritte machen’®
en. Raxased Cwar; Schritt’.

Akaxve, imp. akaxron v. ‘moRonath, IOROBLIPATS, *IoNenbITaTh; graben,
bohren, *untersuchen’ (a-- kaxvu q. v.) ¢p. A. *paraxyn id.
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Ak@e6ean3vr *yH V. cOmp. ‘cielaThca KYAPABLIN, kraus werden’
ey, hedBaasvr ep. A. pakede113yr Vi id.
Ak®6®DT® K@HVE V. COMP. “PI3IONATL Ha KYCRH (x1e6); zerstii-
ckeln (Brot)> e. fe6@p ‘Rycok xaeda; Stiick Brot’ ep. . *pared@pre

renyn id.

AfeBsia K@eAVH V.comp., MO0KIATE; regnen’ ci. k®pia ‘HCHACTHE;
Regenwelter’.

Ak®i KeRVEH v. comp. ‘UOKapET,, WoiCYWATh; anrdstem, braun
braten’.

Akzinvx yu v. comp. ‘exesatbea fepaknn (6yKB. ¢ acmmambin 160);
grob, unverschiimt werden’ cy. Reiuvx ‘sepaknii; dreist’.

Akewn yH v. comp. ‘sacopurbes Boocamn; durch Haare beschmutzt
werden® cM. Ry ‘Bodochnra; Hidirlein’,

AkemiseceTvr K@HVH V. comp. ‘yeTsianTs; beschimen’.

— Yy H ‘yeTslanThea, ocpamarhked; sich schdmen, sich blamieren’ ex. k@~
AsECTVE ‘cMymeHHsl; verlegen’.

AkemI3vr yu v. comp. ‘moRpLIThCA peneHHWKOM, BLIBAATECS B pe-
nefingre; sich mit Kletten bedecken’ cm. kamasvr ‘peneiinuk; Klette’
NE NYHET AK@MA3VI i «MoA Oypka HOKpsLIach pemelinmron; mein
Filzmantel ist mit Kietten bedeckt».

Af@uon Kesva v. comp. ‘moecTs, mporAoTaTh (mmmy); schlucken,
fressen’ u. 11, 68 cM. K2mu cp, 4. *pakeeun kenyH id. akeum K2 Hi-
Har Yam Binv ic? «uer am y pac dero mokywats? habt ihr nichts
zum Essen?».

Akepic xmuve v. comp. ‘mpepaTETh B KOPRY (umpor); zu Brodrinde
machen’ cm. Raepic ep. g. *pakapec xenyw id.

AK®eDHYX KeHYH V. comp. ‘yBopoBath, yTaumth; stehlen’ cm. kaep-
uvx ‘sop; Dieb’.

AkeprT KERNVH V. comp. ‘mpopeaars, bapesars, pacmopoth; durch-
schneiden, zertrennen’ cp. g *pakaprr wenyn id.

— YH ‘mpopeaatsen, paemopoThea, Tpecuyth; durchschnitten werden,
bersten® em. kprr ‘Rycouer; Stiickchen’ g ryovn ak@prT Val
<4a TpecieT TBoH mmpor; es soll dein Bauch berstens.

Akxavy, imp. *akedaron v. ‘amanyrs, *noeers; lecken, *essen’ (a--



RV q. v.) GR. 57. CTOHARY Mvu KY nejv, Vea heija
8®p akedvn «Rorja rofoged ObBal, To N k®aya em; wenn ich
hungrig bin, dann esse ich auch k@ aya».

Al’{opa Y H V. cOmp. “0TAeAuThCA Fpymmoi, Toamol, *eToANMMTLCA; eipe
Gruppe, einen Haufen bilden’ em. Ropa.

*Akpini s. capanua; Heuschrecke’ ep. mervy.

ALk yOvaol K@ HVH ‘cpepruinath b Kiy6ok; in einen Kniuel aufwin-
den’; aky6vaoi yu ‘cpeproisathea B kaybos; zum Kniuel werden® ca.
Kyovaoi ‘cmeprok, KiyGor; Knduel’ ep. n. *pakyoyroine kemuyn,
viL. id.

+Aky33iaT K®eHVE V. comp. ‘moesnerarh *emasmo; zischen, pleifen’
eM. fyssigr.

Akys k®emva v. comp. ‘ONpORNALBATH, *HAKIOHNTS, IOCHATH He-
muoro; herunterwerfen, *bijegen, sich etwas ausschlafen’ (a--gya
KBHVH (. V.) ¢p. 4. *pakose reuyw id.

*ARyavMmuov K®HEVH V. comp. ‘momemaTs, 3aTopmasaTh; verhindern,
hemmen® (a+ Ryavmuv wenva).

Af{ym VX K&UuYH V. comp. ‘mparymuts; stumpf machen’.

— ¥ H ‘mpurymireea; stumpfl werden® em. KyMvx ‘Tywoii; stumpl.

Akynno kmuvH v. comp. ‘sumizats (10 ana 3ammom); austrinken (in
einem Zuge)’.

Akyupi yu v. comp. ‘mamrree; besoffen sein® ew. kympi “Gypaiok;
Schlauch’.

Af{ip Ma YH V. comp. ‘OLI0XHYIb, cpesaThed LAYXOM; taub werden’
eu, KypMa ‘rayxofi; taub’.

Ak YPT-RYPT KEBEYH V. comp. ‘mocTysars, mocrysnsars; klopfen’
eM. Eypr ‘yaap; Schlag’.

Akypm k®HYH Y. comp. ‘uomacTs Bo YTo-HG., BLGNTs; treffen, heraus-
schlagen’ em. Rypm.

Akypvu v. orroskmyrs, compath, NaTRHyThCH (noynio), oTWMOATE;
abschlagen, wegschlagen, anstossen’ (a--Kypvu q. v.).

Akvoa p-kv6yp K®uvn v. comp. ‘NOXpycTeTh aydamm (api eae);
mit den Zihnen knirschen, Knistern machen’ cp. fvGap-kvoyp.

A n. s. ‘odmsannoets; *Plicht’.



Axa s. ‘konors; Dunst, Russ’ 1. id.

— K HVE ‘ROITNTH; rduchern’.

Azasécrvp s. ‘arebacrp; Alabaster’ Mat. 26, 7.

AzakoH K@eHVH V., comp. ‘B3uyTnrh; triben’.

— yu ‘sawyraThea; trib werden’ em. JAKOH.

A1amMa3 K@EVI V. comp. ‘ciesaTh Hana3 (MycyAsMalcKoe MoJeane);
beten (von Musulminnern)’ em. 1amas.

Azavi ym v. comp. ‘obparnrhca B rpass, B ii; schmutzig, schlimmig
werden’ (cu. Jami) nomyajen axami «Gpox mpespariica B Tpa3b;
die Furt wurde schldmmigs.

Asapay s. ‘eparofi, nacuiraoumii oemy; der Heilige, welcher die Blat-
tern sendet’; coders. ‘Moamn Kpecrnress Asasepacknii’; eig. ‘Johannes
der Téufer von Alaverdi’ 4. asaypai.

Andca s “mepun, mamradek, monu; *Wallaeh, kleines Plerd, Pony” 1. id.

Azaceer, pl. amcuxvre ppr. ‘yposntess; Wegfihrer, Entfihrer’
CM. AJaCVH.

Alac®H K®HYH V. cOmp. ‘crpylmnpoBaTh RODHb! (119 MOJOTHOBI,
metauud crora); in Schober zusammenlegen (das Getreide) zum dreschen’.

Aracinar pf. *To, ¥ro MyKHO OTBO3NTh, OTBOANTH; Was abgetragen,
abgeschleppt, abgefiihrt werden muss® cm. azacvi.

Azacvn v. ‘0TBO3HTH, 0TBOAMTH; abfithren, abnehmen, *wegfithren’ (a
JacvH q. Vv.) ¢p. 4. patacyn id. Gr. 61

Axaypai a. em. np. agsapv.

Anaaéoﬂ, aavéou adv. ‘eseanenno; tiglich’ 1. agidon, aisibon w. 11, 2.

Aam6ypve v ‘mopsiBaThed, ApaThed, cXBaTHTH; angreifen, *raufen,
zustiirzen’ (a4 126ypvu).

Arz 6vpvHE v. ‘pacmoasaThea, odphiBaThen, cO0.3ath; auseinandergehn,
herabgleiten, [allen’ (a-|-se6vpvn). Qymanm adedvpai «varepns
paciogaace; der Stofl ging auseinander».

*A1®BAD KeuvH v. comp. ‘mopaputb; schenken’ cm. aesap.

Aizr yn v comp. ‘cae’arhes NYKeM, GosmymaTh; mannbar werden’
CM. Jer.

Asmraepava, imp. A1RTRPCTON V. “NPOPLIBATH, HMpope3aTh, NPOHIKATH

¢kB03b; durchschneiden, durchdringen’ (a—l—.lznraep,lvu).
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AJ®rral K@HVU V. COMP. ‘yeay#nTs; bedienen’ em. persas.

TAI®E3 KeHYH V. Ccomp. ‘NOLIAgNTh, *eAesaTh IAagRmNM, noerpy-
rats; glitten, plitten, hobeln® ex. 1zpa.

Al®qqip KeHYH V. comp, PasuAriath, *pasMounts, pasbaBuTs Bojoif;
erweichen, verdiinnen’ em. a&qqip.

Areqq yr K& HVH V. comp. “cjesaTs Tyxaein; faul machen’

— yH ‘cletatses Tyxapin; verfaulen’. em. xeqqyr.

Arepepevn, imp. *aseimperan v. “mpOCOTRTECA, BHITEKATH; Aus-
fliessen, abfliessen® (a - azampevi) ep. 1. *pasmgzpey id.

Axmaxpva v. ‘pacmomarses; auseinandergehn, emtzwei gehn’ (a-+
JRBEPVH).

A1®352D KZHYH V. comp. “IposesaTs TPONy, BEITAHYTHCA TYCHKOM;
im Génsemarsch gehn’ (cu. 1zspep) dvere piseTei alesfep
K01T0i «0BON ¢ MoK1HEBEN BhITAHymeh ryebrom; die Schife gingen
vom Ort der Tagesruhe im Génsemarsch».

A.uemapvn v. ‘ooimamarh; ausdriicken, auspressen, ausringen’ (a-
A@MapvH).

Aresel K®HYH v. comp. ‘ociadmrb; schwach, matt machen’.

— YH ‘ociadeTs, *cxesarres apad.acin; ermatten, erschlaffen’ (cu. xemas)
ep. 1. *paseN®Ep KeHyH, YH.

*Aaener s. tayro; Wunder’.

Axmuk yu v comp. ‘sesarben JowémamcTsiM; mit Vertiefungen, Fur-
chen bedeckt werden’ 3mjv d@er® RyJ al@uk I «mocie JaBiHn
ropustii ckat mokpbliea aombmHamm; der Bergabhang wurde nach der
Lavine mit Vertiefungen bedeckt» ew. azuk.

As®cxH KRHEVE V. comp. ‘gesath uasoc, cien; einen Haufen, cine
Anschwemmung machen, hinterlassen’ ca. Jacan.

Arzmec vH, imp. amecran v. ‘mpomostn; vorbeikriechen, sich schleppen’
(a + aeecv).

Axm§ys, imp. asefyren v. ‘moctoaTs, moBpemennts; stehen bleiben”
(a+ azyyn).

Al®xcT® K@EHVH V. comp. ‘yopoents, ynoants; erbitten, erflehen’
CM. J®ICTE KEuvi.

*A e XypvH V. ‘EPyIHO moMotuTh; grob mahlen’ (a-F aexypyn).
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Anadip yu v. comp. QCIIJIOT’IITI:(!H, *cgemnrhed, crywarbea; diek,
stark, stimmig werden’ ca. Jxdip.

Agpacvm v. ‘3aTauyTs, 3aueNTh, *3abpocTs, *6poents; zuziehen,
zusammenziehen, einklemmen’ (a4- 2.pacvi).

Axpmmgar s. ‘meperpectok aopor; Kreuzung, Scheidung’.

Aapicimar pl. ‘mogtemaumii mpmwe; das zu spinnen ist’ ex. aapiovh.

Anpicvm v. ‘mompacts; spinnen’ (a-+ @asicvi) ep. . *paisecyH id.

AzsvmvH v. ‘mocrpmyb; scheeren’ (a -+ gsvuvh) cp. 1. *pasminys id.

A1y, pl. ®apres. **ROWUNK, KOHen magsna; *Spitze, Fingerspitze® eR. 25.
M. 111, 142.

AngayiBEa3e 4. cu. Bp. atpanm ep. A. AsaxBayings® id.

Aﬂgan, pl. aspenT® s. “croopoja; Bratpfanne’ 1. aspayinsse, s3aapa-
ViHgae.

Ang @1 YH v. comp. ‘mpechiTATheA ; sich sittigen, sich satt essen’ (c.
®agel). A3vERa)v x@paei anpes [®H «OT KYMaund [3VKKa
1 mpecsiTBcd; ich bin satt von A3 vEEa essen».

Aﬂginvn, imp. aipvBTOM V. ‘yOIOTHATH TechMYy IpH MIeTEHHH; ver-
dichten, dick machen (beim Flechten)® (a + aapisvh).

*Aagitvu V. ‘sepyrate; schimpfen® (a4 apiTve).

A FY30H, aJpyseH BM. aivxXysoR adj. ‘pasimausli, pasHoodpasublil;
verschieden, verschiedenfarbig, *allerlei’ Gr. 55.

Axza Pif¥®er K®HYH V. comp. ‘morocmogersosats; den Herrn machen’
eM. @11apiyaer.

*Axp®en6il 4. cM. Ep. agLvmovi.

*AajemM6iiTar g em. mp. asqvmGvATar.

AX1vE K®HYH V. comp. ‘nPArOTOBIATS KoKy, @a1vh; Leder verfer-
ligen® cm. ®aavp.

Axavu6vy s. ‘recsya, cuypo; Schnur’ 5. *asiem6is.

AnivmGvaTar ‘marepmai a1a TechbMbl; Woraus eine Sehnur gemacht
(geflochten) werden kann® 5., *asgembigrar.
JeHK K@&HYH V. comp. ‘OTILITH, *nouaana'n,; *schwimmen,

abschwimmen’ cu. feur kaeava cp. 4. *paHake ReHylL.
A xi, *aidi g em. mp. aav.

AriGon, *arridon, . ey, np. aaviou,



Arizsinar pl. ‘mamepenmaiowniica mobemars, *uepeceruthea; der
weglaufen, *iibersiedeln wollende’ cu. axizavh.

A X143 vH, imp. atvsaren v. yoerats; fortlaufen, entfliehen’ (a-aigavu).
¢p. 1. ¥palelayH GR. 8l.

Axiin, imp. aiviton v. ‘mempamuarsca; zu Stuhl gehn’ (a—+ giin) ep,
d. *padijyn.

Arikope, *awifope a. ex. mp. atviypi.

*Agipaon, *anxi® . em. mp. arvpau.

*Aniprerei, *azipairsei g en. mp. aavpavrei.

*AXipReuae 4. eM. Ap. aIvpiEM.

*Axipairei, aripaera®i i cw. np. awvpiveaei.

Aaiy PYH V. ‘OCKAKUBATh, UEPECKAKABATb, NepPenphIruyTs; absprin-
gen, iiberspringen’ (a 4- aiypvH).

*Alieape, *axzxieapce i ey mp. asvdape.

*Axieyn, antieyn a. em. mp. aaveva.

Axixaar, *araixajT 4. cM. Hp. agvxaAr.

Anixysen, azixyson, *aaai® a. cm. np. azvzysen,

Axge g cy. mp. aml

*A1Kep, aKkep 4. oM. mp. ardep.

Anryme z. adv. ‘mosemoay; tiberall’ ep. mp. Kexsepitrep.

AIznraypcvH (rarapcroe) BhpameHme mpokidtmA H pyrann; ein Ta-
tarischer Fluch 1. °yu.

Anxax s. *Bor; Gott’ a. id. w. st. 2, 2.

Arxszjar a. adj. s. ‘omozopenurii, ockaupagsenHuii; beschimpft® mp.
alavjar.

Axni, aaxi’® em. as, asi®,

*Agxon-6inaon cvar wesv (w3 Hapr. ckasammil) ‘msaaer samax
aggon-6igson; es riecht nach asaon-6isaonw’ [asancroe?,
alaniseh?].

Azav jar adj. ‘omozopenusiii; beschimpft® 4. *azamjar.

— @@ yH “0urh omozopennsin; beschimplt werden’.

Aamaci, *aanma3s s. ‘aimas; Diamant’ 1. naimac, *ammas.

*Aaoxaajl interj. “6aw-Gawowsn’; Refrain des Wiegenlieds.

AJxno g s. mopona Jomageii; e. Plerderace.



*A gtawmi s. ‘mepenk; Plirsieh’.

*A1TVHA3YQQ, Pl OVI® S. ‘HONRPELIRM (vacts cepda); Sattelteil’.

AxYapvn, imp. asoperol v. ‘mpoceath (myRy uepes cmro); durghsieben
(Mehl)> (a4 ayapvy).

Axoan6aai adv., postpos. *Rpyrom, Bokpyr; rund, herum, um’ a. ¢a-
aznoyaai GR. 86, MAT. 8, 5. M. ST. 18, 10.

AxxaT cm. arvsamr.

Axx@uvy v. Skynnts; kaufen’ (a -+ ®axeuva).

+AJxvHL K®HVH V. cOmp. ‘3andaaTh B y3ed, B Leraw; eines Kno-
ten, eine Schlinge machen’ cy. @axvi.

Asxvcek K@HVH V. comp. ‘yunmuyTs; kneifen’ cm. axvek.

Aisni a cx. mp. amv.

*A amy pron. ‘eeé, Bearoe; alles’ g. aini; aauvomaer id. amvaep id.

Ansep s. ‘apxmepeii; Erzbischof® a. *aawep, *akep (rpys.) er. 10.

Axgil pron. ‘Ramami; jeder’ n. aike GR. 55. M. ST. 6, 7.

A xv pron. ‘Ramaplif, Beakuif; jeder, all’ 4. aai, *asti cr 55. m. 11,
89. M. 19. M. ST. 2, 8.

Axvéon, axebon, aanre60r adv. ‘emesnenHo; tiglich’ 1. asi-
ou, *angibon, GR. 55 APF. 40.

Axveya s. ‘pyromas, mepsoets; Schimpfwort, Schelten, alles Boses’
1. *aaidyn, asridys.

Aavr kenve v comp. ‘oTpesarh, orceds; abhauen’ em. avr.

Aixvanewn adv. “so Bee cropousi; nach allen Seiten hin’.

Aavanvreei adv. *otoBemony ; allerseits, von allen Seiten’.

A.nvf{ypi adv. ‘emenegensro; allwichentlich’ 1. axikope.

AIvMzE yH V. comp. ‘moapymaTbes, *mosnaromnthea; sich befreunden,
befreundet werden® em. avmaen.

A.rwpn It adv. “semay, Besge, moBcemecTHo; iiberall, an allen Orten’ 5.
*agipaon, *a1si°.

“%Jﬂ‘p 1@m adv. ‘Bo nee cropous; nach allen seiten hin® a. *asipaenz.

Azvpavrei adv. %o neex cropod, oToBelogy; von iiberall her, von
allen Seiten’ 1. *asipairai, *anipaerai.

Axverer k®nva v. comp. ‘YTOHbWATH, PAIMEAbuaTh, PASMEHATH;
verdiinnen, klein machen, Geld wechseln’ em. averzr.



AIveT®H K@HVE V. comp. ‘clesars lome N3 coqoMpl, *rpanp; ein
Stroh-, *Grasbet machen’ cw. averea.

Asveape, aaveepcTy, adv. ‘moscemecrno; allerseits® g. *aai-
dape, *asridape Gr. 85.

Axveapcevpaenm adv. “*ro nee eropoust; *nach allen Seiten’.

AxvxaaT, “wap adv. ‘beersa, *Ramueii pas; immer, jedesmal’ j.
agixagT, *aaai® GR. g6.

AavxalToH adj. “seerpawmnnii; immerwihrend, gewdhnlich’.

A.r[vxyaoH pron. ‘BcAdeckmii, pasmoofpasubiii; verschiedenm, allerlei’
1. asixyao, “am.

Am adv. t3gecs; hier’ 1. ami GR. 85. m. 1L, 51; 1, 141.

Ama}x’rnal‘ s. adj. ‘eTpoenme M3 KamHA, CRIeN JiA TOROHNKOB’
{em. 3emumaga); “steinerner Bau, Grabgewdlbe’.

Amagsar k®eHEVE V. comp. “*uaiita, nzobpects cpegerno; ermitteln,
Mittel finden® cv. maasaa.

Ama jer, pl. amaigmvre ppr. ‘cTpomTeds, Ramenbuuk; Erbauer, Maurer’
cu. amain.

Awain, imp. amagros, pp. amag. V. ‘CKIajgBIBaTs, CTPOMTE, CTPYraTh,
obTecaTb; zusammenlegen, bauen, behaven’ g. amajyr Gr. 81, cp. Hv-
main. i

— 4a+c(n)= amamain ‘obrecars, BfOMAT, cTeny; behauen
(Steine), Mauer bauen’.

—-+6a+c(@m=06auamain= . 0ajavajyl ‘mOCTPONTb, UOTe-
carb ; bauen, behauen’.

— 4+ ¢ =camain ‘mocrpomTh, ¢rponTh; bauen, aufbauen’.

Amaa, pl. ameaste s. ‘cpeperso, *BOSMOKHOCTH, *ymoOumii cayvail;
*Gelegenheit, Mittel® 1. id. m. sT. 8, 8.

— K®HYH ‘m3bickusarh cpepcrsa, nspepayrsea; Mittel wozu finden,
sich zu hellen wissen’.

Amazgxve adj. ‘OpeAupRUMYNBEIS, sHeprmauslil, waXoaumesll; unter-
nehmend, sich in die Sache findend, strebsam’ f. °ryn.

Anax yH v. comp. ‘caetatsea raybornn; tiel werden, sich vertielen’
i Mt

* _KeHVH tyrayéanms; vertiefen’.
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Andn mmx Ardn npr. s. ‘Ea n Anan; Eva und Adam’.

Amaper ppr. ‘yowsumi, *yoniina; der getdtet hat, Morder” ex. amapvi.

Amapimar, pl. serTe pf. ‘moisemawnii yoniieTBy, yomemmio; der ge-
titet, gemordet werden muss> cM. anapvi.

AnMapfBeH s. MOTHA, *BpeNs mos0THOLI; Kartoffelpflug, *die Zeit
des Giitens® (cM. pyBH, PyBVIL) Cp. RIv.

AmapyBvHE s. ‘mosorsa; das Gilen’.

Asapve, imp. amaparor v. ““vénTh, samysurs, 3HypRT; tten, quilen,
martern, ermiiden® (a - Mapva q. v.) 6R. 81.

AMacT yH v. comp. ‘caedarbes ropbkun; bilter werden’ M. Macr.

*_Rg@uyvyH ‘oprununts nemprarHocts; Unannehmlichkeit bereiten’.

*AmarT s. ‘kiagka, crpofika, moetpoiia; Bauen, Bau’ 1. id.

Amaxoe s. ‘copran Tpana; Unkraut’.

Anlaaryp YH V. comp. ‘ofeaneTs; arm werden, verarmen’ cM. M&TYp.

Anel 2Trene, 1. aM®il ®eHEi®2M® adv. ‘oTciia, oTHbE,
BOpeAb; von dannen an” GR. 8¢.

*AMma®T s 0030p (crpamnmil, Kak cmepTs); Schande, Schmach (eig.
Tod)’.

AM®II®T KRHVH v. cOmp. ‘eqelaTh XyisM, H3HYPHTH; Mager ma-
chen, vermagern lassen’.

— YH °NOXYAeTb; vermagern’ cm. Ma@ii@Er cp. A. FPaMEILEr KEHYH,
ya id.

Au®avE V. ‘yuepers; sterben’ (a—+ maavu) cp. 4. pamedyH id.

*AM®HT®H L. 5. *KopsITo, B KoTopoM Mecat Tecro; Trog, in welchem
Teig geknetet wird” ¢p. wp. apvar id.

F*AM@®HTr 2 s. ‘3akpacka 514 aparm m Oparm; Saverteig fiir Araq’.

*Avenrvs, imp. amecron, pp. aM@CT V. ‘NazaTh, MApaTh, HAYRATh,
3aspammears; beschmieren, besudeln, beschmutzen, siuren’.

— -C=CaM®@HETVH “¥3amapaTs, pasMewnnats; beschmieren, durch-
mischen’.

— L o i
ra--¢ (U)=anaM®ATVH 'JamaYKaTh, 3amAYRATLCA, *BHIMA-
3aTh, BLIMasaThen; *besudeln, sich-’.

s
AMzpa yu v comp. ‘ejesarbed AymImcTiM; ausgehohlt werden’
¢p. mEpa.
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— K&HVH ‘ctesath Aymio; aushdhlen (einen Baum)’.

TAM®@DRIAKVH YH V. COMP. “MMINTHCA (33 CNePTHI) KOro HEbYB;
Jemanden durch Todesfall verlieren’.

AM@p3veE v. ‘mogmectn, ompats; fegen, weglegen, auffressen’ (a —+
MaEpP3VH).

Amzcry YH V. comp. ‘paccepimrThea; sich erziirnen® cy. mecrv ep. .
*pamacrryu yu id.

* _ K@ HYH ‘paccepiuth; erzirnen’,

*AM@TTar s. “meprsa, 106k9a; Opfer”.

AM®i®es K@HAVHE v. comp. ‘cmanpars; anfeuchten’.

—— yH ‘cmasmpathes; feucht werden’ cy. mefeer.

AM6a1 k®EVEH V. comp. ‘caesaTh j14 cebd momyrymkoM; zum Ge-
fahrten machen”.

— YN ‘epesarbed ToBapBmeM, uomyramroM; zum Geldhrten werden’
cM. @mbal. '

*AM6apya v. ‘momats; verstehen’ (a4 2mbapvu).

AMGaazr ppr. ‘scrpeumsii; entgegen gehend’ em. amdeava.

Aubzavy v. ‘moBcrpedarses; begegnen’ (a+ eméaeavh).

AM6a&p3vH v. ‘HoRpuTs, mpmRpsiTh; bedecken, zudecken® (a+ M-
6pav).

An6ecrar adj. *sectHnii, *3pemenif; ortlich, einnheimisch, hierortig’
4. *amidecrar id.

AmM6®XCcVH v. “*cnpsrats, cuparaThes; bergen, verstecken, sich-.
(a-L emiexcvy).

Am6iin v. ‘mormmts; verfaulen’ (a-+ aubiin). .

AMGTIC K@®HVE V.comp. ceaTs T0I0BEHHEIN, *ICTPATHT, NOA0BHEY,
nojeants uomouas, pasgeqmth; in Hélfte teilen, *zu Hillte machen’
cn. @Molc.

AMGYavH V. ‘Bhmrpats, ofhrpsinars; gewinnen (im Spiel)’ (a-+ @n-
oyavu).

A.\r6vp11 K®HVH V. comp. “codparh, mocodpars, *OPATIACHTS; Sam-
meln, *versammeln, *einladen’ cn. @wmbvpx cp. 1. ¥pambypa ke~
nyH id.

*—yH ‘cofparbea Bueete; sich versammeln’.
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Ang,ll K@e I VH v. COMP. “HA3HAYATH CPORK, YC.IOBUTHCH O cpoke; eine
Frist, einen Termin bestinumen’ eM. 2nG5y1.

AMA3®EL KEHVHE V. COMP. ‘TOXIONATH B 1af0WD; mit den Hinden
klatschen’ cm. amiseha.

AMi a. cy. #p. am.

AMi K®HVH Y. comp. ‘mopadotats; arbeiten, an die Arbeit gehen’ ear. mi.

*AMiGecTar 4. CM. np. ambEerar.

Aminiin v. ‘warpaBaarsca; aufgehetzt werden’.

— K@ H®T ‘mojcrperaress; Aufhetzer’.

Auiav‘H, imp. amvero V. “BHICIAThCA, BEITeUh, MeTeds; sich ausharnen,
heraussfliessen® (a + miavh).

AMiz K®HEYH v. comp. “IOKDLITH camelf, modepHETh; schwirzen’.

— yH ‘moxpiBatbea cameii; sich mit Russ bedecken’ em. ia.

Awmin, ammeu, *ommen! ammup; amenl’.

Amimac K®HVHE V. comp. ‘HORYTHTh, WOYromatsed; schmausen’
cM. Mimac.

AMin@Bap KEHVH V. comp. ‘UpejIomKETh NOCPELUNYECTBO, HEPOrO-
sops1; sich in Unterhaltung einlassen’ cu. minesap.

AMiHoR n. pr. mua cyssm eprBelx; Richter im Totenreich m. i,
246—247.

AmicTox 1. s. sass. gerHero Mecama *(mionb); Name eines Sommer-
monats *(Juni).

Amoi kemvE V. cOT]. “BEIXOANTD 3aMy#, o6pysarTses ¢ smeHAxom; hei-
ralen, einen Mann nelmen’ cm. moi.

Amomer, pl. amompmvre PPT. ‘yKasaTeib, HacTaBHEE, 3amepato; An-
zeiger, Leiter, Singer, Vorsinger’ . id. cm. amonve.

Awmona s. “cuactse, *cyapba; Gliick, *Loos” 1. id. cr. 95. *zomu-
$@ugar, amoua-x@ecar «ym (yKassiBaeT) myTh, CYACTRE He-
ceT (uo myrm)» (uorobopra); «der Verstand ist Weg, das Gliick —

’ Wegweiser» (Sprichwart).

AMONIAT K®EHVH v. comp. “3aCTABATL BO3MeaTh, c00.1a3HATE; Ver-

fiihren’.

— . .
— JIU ‘posiesars, codiasumthen; verfihrt werden, in Versuchung ge-
fiihrt werden® en. wmomugar.
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+Amon LAm VI adj. ‘cyacTampeli, yiawdblii; gliicklich, erfolgreich’
A °rim

AMOBYH, pp. *awyHi A. V. M. HD. aMOHVH “*NOKABLIBATE, YUNTD; *Zei-
gen, lehren’.

— +6a=06aamMOoHyH, 6AJaMONYH ‘U0KA3ATh, HAYINTH; anwei-
sen, belehren’.

— twai=*gijamonyn id

— +pa=7*paamMoHyH id

*AMONYHL31HAL® A. CM. HpP. aMOHVHA3iHaj.

AMonve, imp. anvaTor, pp. anvay v. tyauTs, *H0RASEIBATE; lehren, *zei-
gen’ 1. aMOMYH GR. 60.

— +c=caMoHVH ‘HasammpaTh, °cd, 3amesaTh; stimmen, allein
stimmen’.

— -ta+c (x)=anamMoHYH “norasats, *ykasars; anzeigen, leiten’.

— +6a-t+c—06amaMOHVH °moRasaTh, HayImTh; anweisen, be-
lehren’ 4. 6ajamonyH, 6aamomyH.

Amonmvugsina 4, pl. “wenre s. ‘Hacraviennme, *ygedme, *moyuemme;
Unterweisung, *Lehre’ 1. *amonysgsinage.

Amo YIVH V. **cRoMRaTh, uOmpaTh; *zusammenballen, auffressen’
(a-+ ®@xmyavn) ep. 4. *pammoayw id.

AMnvive v. ‘evopmarsea, *eTanyTsed, *oceers; zusammenschrumpfen’
(a+@movavn) *53a6vpv Fade ammovag i «mogomsa gyBaga oceta;
die Sohle ist zusammengeschrumpft».

“AMIe3 J.s. ‘mar; Sehritt’ cp. cakex, mp. cadex id.

AMAO§3va v. ‘moumnts; ausbessern’ (2 @uniavn).

*AMYHL A. CM. Mp. aMVHA.

AMJp KeHVH v. comp. pazianis, *pasbnTs, NCROAOTHTE 0 CMETH;
zerdriicken, *zerschlagen, zerhauen (zu Tode)’ cn. myp.

AMxac®u KRUVI V. comp. “106aBiATh, OPARIENBATH; zulegen, zu-
kleben’ em. eMIaceH.

AMxean® KRHVE Y. comp. ‘cMemaTs; zusammenmischen’.

— YU ‘cmewatses; zusammengemischt werden’ ex. wmxmin® KeHVH.

AMvaa30mu yI V. comp. “*noTemwers, Wsmenarsed cmipio; *dunkel

werden, *sich stark veriindern’. Adax, amvaaszou ue cve®I-
g



Jou «mocHHed, noremued ham pedexok; unmser Kind wurde biau,
dunkel».

ANMVE®T K@HVH V. cOmp. ‘3acTaBnTh HOMEDKHYTh, “CNIPATATL; aus-
loschen, *verbergen’ (cm. mvh@r). Apr aMvVHEI K®H «OPATYUH
oromb; ldsche das Feuer aus».

*AMVYH@T, aMaHAT S. ‘Bemp, OTlanuaa (IPHHATAS) HA Xpauenne;
eine zu verwahren, behiiten gegebene Sache’ g. amamar. Amanari
hoHe 3im fap®N @i «TPYAHO XIPAHATL OTAAWHMBEIE HA XpaHeunme
(aymoii) cror; es ist schwer das zu verwahren gegebeme Vieh zn
behiiten».

AMNVHAIpp., 5. ‘yRasaume, *Hayka, yrasaunoe; Anzeigen, Befehl, *Lehre’
A *amyng.

AMvp yu v. comp. ‘ynioTuuThCs, 3aKYHOPHThCA, CAEIATBCA NEMbIM;
sich verdicken, zugestopft werden, verstummen’ em. @mvp.

*AmMypanr npr, mapaieckuif repoii; ein mythischer Held.

AMveve v *TBopHETh, BRIAYMEIBATh; Schaffen, aussinnen, erfinden’ {a+
wveva) ep. 4. *paimicyn.

An d. 1 p. pl. "mel ecxr1; wir sind” mp. et cu. yu.

AHAJL yH V. comp. ‘cTaTh *0ecBKycHsM, WpoTHBHEIM; *geschmacklos,
widrig werden® cx. *mas.

*—K®HVH ‘cresars GecsrycHeM; geschmacklos machen’.

Anasar ppr. ‘mommpaomumii, mobammi mommts; ein tiichtiger Trinker’
GM. QHA3VH.

Awasimar pl. ‘mogtemammii sammere; was getrunken werden muss
od. kann® cu. anasvi.

A}Iasvn, imp. amocron, anverod, V. “BBINHTH; austrinken, trinken’ (a -
BYaavu).

Amai kenrve v. comp. ‘momoaoTHTh; dreschen’ ca. wai.

Anain v. “*ryuarn, mokymars; baden’ (a+- nain).

ATaMOHJ yH v. comp. *“crars HecyacrHbim; ungliicklich *werden’
cM. @HaMouj.

F— K@ HYH ‘cledarh HeeqacTHLIMN; ungliicklich machen’,

AHap®r YR v. comp. ‘cgesathea *yswmM, rtonkmn; ‘*diinn, mager
werden, abmagern® ew. maper.



F— K@ HVH ‘eie1arh Y3KIM, ToHkEM; diinn, mager machen’,

Anap A YH v. comp. ‘cresarsea mapmeiy; diek, leist, fett werden’
M. Hapi.

Anayai, pl. °re s. “bemaxadHaa .1eTom ueanua moa o3uMLNi mocen; *das
Neuland, welches im Sommer fiir die Wintersaat geackert wird®
a. id.

Aunason yH, K@ HVH v. comp. impers. *cTaTh MO3THUNM, 3AMO3{ATE;
verspiten, spit werden’ ex, ®uadon.

Ammuva, imp. *auagron, pp. anaj v. *D06ATh, HOROAOTATE, OMATE, Me-
enth (tecro); priigeln, hauen, klopfen, kneten (Teig)’ (a -+ naenv).

AH®RI3 yH V. comp. ‘BL310DOBETH; genesen’ M. BHEUI3.

AnzpcvH v. *pasbyxnyrs; schwellen, auflaufen’ (a-- nepeva).

AB2TVYH, imp. au®TVATOH V. ‘moctonath; stohnen’ (a -+ warvi).

*AHrxic s. ‘anrammane; die Englinder’.

Amruzicar, pl. Pceer1e s., adj. ‘aurauvaumuk, amrmicrnit; Englinder,
englisch’. ' "

AHrom K@HVH V. comp. °cOan%aTb, IpHrOHATH WI0THO; nihern, fest
aneinanderfiigen® en. surom.

AHQ®B3VH v. “nomofocKars, pasguTscaA WHPOKo; spiilen’ (a -+ @uqas-
3vH).

Anqeame K®cvH v. comp. ‘motomgars, *mafeAThca; warten,
*hoflen’ em. 2HqeAME KECVH.

ARpaBvH, imp. “amesTonv. ‘OuylaTh, TYBCTBOBATH, *CIELKA OTHO
posntb (pykam, noru); empfinden, fihlen, *abirieren’ (a - ®Hnanv).
*AHpal3vH, imp. aupexTon V. ‘UpNKIedTh, NpAmadTh; anloten, fest-

nieten, ankleben’ {a + @mragavn).

Aug®egsvy, imp. awjextes v. ‘OPHIADATS, *OpuGIeRTsed, mpm-
maarsen, *mpuerats; ankleben® (a-- ®usefava).

AHp®epxy30H YR v. comp. ‘memenmtsea; sich umwandeln, sich
dndern’ cM. ®HI®pXyaOI.

Augiasva v. *BEI3/0PaB.IMDATE, YRPEILIATBeA; genesen, stirker wer-
den’ (a-+euginsvn) Gounmi Gomma pvuyvy uvevy anfiasy
«C0 NHA mA feHb 060Jbuoi mouemuory puisiopasampaer; von Tag zu
Tag wird der Kranke stéirkers.



AujaaapvH v. “sameys, pasnecTi Orous, *nogkeys; Feuer anfachen,
anziinden® (a -+ @®u13apvi).

AHI3VE YH V. comp. ‘0K0YeHeTh, *CBOANTHCA B CYCTaBaX; crstarren,
steif werden’ M. ®HI3VT.

AH3 1 s. ‘rog; Jahr’ *amai cep ‘Homwmii Tog; Neuwjahr® mp. as cRr. s7.
M. 1, 129; 11, 266; III, 143,

SAHBJ3YA L CM. Ip. a313Vi.

*An3ixicT 4. S. ‘HOMAHRA IO LHOKOHHOMY W0 TMpOWECTBHE Iofa €0 AHA
cmeprn; Seelenmesse nach einem Jahre seit dem Tode’ cp. up. *adbzsav
xieT.

Am30H 4. adj. ‘rogosagsti; jahrig® cp. mp. assva.

AHiroa g npr. *iyx NOKpoRATeJh U96A0BO0B; Schutzgeist der Bienen-
ziichter’ u. 1, 96. M. ST.

Aniye v. ‘nosuts; aufheulen’ (a4 mivm).

*AHKYcvH, imp. ankjeran v. ‘Ragnyrhes, ABEHYTheS; sich schaukeln,

' schwanken, sich bewegen’ (a - @uRyevn).

Aukycva, imp. apkycTon V. ‘kaguyTs, mokauats; schaukeln, schiitteln’
(a4 ®ukyevn).

AHHEE, pl. °r® pron. ‘apyroi, ad, oe; anderer’ ep. inmua.

Aumrepien adv. s apyryio cropony; nach der anderen Seite hin’.

Aumepavrei adv. ¢ gpyroii cropomsi; von der anderen Seite
her’.

Awoprva v. ‘HaRpLITh, 3aKyTaTh, modopors; zudecken, bekimpfen’
(a+u(¥)opava).

An'rai}l v. ‘saeachrh; einsduern’ (a - eHrayu).

AuTvevE v impers. ‘ysasarbed, myMeTh yemex; Gelegenheit haben,
gelingen’ (a—+ zurvevh).

ArTepvE v. ‘OpOrHaTh BOH, BEICHATH C I030POM, HPOLOPOTH, UPOM3HTS;
herausjagen, vertreiben, durchbohren’ (a - @ntapva).

ARya kervE v. comp. ‘3agywmTh; erwiirgen’.

— YH “sapeixathed; ersticken’ M. ®Nnya.

Annain (°ajvu), imp. annasreen v. “*oumparses, youpariea, HauHpath,
UpeKpawars, ocramanaueathen; sich anlehnen, sich stiitzen, still stehen,
ausruhen’ (a -+ aeuuain).
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AHOOI K@HVH V. comp. ‘ymmpaTees, ommpaThes, OTOXHYTh; sich
anlehnen, sich stiitzen, ausruhen’ em. @mnoi.

AMNFavu, imp. aHAVIATOR V. ‘cREMAT, cobmpaTs cOopRH (Ha miatse);
zusammenziehen, z. dricken, Falten sammeln (am Kleide)> (a4 2u-
nyavi).

*AMGVAVH, Imp. auviAT®H V. ‘CLeMEIECA, 3aBAHYTH; Zusammen-
schrumpfen, verwelken’ (a+ aemiwmn).

AHvB®HELVH V. *MOTATh, IMectn; winden, spinnen’ (a+ HVBRHAVH).

AHNVBORX K®&HYH V. comp. ‘HOCBATHTS, cleaTh mocsawenne ; heiligen’
CM. HVDOH.

Auvr®uavE v. ‘woxoponnts; beerdigen’ (a+- HVT2HVH).

FAEvVr§ava, imp. amvryagren v. 1. saxomuts (opo coxume, *cpetisa);
untergehen (*von Gestirnen); 2. *ymepers; *sterben’ (a4 mvryavi).

Auv Byavn v. ‘HRpAyTh; tauchen’ (a-i-mvpyava).

*AHV(qQ)q¥pvH V. ‘mpordorurs; verschlingen® (a-+uv(q)qipva).

ArvizeevE V. ‘mpuRacaThes, OpnRocHyThed; anriihrem, berithren’
(2 *nvas@svy).

Anvk FAYH, imp. anvhyinTox V. “MOPrHyTb, RuBEYTH; blinzeln’ (a4
HYRYIVA q. V.).

AmvMain v. ‘cocumrats, mocuntams; ziblen, zusammenzihlen’ (a+
HVMail).

Auvmexcy H, imp. act. croH v. ‘cKpKITH, cupaTaTh; verbergen, ver-
stecken’.

— imp. med. ®eren ‘cmparaTeca, ykpuThed; sich verbergen, sich ver-
stecken’ (a4 BvmaeXevh) GR. 8l.

AHvMYyI3VH v.*100eCTH, peROMEHAOBATS, *BEINaTs ; Tangeben, Theraus-
geben’ (a+ uvmyasva).

AHvIac K®@HVH V. comp. ‘moropopnts; sich besprechen’ cy. Evxac.

*AHVXacVH, imp. anvx®eron V. ‘mpHRfemth, upmmaars; ankleben,
anliten’ (a4 nvxacv).

Auvx@ecvH, imp. aivieeren v. OpLIEM4AThCS, MPACTADaTs, UPA-
uemnatsen; ankleben, anbaften® (a -+ nvxeecvi) m. 102.

Awvxva v. ‘movecars; kratzen® (a-uvxva).

T“Anaiga KaeHVH V. comp. ‘6srre boapsune; Vorteil baben’ em. maiga.



Anmpppact KXRHVH V. *BCHOPIHYTH, B3AETETH; fortfliegen’ en. maep-
paeer.

Amipvm v. ‘nopactecdrs (mepers); auskimmen (Wolle), kratzen’
(a-+mipva) cr. 61.

Anoxmi k®EVH V. comp. ‘mo6opoHnrs; eggen’ ci. HOXU.

Anm, pl. ®oovi® s. ‘cepiueBnya, *appo, cems, Kocroura (maoa); Kern,
Samenkorn’ cp. qamu id., 2. aun, qaum:e.

Anmapva v. “pocars, *orépocurs; fortwerfen’ (a - semnapvs).

Anngave v. ‘moxsaguts, °ca; prahlen, sich prahlen’ (a - @une-
AVH).

Anyci, *Yanyni K@uvH v. comp. ‘mogxapurs (sepua); (die Korner)
rosten’ em. *myci.

Anvpx K®@HEVE V. comp. ‘ofpmisrats, pasémBaTh B gpeesrd, *pac-
rAaath; bespritzen, in Sticke zerschlagen, zerschmettern® cm. mvpx.
ANvInyd E®HVH V. comp. °‘BanepomATh; zerzausen, verwirren’

CM. OVXOVL.

Alla k®eHvH, a6a K®HVH V. comp. ‘momexosars; Kkiissen’
M. nia, 6a.

All®epT K@eRVE (117 XaCV H) V. cOmp. “3acTABATH TPECHYTh, *CHIBHO
yAapats; plaizen machen’.

Afipia, Afipea s. *Anpess mecan; April’.

ADp n s. ‘ormobam; *Femer® np. peresaps id.

Apaﬁ s. *Apad; Araber’ 1. id.

Ap a6ictan s. *Apasna; Arabien’ j. id.

Apabuar adj. ‘apadernii; arabisch’.

Apar ppr. ‘wrogosaran (o merugne) ; fruchtbar *(von der Frau)’ em. apva.
He cvire wzeare apar, ne doc Ta cvars 3ajar (moso-
rojiee NOKeJaHHe) «Hawn KEUUMHLI A POKIANT MY:RYNN, a CKOT —
Aa poxnaer camok; unsere Frauen mégen Ménner gebiren, und das
Vieh — Weibchen» (Neujahrswunsch).

Ap&q s. “somsa; Branntwein® 1. id.

— Jaa3vu ‘ruars apary; araq distilliren’.

Aphqqar, pl. °qgerre s. aatop amm maroropiens apaka; woraus
araq verfertigt wird’ 5. id.



— 41 —

Apiqq-Yanswen s. “MecTo, *aumapar gia roHgm apara; Araqdistil-
lations ort, — apparat’ 1. id.

Apaswmr, pl. apaspmvre ppr. “*fesawowii, pyronogurens, mpanaTean,
ropmymif, *cosugaress; Leiter, *Lrbaver, *Griinder, Verwalter, Steuer-
mann’ f. apas@®r CM. apasvH MAP. 13, 9.

+*Apaszmrral s. ‘Mpasiennme, *cosmpaume; *Griindung, Regierung,
Vewallung® 1vEa 2, 2.

Apagzei ym, *keavi v. comp. ‘ouepeinth; zuvorkommen, iiberjagen’
oM. paseei.

Apazen s. ‘mommopka, mozeramsa, cramok; Stiitze, Untergestell,
Gestell’.

Apasz®HqocC £ S ‘MRCTPYMeHT 444 UpOSUBAHNA OTDEPCTRA BO DTYIKE;
ein Werkzeug zum Durchldchern des Spundes’.

Apasiuar, pl. °mertae pf. ‘mpeaver, wopsemammit mempapteumio, *ms-
rotopienuio; was gerade, oder zurecht gemacht werden muss® g. *apa-
syiuar id. cm. apasvy. -

Apa3i yH 1. =np. apasv yu v. comp. Scorsacmisca; einverstanden
werden’ (a+-pasi yn ¢. v.) 6R. 9. H. 130. M. ST. 12, 18.

Apasyn 5. v. ‘BHOpaBiATh, BOCCTANOBATE, CHAPAAUTH, *eajwTh; auf-
richten, zielen, *pflanzen’ mp. apasvk m. sT. 21, 11; 232, 3. GR. 58, 81.
H. 23. M. II, 82.

— +di="*nijapa3syu ‘msocrpomrs, Hacainth; errichten, pflanzen’.

Apasv yR v. comp. ‘craTh COLIacULIM, cOrJachThed; einversianden
werden’ (a-pasv YH q. V.) GR. 9. Il 130 1. apasi yH M. ST. 12, 13.

Apa3zvH, imp. apeerod, pp. apecr V. ‘BHIUPABATH, BOCCTANOBHTH, Clia-
pAaRTh, *1eJaTh, *cosnpath; aufrichten, zielen, errichten, herstellen,
vorbereiten, *tun’ 5. apasyu id. ep. apesvu; apasve (xI) ‘mapamaTses;
sich bekleiden, sich putzen’ er. 58, 81. K. 28. M. 11, 62.

— J-c==capa3VvH ‘neupapinTb, MAUPABJATD, CHPABAATH, ¥cgeJaTs,
napanuTn; richten, ausrichten, beordern, *machen’.

— 4a+c(n)=anapasvn ‘yerponTh, HAUPABHTH, FuApaaNTh;
einrichten, ordnen, zurecht machen’.

—+46at+c==0amapasvu ‘uampasnrh, uempanurs; zurecht
machen’.



— 4 uav+ec=nv(monapasve tgacanATh, moeTpomth; pllanzen,
errichten’.

ApacT K@HVH Y. comp. ‘OTHPABETE, DEIMPANATS; abschicken, gerade
machen’.

— yu ‘otmpasmibed, BelIpAMUTBCA; abreisen, gerade werden’ cu. pacr.

A pacyr KEHVH V. comp. *MamonTHs WBAALIN; besaufen’.

— yn ‘samrrses OpaueM; sich besaufen® em. paevr.

Ap ay@r ppr. ‘omainTes; Versenger’ cy. apay.

Apayﬂ, imp. apwitor, pp. apvy V. ‘omainTh, *(mepeTsh, IMETAHY),
*enaauts (AUBY); anbrennen’ 1. id. imp. *apyaron; ep. *apyjyH.

— +c¢=capayn “fomammrs, ocmoinrs; *anbrennen, beteeren’.

— +a-c(m) amapaysn ‘omaimTh, ocMOIATh; anbrenner, teeren,
pichen’.

Apayas, imp. *apvara v. “paspaparsea 5y; wiederhallen, erschallen,
erténen’ cp. *aszavy. »

— +EBY4c=gHVv(m)napayn id

Ap®6i! sempon. yranienns; Interj. der Verwunderung o Bome! o Gott!’
1. id. m. s1. 1,5; 2,2.

Ap®Baayimar, pl. “uerre pl. ‘sympanmuiies B Jacke, *moompenns;
der zu liebkosen ist’ em. apeBaayn.

Apmeaayn v. ‘npmaackars; liebkosen’ (a+ pesaayn).

Ap®Ri3 K®HYEH V. comp. “*eHapaguth (B JOPOrY), HPHIOTOBATS,
oTupaenth; bereit machen, *riisten’.

— Yy ‘nparoroBuThed, cobpatbed; sich vorbereiten, riisten’ em. papua.

Apserxar, pl. °kerre s. adj. ‘Ha¥ogRa, 9acTh, 1044 3a HAXOJKY;
Fund, Anteil am Gefundenen’ a. *jepargar id.

Ap®F®IL KEHYVH v. comp. ‘cjelaTs cUEIslM, MArKmM; reif machen’.

— YH ‘mocmepathk, co3peBarh; reifen’ eM. p@jEd.

“Ap®q s. ‘tomwa, oppar; Tal, Schlueht’ j. id. cp. apvq m. 1, 125.
M. ST. 80.

Apw®aiis v. ‘sadnyamrees, *ommomTpes; sieh verirren, *sich irren’
(a - peaiin).

Ap®iyBYH, imp. ap2AvBIOH V. ‘0Toppath; abreissen’ (a--- pasywva).
+ . 3 e 5 :
Ap®avecvH, imp. Seren v. ‘omTh conpannbiM ; abgerissen werden’
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(a~+ paavoevi) ep. 4. “papeayseyn id. me kyxv mapy apegve-
eTi «Ko®a moeli pykn cogpawa; die Haut meiner Hand ist abgeris-
sen».

A P®EA3E-MEL3% KEHYH V. comp. ‘mogpemars; einschlummern’
cH. *paeas®-nEase.

*ApaeaVH, imp. ap@creH, pp. apecr V. ‘feqaThes, YeTpampaTheA, HTTH
Ha Jap; getan, geordnet werden, gelingen’ cp. apaava.

Apein v. ‘mosants; anbellen’ (a -+ pein).

Apaeiﬂ ar adj. ‘morpammuusii; angrenzend, die Grenze bezeichnend’.

“Ap@MIY3VH V. ‘mporkuyrs; durchstechen’ (a + peniiyavn).

*Apa®Mmvicyn v. ‘pacmossarthes (mpo Marepmwo); auseinandergehen
(v. Stoff)> (a+ pemvzevn).

Apaa, pl. 12 s. ‘mema, rpaunua, mesesoii sHak; Grenze, Grenzzeichen’.
a. id.

~Ap®u, *Yap®E10H, *aDVHJOH s. ‘Mecro, rge pomant; Geburt-
sort, Gebérensort’.

Apenon adj. ‘morpammumslii, cMemusi; angrenzend’ 1. id.

Apeciig v. ‘mpanmyxars; etwas anschwellen® (a - peciin).

Ap ®£CT pp. ‘yerpoeHmblil, mempaBieHHblf, ofeTsif, Hapagusiii; zurecht
gemacht, angekleidet, ausgeputzt, geschmiickt’ cu. apaava.

Ap®CYr K®HVH V. comp. ‘osdermrh (Ip0 BOAY, PO HAWATRE);
ldutern *(Fliissigkeit)’.

— Y H ‘efedaTseA qmeTHIM, mpospauHsim; lauter, klar werden’ cm. paeyr.

Apa CYFA yH V. comp. ‘HOXOPONETh, CAEAATHEA Frpacasoin; schén
werden’ M. pECYBA.

ApeeTayH v. ‘mogeterats; fittern, dublierem, ‘*umternihen’ (a4
pRTayH) HaHa qBA3A3yJ apBTVATA ¢MINMA MOACTErHYa DAEAIO;
Mama hat die Decke unternhi».

A p®x s. adj. adv. ‘maobmane, *oGuabHeli, *aacteili, wHOTO, 9AcTO;
Ueberfluss, viel, oft, hiufig’ 5. id. cn. 86.

— K@ HVH ‘ymuomarhes, yuamarsea; sich vermehren, zunehmen, sich
wiederholen’.

a+4u(c) —K@HVH ‘ysacTaTs; mehren’.

a-+m(c)—yn ‘ysactarsen; sich mehren, hiufiger werden’.



ApaxX0olH, imp. apexyeron v. *UBIPHYTH, 3AKOJI0TD; stechen, stossen’
(a4 pexoin).

*Ap@XCTARVHE adj. ‘topRud; gewandt’.

*Ap®ICTra j “10BRO, yMeIo; gewandt’,

Apexcva, imp. apexeren, pp. ap@xer V. “CHPABHTHCA, YMETD, HOTh;
im Stande sein, verstehen, fertig werden’ 4. °yx id.

— +e=capaXCVH ‘cyMeTs, cupaparbed; im Stande sein, fertig
werden’.

— +a+4-c(n)=anap®eXCYH ‘cupaBAThCE ¢ fefom, HafiTEch,
cymers; womit fertig werden, sich finden (in einer Sache)’.

Ap®xcvh, imp. apexcaiTon v. ‘mosnHATh, 321aTaTh; ausbessern, repa-
rieren, *flicken’ (a4 pexeva).

A p® Oy KV H, imp. *apROvXToH Y. ‘0TTOAKHYTH, OTMBLIPHYTh; Wegstossen,
abwerfen’ (a - penygsva).

ApB, pl. ®psre s. ‘ueto, medeca; Himmel® 1. id. er.14. M. 13, 50.
11. 23. M. ST.

ApBan s. ‘ypeaus, BryaKa, ckofa; Biickse’.

ApBZBpTiBEBH, s, *moinua; Blitz’ a. ®ren@n c¢p. apBvEpIVBA GR. 95.

*Apsi KoM 4. cm. mp. Appvrom.

*ApBiH®DYH 1. cM. mD. apBHEPVH.

*ApBicToN 5. ‘emech cena ¢ coxomoii; Heu mit Stroh zusammenge-
misehl’,

ApBiTVH V. ‘mocgats, oToelaTh; abschicken, absenden’ (a - apaiTvh).

ApBH:x:pvu s. ‘rpom; Donner’ g. *apsinepyu id.

ApBon adj. **uebecnmii; himlisch’® 1. id. cp. epoon, ymaapsou
GR. 92.

Ap BY&DAVYH s. (cod. nedecHslii ayx) ‘panyra; Regenbogen® ep. Cocaani
2UypE 1. GR. 30.

Apsveprvan s. ‘0aeck, moamna; Glanz, Blitz’ cp. apeeprisen.

ApBaneJl S. ““kavectso poasyxa, *kammar; Luft, *Klima’ e lpv-
CTOHV apBVq®BA ®MOicony y «Rimmar mawell Qcernn aygeceH;

, das Klima in unserem Ossetien ist wunderbar.

ApBYKOM 5. (c06. uebecnoe ymere) ‘Boemmo-I'pysurckas Kopora;
Grusische lleerstrasse’ (eig. I-limmelschlucht) 5.° iron id.
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*ADBY c®M®H, aPBY NEBAKVHLS s. ‘moaapuan smespa; Polar-
stern’ cp. (asantemvp, 4. Axcaqrenvp id.

J’Xp resavu v. “apesars; schneiden, *schlachten’ (a EPrEDIVE).

Apren®A KLHVH V. comp. ‘0003HITATE MECTO, OTpAHHYNTS (oxoTH.
ca0n0); eine Stelle (im Walde) anmerken’ (Jagerwort).

Aps, pl. ®ppre s. ‘uena, cromwoers; Preis, Kaufpreis 1. id. er. 25.
M. II, 50.

— K@ HVH ‘oneumnaTs; schitzen’.

Apgay, pl. appeyrre s. ‘ckaska; Mirchen’ a. id. w. 99. m. 1, 112,
M. ST. 80.

— K@N@r ‘ckasowms, pacexassnk; Mirchenerzihler” appeyrra neuve
‘paccrasbinaTh ckasky; Mirchen erzihlen’.

— MYCVYH ‘coumnars ckasky; Mirchen erdichten, ersinnen’.

*ADBaY®H 4. oM. HD. apByan.

ApgpayH, imp. appyarou, pp. apsyA v. “9ETATH, BEHATHCA, CIVIKHTH
(» meprsu), RpeetmThCA; lesen, (rauen Jassen, Gottesdienst abhalten
(das Kreuz schlagen), sich taufen’ a. id. er. 65.

— +¢c==cappayH ‘obpemdareca, Kpecrmrhea; getraut, getault
werden’

— -tatc=anapgayn ‘oreaykuts nogedorBme, *mAHNXHAY,
ooBenyatbea; *beten, getraut werden’.

*ApH®BH®E 4. M. Hp. TPBEIK.

ApgéHaq s. ‘sossoaan; Schiferhund’ a. *appyuaq.

Apgy at, pl. “re s. ‘nepross; Kirche’ g *appayaen id.

ApPEYyA pp. s. ‘Bpewemne, nenvaume, eakas uepkopsan caymoa; Taufe,
Trauung und jeder anderer Gottesdienst’ cw. appayu.

Apqéu s. ‘aprau; Fangstrick, Wurlriemen’ 2. id.

Avpgx s. ‘wamrpa, upmeara; Eid, Schwur’ x. id. Gm. 41. w. 11, 0.

— 6ac& e TVH ‘HapywnTs upneary, KIATBY, COBePIATL KIATBO-
npecrymiesne; den Eidschwur brechen, meineidig werden’.

Apraymu, imp. apAvaTON, pp. apavi V. “KAI0BATHEA, AOHOCHTH (1A Ror0),
narpanants; klagen, verleumden, aufhetzen® f. apaaym, 1y1TOM GR. 65.
M. IT, 175. M. ST. 11,12.

—— ~tui=gHijapaaymn u id. m st 11,15
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— 4c=capiayH ‘“HATPaBATH, AOHOCHTE; angeben, auflhetzen’.

— 4a-tc=amaprayH ‘HATPaBRTH, HOACOBOPHTL; authetzen’.

— 46atc=6aunaplayH & ajaprayx id.

Ap L®eTr YH Y. comp. *pagnponThed; sich entzweien’.

— K®uvh ‘paspelsts Ha mosopmny; in die Hilfte teilen’ cu. zpazr.

Apaereai, aprirei . adv. ‘otewsa; von hier’ mp. apavrei GR. 85.

Apgeem adv. ‘ciosa; hierher, *bis hierher, *bis jetzt’ a. apien® Gr. 22.
M. ST. 18,1; 21,6.

Aprirzi, apa®rei i adv. ‘orcosa; von hier’ cm. apavrai;
ni'pair2i? ‘otryna? woher?’.

*ApPILYyA A eM. Hp. apavi.

Apaysve v. ‘noxozocrnts; wallachen, kastrieren’ (a - @payavi)

Apavrai adv. ‘orciona; von hier’ 1. apairzi, apierai er. 85.

APpAVA. pp- or apayu “*uartpapseHinii; gehetat’; s. “*uaser, *HaTpanae-
mie; *Verleumdung’ a. *apayn.

ApectdnHck®i (c pyccr.) s. *apecranrekad; Arresizimmer’.

ApisvE W *3aJpOATH, 00JeTh AMX0pajkoi; zittern, fiebern’ (a - pisva).

Apimar ¥c ‘oepemennad meEmmHA; schwangeres Weib’ cm. apvh
cp. 1. Vessay yoce, cyseprin id.

+Apicevm ‘mofosers; *schmerzen’ {a + picevn).

Apkay, pl. apayre, *apkeyrre s. ‘kiemn; Zange’.

Apwm, pl. =purTe s. ‘pyra (Kuers), aagous, ropets; hohle Hand’ g. id.
GR. 85. M. 11, 50. It. 24. M. ST. 10,13.

— v T®en®H s. “agoms; Handlleche’.

*Apuanunarei adv. ‘mepegmnyu Horamp; mit Vorderfiissen’.

Apuyka *(c pycckoro) s. *apmapka; Jahrmarkt® g. id. er. 11; u1. 1, 69.

*Apmv teuen “ajous; Handfliche, flache Hand’ g. *apmi T@ne.

Apec, pl. @pevie s. ‘wemexs; Bir’ 4. ape w. 11, 50,82; 111, 168.

*Apckina em. aprexine.

Apr, pl. ®prvre s. “orons, miams, Koctep, *orumso, *otseprxa; Feuer,
Seheiterhaufen, *Feuverstah], *Schraubenzieher’ 1. apT GR. 41. M.II, 49.
.24, M. ST,

— O TayH “NopkNram, pasopats; *Feuer anlegen, zu Grunde richten
(durch Feuer)’.



Aprar, pl. aprerre adj. s. ‘rogusi ian orwm, *Tomamso; Bremnstoff
um Feuer® g. id.

Apreen, pl. °r2 s. ‘kumkw, puyrpennocrn; Darm, Eingeweide’ 1. id.
w. 108.

ApTr§a s. ““rosepra; Ofengabel, Feuerhaken’ ¢p. 4. *mexepraden
id. eR. 66.

ApTrys, *eprrys s. “emaummi Y orus’ (rop. mpo JeHAROro gefo-
vera); “*der am Feuer sitzende’ (v. Faulenzer).

Ap TA3& CT S. ‘09ar, MeHTp ouara, Tomxa; Heerd’ g. °2 cr. 95.

Aprckine, *apckin® g s. ‘munus; *Feverzange’ mp.. wprvesen
epuvereH id.

*ApTxOT®TI 1. 5. ‘memex; Asche’ mp. mprayreer.

ApTxyTeer yu v. comp. ‘OpeBpaTAThCA B HeNed, 3ameNeAnThed; zu
Asche werden, sich mit Asche bedecken’ cm. ®prxyreer.

A PTVYH-HAY S. ‘mapoxos (cof. namenHsii Kopabun); Dampfsehiff (wortl.
Feuerschiff)’.

*ApTays s. cymecTso, co3faples HOMAMO BOAR G60ra HACEKOMLIX X
rajop, — B MAKA3aHAE 32 STO OHO LPHBA3AHO K JyHe; ein Geist, der
gegen den Willen Gottes Insekten und Reptilien schuf, — Gott hat
ihn dafir am Mond gebunden (Volksglauben).

ApTaur, pl. °re s. nepenRa, mjeTeHas us pemueli, ymorpedserca
B roprofi gacri Ocermm 214 IepeBOBKH CHaTOro Xieda m4n cema Ha
cauax; ein aus Riemen geflochtener Strick, der mur im gebirgigen
Teile Ossetiens zum Transport des geernteten Getreides, des Heus auf
Schlitten gebraucht wird.

Apyaiﬂ V. ‘cokpatnrhed, ocecTs *(mpo Tpany, Marepnio); sich kiirzen,
sieh setzen *(vom Gras, Tuch)’ (a-pyain q. v.).

*ApyB@®r ppr. ‘ror Kro moger; der gitende’ cm. apysvu,

Apysimar pf. ‘voirexamuii nosorsbe; was zu giten ist” ex. apysviL.

Apysvu v. ‘momosors; giten’ (a--pysvn).

Apy jyu, imp. apyarau . v. ‘omaimteea; sich verbrennen’ ep. apayn.

Apyc K@ HYI V. comp. “*mamoannTh WKE, K0 6CTh, Mpath; gierig
essen, fressen, *Wangen auffiillen’ en. pye.

Apyxc x®HVI V. comp. “3acBeTATH; leuchten’ ex. pyxc.
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Ape adj. s. adv. “ray6okmi, “ryyomua, rayooko; *Tiefe, tiel” 1. id. cr. 79.

Apean s ‘rayonna; Tiefe’ 1. appane cr. o1.

Ape e, pl. °re s. ‘GsarocioBerBe, Mo3IPaBIcHTS, daarogapuocTs; Segen,
Gliickwunsch, Dank’ #. id. R. 79. M. I, 86.

— Ke@HVH 64arocIoBnTh, 0JaroiapnTs, WO3ipaBAATh; segnen, danken,
gratulieren’ pappz Keuvi ‘or6iarosapts, Guarocioputs; bedanken,
segnen’.

Ape®mjar adj. “ocroiiunii moszpanienns, Gaarosapoern, 61arociopen-
Helii; gesegnet, *dankenswert’.

Apx, pl. Yapxvre s. ‘cyR; Ast’ f. apx id.

Apxajer, pl. apraivkvie ppr. ‘reatevhelli, *peifctmyloumii, Tpyme~
HHR, padorammii; tdtig, wirksam, arbeitend® em. apxaim.

Apxain, imp. apxaigTon, pp. apxaig v. ‘zeiicrnoBats, craparbed, Tpy-
auThed; wirken, sich bemiihen, sich anstrengen’ 1. ®ajyn id.

— +4-a-+tc(m)==anapxain ‘mopaforars, woTpyamTRCA, *cresaTh
nousTRy ; sich etwas miiken’.

A pX@uj®er yH V. comp. °‘OhTh B MPAYHOM HACTPOEHNH, MYYHTHCH;
finster gelaunt sein, sich quélen’.

Apxie (c pyccroro) s. apxms; Archiv’,

*ApxiTeKTVp (c pyccroro) s. “apxmrextop; Architekt’.

Apu, pl. ®povre s. ‘wrslk, Kombe, mnKa; Bajonnet, Lanze, Pike’ 5. apne
GR. 40. M. III, 142.

*—GajlvH ‘sawepommrsed; sich striuben’.

*ADVYr K@HYH V. comp. ‘mopnaTh melas; Staub aufwirbeln’ em. pvr.

Apvqg, pl. aprqrrie s. *MeCTHOCTb, COCTOMMAA ®3 BOIBLINEHHOCTEl X
soropru (Yepnoropsr); Gegend, welche aus Erhéhungen und Tal-
kesseln besteht” ep. *apaeq.

Apvqqar adj. ‘ceoliersenustli apriry (apvq); der arvg-artigen Gegend
eigen’.

;'\pvn, imp. aparon, pp. api V. ‘pomaars, naxourrs; gebiren, finden’
4. jepyu, imp. ipgrou Gr. 59, 21. M. 11, 178, 111, 148, M. ST.

— +6a=06ajjapvu ‘npueranars (kxomy-mun6yan); zu Leibe gelien’.

= F+UV=NYVjapvH g uijepyn  ‘mopoamrs, powh; erzeugen,
gebiiren’,
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— +C=ccapvH “naiitu, opuodperars; finden, erwerben’.

Apvur s. ‘KOPEITO, B KOTODOM Meear Tecro; Trog in welchem Teig
geknetel wird’ 1. *ameeuren id.

*KoMY — *itéo; Gaumen’.

ApvHrxaemu s “ketesman tomarotka * Al cOCKabamBamna Tecra
B Rophrte (apvar); kleine Schavufel aus Eisen fiir den Trog (apvar) um
den angeklebten Teig abzuschaben’.

Ac, pl. mcre s. ‘sospacr, *emgmia; *Wuehs, *Grosse’ 1. ace
GR. 94.

*— Jg@r, yc ‘Mymumsa, meuwmua p spexom soapacre; Mann, Frau in
reifem Alter’

*AcaGvp K®EVH V. comp. ‘yemapirs; zihmen’.

~— VH ‘cNIpHThCA, CINXATh, YTHAXATSH; gezihmt, sanft, ruhig, werden’
cM. cadvp. '

+Acagaec K@&HVH V. comp. “*ensbuo CORpymwarbed, *mofymars, mo-
becmokontsea; sich beunruhigen, besorgt werden, *sich gréimen’
. capec. Mz mapaim® Ky pR®cvE, V@1 acaf®@c REUVH
«Ha CBOID MHM3ML KOIla BIIJAHY, TO CHIBNO COKpYWAtwch; wenn ich auf
mein Leben hinsehaue, grime mich».

Acaren s. ‘xueBka, *pog rpabueif; Rasttag, *e. Harkenart’. Becrayv
Ompsonmava g 6onacal®H «Ha BelcoTax Dewray rnos f@enka;
aul Bestauhohen ist dein Rasitag» *(Llomaqv sapzrei, na mecum o Lo-
maq’e, aus Zomagq'lied).

— K®uvH “mesars; den Tag zubringen’. B anneiT® 6o0Haca-
A®H KXUVHI, «IyriAen jedawnt inesry; die Reisenden bringen den
Tag zu».

*A cagvm, imp. acmcroi, pp. acRCT V. PURDLIBATH, CTANOBNTECA 054a9-
amv; bedecken, sieh wilken’; 5. °yn. ep. 4. éajacanys.

Acagmil K@HVH v. comp. ‘PaclieuaTh, pacKaseiBath; zerspalten,
zerhaunen’ eM. capkia.

Acanavn v. ‘muansnrh, neajnth, mocauts; eindricken, einsetzen, ein-
stossen, pflanzen (Biume)’ (a - caavi q. v.).

AcaYn v. ‘odvanyrh, 3aMANNTh OOMALOMN, OTRICYD, MOBIEYN; verlocken,

vorleiten, Ienken, *bringen’ m. 49. GR. 81; MamWy jvu acajd.l
1
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(13)! «Kaw Osi emy (970} i MOBIAERIO yero-nméyas (Soseamn)! wenn
es ihm nur nicht etwas (Krankheit) mitbringe!» (a+ cain).

*Acaimar pl. ‘mopsemaummii ofmamy; der verleitet, verlockt, Dbetriigt
werden kann oder muss’.

AcaTap K@®HVH V. comp. ‘OpOMOTATh, WDOAATH; vergeuden, ver-
schwelgen’ eu. catap.

Acarer K®HVH v. comp. ‘mpoxamiarh; erfrischen, abkiihlen’
ex. carer. Pajeomv Vasaav caxi dcar®r KoATOl ‘Ha
yrpenuex xoa0se mpoxaayman ceda; in der Morgensirische haben sie
sich abgekiihlt’.

Acay yH v. comp. ‘novepnets; schwarz werden’ em. cay.

Acalex K®HVH V. comp. ‘maruyts; Sechritte machen, schreiten’
cH. cadex.

Ac® a. cu. mp. ae.

*Aceri n adv. ‘sa ssy; wachend’ x2 ¢pyra®i ®Bi A% aceri? «ru
Bo cHe, nag na asy? schlifst du, oder bist du wachend?».

*Acero npr. ‘mua ogHoro u3 Hapros; ein Narte’.

Ac@iTvE v. ‘cromars, mopy6nth; brechen, fillen’ er. 81 (a-+czi1-
VH q. V.).

Ac®eg3vH v. ‘mopasuyrs, 3apasuyth; stecken bleiben’ {a + e~
gavi).

Acexvn, imp. *acailren v. “3adepauyIb, IpAMep3uyTh; frieren, an-
[rieren’ aceave kK®HVH “3aCTaBRTH 3aCTHITh, 3amepsuyTh; frieren ma-
chen, kalt machen’® naps aceavi r®n «macao ocrysm; lass
die Butter erkalten».

AcxEi®r K®RVE v. comyp. ‘Hawpommts; zerstiickeln’ ep. 5. *pau-
cEHI®r Reenyn id. cp. cceHAVH.

Acen-cen kenva v. cOmp. ‘noe3luTh prickio, bepxom; im Trabe
reiten’ cM. cem-cem.

*Acwepri a. ex. np. acmpav.

Acmpav adv. 5 o aero; heuer’ 1. °i id.

Ace PiGap KRHVH v. comp. ‘0cB0d0IATE, feath Boasusiy; belreien,
frei machen® e, caepidap.

*— yu ‘ocsoboanthen; frei werden’.
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TAc®pp®TT KRHVI V. com). ‘OTHPLITHYTh, TPBITHYTH; ab
springen’ cM. c@ppRTT.

-, herab-

Ace pT-C2PT KRHVH V. comp. “GbICTPOW pricmoli Gexarh; im
schnellen Trabe laufen’ em. cepr-capr keuv.

Acxpova v. ‘morepers. CTePeTh, OYHCTHTH, HPHKOCHYThCA, *cBopo-
Bath; (etwas) reiben, beriihren, reinigen, putzen, wischen, *stehlen’
(a-t cepvn).

C@®PX®M YH V. comp. “IORPsITECA panani, kposomoaterann; Wunden,

Verletzungen bekommen’. J@ cepv uapw magzei acapxen i
«K0#a ero roJoBsl OT OmThA  morpeitack pamamm; die Haut seines
Kopfes ist vom schlagen mit Wunden bedeckt» cn. zpxem.

*— K@ HYVH ‘T0ORPHT panany, *wponomostexann; mit Wunden bedecken,
Wunden zufiigen’.

Acact pp. s. *1. *norpurteid o6sarawm, macmypiusli; *mit Wolken be-
deckt, triibe; 2. ofaaro; Wolke’ 1. id. em. acaiva.

— 6o0n “macwyprbiti aens; triber Tag’.

*AceTpima s. (¢ pycek.) “ocerprua; Stir’.

Ac®TTVH on. aceiTvh.

Aceyrenpxep KedvH v. comp. ‘modapsirandats; handeln, Han-
del treiben’ em. ecayaeimep.

AceeT®r yu v. comp. ‘sarcepienath (kar Romwro); lest (wie ein
Huf) werden’ cm. ezdrer.

Ac6i pP#£3y S. "BOPACTHEI BOJK; alter, starker Wolf’.

Ac6inoinar s. ‘oapacTuulf 9ten ceMbn; erwachsenes [Familien-
glied’.

Ac rapvHe v. ‘oposesars; erforschen, sich crkundigen, besuchen’ (a-
erapvh).

*Acrim £. oM. Hp. ACAKVH.

A¢ qQayH v. ‘pacuenints; zersplittern’ (a —~ cqayu) ep. achayH.

Acqic K®HEVH v. comp. “orwenaars; absplittern’ en. cqic.

Ac qIyH v. “*oTcKoumts, copparbea; *abspringen, herabfallen, — glei-
ten’ (a -+ cqiyn).

Acimva adj. s. ‘pospacrusiii, nyerownii Bo3pacT, poer, *poeastli; erwach-

sener, bejahrter, gross gewachsen® 1. *acriu GR. 95. .
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Acere Kxmvi v. comp. ‘YApaTh TaiiRon, Y.IM3UYTh; sich davon ma-
chen, sich wegschleichen’ (a - cead wzuv).

Acec i adj. s “rmopuucrsii, *OBICTpEI, *NOPHIBICTOCTD; *heltig,
*schnell, *Heltikgeit’.

*Aci 4. em. mp. Acv.

AcTIzvn v. ‘orswmath (Mo cerpery), *mpmraachTh, *BbITpedonath;
abrufen (bei Seite), *auffordern, *einladen’ (a+ci,wu) GR. 81.

Aciga®ep YH v. comp. ‘ocnporerh; verwaist werden’ M. ciis®p.

AcImVvEH v. ‘motammopath Kpyropoif Tamen; einen Reigentanz tanzen”
(a —+ cimvy).

Aciu s. ‘tecrunna; Treppe, Leiter’ 1. °2 GR. 16.

*—v %ax ‘erymess tectuzmsi; Stufe e. Treppe’.

Acinroi ym v. comp. ‘crath xpomsin (Ha wmoscEany); lahm werden”
axeM n2d vE p2KE M@ KYA acinrtoi ya ‘rakoif ysap emy
3anaii, 9106kl on 3axpomas; gich ihm einen Hieb, dass er lahm wird”
ey, cinToi.

*— K& HYVH ‘ciesats xpombim; lanm machen’.

Acipvm v. ‘urra mroxosslo; im Passgang reiten’ (a- cipva).

+Ac1’<aiﬂ V. ‘pacmumaTh, mOAPaTh, UPOrMoTETH; zerrupfen, auffressen,
verschlucken® (a-t ckayn) cp. acqays. ['@n *ackayT «pacumnsare
1en; zerrupfet den Flachs» Va&ir x@pinzrre “Yackayara «se-
Jnkan Kymannd coxpad; der Riese hat die Speisen versehluckts.

Acﬁsepvn V. *sbimycruth, BuirHath; heraustreiben, herauslassen’ (a--
ckepvh).

Ackeovn v. ‘moxBuwaTh, *yMpIKATh, YTaUMTh; rauben, wegschleppen,.
wegschaffen’ (a+ ckedvn) cr.27,57; .11, 69.

Ackyare K®euvE v. comp. ‘pasopnaTh; zerreissen’ ep. ackyuva.

Ackyin®rre k®nvy v. comp. °pa3opBaTh Ha RYCKE, KJIOYKH;
in Stiicke zerreissen’ ey. ckyauar.

Acf(yin V. ‘tomarbes, pasopparned; platzen, zerreissen® (a -+ ckyin)
M. I, 69. GR.27.

Ackynve v “*pasopatn, *otoppars; abreissen, ausreissen, *zerreis-
sen’ (a+ ckymvi).

TAcadn adj. adv. “iemennif, 1eweso; billig” a. acaau id.
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Acxdmasinan s. ‘iemesuaua; Wollfeilheit® 1. “acsausina e,

AcraHd g em. mp. acsam.

Aciamapy A adj. ‘zewessii; Dillig’ en. acxan.

*AcraHi31Haz® A oM. up. acaamgsinal.

Acmar yu v. comp. ‘3anouAth; stinken’ em. emar.

Acme A s. ‘Heupospaunsii oT mnim nostyx, *mria; *undurchsichtige Luft
(durch den Staub), *Nebel” m. 11, 49, acma coanrai «ura céia;
*der Nebel hat sich gesetzt».

Acm YUVH v. ‘odnoxunats; beriechen’ (a+ emyavh).

Acoi ym v. comp. ‘morpurTsea mnpo; sich mit Fett bedecken® em. coi.

¥ — K@ HVH ‘suTommTh cato; das Fett schmelzen’.

Acoin® a s. ‘BosoKywka, *sepensnsas Gopoua; *hilzerne Egge’
¢p. mp. ater.

AcoMy K®HVH V. comp. ‘mokasctsen; schwiren® cu. coxv.

AcomT YH v. comp. ‘obesymerb, cofiTh ¢ yma; wahnsinnig werden’
CM. COMT.

Accerave v. ‘mponars; eindriicken’ (a+ cemuavn).

AccisvH v. ‘mocrpecrn; harken, rechen’ (a--ceipvh).

AccouvH v. ‘mpurnoprTs, cToaRHYTH, *oTTosRHYTH; schliessen, hinun-
terstossen’ (a - econvi).

Accvr v **mepeMoJoTh, moTounTE; mahlen (KZ)rn), wetzen’ (a + ccvh).

AcT num. card. *socems; acht’ 1. id. GR. 48; M. 11, 50; III, 158.

ACTaiH, imp. acragT®En v. ‘yerars, yromuthed; miide, ermiidet wer-
den’ (a - crain).

AcTapvu v. “*noernts, mog6nTs Mexon marepmio; *pflastern, den Pelz
mit Stofl auslegen® . id. 6R. 59.

*AcTayHu v. ‘noxsaants; loben’ (a4 crayn).

ACTayH v. ‘momewmarth, *ocTyauth (*maakocts); umriihren, *abkiihlen
(Fliissigkeit)’ (a4 crayn).

*Acra®p s. ‘Harmajra, mofksajra; Bosatz, Fiitterung’.

Ac*raepvu v, tamsnyrs; lecken’ (a-- crepvi) w. 62.

ACTaa y adv. s. postp. “cepefmua, WoAcunua, HOCPEAN, CPOAI; Mitte,
Taille, mitten’ g. id. GR. 86. M. ST.

ACTmyﬁoc, pl. SGieete s. ‘rammng, YYRYp; +Hosenschnur’ 4. id.
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+icreyrkar adj. ‘cpeaunii; der mittlere’ ca. 89, 1. id.

*AcT@yceT@r s. ‘mosponounur; Wirbelsiule 1. id.

ACT@®yTi 1. cM. acTxy GR. 85.

AcTIfVH v. ‘orampats, cAMpaTh (WKYpY), *orpaduth; abziehen, abschin-
len (die Haut), *berauben’ (a-- erigva).

Actomamy yH v. comp. ‘mporosojathea; hungrig werden® ca. eronr.

*A CTYH A. S. HasBaHNe oluoro pacTemnd, cpmmopoit (?); Benennung e.
Pflanze cp. repszxean, Tyse.

AcTvn s. ‘mognoua KameuncTas, moxpeTas Tpasoli; steiniger mit Grass
bedeckter Boden’.

Acteaeva, imp. actesdrenv. ‘orcsounts; fortspringen, entspringen®
(a-t cTeadvy).

*AcTOH®, aXCTOH® 1. S. ‘ruesso; Nest’ mp. axcToH GR. 16.
Acyasar ym v. comp. ‘ciesaTsca ocrpei (ma pkye); scharf, beissend
(von Geschmack) *werden’ em. cyasar. :
Acynsva, imp. acvpaton, °@m v. ‘sniropers, *seimeub; abbrennen’

(a -t cynzva).

Acyp yu ‘soicymarscs, *aummnrees 9ysere; trocken werden, *ohn-
michtig werden’.

— K&HVH ‘ocywnTs; trocknen’ . eyp.

AcypvH v. ‘mporsars, yruaTh, *oTorHarh, *moTHaThCA, *mpecieioBath;
wegtreiben, fortjagen’ (a-- cypva).

Acycer keHYVH V. comp. “*yramth, cmpaTaTb; verbergen, verste-
cken, *verhehlen’ ca. cycer.

Acxays g v. *pasuicknnars, wapaTh, *BosEThed; *herumtasten, *durch-
suchen’ *wee z@pous Typpi acxayi «HaWw crapmk BosuTeA HA
apope; umser Alter tastet im Hof herums.

Acxoinm v. *BLITOAKHYTb, OTTO.ARHYTH; hinausstossen, fortstessen’ (a--

" exoin).

Acdiz k®euvH v. comp. ‘saloyuTh (WAuKy), DuIBepsyTh (ry6sn); he-
raufdrehen {den Iut), aufwerfen (die Lippen)’ ear. cdia.

Acv s. ‘Baskapna; Balkarien’ . *Aei id.

Acv6ap-cvoyp kKenva v. comp. ‘“*momemrath, UOWeIECTHIb;
rauschen, *fliistern’ ex. cvgap-evoyp.



*Aevrk s. (mouronwii) auuk; (Briel) Kasten’ moery —

Acv BA®l K®HYH Y. comp. ‘oymcTars; reinigen’

— yH ‘osmcrirned; rein werden’ ew. CYRAET.

Acvis kenve v comp. ‘oTerymnth Hasap, yiitw; *sich zuriickziehn,
zuriickgehn’ em. evis.

Acvjar s. adj. ‘ansapen, *daixapexnii; *Balkarier’.

Acvav yu v comp. ‘mpenpauathea B chimopotky; zu Molken werden
(von der Mileh)’ em. evav.

AcvEk K HVE v. comp. ‘zesats 3QCTe/RKY, 3aMTONATh, HOTRHHTS;
Haken am Kleide machen, flicken, ausbessern’ e. evur.

Acvpa s. ‘msrianunk; der Verbannte’.

AcveovT K®HVH V. comp. ‘yamsuyrh, yiitn; entschlipfen’ eu. cv-
YT Kenvh.

Acveon kenva v. comp. ‘BbIBOJaKmaTh; herausschleppen’ ca. cviu.

Aramve v ‘morpeTh; wirmen’ (a--Tave).

ATaga s. ‘myma; Walddickkieht’.

Ata KA K@HVH V. comp. ‘mocHemuTh, moropomnThed; sich beeilen’
CM. TaBA.

Atain v. pacrasts; zerschmelzen’ (a+ Tain).

— K&HVH ‘pacromaars; *zerschmelzen machen’.

ATtake s. ‘arara; Attake’ . id.

ATanvHr yH v. comp. impers. ‘cremders; dunkeln’.

ATtaM cn. Aran.

Aran opr. ‘Agam; Adam’. Artan @M@ AManxi Dvpue axaen
qvarar wikypuvai ‘¢ Azama m Epor takoe pefo uwxoria He cdy-
yatoch; von Adam und Eva ist so eine Sache nicht geschehen’.

Ar ap yH v. comp. “*momepruyTh, *Hedesnyrs, ymepers; tribe werden,
sich verfinstern, *verschwinden, *sterben’ cx. ‘rap.

ATacva v. “coruyisen; sich biegen’ (a-|- Tacvu).

* — K@ HVH ‘cornyrs; biegen’.

ATay K®HVH V. comp. ‘mORpsIpaTheA OTapoio; sich mit Grummet,
Nachgrass bedecken® 1. %2; yrmpa®nt® Aiccar aray KogToi
«Iyra YVAUBATEIsUO MoRphLuc, orasoio; die Wiesen haben sich mil
wunderbarem Nachgrass bedeckt» cu. Tay.
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Atrays K@HVH V. comp. ‘pacuPOCTPaHATH, PACHYCRATH CAYX; eine
Nachricht verbreiten’.

— vH ‘pacupoctpauatbes; sich verbreiten (von Gerede)> cx. *rays.

AT g adv. *rrak; Fso, Taufl diese Weise’ m. st. 10,12, M. 1, 98, 8.

*ATe a. pl. pron. dem. ‘orm; diese’ sing. a. aj@ GR. 53.

AT®6uag yH v. comp. ‘odpasonatiea Boaguipio; sich mit Hautblasen
bedecken’ cm. Tadmal.

Ates: YyH v. comp. ‘corperhea, *moropaymthes; sich erwirmen,
*hitzig werden’.

— K®@HVH ‘HaTomnTs, *eorpers; wirmen, heizen’ em. T®na.

Arean YH V. comp. ‘HoRpeITECA modocamn; Streifen bekommen’.

— K®HVH “fesaTs mogocy (mpu yaape); Streifen machen (durch Hiebe)’
CM. TEMIL.

AT®Inanm K&HVH V. comp. ‘eleiath IepeBos, mepesectd; iber-
setzen’ ei. TeaMai.

AT®IevE v. ‘3aimNratecs, sameBesThCA, 321€praTh; in Bewegung
Kommen, sich riihren’ (a4 Tadva).

AT@®H®r yE v. comp. ‘clesaTsca TOMKUM, MeaKu, *peaguy; fein,
diinn werden, verringert werden’ cm. T®Her.

¥ K®HYVH ‘ciesaTh TOHKAM N T. f.; fein machen’.

Areprai yu v comp. “*obuierscd, MORANpHIHHYIATH; eigensinnig,
launisch werden, *sich beleidigen’ em. Teprai.

ATaapinaeu K®HYH V. comp. ‘moxatets, bedauern; Mitleid haben’
cM. T@EpigREa. ’

ATaepxon K@HVYH V. comp. ‘HOpACYARTh, ocyauts; verurteilen’
CM. TEPYOH.

Atepve v. ‘mporsath, yruath; verjagen, fortireiben’ (a 4 Tmpva).

ATaeccap K& HVH V. comp. ‘HOBEPHYTH, I0HTH B cTOpoRY; umkehren,
zur Seite gehen’ em. Tmecapme.

Arwccong YH v. comp. ‘cgeraTbea XpYOKEM, Hempoyumy; zerbrech-
lich, undauerhaft werden® cm. T2ccoms.

*AT®® KREVH V. comp. ‘menyekars samax; Geruch geben’ em, 1.

":ATEBX}'}.IV KLHYI v, comp. ‘I03anuionaTh; beneiden’ cm. TeXyav.

AT®XVH, imp. *araxiten v. ‘yserers; davon fliegen’ (a - texvh).
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ATi FVH, imp. arvparou v. ‘mpocears ; durchsieben’ (a-+ Tipvn).

ATIJ]Y‘II v. ‘norpsern; schiitleln, riitteln’ (a+1iava).

AT06@ KELHYT V. comp. “aperamnes, BaRIACTHCA, OTPEKAThCA; Sich
etwas nicht zu tun verschwéren® em. o,

ATOHVH V. '0pBaTh, PAcmOpoIs, 0TOpBATH:; durehreissen, ZeTsprengen,
zerreissen, sich stiirzen’ m. g;.

At Yy K®IVH V. comp. “IouyTs; speien’ ew. Ty.

TAT¥ar sXHYH v. comp. ‘OKHCAATH; Siuern’.

— YH ‘oricaaTbes; sauer werden’ cm. ryar.

Argavu, imp. aTvaaTon, pp. aTvag v *mosasats, 00MARHYTh, NOKATITE;
wilzen, eintauchen, rollen’ (a+ ryavu).

ATyavh, imp. aTviiT®H V. “HOKATHTbCS, MOBAIATHCA ; sich rollen, sich
wilzen’ (a-+ Tyavu).

ATyxseH K®HVH aTyXi K®HVH v. comp. ‘momygmrsed; sich
quilen’ oM. TyX@H KeHVH.

AryxvE v. ‘Haworam, *cpepayTh; aulwickeln® (a -- Tyxv).

ATv6ap-Tv6yp K@HVH v. comp. ‘saTpemerars; erbeben, erzit-
tern, zucken’ (a4 Tvéap-Tviyp KEHVE).

Atvybva YH V. comp. ‘epepuyThea (B Kaybok); sich zusammenrollen,
zu einem Kniuel werden’ ey, Tvméva.

*— K®HVH “CBEDHYT, OKPyLINTH; zusammenrollen; runden’.

ATVMYH K®HVH v. comp. ‘y0emaTs OblcTpo, NOXHTATS, LyCTATHCH
erpedoif, *uponecrmes Gype; sich flugs davon machen, entwischen’ cm.
TVMVE.

ATvr®r s. ‘peaurmosHril hpasiHmR, NocBAWEHHBIH ypoaw; rituelles
Erntefest, um reichliche Ernte zu erzielen’.

Arvur YH V. comp. “Haupaubed, UATAHYTbeA, *pacTaMyThed; sich span-
nen, *sich ausdehnen’.

~— K& HvH ‘Hanparars, *pacrauyrs; *ausdehnen, spannen’ eM. Tvir.

ATvHg3vH, imp. aTvEA3vATEN V. ‘yCTpeMNTECA, LOTOPONNTHCA; Sich
stiirzen, sich besilen’ (a - Tvitava).

Atrvun vp *ya v. comp. ‘pasdyxarh, MyyHThedA, *pagayThen; aul-
sehwellen’ em. TvRmyp.

*— KenvHi ‘1ath pasoysuyTs; aufschellén machen’.



ATVDPHVH V. “IOpsIBATbCA, *CTAPATHEA ; *streben’ (a -+ TVpHVH).

ATvIcvH v. ‘samyrateed; sich verwickeln’ (a -+ TvIevH).

Atawi, *axtami, pl. °re s. ‘nepens; Plirsich’.

ATaHT yH V. comp. ‘pacTArmsathed; sich ausdehnen, spannen’ qv-
pigynnvra XoXv'pa®M afaBEr ¢Tv CKYPABM TOTARYaHCH
n cropoiry ropst; die Kraniche debnten sich in der Bergrichtung aus»
ex. Taur. .

* __ K@HYH ‘pacTarmBath; ausdehnen’.

+AT®G2PTT KEHVH v. comp. ‘mockarath; *galoppieren’ cm. fe-
0@pTT.

AtT®Er K®HVH V. comp. ‘TpecHyrs (3Byuso); platzen (mit Larm)’
e. Taenr.

AT®O0%H K®HVH V. COMp. ‘IPALIOCHYTh, NPEBPATATh B JeNEWKY;
platt driicken’ cy. Tanan.

Atenn kenve v. comp. OTTOJKNYTh, OTONTb; abstossen, abschlagen’

— YH ‘TpecmyTs, *somnyrs; plaizen, bersten’ em. Temm kaeuvy.

Afvcevn v. Bomsums, BoTkHyTH; hineinstossen, hineinstecken® {(a -+
Tveeva).

Ay! Interj. ‘al *meymesn? Ah! *sollte.es sein? wm. 78, 12.

A¥aazvr yH v. comp. ‘masars B obmopox; in Ohnmacht fallen”
M. Vajavr.

Ayansvrl V. ‘ormyckars, BEITYCKaTh, NM03BOJATH; entlassen, hinauslas-
sen, erlauben’ (a —+~ Vagavn) GR. 81. ’

*Ayazad KeHVH v. comp. ‘oxsaiurs; kalt machen’.

— YH ‘oxiaintsea; kalt werden’ em. vasi,

Ay:xaaaﬂ 5. ‘wmo3, *meero sampyasi; Schleuse’ 1. id.

*Ayasve, imp. ayeeron, pp. ajier v. ‘mpyaTh (pery); diimmen,
stauen’ 1. °ym, cp. fanvyasvu, A. *Gajayasyn sampyauTh, 0CTaHOBUTS
Teveule pern; stauen, dimmen, den Laul eines Flusses aufhalten’;
uyasvu ‘mpyants; stauen’.

Ayaiza®e K@HVH v. comp. ‘yupernyrs; Vorwirfe machen’
. Yaiseg.

AYyain v. ‘uodemars, uockakars; eilen, rennen, galoppieren® (a-- yain).

Avainar, pl. ®lerre pl. 1. AoJielcTsyomee 6biTh Ipoliennsiy ; Was



— 59 —

zuriickzulegen ist (vom Wege); 2. *avepenaowniica modesmars, *sich

vornehmend zu laufen’ em. aVain.

*A¥aicanvn v. ‘ne pasrosapmsars ¢ cempeis My#a Ieppoe BpeMA Nocde
esaib0t’ (odbgaii); ‘nicht sprechen mit der Familie des Gatten wih-
rend der ersten Zeit nach der Hochzeit’ (Sitte) (a4 yaicagv).

A§aux pron. croseko; so viel’ ¢r. 3.

*AVaaaseri g on mp. avarpemmy.

Avazasz@amv adv. ‘sroit Beewoii; in diesem Friihling’ 1. *ajai-
azeeri.

*AJapE KRHYH V. comp. “Iesats BBIOKH, HaBbiouETh; Ballen ma-
chen, avfladen’ em. yaps. '

*A§apavH v. ‘nomwéuts; lieben’ (a+ yapavn).

AYapvn V. ‘I0M0#ANTH; Tegnen’ (a- yapvu).

Ayacv‘H v. ‘IOTPYOHTE, UPOMEIYATH, npomnyna’rb A T. L.; trompeten,
briillen, miauen’ (a4 Yacvm).

Ayafr K&HVH V. comp. ‘mocTiate, *cgesars mocTess; das Bett
machen’ cm. Var.

Aya®vH v. ‘noteats; weben’ (a-t+ Jadvn).

Ayamqys KeHVH V. comp. ‘pacupocipaHATb BecTs, cAyX; eine
Nachricht, ein Geriicht verbreiten® ¢m. Vang¥a.

Ay®§5I yH v. comp. ‘ocsodoantsea; sich befreien’.

— K& HYVH ‘ocBojonts, *oc1admts; befreien, *abspannen’.

Ayers s. tdopoaga; Furche’ 1. °=.

*Ayee3zay K®HVH V. comp. ‘clelaTh Tamedsin; schwer machen’.

— VH ‘crarb TamesnM, 3adepemeners; schwer, schwanger werden’
CM. Yir3say.

Ayei kenva v. comp. ‘mpogats; verkaulen® cm. yei.

Ayeaa PT K@HYVH V. comp. “nobeents Hay ogaron; iiber den Heerd
aufhéingen (den Kessel)’ ex. ya1apr.

Aymrax1s yH v. comp. ‘onepxars pepx; die Oberhand behalter,
liberwiilugen® cM. yeaasis.

A Feaeurai YH v. comp. ‘c1e1aThed MEIRHN, *IoRepXHOCTNEIN, 00H0-
Jaeth; seicht werden’ (en. yeoeleurai).

AjyxaeoTay K@HVI V. comp. “HALOBaTh B NAKIAKY; sich den



Mantel umwerfen’; nvmeT jo Fmim ayeiwedray Koara
«GYDRY O HaleJ B HARMIKY Ha cedd; er hat sich den Filzmantel um-
geworfen».

A¥elBOoHr KEHVH V. cOmp. “NOARATH BLICOKO; hoch aufheben’.

— VH ‘mosamees (pelcoko); sich heraufheben’ . yeasonr.

AV¥maronMe K@HVH V. comp. ‘1esarh, KiacTh HAB3HRYG, BBEpX
Anmoym; umwerfen’.

— yH ‘ompoRwiupathed HapsHudb; umfallen’ cy. yairomme.
Ay®agai K®EHEVH V. comp. ‘¢lesaTs JRMHNM, NPOIaTh, paccTarbed,
nogapots; iiberfliissig machen, entbehren, verkaufen, verschenken’.

* — — X7 “meprBOBaTb codor; sich oplern’.

— YR ‘caesaTsea smmemy; iberflissig werden® em. Yeesai.

Ay®if®ep KEHYH V. comp. ‘cTaBuTh Bslle, IepejBErarh BBEpX;
erhohen, hiher stellen, nach oben schieben’ em. Vaeagap.

Afeaxar adj. **sror pepxumii; “dieser oben’ cm. Veasar.

AY®Hr®I yH V. comp. ‘cAe1aTbCA HEHABHCTHEIN, FUPOTHBHLIM; Ver-
hasst, unangenehm werden’ cu. yeuraea.

Ay®HErT® KZEVH V. comp. ‘pacdaennts; zergliedern’ cm. Veur.

Ayerpve v. oemesnToea, cMeTh, iepsaTh; wagen, sich erkiihnen’
(a—- yemavn).

Ayepex K®eHVH V. comp. "pacmBpaTs, *pa3fpoHyts; ausbreiten,
*auseinanderschieben’ cy. yapes.

*Av@epazr ppr. “Sepesinsoiii, wagawnt; der sparende, schonende’
CM. ayapavH.

*Ay@®pA®X KEHYH V. COMp. ‘CKPYTETL XBOPOCT (B BHAE BEPeBKH
1a nepengsn); das Reisholz zum Strick zusammen drehen’ cy. yapaex.

Aj®payu 1 cv. mp. avepava.

Avmpavu, imp. ayeperon, pp. ayeper v. ‘cbeperats, Komnth, *KaleTh;
sparen, *schonen’ g. ayepayn id. GR. 56. u. sT. 24, 12.

— +6a+c=GanaY@PAYH ‘nodepeys, nockynwrnes; Seho-
nen, geizen’.

Ayweprvuasinag s. *Gepemannocrs; Sparsamkeil’.

AyacT s ‘mpys, miommua, sampyas; Teich, Damm’ 4 id. o
ayaavi.
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: X"tiﬁl?nﬁﬁ[fe?&iiﬁerti ;:?rﬁie:ini;mi ot T
. Yatap.

AJ@x@H u pron. dem. M. mp. axem ‘raxoii;
GR. 53. M.III, 153. M. ST. 5, 8,

Ayrec K®EYH V. comp. *kiacTs eromyt b Kpeerst; die Garben kreuz-
weise auflegen’ em. yrae.

1:{7 Lall v. ‘nmamosnts; mit Wasser trinken, einweichen’ (a+ yaain).

Aya@r ppr. ‘NomednTes, TORPORHTEID; Pfleger, Génner’ car. ayava.

*,A yainar pl. ‘ror, o woTopom Hymnmo 3adoTiThCA; der zu beschiitzende’.

AyavH, imp. a¥avaton, pp. ayavi v. “*mozadoTATheA, TIOKDOBHTEIBCTRO-
BaTh; sorgen, beschiitzen” ¢p. 1. *ajoayn.

AyavHasiHag s. ‘momeyenne, sadora; Eifer, Sorge’.

Ay3va v. “*moravars (kosifeds); schaukeln (die Wiege)® (a+-ysva).

*AY15VvH v. ‘morpacru; schiitteln’ (a+ yipv).

AyIa3vH, imp. ayparon v. ‘mosodpars; auflesen’ (a- ¥insvh).

*A§Tavu v. ‘mogbpocat, BeKRHYTH (atbunk); wiirfeln® (a 4 ylava).

AViHEA3YH 4. cM. Hp. a¥BI3VH GR. 68, 24.

Ayic KeRvH v. comp. ‘cRocOTb Iolocy Tpabhl; einem Grassstreil

OBYRPHIK; eine

solcher’ ep. yexaen id.

abmihen’ em. yic.

AFa®AT® K®RHVH V. COMp. ‘TepesssarbcA Bonoit (roBopmres mpo
noge, *mpo ceHo, caimBaemoe ¢ ropel); wogen (von den Aehren im
+Feld, *von Heu, das bergab geworfen wird)’ ex. yszs.

Ayi®ovHv. ‘T0ANIATE, B3LOXNYTH, *ornoxuyTh; aufatmen, *ausruhen’
(a+ yaedv).

AynTv adv. ‘TyT, IO STHM MeécTaM; hier, diesseits® x. ad®Jri GR. 85.

A yM®a K@HYH V. cOMp. “HaMOYATh, *e1eaaTh Brasub ; anfeuchten’.

— yH ‘zanoynThed, *CTarh BAAKULIN feucht, nass werden’ cm. ym@®.IL

Aynaeom KeHVH v. comp. “1. moconeropaTs, mojar cober; raten,
einen Rat geben; 2. *nocoperonatbed, *sich beraten’ cM. ynaddie.

*Aym@pEVH V. ‘ocrouats; stéhnen’ {a-{- yneeppvm).

Ayurer yno v. comp. ‘crecuntsed, OuTh B 6C3DLIXOANOM TIOACHKENTI;
beenpgt werden, in die Enge getrieben werden’ ey, yurer.

{ . H resreny €K . ¥K1eider-
Ayugswou s ‘preoanna; Galgen’; & id. Tamme C*npemasra; *Kleider

rechen’.
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AyH13vH, imp. “ayparon v. ¥ Bemars; hiingen® 1. a¥iHASYH GR. 63, 24.
M. 1L, 78.

— 4-a-tc¢ (D) =auayYHA3VH ‘NOBECHTh; aufhiingen’.

— *Ga-tc(m)=6anayra3vA ‘mopecnts *(puyrpn); aufhingen’.

Aymva, imp. ayrron v. ‘npopetats, Mocwotpets; achsehen, sich er-
kundigen, besuchen® (a 4 yav).

*AFoIVH A CH. Hp. aYAVH.

+A¥omvu v. ‘sepeath (m3 meayaxa); sich erbrechen’ (a - yomvw).

A¥prvr X®HEVH V. comp. ‘cmyckaThea; herabsteigen® em. ypavr
‘craoH; Abhang’.

*AYpHVH V. impers. “oBepAT, YAOCTOBepHThCA; Vertrauen, sich ver-
gewissern’ (a -+ ypava). '

*AypoMYH V. ‘mosajepmarh; zuriickhalten’ (a - ypomvs).

Aypc yH V. comp. ‘cpedaThen *GednM, cefpl, moGaefHeTh; *weiss
werden, ergrauen (vom Haar), erbleichen’ cm. ype.

* __K®eHYVH ‘cieraTh Geqoim; weiss machen’.

AyT®XC®HT® K®EHYVH V. comp. ‘HOMyInTbed, HOTep3arThed; sich
quiilen” cM. yT&ICEH KEHVH.

A¥y®HELVE V. ‘l0BepRTbCA, ToBepHTh; vertrauen, glauben’ (a - ®y-
Y®HLVE).

YAy¥epavH, imp. ayyeperon v. ‘momars; erweichen, aufweichen,
wilzen’ piiar ®uayyeperei 0azsani «koma Ha a2pdi ocTasach He To-
maroii; die Haut fiir 2pdi ist unerweicht geblieben».

A¥y1iave v. ‘momesars; kaven’ (a4 @¥¥iava).

A Y¥ou, pl.ayyeares. ‘mpuspeiTae, Tews; Bedeckung, Schatten, Schutz’
a. id. *xypayyou “soutsk; Sonnenschirm’.

Ga—K®HYVH ‘mpiTaTh, UPANDATATh, *cgesats OpHKpEITAE, TEAb; Ver-
bergen, *Schatten geben’.

Ayxepv K@HYH V. comp. “moMyunThed; sich abquilen® em. yzepv.

Advapvu v. *packotors, pacmmants; zerspalten, zersigen, zerhauen’
(a - danyn).

Adaj®ye KRHYE v. comp. ‘YHaBO3HTL, ynoOpATH, *HACOPHTD;
*mit Kehricht bewerfen, diingen’ en. (ankve,

*— yH ‘HPeBpaTATLCA B 1AR0s; ZU Diinger werden’.



J - " . [3 O . O
A®az K®eHYH v, comp. “pasopzars, *PacK0.10Th ; zerreissen, *zerspalten’.

¢ o . n
—— YH 'pasoppathes, packodoTsen, gary, TPeLmiy ; zerrissen, zerspaltet
werden, einen Riss geben’.

Avapr®r Kenvu v. Comp. ‘yestn, moxmrats; entfiihren’,

— YH “*puesamuo YEXath, CRPEIThCA BOPOBCKA, YAUSHYTH; sich heimlich
davon machen, entwischen® m, 1, 64. oy, bappeer.

A®ADK KRHYE V. comp. ‘pasbums na KYCKN, pacKosoTh Ha vacim;
zerstiickeln, zerhauen® e, daps.

Aeapce ym v comp. °cTaTh Ha Yslo-1RGO CTOPOHY, 00BeiHANTHCA;
J. seite nehmen, sich mit J. einigen” em. ¢ape.

Asacvn v. ‘pacvecars; auskimmen’ (a -+ dacvi).

Avayn v.‘ocymnats, moxyamts; verurteilen, tadeln’® (a+ dayn).

Aoxn xenvy v. comp. ‘mposetats caex; Spur hinterlassen’ ex. deea.

Aovens s. Tox; Jah’ 1. adeei w. sT. 12,12; 13,14, w1, 78,

Ao®13®2XCVH V. ‘nopyants; auftragen’ (a + deaexcvy),

Av@azpavy adj. “roosamui; einjihrig’.

+*Ao®p308 adj. ‘rojonoi; jéhrlich’.

*Aom13y L@ PEv adv. ‘s mposomsenme roga; im Verlauf des Jahres,
ein Jahr lang’.

*Ae®13v XicT=4. ausi xic1.

Aows keuvH v. cOmp. ‘crjammpaTh, feJaTh PoBHeIM; ebnen, eben
machen’ cn. 3.

Avms F®p K®EHVH V. comp. “rerats cotsl; Honigscheiben machen’
eM. (e3pep.

Aomaner yH v. comp. sajemers; sich mit Rauch fiillen’ ex. deamer.

*— ke HvH ‘sagumute; Rauch machen, geben’ apr adesszr
KoATa corons 3agsimma; das Feuer gab Raucho»,

Aomgazsenmy adv. “Fotoif ocensio; im Herbst® . °ri.

AepanvH v. ‘mojpakats, Kommposats; nachahmen’ (a+- deeanva).

Aoxi g e np. adons. .

Aa@izayn ‘bsosuopatsen (mpo Mope, mpo DoAY, namwo); in Wallung
sein, wogen (vom Meer, *Acker)’ (a-+ deisayn). .

Avmaaxc yu v. comp. “*eledaThed TONKNM, HOXYATS, l]cT.Ol!lHTbG ;
*Qiinn werden, abmagern, erschoplt werlon’. A® wapiT¥ eTZL,
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cee awr piserei KV1 adesaxel «RIAHych TBOHMI MEPTRRIMN,
KAk BX MyRYUHA MOXYAed OT mXopaisn; ich schwdre bei deinen Toten!
wie ist ihr Mann vom Fieber abgemagert!».

A®@ABAPVH V. ‘Henpodosats; probieren, priifen’ (a4 deasapvi).

AooIr@ecvH V. ‘0CMOTPETh, HOCMOTPETH BAAIL, *BOKPYr; sich umher-
sehen, in die Ferne blicken’ (a - deearecy).

Aep®apayH V. “fucmsiTarh, *mOMpos0BATH, BEIMOrATh, BLITPEGOBATS;
herausfordern, erpressen, *priifen, *probieren’ (a+ deeapayn). e
Majl, A& ¢viverenl nvme adxwagaynme qasve? «po mua
Tooeii MaTepn 7 otual Tro THl Y MeHa mamepest perrpedorats? bei deiner
Mutter und deinem Vater! was willst du von mir herausfordern?».

Ae®IlaxvE V. “*IlepeBEPHYTh, OUPOKARYTH, OTBAINTh; umwerlen,
umstiirzen, abwilzen, *umdrehen’ (a -+ ¢@anaxve).

*Ao®If®eXVH V. ‘ompormmyTeca; umgeworfen werden’ (a- des-
AXXVH).

Ao®agicva v. ‘mocosrnts wepromm; den Verstorbenen weihen’
(a -+ deanievn).

A®xaIBVH v. ‘obManyrs, cobyasunts; *betriigen, *verfilhren’ (a—
ee.1InvH).

Ao®an®H K@HVH V. comp. ‘pasuardars, *emaryars; weichen,
weich machen’ 4

— yH 'paamdnﬂyn, pasmountsea; weich werden’. 'zuveron yaa,
Mx 3@pie Ta jeum adaaneH 1 «amyerenme ga 6yser (s Moem
cepame), Moe cepale omaTh K HeMy cmArimdoch; Verddung mége sein:
mein Herz wurde wieder gegen ihn weich!» cm. deamen.

Ao®IT®D®RHE KPHVH V. comp. “*momsiraThes, *mompofosats, mo-
Toproparbea; *versuchen, *probieren, handeln, feilschen’. Comixa-
EING Yyevy ad@ATEPRH KOLTOH «C apMANMAOM A HEMIOLO:
motoprosaied; mit dem Armenier habe ich ein wenig gefeilscht»
e “derrepau.

AoeIT®DPVH V. ‘mempofoBaTh, UCHLITHBATH, aRINMATH3NPOBATHCS;
erproben, priifen, sich akklimatisieren, sich gewshnen’ (a -+ daarepvy).

Aexaype yu v. comp. ‘uodiexuers, noTepaTh uper .amua; erbleichen,
*Gesichtslarbe verlieren’ em. daaype.
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AQ®BIVHAYH, imp. apmive, -+
i s "P peaveron v, Pasogers, *ozems xopowo; *ays-
putzen, “ausschmiicken’ (5 - beavigyn)
*£ 1— ‘pasogersea, ogerseg xopomo; sich

e auspuizen, sich ausschmiicken’.
Hea uvar jexiqac

T™Me apaavyy 3@ «HamabaprmuA ® Tau-
Tlan pasogetierca; unser Friulein wird sieh 2u den Tinzen aus-
puizeno»,

A®EHL KBEVE V. comp. ‘HATYMATH, pemmThen; sich entschliessen,
CM. (@HL.

A®HRAT KREVE V. comp. ‘mponecr fopory, myts; einen Weg
anlegen, bahnen’ em. duengar.

FAPREVK KBEVE V. GOMp. “upespawats B 304y; zu Asche machen’
oM. denvE.

A ©&Pas3vH V. “cmoss; kinnen, im Stande sein’ (a+ pazpasva).

Ao®p®3 K®HYVH V. COmp. “EILICKHBATH, DABAOGEIDATH CpefCTRA;
Mittel finden, schaffen’ c. gaepes.

A®®DPCYL3VH V. ‘mponemmsars (Mo0Ko, uuso); durchsieben *(Mileh,
Bier) (a-}- pepeyasva).

Ao PCYH V. “nopaccmpucnis, moragath; ausfragen, ausforschen’ (a+
¢zpeva).

“AG®pPTT K@HVH V. comp. ‘xaomuyTs, youTS; totschlagen’ ext. daprr.

Aomcaxcer k®EVE (62x) v. comp. “crpemommTH (I0maps);
anbinden die Fiisse (der Pferde)’ cm. geecaxcaen.

Ao @CB®]I KEHVH V. comp. ‘CHpATaTh, YAauIwTh; verstecken’.
dexl yair adecses kay, 12 TTYARLKVHETBI vig®)
@pbam®yv cyjamecs moka, Kawoli-To TROif KpoBmAR mier; verberge
dich momentan, einer deiner Blutsréicher kommt» en. *gmenes.

*A®®@CMOH KRHYH V. comp. *pacKasThCa; reuen’ oM. gaechoH.

AomeriaT KeEYH V. comp. ‘MOMPRAGPKATH, POMENNTS; SAumen,
aufhalten’.

— YH ‘aamemkatbes; verweilen, sich aufhalten’ cy. gaecriar.

Aoa cyc yH v. comp. ‘oxprmayth; heiscr werden’ cm. daecye.

Aot Aap KEHYVH V. comp. ‘mpuspemats; befestigen’ cm.. qﬁAap:

Awi XayH v. "HOMHPETRCA, 3acBATATh, YIMIATH CIOBOP; sich vershner,

freien, sich verloben® (a-i- diay).

(=}
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Aeijgic K@ HVE V. comp. ‘mOCTABATH HA BAX, MONPERHYTH; Vorwerfen’
em. dpinic.

*A@IAVH V. ‘yIJaTETh, TepedecTH (Gozesun); bezahlen, iiberstehen’
(a -+ diava).

A®I30H®Er K®HVH V. comp. ‘eleiaTh WAMIGIK, *IOLHKAPHTS;
braten, Braten machen’ cm. disonzr.

A®lcT®er K@EUYVH V. COMp. ‘3aCYINBATE PyKava, *CHEMETH (ROro-H.),
*orpadnTh; aufschiirzen, die Aermel zuriickschlagen, *absitzen lassen,
*berauben’. '

— yH ‘cmemmThes, Togo6path ceba, mpuroTommTBCA; absitzen (vom
Pferde), sich riisten’ em. dicrzer.

A«piuayH, imp. adimvaron v. ‘memars B Rorte maco; Fleisch im
Kessel umriihren’ (a + einayu).

Asoinagva adv. ‘sabsaropemenno, caoenpeMenuo; zur rechten Zeit’.

Aoou s. ‘spems, mopa; Zeit, rechte Zeit’ 1. ajone M. ST. 24,5; 31,3.
M. I, 20,17.

Aoone g cn. mp. adou.

Ae@oHri 1. adv. “remeps; jetzt’.

Asomma adv. ‘Ha BpeMA, BpeMeHHO, A0 CHX mo0p; zeitlich, zur Zeit’
I id. ’

Aooc K®EYH V. comp. “IpEOGPECT: HMYMECTBO, CIEJATh 0GOPOTHI
(vommepuecrme); Habe erwerben, sich bereichern® cu. doe.

*AecaavH v. ‘HacuTas; sittigen, nihren’ (a-- @deagvy).

Asce AV H V. “HacCEImMAThCA, HACHITATheA; sich sdttigen, sich satt essen’
(a4 2deaenva).

A®c®HEAT® K@®HEVH V. comp. ‘OTroBOpETHCA, FIpETROPHTEEA;
sich ausreden, *sich verstellen’ em. @dcon.

Azbc&pvn v. “*mogmars mox cefd, *HacTymarh, CIIMGETE, m0GOPOTSH,
OUpOKEHYTHh; *heranriicken, niederwerfen, niedertreten, bewdltigen’
(at+-2dcepvn). Kyas Tepqyev je 6vuv adezpera «cobara
nosMAIa mox cebd saiina; der Hund niedertrat den Hasen».

Aa cip K@xuvH v. comp. *rosochtsed; in Achren schiessen’ ch. @deip.

Aeraym v. ‘npmbasuts, cmecta (niimo), nasecmrs, *npueuTh (0CIY);
zulegen, aufhingen, Eier legen, *impfen’ (a-l-@drayn). A& nvuaT
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paBeuvL agray! «rBow 6ypry noecs ua Bewadry; hiinge deinen
Filzmantel auf den Kleiderhacken auf»,

Aere, asreMmi adv. “TaK, TakmM o6pasom; so, aul die Weise’
1. yoTe®, voTem®i GR. 88.

Aere ®8i yoT® adv. ‘rak mum 3TaK; S0 Wie so’,

*AeT®... ®M@ ‘1aK... 910; s0. .. dass’ Ga. 87, M. 1, 44,11.

AoT®A®ep adv. “*rogno Tarme; eben so’ 1. yor®a®Ep GR. 86.

Aorzje, aerej®, *aeT® e adv. ‘rar Towmo; gerade so’ 1.
VOT®i GR. 86.

Aorenei adv. “FraK, Tarmm odpasonr; auf diese Weise® 1. Voremei
GR. 86.

Aares a. e wp. adrin

TAeoTin adj. ‘myeroit, exmuuii; leer, allein’ 1. adrex.

A«py KEZHYH V. comp. “3aayTh, *moayrs; ausblasen’ em. dy.

Aoxe DPVH V. ‘yRODATb, Haasalh; fadeln, bestrafen’ (a-- @dxapva).

Aovi®60H KEHVH V. comp. ‘TOTPYARTHCA, IOMYJuTEeA ; sich miihen,
*quilen’ cu. ¢rvazdon.

Aovaex yH V. comp. “*eraTs Hemmaocrmseny; iibelwollend werden’
eM. fvaex.

A;Vﬂ,y:ir YH V. comp. ‘gelaThed TWANOBAMBGIM, HEIOCIyWMEIN,
*130aJ0BaHUEIM, KaUPH3HLIM, *flesath Ha 3m0; ~Funartig, ungerhorsam,
*verwohnt, *trotzig, launisch werden’ cu. gvayar.

Aovigep K®HYH V. comp. °UPEYMHOMHTb, YBeANyHTh; Ver-
grossern, vermehren’. N

— yH ‘yseamquTbed; vermehrt, *vergrissert werden’ em. gvanep.

Aevami K®EVE V. comp. ‘ycrmarth; einschldfern’.

— yH ‘sacyTs, BapemHyTs; einschlalen, einnicken’ cm. ¢vhmi reHvH,
yH 1. 81.

A®YHK K®HVH V. comp, ‘mensrsen; schiumen’ cy. ¢ves.

AsvpT KeuVH V. comp. ‘yesHoBsaTh; adoptieren’ em. ¢vpr.

AoveevH V. ‘Hamncars, *motounts (cepm); schreiben, ausschreiben,
*(Sichel) wetzen’ (a -+ dveevn) ep. n. avineyw.

Asvroar yH V. comp. “ONOPeARTE; iiberjagen, zuvorkommen’

oM. vTIar. .



Aovovi v. ‘csaputs, *csapatses; abkochen’ (a-i- {vovi).

Ax! ‘tax! ach!’ memi. nwpax. mesans; Interj. der Betritbung.

Axa6ap K®HVH V. comp. “pasHectn Moapy; ein Geriicht verbreiten”
cy. xabap.

*AxajgvH v. ‘pasdyXats (Upo THMmepkle WPOAYKTH IPH HX Bapke),
RasaTbes BHYMATESHHBIM, SHAYATEABHSIM, NPOH3BOJATh DHETATAEHRE;
schwellen (von Nahrungsmitteln beim Kochen), imposant, ansehn-
lich scheinen, Eindruck machen’ 1. *axesym.

*AXal K®HVH V. comp. ‘HagenaTs, fasath 9acth, foaio; zuteilen’
cM. Xai,

Axax K#@HVH V. comp. ‘HammsaTh (ma HATKY); aufreihen’. cm. xad.

Axazac yu v. comp. ‘moxpuithea mHeem, cémmHoif; sich mit Reif
decken, ergrauen’. cm. xasac.

*A xacT s ‘moBefenne, mMoBajRa, o6paa peiictenii; Gebrauch, Handlungs-
weise’.

AXaT®HET® KBHEVH V. comp. "pasoWTh HA KOMHATHI, OTAGIEHHA;
ein Haus in Stuben teilen’ cm. xaren.

*AXQTVDP KE&HVH V. cCOIMp. “HpocTHTE; YBAKHTH; verzeihen, beachten”
CcM. XaTvp.

Axaymn, imp. axaysren v. ‘oTmasaTh, Bumagath; abfallen, ausfallen’
(a -+ xayn).

— K®HVE ‘3aCraBdTh 0INacTh, orceyb; abfallen lassem, abhauen’
MAT. 26,51.

Axaovn v *mocrobanth; schaben’ (a-- xadvn).

AXax K®HVHE v comp. ‘mpoBects Aummo; einen Strich, eine Linie
ziehen’ cm. xax.

Axeiumes YyH V. comp. ‘macTh (0 cHoTuRe), OKoJeTh; krepieren’
CM. X®ANZEL.

Axaan.aap KEHYH V. comp. ‘BHICTPORTH foM, *mamuthed; sich ein
Haus bauen, sich einrichten, *reich werden’ ca. X@q3ap.

Ax®ziap yr v. comp. ‘moapyxmTsea; sich befreunden’ cm. xmaap.

¥ —K®HVH “NOAPYWNTh, WOCBATHTL NoKoiimmky; befreunden, widmen
dem Toten’,



Ax®mamrrar kmEvm v comp,

‘¢AeqaTh TpeiMeToM pacxmara; zy
raffen, fortbringen gestatten’.

Axaeaze g LHYH V. comp. 'HaKlIHYTBcH, HabpocrThed, gro6s pac-
XBatath; sich aufwerfen *um zu raffen’ ey, xeazd,

Ax®eriy xenve v. comp. ‘pacesimars, pagdpocats, *pasorsats, *pac-
CoATh; zerstreuen, herumwerfen’.

— YH “pacchmatses; zerstreut werden® cu. X@diy.

Axam pron. ‘raroif; ein solcher’ j. ayexEH, VEIPH GR.G9. M. ST
M. 1I, 53,

Axeupe P pron. “ramoii me camerii; eben solcher’.

Axemnyc ym v comp. **cpesaThen MATKMM, DXABIM, TOAEATHCA
3BepX (o xaefe); aufschwellen *(v. Teig), *weich, *aufgedunsen
werden’ em. xaemmye.

Ax®pr K®BEVE V. comp. ‘moifrn Boepx; aufsteigen’ c. xap.

Axmpimar kenvy v. comp. ‘mpurotopmts mmwy; Speise zubereiten’
CM. x&EpiHar,

Axaz PVH v. ‘oTbecrs, sakycuts; aufessen, ablressen’ (a—+ xpya).

Ax®cHar R®HEYVHE V. comp. “qepath mapH; wetten® cM. XacHar.

*AX®CCyH 1. v. ‘3anmmats, J0BNTh, apecToBaTh; einnehmen, fangen,
verhaften’ mp. axcva.

— 4+ 6a=%*0ajax®ccyH ‘mosaHats, orpaEmynTs; einnehmen,
begrenzen’.

— +ri="mijax®ccyr id

Ax®ccvr v ‘yrecrs, Brimeern, *mepemecTm, *Brijepmats; fortiragen,
hinaustragen, *vertragen, *aushalten’ (a-- x®ccvn) cr. 8i.

— K& HVH ‘sacraBuTh ymecrn; forttragen lassen’ mat. 27,82,

Ax®ecr s tysmmg, apecrant; Gefangener’ cp. axcr.

Axgcrer yH v. comp. **upabsasmses, moposnmThea; *sich anndhern,
in Verwandschaft treten’ cm. xacrer.

Axecr(r)on, pl. avecresre s. ‘ropsma; Gelingniss’ a. .

*AX®TH® KEHYH V. comp. cMewaTs; Zusammenmischen’ ¢y. xeTne;
ABYyAJar ccag HaTxopv ceafgina axTTU® REH ccneuai
muicHMYNyio MYKY ¢ KyRypysuoif; das Weizenmehl mische mit Maismehl

Zusammene.



Ax@Tme yn v. comp. “toxomTh (10 wecra), *gocTarars; gelangen”
M. X®TOX.

AXx@TvE V. ‘monyTemecrsopath, mophickats; herumreisen, sich herum-
treiben’ (a-- xeTvh).

AX®O-4X®O K®HVH v. comp. “*jeiats Yyename, Halpmienme,
9To6KI IOTAWNTE, TIEpeTh, pacmEpats; *mit Anstrengung ziehen, dricken,
platzen machen’ w. 5.

Axenqve v ‘HOTANYTH, OTTAWUTh, mopyrath; forischleppen, hinziehen,
schimpfen, schelten’ (a - x@nvh).

*AXeAyH A. CM. Hp., axagvi.

AXeHN KeHVH V. comp. ‘pesanyts; schneiden’.

AXI6ap K®HVH V.comp. ‘yepHusrs, *cfeJarh He3aBHCHMEIN, BBI-
neaars; absondern, *unabhingig machen’.

— YH ‘yeinHmThCA, *eTaTh Ie3aBmCHMEIM; einsam, *unabhingig werden”
eM. Xx16ap.

AXIig *keeHVH, YH V. comp. ‘Bemorers; schwitzen’ em. xig ‘moT;
Sehweiss’.

*Axiag EKEEvE V. comp. ‘mpogommts Moct; Briicke bauern® ca. xIn
“nocr; Briicke’.

AXI3VvH, imp. axveren (om) v. 1. ‘mepesesars; hiniiberklettern”
*M@ c®PTV HaXi3A3®H oM MeAs HO OciymaeTea; er wird mir
nicht widerspinstig sein»; 2. ‘momactn; etwas weiden’; 3. ‘mpoliTm Ha-
ckoan; durchgehen, durchdringen’ (a4 xisvn).

Ax1avu v. ‘momossru; kriechen’ (a-- xiuvy).

AXiE K®HYH VY. comp. “*HOXWIpHTh, WOKOJN0BATh, 3aKOAROBATH;
*List gebrauchen, zaubern, hexen’ em. xim.

AXipT KeHVH V. comp. “BhichopRaThea; sich schnauben’ (a - xipT
KeEnvi).

AxicT K&BVHE v. comp. C‘cpesarh nommuxn; Totenfeier zurichten”
eM. xier.

AXin®eN KRHVHE V. comp. ‘orseants; scheiden, absondern’.

— Y® ‘omieaarses, oroiiTi; sich trennen, weggehen® em. ximeri.

AxRwHYH V. ‘3alcpers, 3aTBOPHTL; zuschliessen, zumachen’ (a--
®IRTUVH).
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*AXog®rKar s. adj. ‘orkyesiBaemoe, oTpegpIBaCHOE upn obpage axo-
Avi; das beim axogvu - Gebraueh zu kostende’.

Axox®n s. “aprpax; Friibstick’ w. 1, 150,

— X@®DVH ‘saprpakats; [riihstiicken’,

*AXogvHE v, ‘ecTh, Kymats; essen, [riihstiicken’ 1. axyaiyn Gr. 26,58
M. 1II, 150.

— +c=caxolvH ‘sKyenmss, HempoGosats; kosten, schmecken’.

-—+a-tc(M)=auaxoAva ‘orkyemts, *BKyests; abbeissen,
*kosten’,

— +6a+tc(u)=6anaxoivy ‘skycnrs, mompoGosars; kosten, pro-
bieren’.

AXOAVH ‘oTRychBaHMe; 06LI9aii, B CHAy ROTODOLO MJAANNI T1€H CeMbi
OTRYCBIBET 0T JIpl (muponka) mocde mpom3Hee. MOIMTBEI CTApmEM; ein
Gebrauch, auf Grund dessen das jiingste Familienglied vom 4Tp1 (Kuchen)
kostet, “nachdem der ilteste der Familie ein Gebet dargebracht
hat’.

Axoinm v ‘mo6nth, *roskuyTs, *momodorats; schlagen, stampfen, *stos-
sen, *dreschen’ (a{- xoin).

Axom YH V. comp. ‘creqarsed celpuy, *pocnasnrsca; roh werden, *sich
entziinder cm. xom. *CvBeadonvy apapebvuTe xigei axon
CTV, CE®I ¢V ai32e D «BHYTpeHHAH CTOpOHA IANKH Y pedeHKa Boc-
manmaack, TOCHIB ee cameii» (Mapognoe cpeacTpo); die innere Seite
der Lende beim Kind ist vom Schweiss enfziindet, bestreue sie mit
Russ» (sic Volksmedizin!).

AxomvH v. ‘mospam, mpuriacats; herrufen, einladen’ (a-f- xonva).

Axopaer ppr. ‘kpacmibmms, maisp; Anstreicher, Firber, Maler’
CM. aXOpVH.

Axop @u s. ‘wepunia, kpacka; Tinte, Farbe’ cp. g *xyapei.

Axo PEHAOH S. “YeDHMIEHHNA, MECTO, Ile KpacaT; Tintenfass, Fir-
berei’.

AxopvH, pp. Faxyper v. °‘Kpachts, *gpouars; ansireichen, firben,
*hewiissern’ (a | Xopvir) cp. axypevi. .

— -¢=caX0pVH ‘DHKpACET, DLINA3ATH, BLINATKATH; beschmieren

anstreichen’.
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— -La--c¢(n)=auaxop VR *mokpacnTh (oguorparno); firben, be-,
streichen’.

*AxcaqrTeMyp A S. ‘Hosapras 3sesna; der Polarstern’ . si. 19,6;
20,4 cp. mp. (asanTemvp, apnv cemen, — ueLRvVAL3 id.

Axcaim v. *fobesmoRomTsea, comHeBaThea; bezweifeln, *besorgt sein’
(a--xcain) ¥*s2pie axcajara «cepime obecmoromoch; das Herz
war besorgt».

Axc®s adv. ‘cerogma Hossw; heute nachts’ cr. 8.

Axceri g. adv. ‘ceronma Hogbio; heute nachts’ cr. 8.

AXc®BYIKOE adj. ‘mumemnmnit Houmoit; nichtlich, dieser Nacht’.
Axcervrronl ®Xc®B & paisfiTeal «HpHemAAs HOTE ja
nporasamer Teba; diese Nacht moge dich verfluchen!».

Axcmave v. ‘senms; schwingen, worfeln’ (a4 xcaenvn).

Axcan, pl. °12 s. “chiuyr, 3arBacka, meiynor; Gihrungsstoff, Magen,
*Labmagen; *abomasus’ 1. id.

*AXCc®H s. ‘mpeamer, RoTOphM Jopar; ein Gegenstand, womit irgend
etwas gefangen wird’.

Axcamijar, pl. axegmijerre adj. ‘aysmmii, cammii *6i#armi,
mobmmetii; der beste, nichste, liebste’. Aaxcaxijarta dane-
J2HT paazi pagmM®! «TBOM camule GunskEe ga HWOMPYT OJHH 3a
Apyran (oT ogepes K ouepenn); deine Néchsten migen einer nach dem
anderen sterbens.

Axcigve s. *3aKHIeTh, CPOCTACH, *NpOKHIATHTH; zu sieden anfangen,
verwachsen, zosammenwachsen, *aufkochen’ (a - 2xcigva). J® mon-
AEY ¢aCT aXeVeTic «IePetoM ero pYKH cpoces; sein Armbruch
ist verwachsens.

Axcr pp. “*mofimamneii, apecroBammbli; *gefangen, verhaftet’ x. axaer
CH. axevd.

— @ ® Yy H 51T *moiimanurim, apeciopanaciy; gefangen, verhaftet werden’.

AxcT (2xcvp) pp. ‘ceepuyBwmiica, CTBOPOReHHLI (M010K0, *RpoBE);
gerennen (von Mileh, Blut)’ cu. axeva.

AxcToE s. ‘rreajo; Nest’ f. axcTona, *acTOn®E GR. 16.

Axcvyu, imp. axcron, pp. axer v. “10BWIb, *apectoBats; fangen, *ver-
haften’ a. *axaccyn id.
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— Tatc=amaxcvn ‘moifmars, wasonnTs; fangen’.

AXCYE v. ‘3aummats; einnehmen, besetzen’ 1. *axceyn aygs 13.7.

— +batc=06anaxcvu ‘M03aBATH,  OCpAHMYATH; einnehmen,
begrenzen’.

Axcva, imp. axeagTon v. ‘moMsis, *mocrmpats; waschen’.

— X1 ‘moMbIThCa; sich waschen’ (a4 ®xeva).

*AXCVE V. ‘orpocrs; Wegwerfen’ (a-- @xcvu “6pocars; werfen’).

*AXcvH, 1.imp. axcres v. ‘obpamaThea B TBOPOr, cBOPAtMBATHCH; Sich
in Quark verwandeln, gerinnen’ *mvxT axev; *2. imp. axeron
‘obpamars B TBOpor; in Quark verwandeln’ mama mvxT axer A
*axeyw.

— +6atc—=6anaxcvy id.

Axcvavm v. ‘IOXpbI3TH ; Nagen” (-} xevEVH).

AXJalyH 1. cm. mp. dxosva.

Ax YAVH V. ‘mocMeartsca, *momsgenatsen; verlachen, verspotten’ (a--
XYAVH).

*AXyj®HE 5. ‘upmmpasa % X1ey (esip, macao); die Zutaten zum Brot
(Kése, Butter)’.

AxyiH v. “*cmmTs, mpommBats; *zusammen-, durchnihen® (a--xyim).

AXyivis keHVEH V. comp. “0MOYHTH, 0POCHTE ; benetzen’ cy. Xyavas.

Ax yD s. adj. ‘yienme, 3uaume, TpHBEIYKA; JpPHYIeHHEIH, oGyweunslii;
Lehre, Wissen, Gewohnheit; gewohnt, gelehrt, geiibt’ 1. id. er. 95.

— K®HYVH C‘yeuTs, yanThed; lehren, lermen’.

¢— K&®&HYH ‘saymts; lehren’.

¢— YH ‘nayqmThed, moBagurhen; lernen, sich angewdhnen’.

Axypraeuar, pl. °resgxvre s. ‘yuress; Lehrer’ g. id.

+Axyprerzn s. ‘ymumue; Schule’ cp. cRota id.

Axyprerimar pf. s. “yseums; Schiler’ a. *axypreeuyinmar id.

*AXypreHyiEar A cM. mp. axyprainar.

Axypronn, pp- adj. Sygeuuii, ofydennmit; gelehrt, geiibt’ x. id. .

Ax ypAsiman s. ‘ysemoers, merycerso; Gelehrsamkeit, Geiibtheit’

1. Ce.

H ’
AXyJp R®HVI V. COMp. ‘I0KAZATHCA COTHIY; scheinen (von der Sonne)

em. x¥p.
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AxypeT pp. ‘orpawenusili, kpamennsiii; bestrichen, gefirbt en. axopvir.

“AX§pevR, imp. axyper®H, pp. axyper V. ‘ORpamMBarbCA, Maparses
(wpacanimy pemecrBom); sich firben, befleckt werden® ep. axopva.

*AXYpPX K®HVH V. COMp. “3aiymiTh; erwiirgen’ eM. Xypx.

*AXyCR K@HVH V. cOmp. ‘BblcywnTs, meeymurh; trocknen’.

— yB ‘sucoxnyTh; trocken werden’ cm. xyck.

*Axyccvn v. ‘mocmats, *moracmyms; schlafen, *erldschen® (a--
Tycevh).

+AXX®DP®r S. [1aBEAA WOTePeInan 6aJra b MOTOARE; Hauptquerbalken
in der Decke’ m.32,47.

Axxoc s. ‘Bmna, mpaunHa; Schuld, Grund, Ursache’.

— K@ HEYVH ‘ofsnmars; beschuldigen’.

Axxocamva adj. ‘smmopmnii; sehuldig’.

Axxoccar s. adj. ‘mpuumna, smaa; Schuld, Ursache’.

AXXypevn, imp. *axxyperon v. ‘nanats (paGodnx), TOAKHYTS, OTOPOCETS
(or ceba); mieten (Arbeiter), abstossen® (a--xxypevn) Gr. 64. Iyp-
A®M 21 AXXYPCTOH «A TONKHYX ero B OJHY cTOpomy; ich stiess
ihn nach einer Seites.

Axxyc KeHVH v. comp. ‘momodnr; Hilfe leisten® em. xxye.

AXvi RRHEYH V. comp. **moceopurs; “entzweien’.

— yH ‘moceopmThea; in Streit geraten, sich zanken’ em. xva.

AXVHIEYI®r KEHVH V. COmMp. ‘HAIPYIaThcA, NOAHATh Ha CMeX,
*I0m3feBaTbCA, WOATPYHHTH; beschimpfen, auslachen® ca. xvupmvaer.

AXVHOVEH V. ‘mocumraTh, caelaTh HOACTET, YLocTATs; beehren, berech-
pen, zihlen, bewirten’ (a--xvauva). Qanv ieT®mMaei axvuuvH
q#® ¥V cBOCTETAHMMKA YeM-HHOYAL Hapo yroctnts; man muss den
Zogling mit irgend etwas bewirten».

*Anmarain v. ‘Tpomyrs, myerZTheA Bekats; anriihren, galoppieren’
(a--n(c)+ arain.

Anazr-ayaa pron. ‘erossxo (spemenn); so und so viel’. Anaa-ayaa
asy eHEedvadvavael feULapiTEH «cToIbkO J6T 6e3 Hecya-
ermii a xua; so und so viel Jahre habe ich ohne Ungliick gelebts.

Anamain v. ‘obrecars, Boisomnts (creny); behauen (Steine), (Mauer)
bauen’ (a--n(c) -I- amain).
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Anawentv, imp. anamecron, e v, ‘3aIaYKATh, 3AMAYRATHCH, *pp1-
Masars, bhIMasaThed, *3awsacmTh; *besudeln, sich —, *siuren’ (a+
n(c) -+ amzenrvh).

Auamonve v ‘HORa3aTh, *ykasaTs; anzeigen, *zeigen, leiten’
(a-+nfe) -+ aMOHVH) GR. 84.

Ana Pa3VH V. ‘yeTpomTs, HalpasuTs, *sapaguts, *momous, *BEIPYYHTD;
einrichten, ordnen, zurecht machen, *hellen, *schmiicken’ (a+ufe) -+
apaavi).

Anapayn V. ‘omasmts, ocMofmts; anbrennmen, teeren, pichen’ (a--
n(e) + apay).

Anap®Brvy K®EVE V. comp. ‘rybute, *moryurs, *pasopnis; ver-
derben, *ruinieren’.

— YH ‘pasopmTsea, moruéayrs; ruiniert werden, zu Grunde gehen’.

Amapex K@HVI V. comp. ‘ysacrars; mehren’.

— YH ‘yuacratbes; sich mehren, hiufiger werden® cu. apax.

Anapexc VH, imp. °ren v. ‘empaBmTica ¢ jefoM, HaiiTHGs, CYMeTh;
womit fertig werden, sich finden (in einer Sache)’ (a--n{e) - apeex-
CVH) ©p. amapasvi.

Anapgayl{ v. ‘oTcIyBATH Moiedcrsme, obBewsaThed; *heten, getraut
werden” (a-+u(c) -+ appayn).

ANapIayH v. ‘HATPABETH, HOATOBOPRTS ; aufhetzen’ (a+-u(c)+apaays).

Anapxain v. ‘mopaborats, moTpymutsea; sich etwas mihen’ (a-+
u(c) + apxain).

*Amays A. V. ‘mymaTs, maputr; betasten, durchsuchen’ cp. *acxaym

Anayrasvn v. ‘mopecmrs; aufhingen’ (a--mufc)-- ayHA3VH) GR. S4.

Anaeon adv. s 910 Bpems, p sty mopy; zu dieser Zeit’.

AgaxoavH v. ‘orkyemrs or wmpora I MAca H0CJe TOrO, KaK CTAPHR
nponsnec moamrpy; von Kuchen und Fleiseh ein Stiick abbeissen nach
dem Gebet des Greises (ein Ritual)’ (a--1u(e)+ axoavk q. v.).

Amaxopva v. ‘mokpacets (opsokparko); [firben, bestreichen’ (a-I-
i(c) -+ axopv) GR. 84.

Auaxcve v. ‘moiimars, nagoputs; fangen’ (a-1-u{c) -+ axcvu).

*AMaxcVH v. ‘CTBODOKATECA, CBEPHYTHCH, CTBopomATh; (sich) in Quark
verwandeln, gerinnen’ (a-} u-- axevn).
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Amaxyp K®HYH V. comp. ‘mOyINThGA, *IOYIATH; etwas lernen,
*]ghren’ cm. axyp, — K®HVH.

Aman®H A s. ‘moimopa, omopa; Stutzpfeiler, Stiitze’.

AnasvH, imp.anasron v. ‘yaapats (ot 9ero-ano), “OTIOARHYTH ¢ CAIOH,
*mpogers, UPOTREYTH; ausheben, *abstossen, durchbohren, *ziehen’ (a -
Lenvy).

Auzrep yu v.comp. ‘omapunnets; riudig, kratzig werden’ cm. n@raep.

Anzgave v. 1. orpacrn, mopynrs, *nerpeénts; abschiitteln, abhauen,
*vernichten; 2. momrpats (ua mreTpymenrtTe); aulspielen (die Geige ete.)’
(a-+u@pavE).

Anenic K®AVE V. comp. ‘cocTaBats mapy; ein Paar ausmachen’
cy. reenic.

AusjTe®e K®&HYH V. comp. ‘OpRroToBETH; zubereiten’ cm. uzare
I 74,80.

Auer r®zEVHE v. comp. “*momEpoBaTh, NPUIOTOBETH YIOUIERAE;
*schmausen, zubereiten ein Mahl® em. neu.

Anmem yr v. comp. ‘mompuTBEA catom, *ibion (o0 BOfe) IpH Jej0X0fe;
mit diinnem Eis bedeckt werden’ cm. nen.

AnseHy KeHYH v. comp. ‘cobpats Kyay; in einen Haufen zusammen-
legen’ cm. uEHA

*-—yH ‘cofparsea B Kyay; in einen Haufen sich zusammenrotten’.

Auaepraa ppr. adj. ‘mommaoif; bejahrt® cp. amzpva, cp. 5. *panepre id.

Ana pL®T yH V. comp. ‘ommBOThCA, proGoApnThea; ermutigt werden’
CM. N@DAET.

An®pve v. ‘womnms; leben’ (a - na@pva).

Anmyreje adv. ‘emyers, mpoiiza; nach, spiter® em. anEyH.

AuzeyH v. ‘mofitE, moexarh, *muopath; hingehen, hinfahren, *vor-
beigehen’ (a— nayx) er. 81.

Aneecva v. eranms, orramms, *3aropetsea; auftauen, *auflodern’ (a-
u2peva).

An®eT® KRHVE v. comp. ‘HaEecTs yjapm; Schlige versetzen,
Hiebe geben” cp. nzmvi.

Auzxep yu v comp. “obpasopaThen mapy; ergliihen’ car. n@Ex®p.

ALZXARYHE KRHUVH V. comp. ‘mocoamrs; salzen’.
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;—hi’ iH . ‘ZTMLTLM c?ueﬂnlnl; salzig werden® em. mexpamva.

- - OM. . amy.

Anim Kenvy v. comp. ‘mopagoparbed; sich freuen’ ca. .

*,A mojace 4. cw. mp. amyaac.

Anoxa K®HYH v. comp. ‘sacranums noxyaeth; abmagern lassen’.

—— YH ‘metoumrsca, moxyAeTs; abgemagert werden® cx. mosa.

Aponnai kzenve v. comp. “1. coBepunrs peurzonsri o6pag (rommai) ;
das Zoppai (religioser Brauch) vollbringen; 2. *xoguts RPYroM Hopamen-
Horo moarmedi; *um den vom Blitz getroffenen herumgehen’ ea. mommai.

ALOT K®HVE V. comp. “amh IPIIL0A, MOTOMETRO, *fox04, *pasmmo-
#urbes; Zuwachs geben, sich durch Nachkommenschalt vermehren®
ey, *mor.

Anyas VH, *amayasvu v. ‘3ampysurs; dimmen’ (a+ 1yaavh).

ANYaH KRHVE v. comp. ‘mooxoratses; aul die Jagd gehen’ ea. myax.

*Anyaac s. ‘mvacou; Alaun’ . *amonoce.

Auypvn v. ‘mopxapaTh b macge; in Butter braun braten’ (a -+ uypva).

AUnyx K@HVH V.comp. ‘0rcIpannTh, pasayynts ; absondern, abtrennen’.

~— Y H ‘passyunrses; sich trennen’ cm. mys.

Anv pron. demonstr. ‘aror; dieser’ 1. *aui 6r. 53. M. ST. 6,11; 10,7; 14,9.

Agv6ea yH v. comp. ‘BocmiaMenArnca keaauuen; begehren, von
Begierde hingerissen werden’. J32d6®x xapinerren anvoeai
«K XOPOMHM KyWaHAM OH BOCWIANeHmICA sefaHmeM; er wurde von
Begierde zu guten Speisen hingerissen» eu. mvGa..

*Amv6vp KEHYVH V. comp. ‘yRoporats; verkiirzen® cm. mvévp.

AqvMvE v. ‘moxsedars, math (vaii, mooKo, GyABOH, HO He WANATER);
schliirfen, trinken’ (a + ovmvh).

Auvpg K®HYVH V. comp. ‘motownts; schirfen, wetzen’ cm. mvps.

Anvpapem adv. “5 sy cropouy, ciosa; hierher’.

Anvpavrei adv. ‘ma oroii cropone, *c oroii cropoust; aul dieser
Seite, *von dieser Seite’.

AQYPYH K®HVH V. comp. “*mOACTPeRHYTE, 32CTABHTH JARPYTHTLCA,
sapepTerhca; *anspornmem, sich drehen machen, kreiseln machen’
e, mypvi: Hig Yjexc®i anypvi RE «posqer REYTOM sfac'ranb
aakpyTHTECA; lasse den Brummkreisel mit der Peitsche sich kreiselns;



Kypoi maax agvpvH K «3aKpyTA MeJbHAYHOE Rodeco; lasse das
Miihlrad sich drehens.

AOVIT K@eHuVvH V. comp. ‘IpeBpamats B CuIp, TBOpOr; zu Kise machen’.

*__ yn “creopommthed; zu Kiise werden’ em. mvxr.

*Afagye A s. “MacreperTso, uckyeerso; Kunst’.

Afam 2 HYVH v. comp. ‘clefaTs Koe Kak; so, so eine Sache machen’
(a--fam KeHVH).

Aflap KXHYH v. comp. ‘matoxnTs O0MHBKY, WORPHITH MaTepeif,
*o0pagoars caoii; ein Ueberzug machen, mit Stoff bedecken’ em. fap.

Aﬁaeggaec'r K®HVH V. comp. ‘6nTh cTpyeif, W3IMBarThed, BEIAARIE-
paThea; hervorquellen’ cwm. n@pp=cr.

Afa KeBVH v. comp. “"pagiomats Ha Merme KyckH, DA3faBHTH;
zerdriicken, zertreten, *in kleine Stiicke zerschlagen’ cm. fiea.

AfieM-f®M K®HVH V. cOMp. ‘MORPATH, MOIMOKATh, *MOMAMEATS;
fressen, schmatzen’ (a+ﬁwm-ﬁmm KEHVH).

A L& PP®MYEL K@&HYVH V. comp. “*napannyrs, ofospars; *schram-
men, abreissen, verletzen, verwunden’.

* — yH ‘momapamarbed, ObITh o6ojpanHEM; geschrammt, verletzt wer-
den’ cm. H@ppEMvEA.

AQ®x KeHYH V. comp. ‘3acTaBUTs *HOCHHETE, mo3eJeHETH; griin,
*blau machen’. Xyp 6vavpre al®X KOoATA «COJHIE HOEPBLIO
sexensio mwoad; die Sonne bedeckte die Acker griin» yvar xepaen
Ar®X KOATA «IeBHIA CBOH ILIATOK BHIKPAacHIa B 3eleHbld mpeT; das
Médchen hat sein Tuch griin gefirbt».

* _ yH ‘mocmHeTh, mosegemeTs; blau, grin werden’ em. mex.

“AN®XaXCT KEHYVH V. comp. ‘WsfaBaTh BOLIb, CASGHO RPHYATSH;
heulen, laut schreien’ cm. fiwxazer.

Af@xcnar yH v. comp. ‘1. okncieTs, uprobpect: ocTphiff BRYye (1po
TPOAYKTH); sauer werden; *2. cTaTh peskuM, TpoH3MTedbHBIN, *BEICO-
rEM (opo 3syr); kreischend, gellend, *hoch werden (v. Laut) cm.
Ti@xeuar.

*AL®XT® K®NVH v. comp. ‘moabnts cimskn; blaue Flecke zufiigen’.

— yH “Vnoryants cmmakn; sich mit blauen Flecken bedecken’
cH. xs.
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)
Adin kenvn v. comp. “*ciedars BOAYOK, MOACTPERAYTS,

YPOBODHTS ;
*Kreisel machen, aufhetzen, antreiben, iiberreden’

oM. lis.
] 2. . .

Aurzpire me aiis kogroi cema daamv ¢fpyaba Menn
TIoACTperHys 1a moessky ¢ cobow; die Freunde haben mich zur ge-

meinsamen Reise iiberredet».

* — YEH ‘cormacaTheA, CKIOHATHCA; iiberredet, einverstanden werden’.

AﬁicT K®HVH V. comp. ‘cMars, oTiasnTh; zerquetschem, zertreten’
(a--iier Kerva).

* — YH °ObTh caamseHHBIM, CMATEIM; zerquetscht, zerdriickt werden’.

*ARiy-fiy k@EVE v. comp. ‘sammmars; pipen’ en. Riy.

*ATyZa K&HVH V. comp. ‘cpepuyrs, mparymath (octpre); abstum-
plen, abdrehen (die Schneide)’ cx. mysa.

— YH ‘cbepuyThed, mpRTYmAThCA; abgestumpit, abgedreht werden’.

Adynnm K@eHEVH v. comp. “fesats Beps, cyRABATh K BEpXY, 330CTPATH;
Spitze machen, zuspitzen’ ex. fymn; Lvuai cep anyum ReuyT,
R®Baa’plan®yv] «3aocTpaTe cTor, HemAcTLHe HagBAraerca; spilzet
die Garbe zu, das Regenwetter kommt|».

*ANyTXad YH V. comp. ‘moRpeiThed UpbimmERamm; mit Hitzblischen,
Finnen bedeckt werden’ em. fyTxan.

AQv6vDTT K®eHYH V. comp. ‘HeIpHYTb, *mofockatsea (B Boge); ein-
tauchen, *plitschern (im Wasser)’ (a-+Iv6vprr xenva).

AQvrK *K®HVH, JacvH v. comp. “*GelcTpo yAapmTs, *oTuen-
HYTb, *YAADETH OCTPLIM, TOHKAM (opyamew), oTpyORTH; *peitschen, *mit
seharfem (Ding) schlagen, abhauen’ en. fivrr m. 46.

Afvarvag®vre (CAZIHAXRYT®R) KEHVE V. comp. ‘6oaTarh
g3uikoy, xBocton; die Zunge hin und her bewegen, mit dem Schweife
wedeln’ cy. ivaavEr; A2 6Ty jo’B3ar AalVIAVIAKYT®E KOATA
« MaMBuEE 3a6oatan cnomy ascikon; der Knabe hat seine Zunge hin und
her bewegts.

AflvmMapa yu v. comp. ‘mpespariicd B TONb, D 6odoto; siimpfig,
Moor werden® ex. Tvmapa.

Afjvie@p yHu v. comp. “AMuOThCA KOIEHRA, gapamka; cin Junges ver-
lieren (von Schafen, Ziegen)’. 2 ¢ve anivaep i, desz Ma
fvuepei f@p ®XCVP K@HV cllana oBna ARMMIACL AeTeHEINa,
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HO Jae JRWABLINCH ErO, 0Ha faer moxoko; unser Schaf hat sein Jun-
ges verloren, aber auch nachdem es verloren hat, es giebt uns Milch».

ANVHA K@REVH V. comp. ‘3ammypaTh riasa, *sagpemath; *mit den
Augen blinzeln, *schlummern’® em. fivag.

Afv PTT KE®HVH V. cOMp. *OPLIBHYTH; spritzen’ ci. NVpIT.

ARv¥yit yu v. comp. ‘cmssuo wertommses, moxyseTs; abmagerrm,
mager werden’ em. *[vyyir. AxxzceTouy KY adanT, Y@ anvy-
YiT i emocEres B TopbMe, O cmAbEO Eerommaed; nhachdem er im
Gefiingniss gesessen hat, ist er abgemagert.

*ABLY® K®HYVH v. comp. ‘3arpasEnts; verschmutzen, kotig machen’.

— Y& ‘sarpasEnthes; kotig werden, zu Kot werden’ em. fivd.

ALYXvpY yH v. comp. “*IOKPHIThCA WATHANM, 0FROTAMH, BOCHALHTHCA,
omeunea; *sich mit Brandwunden bedecken, sich verbrennen’. Aprtv
dapemM® ME 3BHLT® ANVIVDPY CTV «J OHA MOM HOTH 060~
#rafek; beim Feuer wurden meine Fiisse verbranmt».

Ave Epe K@®HVH V. comp. ‘6path myTesoiATeAeM, *mOCPOAMRKOM;
zum Fiihrer pehmen’ cm. wegpe. Biasvpvr mHeme HKazcarme:
aseppe Ex:HEM «biasvp’a ¢ cobow B Habapiy mnyresogamresem
BoskMem; wir nehmen den Biasyr nach Kabardien zum Fiibrer mit».

AuvmEgs YH V. comp. ‘cjeJatheA HEBeGIKoi, *phiiiTn samyxs; Schwie-
gertochter werden, *heiraten’ cm. avass.

xiqvp-qvp K@HYH V. comp. ‘mocMearscd, moxoxorath; Jachen™
cM. ¥qyp-uvp ReHVH.

AdvpvcToH R®EVA (Xi) ‘IepeXofaTh B XPHCTHAHCTBO, *OpHTBO-
puthca  Gaarogectmpeim; *zum Christentum iibertreten, *sich fromm
vorstellen’. Yvpverom H¥v3r parypvEy Tvxxael jexi
dmeT®MEe auvpveron KOJATA «IT00H HeHETbCA HA XPHCTHAM~
croif jeBymRe, o OmATH mepewed B Xpncraauerso; um das christliche
Miidchen zu heiraten, ist er wieder zum Christentum iiberge~
treten».

— yH ‘aesarsea xpuermauuwiod; Christ werden’ em. gvpverom.

*A9yvcyYJ K@®HVH v. comp. “yMeubmuth; verkleinern’.

— yH ‘ywepeumthed; klein werden’ em. uvevi.

Alenn x®HYH V. comp. *1. oTcekars, aapesats; abschneiden, schlach-
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ten; 2. *wumars (Tpasy), *cosepmars PeskHe AypHLIe MOCTYmEN; *rup-
fen (Gras), *schlecht, scharf handeln’ (a-+ demm keuvy).

Adisi k@uvH v. comp. ‘3arpasmath; schmutzig machen’,

— Y ‘sarpasumthes; schmutzig werden’ cm. disi.

*Adil K@UV v. comp. CHyTH 06omsa; Radfelge hiegen® em din.

Adiy K®EVH v, comp. ‘caesath casphriM; fettig machen, be-
schmutzen®.

— YH C‘clesatbed camsunm; [eftig, beschmutzt werden® -cm. 3iy;
j® x®gom adiy ie «ero pyfamsa sacammsacs; sein Hemd wurde
beschmutzt».

*Adipi KeHVH v. comp. ‘cfesars Jememsy, mapor; Kisefladen, Pa-
stete machen’ cm. dipi.

Advazino (Iavuom) KeeHYH V. comp. ‘NONPITHYTS, *OpHIKEYThCA;
ausschlagen, aulspringen’ em. dvaavan, vasinm.

*AdVHLY YH V. comp. ‘cTaTh CRYNmM; geizig werden’ cm. dvaav.

*Adyp-d¥Dp K@HVH V. comp. ‘MOTHPIRATH, HOMEOETaTh; ZWitschern’
M. 9vp-9vp KRHVH.

Abal! taral achal’ wmema. ssipax, ympienpe; Juterj. der Verwunderung.

A

JF — orpumar. wacTHma B caoxennn; negative Partikel in Compositis,
M. II, 48. GR, 95.

& 5. em. je.

-, ®B-, @}~ DperIomHAN UPUCTaDRA; Praeposit. praefix n. 11, 218;
111, 167. GR. 82.

#7 6aTé® Npr. ocermek. ammans n3 Auropmn; ossetischer Familien-
name.

*JF, 664y f. cm. Hp. ababay.

F 6%330H adj. ‘Herogumii; unniitz, untauglich’ x. id. war. 25, 0.

*/6epKat adj. ‘me msobuibunil, cryansil; firmlich, nicht reich-
lieh’.

% 6iTe npr. AMrOpCKas (aMmang, digorischer I"amilianm.lmta.

+L6ybay adj. ‘mpormpubi, mepokat, *apesprrsaiiunii; widrig, al;sohcu-
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Iich, *ungewdhnlich, *ausserordentlich’. *Eéyaas Mi eviepuvai
«ypeabrdaiinoe gero ¢ umM egyymoch; ausserordentlicher Zufall ist
ihm zugetroffen».

— yH 'n:xepsu-rx,, no3by#aaTh oTspamenme; widrig sein, Widerwillen
erregen’.

*F6ysnei adv. “nebsarosapro; undankbar’.

.Edy3nvr adj. ‘uedsarogaprniii; undankbar® ayra 6, 36.

A 6y3uva s. ‘mebrarogapuocts; Undankbarkeit’.

AiB- (%) mpentoxuad mpmeTaBRa; praeposit. praef. m. 11, 218; 111, 167.
GR. 92,

Aisanart adj. “6es epescrs, 6e3 BosMomuocTH, Gessrixojubii; mittellos,
hilfloes® #. *®Bagyar.

— YH °He HMETh CpPEACTB, BO3MOMHOCTH, OnTh Oecmomommmy; hilflos
sein, Mittel entbehren’.

*LBax-@®sigicael adv. ‘Gesyropmsuenno, Gesympeudo; tadellos® 1.
*zuedayl - eaedegicei id. *Apar-spisicxi je mapa ap-
BYCTa; «oH Gesympeuno mponea cpoio u3bb; er lebte sein Leben ta-
dellos durchs.

Lipber, @i adv. 1. camosoaso, nempomento; eigenwillig, ungebeten,
*ohpe Erlaubnis; 2. cpasy, HeuadnHo, MruoBemHo; mit einem Mal, plitz-
lich, augenblicklich® 1. id. *1®6ny je dvay 2BacT®ei anvai
qa3vMME «MAIBYUK CAMOBOJABHO OT OTHA mowed rpats; der Knabe
ging, choe Erlaubnis seitens seines Vaters, spielen» .vksa 15, 18. m.
ST. 29, 6.

Eszrecer adj. “des uagsopa, Ges mpucmorpa; ohne Aufsicht’ . id.

Erx] adj. ‘Geccaejumii, 6ecnoromersennniii; spurlos, kinderlos® 4. id.
AB® A MIiT «cner, Ha ROTOPOM HeT ciesoB; Schuee, worauf keine
Spur gesehen werden kann» ¢ vaB®i®l ®BRYL XY3g42p ¥ be3
moToMcTBa OkITh Aygwe, gem ¢ maoxaM; kinderlos sein ist besser, als
schlechte Kinder haben»; *dvanaes a®p xysta, ®B®s AZ]D
KYATa «¢ II0OXHM IOTOMCTBOM IniaKal— 0e3 moTomerna miakaa» (DO-
rosopka); «derjenige, der schlechte Nachkommenschaft hatte, weinte,
so auch der keine hatter; *axem Xim ag@jmar y, eme jvH
@®Be) MiTV j® ¢@g wivi ccapasmu «om ACTOARKO XMT-
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puiif Yeomek, wro gfame ma wmeom CHErY WHKTO He naiigeT ero cje-
aop; so ein listiger Mann ist er, dass Niemand seine Fusspur aul dem
glatten Schnee sehen wirds.

— YH ‘0uTh Geemaoqusin, Gecclesmsim; fruchtlos, spurlos sein’.

Epxpmjay adj. ‘caapmui, *yUBHTE BRI, *DeIRKOJEMHBI; préich-
lig. *AEnepmjay xops 62x farxzeira < OH KYILT YAMBATE 60
Xopourylo aowann; er kaufte ein prichtiges gutes Pferds.

/EB®n3a part. ‘mox, ness; nimlich, denn’.

T Asea3nszeren adv. ‘Momer 6ums, BepoATHO, Komeqwo; mogli-
cherweise, freilich, gewiss® 1. id. ep. 1. &pEm3i.

HEv@p3i a adv. “sepostro, Momer éuts, Romedwo, HapepHo; wahr-
scheinlich, vielleicht, gewiss® ep. ®pisnseren.

ABxsrer adj. adv. ‘mesnmusif, Gesgpimuo, *memmaolf; rauchlos,
dunstlos, *ungewohnt’ 1. id.

T AB®Ipa3s®e A adj. ‘xyoi; schlecht’.

A Benaan adj. ‘Heycrasmnii; unermiidet’ g. id.

Aezimac(t) adj. ‘meposMyTEMeii, *emmpenmE, *Heofmmamomaii;
unempdrt, unersehiittert, *demiitig, *nicht beleidigend’.

*— yH ‘de poamywarsed, 6eTh cmoRoffmsiy; sich nicht empdren, ruhig
sein’.

A BxeIMOHY ®o0cC ‘EMymecTBo, AocTalomeect 6ea Tpyia, Jerkaa Ha-
xmpa; miihelos erworbene Habe, leichter Gewinn’.

HEpearepa ad. *1. uenpmoryumii; ungewohnt; 2. *heombrTEnI,
*gencuniTannrlii; *unerfahren, *unerprobt’ g. id.

Aezaxac(®HE®-o®Ixac)adj. Fes pacxosa; ohne Aufwand’ a. id.

/EBaxEjar adj. ‘rempoxvinmsld, Gesfopomusiii; unwegsam’ 1, id.

ZErxEuion adj. ‘upoTEs melauns; ungern’ cp. GEBAVE “megaTh; wiln-
schen’.

ZEpeper, pl. sepikvie ppr. ‘Raagyund, xpanntess; Aufleger, Aul-
bewahrer’ 1. id. em. @na@pviL

AipEpaes s adj. ‘neyraunms, *Gecmomontuntii, neymesi; unbehollen,
Pechfogel, ungliicklich’. Apzpzs evuasvy Ryrapva 6acT y
qHeYIAUUER UPEDA3AN K ROMIOTEMY KYCTAPUNKY; der Pechvogel ist an

Dornbusch gebunden». .
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TEeepan, pl. °re s. xpannamne, *siags, ckiag; Aufbewahrungsort,
*Last, Niederlage’ 1. *®pxpeen, ipepeu id. m. 77, *®s®p®HE MVH
H® Yaj3VHI «HEe OCTABIAKMT Moero 3amaca (B mOKoe); sie lassen
nicht meine Niederlage (rubig) *zpepznv Ma MVE cTv M2
szpinerT®l «y MeHA €cTh eme B 3amace Mo ¢10Ba; ich habe noch
meine Worte «in der Niederlages.

— KxHVH Scbeperats; sparen’. *EpepeE HEe KBHVC «Th He
coeperaems; du sparst nicht»,

Xeaepeuagon, pl. “neste s. 1. xpanname; Aufbewahrungsort;
2. cyunyr; *Kasten’ maT. 28, 5. ¥R, 12, 24.

*EB®DAL Pp. 5. ‘MOLOKEHHLI, 0CHOBA, K1agKka, MOM0KeHme, PACHOA0-
Aelme, lefeHme, cRiaf xapakrepa; gelegt, Girund, Legen, Belegen,
Einrichtung, Teilung, Lage, Stand, Zustand, Stimmung’® cm. zpepvy.
HvuaeTy ®2p2ps ®re2p d®TeH@Er «RIEKQ OYpKE  CARMKOM
ToERa; das Belegen (die Fiitterung) des Filzmantels ist zu diinn».
XyMTv ®B2pPA pacT pamvi «pacmofomeHAe MAMeH BENDAO Hpa-
BrapuEy (pasHomepuein); die Teilung der Ackerfelder ist gleichmissig
ausgefallen». Az xym ¢eni gAvrkar BBPAV «TBoe wmole
0Fa3a1och BO BTOPOM jedennu (yuacrke, Kpaprare); dein Acker ist im
zweiten Teil». J2 x®ep3apv ®B2®pA X0p3 HBY «pacHoIORe-
nge noero goma mexopowo; die Einrichtung (Lage) deines Hauses ist
nicht gut». QyaTagxv’'b®ps M2 3XpIEM®E He LEYYV
«nosomeHne fesa He Hpasurea mMoeMy cepauy; der Zustand der Sache
stimmt meinem Herzen nicht zu».

Aexpinar, pl. esepinerre pl. ‘mopremawnii xpanenmo, *oxpane,
yraagmiBaumio; das aufbewahrt werden soll” (pf. ot @s@pvi q. v.) . °yiuar.

*ABepyinmar 1. cw. up. @p@piHar.

XEsaepyH, isepyn, imp. °proy, pp. °pr. 4. Vv, ‘Kiacrs, CTaBHTh,
*xopounts; legen, stellen, *begraben’ cp. mp. em@pva GR. 57, 8l.
M. 11, 178. H. 27. M. ST.

—  l@p=*mepepXpyH, *2DiBXPYH ‘N0I0KATL, BOILOMHTL;
auflegen, hinstellen’® m. st. 25, 6.

— [ Ga=0aisawepyu ‘piosmnrs, BCTabuts, uoxopounts; hineinle-
gen, verwahren, *begraben’ m. sT. 88, 5.
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— -LHI = *Ri(B)BpyH ‘MOAOKATH, BIOKETH; legen, einlegen’
M. ST, 13, 6; 26, 7.

— -pa=“*paBapyn *HOJI0KNTS, PA3IOKAT; legen, zerlegen’.

— FC="FC®BEDPYH ‘Hal0EATH, TOCTABLTH ; auflegen, aufstellen’.

— te@="0eB®DyH ‘molommrs, BO3.004HTh; legen, stellen’.

Aiszpva, imp. ®sepiTon, pp. ®DEPL V. ‘K1ACTH, CTARNTH, *XOPOHHTE;
legen, stellen, *beerdigen’ 1. @p@pyK, *in@pyH, GR. 81, 67. M. ST. 27, 5;
*je'Myev evAKVIVI @i @B@EpvHD «ero XOPOHAT B MecTe Bey-
HOro ymokoens (GYKB. B Beunylo 3eman); man legt (begriibt) ihn in der
«ewigen Erdes.

— +a=—aB®&pvH ‘moJomATH; hinlegen’.

— +6a=0aBXDVH BIOHHATS, BCTABATH, COXPARATH, *CXOPOHHTE;
hineinlegen, verwahren, behalten, *begraben’.

— +REV=HEVB&EDVH ‘molomuTs, BioikaTs; legen, einlegen’.

— +Ppa=paB®pVYH “passomnTs; auseinanderlegen’.

— +e=c®B2pVH “Hasomnrs; auflegen’.

AB®cMoH adj. *6es packasuna, jopotsusiii; ohne Reue, zufrieden’ . id.

— K@HVvH (XI) v. comp. ‘mOCTyIaTh Tak, 4ToGH He DACKAMBATHCH;
handeln, um nicht zu bereuen’.

Ay¥crar adj. ‘nemmeomnit moTomersa; ohne Nachkommenschaft® . id.

ABRULOPRTRH CM. BBRI33EIEH.

ZBBAaxc adj. adv. “Gamsxnii, sBuLIH, 0Kodo (o BpeMenn *m mo MeeTy);
nahe, offen, offenbar, ungefihr, gegen’ 1. ®upaxe Gr. 81. W. 10.

a — yH (4spaxc ym) ‘mpnbsmsmrhed; sich niihera’.

ABBxs adj. 1. b yposens ¢ uwem-umbyan, in gleicher Fliche mit;
2. *roff e mepst; *in gleichem Mass mit’.

AEBBEHl, ®MBRHL s. adj. *1. coraachxtit, exmotynnimii; einig, ein-
miitig, in Eintracht; 2. *yronop, *coraacne, *exutomurcane; *Ueberein-
stimmung, *Uebereinkunft, *Zustimmung, *Erlaubnis’ g. *®ussue.

Frsxren, sMBrrT®iuer adj. ‘ool wmpmHu; von gleicher
Breite’.

*ppoHr adj. ‘iaporoif, moayseuusiii des TpyAa; unentgeltlieh’.

*BBOHIXOD S. “ryveasen, aapmoer; unniitziger Brotesser, Schma-
rotzer, I'aulenzer, TagedieD’.
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ZEeBb6c, ®MB6C S. ‘Rommauma, *rommammon; Gesellschaflt, *Com-
pagnon® 1. *zunonc id.

XErrener, pl. @renukvie ppr. s. 1, sepuarean; Schopler; 2. #na-
CRIDATeJb, *HagmBaTeds; *Streuer, *Giesser’ 1. id. cM. ®nrenvH.

XAsreunxs pl. °res. ‘“9epuar; Wasserschaufel, Schopfeimer’ g. id.

FEer&uinar, pl. werre pl. ‘mopsemammii “uasmrio, *HackmaHmo
das zu *schopfen, fiillen, *einzugiessen ist’ 1. *mereemyinar; cm. B-
T®HVH.

*ABreHYIHAT 1. CM. Hp. ®BreHiHar.

7 .
ABr®euvn, imp. ®sregron, pp. @ere) v. ‘3adepuate, HaiEBAThH
(moxy), macwmats (sepuo); schopfen, eingiessen’ 1. °yu R.82. . 68.
— +6a—=06aBr®uvH ‘RacKmars, sainth; aufschiitten, eingiessen’.

-— 4+ pa = DaBr®HVH ‘BLICHNATH, OMOPOXHATH;  ausschiilten,
leeren’.

-— fc=c®BC®HVH “epuars, meYepunyTs; schipfen’.

Aerepier i s. ““ropro, mes; *Gurgel, *Kehle, *Hals’ m. sr.
29, 9, 13.

AEsrepayH, pp. °per L. v. “pesath; schlachten’ em. np. apresive
¢p. 1. ir®piyH GR. 82.

— tHi=mniBrepayn ‘sapesats; schlachten’ m.sr.35,3.

— +pa=*paBr®piyH id

*]Esrsepzlxvn= ®PreBAVH

EBgay adj. ‘mecoorsercTBylommii, *Koro aib; nichtentsprechend,
unpassend’ j. id.

* — J®H ‘®aib mesda; Schade um mich’. *leR @ N2 H 1@ pag-
Tiu,—®Ma2 ®BRAY 4@ «OTAaL 661 KoMy-uubyap Teba (3amys:),
na masb Teba; ich wirde dich an irgend J. bringen (verheiraten),
es ist aber Schade um dichl». M.1,48,11. *MpavE®H ®BRAY
ynil «HRam 6pa0 ero gnaa eyeprnl Es war Schade, dass er starb».
*Yuv uvar axem Jebuyjen ®ppay yai emats G0 oo
1eBYIIRE 14 TAKOI0 MOJI0f0r0 ‘Ieaoexa; es war Schade dieses Médehen
an solchen jungen Mann (abzugeben)s.

— K®HVH V. comp. ‘majieTh, 184aTh Uef0CTORHLIM BHITATH; Sparen,
ungern geben’.
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“EBpaiyar 1.=np. espjar.

.EBga&Ty s. ‘Dpena, HPOBOAMMOE B HOCTEAN MOCAC poioB; Zeit nach der
Niederkunfl, welche im Bette werbracht wird’.

— “:fa cs :e fl :':\.r' “KEHIHA, JeKAMAA B TOCTeam Mocde poxos; Kindbett-

ALrpEarec yc ‘mosrryxa; Hebamme’,

“ABRLATOH 5. ‘ROMHATA, 0TBONAMAA pomennne; Niederkunftzimmer’.

— yc ‘pomennna;, Wochnerin®.

ABg@E vy 6an®er *poxemmna; Wochnerin’,

AiBp®AY 6GafvH ‘mepuor cmiemma mocse pogo 10 Toro BpeMenn,
KOrja poaeRdNA LNOKWAET MOCTeAh M HATAHAET 3ANEMATECA GBOMM 005I9-
ubi aeaoM. Ilepmon mpogoamaeres or 2 meseds go 1 mecama; Wochen-
bettperiode (von zwei Wochen bls einen Monat)’.

LBE®3YH, ®HF®EB3YH A. V. ‘M0A0CKATH, HaIMBATheA; spiilen, flies-
sen’ mp. ®HQEB3VH.

— +6a=06aBf®3yH ‘IPONOIOCHYT, pasanTsea; abspiilen, fliessen’.

— +pa=paB5®3yH ‘1. mpomogochyTs, abspiilen; 2. umers mo-

noc; an Diarrhée leiden’.

Epgix s. *nssecrusii mymrosuli mpemwer; *ein Kultusgegenstand
*(B rogomoii ipaspmmk, mocAmenns Y anisaa, B navate HoEA PeRYT
6apamRoB HAH RO3AAT, OJHY WIKYPY DemMAKT A2 BEICOKAH NiecT; mecT cTa-
BHTCA Ha [3Yap0VH H 5Ta WIKypa ¢ IIECTOM HasLIBaeTed ®BFif; am
Jahresfest des Yamiaxa, Anfang Juni, werden Liimmer, oder junge
Bickehen geschlachtet; das Fell wird am langen Stock aufgebdngt und
am heiligen Ort aufgestellt; dieser Stock mit darauf aulgehingtem Fell
heisst 2 BEi).

*Epgyar adj. To e, wro ®spay, 4. “®phaiyar id. meavuen
®Bpyar yAl «mams 6ezo ero 1ad cyeprn; es war Schade, dass er
starbo.

*Epaalk3y X0C ‘leficTomresphoe, mOfesnoe Jexaperso; miitzliche,
wirkende Arznei’.

kA0pgai num. card. ‘cembiecar; siebzig® (b ymotpeGseunm monsume ¥
ropexnx macryxos; wird bis jetzt bei Borghirten gebraucht) o6sruno

l®ec ®ME EPTicceaav.



ZEsadcapm s. ‘mepeinas Hora ¢ gomarroli (Gapauna mam Gerusa); der
Vorderfuss mit dem Schulterbein (vom Schaf oder Rind)’.

A B3 s. ‘ovoense mpen moantot y mycyasmau; das ritualische
Waschen der Musulménner vor dem Gebete® 5. anges.

~— icvH ‘copepmaTh «@BI@3»; sich vor dem Gebete waschen’.

ABresaoon s. ‘Dpema oMOBeHmA Nepei MOIMTBOK (y Mycy.ssMan);
Zeit des ritualischen Waschens (bei den Musulméinnern)’.

*HEeaeimar n. num. ord. ‘cexsmoit; der siebente’ mp. miEM
GR. 49.

Apperon ad). s. *1. mopommnii, nesamaTei, nocyxnif; leer, unbe~
schaftigt, miissig; 2. *nocyr; *Miisse’ 1. jemneion, Gr. 23.

— K®ZHVH ‘ouopomuars; leeren’.

— +a=4BA®XJIOH KELHVH “OHOPOMHATL; leeren’.

— Y H ‘omopomEAThCA, ocBoboautheA; leer, werden’,

— +@p+6a==xp6aBl®eIoON K®HVH °(6scTpo) omopox-
HETE; (rasch) leeren’.

— +pa=DpaBA®IOH KeAVH “rocnoGotnTs, crpyxars, pasrpy-
maTh; leeren, ausschiitten, entbiirden’.

*ABr®eXIVE, imp. ®Bieagi v. impers. ‘mmeTs gocyr, Bpema; Musse,
freie Zeit haben’ 5. jeBpeeayn.

— +a=4aBaeivHid

— +6a=06aBi®IVvH ‘ylocymnareea; Musse haben’.

— +®p+t6a—w®p6aBieavE ‘yrocyxarsca; Musse haben’.

At ewm pum. ord. ‘cegsmoii; der siebente’ a. ®Biimar er. 49.

Api®ep3yH, ®BLip3ayH A CM. HP. EBIBPIVA.

EBgepava, imp. bpeperon, pp. ®BiRper V. ‘pasppamars (Kowy),
ofmmparsen ; reizen (die Haut), sich abfressen’ n. %saipayn, Biepsyn,

cp. A®paEr, 4. mipser. Hamprar X&@A0H mMva M@ 6yap @8-
A®p3v «pybamra m3 xofcra naTApaer mie Tego; das Hemd aus Lein-
wand rcizt mir die Haut» cn. 56, 18.

— i a=aBl®p3vH *1. uarepers, momats; aulreiben, quetschen;
2. #eqomarh, *mpats; *fressen’.

— --6a=06aBa®pavn Suarepers (Roky), uampather; *([aut)
reizen, fressen’.



*Lere cH, Jl °1 1. 5. ‘onmierems, cangereaserso; Zeuge, Zeugnis’
up. @sjiicern.

— KR HY H==np. ®BIICEH KLHAVH.

*ABreceHisinane i om np. esicanizinag.

ABrecyn g v. ‘_vnasmnan,. NOKA3HIBaTh; zeigen, anzeigen® mp. ®p-
Alevi.

— +6a=02BAeCYH ‘mOKAsaTh, yKa3aTs, AOHECTH; zeigen, an-
zeigen’.

— +Pa==paBlecyH ‘moKazaTh; zeigen’.

/AEsney a ewm. mp. @suiy m. 1, 157.

*ABRipA a. adj. ‘oteperterii; offen, frei’. Apai A Gyaypi 6ai-
3anT®m jeyu®r®i irom irepmzi «p OTKPHTOM mote &
o0cTalcd, pacTernysmach, B pyorume; in [reiem Felde bin ich geblieben,
losgekndpft, in Lumpen».

ABaipsyH, ®BR®pP3YyH, imp. %Tou 8. V. ‘pacTepers (Komy),
obmmpatsea; reizen (die Haut), sich abfressen’ (ms--gipayn q. v.),
Wp. BBAEPIVH, €P. Aip3er 4. Hp. LEP3EC GR. 56, 18.

— + 6a = 6aBRip3yH ‘Hateperh (Romy), namparscs; reizen
(Haut), fressen’.

— +pa=—paBlip3yr ‘umarepers (koxy), moMars; aufreiben, quet-
schén’.

ZEepfcen, pl. °te s. ‘cemiereis, csmierelsctBo; Zeuge, Zeugnis®
1. @BIECEN GR, 91.

— K& HYH ‘3apeRarThed, OTRasmBaThed; verschwiren etwas’.

* _ x@yVH ‘suerymnts congereed; als Zeuge auftreten’.

— +a—aBATC®H KLHVH ‘BHCTADNTh CBUfeTeNd, ¥saperarscs;
einen Zeugen aufstellen, *sich fest vornehmen etwas niecht mehr
zu tun’. -

— +6a=—06aBATIC®&H KL HVI °0OrRa3aTbea, oTPeYbed, OTKA3ATHCA
OT IpHEMa BIN ToCelleHAA Kkoro-in60, OTRAATLCA BCTPEYATHEA ¢ KeM-
umbyns; leugnen, verleugnen, absagen® MAT. 26, 84.

AEpafceran s. ‘cantereiscrno; Zeugnis® n. 91.

EppfceHugzinan s. ‘cougereserso; Zeugnis® 1. *mpreceuinaie.

Hspicvn, imp. ®@siveron, pp. @BlveT V. yKa3LIBaTh, MOKA3KINATE,
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TPOABJIATH, *DLIABAATE ; zeigeﬁ, anzeigen, bekunden’ 1. ®Biecyn r. 60.
M. 11, 56; LTI, 167, M. ST. 13, 10. H. 18.

— ‘Fa=—4BATICYH ‘I0Ra3aTh; zeigem, anzeigen®.

— +6a = 06aBATCVH ‘mOKasaTh, JKasarh, ioHeCTH; hinweisen,
hinzeigen, anzeigen’.

— l-@p--6a=w®pbaBficvH ‘IOKa3aTh, BEICTABATh HA IOKa3
*(Bresamuo, GpieTpo); anzeigen, ausstellen *(rasch, unerwartet)’.

— +Pa=paBAiCcVH “m0Rasars, 10RA3aTH; zeigen, bezeugen’.

JEBnly s. *mwa asoro 1yxa; ein béser Geist® 1. “®piey 6.6,
M. III, 157.

AEBroz@n g s. ‘opyime a1 3abmpanmA KiuEbes, *meTss *(xpepHan,
orounas); *Schlinge, *Angel’ np. ®payseu id.

“AiBp03yH, imp. °xycToH . v. cm. mp. Biyavi.

“ABroxyn, imp. “ayaaro, pp. °ayax 1. v. ‘BaiATh, MeCHTs, KATaTh;
Teig kneten, rollen’ mp. ®piyavi cr. 92 (%8 Toaym q. v.).

— -+pa=paBioayH “moBasaTh Tecro; Teig kneten’.

TABac®poH adj. ‘cemnriasuifi; siebenkdpfig’ 1. anacmpon er. 95,

AErrree num. card. ‘cemnajnmath; siebzehn’ 1. id. er. 48.

*EBLT®CEIMAT 1. CM. Hp. BBITECEM.

Esara'cem num. ord. ‘cemnagmarhii; der siebzehnte’ 1. *2BuTe-
c®iMar GR. 49.

Evxayaon adj. “xusyuni (cemmaymmrtd); stark, kriftig (eig. sieben-
selig). Max 6@x ®payion Ry H® Yaif, &1 yjac KycvH
H® p@paszig «Hama Jomags ecanm Obl He Oclia cemagymuoil, To
CTo4BKO paGoTars He morsa 6pr; wenn unser Pferd nicht stark genug
wire, es konnte nicht so viel arbeiten».

Eszrys®n, pl. 12 s. ‘merus, *(1sepaas, okounas); Schlinge, Angel’
1. ®pgosed id.

/AB1y3vE, imp. @sgverom, pp. ®BAVCT V. ‘HPHKDELATH, HABECHTS,
*mpmmars, samnpats; andriicken, befestigen, auf die Sehlinge legen’
A. ®BAO3YH GR.6l.

— +a=4Bay3va °1. mpwKars, UpATHCAYTH; andriicken, einklem-
men; 2. *3amepets (aneps) Epoukon Ha 3amop; *den Riegel vorschieben,
*aul die Schlinge legen’.
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— +6a=04BAy3avH ‘mpumars, *Opumemnts, 3anepers na KpIOYoK;
andriicken, auf die Schlinge legen, Riegel vorschieben’.

AiBAYAVH, IMp. XDAVANTOH, PP. wBAVAx V. “*raTaTs, MecHTs Tecro
Teig kneten, *rollen’ 1. ®Btonyn, (e + ryavi q. v.) er. s2.

— -ta=—=A4BAyIVH ‘moBamATh (recro); kneten (Teig), wilzen’.

*——x1 ‘pamatbes; sich wilzen’ ca6i nvdv jexl @pajar «pe-
6emor pagderca B rpasu; das Kind wilzt sich im Sehmutzs.

diBaver pp. s. 1. *yrasaummniii; *gezeigt, *angezeigl; 2. *saunsenme,
aaper; *Ankiindigung, Testament® mup, 14,24.

AiBamig s. ‘mopyka, * mopysaemoe, mometense; Unterpland, Pflege,
Biirgschaft’ a. jesres 6r. 23. *Vi @pgmia ®i uvyyazra con
0cTaBRA ero Ha momedenne; er liess ihn pflegens.

— K®HYVH ‘Nopyyars; anvefrauen, auftragen’,

HKeeboaigi 4. ewm. np. @pibuaigy.

*ABelaynse [ cM. Hp. ®Bijayl.

Xpeayire 5. adj. ‘Gecrouesnsif, necrousaemsif, *HeocKysesaowmi,
*genccakaenpli; *unendlich, *unerschpflich’ mp. ®pigire.

*AiBepqay 4. oM. up. EBipgay.

Esenyn i adj. ‘nempoxopmmeii; *undurchginglich® ew. demayu.

AiB3ar s. “asmk; Zunge’ A. id. GR.34. H. 18, M. ST. 13,5.

— K®HVH ‘emtersmiats; verleumden’.

— X®CCVH ‘wWoMoHATH; spionieren’.

— payaa3avH ‘00aTaTh; schwalzen’.

24— K®HVHE (AB3ar K2 HVH) ‘HOCHAETHNIAT, [0HECTH, HATPABHTL,
klatschen, aufhetzen’.

*6a—K®eHVH (64B3ar K@eHve) id

*pa—K®HEYH (PAB3ar KEHYH) A id

*pzargmvya adj. ‘pesncrsi; beredt’.

JEB3AT30H®LT S. ‘A3IKOBE, *smarToR A3biRa; Sprachkenner, Sprach-

forscher’.
Eszarszouvn ‘suanme, usysenne Aseika; Sprachkenntnis, Sprach-

lernen’,
AEezaron adj. ‘sspryusii, *asmxonoli; Zungen-> p. id.
* . B3arfee 4. S. ‘mY6JH MpHbanAseMble B MAgoumcAeHusli yaoif 4 ero
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yenseuna; die Bienen, welche in einen [remden Bienenstock einge-
fihrt werden, um den letzten zu stirken’.

AiB3ady 4. CM. Hp. ®EB3AIV M. ST.16,18;18,8.

*AB3aNYyCOL3®T J. CH. Hp. EB3AIVCYASET.

*AB3a1yCOA3RHE [. CM. IP. EBIAIVCTA3RH.

Hrzaav, pl. °re s. ‘yroap; Kohle® 1. ®B3aly M.II,154. M. ST. 16,13;
18,8. *Cvp@ad0H ®B3adVvTR xepvaei dvasep nveeuv?
«MATRYEE 9TO Godblie jJeraer, Kak yroapa ecr? (uoronoplca); was tut
der Knabe mehr, als Kohlenessen?».

*AB3aavryp s. ‘yraepox; Kohlenstoff.

Apszaavjar, pl. “@ssaavierre adj. s. ‘marepmas aa yraa; Stoff fiir
Kohle’.

Asanrvceyrser s. adj. ‘yroasuur, cmuratess yraa; Kohler.
4. *&B3aJyCO3RET.

AiBzaxveypns®n s. ‘yroapua; Kohlenbrennerei’ 1. *@ssarycossen.

*AB3aavryarkaj s. “yraerucaora; Kohlensiure’,

Ais3ap s. ‘Bexon (cemsau), sapogem; das Aufgehen (der Saaten), Keim’
. *epsape. He meneyv ®p3ap Xops y «pcxon Hamedl mme-
npner xopom; das Aufgehen unseres Weizens ist guts.

*AB3ap® 4 cM. mp. ®B3ap.

Aezapaer, pl. essapixvre ppr. s. ‘Bubmparess, usbrpate.s, *copru-
posmux; Wihler, *Priifer” 1. id. cm. ®Bsapvh.

*HKezapeu s. ‘1. sufop, mabpaume, memsitanme; Wahl, Auswahl,
Priifung’; 2. pl. w®ssapenT® ‘orofpannsie (HerogHe, KecTKHe) 9acTH
mepern; weggelesene, — geworfene Teile der Wolle’ 1. id.

Aezapisar, pl. merre pl. ‘moisemamuii BHIGOpY, *coprnpoBke, n30pa-
unto, *dcmpitammio; der zu wihlende, *priifende’ s. *wmsaapyinar cm.
#B3apVH.

*AB3apyiHar . em. mp. Bsapimar.

A B3apys, imp. *zeayperon A. v. ‘msbmpars, beibmpars; wihlen’
GR. 59. M. ST. 20,11; CM. Mp. @D3APVH.

— Y- 6a=—0aB3apyH ‘mensrath; erproben’ m. sr. 22,7.

— —+c==ciB3apyn ‘msbparo; erwihlen’ mp. caepsapva M.st.6,14.

A B34ipvH, imp. ®83®pcrou, pp. &BaEpeT V. ‘nnxénpﬂ'rh, *¢opTHPOBATH;
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wihlen, *aussondern® 1. TB3ADYH  GR. 59. M.1I, 178; I, 154, M. ST.
20,11; 34,9,10.

— -Fa=4&B3apvH ‘mempoonars; priifen’.

— +06a=04B3aDPVH ‘Ecuuram; priifen’ er. 22 1. °ym.

— -"Pa=pAB3apPVH ‘paccopraposars, pasoGpars, uabpars, *srige-
ARTh ; auseinandernehmen, wihlen® gg. 9.

— -FCc=c®B34DVvH ‘msdpars; erwihlen’ 1. cibsapyn M. ST. 6,14.

AiB3®FOL A. S “BHYTp. MOKpHILKA ¥4bA, *coT mpR BTOPHTHOM DOEHEN;
die innere Fliche des Bienenkorbs; *Honigscheibe beim zweiten
Schwiirmen’.

Aw3eken . s. ‘masp. Tpass; *Benennung e. Krautes’.

*EB3®H [ S. poii MIEIWHLI, W3 KOTOpOro BAlieAAETCA BTOpOil poif;
Bienenschwarm, aus welchem ein newer Schwarm ausscheidet (beim
zweiten Schwiirmen)’,

*AB3®HAr®, 3BHI® A S. Hadbaue OMHOTO BHUNHEro MPa3AHARA;
Name eines Winterleiertages.

ZiBp3®AQypPE A. HA3B. OLHOIO MejoHOCHOro pacrenna; *Benennung
einer Honigpflanze.

*AiB3®HL®r, ®©BA3®HILT ‘onacunil, BucoRmi myTs; steiler
gefshrlicher Steg’. [ Vanon @esseujeixyvy d6anvy 2xe
PaxayiTa «OXOTHHE IO BGICOKOMY ONACHOMY HYTH Ied H CBAJEACH;
der Jdger ging auf steilem, gelihrlichem Steg und stiirzte herabo».

*AiB3®AL30 4 s. ‘BTopoe poeune; das zweite Schwirmen’.

A B3xep s. adj. ‘ago0, xypuoii, *uuﬂqemﬁuﬁ; Schiechtes, Boses, schlecht,
bose, *Taugenichts’ eRr.34. .1, 87;11,168 cp. 4. J®pys. *Apsep
mapAv pas i@ mapn Ky Oamvreunai, yeg asimar reuv
(moropopka) «ecam THI XOPOHHIIb ‘TBOETD MEDTBENa PAKOM GO BABIM HOKOi-
HORoOM, To 970 mpecrymuo; wenn du deinen Toten neben dem schlechten
Toten vergribst, so ist es Schuld». *Apsepey doussvecens
kaxv ie¢; iyei ave Y ma uviaeya, Veasxp ava
ann®eT®i 1@yA3®n (HOropopka) «Y AYPHOLO CTO lor'; ecin OAHY
01l He MORCTAaBAT Tede, To Apyroil mocroabsyerca; der Bse hat Lundert
Beine, wenn das eine ihm versagt, stellt er sich mit dem zwoiten da».

— X3y DVH ‘mouocnts, *CRBEpIOCIOBHTL; Schmillien” MAT. 27,44. MAPRS,39-
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— K®HVH ““gesars 310, UPecTymio, 0CKBEPHATS; “bdses tunm, verun-
reinigen MAT. 15,2.

— Y H “0uth maoxnm; iibel sein’.

*Aiszep@r ppr. s. ‘sapomaanupmiics, sapogsim, moTomerso; der kei-
mende, Keim, Nachkommenschaft’.

AEpsepei adv. ‘tpyo, *mgoxo; *schlecht, grob, gemein’ 1. id.

*Ep3@paH 5. "MeCT0 3aPOKIHEA, BOSHARHOBEHNA ; Entstehungsstelle’.

Ksszprener, pl. renpkvie s. ‘npecrymumk, atofeli; Verbrecher,
Bosewicht’ w. 57 ep. 4. s®EFysrener id.

Asszpromay adv. adj. ‘rpybo, M10X0BaTHIH, WI0XeRbKHH; grob,
schlecht’.

Aes®pasinaln s. ‘xymoe, aro, *mpecrymnoe; das Bise, Uebel® w. gs.

TAB3®pyRAAKVH adj. “Gesobpasusiii; misgestaltet’.

AB3xepxys adj. ‘Gesobpasumili, mroxoro Bmga; entstellt, hisslich’.

ZEB3® PVH, imp. EBIBPATEH, Pp. LB3BPA V. ‘TyCKaTs POCTRH, 32YHHATS,
BexoquTh; Knospen treiben, empfangen (vom Weibe), aufspriessen’ 1.
®BIYPYH CR. 57.82.

— +Ppa=—DpaB3®PVH ‘pacuyckaThed (0 3apOANme, O BCX0JAX);
aufblithen’.

— +c=c®B3®DVH ¥CVB3%pVH “IyCTHTs DOCTKE, 3a9aThCA;
*aufspriessen, empfangen werden’.

ZiszepvpA®eM adv. “Ro 31y; zum Bisen’.

A Bsenyn, imp. ®ssicton, pp. *®Bsier 4. v. ‘moTpAears, yrpomath;
schiitteln, bedrohen’ c¢p. mp. ®B3iava GR. 60. M. IT, 217.

— t+ex=—=eeB3eiyH id. M. 5T. 14,4.

*AB3ecT® 1. ¢M. Hp. ®B3ICT.

*AB3ecT®Xma 4. cM. Hp. ®B3icTexma.

ZEwaiger ppr. “*morpacanmud, *3aMaxmpalommiica, yrpomamimmii;
drohend, *ausholend’ em. mpsiavn; qaberej ®psijer daepas-
42D B®)V «Iesdmerocd 3amaxmpawmmiica omepesaer; der Zielende
wird vom Ausholenden iiberholt» (Sprichwort).

Aip3iavE, imp. ®averom, pp. ®BAVCT V. “*morpacaTh, 3aMaxABaThed,
yrpomars; *schiitteln, ausholen, drohen’ g. mpsegyH GR. 60. M. W, 217,
218. M. ST, 14,4.



— +6a=06ar3iavu *B3MaxUYT, opurposnrs; die Hand zum Schlagen
aufheben, drohen’.

— +e®=0eB3I v ‘3amaxuyrsea; ausholen’.

As3iin, imp. @pavaren, pp. ®ssvy v. ‘BemagaTh (o Bogocax); ausfallen
(von Haaren)’ 5. *®payjyu id. cn. 2.

— +6a=0aB3ilH ‘sumacts (mpo Bosocs); ausfallen (von Haaren)’.

*AB3iavH, imp. ®B3VAATOR, DP. ®B3VAL V. ‘EIKLABIRATH, c6pocns ;
hinauswerfen, herabstiirzen’.

AsaicT s. adj. ‘cepebpo, cepedpanuii; Silber, silbern’® 1. *mnsectie
GR. 8, M. 10, 12,

— AOHY TYJIVH ‘cepebputs; versilbern’.

Zep3zicrexna s. ‘cepebpennnru, cepebpamste geusrr; Silberlinge’
I. *¥B3ecTRXNA.

KB3TcTAKYH adj. ‘cMemanumii ¢ cepebpox, odmInakli cepebpon;
silberreich’.

ZEB30oHT adj. *(ue Ko Bpemenn mocmepumuil): Hepospedoid, *mosonofi;
no3uRH, 3amosfatsiii; *(nicht zur rechten Zeit gereift, geboren): unreif,
*jung, verspitet a. id. cm. Oapsomr yu; *XymTe Vamzaseamv
®BBORFTOHA @®DPOVAVCTY aOOCERRl BecHO samosfamm; die
Friiblingssaaten fielen mit Verspitung aus». *Lp3oHr xym K2HVH
siau y «BpeaHo mosiuo ceats; das zu spite Sien ist mit Nachteil ver-
bunden>».

*AB3yjyH, imp. ®B3yrren A. em. np. ®ssii.

*ZAB3yp®r A& S. ‘I0TOMCTBO, morojenne; Nachkommenschaft, Ge-
schlecht’. Je’ssypar xyaps Ky Ya, Y@x xyapa cecim ero
moToMCeTBO GyAer Xopomo, To Xopomo Gyser. . .; wenn seine Nachkom-
menschall gut ist, so ist es gutr.

*ZLB3ypcT A Pp. “msdpanmmmit; erwihlt’ en. emsapyu.

*ALp3ypeT A. Pp. ‘mycrmBumii poctRi; gekeimt’ cu. wnaypyn.

FEB3ypyH, imp. *@paypeTeeH 1. V. ‘UYCKATh DOCTRY, 3a9MHATH, DOC-
xoxats; Knospen (reiben, empfangen (vom Weibe), aufspriesson’ mp.
2p3@pvH id. GR. B2

EBavyn adj. s. ‘mposopusti, Guerpuil, *noomara; hurtig, behend,

*brav’.
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A i conj. ‘umm; oder’ a. id. cr. 86. M. 18. M. ST. 11,2.

+Epi6nainv adv. “sipyr, Heommaauno; plotzlich, unerwartet’ g, ®pes-
maifi. MAP. 9, 8.

Epigayn adj. adv. ‘me x aumy, *wecrpoiinelii, HeKpacuso; unschin,
unpassend’ ;. ®pejayna.

a—yHE=4Bifaym yH oM. oc.

Apirire adj. ‘neockyaesaiompii, *semccaraemslii; unerschipflich,
*unversieghar’ 1. ®neayir® id. *zBigirz eyagon «iemccaAraemmrii
nerouERk; unversieghare Quelle».

Asipqay adj. decmogodnsill, *Heobraaiiumif, HecpaBHEHHEL, OThABIER~
uuiif; unvergleichlich, ohnegleichen’ 1. *2pepqay id. Apipqay yare
®H® AV ®Bipqay ®moOIcomg ®puviic «Thl 668 Heodniuen
1 ¢ Toboif cayanaech HeofblgHoe gygo; du warst ohregleichen -und dir
ist auch ungewdhnliches Wunder geschehens».

Aeuaayn, imp. asiTon a. cM. @pHaIvH.

— 4+ pa=—pAiBHaAyH cm. oc.

Esg_é_,é vH, imp. ®Br@ILTOH, PP. ®BUBIL V. ‘Tporarh, GpaThed 3a uTO-
Hodysp; anriihren, anfassen’ a. ®BHagyH, imp. *2BHAIATOH GR.60.
M. 11, 178.

— +a=—4aBHAJVH °TPOHYTH, HOTAHYThCH, ROCTASL; berithren, beta-
sten, erreichen’.

— -6 =04BHAAVH p0TpouyIbcd, *mpEmAThca; anriihren, *Hand
Iegen’.

— +®p + 68 — ®p6GaBHAJIYH “UDATPOHYTsCA, JOTPOHYTECA
(obierpo); anfassen, berithren’ f. °yn. w. st. 29,17.

— +pa=—paBHAXYH J. “TPoHyT, HOTAHYThCA; beriihren, betasten,
erreichen’.

— -Lom=—¢eBHAIVH “*IponyTs, *savats, *mpmuarses, *berih-
ren, *erreichen, *anfangen’.

*EBH®IA pp. 5. ‘pocrmruyTeid, AoTpoHyTHIH, yxparka; angerihrt,
angefasst, Berithrung’.

XEBpaf s. ‘odaaro, tymau; Wolke, Nebel’; g. id. *ramme ‘cuanitbil
lomak; grosser Regen’.

A ppOHT adj. “rpespuif; niichtern’ 1. aspour, ®pnour.
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A—YH==A4BDOHT yn ‘OTpe3BUTLCA; niichtern werden’.

AiBcan en. edeas.

Aecari, *Eocari s. ‘AyX, TOKpoBuTETH OXOTH, *(0mecTno my-
BOTHRIX; ein die Jagd beschiitzender Geist, *Gottheit der Tiere® g, id.
M. I, 189, 140, 144; 11, 244. *xypy dvpr KEscati jo crong
boczi Mvyn c®pamvE car emvp KoATa (U3 meeHn) cchiy
comma AlBcaTi H3 COTBODERELIX MM KNBOTHRIX HAGHAYA MHe ro.108a-
eroro oxesa; der Sohn der Sonne Apcari hat mir aus den von ihm
geschalfenen Tieren den grosskipfigen Hirsch bestimmt».

EBcTay adv. ‘samMooGpasno, B goar; wechselweise, auf Borg’ a. id.
GR. 23.

ABCYDPE s. ‘ancTokpoBusIil, noposHCTsil, CRas0qHblil Kowp; reinblutig,
von guter Race, ein * fabelhaftes Ross’.

MAiBcyps s. 1. nacroki kpaca; Aufguss des Hirsebiers; 2. *mepourii
uabTpar mpm Bapre mmsa; *d. erste Filtrat beim Bierbrauen’ g. id.
cp. mvpeer id., eyrny (‘sTopoii dmaspar’).

*ABTyar®, TYIK® s. ‘Bryia; Spund’.

*Aisvp adj. *Ges mecuacraii; ohne Ungliick”.

Arayp s. adj. ‘Gecuectne, *mozop, Geccasmuiif, mpesnpaemsiii; Unehre,
*Schmach, ehrlos® 1. *mrap®e er. 27; *®ragv 6@cTv MEBIDBT
Xy3je®p (uorosopra) <cmeprs Jyume Oecseerda; besser als Unehre
ist der Tod».

— K®HVH ‘mosopnrs, Gecgecrdars, Npesmpath; entehren, verach-

b

ten’.
*Arajgse AL cM. Hp. Erag.
*Fragenszisase i on mp. @rausinal.
AEréingnzinan s. 6eczectne; Schmach’ g *eraseisinane.
*Hrainer a. adj. ‘serpouyreri; unberiibrt’.
Erairi i adv. “xopomo, oweus; gut, rech’ cp. mp. rairv ya M.
ST. 17,8. )
+Rraity ma adv. ‘mpexpacio, *caasa Gory! oramuno; schon, vortreft-
lich, *Golt sei dank’ ep. A. @raiti o. 70. . . .
Arac adj. ‘weasit, mnpoil, 3zoposeri; ganz, heil, lebendig, gesun

A. id. GR. 23. M. I, 102,3. .
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Krac gauvh ‘menems, “ea, *sockpecntn; heilen, genesen, *auler-
wecken’.

a—K®HVH=alrac K@envu ‘busesnrs, *Kacrpuposars; heilen,
*Kastrieren’.

©P—KXHVH “BblACUNTH, BOcctauonuts; heilen, herstellen’.

6a—EKeEVYH=0airac K@ nvA “3ateanrs; heilen’.

6a—yu=0airac yu ‘mememarsca (mpo pauy); gesund werden’.

pa—K®@HYH=pairac K®uvu ‘ss.eunTs, Bockpecurs; aufer-
wecken, beleben’. ‘

pa—yH=Dpairac yH ‘sockpecars; auferstehen’.

¥—my cob. «mau 310pOB» — UDPMBETCTBEe OpROLIBmEMY; eig. «komm
gesund» — Begriissung.

Hréacrener, pl. °reupkvre ppr. s. *1. *mesarels, BocKpecnTess;
Heiler; 2. *gouoman; *Rossarzt, *Fahnenschmied’ a. id.

*Hracr@a®en (xoc, Xepiuar, HOCT) ‘omEBAgiomee (AeKApeTBO, KY-
mauke, kanatok); belebend (Arznei, Speise, Getrink).

Airécrong pp. adj. *1. ommBaennsifi, 3amusensstii; geheilt, neubelebt;
2. *gractpmpoBanuuniii; *kastriert® g. id.

ArerXET® KEHVE V. comp. ‘crpajars, MyJETbCd, Me1aThed OT
eTpajannii; sich quilen, leiden’. Cvoexuron j& ry6vHei ®re-
J@HT® R®HV «pedemok myynred cpomm xmborom; das Kind quilt
sich mit seinem Magen».

Ar®eHOH s. ‘waiyn, Oessesbnur, *mecAbixamusii, *decmosoGHEIi;
Schalk, Schelm, *unerhirt, *ohne gleichen’ 5. id. cr. 95.

Krep adv. adj. ‘cammkom, apesmepuo, °biif; zu, zu sehr, ibermissig’
f. id. cR. 86 *®rap K@REr ®r®P Keuv (N0L0BOPRA) «KIO
CAMUKOM (MUOTO) feJaeT, TOMY CIAMKOM (Muoro) jesaerca» (CHMbled:
HyHKHA ynepewnocts); «wer zu viel tut, dem wird zu viel getan»
(Sprichwort. Der Sinn: es wird Missigkeit emplohlen).

LEreprsir adj. ‘mepemoanennuii; iiberfiillt, iibervoll® 4. *@rapisser.

Arepin em. wripia.

*Airepinsar p em. np. ®repasar

*/E T v P OH == BULKLpOL,

#Jorwc adj. ‘6es mpnemorpa; ohne Aulsicht’.
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Lirgcaer adj. “0e3 mpmemorpa; ohme Aufsicht’ Aid. *Ereczrpi
beemdri jo xym «les mpuemorpa mpomasa ero nmpa; ohne Auf-
sicht ist sein Acker zu Grunde gegangens.

Lireccarn s. anopopse; Gesundheit’ 5. %p. *Ermecan gz yog!
«6bITh Te6e spopossim! gesund sollst du sein!s.

AKripig, ®ripistep, ®repig 1 adv. © concen; ginzlich, gar’
GR. 86.

Zroi adj. ‘6es upmemorpa; ohne Aufsicht’ 1. id. *mueroi id.

Erémmerec adj. ‘nemocsymusi, *yopamsiii; ungehorsam, *frotzig,
*hartnickig’. *X epaeray mromnerae aynpaMLi#, Kax ocer; hart-
néckig, wie ein Esel» *awerommerae id.

*ArOMYT A. CHM. Hp. EOMYT.

Air6mvr adj. ‘ne morymuii rosopurs, Geccionecusiii, GearIacHL, Hevoii;
unféhig zu sprechen, stumm’ 1. *eromyr er. 90. *Eromvr doe
T®pipen yl examro Geccroecsdro crotal es erregt Mitleid das
sprachlose Vieh!s.

6a—yH (6aromvr yu) omemers; verstummen’,

Hr6urei adv. ‘mempania, mer, ue geiait] es ist nicht wahr, nein!’.

Ar y’ p32r adj. ‘royosif, HepauLmBLI, orpaH@IenuEld, Tynod, ne suep-
rauBsl, *pecmomomuslii, *HepacTopomHLI; dumm, unbeholfen, be-
schriinkt, stumpf, *schlafl® z. id.

*Airy oneEr adj. ‘sorvaumii, ocrosfenesnii; erstarrt, stumm’ g. id.

/Erycr adj. “*opassani, 6es paborsi, beapaboTakiii; arbeitlos, *miissig’
a. id.

*/[p®eper i oM. Hp. BqEPET.

]Eggaaﬂ, adv. “gonosmpyo; genug’ A. XHREL GR. 37.

A pper yu (mE 2ugea yu) v. comp. “*mogarath; Fglauben, *meinen’
A anpes yn id. '
JEg L4y s. “o6bi9ail, zamom, upam; Gewohnheit, Gesetz, Sitte’ a. id.

JYRA 1, 9. M. ST. 12, 11

Lppayai adv. “eorsacko ofnrvai, IAKOUHO, HOPIAOSHO, 0DBIRIORELHO;
gesetzlich, ordentlich, gewdhnlich, *sitengeméiss, nach Recht’ 1. id.
*y R@HEai, yi @5 prayeil Gaxoi «qro xouenth Ciefarh, Aedaii

1o sakouy; was du tun willst, tu nach Rechts. .
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*THLAYTYH 1. ci. ND. EBLAYAKVIL

K paayrxve adj.  “pocmuranusii, po6poupanueii; *+ wohl erzogen,
*wollgesittet, artig® a. *®paayryu.

Egrianoine, pl CRUATE L. CM. Hp. EBAVHIOL.

Egfavanoi, pl. ®pavaneiate s. ‘erpena; Steigbiigel” 1. @®painnoinz.

*FyavEnoiraeps, pl.°vie s. ‘pemnn crpemenn; Steigbiigelriemen’.

A 53aayH, ®35aIYH A. CM. Hp. 3palviL.

Apseayn, @352 AYH 1. CM. HP. 35RIVH.

*Aipsepi cor A. ‘mogeno; Holzscheit’.

Ayuer, pl. ®puEARvIR 5. ‘sacremra, myromuua; Spange, Knopf’.
*AHTOM NBDPYT, BBHEL EME CRXTEL KyJ ®HIOM crTv]
«KEBATE [PYKHO, Kak myrosuna m meraal lebet cinig, wie Knopl und
Knopfloch».

*piy — “meueBupuniii oTpocTor; schwertfirmiger Auswuehs’.

Ayrerkar s.adj. ‘narepmaa aaa sacremer; als Spange, als Knopf
brauchbar’ z. id.

A puercai3®H s. iepesauHoe GIA KOCTAHOE MILIO, KOTOPHIM BCAKH-~
BaOT 3aCTERKH B rpyauyio dacts Oewmera; holzerne oder knicherne
Able, mit welcher man die Spangen an die Brustseite des Be¥met
(Unterrockes) heftet® . id.

*Agyer yai "@@y! (upowanrme) ‘6ymb 6es xpopau! (?); sei obdach~
los! (?)* (Fluch) cp. apymava? ,

*Aqeper adj. ‘morepasmumii rosoc; stimmlos’ 1. *a@p@per.

— @ ®y! (uporsarme) ‘eraup Gesrosocem! werde stimmlos® (Fluch).

ZEp— npeqs. mpmer. ‘¢’; *prip. prifl. ‘mit’ f. id. m. 18. M. ST. M. II,
48, 75.

A 1a s. ‘iex, Tara; Papa (Kinderwort)™ w. 33.

XErac adj. ‘6esouacunii; gefahrlos’ 1. id. cr. 95.

*/EaacTyH A cM. up. @jacimvi.

Eracamvn s. adj. “*oesomacnoe mecro, Gesouacusrii; *gefahrloser
Ort, gefahrlos” g. *wmaacryn.

Eadcnsinag s. “Gesomacnocts; Gelahrlosigkeit, Sicherheit’ x. .

Apayarae , ‘0es comuenns, HecOMHEHHEN; zweilellos, in Wirkli-
chkeit® m. sr. 81, 3.
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*Haimperae adv. “*epobogio, Gesbonaienno; *rei, furchtlos’ 1. id.

*AEreyssgar. adj. ‘memopospenaemeri, *GeccHopHbI; unverdichtig’.

*Ageyrsuarei adv. %es coduennd, nogospenna; unverdichtig’.

Ag6ex adj. e tomagsn; mit dem Pferde’ ar. s4.

*An6yH a em. mp. @aove.

*Aip6vE adj. ‘c mousoil, ¢ AuoM, © ocuopaumey, semgelo, *mwyme-
cton; mit Grund, Boden (versehen)® i *mgdyn m. st. 2, 15. 22, 5.

Aiagrepere adj. *poopymeunsiii; bewaffnet® 1. id. cr. s4.

*AATOTOH 4. cu. mp. ®aryTom.

*AEaryron adj. ‘c mryrom; mit Pflug versehen’ 1. aearoton . st. 7, 13.

*Eagene 1. o mp. miges

*Krq®n adj. “c nepesow, opeswon; mit Holz, Balken’ 1. mapeie
M. ST. 22, 5.

Aprapec adj. “*e maatsen, *ogeroi; bekleidet . id.

HEaigmuare, °eire adj. “*c ysamm; mit Zigeln versehen’ 1. id.
GR. 95. M. ST. 81,5. *M@buyr®e 62X peyayuz danzimva
CTV ZNiI®AT® «WHONE MM K JOWAZMHOMY TabyHy ¢ Yy3iamu;
die Jiinglinge gingen zu der Pferdeheerde mit Ziigeln versehens.

*Aprjererte 5. i ap. &yierie.

pkana adj. “sersmerHii, *¢ Ropusmu B Bereamn; *mit Wurzeln und
Zweigen’ 1. id.

A p6émp adj. *HeykpoTHEMEIH, *HepocMmTauHEIH, HENMPHTeCHAEMEIH; unge-
biindigt, *unerzogen’ ep. *auzgoma id. 1. *m:umsems, °Hi GR. 95.

Anouyr g s. adj. “*mamna, mamaymuif; *Durst, dirstend’ er. go.

Asgoce a. adv. *sgepa moubio; in der letzten Nacht® cp. mp. avedn
GR. 10.

*ALL0CITKOHR A CM. HP. AVCOHVIKOI.

*ZA scapy adj. ‘c ceason; mit Sattel’ . id. m. s1. 81, 5.

*Aigcep adj. ‘c rogooii, ¢ pepummoii; mit Kopf, Gipfel’ a. id.m.
ST. 22, 5.

Exra g adv. Torna; dann’ m. sT. 6,9 op. JRATA.

Zprar adj. ‘sHemsmif; dusserlich® p. Fengar id.

Zgraron adj. ““gysoil, usmd; wild, dusserst, *fremd’ mar. 3, 4.

2 — yH (dgraron yn) ‘cheiarhed TymIM; fremd werden".



— 102 —

Aigre, mrre adv. “*pue, cuapysn; ausserhalb’ ar. 33 g, eupe
M. ST. 14,)3.

*Eateaac (1) ‘nenrpodemuan (cura); Centrifugal (kraft).

Aprame adv. “*vapyxy; *nach aussen’ 5. mupeae Gr. 23, 85.

Aigrepavrail adv. “csapysu; von aussen’ 1. *@uiepairei cr. 33.

Xatijee adv. “sue, Tewapymu, sa; draussen’ g. *mmpijerei cr. 85.

AATYH I = p®@ATyN, TETYH.

*Tpyeazai em. @ayouagai.

*FayinerTe ad). ‘ckopaayn; mit Wurzeln’ g. 2)jeALITE M. ST. 2, 12.

Aayai a em. mp. @avav.

*Aopyxinzinage g ew. mp. mavavisinaa.

Aayoxnai adv. “apesmepuo, *e¢ msmmkom, cimmkom; iibermissig,
zu sehr’ 1. *epvesgai id.

*ALYX 4 cM. mp. BAVK.

*ACLYXTOHJ A. CM. HD. ®AVATOHL.

FExvav adj. ‘caynosatuii, *raymei, *nepasymusiii, *rymoii, Sectoixo-
Beli, HeHaxogumBelfi, HecooOpasmressHurii; *toricht, unbeholfen,
gedankenlos® 4. eaysi id. cr.30. *®aivav s2bny s®xizH-
sarei (xednzeuparei) amapai «becrosromslf IoHOmMA yMep OT
KocToesst 3y0a; der unbeholfene Jingling starb am Zahnentziindung».

a—yH (aavav yu) ‘oraymers; toricht werden’.

+*AEivavasirnay s. ‘raymocrs; Torheit” 1. *eaysigsinane id.

Apvx adj. “decemapupiii; kraftlos® a. *ayx, em. Tvx.

— K®AEVE *1. *jesars caadun; *schwach machen; 2. xmpets, odec-
eraerd; schwach werden’.

Knvxronj pp. adj. ‘obeccuremuctii, Hepspaunslii ¢ mupy; entkréftet,
kraftlos® a. *wepyxvoup id. A gvirong ap®cT y «on HeB3pavYnblid
mo cKAasy; er ist kraftlos gestaltet».

Aix3ip adj. ‘Gesmomupii, OecmpmIOTHLI, *qompuenmnﬁ YOBITOK ;
obdachlos, besitzlos, *Verlust habend’ 4. id. ®g3ap faa@H: NE
XYM MVH iX NVINAGATA «A OOTepHeI YOLITOK: Ipag HOORI Mol
nmy; ich hatte Verlust: mein Ackerland wurde vom Hagel geschla-
gen».

+/Kps@aTx adj. ‘werorovsii, Hespeasi; unfertig, uireil” *yasar
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H®ATE, YCVN ®AILATE «TOCIL rOTOB, XOMMI HErOTop» (mo-
. ToBopka); «der Gast ist bereit, der Hausherr—nicht bereits (Sprichwort).

Fpseaer-eneaer ad. un mm, MepTs; nicht lebend, nicht
tot” g. id.

“Ai3IF@ 5. adj. Gecmopatox, mym, ram, Saoe, Geenoparouusii;
Unordnung, Wirrwarr, chaotisch’ . id.

*Anzeazar, pl. epeiserte s. adj. ‘paspymenne, samycrcume, *pa-
sopennblif, *Gesasabephoii, *neeacriuntii; Verddung, Verwiistung, *rui-
niert, *ungliicklich’® *j& x®nzap mpseagarnm ®prapara
«CBOH OM [0 ymagka OH gopea; er ruinierte sein Hauso.

*Hnas@em adj. “Gesgerxammmii; atemlos, entseelt’® 2jgszzn ma Pa
4K0ATa eTAX0 CROBYatcea; er starb ruhigs @jgs®m xyeT Kenv
«CHAT Kak Meprselil; er schlift wie ein Toter».

*AA3®eHEX® 1. CM. Hp. BI3PS.

Anzeper adj. ‘myerod, *mycremmuii, *6esmonnsii, Hemmioi (10m);
leer, *4de, *menschenleer, unbewohnt (vom Hause)’ 1. id. em. maprm
M. ST. 10,3.

— O®cTa ‘myerwna; Wiste” 1. id. mar. 3,1. *Lgsepar decTy
pysac @ajap ¢B OycThlHe IACANA riapa» (HOFOBOPRa); «in der
Wiiste ist der Fuchs das Haupt» (Sprichwort).

— paH ‘myeruns; Wiiste® 5. — payeu id. mapr. 1,3,

*A a3@poH adj. ‘Heymxnp1uBbii, mesiguy; unvertriglich’.

Epsecrom adj. ‘deccopecrruit’ (cob. “Geszmuiii’); ‘gewissenlos® (cig.
*ohne Antlitz’) 1. *asecron, “o.

Ay3d e adj. ‘neswsusif (o matype), 6e3 uegocrarron, *me saromni ceds
B o6may; vollkommen, ohne Fehler, *der sich nicht beleidigen lisst».
Erzed ser 6ipe uei «uemyoro mojeii 6ea negocrarra; es giebt
wenig vollkommene Leute». Ai ®is®d a@r y «sro nesaouii
ceda B oduty uesopek; dieser Mensch lisst sich nicht beleidigeny.

Lrzdecei adv. ‘mo nepageuno; aus Nachlissigkeit’. *Alnze |-
c@i amapaic «oH yMep N0 nepaieuHio, 3a OTCYTCTREEN YXoia; er
ist mangels der Pflege (aus Nachlissigkeit) gestorben».

Aipsabx adj. ‘mecosenwii; ungesalzen, ohne Sal’, 1. °auxe cp. eum-

nes, 1. C@uxe.
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*KA3iH®r, ®I3YHET 1. CH. HP. BI3VHRL.

*AC130X 1. eM. Hp. 2A3YX.

Ag3yqom adj. “*obeccnsebmnii, *paccaadrenumi, FHeMOMEbLI, dec-
nomowrnii; *entkriftet, hilflos’. Poarem z3®dax daszigsyr,
&M® 213YqOoM M2 (EO] «3a TerTaynm X0pOmO HPHCMOTpHTe,
gT0dLt onu be obeccmiean; gebet gut Acht auf die Kilber, damit sie
nicht kraftlos werden».

*o 2 — yH (peasyqom yu) *odeccusers; kraftlos werden’.

*AXp3yr@r, @ 318 4. cM. Hp. ®AIVHRT.

A n3§x adv. ‘wacro, mocTofHHO, Hempepunno; oft, hiufig, ununter-
brochen’ g. *®g30x.

*Ap3uer 1. s. ‘anyunk; Eierstock® mp. mirmer.

Zpsva@r adj. adv. ‘mpucrasusi, TpHCTATbE0, BHHMATEABHHIA, BHI-
matedsho; starr, aufmerksam® . *apsiuer, *asynaer id.

+*AEn3vaerraj s. ‘susmanie; Aufmerksamkeit’.

Za3vT adj. “*wemouerawiit, *decesasmmil; ehrlos’ (@--mvr) ep. a.
*BHENITS.

A3 pron. pers °a; ich® 4. id. M.11,48; 145 GR.50. W.19. M. 5t.9,2.

Asr g ¥?) ‘apywemobnslii; *freundschaftlich’.

A3reayn, sareayH f. V. ‘puTh, peithes, pasrpebarh, *pasgpamats,
*BrIskIBaTh (ccopy); *grabem, *scharren, *wiihlen, *reizem, *heraus-
rufen, *verursachen’ ¢r. 6l.

*A3reyH, pp. ®3riya f. v. ‘KopodHThCA, HCKpARAATECA; sich krumm
ziehen, sich werfen’.

— + @% = ®e3reyH ‘moxopodnThca, HCRDHBEThLeA; sich Krumm
ziehen, sich werfen’.

Aizgaayn, aegéa.nyn . M. Hp. 35aAvH.

*Aizg@aaar s. ‘oscor (copuoe pactenne); eine Unkrautart’.

*Aagearar (kom) ‘yanga; das Gebiss (am Zaum)’.

*A3gexran s. ‘emysects; die Fahigkeit geschiittet zu werden’.

A3p®eayH, ®F32IYH A. M. HP. 35RAVA.

*Aasgep s. ‘merars; Metall’, pl. °re ‘rocmexn; Wallenriistung’
M.I1, 72 (3B&Dp) cp. 1. *meqap id.

Asgepxyr, pl. °re s. ‘wien; Helm’ 1. *meqaprore.
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(‘l 7 o +.
Aspaxaer ppr. ‘Bo3Bpamatonnii; zuriickkehrend’ 1. id. cm. 23125V,

Zizpaxyu, imp. *zagaxron 1. v. . D. ®3LAXVH.
Eanbxvy, IMmp. 23EXTOH, Pp. #3ABNT V. ‘BOIBPALATH, CBOPATARATE;

zuriickkehren(trans. ), zuriickwenden’ 5. agaxyr, °axron. cr. 58,
— +a=431axvn ‘OTBEPHYTH, OTRPATHTH, OTKA3ATH; abwenden,

abschlagen’.
— + ®p = @p®3LaxXVH *so3sparaTs; zuriickkehren’.
— + 62 =0a31aXVH ‘moBepHyTs; umwenden’.
— +®p+06a =@a®pbazraxva ‘Bo3Bpamath; zuriickkehren las-

sen, zuriickkehren’.
— + pa = pa3jaxvH ‘Bo3BPaTATh, BEPHYTs K.-d.; zuriickkehren,

zuriickwenden’.
— to®e = vezgaxve id

A31®eXyH 4. V. eM. Hp. EIABXVH.
ZA3p®XVH inp. ®30EXTRH, PP. L3AEXT V. BO3BPAIIATECA, CBEPHYTHCA,

cpopagnBathed; sich kehren, sich wenden’ g. ®saexyH cr. 58, ¢p.

dzagRIVH.
— - a = 431%XVH ‘pepHyIbcd, YRIOHRTECA, OTBpamarhea; zurick-

kehren, sich abwenden, sich beseitigen’.
®p®3LEXYVH ‘pospaTAThea; sich kehren’.

= 6a3L®©XVH ‘mosepuyThcd, ocpepHyThed; sich kehren,

— +6a =

sich wenden® g. °yu. m. sT. 22,11.
— + ®p+6a=—=®p6a3f®XVH id.

— + pa = pasi®XVH °BepHYIbeA, TOBEPHYTHCA; zuriickkebren’.

— | o@ = ®e31@XVH ‘moBepHyTecd, *3amepHyTh, ¥sailrm; sich

kehren, *einkehren’.
EspipxyH A V. ‘secars, *mapamats (o mmBoTHeN); kratzen (v.

Vieh)’.
ZA310xyH, imp. *@3nyxToN V. "KpyTHIL, CRPYIHDATH; winden, drehen’

CM. Wp. B3IYAVH.

*A3LyXCYH A. ¢M. Hp. ®BIVXCVH.
Al3 1§ XVH, imp. ®3AVXI0H, Pp. B3AVXT V. *KpYTRTD, CRPYHBATH; Will-

den, drehen’ &. ®3f0XYH. GR. 61.
T k4
— - a = 431YXYH '3aBNTh, CRPYTUTE; winden, zusammendrehen’.
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Kaayxve+ xep = cpe3ayxvu, epv® “mpurpyrurs, *mu-
RUWTNTH; WPHKpENATs; *anschrauben, befestigen, anbinden’.

— + 6a = 6231y XVH ‘cRpyruTh; zusammendrehen’.

— - ®p-+6a=®p6a3LYXVH ‘3aRpyTATH, HPURPYTHTE; ZUWin-
den, fest drehen’.

*— L pa = pa3]yXVA " packpyuts; abwinden, auseinanderwinden’.

*A031vXCVvH, imp. ®3IVXCTEH V. ‘cKpyumBarbea; sich zusammendre-
hen’ 1. *xsnyxeyn id.

*— L fa = 06a3)LVXCVH “cKpyruThes; sich zusammendrehen’.

*A 3L vXT pp. ‘ckpyvennuii; gedreht, gewunden’ em. EIMYXVH.

*A3i3ya = a3l3yil

Aisin® g. adv. ‘puepa; gestern® cM. mp. 3HoM. GR. 32.90. Cp. PAOCE.

ZA31HIPKOH A. cM. Ep. SHOHVFKOH.

*AizMaapn 1. oM. mp. EsmEas.

Ksueaer, pl. 2smeiuavre ppr. ‘asmxyumiies; sich bewegend” a.
id. ew. ®3maavy.

Aizmean pp. s. ‘isExeune, cymaroxa; Bewegung, Aulrubr’ g. ®smazr.

digmeayn, imp. *mavasrren, pp. *@smaig, 4. V. SIBAraThCA, We-
BeamTecA, WaTaThed; sich bewegen, wackeln, wanken’.

— -+ 6a = *6a3M®IyH ‘momesedsHyTbeA; sich bewegen, sich
riihren’.

— +pa = *pa3M®LIYH ‘meBebHYTbes, JBAHYTbCA, CTYHATh; Sich
bewegen, sich regen, aultreten’.

AEsamgavh, imp. @supairey, Pp. ®IMEL, V. IBUraTheA, MEBEIATHCA,
marateed; sich bewegen, wackeln, wanken’ 4. ®amaayH. GR.57.
M. ST. 14,15; 16,15.

— L a=—43M®JIVH “meBeJbHyThcH, ABEHYTHCA, CTymATh; sich be-
wegen, sich regen, auftreten’.

— + 6a = 6a3Mm®ivH ‘weBerbHyrses; sich riihren’.

Aamdurer ppr. “*cmemnpaomuil, memareis (0T eMelmbaTh), W04
cTpesartess, oOyntaps; Zusammenmischer, Aufhetzer, Empbrer’ i. id.
CM. EIMLTHTVH.

AizmaaTinar pl. ‘uarepuas, mojtemawmii cwewenmio; was zusam-
mengemischt werden kann’ p. *@amaentyinar, cb. LamTHIVI.
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*fEs.uaeHTyiHar A. CM. Hp. ®3MEHTiHAT.

*Hamenr Y, imp. @3mEHCTON, Pp. 23mmHET I V. ‘cMemnnaTs, Gyu-
T0BaTh; zusammentmischen, empiren’ em. mp. mamenvy.

— Fpa=pasuz HTYH ‘chewarts, pasmewars; mischen, ver-
mischen’.

dismenrva, imp. @IMECTOH, pP. ®3m@per, V. cMemusars, Gyuro-
BaTh; zusammenmischen, empiren® 5. *EBMEHTYE, “MEPHETON, “NEnCT.

GR. 63.

— -+ a=43meHTVE ‘cMemats, pasmewars; mischen, vermischen’.

— +6a = 6a3M®ATVE ‘cMemars; zusammenmischen’.

HAiamec® A cm. up. mamic.

Aizmic (3mic) s. “mecor; Sand’ 1. mawecs. cr. 15.

AEsmica®mve adj. ‘mecowmufi, *c ueckodM, ¥obuabnLii meckoy; aus
Sand, *sandig’.

Aismar (3Har) s. “*spar; Feind’ 1. id. u.sT.6,4; 32,8. . I, 24,15.
GR. 95.

Aizmdrrag s. ‘spampebuocrs, Bpea; Feindschaft, Feindseligkeit,
Schaden’ 1. °®. *f# ¢oc mve mamarrag croarToi ma®
XYMV «TBOH CROT HpHymHHI Bpex moeii mamue; dein Vieh fiigte Scha-
den meinem Acker zu».

AS3HATTYH A. CM. Np. ®3HATLKVH,

AE3margmve adj. “smewmnii nparos, naodu.rywommii pparaun; Feinde
habend’ 1. @3uarryn.

Jiadarcaenrer s. adj. “pasfuBanwuit, moropaomuii sparos; Feinde-
toter” n. id.

*AC3H® M 4. S. HECKOJIbKO PpOAOB BMECTe COCTADJAIOT ®3ndM; mehrere
Stimme machen zusammen ein @3uzM.

*AlaHeT adj. ‘Bosdymuenusii, Geweunii, apri (mpo KmnoTHEIX); ra-
send, wiitend (von den Tieren)’ . id.

Aizuvy, 3uvE s. ‘mpyr; Zunder, Feuerschwamm’ . *ijaepie.
*Fanvpenmx cxongy @uronmei genepyr! «xmsnte apysxuo
Kak TpyT  Kpeweis; lebet einig, wie Zunder und Feuersteins.

JSi! interj. *it! Hollal” g, id.

(E1i ace. sg. pron. demonstr. ¥i . *yoi, ®i. GR. 51. M.II 148.
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A ())jaeyn, imp. zjadron, pp. jadt 4. v. ‘naxomnts, IACTHCHYTh,
sactath; einholen, finden’ mp. “vir. u.42. GR.58. M. ST, 18,10; 34,4,

— +t@ep==a®pe(j)jaeyn id. s 18,

— L 6a=~6a(j)jaeyu id. m.sr.028,11.

— -+ gl = gi(j)jaeyn id. . s7t.10,15,

— - pa=pa(j)jaeyn id. m.sr.27,14.

— + ¢ = ci(j)ja®yHn *rornars, najita (mpepxy); einholen, (oben) fin-
den’ m. sT. 34,2.

Zjievu (Bjjaevn), imp. sjedron, pp. mjedr v. ‘Hacturats, Ha-
rouats; einholen, erreichen’ 5. ®jadym ar. 58. n. 42. m. sT. 18,10; 34,4

— L+ a=4()jaevu ‘joruars, *HaCTHCHYTH; einholen’.

— +®p==®pRjaPVH, LPYjaeVH ‘HacTarayTs; erreichen’.

— - 6a = 6aja®vH ‘lorsate, *macTErmyTs, *memsItaTs; einholen,
*erleiden’.

— +®p+ 6a =a@pbajaevn id.

— -+ pa = pajaevH “J0CTUrHYTh, *z0ruath; einholen’.

— + HY = HYja®VH ‘sacrarayrb (Bumsy); (unten) einholen’.

— 4+ ¢==cvjaeVvE ‘macrarayTs (BBepxy); (oben) cinholen’.

*ZAi rigl a. oM. mp. @i mini. '

A1 pmigi *(pel wxiai) interj “ecan 6s1l wenn doch!” n. &i rigi. *4&1
axind, iexy ne ¢ijjay mY pasapia iy cay Eazasaexv
cepeil H. 24, «0 ecin 6b1 TBolf macTyx Korza-umdyis samed ¢ Bep-
mnast 9epuoii csaxs]! Wenn doch dein Hirt von der Spitze des schwarzen
Felsens her séinge!».

Ai(j)jesar® i cwm. mp. inar.

A (j)jeByn g cm. mp. Iova.

*Aixnser s. ‘amunk; Eierstock® f. *easner. id.

A rr6i, pl. 2Ereite, s. ‘empna, *mieyo, *emoco§ uomeRHA HA CHRHE;
Riicken, *Schulter, *das 'Tragen auf den Schultern’ cp. pas.
MAT. 28,4.

*ALKKYPCYH V. ‘cToponnThed, ABHHYThCA ¢ MecTa; aul die Seite
treten, Platz machen’ cp. 1. *auxyzpeym.

— - e® = oekkypcvu ‘mocroponntsca; Platz machen’.

Aiaaem, pl. °r2 s. ‘gpystel nandsaunnie ua WHTRY B HpUBA3ANOLIE
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K naike *p Bafe 3HaMeHn; u.an IpANagaekuocTn MYKCKOro KocTeoMa,

CAEAMIIEIe W3 TAKNX (PPYKTOB B mANATH yeommux I wecomiie CRAYYIISHN
BCANHAKANT BOKDYr KAALOMWA W cetenna mo Bpema nomunok; Friichte,
welche au einem Stricke aufgereiht und an einem Stock angebunden
sind; oder auch Zubehér zur Méinnerkleidung, in welchem Falle das-
selbe aus eben solehen Friichten verfertigt und zum Andenken an einen
Toten wihrend der *Gedichtnisfeierlichkeiten von den Rejtern getragen
wird, welche den Kirchhof und das Dorf umreiten’ ep. ineH m. 11, 279,

Laer s. aymka xorsa ; Henkel des Kessels’ ¢p. 1. iner.

*AsaBac s. ‘opeawnk ayrosoii; eine Pflanze’.

Aixsdcen pl. °re s. ‘gen cracanait; Werkzeng zum Zusammen-
ziehen’ g. id. 6@x — ‘moampyra; der Sattelgurt’, nyp — ‘mpama; Stein-
schleuder’.

AiaBac®HEQOC 1. cM. Hp. ®IBACER]YC.

AiBicerqyc ‘mpeuajtexuocTs ceqsa, K ueMy HUPARPELIAIT MOA-
npyry, *upuerpymkn; Sattelstelle (ohr), an der der Sattelgurt angehef-
tet wird’ 1. asacenqoc.

*AJIBaCYyH, imp. #ABACTOH A. V. CM. MP. ®IBACYH.

AixBacvh, imp. misecron, pp. @ABECT V. CTATEBATH. “BEITATHBATH;
Gpocats; zusammenziehen, werfen, *schnallen’ 1. “yu er. 58.

— +a = alBaCVH ‘3aTHEyTh, 3aLENATH, *OTOPOCHTS, *OTRUAYTH;
zuziehen, einklemmen, zusammenziehen, *wegwerfen’.

—+®ep=2 peéJIBaCVH ‘¢ci#arh, CTAHYTH; zusammenziehen’.

— L fa = 6a1BaCYH °CTArABATE, HepedpocnTh; zusammenziehen,
*+ heriiberwerfen’.

— + @®p+ 6a = :pbaiBacvl ‘mOATARYTh, *mogbpocnib, cAa-
peTh; fester zusammenziehen’. '

— - BV =HVIBACYH Opocuts BEE3, “cTAHyTH; *zusammenziehon,
werfen’. ‘

— 1 ¢ = c®aBacVH ‘crarmsars; zusammenzichen’,

— - & = ©EJBACYH ‘BHTAIYTL, *I3ngeynp, ¥BLITANATH; AUS-
zichen’. 3 . .

Aixseer pp.s. “Feranyroil, *ognamenusiii (Med), *opomeniui, ’nmnni;,
*zusammengezogen, *geworfen, *gezogen (Degen), Verrenkung’ £. 1d.
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“*ACABLCYH L. CM. HD. BIBECVH.

HEipecyH, imp. DIBECTEH, Pp. BabEET V. ‘BHICKARABATH, * DHIBAX-
ByThed; herausspringen, verrenken’ a. °yu. er.57. M. 11, 49.

* — @@ = ¢eABECYH °“BLICKOYNTS, BBIBESHYTHEA; herausspringen,
verrenken’ 1. °yu. M. ST. 17,18.

*Hasecer 4. cm. Ep. eileer

*Hirecyimar g cum. mp. @aricimar,

*AaBecyH, imp. ®aBicron A. V. ‘mpacts; spinmen’ mp. @apicvu id.
GR. 61. M. III, 159.

— -+ pa = paiaBecyYH ‘mOnpacib; spinnen’.

*A 1B £. eM. Bp. BIBVA.

*AABiH®T A CM. B]. EIBVHET.

*A ABiH®H 1. CM. HP. ZIBVHRH.

*AIBIHEHAOHE [. CM. Hp. BABVHEHIOH.

*A xBiEYH, imp. *misigrom f. v. ‘crpaup; scheren’ mp. @asvav id.
GR. 62. M. III, 158,

— - pa = palBiHYH ‘mecTpuyb; scheren’.

*Basicar, pl. ®erre ppr. ‘mpaxa; Spinnerin’ f. °® cm. 2apicvi.

Kisicer, pl. awicaxvre ppr- s. “*opasywnii, mpasa; *spinnend,
Spinnerin’ g. *®asecer ci. @aBlCYAL

Aasicimar pf. s. ‘marepmar ama *mpagenns, “upama; Gespinsi
. *@mecyiuar, cu. 2IpicvH.

Aapicve, imp. ®spveTow, pp. BABVCT V. ‘mpACTS; spinnen’ k. *aise-
CyH. GR.61. M.III, 159.

— L a = 4xBIcVH ‘mompacts; spinner’.

— + 6a = 6aaBicvH ‘mompacth; spinnen’.

Eap¥p pp. s. 1. crpmmenusiii, ocrpumenulii; geschoren, abgeschoren;
2. *crpmmra; *Schur’ g. *aasis id. cn. zapvive. C2p @aBvaei
Ginayv «Roayy muer crpmmRa» *(MpoHHtUCCEH) (norosopra); «dem
Bock passt die Schur» *(ironisch) (Sprichwort).

H*ACIBYIAT ppr. S. "UAPY.IBIEK, XOPOMO erpurymaii; gut scherend, Bar-
bier’ cm. mapvivi.

Zasvoer ppr. s. ‘crparywwmii, umpyasmik; Scherer, Barbier’ 4.
*papiner id. cM. ®IBVHVH. GR. 62.



— 111 —

N 4 ¢ i : 7
/IBYHEH 5. Bpema CIPUKKH, Mecro erpmmkn; die Zeit der Schur,
*Ort, wo geschoren wird® 5. *masinen. cr. go.

Ai1BYHELHLOH 5. ‘MeeTo cTpmmka; Ort, wo geschoren wird, Schur-
stelle’ 1. *zaninexgona id,

A XBYRVH, imp. 2mviron, pp. asva v. ‘erpuas; scheren’ 1. ¥asi-
Hyn id. m. 111, 158. €R. 62.

— + a = 4JIBVHVH ‘mocTpuss; scheren’.

Xy s. ‘opesramsocts; Ekel” 4. inge id.—wwnvu ‘opesrats; verschmi-
hen, widerwillen empflinden’ w.11,143. *3yak =apzi wapai
(moroBopka) «gepsb ymmpax or oOpesrampocty; der Wurm starb am
Ekel» (Sprichwort).

A igar, pl. @iperre ad). s. ‘mpeamer orspamemms, Gpesramsoctd,
*orpparnTessubiii; Ekel *erregend, ekelhalt’ a. isgar, *@apar.

Ha1g @1 s. adj. “*mpechumenne, TomHoTa, npormpeit; Ubelkeit, Elel,
*Uberdruss, ekelhaft, *widrig’ x. id.

a — KZHVHE (AN5® 1 KRHVH) “Ipeckliars, BHYMATh OTBDAIEHLE
Uberdruss, Ekel *+ erregen’.

a — YH (d1pex yu) ‘mpechiTaTReA; sich siittigen, satt essen’.

*pe — yH (beagen yn) id.

*Alapen3inas® 1. cu. mp. BApA3iuaL.

Aiaga3inan s. dpesrampocts; Ekel, Abscheu’ 5. *mapesinage id.

*ALIFeT®T A ci. BP. BABiTEL.

*Aa5eTyH, imp. @apicron, pp. ®AGICT 4. V. M. Hp. EABITVE.

*ZLngiBVH, mp. 2aBVBTOH V. ‘YII0THATD TeChNY DI TLICTCHAI; ver-
dichten, dicht machen (beim Flechten)’ cp. @®iqInve, A. XAqeBYH.

— + a = AxfiBvO ‘yIMOTHRTH TECHMY UPH ILACTCHHA; verdichten
(beim Flechten)’.

JEagin adj. “ckyooil; geizig”

*A1gicT & ev. Hp. LIFVCTL. '

*Fagicri3inafa A M. Up. ®IGVCTINAL -

*Lagirar, pl. °@rTee ppr. “wacro pyrasoutuii; oft schimplend” ear. 'cE.’lI)‘lT\'Inl.

Xagiter, pl ®IBITHRYTC  PPr- S. ‘pyra'TcJL, :Fﬂlzf)ﬂ.ﬂullalolﬂl!ll,
ocropintess; Beschimpler, *Flucher, BC{Oid'gef' A, Swesperer id.
*p gpit@ren jelapver jexiya nryy (moroBopRa) « uporanTIE
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HapaeT (OYRB. «HICT») AA caMoro mpokammatowero; der Fluch filli auf
den Flucher zuriick» (Sprichwort).

*JapiTan s. “pyraTesbctBo, NpokAnTHe; Beschimpfung, Fluch.” «B o-
peTv xepar» yal Hapran ce’apitzn « Bopaeseruii ocear—
os140 Hapropekmm pyraressctson; «Boraty’s Esel» war der Narten Flucho.

Aiagitve, imp. @igverom, pp. ®agver v. ‘pyrath, OpanuTh, *mpoRtH-
HATh, 0CROPAATH *caoBama; schimpfen, schelten, beleidigen, *ver-
fluchen’ 1. *@aReTyH. GR. 60.

— - 06a = 6aapITVH pyrnyTh; schimpfen’.

— ©+ P4 = PaaBITVH ‘BLIPyraThed, NpokadcIh; sich “*ausschimpfen
{luchen’.

A agveT pp. s. ‘Iporaatei, TPOHLIPAARLIH, OTYAAHHBIA, pyrateih-
c1B0, *Gpamn, *mpoksarne; verflucht, verdammt, Beschimpfung, Fluch’
1. *aapier id.

*Aagverar adj. s. ‘opeamer pyratesscrs, mpokiatmii; Objekt der
Beschimpfungen, der Verfluchungen’.

Aagverazinan s. ‘mouomenne, Gpanp; Listerung, Schimpl g.
*zapieriainane id.

*AlaqaMmypa a. adj. *mce 6es pasbopy, B cymaroxe, DepeMewanHbIii;
durchgemischt, durcheinander’.

*AxqeByH, imp. ®aqisaTOH, Pp. PAGIBL A. V. M. HP. BAGIBVH.

JErqisvy, imp. ®igveiToH, Pp. BIGVBL V. ‘OPPWEMIATb, CHRHMATH;
einklemmen, znsammendriicken® 1. @®aqeBys, °qiBaron, °qiBg cp.
BIGIBVH. GR. 61.

— 4+ 6a=—06a1qIBVH ‘BIaBIABAT, NPHIIEMHTE; eindriicken, ein-
klemmen”,

— +®p46a = =2p6alqIBVvH ‘OpAFATH, CNATD; andriicken,
anpressen’. ‘

— L HY = HEVJAQIBVI ‘CrmciyTs, ciapuTs; zusammendriicken, —
pressen’ 1. nifqesyi.

— tCc=c®AqIBVH ‘claBRTs, CTABYTH; zusammendriick en,—ziehen’.

*Asapaipag® 4. M. np. ®ILAPAL.
JEagap s. ‘crapmma, xnmse, MatRa mucanusn; Aeltester, Vorstand,
Fiirst, Konigin (bei den Bienen)’ a. id. er.se. *Eagapv Roi
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Q& I0VHY «CAyX 0 RuA3e — mog Jecont; das Geriicht vom Fiirsten
ist am Wald» (Sprichwort),

A xpapan s. “rocrousctno agapa, *BJacte, *rocmoaerno, atmaperso;
Wiirde des Aldaren, *Macht, Aldarentum’ j. *gapaipai® cr. 91.

*Aagapaxyn adj. ‘mmennmi amapa, erapunny, suass; einen Alda-
ren, Fiirsten habend’. Xox—asyapaxva, dvaivp—eanap-
JK Y H cropa AMeeT (MHOI0) A3yapoB, paBudHa — ai1apoB» (HOLOBOPKa);
«der Berg hat (viele) Dsuaren, die Ebene — (viele) Fiirsten» (Sprichwort).

Aansdpasinax s. ‘roemogerso; Herrschalt’ 1. .

— K&®HVH ‘rocmogcrsosarth; herrschen’.

*AapapeYer 4. cM. np. eiapiyer.

*AKirgapiyer s. ‘mogobanmee aitapy, roemofcTso, paacts; das einem
Aldaren geziemende, Herrschaft, Macht’ 1. *zugapeyer er. 90.

a — K®HVH (dagapiVer keHvH) ‘moroemoacTsoBath; herrschen’.

Aiapvy s. *1. KAAROCT, B KOTOPOil BEINAMBANT KO N 0BedbH WKYPEI
AJf TPHIOTOBAGHAA K3 HEX DA3HEIX Mafelnii; NPHTOTOBIAeTcA H3 CGLIBO-
POTKH, U3 0CTATROB MOJOK2 Hoche cOuTEA Macla, *u3 orpybeli u mp.,
2. *mpurotToierme Kokn B 9Toif mmwoerw; 1. Eine Fliissigkeit, in
welcher man Hiute und Felle * weicht, um daraus verschiedene Ge-
genstinde zu verfertigen; *sie wird aus Milchresten nach dem Butter-
schlagen, Kleie u. dhnl. bereitet; 2. *das Weichen der Hiute in dieser
Fliissigkeit® 1. *yayp id.

a— K®AVH (A141VE K& HY H) ‘Ioay0anTs, IUrOTOBATS ROKY; ger-
ben, beizen, Leder verfertigen’.

6a — K®eHVHE (6a1ivy KeBEVH) id.

B xi3 1. s. ‘oson Gemaumit (ero amamugm); die Bremse (ihre Larve)
cp. mp. cvi.

*pizyar £s. *yecTo, rae CHAAT AMUAHRY OBOAR NA CIIING FRABOTIOLO;
die Stelle am Riicken des Viehs, wo die Bremsenlarven sitzen’.

/BazbcvE (@piacvH), imp. ®MacToH V. ‘OpRTANyTTh, UPHBESTH;
herbeischleppen, herbeitragen’ 1. °yn (p-i 4acv) 6R. 88.

K1a6 YD VH, imp. @Jaedyparon, pp. @aaedyp v. ‘nabpacwBarbed,
JIARHHIBATECA (147 ccopsl, apakn); Jemand angreifen, sich aul Jemand

worfen? (ep-| sdypyv) A *@asesopyn id. .
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Eaxd6vpve, imp. miteovpaten, pp. 2Leévpr v. cnosrm, pac-
moazathed ; hinabrutschen, gleiten® (agp—{—.m(wpvu). *Noxy paexcre
®IJBOVPAVCTY «CKIOHE rop cmossmn; die Bergabhiinge rutschten
hinab».

*Alxa@papvE V. AaTh €Teub, Kamats, nanonts; herabiriefen lassen,
trinken® (@p - a@gapve); paicomei me agzigsitTe ®agm-
RApA3VH®EH «YTPOM A 1aM cTedb MoMM rpyaam; am Morgen lasse ich
meine Briiste triefen».

ArreiepcvH, imp. @isea®peren, Pp. ®IIBIBPET V. ‘OTEKATH,
crerats; herabtriefen, herabfliessen’ (ap 4 amaepevn) f. ®yn.

Aazzemapve, imp. aemeperon, pp. ®AAEMEPCT V. ‘BBIABIABATS,
BLIAEMATh; auspressen’ (@p |- semapvh) a. yu.

Exs£M@EE YH V. comp. “CeIaThea MATKEM, *Apad.ao, *Geccu b,
mojatamprin; Wweich werden, sich erweichen, gefillig werden’ 1. id.
M. JEMEE.

*AaaeFepyH L. M. Hp. ®LIypVH. ,

HEir@jyn (@pa®e§yn) v. ‘cras, *HACTYIAIb, 0CTAHOBETHCA (B [0-
crax); sich stellen, absteigen (bei Jemand)® (@p - s®¥yn) 4. id. er. 38.

ABradx! interj. “*ox! B camom geael; *ach! firwahr! 1. id.

*ArrexsyH i om. mp. 2lii3vH.

Aanigsve (epalzsvH), imp. Yeuivyred, pp. ®4avel V. ‘opude-
®arh, Hepeceantses; herbeilaufen, iibersiedeln’ (ep - aiasve) 1. “epsyn
GR. 38.

A aaiypvu, imp. @miypsToH, pp. ®AypA V. ‘COCKOIHTH, *CHPHIrHYTS;
herabsteigen, *herabspringen’ (@p - aiypve) 4. *ziseyepyu.

Aaxxo! interj. **ax! *my! *gy paam doral *wro mml” *(ymorpedaerca
IPenMyNEeCTBEHNO Heumunant); *Beipaaer npelefpexenne, sampeie-
e, *awIyITponaupe CRasalHOTO mpeALIAyuins 1mmom; “*ach! *aber|
*um Gottes willen]” *(wird hauptsichlich von Frauen gebraucht),
Ausdruck fiir Verachtung, Verbot, *Annullirung des vorher von einem
Anderen gesagten. M maps ¢ en, i¥ ne cverail orser: @aao!
aV3DH MOI0 €NeDTh, ecAn He BeTalleWnh| («3amdmualo TedT Moero CMEPTLIO,
sctaus!) (orser): wy, uro tei! lIeh sehwire bei meinem Tode, stch
auf! (Antwort): um Gottes willenl».



— 115 —

A IIVMBE Keuvy (®pavMEE K) v. comp. CApYAITE; be-
freunden’,

— YH ‘capymmtsea; sich befreunden’ 1. *muiymu K®HyH, yH id.
CM. JVM®PH.

Him@pin (epuepin) s. ok (wepa pumuer); Elle’ 1. uen-
repine id. ¢r. 36.

*ALAyTOH s. ‘erascuman OHUa, yToamomad rogof Habcersa; fabelhafte
Speise, die fir immer den Hunger stillt’.

Aaxaen pp. s 4. KYMIEHBbIH, TOKYIRa, Topropas, IpuodpereHHsIH mwo-
Rymsoii; gekauft, Einkauf, Handel; 2. *pab; *Sklave® g, id. em. eaxe-
nvi.

Kixgner, pl. exeamrre ppr. s. 4. worymaress; Kiufer; 2. *mo-
kynaromuii; *der kavfende® 1. id. ea. ®axseHvH.

Eax@&ninar pf. ‘focroiiusi HOKYURA, T0, 9T0 cieAyeT KYmITh; Was
des Kaufens wert ist’ 5. *amx@nyinar.

*AaX®AyiHaAr L. oM. wp. @oxmeuiuar.

ZAiax @ HVH, imp. @ax@aTon, pp. @axen V. ‘mokyuars; kaufen’ 1. Cym
GR. 62.

— +a=—41xX%2HVH ‘symrrs; kaufen’.

— +06a=064aX®HVHE “3akymnTs, morymats; kaufen, einkaufen’.

— te=c®IXLEVE ‘exymntn; aufkaufen’.

*A,axij A. eM. mp. AXVEL. .

Ai1x 61, pl. 1 s. ‘mecrsk (a1a Toavewma coanm, *kpyms: 1 mp.); kleine
Morserkeule (zum Stossen von *Korn, Salz ete.)’ 1. *maxoinz.

*Aaxoinae A em. mp. @axoi.

Aaxoi-m@mMvroi ‘zaspanue terckoii nrpsr; ein Kinderspiel® *(crano-
BATCA APYI K ADYLY cunsoif, 6epyTcea 3a PYKHD JORTAMH U B TARKON IoJo0-
KOMHAM MEPEKIIBIBAIT APYT APYra NA COENY, POH3NOCA: 2AX0i-HBMYIOL).

A zxyi, pl. Teaxyite s. 1. pyyxa pepeTeHa, Ha ROTOPYW NAMATHIBALT
nntky; Handgriff der Spindel; 2. *sepereno; *Spindel’ a. “ne. -

Aaxvei, pl. °vre s. ‘ysex, yaab, *meraa; Knotem, *Schlinge’ 1.
*paxij, cp. RYPUEIIVIN KeHvd Epenso cpasath; fest binden’.

* _ g@pae ‘ckpernubif; verschlossen’.

¥ __ xaJ@HT® ‘pAspasHBaHme Yaion® (HeHOW yepes rof HOCJe CMEpTH
Bﬂl
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myia, oépas); ‘das Losbinden der Knoten® (von der Frau, nach cimem
Jahre nach dem Tode des Gatten, ein Brauch).

a — k@HVHE (AIXVAN K®HVH) ‘3apasath b ysed, B NeT0; einen
Knoten, eine Schlinge * kniipfen’.

ep — KenvH ‘apasaTh ysea; Knoten binden’.

&P —— YH “*3aBa3aThCA YBIOM, CRATHCA; enger werden’.

epba—EkanvH (epbarxvan K& HVH) ‘cBasath B ysea; Knoten
binden’.

6a —Kk®HYH (6AXXVHI Ke@HvH) ‘cossats b yaea; Knoten
binder’.

Aaxvcek s. “Yumnok, mananue; Kneifen’ 1. @xciske.

— K®BVH ‘memats; kneifen’. h

a — (QAXVCcEk K@ HVH) “ymamnyrs; kneifen’.

ZEavr s. “6eqan rampa; weisser Lehm’ cp. . *pre ‘ramma; Lehm’.

AiavrgmvA adj. ‘ramumcTeli; tonig, lehmig’.

Aim- praep. praefl. ‘c-; mit’ m. 11, 75, 214.

*Aima f. cM. Bp. @ME.

Amapmeei adv. ‘apysno, pyra o6 pyky; einig, Hand in Hand’
a. id.

Amae, me conj. ‘u, yro, xe; und dass, doch’ 1. *mma id. er. 38.
M. III, 167. M. ST.

*FMeBRDVH V. °CIOKATs BuecTe; zusammenlegen’ cM. ®BEpVH
GR. B1. .

* Aimbapser adj. ‘cmpauuii Bmecte; zusammensitzend” cp. 1. embagine id.

*Ambagine, eabanin® A adj. ‘cmauwmi pyecre; zusammensit-
zend’” GRr. 92 cp. pp. EMéanRr.

*ACM6anT adj. s. “cnpamnii BMecTe, COBMECTHOE CHieHHe; Zusammen-
sitzend, das Zusammensitzen’.

— ZMX®EPI ‘coBMecTHOE CHAGHNEH egonme’ (ronopmcn 0 npyﬂiﬁe); *Zu-
sammensitzen-Zusammenessen® (von der Freundschaft) 5. — @mxyepa.

*Fubai s *posecunk; Allersgenosse’ ¢p. A. ®Hrape, ®p. TMrap.

*Jom64inar, pl. “erre s. ‘erckoe mecro; Mutterkuchen’ x. id.

Aiméan, pl. enberrre s. “*ropaprw, cnyrsnk; Genosse, Reisegefahrie’
3. @nfal M. ST. 9,3. GR. 88. I. 87.
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A—KRHVH (AM6al KXHVH) ‘ecperam
zum Gefihrten machen’.

4 — YH ‘clenartses ToBapmuieM, momyramkon; zum Gefihrten werden®.
Aimb4an3iuna A S. ‘coToBApHIECTDO; Genossenschalt’ 1. *zrfasgsi-
Hape id.

AimGapar ppr. ‘monmwanoumii, ymui; *verstehender, *klug’ n1. °»
cN. &mMbéapvH.

AmGipar ppr. ‘mounmaoumgi; verstehender, verstindig® 1. id. c. zn-
6apvy.

*Em6apen s. ‘¢osuanmne; Erkenntniss, Vernunft’,

AmM6apre ppr. ‘BuaTHu, IOHATHENH, MOMATANBGLH, ¥cosmaTenpusrii;
verstindig, *verstindlich, *verniinftig’ 1. id. cm. @mbapva.

Ambapyn, imp. *@mbapeTon g, V. en. up. @&moapvy.

AEm64pvH, imp. @uéeperon, pp. @nf@per v. “momnmars; verslehen,
*begreifen’ a. °yu cp. 1mampyn Gr. 59.

— K®HYH ‘1aTh HOBAT, HaMeRaTh, 00BACHATh; zu verslehen geben,

*andeuten, erkliren’.

— +a=4m6apVvH ‘mouars; verstehen’.

— +aep==®paemnbapvH “Yocosuars, 00pasyNMHThCH, OMOMANTECA;
sich besinnen’. i

— +-6a—06amMb6apvH ‘mouars, pasymerh; verstehen, begreifen’.

*Aim6ac s. “coTpamesHuk; mitspeisend’.

*Am6aT®, pl. “vie ‘vasenpRad KomHA, Kyuka cena, cosomsl; kleiner
Haufen, Schober von Stroh, Heu u. i’

*HEmb6ayaep 1. cm mp. eMbyap.

AimGayH’, pp- ®MOyA A. V. ‘rRonTh; faulen lassen’ cp. @m6yjyu GR. 65.

Em6éaar ppr. wacro nerpedawnyii, “ca; *oft begegnend’ 1. % em.
eudzavn. Arynser gpyamouva ¢vpyr &@Md@eaar y ciepacto-
POIHONY OXOTHIKY 1acTo momajaeTed AWYb» (uorosopra); «dem unbe-
holfenen Jiger kommt oft das Wild entgegen» (Sprichwort).-

En6eaer ppr. serpeunuil; begegnend, entgegen kommend’ #. id.
cM, amb@avIL.

Eu6daerkar adj. s, cod. ‘crenyensit perpeunony; das dem Ge-
nossen gebiirende’; TaK roBopaT ONOTUNKY, 3ACTpeAuDWENMY Ak, *nopy;

444 cefn momwyrammon;
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*rpadnTedio, upmyem OH, N0 OGEIYA0 AOAKEN PABACAMTD YONTYIO AMUb,
*100hvy, ¢ TMIOM, eKAsABWIM emy: mMbaxierkar!so sagl man zum
Jiger *Dieb, *Riiuber, welcher ein Stick Wild erlegt hat *(oder ge-
stohlen, geraubt hat), dabei ist der letzte verpflichtet das erlegte Wild
*(die Beute) mit dem Manne zu teilen, welcher ihm gesagt hat: -
dmsernar! *TaRie 3amaspLBAlLieNy Ha MHp TPETOAMOCAT YAWy €o ¢10-
Boy: Mo@A2rRar; ebenfalls wird einem, der mit Verspiitung zum
Schmaus kommt, der Becher gereicht mit dem Worte 2 M6z sk a r!)
*(OXOTHNE, ROTOpOMY FOBODAT @MO@AEIKAr, 0043aH [aTh IEDEAHIOK HOLY
youroro mM usorxoro; der Jéger, dem «@mbeserrar» gesagt wird, ist
verpflichtet das Vorderbein des von ihm erlegten Tieres abzugeben) 1. id.

Av6eayn, imp. %amren, zipTEn 4. em. Hp. ®MOEIVH.

ZEMGLIDUOH s. ‘COYTHAK, TOBAPAN; Begleiter’ a. id.

AMG£IVH, imp. ENOBIATRH, Pp. ®MO@IL V. “BCTpedaTHCA, UPRAEIE-
¢TBOBATH, C1€10BaTh, *MOMAfaTh (B Neab); begegnen, sich schicken, zu-
kommen, *treffen (in’s Ziel)’ 1. w®mbmayE, =u° cR.57. M. ST.35,5.
M.1I,178. *K@EMEH ABpP j® ToUN XECTRTME He'MOEAII,
®M® je sapaM® ®XcTa (IOrOBOPRA), «ero Opy:me BOAR3H He
momato, a OH M3ja&H BeicTpetmi; . . .seine Wafle trifft micht in der
Nihe, und er hat von, Weitem geschossen» (Sprichwort).

— +a=—4amMO6®IvH ‘moBcTpesarsed, *momacs; begegnen’.

— L®p=—2m®pemnbxeIvH ‘uoBcrpeIaTs, BCTPeTHTECA; begegnen’.

— L 6a=—=06aM6®IVH °BCYpeTHTHCA, *KOCHyTbCA, *HpEKOCHYThed,
*3ageTh, IPRANTIECTDOBATD, CA6A0BATh; begegnen, *anriihren, *anstossen,
sich schicken’. '

— Lec=c®enbxavH ‘BeTperuThes, *momacts; begegnen, *treffen’.

— - p® = deMOGEeIVE “¥BCTPOTHTRCA, INBCTpedaTh; begegnen,.
treffen’.

*ZAmM6x]p adj. ‘pasubii mo secy, mo oopemy; von gleichem Gewichi,
gleichwiegend, von gleichem Mass® 1. id. I'osaar @me Xv3vH
IMO@PATE «Mewok n cyma paBust mo eey; der Sack und die Ta-
sche sind gleichwiegend».

*MGep3er ppr. ‘moxpwBaomnil, kpoessuns; deekend, Dachdecker”
CM. ENORPIVIL
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Aimoepseinar adi s. *rogmoe g TORPLITHA, 09ePeT, ynoTpedae-
MBI 118 TOKPBINRE foMos, capaes m mp.; *fiirs Bedecken tauglich;
*Schilf, zum Decken von Husern, Scheunen ete. benutzt” . id.

AEm6Ep3en s. ‘morpuat, sapeca, ogeato, 4exor; Decke, Ueber-
zug’ a. id.

*Embepsinar pl. *wTo Hykmo HoRpeITh; was zu bedecken ist’.

Am62p3yn, imp. *emsaperon 1. cu. mp. @ndoepavi.

Lm6£p3ava, imp. @mbeperon, pp. EMOZPCT V. ‘HOKPHIBATH, CORPLI-
Bath, sawnmars; decken, bedecken’ . &N0EP3yI GR. 81. M. ST. 88,12.

— +a=4MO®DP3VH “NOKpLITs, mpuRpsiTh; bedecken, zudecken’.

— t+®p=—=2pen6xep3vH ‘Rarpurs; bedecken’.

— 4+ 6a = 06amM6&p3vA ‘HAKpHIBATH, 3aBemupaTh; iberdecken,
verhiingen’.

— +@pt+0ba—=®p6amMGRDP3VH ‘OPERDLITH, 3aKPHTEH, *3aHECTH;
bedecken, zudecken’.

— +HEYy="AvYM6@&p3VH ‘moRpHTH; bedecken’.

*Am6@pn adj. ‘pasuoii (kosmyecTson); von gleicher Quantitit® a. ®e.

AEmn6kcrar s. adj. *semuax, cooTevecTseHHEWE, copogad; Landsmann’
a. id.

*Am6@xcar ppr. ‘CKIOHHEN WPATAaTh, yrampaTh; gern verbergend,
verhehlend’.

*Am6excer, pl. Ccamvie ppr. ‘mpavyumii, °ca; verbergend, sich-’
1. ®ar, pl. ®cryTe; @Mo@XCIKVTR! advH ‘HIpaTh B UpATKE; das Ver-
stecken spielen’ ciu. @mb@xcva.

Aumbexcen (o) s. ‘Tafinoe mecTo, Kyia MpAYYT, WPATYTCH; ge-
heimer Ort, wo man etwas verwahrt’ x. pim@xcen id.

*EmGexcTyar s ‘sammmenioo, uoTaiinoe weexo; Versteck’.
Tyamaxvary Tacai enfzxeryary penapai «or crpaxa
Ilepe; KpOBHAKaMil OH A B MoTailnom mecre; aus Furcht vor Blutri-
chern lebte er im Verstecks.,

*AM6®XCyH, imp. ¥mjaxeron 1. cM. Hp. &M0eXCVH. .

Fu6bxcvh, imp. *euboreron, OreH, pp. EMORACT V. ‘CRPLIBATH, ~Cf,
npatats, °ca; verbergen, *gich-, verwahren, verheimlichen’ cp. uv-

mexcvy, pinexeyn id. er. 64.
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— fa=4amO6@&XCcVH ‘coparars, cupaTarscs; verbergen, sich-’.

— + ®p—=®p2RMORXCYH ‘mpmmparars, enpatars, ed; ver-
wahren, verstecken, *sich verstecken’.

— +6a=06amMC@XCVH ‘cmpatats, cs, *3amparars; verstecken,
sich —,

*Audec g em. mp, mmbic.

*Embecexc®B® L CM. Up. EMdlcexcEs.

*AimMGec60oH A. cM. mp. ®MOIcHon.

*AiMGecoHN A cM. mp. @mbicony.

AimGir® “rumomwii, Tiennsii; *faulend, verginglich® a. *améyire
eM. @mbii.

Kwu6iin, imp. eubvarey, pp. mmbvy v. ‘vans, paaaararsea; faulen,
sich * zersetzen’ 1. *2u6yjyn cr. 5. m. 11, 85.

— +a=—4amMG6iin ‘mornmts; verfaulen’.

— +6a==06am6iim ‘crumpars, emepleth; faulen, stinken’.

—+@®p+6a=—axp6am6iin ‘“mporunts; verfaulen, durchfaulen’.

*AM6iaT® K®HEYH, YH 4. CN. Hp. BNGVIT® KRHVH, YH.

Eu6Ic s. ‘mosopmna; Hilfte’ 5. *embec cr. 33. n. 111, 155.

a — K®HEVE (AMO6Ic KXLHVE) “F¢lesars NOJOBMHBLIN, *ACIDATHTH
HoA0BARY, MofeauTh momosam; *halb machen, verbrauchen, zu Hilften
teilen’,

*p — K®HVH (®eMO6T1¢ K2 HVH) id

Kuoicexces s. “fmoanoup; Milternacht’ g *mmbecaxcane.
*Eubicexcas 6on ne KBNV «HOJHOIs N jedaeT fHA» (10-
FOBOpKa, eMLica: ue Tpefyii nemoamomuoro); «Mitternacht macht keinen
Tag» (Sprichwort) ep. kepryacan.

Au6ic6oH s. “*moaens; Mittag’ cp. 1. *pedra, *zméecton id.

*HumbGicrouy adj. *Bosgesannnii Ha MOIOBHUHKIX HaYafax, pasicdeH-
ublli Ha woommay; mit J. zur Hilfte bebaut (Acker), geteilt’.

Em6icony, pl. enbicenyre s. ‘uyjecuoe, ckaska, *¢acns, H0c10BHUA,
gy10; wunderbares, Sprichwort, Wunder, *Mirchen® 1. *ambecor.

*Em6icxop s. adj. ‘mososnua aepHa, XJeba, nyerouit HO.T0BHITY 3epua,
xaeba; die Hilfte des Getreides, der die Hillte des Getreides habende’.
Komaxcaen @aubdicxoce, x¥yataxn xmdicxop «K Maciqunme
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TO.10BAIA eoHa (104kHA ocrarbed), K macxe — mogonma 3epua» xoro-
BOpka; «zur Butterwoche die Halfte vom Heu, zu Ostern — die Hilfte
vom Korn (muss bleiben)» (Sprichwort)

*Hmbicxoc s. adj. ‘moomma Cena, umelomui moloBuny cena; die
Héllte v. Heu; der die Haifte v. Heu babende’ em. wmmbicxop.

*HEMboqyre e @nbypyae.

FAEM60AYH 1. v. em. mp. Enbyvy.

*AEM60inv adv. 33 ogun fenb; an dem selben Tage’ 1. °i.

*AEMGON@BT 1. ey mp. BMiyIET.

*HAim6oxmrrar i ew m. a@mbyserrar.

*AEMG0AYH 1. cm. mp. mméyva.

*AEM60HA 5. ‘crena, orpasa; Mauer, Umziunung’.

HEn6oxyn, ®H° 1. en. mp. muiyxvi,

AEMSy K®eHVE V. comp. “*Rpmdars, PBIIATE TPOMKO MHOTAM BMecTe;
laut * gemeinsam schluchzen, *-schreien’. »

*Eub6yap adj. ‘DM0THO IpHIeralomuii, cyesnbii; anstossend, angren-
zend” 1. “6avep id.

THAMOypya®, *em6oqyxe A s. ‘Boxosopor, puxps; *Strudel
*Wirbel’.

*AEM6YA 1. em. up. ®mivi.

*EmGyLVHE V. ‘0004aTh, 9yATs, BoCHPAMUNATH; riechen, spiiren, auf-

fassen’ 1. @mbogvy.

*AM6yire i cu. np. emdire.

*AEM6yjyn, imp. wmbyrren 1. v. “twwis, passaratsea; faulen, sich
zersetzen’ np. @méiin id. ep. mmbayn cr. 83.

*AGMGyIar ppr. “yacTo BEIMIpLIDAlUEE, cuacTimpsil mrpok; oft ge-
winnend, gliicklicher Spieler®.

EMG}“"ME:P, pl. @mMbyaisvre ppr. ‘BLINPLIBAIONGTL, YAAYHWE B HIpC;
der Gewinnende, gliicklicher Spieler’ 1. *®méoazr.

Euéyrerrar s. adj. ‘sunrpuw; Gewinn im Spiel’ 1. *znboswr-
rar id. .

;00 4] )_’UIVH, imp. emov.roy, pp. @mMOv.LL V. ‘o0LITpLIBATh; gewinnen
(im Spiel), verlieren lassen’ Gr. 34. M: 13, 174 1. mnu’)oa.yu cp.' Ml:.’l}’ll.

— 4-a=AaMGyXVvH ‘Bunrpats, eosirpath; gewinnen (im Spicl)’.



— tpa=paMOyJvH ‘BuArparh; gewinnen (im Spiel)’.

Eu6ypa 1. s. adj. ‘codpanme, codpamunii, *mp; versammelt, Ver-
sammlung, *Schmaus’ up. @névpa.

— pl. a2 ‘mienwi; die Plejaden’ m.sr.20,9,10. w.11, 300 cp. mp.
aBj xojv, — x0ji 1. id.

Pa—K@HYH ‘codpats, mocodpats; sammeln’.

*BaM6ypa®l A em. vp. EMOVpaei.

*AMGYDPLOH . cM. Dp. EMOVpIOH.

Am6ypceyH 1. v. “*speiBarbes, moBaauTh, ocmanTh; *einbrechen, be-
zwingen, bewiltigen® cp. np. ®mévpevu, dvpeva.

EMGYIVH v. “YemIBHO BOIHOBATRCA, *MbIIATS, *peneTs, *EpRuATH;
“sich aufregen, briillen, *heulen’ 5. *®méoxyn id. cp. abyxvi cr. 61.
M. III, 150.

AMG6V A pp. ‘rumaoii; faul> 1. *Eméva em. ®ubiin.

*AM6VIT® KEHVH, YH V. comp. *namoauats, °ca 5o Kpaes; bis
zum Rande fillen, sich — fiillen 1. ®m6isre xeuyH, yo.

— --6a=06aM06viT® KXHYH, yH id

AMGVDA pp. s. ‘cobpaume, *mmp, *mmpymra, *cobpapmeiii; *versam-
melt, Versammlung, *Schmaus’ 1. @m6ypr er. 19; pl. @mbvpire, i
®Moypare ‘cossesume wedssi; die Plejaden® Tome aBy xojv M. 11, 300.

— K®HVH ‘cobupars; sammeln’.

a— K®HvHE (AM6Vv DA KeHVH) ‘cobpars, mocodpars; sammeln’.

6a — K&HVH ‘cobpars; sammeln’.

6a — yu 6uTb cobpaunsm, *cobparsea; gesammelt werden’.

Zp — K®HVH, vy id

AEm6vpazi adv. ‘coodua, *exomon, *rypsbon; gemeinsam, *in Hau-
fen’ 1. ®MOyprxi er. 85.

*FM6vpATRERT Ppr. *cobuparomnif, cobupaTess; versammelnd,
Versammler’.

Au6vpirao®eH (pam) “céopmoe mecro, chop; Sammelplatz® 1.
@MOypArenen payaeu.

*Eun6vpireninar pf. ‘ro, 9To mopgexur coopy; was zu Sam-
meln s’ H@ Xoey xyT® ®MOvpiraHimar®l yr&paARHY
6aszafveTv «uamp komubl (co0. «CBMUBH») ceHa OCTamnch Ha JYry
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mojaekamnn coopy; unsere Heuschober (eig. Heuschweine) sind auf
der Wiese geblieben, um gesammelt zu werdens.

Au6vpaon adj. ‘cobopubili, *mpncyretoyloumii ua mupymse; zur Ver-
sammlung gehdrend, *am Schmaus teilnehmend’ 1. *embypaon.

*zE_MGVpCT PD- S. “Moipeprumiiea mauagennio, namagemne; iberfallen
Uberfall’.

Ain6vpeva v. “*moGopots, *orpabims, *poppatbea; bezwingen, be-
rauben, *bewiltigen® 1. @mmypeyn, emdypeyn (oM -- Gvpevr q. v.)
¢p. ovpevm, Gvpvi, 1. OypyH GR. 63.

Auedpe s. “cowsums; Genosse, Verbiindeter’ 1. ®HBApC, EMBApC.
Magime ®MBape cT®M par®i «Mu ¢ MATCPhlo H31BHA COI03-
Haky; wir sind schon lange mit der Mutter Verbiindeteo.

AEMBEEL, ®BBREL S. tyropop, coracme, “exmuomsicane; Ueber-
einstimmung, Uebereinkunft, Zustimmung, Erlaubnis’® 1. *ausense,
EMBRHE.

*AuseHLar s. adj ‘ci]ynnm ; Reisegefihrte’ 4. id. em. ¢aznaar.

Husdugisinar s. ‘coyupcrue; Te?lhafligkeit’ 1. *eupeugeisivage.

*Ampererereil adv. ‘osmod mmpmus, pashomepho; von gleicher
Breite, gleichméssig’. Aon akaaai ®upzreu®rei cpexa pas-
amaacs passomepuo; der Fluss trat gleichmissig aus».

*ZA MBOC CN. ®EBBOC.

*Ampvar adj. ‘eugampii 3a ogumm crosom; der am selben Tische
sitzende’, K®cyTt ®ml me’mpvur 2p6asT cmocworpnre Ha Herol
3a o erod co muow cexl Sehet ihn an! er setzte sich an meinen
Tiseh!».

ZEurip s. ‘povecunk, cseperamk; Allersgenosse, Genosse” GR. 27 A

b4

@urape (@M -+ Kap).

Aurapavsr s. ‘moapyra; Freundin’ 1. *@urapxisrae.

Aurepon adj. adv. ‘orpecrusii, modausoerH; umber, *nah, benach-
barl’ 5. @mrapon, *@u° er. 27; *murapon yagsinar we 1@
«Teén Gam3ke mopuyekats neanan; man darfl dich nicht nah heranlassens.

* LMroTOH, 2H® A CM. Hp. LNIYTOH.

Ewurynnap s. adj. *rowor, *rom, *gaxoAnwAfica B Toame, CpyOIC;
*[lotz, *I1aufen, *Schaar, *der im Haufen, in der Schaar sich befindende’.
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*TerkaTv XanR@i1ay ENCYHITAD CVETV «OMN cOBAUCH B rpynuy ua
mogodne Tarraenoll sammm» (worosopka); «sie bildeten einen llaufen,
wie Tagkaty's Nudeln» (Sprichwort),

*Emrynnapei adv. *roanomw, rpymuoii ; sehaarweise, in Haufen’.

ZAMrycrT s. adj. ‘cobmecrnas Pabora, *cosmectno padoranoumii; gemein-
same Arbeit, *der gemeinsam arbeitende’ g, ®MCYCT, ZHFYCT Cp. Kyevn,

Amryron adj. “*cosmecrno, 3a ogumy mayrom padotaloumii, *oaury-
umii; Fder an demselben Pfluge arbeitende, pfliigende’ 1. semroron,
PHIOTOH.

Aimpasine, *®HpasiB® 1. s. adj. ‘conmecro urpajomei, cos-
MecTHaa urpa; *der gemeinsam spielende, gemeinsames Spiel’ cm mp.
®3qaszer.

*ZEMBoc, EHFOC A CM. HD. TMYC.

AmEY A s. ‘cpok; Frist, Termin® cp. 4. BHBYL M. 1, 20,4. M, ST. 3,9;
13,14 *EMBYAM® B2 SEYVC CTH He ommiaemb cpoka; du war-
test den Termin nicht abo.

4 — K®HVH (AMBYL K@ HYH) “HA3HAYUTH CPOK, YCAUBATHCA O CPORe;
eine Frist, einen Termin bestimmen’.

AMEyH, *BHFYH f. cM. np. ®mqyn.

Emqasar, %s. adj. *ropapuw mo mrpay; Spielgenosse’ cp. 1. @m-
pasine, *mypasine.

AEmqyn adj. ‘oxnoweperunii; von gleichem Haar’ 1. ®mpyn, *anpyu.

*Aimqyc adj. *cosmecrno caywawuwnif; der gemeinsam hirende’ a. *am-
poc, *eHpoc.

AMgvon K@HvHE v, comp. ‘OpEAymATs, 3aiymmTs; erwirgen’ f.
*ZEQITD REHyL.

FAimpapan s. adj. “odmas, coBmecTHad crosHKa (cKoTa), Haxogaumiics
ua obuteil crogure; gemeinsamer Ruheplatz (fiirs Vieh); am gemeinsamen
Ruheplatz sich befindend” u® ¢poc x@xxauxy docivae @MAa-
p®5 CTY «HAm cKOT HMeeT OOW(YID CTOARKY €O CKOTOM [OpHA; unser
Vieh hat gemeinsamen Ruheplatz mit dem Vieh des Bergbewohners».

dimadBaser adj. “traagko samepsumii; *glattgefroren’ @pimmaiav
i@AT® ®MAEBA@r ®p6aicTV «DHe3amuo Bounl Cpasy PMeECTC
samepaan; plitzlich fror die Wasserlliiche glatt zus.
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*Limgener adj. ‘paBionepuo, ¢ DABHOMEDHLING  LPOMEHSY TRAMI pa-
cTywu; der gleichmissig, in gleichen Zwischenriumen waehsende?
*xym EMIEHET q)zexaeu, ®MEB X0P3 ®p3aja obeeil pas-
HOMEDHO HUBY, W OHa Xopowo Boapocter; bebaue gleichmissig die Flur,
ou wird sie guten Wuchs geben» Cp. TaHEr.

Emndugar, pl. @uL@ErTR adj. *Cumeromuii ognyaKonse 3Y65I»,
poBecHuk; *«mit gleichen Zihnen», Altersgenosse’ 1. @ma@ugar, *en-
AEHAAC; 4. FAEL 2ME Joem ®HALUJAT BHOB aMYKIMHA oI
HEHUMHA  OAMHARODO 3y6acTel» (maim apopechurn») (Moromopka); «der
Mann und die Frau sind mit gleichen Zihnen versehens (oder «Alters-
genossen»)» (Sprichwort).

*AEMpepRU LeAVE V. pasonts ua rosony; vollig sehlagen® *a o-
HBIT® HEe BMIEPEH HVEKOALTO! «BparH pasbmin Hae Ha ro-
JdoBy; die Feinde schlugen uns véllign,

EM)Ia'apg adj. ‘opunaronoii samusl; gleich lang® cr. s2.

*AMpin adj. “ogsoit pepst; von gleichem Glauben’.

*AMIOrKar g cm. mp. EmAyrsar.

*ASMayap adj. ‘meomuii oqum Bopora; mit gleichem Tor’ 1. mmayap,
@uryap; yo Cabante, Catarnta! yo waea Tyajrel zu-
AYap®i mepaire, jey yeayrai xyzpaitel «o Cabauoss,
Cafamoser! 1 Bs1, mywm Tyaesn! EBHTE, INea COBMECTHEIE BOPOTA,
ofuoit Joxkolf egnre! ihr Ssabant, Ssabantd und ihr Manuer Tuajtil
lebet hinter éinem Tor, esset mit éinem Loffel!».

KEmpyrrar s. adj. ‘posus, *oguoro spemenu; Allersgenosse’ 1.
*pugorkar. *Pa@payv gep axui je’mMayrraamima xisv
(moropopka) «H D crage KamAelil co CBOBMH DOBECHNRAMA IaceTcn;
duch in der Heerde weidel jeder mit seinem Altersgenossen zusam-
men». .

*AMAVEA s adj. ‘mecte mogoenusii, copMecTiRI ynoif; der gemt‘aiu—
sam gemolkene, der gemeinsame Milchertrag’ *xin@yare qayde-
CTV ®NAVEA HVEROATOI «rocmoja «Bemomams cexo; die Her-
ren haben das Dorl zusammengemolken».

*TompvMOva adj. ‘oamuaopo xpyrauii; gleich rand’ g. *naynoy.1.

—. Kaenvn ‘okpyraars; rund machen’ ep. TvaGVI.
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Ampvx ad). ‘paBHoCIMbHLL, ¢ opinakopoii cmoit; gleich stark’ 1. *mn-
AYZ® GR. 33.

*Amavxei adv. ‘obmmmm cmsamm; mit vereinten Kriften’.

Ampasicr adj. ‘ras ma raas, opHoii Tourm 3peHEA; Yom gemeinsamen
Standpunkt sehend> adv. @mazacreei; 1. 2mazacr, °2i id. *joui BY i~
TarM® ®NA3ACTEL KBCBH «HA ITO [eA0 MLl CHOTPHM ¢ ogmolt
TouRn speuna; diese Angelegenheit wird von uns vom gemeinsamen
Standpunkt angesehen».

®® — yH (PeMA3aCT JH) ‘BerpernThca riasand; sich mit dem
Blicke begegnen’.

EmMpr3@5a s. *putmmteckoe Xiomange B aajoun; Hindeklatschen® z.
PUPAB GR. 38. *®Ppaj@H ®MIBREA K@H, BNE EKaga
«YAQp B Jajomy Gn3YMHOMY, a OH 3amaduer» (morobopka); «klatsche in
die Hinde dem Verriickten, dann tanzt er» (Sprichwort),

a— K®HVH (AMI3® 54 KLHVH) ‘moxsomaTh b Jajown; mit den
Hinden klatschen’.

ZEmaz@pin s. adj. ‘comnres, mnten; Miteinwohner® 1. *®ui3EpiL®
GR. 33.

*AEmaszexaon s. adj. “obumii paccos, mmeommii ofwmii paccod,
ogeHs Gausknii; gemeinsames Salzwasser, mit gemeinsamem Salzwas-
ser, sehr nah>. YioHE ®MI32X10H ¢TY «OHE HMelT ofwmil pac-
coa (oyens G.auskm Ipyr K Apyry); sie haben gemeinsames Salzwasser
(leben sehr intim)».

*Aimp3insi s. ‘mosounsiii 6par; Milchbruder’® em. gaissi.

EmMp3iran s. ‘coysactme, enmnenne; Teilbaftigkeit, Einfracht’ 5. ®2u-
asinage.

+*Amp3y adj. C‘conyrersyommid; *begleitend, *zusammengehend’
MAPK 16,20 5. *®uj30; *p@ngarva ®MA3Y KOATOQ «OHE WA
BNEcTe; sie gingen zusammenn».

Auasyap, emasyapaxvi, pl. %2 s, ‘magep, Kpecriustii, Kyn;
Brautfiihrer, Gevatter, Pate’ a. *®Hisiyaprin cp. kyzvairener A. Fox-
O®AXYEOBT M. 1, 124. '

*AoMa3yr adj. ‘mopyvaomue cpom craja ojuomy macryxy; diejenigen,
welehe ihre Heerden ¢inem Hirten anvertrauen’ 1. *mmazor®, *euasore.



— 127 —

N 2y
Me cvxaiminae LMABYI CTEM «Mbl ¢ MOMM Coceion nopy-

Taem lawn craia ofHomy mactyxy; ich und mein Nachbar verirauen
unsere Heerden demselben Hirten an»,

*Emlwypﬂ, LHI3YPL A CM. HD. 2MI3VDL.

2B MABVH2CT adj. “smecre pomaomi; der zusammenweinende’.

Amazvpa s. adj. “*cosmectnoe ronopenne, *copMecTHO TOBOpAMM;
*gemeinschaltliches Sprechen, *der gemeinschaftlich sprechende’ g.
*EMasypa.

—— ®®YH ‘BHCRA3ATLCA coBmectHo; sich gemeinschaltlich ausspre-
chen’.

HEmasvr adj. s. ‘paBHOCAABHLI, MoveTHLIH, *pacas caava; gleich an
Ehre, *gleiche Ehre® 1. *zmmiree.

Aimp3vx s, adj. ‘cornacuui, corsaceBuuiica *(roBopuT ofHO W TORE),
coner, odmmHa, *oynaa erasxa; einverstanden, Rat, Gemeinde, *Confron-
tation’ 4. *2mi3yx.

HEmpsvxei adv. **s oann rosoc, coobia, eorsacko; *einstimmig, ge-
meinschaftlich, gemeinsam’ 1. ®uy3yxeei.

Awveszarae u adj. ‘me morymuit “wountsca, crpagalomuit 3afepmannen
moum; der nicht harnen kann’.

*AiMe®TOHT A. M. Np. EMidToH.

HAimsbi-em3epoBL adj. ‘ofunaropBIX cBI-— 0IUHAKOBVEl GTapoct;
an Kriilten und an Alter gleich’.

# — 6ayT «ByipTe 0AMHAKOBLIX CHI, OAMHRKOBOIl CTAPOGTR (COCTAPTECH
pyectel)» (0aarocaopemne nosoGpaunbi) aseit an Kriften und an Alter
gleich I» (wird den Neuvermhlten gewiinscht).

KEmzduer adj. ‘aveomuit gereii » oaumx rogay; der Kinder von
gleichem Alter hat’ 1. id.

ZEuzdpae adj. ‘etumorymmusiii; einmitig, eintriichtig® a. id.

*Eusepieaszinal s. exmiogymne; Eintracht’.

*AGM31a4 A M. Hp. EMIVIL

Ausvan s. adj. ‘copmecrioe, *papuomepHoe Kpyeume, *mopopatuisa-
upe, *yxasupaune; *+ gemeinsame Dreehung, *Pllege’ 4. *musia.

Amjac, pl. mjeceTa adj. ‘posusii, papubili (0 pesnuuie, Koan-
seerny); gleich gross’ . *pyjace, F@ijace.



— 128 —

*Lumip, *inip a 1.adp ‘wrorunii, n10THO TpPIIErAOLAL, 3AMKHYTEI,
rayxoif; fest, dieht’ 2. s. “3amop; Stuhlverstopfung® cp mp. emvp.

*AMIC® ST f. CM. Hp. BMCERDT.

*JiMi®TORTr adj. "B OAHO Bpems, ojmHAKOBO HapApEBHicA; gleich
ausgeriistet, ausgepuizt’ 4. *amedronr; p@cines 2mMidrour
cROATOI c&Xi «Moofe®s ofmHaroBo Hapaansackh; die jungen Leute
haben sich gleich ausgeputzt».

*Jawixec 4. eM. mp. ®Mxee.

*Emkay (1EvH) adj. opuHaroso movernmii; gleich ehrbar’.

*AMKyBJ s. adj. ‘coBmecTHaa MOAAYBA, COBMECTHHIE WAP, comMecTHO
nupylowsii; gemeinsames Gebet, gemeinsamer Schmaus, der gemeinsam
schmausende’.

*AMKYyBA0H adj. ‘commecrHo MoiAmmiica, mEpylouwmii; der gemeinsam
betende, schmausende’.

Aurypirar adj. “*Romy jomKuo BMecTe MOANTHCH, ¥COBMECTHOE IpH-
HoweHRe, MoIaTea (13yapy); zugleich an zu beten, *gemeinsame Dar-
bietung (1. Dsuar)’ s. *=uryyinar.

*EMK¥a s. adj. ‘comectHBli m1au, BMecTe mIadyuii; gemeinsames
Weinen, der gemeinsam weinende’ cvB2I1®iT® EBMEYA HVE-
KoaToi efeTH samaaxaim syecte; die Kinder weinten gemeinsam».

*FMEyCT oM. @MIyCT.

*Amkai s. ‘mapa, eynpyr; Gatte’ cp. A. @ukai (@m-kai q. v.).

*Fumagseson adj. ‘ot omwoil mateps; von einer Mutter stammend
A id.

*Aumaper adj. ‘coBwecyHo, HAYNCTO BLIMETEHHHNi; gemeinsam,
reingefegt’.

*AiMMOC A cH. BP. EMMYC.

Emnmyc adj. ‘onnorornii; gemeinsamen Dreschboden habend” a. M-
Moc.

*AEuai¥acr . ewm. up. 2uHocT.

AimuocT s. ‘conmecTHas, paBna DomOiiKa, ¥eo6yTLLILHAK ; gemeinsames,
gleiches Trinkgelage, *Zechbruder® n. *@nuiyacr.

*/EMUONYH, imp. ®MOYAATOH A V. ‘cofuparh B CRAaARH, 10
epare; filteln, fressen® np. wmoyavn id.
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— - pa=pamuoayn
fressen’,

*AEmuoyag g oem. HD. &MV,

*jg MIOYJXYH A cM. Ap. eMOvavi.

TAMOYIVH, imp. @M y 6
B CKA3fKH, 11’00)13T11);5 l“a'ltelz foel:s]el(i’n’ o J'll " s

s ITes A. @eMIoayn ep. *emmvavy,

— t+a=4mnyavsu % CKOMKATh, noxparh; *zusammenballen, auf-
fressen’.

*Auoyper 5. 1. PP “emaThll, moBatenustit; zertreten, niedergewor-
fen’ 2. s. ‘ocana, mpmerym, namagemme; Belagerung, Angriff® cn. m-
Typeys.

Aimnypceyn, em6ypeyn, imp. %erom, pp. °eT. 4. V. ‘mopaimts,
OcHARTH, *popBathed; bezwingen, bewiltigen, *einbrechen’ eu. mp.
ambvpevy, Grpevi.

— + BR1=HIMOYJpCYH cn. Bp. Av(D)évpeva.

— +pa=paMOYDPCYH cu. mp. pabvpevy.

Aimuvag, pl. @mMovIgT® pp. s. *eobpannsi B CRIAAKH, *CRIaNKA,
mopnmua; *gefaltet, *Falte, Runzel’ 5. *@mmyan.

AMUVILT® K@LHYH V. comp. ‘CTAHOBNTHCA MOPUARHCTEIN; run-
zelig werden” *3@ponjy nECKON BNOVILTE KBEYV cJHN0
cTapuka cramoBuTca Mopumnuerbw; das Gesicht des Greises wird run-

| .
CROMKATS, HOKpATS; Zusammenballen, ayf-

zelig».

*AKMuvaive, imp. @MOVIAT®H V. ‘MOPHUTBCH, cofmparhes
B cRaagrm; sich falten” g, *emmysyn id., cp. @Mmyave.

— +a=—A4MOVIVH ‘cMopunrscd; zusammenschrumplen’.

— - ®p==®peMIVIVH ‘cMopumuThed; sich runzeln, zusammen-

schrumpfen’.
— + 6a = 6aMOVIVH ‘CLeAHTCA, CROPYATECA;  ZUSAmimen

schrumpfen’.
— 4 ®p-+6a=xpbaMavavi ¥ CMOPIIATHCA, YEOXHYTh, 0CECTE;

*sich runzeln, austrocknen, sich zusammenziehen’.
*0MA03@T A CM. Hp. BMIY3EL.
*EmMio3®H A CM. Hp. EMIy3eH.
*A0Mi03yH A CM. Hp. @MAyavIL .
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*FEMOOXYR A eM. Op. EMIYXVH.

ZEwunyser, pl. ®MAY3IRVYT® ppr. ‘Wronaiblik, noumMawmpi
(osemny); Flicker’ n. *mroszr.

KEmiiys®n s. samsara, 1atea; Flick, Lappen’ 1. *®mfoswen.

_]EMI,I)L’BV B, imp. @MOVCTOR, Pp. EMIOVCT V. ‘amuRTh; [lic-
ken, ausbessern’ 1. *@mitosyn r. 61, *pvivromei dvaeniver
Iy3A®P «dyile OLTH ¢ MI0XOH mOTMHROH, em rogomys» (moroBopxa)
«lieber schlecht geflickt, als nackt» (Sprichwort).

— 1-a=—4MOY3VH ‘mominth; aushessern’.

— +6a=06amMnysvy id.

— - p@==p®MIy3VH ‘mporkryTs; durchstechen’.

Kutyxve, imp. ®#MAVITOH, pp. ®MAVIT v. “*rammrs,
*eRJbHO CTAIEBATH, APaTh, Jomath (uph eje); *ziehen, stark zusammen-
ziehen, *fressen’ cp. 1. emfioxyn. *Baenseunei y@pion 2pey-
N VXTOH «BepeBRoil f CRIBHO cTamys apoy; mit dem Strick habe ich
den Wagen stark zusammengeschniirt».

* — f@ep—®peMOIyXVH id.

— 1+ 6a=06aMOyxVH id.

Muphcr, °paer adj. adv. ‘mpamo, posro; gerade, direct, gleichmissig®.

*wpacTA3ina)x s. ‘pasedcyso, mpamora; Gleichheit, Aufrichtig-
keit, Gleichméssigkeit” 1. z. )

*Aomperq adj. adv. s pag, pagom; in derselben Reihe, neben’.

*AMp®CT CM. E£MpacT.

*AENp@®FigA A oM. up. BUPIYBA.

AEmpiyga s. adj. “copmectmpii, obumii pasmax *(cmeu. y Kocapeii);
vereinbartes Schwingen, Ausholen *(bei den Méhern)’ 1. ®mpeyipa.

+/Ewmcain adj. ‘smecte magyTsii; zusammen geprellt’.

Kmedp, pl. °ree adj. *papmeii; gleich® n. *zucap.

Kmcdpan s. ‘pasencrso; Gleichheit’.

+*AimceeT adj. ‘commecrmo mOrmOmmIi; zusammen umgekommen’ .
*@nicedr.

“FEwmciaxc s. ‘eposx; Schwager (der Mann der Schwester der Frau)’
i dd, *eueimxere wmpmp3ii YapsvHN «cBoasu APYr Apyra
awdar; dic Schwiiger beweisen einander Liebe».

3
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JEmcygn L. eM. mp. ®EmevEi,
Lmey 5X s. adj. ‘panmomepoe ropenne, *mmecre cropenmuii ;

o *gleich-
massiges Brennen, *zusammen gebramnt’. X BEpA

TE BMCVEL
becrv «goma nmecre crope.n; die Hiuser brannien zusammen ab».

FEmcvpr s. adj. “*copmecroe TI3rHaHAe, COBMECTHO BArUAHHbI; *ge-
meinsame Verireibung, gemeinsam ausgetrieben’ 2. * ucyps.

THmTapa s. adj. “*copmectioe U3IHAume, VRBITNAMMBIH COBMecTHO;
zusammen mit Jem. herausgejagt, *gemeinsame Vertreibung® 5. *an-
TapA.

*Amlenn s. adj. ‘conmecrasri YAap, OfMHakoBo, cpasy ysaparouwit;
gemeinsamer Schlag, gleich rasch schlagend’.

*Eutenmn adj. ‘ommuaoso miockail, ponnlit; gleich flach, glatt® 5.
*putenzn, en°. He pasi Max®m ®ET@O®H 6YAypTE ame-
PeA HaMW OAMAAKOBO TLIOCKHE MoAn; vor uns liegen gleich flache Felder»
YR1i6exr® ®MTeOI®E aK0ATOI «oHW ¢esadl OJEHAKODO
ILI0CKNe MAPOrH; sie machten gleich flache Pastetens.

Hutépv s. *zaoc, *cmemenne, copos; *Chaos, *Durcheinander, Ge-
sindel’.

*Am¥ees adj. ‘pasusti mo secy; gleich an Gewicht’ 1. °=.

Amya adj. s. eamiopymesii, egmnogymne; einmiitig, Einmiitigkeit,
Einigkeit’ 1. * a2uyox.

AEmyronaeyer adj. ‘apymenodusi; freundlich gesinnt, einmiitig’.

EmMyy nue¥H ‘ETTR Ha upEMApeHEe, UPHXOIATh K OAUHOAYNINI; Zur
Eintracht kommen’,

*HmMyHa® @ s. adj. ‘coBMECTHbI COBET, COBMECTHO COBETYHILImiicA;
gemeinsamer Rat, sich zusammen beratend’ 1. id. @ nyunad e, o n-
BeHA® 6AKOATOHI®E «OHN BYeCTe COBETOBAIHCH N NP
K exmuosymnto; sie berieten sich zusammen und kamen zur Ueberein-
stimmung ».

*AMFox A e, Hp. ML

*Emypavr adj. “ogmiarono naxJoneuulli, oToecunii; gleich gesenkt,
senkrecht’.

Fuodryoirener s. adj. ‘corpymnr; Mitarbeiter” 5. *eadei-

JonIereu®Esr. 0¥
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Emosdugarkon, pl. *®MeCHIATKOAT® . adj. ‘eoyramk;
Reisegefihrte’.

Aimxai s, adj. “Fobmaa gosa, odwmil, AMeommii OmHY Y§acth, *somo:
*gleicher, *gemeinsamer Anteil, gleichen Anteil habend’ x. *muxaj.
Auxdigmvu s. adj. ‘coysacrnns; Teilhaber, Teilnehmer’ 5. *z-

XAiryH.

Aivxicen s. ‘mpmbaska, *1atka, *3ampara; Hinzufiigung, Erweite-
rung, *Flicklappen’ 1. @uxaceen. *A3 me kyxTeM @MxaceuTe
R@NVH, 1V Ta M&M KYP®r 2P6anvAT® «a1 HA MO pyRH3a-
LIaTE! (MO30.H) HAKIAARIBAN, 2 THI eIle UPENCS Y Me#A UPOCHTH; ich
lege mir auf die Hinde Flicklappen (Hiihneraugen), und du kommst
roch mit deiner Bitte».

a—XK®BVH (AMXaC®H KEHVH) ‘100aBATh, MPAKIEHTS; zlegen,
zukleben’.

ZmxacT adj. ‘smecre UpmHeceHHLIH, yueceHHm, B3ATeIE; Zusammen-~
gebracht, zusammengenommen’® 1. *®uxacr; *smEagm®v GEcTRM
®eHMXacT fecTEM «BO Bpamie(HY CTPaHY Mbl BMECTE YHECEHHI;
in Feindesland sind wir zusammengebracht».

Auxbder K®eHVHE v. comp. ‘ne orcrapars; nicht zuriickbleiben,
*nachbleiben’ *1v mve ¢vabvavs rKeEve, dasa avH &i
®3 j@p fe’MxacT aKBHJ3VHEH «Th OPNYAHACHL Mie 310, B
# B 9TOM Takme 0T TeGa me orcTanmy; du tust mir Boses an, ich werde
dir dabei nicht nachbleiben».

*FMx@eqo® s. ‘cmecs, cwewenme; Mischung, Gemisch’ x. *en-
xeqne, enC.

— K®HVH ‘mepememmsarh, cMemABATH; Zusammenumischen, mengen’.

a—EK®HVH (AMX® L& KEHVH ‘cHemars; zusammenmischen’.

+*AMX e D BTOHA pp. adj. s. ‘cocTas, cuemauHb; Gemisch, ge-
mischt’ n. *euxemerons, emn’.

*ZAMX®DA 5. adj. ‘orpecusiii, kKpyToli, KpyTnsEa; steil, steiler Abhang’.

*/EMX®epL s. adj. ‘coBvecrHan Tpame3a, COTPameslnE; gemeinsame
Mahlzeit, der gemeinsam speisende’ A. @mxjepie, ®u’.

*imxee s. adj. ‘comecTHil 10ar, COOUKHIK; gemeinsame Schuld,
Mitschuldner® . *®mixze id.
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*Auxzer adj. ‘cmemuniii, TpRJeratomaii, cnaauusii, cricentni, opR-
Kpemuennsid; anliegend, befestigt (an etwas), benachbart, neben an’
1. *®HIyECT,

— K®HYH “THYTH ADY#HO, Bpa3; zugleich zichen’.

*AEMx®eTer adj. ‘comectHo Tyanroumil, nyremeeTryomaii; gemeinsam
spazierend, reisend’.

AMx@erin®e, eEx®eTiAe 1 s adj. ‘commecTHOE ryAAHLe, coB-
MecTHO ry.fiommii, *eTpancrnymomuii, *conmecTHo comepmanmeil wog-
Biry; Fahrigenosse, *gemeinsame Fahrt, er Spaziergang, *gemeinsam
Heldentaten vollbringend’ er. 92, cp. mp. @mxErar.

*HEmxenei adv. ‘coobma, rypron; gemeinschaftlich® §. maxjzni.

AMx13x2p®n (Am ®EMXIOXEDPXH) S. ‘obwee mactonme; ge-
meinschaftlicher Weideplatz® m. 0.

*AEmxicrT s. adj. ‘coBmecTHHE UOMEHRH, YCTpAmBAlOUmH CORMECTEEIE
nomrERA; gemeinsame Totenfeier, an gemeinsamer Totenfeier teil-
nehmend’.

Amxin adj. “*epoausifi, ckiomnsii, Bpamaebusii; *gleiche Eigen-
schalten habend, geneigt, feindlich® me x2r apaque emxin y
aHam 9efoBeR (Mol Myx) crioMem K apaky; unser Mann ist zum
Araq geneigt»; *Hor VK3 ®M® YVHI3M30H IVIrNaE I®i-
per ®MXIN Y <K Modofoli memmHuHe A R AeByuIRe, cmocofuoii BLLiTH
3aMy, CKAOHEH AbABod; zur jungen Frau und zum heiratsfihigen Médehen
neigt der Teufe]’.

*Fyxinen adj. ‘ornessusili, o6ocobmpmniica smecte; gemeinsam abge-
sondert’.

o® — yH (peMximeH yH) ‘obocobursea; sich absondern’.

+HEymxingsinaj s. ‘HarmomdocTs, Raeveume, *cposctso; Neigung,
*Verwandtsehaft’, )

Auzinxep®H oM ®NxxRpEd.

Huxjepi®, @ A M. up. LHXLPL.

Aim x3§3 oH, ®MXY30H, *oMxY3 adj. ‘moxomnii, exomsil; ihp-
lich’ g. a@nxysoH, ®uxysil. .

Enux y 30Hal, ®MIy3omazimapg s. tcxoacrno; Aehnlichkeit” .

(s]
*ppxysoHase, Feu .
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Fmxyccin, emxyccoi, pl. ®mxyccinmTae adj. ‘eonmecruo
coaume; beisammen schlafend” (rosoparea o Gamskux pogcrpenunix man
APYHCCTBEUELIX OTNOWMEHMAX M)y ACTHMH 0 IOHOWECKOrO BO3pacra;
gilt von der Freundschafl unter Kindern) 5. @nxyceine, *2n°.

*Adivmapl, @MA3apA s. adj. ‘conMmecTHad Wu3Hb, CORMECTHO KABY-
mnii; gemeinsames Leben, gemeinsam lebend” *zmuaps, @mxzpy,
@Muo0cT! «BMCCTC KHBYT, BMeCTe e[AT, BMecTe HBIOT; gemeinsam
leben (sie), gemeinsam essen, gemeinsam trinken!».

AEmne&aic s. adj. ‘cmparavecrso, ropapmmecrso; Gemeinsehaft”
GR. 33.

*AMn® e s. adj. “copmectHnif yiap, cosmecTHo yaapatommii; gemein-
samer Schlag, gemeinsam schlagend” emned ma kenyr ua(p)1-
xop xojr&jx! «ne felire oguobpeMeuno mPH MoAoThOE KYRYPY3hl;
schlaget nicht gleichzeitig beim Maisdrescheno.

/EMnék s. ‘ropuuten, BoemmraTeds, *pocuaTaunnk; Ernihrer, Erzieher,
*Zogling> cp. 1. jemmer. M. ST. 19,11, 13; 20,2. auh j& @NOeTV
pip® Yapsv «BOCHMTAMHHR CBOEr0 BOCHATATela CHABHO modmT; *der
Zigling liebt seinen Erzieher sehr».

*EMOiT® 4. CM. HP. 2MAIVT.

*AMOYA A cM. mp. @MIVA.

*Emn vy s. adj. ‘cobmecTHbIH YX0i, COBMECTHO ywewnii; gemeinsamer
Weggang, gemeinsam weggegangen’.

Envpxvp, pl. % s. “Tcomepuma *(rosopuren o senax); Neben-
buhlerin® *me’Mvamvp Ky H® A®, LV KeHve? akoria THl lie
MOA CONEpHANA, TO 9YTO 'TLl aexaews? wenn du nicht meine Neben-
buhlerin bist, was machst du denn?».

*JimvaMma s. ‘obumee ABIKeHHe, CYMATHNA; gemeinsame Bewe-
gung’.

— K@UV “KOUOWATHhEA, ABHraTheA Beed Byecte; hin und her laufen,
sich gemeinsam bewegen’.

Emvp 4. adj. ‘msotmni, *mioTHo mpracraomi; fest, dicht® 2. s.
“*rotuoers; Dichtichlkeit” g. *wemip id.

a— yu (AMV]D yu) ‘yutoTumrhci, 3aKyNOPHTLCH, CACAATHCA HCMLIM;
sich verdicken, zugestopft werden, verstummen’,
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*6a—yu (6aimvp yn) id

®p6a—yu (@pGaimvp yn) ‘CAMMATRCA, *YHAOTHHTBCA, com-
KHyTbea; sich schliessen, verdiehten®,

®p6a—KEHVHE ’cHuMATD, CynIkaTh; schliessen, zusammendriicken,—
pressen’.

*AMYphoer s. ‘mpumok ¢ Meeta; Sprung ohne Anlauf’.

*AMve s, ‘kymanne (6ammamkn) m3 wmykn, cbrpopoTEN 11 caga; Fladen
aus Mehl, Molken und Fett’. *Zmverse fwis ma bacyasant
¢NyeTh He OpAropaT Jenemsn na maure; die Fladen sollen auf dem
Herde nicht anbrenneno.

HEni s. ‘wama, 6a6ka; Mama (Kinderwort)” *zxcapv 6vn ¥y
®Ha» Had ic (mOrosopra) «Imoj cmiod HeT KPHKA «Mama» (KOFAa Ha
Teda nanagaior); <unter der Gewalt (wenn Gewalt gebraucht wird) ist
keine Zeit «Mama> zu rufen» (Sprichwort),

*Auwaraig adj. ‘setpomyrsiii; unberiihrt’ em. araiu.

Hudrrar adj. *Remorpedasti, *uetoctoiinsi, *HempmanyHelii; unwert,
unwiirdig, untauglich, *unziichtig 1. id.

TAHirkarg3igaa s. ‘memorpeserso, *yempnanuwe ; Unzucht, *Unan-
stindigkeit® 1. °z.

*ZAHaga3 [ cH. Lp. EHAqas.

*Anagaspsinage 1 ey Bp. enaqassziman.

A ragom f. cM. Bp. ®EHAOM.

AiHaqas adj. *decmoaesnstii; nutzlos® 1. *eHapas.

*Aunaqaszamva ad). “decuosesnuii; nutzlos’.

Aunaqasaszinay s. “6ecuotesnocts; Unniitzlichkeit’ 1. *wnagas-
Azinagze.

Eubdqar adj. s. “*nesocmmramuri, *oyiiuni, xypaseif, sasnim; *unar-
tig, *unerzogen, *verriickt, Tolpel, Diimmling” 5. id.

*AKuaqinon adj. *wepssnii, ruyemoi, Oesbommuii; ruchlos, gottlos’.

KEraqom adj. ‘Matorernuii, 6ecnopomunill; unmindig, hilllos® x. xnagon.

Andn adj. “Gecsryeuntii, neupunriusiii, nporusunii; geschmacklos, unan-
genehm, widrig® a. “®.

a — yu (bnaz yHu) ‘cramh ¥OecRRyCHH, *\CUPIATILIN, MPOTHBILIN
*ggschmacklos, *unangenchm, widrig werden’.
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*Aimapgwei adv. “decpiycuo; geschmacklos®.

*Amagnsinmag s. “GccBEyCHOCTS; Geschmacklosigkeit® 1. .

*Awagaan adj. ‘we onpegerennsii eyapboro; vom Schicksal nicht be-
stimmt’.

*Apais adj. ‘mexpacmpeii; unschin’,

*Hranan, ere’ adj. “decmomomnuii, Repacropomant,; hilflos’

XAudMoun, HaMOH[L adj. ‘necuacTAulit, meygaTHbIii; ungliicklich,
erfolglos’ 1. id. 6r. 96 *eHamMomA s®amYv xyp x@pPAV q@p
bajjady «HecyacTHOro 9YeJ0BeKA RAMEHb M A MO[beMe HACTHIAeT; den
ungliicklichen Mann holt der Stein auch beim Steigen ein».

a — YH (A4HaMOHA YH) ““erars Recuactrsnt; ungliicklich *werden’.

Aiudpect adj. ‘me HADAMCHELIA, HeWCUPABRLI, He WCOpPABJEHELI;
unausgebessert, *unausgechmiickt, *unakkurat® s. id.

Aundpexcr adj. ‘neropruii, *meymeusrii, Hepactopommsrii; unbeholfen,
ungeschickt’ g. id.

*Arafepnei, ®sayepronzi adv. *pacrovnTessno, *Hedpesmuo;
verschwenderisch’.

Auaovon adj. ‘mecsoeppemendrii, mospEmii; nicht zeitgemdiss, spil’
1. Ce.

a — yH (AHa®OH YH) ®Crarh NO3MHEM, 3am03ath; verspiten, spat
werden’.

*ARaxyj®H adj. ‘6es npumpassl, mpocToii; ohne Zutaten’ ®maxy-
jen kmé@epai nepve oTo mupemp Ha mpocTod Xtebe; du néihrst
dich von Brod ohne Zutaten».

K uaxyp adj. ‘Henpmsbiymsiii, neoOydemnsrii, Heods19msnl, pexrnif, 9y-
#oif; ungewohnt, ungelehrt, ungeiibt, ungewdhnlich, selten, fremd’
g. id.

+*ARAXYProuy adj. ‘meysensid, Oesrpamorisiil, HeobyteHmbri, *ne-
o6pasosanmLiii; ungelehrt, ungebildet® 1. id.

+*Audixxoc adj. ‘mesmmopmolii, *GecmpmumHHLIA; unschuldig, *ur-
sachlos’.

BEuaxxocasinag s. *6eapmumoers; Unschuld’.

JEn b praep. %Ges; ohne’ g. id. 1. 21. M. ST. 9,1; 10,155 16, 11

Er®asvy (@EA3vM) adj. ‘nesmnonucti; unschuldig’ 4. “asym.
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+€‘t§d€§1i) ;,I'IH, *ae na ci)]f[l'l ad]. *Hemoponsii, *cenepuenusi; untadelig,
CM. aim 4. “ajeun er. 9.

HKraeainngsinag s. *Heuoposnoers; Unschuld, Untadelhaftigheit’.

Hreapecr adj. ‘Hey®pamemHuIii, Hempasjumguolii; ungeschmiickt
unfeierlich’ mar. 22, 12.

Aueapy adj. ‘Gecnemsbii; unschitzbar 7. id.

Minzapn s. adj. 4. 6es KiaTesi; ohpe Lid; 2. angroers, megony-
CRaeyaa fo raareel; eine Person, welche nicht zum Eid zugelassen
wird; 3. xasroonpecrynnnk; Meineidiger’ 1. id. ¢p. MEHTapj.

XAuxapew s. adj. 1. nebraroxapuoets; Undankbarkeit; 2. *med.a-
rogapmerii; *undankbar® g. id.

TAHxzaxx0c em. 2HAXXOC.

Euxbasonre (°rei) adv. ‘weommganmo, He YIEABIN; umerwartet,
‘ohne Wissen’ 1. id. ex. somvi.

HAurebarnairej®e (Cumire) adv. “*me ocramansmpadcs, *me-
IpepbIBHO, HempecTanto, Be mepeerasad; unaufhirlich, *ununterbrochen,

g

ohne aufzuhéren® a. id. em. ®mnaix, danuain.

*Are6apn adj. 6es rpuse; mihnenlos’ ®nebapn, aEIvNHRT
«6e3 rpuBb! 1 ¥BocTa; mihnen- und schwanzlos».

HAuazb6apy (eH®O6apaei) adv. ‘mporms Boam, *uesoibHo, *ue-
yasHHo, HeoxoTHo; widerwillig, *unwillkiirlich, ungern’ er. 84,

MuaebaceTre adj. ‘Hemobeanmolii, HempeojolAMell, *HeYRpOTHMEIi ;
unbesiegbar, *unzihmbar, uniiberwindlich® 1. id. ea. Gacearvy.

MrxGac@epasra adj. “*uemowmsii, neposmomnsii; *schwichlich,
*krinklich, unmoglich’ x. id. em. ¢aepasvy.

*Frebavepereje adv. ‘ue cupoeacs; ohne zu fragen’ or. daxp-
eVH.

+Enxbaoxaepraeje, @nead’ adv. ‘He ocymias, me rapad;
ohne zu verdammen’ 1. °xyapreje id. em. ®dxepvn, 6adzapvi.

Hueobaxycre adj. **oeccomnpil, weyracumeii; unausldschlich,
*gchlaflos, *nicht schlafend® a. id. em. xyeevm.

y; T 6. @epn adj, “Geanepusi, *ges rasmpeil; masslos’ g. .

*ip®G@x adj. ‘Ges towann; ohne Plerde’.

Fuz6on (12T) adj. “Geemomounnri, mmwli; hilllos, bettelarm’ 4. id.
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*FreGonsorra adj. ‘ueanaomnii cnony cai, BO3MOKHOCTEl, HECKPOM-
uetii; seines Vermdgens, seiner Krifte nicht bewusst, unbeschei-

*

den’.

*Eunmb6yap adj. ‘decresecunti, becmiornsiif; fleischlos’.

*Aaxe6yH 4. cM. np. ouEbH.

*Hex6yajrap 4. e up. BHLOVHLAp.

*Au®6YHAOD 4. ¢N. HP. BHEOVHAYD.

Er@6vH s. adj. ‘oesama, Gesgommmli, *Ges HMYIECTBA, HACAeLCTBA;
* Abgrund, bodenlos, *grundlos, *erblos® 1. °yn.

FEr#£6varap adj. ‘des nactesnnra; ohne * Erben’ 1. °6yusap.

Ku®6vanyp adj. ‘Ges maciegctna, Ges yraa, *0es ocHopauma, He-
OCHOBATERHGNH, GecopmioTheii; ohne Nachlass, *ohne Grund, ohne
Obdach, obdachlos’ a. °6yunop.

*HKuepleron adj. ‘ze esoboyunii, 3auatefi; unfrei, besetzt’,

*Auerax adj. ‘oes 6oira; ohne Stier’.

Hrer®epere adj. ‘Gesopymunii; waffenlos’ 1. id.

*Trerepram adj. ‘e Gepywmnmil B3aToK, HemogRymHbli; unbestech-
lieh® . id.

Frdreprammei adv. ‘decropsicrao, *nenogrymHo; uneigenniitzig,
*unbestechlich’ . id.

*Au@erypycxye A cm. up. BHECYPVCIO.

Huerypvexo adv. ‘0es Rosefaunil, *0e3 [0f03DeHU, HECOMHEHHO;
unzweifelhaft, *ohne Verdacht, ohne Zigern’ a. “rypyexye.

*ERepEMO® 1. CM. #p. *BUE|RMI.

*THeFeH®e 1. M. Bp. BHRJEH.

*HEueFep 4. cM. BD. BHEGED.

*ER®FRFAr® 1. eN. Op. EHBgYAr.

LEndgaay adj. “upotnp obbryad, *Heupuamdiil, *geBoCIATANNAIH,
Geasakormsii; *sitlenlos, geselzwidrig, ungerecht’ 4. id.

—rener, pl. rengM Y TR ‘Aesanui essanonne; Uebeltiter’.

Enegyrayrsinan s. “*seupuanyme, 0easakonme; Ungesetilichkeil,
*Unanstindigkeit® g. °e.

*AH@epyarar g cw. up. BUBQYATAL.

*FEH®RBYH L e np. oueqyl.



En af.q apy adj. ‘decemanusri, HesHeprmyuplii; kraftlos, unwirksam®
A Y.

*Luxgapye s om mp. eumqapy.

*Engqeaeoa adj. ‘Ges cropa, wysa; ohne Streit, Lirm’.

*Er®q@Mn adj. 6es cotoms; ohne Stroh’ g, *aH@EpEMIE.

Ex &:5 Q2" adj. ‘Hemonpemgenusrit, *measiii; ohne Schaden’ 1. THRREHED.

Areqep adj. ‘Sesraacusi, *Taxuil, *sor9aamssii; stimmlos, *schwei-
gend’ 1, *euepep; °@i adv. *Gesraacio ; stimmlos’.

*HEE®qeyre adj. ‘menymiawumies; nicht bediirftig”.

*AH®qinm A ewm. mp. mueqvo.

*HEneqorai s. adj. ‘Gecnopsgounocts, eemopagounslil, pacceaHHoCTS,
paceeaunsiit; Unorduung, Zerstreutheit, zerstreut® . °qyaai.

KErdqyar adj. ‘memymjamuwmiies, ofecmevenmbif; nicht bediirftig,
versorgt’ 4. *zuEpeyare.

End qyarar s. adj. ‘Geageane, Ges seqa, Gespadorusiit; *Musse,
arbeitlos’ 1. *xH@EBYyATar.

*Areqyrai a. cw. mp. @ueqosai.

Engqyn, pl. °re adj. ‘Gessosocsii, *6e3 meperw, Gesdopogsi, 61~
chiif; haarlos, *wollenlos, kahl, bartlos® 1. *®nzpyy.

*Auaeqvanvm adj. “Geemeyaspunil; nicht traurig’.

+*Er&qvnn adj. ‘Gesrmacumit; stimmlos® 1, *enaqinm,

*Auepam adj. 6e3 300 H0IBEI, TPO KOTOPOro He pacHpocIpaugeTca
Aypuad caapa; einer, iiber den kein schlechtes Gerede verbrei-
tet wird’.

*nepapl adj. ‘ve soweunsii (o msarse); picht getragen (v. Kleid)’.

Endnay adj. ‘ez mogospennn; verdachtlos® x. ®w® R. 95.

*MHe LCHA A CM. HD. EHELOMA.

LEndgin adj. ‘es sepw, ucepywwnii; ohne Glauben, ungliubig®
1. id.

AERapigresaer ad. ‘ieoaowni Gessaromie, *me codawoaionuii
obpagos peanrmn; *Religionsgebriuche nicht beobachtend, Uebel titer’ d.
id. mar. 7,23.

JEugpgingsinag s. ‘espepue, GessanoHne; *Unglaube, Ungeselzlich-

keit, Ruchlosigreit’ a. ®® mat. 24, 12.
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AineninjxvE adj. “*Ges nepw, necmpamenimnhif, Kesaromusi; un-
gerecht, ungesctzlich, *ohne Glauben’.

*FuapoMm) adj. ‘HeykpoTamenii; unzihmbar® 5. Caeena.

uanon adj. “Gesnoumiii; wasserlos’ 1. id. *an@gow Gmer
Xyck pzjv <bespotuas _CTpasa —Gecmaoua» (MOroBopRa); «was-
serloses Land ist fruchtlos» (Sprichwort). '

*AAeI0EXF®PYr A adj. ‘HeopomenHnii; unbewdssert, unbenetzt’
cp. up. H@EA0XX®pA id. M® XyM® ZHEAoHNIVEPYr Gaisza-
A®i eMod WAMAA OCTAJach HeopomeHHoii; mein Acker ist unbewis-
sert geblieben».

Aeenoxxeph adj. ‘Heopomenuuii; unbewissert, unbenetzt’ ep. 1.
*u@I0HXyepyr id.

Hndayap adj. ‘Gesnpepuniii; tirlos® 5. id. m. 31.

AiH®LyM®ET 4. CM. Hp. EHRIVMET.

*AHPLYMTI® 1. cM. HD, LHEBIVMIE.

A HELYH cn. EHRAYMET.

Er@rvmer adj. “Gecxsoctsii; schwanzlos® 1. ®EHRIyNET GR. 95.
*pH®IVMEr rali p®pBay®n 6vmascyp «OecxrocThil OBIK
nporouaer Myx B crage; der schwanzlose Qchs treibt in der Heerde die
Fliegen weg»; *2uebapn ®n®avmaer «bes rpusa B XBOCTA
(B cmbicae: «Ges pogy m maemennm»); mihnen- und schwanzlos (im Sinne
yon «mutterseelenalleih»)».

*HupivMre adj. ‘6esserpeunsii, ve Kypamuii; windlos, nicht rau-
chend’ 1. *®m®EAYMIE.

Aueavps adj. “6ecmogmstii; fruchtlos’ cp. 4. *®mEprae id.

Hud&pvprasinan s. ‘6ecnaogme; Fruchtlosigkeit’.

*HKueir3®epoH, Be 32 pon adj. ‘ymiawmuica coBMeCTHOH KE3HA,
HeyxuBynBbli; der das gemeinsamé Leben meidende, unvertriiglich’
*zpsepor id. ye Hapgs@poH CKOATA «iKeHAa OTKAsajach OT CO-
BMecTHoii muzun (¢ mywmem); die Frau hat auf das gemeinsame Leben
(mit dem Mann) verzichtet».

*ASH®RA30Dr® 4. cN. mp. BHBAIYPLE.

Euéasypre s. alj. “momaune, “wordaumii, *ne ronopaumi;
*Schweigen, schweigend’ 1. *mnaasopre cM. A3YpPVH GR. 93.
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*Enepsv P1 adj. *mepoaomusiii; wortbriichiy’.

*Enaeazvx adj. ‘morvasmmblf, e petacTeIii  (cod. a0e3potelii»);
schweigsam (eig. «mundlos ) BIVEAKVYE—ORXAKVE, @ya-
A3VI — Y®RDBAKYVA «PeancTaii — ¢ I0AJBH, MOAYAMNBEIH —
¢ moweits (noroopsa); «der beredte ist zu Pferd, der schwelgsame~
mit Last» (Sprichwort).

XEndszan s. ady. “*me posmpunmii, neypomai; Missernte, *eine,
welche nicht geboren hat’ suzmsan qyr ‘ueoretusmascs kopona; Kuh, die
noch nicht gekalbt hat® mumsag dve “Fuepoqusman osua; “das Schaf,
das keine Jungen geworfen hat’.

*Hnesak® g e up. mazsade.

LEndézade adj. ‘oesbopoarii; bartlos® j. *zuamaake.

Enksepinar adj. wasos (menassmaemeiii); Teufel (der nicht zu
nennende) g. *muesEpyinar cy. s@pvA.

*“Er®3s®pyinar i cu. mp. wneseginar.

Er#s@euer adj. ‘Gesterunii; kinderlos’ 1. id. u. s1. 1, 2.

HErzsepre adj. ‘Gecceprevnnii, Tpycaasnii; herzlos, mutlos, leige”
a. id.

*HHe3®x adj. *0es semm; ohne Land’.

*AA®@3ed®T A CM. Hp. ®HESIIRI

KEnésian adj. ‘emompesaeunsii, *6es yoriTka, Ges HecuacTsa; unbe-
schidigt, *ohne Verlust, ohne Ungliick’ 1. id. ®umsian xaccvm, y
*He HeCTH YOLTKa, ¥ue mepemmpats Hecyactns; keinen Verlust erleiden’.

Auxesiser adj. “*pacropomusii, *He sennsblff, *mpmaesmmbri; nicht
trige, *leissig’.

Auesizer alj. ‘6es yxosa; ohme Pflege, aufsichtlos’ muwmsiserat
adv. 1. *@Exseszr, ‘i

*AAL3IAT & 4. CM. BP. BUPIVHIE.

*Bu®aia] 1. M. HP. RAEIVHA

*ACH@®3MAHCT A. CM. Hp. 2HB3MECT.

Enkamect adj. ‘nessbosTanmwii, TueTll, GeamATeRHbI, CHOKOIiHBIiT;
*+ nicht aufgeriihrt, klar, lauter, ruhig® 1. *aucesmancr.

*/Fue30Hr® adj. ‘uesnaromuli, HemspecTHel, Hecpegymmif; unbe-
kannt, unwissend’ ®E®30Hr® 2pBai 3HAr y «Heguaropbil
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poany — Bpars (moromopka); «ein unbekannter Stammbruder isy ejy
Feind» (Sprichwort).

Audsourseje adv. ‘we snas; ohne zu wissen’ . id. em. 3omva,

XLudgonnr adj. tGespaccyrubsi, Hecoeaywnif, raympii; unwissend,
dumm’ 4. ®HE3YHI.

Endzonanainan s. Geaymerso; Unvernunft’ 1. *mmmaymunsimase.

HHX3yHL 4. CM. HD. EHE30HL.

*AEnesynpazinane f. em. mp. enesongizinaf.

*An®3van adj. “6e3 yxammpanud, 6es yxosa; ohne Wartung, Pllege,
Beaufsichtigung’.

Kudsvare adj. “YHe wnmmeii, *He bRyEMEI, *HesHAYATEABHEIH,
*HHYTOMHR, *Heaamemﬁlﬁ; "unsichtbar, *unbedeutend, *nichtig’ .
*PAEIIRCD MAT. 5,14. ‘

Zn#£3vu adj. ‘memssecrueiii, *nesnakomuii; unbekannt’ 5. *aenesin
Cp. VAV

*AEneimicra i cm. wp. @EEmvere.

*AEHxeipai, ®Bipai 4. e np. @uxpai.

*AuneicaeT 5. cm. mp. BEECEPT.

*ApeiyrimeabeT adj. ‘6es BeaKoro J0CTOMHETDA, HOAGKATE.IEHOTO
kayecrsa; ohne Wert’.

*AAeixall L M. Hp. PHEILI.

*Ereiyminiyer adj. ‘Ges pearoli cmocobHocrn; ohne irgend eine
Fihigkeit’ m@paren en@iyminiy®r wivi qe¥v (moropopka)
«HWTG He MieT B (UapeTBO) MepTBHIX Ges Kakoif mubyxp cmocobuocTH;
Niemand kommt in’s Toten (reich) ohne irgend eine Fihigkeit» (Sprich-
wort).

*AEuxixaiue . adj. ‘ne uocawnii spamasl; ohne Feindschaft’.

*Areix®ec 1. em. np. @r@IZC.

Futizeire adj. “neockyaemawomuii, *nemcrommmui; unersehopflich’
cp. Bigir® f. woenyire.

*HECKALLEYH adj. ‘6ecuecrnsifi, feccaannsii; chrlos’.

*Aunerepougsinag s. “6earoneynocrs; Unendlichkeit’.

Fndrzpon adj. *Gecromeunsiii, Gecmpesencnsii, Gea orpandi; unend-
lich, grenzenlos, ohne Umziiunung® *werepon id. er. s4.
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Lindkonn adj. “*Repenaxanmstii, *mpy6ui,
CTPOiinbIH, HepapawmLil,
unschén, garstig® 5. id.

Ludkai s. adj. “never, 6e3 mapr; Unpaar® 5. erzenkai; *£ai- o a-
Rai «ger-never? Paar oder Unpaar?».

Ererax ad. “*desmornii; fusslos® .

*UERYIBTYDHEH, *ye-
HekpacmsLiii; *ungeackert, *unbcbaut, *grob,

id. *zaekax-zaefyx
«Gesnormii, Bespyruii (= 6e3 posa u ngeyenn); fuss- und handlos
(== ohne Verwandtschaft) »,

*AARREMIBERCTYT 1. on. mp. Bumkemismervr.

LHuekemgsecTvr adj. ‘Ges etecuenns, HecTecHAwWmiica, *ne
HYBCYBYKIEH 30 €00010 BUHEI, *HeNOPOINLIH, MeBAROBHEI zwanglos,
schuldlos® 1. *zmzf@Mizacryr.

*EH2kOX £ en. mp. 2meRyx.

En@kyni adj. wymmii; kurzschwinzig’.

EBudhyrrer s. adj. ‘mpocrop, *mpoeTopHitii; Geriumigkeit, *geriu-
mig’ 1. id.

Aredyx adj. *6espysuii; handlos’ 1. *enzhox.

*Aueaer adj. ‘Gesmymuas; mannlos (Weib)® 5. id.

HEudaeyre adj. adv. ‘6esocranosotnsii, %aKo, *ne croaumii, *ue-
Tepueamphlii; ununterbrochen, *nicht stehend, *ungeduldig® a. id.
CM. JayyE.

Audmact adj. ‘desodupnid, Oe3 RempuaTHOCTell, *ue ofwyumBLIE; un-
beleidigt, ungekrinkt, *nicht krénkend’ 1. id.

Badmerer adj. Geceweprarii; unsterblich’ g. id.

Frdmeaer s. ‘Gecemeprne; Unsterblichkeit® . id.

Epxmeare adj. ‘decemeprusii; unsterblich’ 1. id. *enemaesre
iyme nei «decemeprroro mapa (oeii) wer; s giebt keine unster-
bliche Welt».

Hudmenr s. adj. “Gesofmanusi, *oecenopunii, *mpaprasnmii, wccr-
uifi, *6e3 mpomaxa, 4eCTRNOCTH; untriiglich, chrlich, *recht, Ehrlichheit’
1. @, _

*neMonre f3iMagL A, eM. Ap. EUCMEALIsINAL o y

Enpemenraadinag s. “0e3o0ManmocTh, "CCTIOCTH; Ehrlichkeil’ a.

¥ puenenresinae.
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Lnduer adj). ‘decreunsi, dcazabornotii; sorglos, unbesorgt’ 1. %m;
TeueneTel peuep «xmmn GessaoTnor (momesamme memmmi
apyr apyry) esei (lebe) unbesorgt!» (Wunsch, den die Frauen einander
hersagen).

Fuduerrener ad. ‘HezadoTAUiiCA, Heoropualommiics, Ge3sabor-
Heii; ohne Sorge, sorglos, kummerlos® 1. id.

HugvmeTazinan s. ‘Gessasoruocrs; Sorglosigkeit’ 1. .

Erdmnoax adj. *6ecmopodrmif, Ges Tomapmumia, *onanoruii; ohne glei-
chen, unvergleichlich, *einsam’ 5. id.

Anembaprz adj. ‘HemoHATImBL, *raymei, *6ecempicaeuntii; un-
versténdig® 1. id. eRr. 95, em. ®mbapvh.

*AiH®eMEF® A M. Hp. BHEMIE.

+EH36M15 adj. “6esobgawnriii; wolkenlos, nebellos® 5. *mummepze.

*EHeMiszn . cm. mp. ®axMyai.

Augwmoi adj. ‘6esmysman; mannlos (Weib)’ cp. *mmwaer id.

*AKu@mvag adj. “Gecuiarmoiii; ohne Lohn, unentgeltlich’ 1. ana~
mian; ¥eneMval qasaq ic, ppae Hexepre qasaq paei
aecTh KA3akH, He MOJydaiouide BOSHATDAXEHHA, HO HET — He Kymamo-
umx» (moropopka); «es giebt Kosaken, die keinen Lobn erhalten, es
giebt aber keine, die nicht essen» (Sprichwort).

Huoemvigel adv. ‘decmiarso; ohne Lohn, umsonst’.

Enduvere adj. “*c mioxoff wamaTelo, Boodpamennmen, GecmaMaTHBI ;
gedichtnisslos’ 4. *eneiyiera cm. Mveva.

*laxean adj. ‘He GBTHif; ungehauen’.

*HMumeuan adj. ‘we ryuasmmiica; nicht gebadet’.

*AMEEHEY®RT I, CM. Bp. PHEAYOL.

*AH@HFLRIT® 4 CM. Hp. PHRH|RIE.

*Anenge3®H A CM. Hp. PHRH(I3RH.

Areuqeaeimy adv. ‘seoxusamuo, pipyr; plotelich, unerwartet’
oM. BHQBI YH.

Xn#aqeare adv. weommianmo; unerwartef, unerhofft’ . *emeu-
Beedrae.

ZEuxuqisen adj. *ées npommei, npecusii; ungesiuert, *ohne Hefe’
1. *®HEHBE3EH Cp. NOUTOHA, KEXi L.
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*AEHaxHes 1. on. up, g,

*/E H’:ae HE3A31HAL® 1. oM. . mupHizisinay,

AnxrI8 adj. ‘310popuii, 6esdoseanemms ; *
*BHEHE3,

a——yH (AH®HI3 YH) ‘Bhi3roponems; genesen’.

AH@AI3L31HAaL S, ‘esbosesuennocs ;  *Krankheitslosigkeit® .
*eReHe313iHaNR.

*Aneriec 1. o up. zuzavie.

HueHkai 1. on mp. ®uzkai.

Anenom adj. *0esnimenssii; namenlos® & *enewon, °om. *Ypva-
MEAKY ZHBHOM Gvpr, Jomberrvprv qam «Ypeamara
besnivenasid cal, BocmETamnnk Jdomberrsipros; Urysmag’s namenloser
Sohn, Denbettyrs Zigling».

*AA®RHTECT 1. CM. AP, BHEHTVCT.

End ATver, pl. °vre adj. s. “ueypaumnk, wasym, aypauex *(pyra-
TeaberBo); “*Pechvogel, Dimmling *(Schimpfwort)’ 1. *zuzutecr.

ErXujor adj. ‘mecsemnii; nicht frisch’ 1. *zneuzyer.

*AHEHX®CT 1. CM. BP. BHEXXECT.

*Kaernajreje adv. ‘9es yerasm, ReUpecTaHHO, e 0CTAHABIABAACE,
ic mepecrapas; unaufhorlich, ohne aulzuhéren’ cy. muain.

Huaeunoi s. adj. ‘tecnoxoiicrso, *pecnoroiimbii; Unruhe, *unruhig’

1. Cine.

AumHnojx adv. “6es omopu, OGecmorodimo; *ohme Stiitze, unru-

nicht krank, gesund’ z.

hig’.

4 i ¢ - unbequem, ungemiichlich’ . id.
FEukngon adj. ‘Aeyaobmeli; unbequem, ung ;
*Erervizao sl adj. ‘HeTpouyrst, aeBcTBenHEI ; unberdhr(’.
Fueuavec adj. ‘esnagemnni, *mecmesuid, *GeapodsHpl, *wepewn-

. % .
rexsunii, meotsaxunii; hollungslos, *willenlos, * mutlos’ 1. *znzxnide.
* nenaiga adj. ‘6e3 moJb3bl; ohne Nutzen’.
*Hugpasre ad. ‘Ges jocyra, DOJMOMHOCTH, HacTpoenna; ohme

Musse, Laune, Moglichkeit” 6zx A&P B2uzpasrei ne yajv
(moronopxa) «@ Xowagh HC CRAYET foa nactpoenun; auch das Plerd liuft
ohne Stimmung nicht» (Sprichwort).

*Eumepasi i CM. up. BUEPIY. .
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KEugpasv adj. ‘HCAOBOIbHEIH, HecoraacHnif; unzufrieden, nicht ein-
verstanden, unwillig’ 2. *®n@pasi.

KEndpai adj. “*6es pagocra; ohne Freude’ f. *eneipai; ®pwpai
$ @y (mporaarre) «bymn 6es pagocrn; sei ohne Freude!» (Fluch).
*Huepaiqarei adv. ‘me mpobymaancs, nempoGyino; ohne zu erwa-

chen’ cw. qad.

+AudpacT adj. “*meupamoi, Hempancaustii; ungerecht’ mar. 5,45.

Erndpe F® ) adj. ‘mepocmeasiii, mesospessiii; unreif? 1. id.

Eudpaiire ad. “*reommcanmniics, Geaounbounsis; fehlerlos’ 1.
*epxpeiyite; *anepesire miv y (moroBopka) «nuKTO He Ges-
owmmdogen; niemand ist fehlerlos».

*Arepelyire i cum. mp. Enmpeiire.

*Auepese i ad. Gecmmomuii; fruchtlos’ ep. mp. mmmavpy id.
enepe3® Oxitace ® 6yAT2i 6axyckae yaonl «beemios-
Hoe fepeno ja sacoxuer ¢ KopHeM! der fruchtlose Baum soll mit den
Waurzeln vertrocknen!».

ZEuxpzcrer adj. s. “ue nmetomaii gocyra, *HenocyRuEId, Gesppe-
MeRrgbii, ¥Hemorosa; unzeitig, *ohne Musse, *Unwetter’ A. id.

*AH®2DEYH, iH@PFYH A V. ‘cronars; stohnen’ cm. np. yuepsva.

*AEEDPYH A CM. Mp. EHEPVH.

*HErepoee adj ‘we paomuii ceéa B obmuy; der sich nicht beleidigen
lisst’.

*EKuepva adj. ‘Gesbodesmenusiii, nedosciomnii; frei von Krankheit,
gesund’ 1. *@HEpyn.

AudcacT adj. ‘me packosoTslli, *He ¢.10MAHHbI, HeNOKOPHbI; unge-
hauen, *ungebrochen, unbesiegt, nicht unterworfen’ 1. id. m. 80,11.

* — 3@ X ‘mesrma; Neuland’.

Euzcaxaton adj. ‘ynpamsii, Hemobeanmuiii, *uemokopHsiif, *nemofar-
amseit, *mporupunii; unbesiegbar, trotzig, *ungehorsam’ . id.

*AALCERHX@CT . M. HD. BHBCBINECT.

HEud c®p adj, ‘desroqopsiii, *0es Havaia, #Geeroaxonetii; Lopfos,
*ohne Anfang’ . id.

*nzcepen adj. ‘eupeanpruddnnsili, nccnocobusii, *Gecromoumui;
kopilos, unbegalt, unternehmungslos’ 1. id. ep. appes.



— 147 —

* I o
Luzcn peaT adj. HeoTpene.lennstif, Gecopmenistii, Gecroaropstif,

Geeaopagosnuiit, wepacmopanessnei, RenpejnpEAMIABLIL; unbestimmt,
formlos, sinnlos, verwirrt, unternehmungslos’.

*EueceTrae adj. ‘menper.aommsiif; unbeugsam’.

Erdczer adj. “*me woTepAmmLii, we sabayimpwnmiica; unverirrt’
MAT. 18,18 A. *@uwicadr.

Frdcexxeer adj. ‘Wemcmoamenautii, memcmpaBHslii, *HeBblTo.EEH-
Hblif, *Hesaronvennsii; ungetan, unvollendet’ x. *mmecwExCr.

*Euxc6eper adj. ‘uepaccsetosanusi; nicht untersucht’.

*Enec6eaBvpy adj. ‘nessesennsii; nicht aufgeklirt’.

*HEuzcomi x en. mp. mr2coMY.

AiAecomy adj. s. ‘6es KIATBSI, KIATBONpECTYIHHK; meineidig® 1.
*EABCOMI.

*HHRCYHALT A CM. WD RHECVRIEI.

HEnrkcyneTrons adj. ‘meoSpesamnsit; unbeschnitten’ g. id.

*Aaeceaeasict g ew. mp. @reedeiver.

Endoorraver adj. *Hecostammstii, HecoOTBOpeHHsIi; *ungeschaffen’
I. *zEEBCGBILICT.

Enzcv FA®r ad). ‘mewnctoii; unrein, unsauber’ f. *mEn@Ecypizr.
*Yoiyui: Tap qegv xyre® XI3vEI—@HEBCVYEAEI ¢BPY
CVCeTVT®. Jaragfa: «B IpeydeM Jecy CBHHBH UACYTCHA— HA Hedil-
croif rosope Bmg»; Ritsel: «in dichtem Wald weiden Schweine —
auf unsauberem Kopf Liuses.

*AH®CYFARTKAL S ‘Hewuerora, neompataocts; Unsauberkeit’.

*AHHECYFALTKOB] adj. ‘ue Bummennslii; ungereinigt’.

Augrac s. adj. “oesomacmocts, Gesbonsuenniii; furchtlos, *Sicher-
heit’ cp. ®1ac, “e.

Euerepef®s i adj. ‘Gesrpewnuil, *amtocepumi; *barmierzig,
siindles® . ST. BO,14. M. I, 108,2 Wp. TNETRPIFL] id. em. TEpepEL

*FHETEDEFRAT in p. ey, mp. enETRPIHRLLEYI.

Erkrepigel ad. ‘Gesrpewni, *ynaocepiistii; siindlos, *barm-
herzig’.

Auerepljeadxvy adj *gegrpemnsti; sindlos® 1. *mEnerEpe-

rif.



— 148 —

Endrepcar adj. '*Occcrpamnuﬂ Gesdonsnennsii; furchtlos’ .

HEndT®pXORTOHA adj. t"‘lltEOt)(:yﬂ\lemmu, Reompeseeunsl, nepe-
wengsii; unbestimmt, unentschieden® . id.

*AreTy5L 1. adj. ‘6es 6oa; kampflos’ ¢p. mp. EnEXECT.

*Auaerva adj. ‘HesaceaHsnii; unbesi(’,

*AueTvpE adj. ‘des ceneii, Rphbsua; ohne Hausfur’.

Hugyar, ®uyar adj. “*tecnopapounsi, HEBOCHNTAHER, GecnyTib!i,
passpatasii; liederlich, *lasterhalt, plump, verkehrt’ g. id.

Au@yarasinas s. “*sesocuntannocts, rpyboets; Grobheit® 1. .

HEn®yaigsee adj. Gesynpeunsiit; tadellos® 1. id.

Kudfainseeaxva adj. ‘esynpeunstii; untadelieh, ohne Vorwurf®
1. °rin,

Ku£yap3on adj. ‘Hesodnmur, HeHABMAWNMBIH, *Hemodamuii; unbe-
liebt, verhasst, *nicht liebend” 1. id.

ZEu#€yn adj. ‘Gesaywmsiii, *myeroid, *rpycinseif, *ciadhi ; unbeseelt,
*leer, *feige’ 1. *mmHeYor; ®H2Fa 2deip «myeroii kotoc; leere
Aehre».

*LAaeyiire i cu vp. eneyare. :

*AMA@FiHL A cM. Hp. EHEYHL.

Euk yur® adj. “*mesmanmmii, BeBmimumbiii; unsichtbar, *nicht sehend’
i. *eEnmyiare; ®EzyHr® car g®p HEXGVHI «B HEBHAU-
MOTO 0eHa Me CTpelAloT» (NOFOBODRA, ¢p. PYCeKylo: KoTa B MemRe He
nokymar); «man schiesst nicht mach eimem unsichtbaren Hirsch»
(Sprichwort).

Aufyug adj. ‘zenuinsii, Gesobpasuuiii; unsichtbar, garstig, entstellt”
1. *eneyini.

*Auefon A cym, np. eneyl.

*HEuneyocea3inasse 1. cm. bp. BHLyCAiAAL.

*HKaeyp®es adj. ‘weyxpoweunstli; ungezdhmt’.

Hueypuer adj. ‘mepepusiii, uepepyowmnii; ungliubig’ a. id. nar. 17,17.

HEadypuva s. ‘nepepue; Unglauben’ mat. 17,20.

LEuwypom adj. ‘decupenarcrpennsiii; *unbehindert’.

Endycnzinan s. ‘Gesopamne; Ledigheit’ 1. *zmeyocmisinane.

FEumyy®ak s adj. nepopcpne, TOK03PHTCALIOCT, *HE 3aCIyRIBAIC-
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i fomepud, *nopoaputedshelii; Misstrauen, ungléubig, verdichtig,

misstrauisch’ . id,

+
— K®HVH ‘ne 50Beparts, ofo03peBarth; misstrauen, argwdhnen’.

*Ereyyeper adj. ‘e nomarud, ne xarammerii, e TPEHEDOBAUE LIS
(Roub); unerweicht, ungewalzt, ungezihmt (Plerd)® cx. 2yyepava.

ZEn#oapn adj. wewntoctnvsii, *remnpuerit, *seobuisusli, *aectact-
upit; *unfriedlich, *ungliicklich, ungnidig® 1. id. cy. dapu.

*HKueoayp-eueeenicei 1 adv. ‘Gesyropmanemmo; tadellos’
cp. mp. *®pas-apigicei id.

Euzeoxjjay, “eijjay adj. *oes macryxa; hirtenlos’ g, id.

HErndempaser ad. e worymm, paccIadfemmst, *6ooi;
geschwiicht, *unfihig® a. id. mat. 4,24.

*Erdoepasr® adj. *oasmok, nesgopopsiii; krank, unwohl’ 1. id.

AHee®epasonas3inal 5. “SecmoMomHOCTs, HeMOMb, *CJAG0CTH;
Unfahigkeit, Schwiche’ 1. °2; 1. *je’n@pepasonasinatena
recere i pyarar decanfgai «1eto mpomago us-3a ero Geemopou-
nocrs; die Sache ist verloren wegen seiner Unfahigkeits.

EudomrTe PIF@zei adv. “deamatocrHo; ohne Mitleid® 1. ¥zr®-
derreper@Eiei.

Eudo@Trk adj. *éecnyTnsil, mepocmuranmsii, Ges mpasiwi; ungebil-
det, unerzogen’.

+FAe oL TKA3IHAL 5. “FoecHyTHoCTb, GecHOPALOYHOCTS, *HeBoCHR-
raunocts; Unordnung, *Unbildung, *Unerzogenheit” 1. .

*Fuaeo®TTepefei®i & cu. Hp. Bueperapipelei.

+HEneeeyesre adj. *rencrounei, 6eckoneunsii; ewig, *uner-
schopflich’.

*Epeeefinre 4. o up. saedenr.

FEudomynasinag s. Gecxoneanoers; Endlosigheit” a. .

A udoenyxei adv. ‘Heorcrymio, Nenpepuislo; unaufhérlich, unun-
terbrochen’ 1. *auzdennox®i.

%A@ NI O0X@I 4 M. up. EHB(RUYNEL.

*/EH®EGEFOCT® 1. CN. Np. BlEdeqycre.

FRukbeeqyere adj. ‘ueemmamtui, *iie  cauixapumt;
*giner der nicht gehdrt hat’ n. u@(erocre.

unerhdért,
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Enzoenre adj. *AEBUAANILIH, *He BRAARWEG ; ungesehen,
nicht gesehen hat’ 1. *®u@d2yinre,

*FEraeein o cv Bp. Baepva.

*Breeige 1. ey np. 2uedva.

*Aueein6izis i on np. maedvasvavs.

*HueeiATiH 4. ol Hp. EHEGVALKYR.

*HEH®®OHC & oM. Ap. EEROC.

*einer der

Augooc adj. “*es crora, Geammii, es umymecTsa; mittellos, arm,
*ohne Vieh® 1. *zn@done.

Erngocapm adj. ‘6eccToimuil, *paspasusiii; schamlos, unverschimt’ 1.
id. enedeapmai A3ypvH ‘roBOpETH GeceThIsHbIe coBa (moxabummy);
unverschimt sprechen’.

*HEReecepu adj. ‘ue crecraommics, ne Koudyy3auBelif, HeBAHOBHAII,
sich nicht genierend, unsehuldig’.

*Areocec A cm. Hp. enedeic.

*Aueecin adj. ‘6es xosaiikn; ohne Hausfraw’ eunedein x@asapy
62prax Hei «B gome Ge3 xo3aiikn ter obmama; im Haus ohne Haus-
frau giebt’ s keine Fiille».

*Fr®ecic adj. ‘nenacwruoii; unersittlich’ 1. *anzdeec.

*Auneocuain adj. ‘neybpanunii, weupnbpanueri; micht aufgerdumt’.

*AEROYL 4. cM. mp. eHRVL.

*Auneeyreboaei 1. o, np. eaedviedoni.

*AHeoyAriH 1. adj, “6es necuacrnii; ohne Ungliick® mp. @nadvagsvi.

*AER®SYHX 1. M. up. 2uEDVE.

Eundovy adj. ‘ecmrormni, Oecresecunii, *xynoii; * feischlos,
*mager’ 1. ®naedin.

*En®ev] adj. ‘6es necuactnii; ohne Ungliick” 1. *2na2dya.

*A e ev] adj. 6e3 orma; vaterlos’ 4. *muedie.

Auadovie6onei adv. ‘oes 1pyra; ohne Miihe, ohne Leiden’ 1.
zrEpyIEionzi.

+*Frdevi6vavs adj. Ges necsacrni, Gaaromonyunpiii; ohne Leiden,
*gliicklich’ a. *enaditbisis.

*TueeviimyE adj. ‘Gecmioriwil, Gecrexecnoii; fleischlos” 1.
auxdirin.
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;g}‘ : : :: ili;( qviﬂc adi.d.‘ﬁea :Iecqacmii:' ohne Ungliick:n. *u@yarin,
Jo MCXYA2ALNE,  peTomeHubIl; abgemagert,
erschapft’.

*Hueevaraviynk adj. %es Ho31pu, moxa, wyrsa; ohne Niister,
ohne Geruehssinn’.

KErxeovx adj ‘Heenapenuslii; ungekocht g. *eaedynx.

Hnkxai adj. “ueyuncrayiommii B goge, 6esnoabuerii; anteillos® . id.
*airep Avye xierzi ewaxai ks dani, adre.. «e-
RTO OT ABYX IOMUHOR 0CTadicA 03 fogm, Tak...; wie jemand an zwei
Totenfeiern anteillos blieb, so. . ».

Hadxaip adj. ‘Oecroacauniii, Bpesmsiii; nutzlos, schidlich® 1. id.
npokaatRe: *m@n®i k@i aicrai Yestajen, Vi gve zue-
Xaip @ Y@1 «9T0 TH y Meua B3N JHmHEro, 5TO 1A OyleT 1ebe o3
Moab3kl; was du mir iiberflissig wegnahmst, das soll dir nutzlos
sein ».

Enkxaipimva adj. ‘mebaarojapHelli, HeGaaromesaTedsHu; undank-
bar, iibelgesiont’ 1. *@uesaiprix.

Arkxa PA3 adj. “6e3 pacxoza, ;l.apom, 1apoBoii; ohne Aufwand, um-
sonst’ 1. °xaps.

Ausxact adj. ‘Hessaruiii, HeppiRopmJemumiif; *nicht gemommen,
ungendhrt’ 1. id.

*Hup@exaTip 4. cM. up. BuRXATVD.

HEuédxarvp adj. “Gecuomarasii, ueynoammeii, *HeyeTymdumsii, *ue
feaarommit ojommenna; schonungslos, unerbittlich® 1. *®nexarip.

*Hupex®efoirnar adj. s. ‘0es marepmaza ua pybawxy; ohne Zeug
um Hemd’, ew. xawpoinar. Yigep Kasaxei euexmegoinmar
Kyum® yar uvai, yjay (moropopra) «mogofuo romy, RoTopaiil mo
posppawaica B3 Tnpanca Ges maTepyasala pydauxy> (ropopurea B mpi-
NCHeNUA K YedoBeKy, ynoperpylomeny B myeraras); «ihnlich dem, der aus
Tiflis nicht ohne Zeug zum Hemd zuriickkehren wollte» (Sprichwort).

Auexaegon adj, *6es pybaxy, rosii; hemdlos, nackt’ 1. °w.

* L nexeasap adj. ‘Sesgomusii; obdachlos’ a. %%, Lnexmeizap
Gpmuavp apm «y OesromHoro B pyKe CRPHIEA> (moronopia) ; «der
obdachlose hat die Geige in der Hand» (Sprichwort.
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*LEnexerae adi. ‘6e3 opox; ohne Hosen’. Av Ve .y COH—
AVBVAOH, 2PT® YCOR—@HEX2Iad (T0rOROPEA) ac tByMA
MEHAMH — C [ADYMA HECTACTHAMN, C TpeMA KeHAMH — Ge3 Opior; mit
zwei Frauen—mit zwei Ubeln, mit drei Frauen — ohne Hosens
(Sprichwort).

AErfxzizer adj. ‘OecropmcTHBIi, HesaBRCTAMBEI ; uneigenniitzig,
neidlos’.

Krexeieriszinan s. “becropicthe, Geasapmeranpocts; Uneigen-
niitzigkeit, Neidlosigkeit® cp. 1. *zuexins.

*AHex®a) ad. ‘memcmopieunsii, werpouyruil; unverdorben, unbe-
rithrt” 1. *@uepixana.

*Arzxeamar adj. ‘csobosunit or wecorrr; ohne Kriitze’ 1. 2um-
xyeImar.

HErExepam adj. ‘neprunpi, decropricTHRIE, *6es aseel; schuldlos,
uneigenniitzig, *ohne Wunde’ g. id.

HEr#xepsexcan adjl. e Tmaressuo yMeiThii; nicht reinge-
waschen’ 1. *2uExyeps®xcual, MaAP.7,8.

Audx®c adj. “gacreii o foaron; ohne Schulden’ 1. *@naixec.

*AuaexecT adj. ‘0es 6oa; kampflos” cp. 1. *es2TYHI id.

*Auexenay 4 cum. mp. enexinay.

HEadxinay adj. “es *xosanua, rocoommna; herrenlos® 1. *zuexenay.

*HKuaexine 1. s. ‘eckopucrne; Uneigenniitzigkeit’.

*Huexop adj. “6es xaeba; brotlos’ n. *mnexyap; auv as 2na-
30p a3 y: Xyp OacvxTa «IroT rog — OecxaebHEi rog: coryne
Boixrd0; dieses Jahr ist ein brotloses Jahr: die Sonme hats veibrannts.

Auskxcan adj. ‘ueymmraili, HemocTHpamnmii; ungewaschen’ 1.
*@HPXCHAL.

*AH®XCACT A cM. HP, EHBXCRCT.

*AmexcecT adj. ‘weogmwesHsili; ungereinigt’ . *PHLXCACT;
MEHEY ZBEXCECTY, MVIKar®H Ha 033V «HWEHALA HEe
ounmena, 1aa cemsn me rogarea; der Weizen ist micht gereinigt, er
taugt micht fiir die Saat».

*AiA®eXceT, oviexceT adj. ‘Hedpemisti, HepALIMBGIf, FpA3-
niii; unsauber, schmutzig, unordentlich’.
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*Auexcip i om. np. XHEXCY).

*EHBICHANL 1. oM. mp. @mEXCAn,

Humexevp adj. 6es moroa, *Gesmosoumsii; milehlos® 1. *PRL3cip,

*En®xyap 1. cum. np. wexop.

*Hu®XJRIMAT 1. ON. Bp. EoEsTIMAL.

*AH®EXY®DP3BXCHAL L. oM. Ap. eREXEpILICAL.

Eukxys adj. “*Gecopvemmrii, Gecunermnii, Hemauslii; farblos,
“anscheinlos® 5. .

*Ainzxym adj. “6es noss, muss; ohne Flur’.

Eukx ycr® adj. ‘HeyracEmbiii, Geccommprf; unausloschlich, schlaflos?
1. id.

Kreéxyccmr adj. *6ecconmsi; schlaflos® 1. id.

HErgxynay adj. “Gesbomnert; gotllos’ . id.

AEr#xynayrsiuag s “destomme; Gottlosigkeit’ 1. .

*Aeexynayxai adj. 6es wacTanot Gomseii, 6e3 Gombero sapa; ohne
Gottesteilchen, unbegabt’.

ZEusxxmecr adj. ‘mecosepwenmuif; unvollkommen® 1. *mazuxECr.

*AHeNn@eAEX® 1. CM. Hp. BHEIEY.

*Auen®ecryap3on adj. ‘megodpomesaressnslii ; nicht wohlwollend’.

*HEenex adj. ‘6cz eousn, Becosemsii; ohme Salz, ungesalzen’ 1.
*EHEIEAYD, cp. 23 id,

*Ausenite 4 adj. ‘wemosermsyi, Geceaasmmii; ungeehrt, rubmlos’
¢p. np. ®a3vT id.

*Auaenys A. cd. Hp. EHELV..

*Fuenvy (3v3r) “esmua; unverheiratetes Médchen, Junglrau’ 1.
*eHROYL.

*Fuenvy (6@X) ¢ 10xaM warom; mit schlechtem Gang (Pferd)’.

FuGanin® i adj. “Femiampli pmecre; zusammensitzender’ GR. 92
¢p. mp. embanr id.

ZEu6ar g cy. xmdar .

*ApGagg3inan® A eM, pp. owdausleal.

*R 6o yH A V. ‘DCTpevarbcd, UPURACATLCH, TPOLATL; begegnen,
beriihren® em, @mbeavi, Gaudeayn.

*RuGoxyH, ©n° L CM. Dp. TUOYIVI.
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*AR6YPA, @n° 1. en. mp @ndvpa.
*ALHBapc £. cM. Hp. &MBape.
*Ausaxc 1. adj. *6.1usknit; nahe’ cp. Hp. ®BBaxc.
*AHBEHA® 1. CM. BD. TBREHA.
*EHaBoHC 1. S. ‘*komuanna; Gesellschaft’ Hp. 2BBOC, EMBOC.
Arrapa® a. cm. mp. emrap.
*EHTaPKi3T® 1 M. Wp. ENrapuvar.
AHric (uzcT®HETac) s. spenue, paraan, Bmy; Gesicht, Blick,
Anblick® 5. id. j& n®erenrac xops AeY B2 *pvHuviEn
anv 0oH «BUA Hamero GoJbHOro ceropms me xopour; das Aussehen unse-
res Kranken ist heute nicht gut».
*JEHr®DPOH 1. eM. ENrEpoH.
Eur@c adj. ‘romecTscHEl, cxomnii; identisch, dhnlich’ a. id, *me-
PVAIVE BHIECTRP Y «HAW 004bHOH Jyd9me BHITAAIAT; unser
Kranker sieht besser aus».
*ZAHTO03% J. M. Hp. BHIY3. .
ARr6M adj. ‘naoraeili, Tecmmii, npysmeii; fest, dicht, gefiigt, einig,
intim, freundschaftlich® 1. *enrom . 111, 167. B.19. *Enrom nya-
HOHT® car MapvAm, @HroM 6imomT® mapg apvEY (moro-
BOPKA) «jJpYHHGIE OXOTHWKM YOMBAKT OJeHd, IPYHHAA CEMbA HAXOAUT
*u3mb; einige Jiger toten den Hirsch, einige Familie findet das Leben»-
(Sprichwort).
a — K®HVH (3Hrom ReRvH) ‘c6ARKaTh, UpHroHAT, MAoTHO; nihern,
fest aneinanderfiigen’.
*EHrOTOH J. CM. Hp. HMIYTOH.
XEurys, pl. °re s. ‘opex *(rpemsmii); Nuss, Nussbaum; *juglans.
regia’ GR.10. 1. *marosw, Tyar *Hakasi id.
Auryags s. ‘nmaen; Finger’ 1. °®. GR.28.
AEBTyDp s. ‘yrouka; Angel, llaken’ g. @mcype. M. 1, 57.67.
AErrypaap, pl. Cixpire s. ‘pudoson (vrodroif); Fischer (mit der
Angel)’ 1. id. ep. *pasipraec, *oaipasay.

*EHryp3en 1. s. Haspauwe Tpabsl (ccyena ce ymorpedaaiores B Ka-
yecrse npnmpamul k eyny); Name eines Krautes (seino Samenkédrner
werden als Wiirze fiir die Suppe gebraucht).
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Anryperan, °cryan .
“Yue, er, 19.

*HHrypcerey®n, %eyA® 1. o Hp. nryperan, “cryan,

*AEHrycr g em. mp. awryer.

*Ergasine 1. on. zupasine.

*EHF®B3YH ®BFR3YH 4. cn. Hp, EHQRDIVH,

AEpen x adv. *1030asmo; genug’ @mpeirap ‘cmaphee; stirker’ ew.
Hp. ®BG®A. M.II,39. M, ST.8,3. GR. 87.

*AERj®R1, *ER2L YE, LHFRIME KECYH 1. CM. HD. RHES,
THQEI YH, BHQEIME KLCVIL

HKugergsay i e mp. ®HqEANAY,

A HF@ YR, imp. *2upamTon 1. v. ‘moJarath, gymars, *Upejmotarats;
meinen, denken, *gedenken’ mp. ®mqaavm. m, sr.26,2. H.22. GR. 58.
M. I, 168.

— + 6a = 6an F@&Ayll °‘mOIyMATh, CIATATh, BOSOMNATH; nachden-
ken, halten fiir®,

+*AHge3®H 1. cu. mp. BuqlsEN.

*ZACARe3ra® A M. Hp. ®A]isre.

Angesyu, imp. ®mpicren, pp.° ier. 1. v. *Gponnts; gihren’ Kyma s
®HBe3yi «kpac oposur; der Kwass gihrt» mp. enqizvn id. m. 11, 173.

‘Hamepetok; Fingerhut’ g, *gmypereyen,

GR. 60. M. ST. 24,10,

— 4 6a = 6aHEfe3yH ‘modpoants; ghhren’.

+Ange3yi 1 v. impers. noxHo; man darl yor® ansopyn Hem-
Beayi «rTak Heas3s rosopnth; so darf man nicht sprechen» ex. 60,

*ZHF0C, BMFOC A ‘copNecrno caymaoumii, cortacmsiii; der ge-
meinsam hérende, einverstanden’ np. ®mqyc id. emnzcrz, ®N-
gocei eMynadpde GamonToNUL COIHAM IIA30M, OAMUM YIOM
(B mosuon corsacun) BhlHeciE ofwee pemenne; mit einem Auge, mit
einem Ohr (villig einverstanden) fillten sie das Urteils.

ZEHEYR K S. ‘CpoK; Termin’ . sT. 8,9; 13,’14. CM. Hp. ®MEYA €p. Bya.
*Gar eupysbea mumiymaerel paniei <osens (naauaq'an)
cpor ocrasea 6cs Xpoerar (moronopka); «der Hirseh ist des Termins
wegen ohne Schwanz geblicbens» (Sprichwort).

*Augyn, ©MHYH L ov. up. BN
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*AEuqeB3xHX0C S. “ciaduTeaHoe; Abfiibrungsmittel’,

*A nqeB3vH, imp. xuqescron (cren), pp. ®HqEBCT V. ‘mogo-
CRAaTh, H3AUBATBCA, HMETh uonoc; spiilen, fliessen, Durchfall haben’
A'apn ®xcal, A® KOM RHq@RCT «TBOA PYRH OMBITLI, TBOIi
POT BemofocuyT» (M3 MOIMTBLI, OCBAIEHHON mepreim); «deine [inde
sind gewaschen, dein Mund gespiilt» (aus dem Totengebet) a. @npaes-
3yH, EBBR3VH,

— +a=4HQ®B3VH ‘HomoAockars, *passathes; spiilen’.

— + Pa=DpaHQ®B3VH ‘Nolockars, *pasautes; spiilen, ausspiilen’.

*Arqea s. adj. “mpicap, Hagemga, npegmodomenne, AOTajRa, oOMMIa-
Hue, OWEAAWUME, Haleowmiics, crpemammiica; Gedanke, Hoffnung,
Vermutung, Sehnsucht, der Meinende, Hoffende, Vermutende, sehnstich-
tig’ 1. *eup@a; enf@ITE 621 Ma 130p® «HE rOBOPH TpPEATIO0-
#uUTeIbHO; sage nicht mutmésslich»; »mqeamz kmevn, 4. *@npeme
KECYH (K®M®) ‘0KHAATH KOTO, Hajesrbed; erwarten’. M. sT. 20,11; 83,6
augqein® KecvEei Hal G@pasvH «A He B cHIax Gofbme
#1aTh; ich kann nicht mehr warten»; *auqaamz recvA2i
M® NDEBCTVT® HVIN®X CTY «OT OHUAANNA MOW 171332 NOOJEKIM »
(6yss. «mocmiean»); evom Warten wurden meine Augen blass» (eig.
«blaur); — +a=4Rq®IM® KX CVH ‘NOLOKIATE, HAleATHCA;
warten’.

— ¥y I °AymaTh, mo.Jarath; denken, meinen’ #. *@HE®I YH M. ST.27,9.
M. 1, 14.

A BQ®I YH cn. BHqRI.

*Fuqeiaje adv. ‘npepmosomnreasyo; vermutlich’;—wa a3yp «ne
YOBODE MpeAloJORATENRHO ; Sage nicht vermutlich» ao. ®Hp® IT®-
b1 ma asopa id.

*Huqeaeimy adv. s nagesue; in der Hoffnung, vermutend’

Augdaine *kecvH (KEMa®) OM. BHIERL

An q 5['3_11 Lay s. ‘Hajexna, ouUopa; Hoffnung’ 1. @UpBAI3AY M, ST. 12,8.
M. 1, 106,11.

* __ yc ‘Gepemenuan swemumsa; schwangerc Iraw’.

AuqAIvi, ®AEQEAATOH V. ‘NOIAraTh, AyMATL, *[peAnoarars;
meinen, denken, *vermuten’ 5. ®AGRIYN. GR.58. H.22. M. 111, 168.
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— 1L 6a =6 ‘ . e | 3 .

T - aHQ (? IV ‘mosymars, *T010KATh ; meinen, *warten”

- HQEP®H A. s. ‘yrposa; Drohung’ p, &prqipay.

{ ¢ S ;

H(q iB ®H S. “sakBacka, *poun; Hefe, Sauerteig’ 1. *zngesan.

HAHQI32BHETOH]L XVveem ‘omapa; Teig zu Backwerk’
PORJL Eimea id.

% -

Au q,l BEHLKVH (13y1) ‘zpommensii (xaed); Hefen(brot)’.

Auqisre ppr. ‘Gpotamui; gihrend’ 1. *zapesrze on. wmqizve; *z -
qiare 0®renv Yyr¢p®un xopa y «6pojAliee IHBO XOpOmO 44
#eayara; gihrendes Bier ist gut fiir den Magen».

Auqisvu, imp. :uqveren, pp. ZBqver v. “oposmth; ghhren’ g.
2HEE3YH. GR. 60,

A. ®HRE3RHA-

— +6a = 0aHqI3VH ‘006poiaTs; gihren’,

— + o®=¢eHqi3vH id

*AMHEQIiUD K@eHYH A N Ap. RMQVIN KEHVIL

*Eﬂqull, °T% s. ‘yLioTHemne NaTepul, YiI0THEHHOE MecTo, *mop-
umna; Verdichtung, verdichtete Stelle, *Runzel’ 5. *zmqips id.

*AupaBve, imp. ®HIEBTOH V. ‘TpeTh, 4aBalb ceda YyBCTBOBATE, TPO-
rath; wirmen, rihren’ 1. °yn; *m® 3&X g®p Hx HeHaanv,
H® Maph f®D HE WeHAABY «JIKe RAIA 3€MI4 HAC He TPoraet,
NaKe HAlla KE3HL Hac Me Tporaet; sogar umsere Erde rithrt uns nicht,
sogar unser Leben riihrt uns nicht»,

*AEupar g adj. =mp. earar,

*Airgarkar adj. ‘sHemuni, napyusti; dusserlich’ cr. 89.

Augagaiep i adv. cmipree, Ooaee; stirker, mehr’ M. srt. 11,15.

Aur4i3va, imp. “Eniexron, pp. EUABBL V. ‘3aKAemaTh, *ROHOWA-
THTH, *IaRieBaTh, *HaceKaTh (kepuos), UPHOIANTL *(?), cmaams *(?);
*yerstoplen (mit Werg), *kalfatern, *kerben (den Miihlstein), anlé-
ten *(?), * nieten’ 1. °yH ep. Ta3vH GR. 58.

— La—Amgai3vH “saRomomarnts, mpunante *(?); anldten *(),

“+ nieten’.
— 4-6a=0anpajl3vH id.
Engip®en s ‘eToAHKa TAcTyxop 0COUHO na moge, A HOJHOKLOM

ropuy* (?); Halteplatz dor Hirten im [erbst auf der Weide, cuf

Grassfutter® (?)’.
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Aupgax, pl. eniesre s. ‘mnrra; Faden’ cp. xaa.

Anpe a adv. ‘sue; ausserhalb’ up. myre er. 83. . 1. m. ST.

Pa — YH=DPa’ HA® YH °yXoinTs, BLIXO{HT; weggehen®,

*AHuaeb6yrar A adj. ‘raxogaumitcs phe MeCTa, MuARWA; ausserhalb
des Ortes, der Wohnung befindlich>.

*EHEi®BCYH A CM. UD. @HAsRBVI,

’ .
ASHL®@BVH, Imp. RHIBBT@EH, Dp. 2us®Ebi V. ‘KOYEHeTb, BAGMYTH;
erstarren, frieren’ 1. °ym, *®ugeneyy.

— +06a=06aHL®BYH ‘0KoYeueTs, oHeMeTh, 3aMep3HyTh; erstarren,
“* erfrieren’.

*Erp®efey 1. adj. ‘sHaxogswmamica mue nepesun; ausserhalb des Dorfes
befindlich’.

,Eﬂnéégﬂ. pp- adj. “*npusumumnii, oRouemennii; *angeklebt, erstarrt’
X0C JaCVHM® YAT®H, BME N® KYXT® AV]D 2D BHLIZFA
‘¢TV «f BOSWI CEHO, M MOH DYKH A0 CMX IIOp OKoYeHeBWmMA (<UpH-
aumunyn») ocraanes; ich fuhr Heu, und meine Hinde sind bis jetat
erstarrt».

*AEre1yap i adj. ‘saxosaumiica 3a gpepsio; hinter der Tiir;beﬁndlich’.

*Hugei13vH, imp. @ujextes, pp. @HIBEI V. COpOINIATE,
upakiensarsed; ankleben (infrans), angeklebt werden’ 1. °ym cp.
RHIAAVH.

— -La=—4mrAx 13 VH ‘mpuiamuyrs; ankleben’.

— 4+ 6a=—06aHA®A3VHE ‘OpAinmNyTh, MpAECTaTh; ankleben’.

*Auges3vy iof. s. ‘cuenrenne; Verkettung, Cohdsion’.

LHEIEM®E [. cM. Ap. ®ITEME M. ST. 32,8. M.I, 100,9. GR. 85.

*HEujeMecyr A adj. ‘Haxogammiica npe Oawmm; ausserhalb des
Turmes befindlich® m. sr. 14,13. ‘

*Fuapemenys, A3yl 4. S. adj. ‘«Bbuuepmuii Hapyxy», IRCKpe-
meut; «herausgegangen», Exkrement’.

*AEHL®HAAT L. CM. Ap. BMABIAAC.

JERXp pron. ‘apyroii, *mnoii; ander, der andere’ a. id. cp. aunz,
iHH® GR. B3. M. I, 48.78. H. 20. M. ST. B,11.

FEuppa adv. *miage, a me To; sonst’ 1. id. en. 86. M. ST. 11,4,15;
16, 15; 32, 13.
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FAERL® DS ad). ady. ‘uosanpowauiii rog, » mosampowson roxy; das
! 3 .

. E\ o;v:gangene Jabr, 1m( —n Jahr’ ¢p. . pemapz id.

P®60H adv. ‘mosansepa; vorgestern’ 1. id. cr. 86.

HLupepbecrar s. adj. ‘aymesenen, gymectpanen; Auslinder, aus-
landisch® 1. id.

*Ergeprirei i o HD. BATEPAVIZEI.

Hup®pxyson, ®3@H adj. ‘nevoroxnis, mmoro smga; unihnlich,
anderes Aussehen habend’ z. id.

4—YH=—ARI®XDPXY30H yH ‘mamenntica; sich umwandeln, sieh
dndern’.

— GAHI®DXY3®AT® K& HV U ‘Nepenyavnrs, H3newuTs; verindern,
uméndern’.

FAiHl®epPYTKOH adj. ‘mocropomanii; fremd’ 1. *muaepirkon.

*Aupecaxap £ adj. ‘naxopaumiica mue ropoaa; ausserhalb der Stadt
befindlich’,

*Aagexeazap o adj. ‘vaxomnumbes pne goma; ausserhalb des
Hauses befindlich’.

*Augenane A adj. ‘naxogaupiica sue osepa; ausserhalb des Sees
befindlich’.

Hugerei 1. adv. ‘mssme; von aussen, von draussen’ u. ST. 14,12.
M. I, 100,9. GR. 33. cp. 2ATij®.

*AHACL3YH 4. CM. Hp. ®HAA3VH.

*Fugefare g ppr. adj. ‘emesni, mycrpuii; kiihn, gewandt’ em.
@UgeyH cp. up. V2HAAr.

Zageyn, imp. *upiyaron f. v. ‘0cMeIHBATLCA; Wagen’ M. ST. 26, 1;
32,2 cp. p. Yeunvn id.

— | 6a=06augeyH ‘ocnemTbcn; Wagen’.

— 4+c=ciHpeyn id

*JRAgig3vH, imp. HAYXTEH, BUABVITED, L. *@INCA3YH, FRENEATH
V. ‘DOmpansATLCA (TI0CTO Go.esnn), DAIAIOPABIIMBATE ; sich erholen (nach
einer Krankheit), genesen’.

— 1 a=AangiA3VH ‘mompanuThCA, BhIAOPOBETL; sich erholen, ge-
nesen’.

— p6a=06augigsvu id
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*AHlic(RET) A CM. Hp. THAVCHI.

*Ergicrys a. em. mp. EHIVCHEIIHKVH.

Augiya a. pp. adj. ‘emerstii; kiihn® e, sugeyu.
Arpbr s. adj. ‘crass, crasbmoii; Stahl, aus Stahl’

M. III, 12.

*AEpyap 4. cu. *emayap.
*AAIyM6ya 4. oy Bp. *mmavmova.

Friypae cM. @piyse M. 11, 99,

4. id. er, 8.

“ASHAVT S. “LIeTEH HAL 09ArOM, uA KOTOPOM KONTAT MACO, Cymat co-
a0; ein Flechtwerk iiber dem Feuerherd, worauf das Fleisch zum
Réuchern und das Malz zum Trocknen gelegt wird’ a. *ymmyr id.
TLULVAKY XYCFOMA 3aaxi Avu Gareuiar! «m3 phcymen-
HOTO Ha @HAVC’e colofa Tebe marepnas pss mupal! aus auf dem ®mavr
getrocknetem Malz hast du fiirs Bier taugliches Material!».

MupvcH®T 5. “tonota, pesmartmsm; Fluss, Rheumatismus® 1. *zwmir-
ae(nr); *mEAvCHRIRY OG0B cM. (@as@pai.

BEupvea@rixve adj. s. ‘pesmatnk; Rheumatiker’ 1. *zmpicryn.

*AEa3aIM s. “Melkne Gpycpa ma Kpsime; Dachstangen’ g. id.

Aagzsdpaer, pl. eHisapaxvre ppr. “*oomepKEBanmud oroEb, moAKA-
rareqs; Brandstifter, + Anziinder’ p. id. ew. 2ugsapvi.

HAuasap®en s. ‘oosrousa, aygmia; “Holzspahn® . id.

Eunzapva, imp. ®upsepcrod, pp. BAEAsEpEr V. ‘pasBoamts *orows,
KoCTep, 3aKuraTh, *mopmnrars; anziinden’ 4. °yn GR. 58 cp. HEpVH,
5. IEPYH, NapyH.

* —— XT “6pocatsea; sich stiirzen’.

— +a=—4mHL3apVH “ameyp, passecrn orons; Feuer anfachen, an-
ziinden’.

—-@p==®pvaL3apvH “¥paspecrs Oroib, UOANAIRTb, UOLREb;
anstecken, anziinden’.

—teptba—==pbani3apve ‘mouainTh, pasBoADTb, HOARIA-~
amparh orons; anfachen, Holz zulegen’.

— +6a=—06aH13apVH ‘mogxnrars; anzinden’.

*AHZ34CT A. CM. ®MA3ACT.

*Lupsesre, pl. °re s. ternx; Vers’,
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4 .
Annzépvn, Imp. @ngsaesren,
beriihren’ g. °yu ep. *nviaenvy.

- + Xp+O6a=@Ep6ani3eryvy ‘UpukocAyThea; anrihren, be-
riihren’.

PP. ®upseng v. ‘Kacathen, KOCHYThCA;

*Eupzepine g ew mp. EN3Epin,

*Auasinage 1 en, Hp. ®EMA3iHay.

*Aug3iyaprig x em Hp. EMASTAPAEKVH.

*EHa30 A adj. ‘maymaii syecte; der zusammen, zugleich gehende’ cx.
Hp. @Ma3y id. Fapn-@uas0, Mep-zuoan (6 X) <miymiii oyecre
(¢ oanHaxoBoif cropocThh) ¢ BetpoM, cmyTumk Tyan (kots); das mit dem
Wind zusammen gehende, der Wolke Genosse {Ross)».

*EHL30T®, BMI30TR 1. on. Bp. BMIIYL.

*AEHEA3YX 4. oM. Wp. EMiavY.

Anasvr adj. **e sacronsmeiics Rpossio (v Kakoii- umdyas wacTm Teda)
“mit Blutstockung (in irgend einem Kérperteile)® 1. *amnsyr.

— B®HVE ‘“sacTammareca (0 Kposm B Kakoi-EEGygs wacTH Teaa);
*stocken (v. Blute in irg. e. Korperteile)’ amiavr ym “*sactosmses,
oKoYeHeTh; *stocken, steif werden, erstarren’ 6amgavr yx id.

*ACH30H, aH30H, #H3IrKOH, aH3irKoH A adj. ‘rogoBateii;
einjéihrig’ cp. aspoM, up. asgavi, asvreod id.

*ZAA3ypa A s. “Hassamue mavectroil urpei; Name eines Spiels’.

A uic s. tamme; Anis, *Dill’ mat. 23,28.

ZERiy part. interrog. *an? passe? * a me To? ob+etwa? 1. *wmnjey,
*@H0j. ,

HBErKk®eT, ®HKKETT2D £ pron. ‘sce, peé; alle, alles’ ne’urret-
T@p *mul Bee; Wir alle’ ye'mrserrap ‘out nee; ihr alle’ ce’mkr@rTap
‘onm pee; sie alle’ ea. wp. ®uner; *BARk@TEi iYaszer Xopue
6aiszagei «poeobumii roers moA coAHmEN ocTaicA> (IOroBOpKa);
ader allgemeine Gast ist in der Sonne geblieben» (Sprichwort)
M. ST. 81,4. M.I, 100,14; II,158. GR. bb.

*[HKOBYIHAT K. CM. WP. EMRYBUAr.

*JRikai 1 s ‘Topapuu; Genosse® cp. Xai ‘mapa: Paar’ ep. mp. @mkai.

HEnképa s adj. ‘weuameilt, crymmill, metats; traurig, langweilig,

Trauer’ 1. id. GR. 94. M. II, 69.

?

11
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& p—yHu ‘omerainthed; betriibt werden’,

*ARkapaei adv. ‘mesassmo, crygmo; traurig, langweilig® 1. id.
Eﬂﬂapuwl j@ napav Gomre 4PBVETA «NEYATBHO OH Ipo-
Beq fHE cpoeil mu3nm; traurig verbrachte er die Tage seines Lebens».

*HuakapiroMay adv. ‘10nospHo Hedaabao, CcKyIHOBATO; ziemlich
traurig, langweilig® Gr. 94.

A pkapaa3inan s. ‘rpyers, névass; Kummer, Schwermut® 1. .

ZHukdpve, imp. °varem v, ““LomuMATh, foragniBaThea, *oTHoCHTE
K cefie; mulmassen, *verstehen’ 1. °yu; *aps mmkapyi cmedo my-
parea; der Himmel wird triibes *y v Vaits®ed 23 mexine =n-
RapVH €9TOT YOPER A NPHANMA0 HA CBOI caer; ich beziche diesen
Vorwur{ auf mich».

— +6a=6amRapvH ‘IpREATH K cepauy; beherzigen’.

*ABROCYH, imp. ®HRYCTOH 1. V. ¢y, mp. ®mAjev.

Frdyeax® g s. ‘amepuna; Eidechse’ cu. Kj@axyH ‘moq3ath; krie-
chen’ cp. mp. m@Ryaer, reckypi id.

HEAy®AXyH [ V. ‘mogsErarthea, *mogzars Buecre; *sich fortbewegen,
*gemeinsam kriechen’ (em-1-kymaxym) cp. mp. 6vpva.

ZHKYCT pp. 5. ‘samatabmuiica, *cienuypmmiica ¢ MecTa, *coTpacenne;
*wackelig, *Erschiitterung’ g. id. em. mmkycvm; s@xiv — ‘semte-
Tpacenne; Erdbeben’ mar. 27,54.

*CHERYCYH A CM. Hp. BHKJCVA.

Hukiycva, imp. 2uRycren, pp. ®HAYCT V. “¥eiBHraThed, MaTaThed;
*wanken, wackeln’ 1. *@mkyeyn.

— ta=—4mkY¥cvA ‘raunyTsed; *wanken, *schwanken, wackeln’.

— +6a—=—0640kycvH ‘momarmyTsea (sHyrps); * (hinein) wanken’.

— +ec=c®uak§cva ‘momarayrhes; wanken’.

ZFukyevm, imp. mukjerom, pp. PEKJer v. ‘eiurars, maraTh; fort-
bewegen, schiitteln, * verschieben’ g. *aem’iocyu GR. 61. M. II, 68.

— La=Ankycva ‘kauayrs, moxatats; *schwinken, schiitteln’.

— L6a=0C6arkycvu ‘mowarnyrs, packasarh; wackeln, schau-
keln’.

— + ®p-+6a==wp6ankycvH ‘cioauyms, mpaipmryrs; herbei-
schieber’.
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_ f— C=C®HRJCVE ‘cwmym, mpmmommsms, ToKogefars; weg-
) ZEr:u:ken, schieben, zusamnlc?nschleben, aufheben’.
HOM, ®MHEOM S$. adj. “re3ra; Namensvetter® 1. id.

*Eroi a ew. np. euiy.

*ARoc 1. ey wp. ®mye.

*ARoci g ew. mp. ®Ejov.

ArocM® 1. en. np. BEFCM2.

*AHOCOH . cM. mp. ®AYCOH.

*AHcap® £ s. adj. “¥CpafenEoe B Gecmopaike, B Kyue, xaoc, XJaM;
*in Unordnung, in Haufen geworfene, liegende (Sachen), *Chaos, * Ge-
riimpel” cp. mp. ccap.

*Hi—yH (HiBCap® yu) “6srs cpatemmnM, sexarh & Oecmopaike,
B Ey9e; in Unordnung, in Haufen liegen’ 6@azcr® mincap zuua
ajiepenhd cpaJeHLl B Gecmopagke, B Rydy; die Biume sind in Unordnung,
in Haufen hingeworfens.

AuceHayH, imp. *2HEceHCToR 1. V. ‘romTtaTs, *RpommTh; stampfen,
mit [iissen treten, *kriimeln’ mp. ®cc®rivE, CCRHIVE GR. 81.

*AHC®D I CM. mp. ®MCRp.

/EHCORYH, pp. ®HCYAT 1. V. ‘TodRaTh; stossen’ ch. BP. ECCOHVE GR.
60. M. III, 153.

— +6a=06aucoRyH=np. bécconva.

AucyB®p A s. ‘opar; Bruder® ey. mp. @devmep er. 37. M. 1II, 87.
H. 19. M. ST. 3,8.

6a—xK®eHAYH — *6aHcyB®D K®HYH ‘uobpararbea; Briider-
schaft schliessen’.

Arcyp(®) 4. s. ‘xze; Haver’ mp. cevp. m. ST. 18,4.

ZEucypri g adj. “Raskacraif; mit Havern versehen’ m. st. 15,8 np.
*covpAKVE.

*HCYypA A CM. HD. EMCVDI.

Apcypi m@j® 1. Hasamie 3MIHET0 NECANA *(ampaps) ; *Name eines
Wintermonats (Januar); p. mp. Taugxy nei.

LacyeyH f V. ‘MogaThea, FomyeRaThed, *emaroea; sich zusammen-
ziehen, — driicken’.

_ v id.
— J6a=06aHCYPYH -



*ALHTAPA L. eM. Hp. EMTapi.

*AATayaen 1. cM. Bp. eHIYAH.

AuTlyn, imp. BUTVATON, pp. 2TV V. ‘3aKBawbars cyeao (apara,
mma)- einsiuern, *einbrauen (Bier)’ cp. 1. enrays. GCaramajv
Ryxei @uTva 2T T «Oyipre aaksamenn pykoit Caransi| (repomua
llapropernz crasammii); seit eingesiuert mit Satana’s (Heldin der
Nartensagen) Hand!».

— +a=4HTAayH ‘3aKBacHTh; einsiuern, *einbrauen’.

— -}6a=—6A4HTayHn ‘zarsacars; einsiuern, *embrauen

*AMTayH, imp. EBETYATON, Dp. PBHTYA 1. V. ‘3aRDALNDATS cyeao
(apara, mmBa), cobmpars cemo; einsiiuern, einbrauen (Bier), harken’
¢p. Hp. 2HTAyH, CCIBVH.

*AHT®CAr® L. cM. @p. ®ATVear,

*AHET®CYR L. V. ‘yiasatsea; gelingen’ up. @mtveva en. 1.

— +ec=ciaT®cyn ‘okasatbea; sich finden’ m. sr. 1,2.

*AHT®CYHI31HA® A. CM. Hp. BETVCVEI3iHaL.

Eurdo s adj. “xapa, sapruii; Hitze, heiss® 1. id. er. 32.

*AHETOiE® 1. s. adj. *6ecmopasor, Secmopapounnii; Unordnung, unor-
dentlich’.

/EaTFan s. ‘cycio; Maische, * Bierwiirze’ 1. *azurayen.

*ALHTY A 4. ¢M. Bp. ®ATVL.

Furvy pp. s. *apaa, ryma; Spiilicht, Hefe’ 5. ®BTYN em. @uTaym.

Aiuarvear ppr. adj. ‘yrasodl, *ymawumiies, yemesawommii; gelingend,
gewandt’ 1. *eatecare id. cm. eHTVEV,

~— YH ‘ynamathes, yemesats; gelingen, geraten’ *yma@H qygTar
®ETvear y afeto y mero yaaerca; die Sache gelingt ihm».

*ARTveamYH adj. ‘yemepawowpii, nueommit yenex; Erfolg habend’.

+*ZAEHETVCvE V. ‘yaanarsea; gelingen’ eér. 18. Jyka 19,3. Moanx 12,19.

— -a=4HTvCeYH ‘yrasatbca, mmers yemex; Gelegenheil haben,
gelipgen’.

— +6a=064uTvcVvH ‘yemers, yiacrhe; gelingen’.

+HEATVCVYEL3iHAN s. tyraua, yememnocrs; das Gelingen’ . ®ure-
eynazinane.

JHT@®PAYV ®YyH v. comp. ‘0bITh HpeCIeAyeMbIM, BRICUAMHLIN, MO-
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TepueTh mpecaeioBanae;

+ "
( verfolgt werden, vertricben werden, verbannt
werden’ cx. @utepv.

ZErimpvn, imp. entwpon, p. @uf@py v. ‘mporomATs, BITOHATH;
*verireiben, verbannen’ 1. anfipyn.

— ta=4Hr®DVvE ‘mpornats nom, purmars o M030POM, TPOWOPOTE,
npoR3nTs; herausjagen, vertreiben, durchhohren’.

Hntipyn 1. ew. mp. eutmprn.

Autyrceyn a v. ‘pconeInarh; einsteeken’ om. Tymeyn, mp. Tveeva.

TARTYyHC®T 1 oM. up. @nivenzr.

HErtvcaer s. “*recnora, XaHgpa, Tocka; *Lnge, schlechte Laune,
traurige Stimmung® 1. *@atyncer.

— K®HYH °TecHnTs, *xaujputs, *rocronats; bedringen, *sich grimen’.

AHyar cu. znxyar.

Auyapaer, #aefa P3a&r adj. ‘menasmpamuii; hassend’ 1. id.
IYR. 6,27.

*AEByBvj adj. ‘crapareibmeif, BEAMATeIsHIl K KoMy-EROYIb, pacuo-
Jomernnlit; aufmerksam, fleissig, geneigt® 2 nysvy mva kel iz,
yi 308 YVH «9T0 THI K0 MEe pacuosoken, A 3uaw; dass du mir geneigt
bist, weiss ich» asv qyararva jep ®uysviei apxai
«BO DCAKOM JeJe cTapaTedbHo padotaii; jeder Angelegenheit befleissige
dich aufmerksam>.

By K adj. ymacmi, 6es Boaxysa; schwil, beklommen’ 1. @nyox cr. 95.

—— K®HVH sagexaThed; ausser Atem kommen, ersticken’.

4 — K@HVH (Ayl K@HVH) ‘3aiymirh; erwirgen’.

a—yH (A4HYX VH) 3afoXayThed; ersticken’.

¢o® — yH (penys yH) id )

6a — K®eHVE (aHYR K@HYVH) “31yNHTh, 3arAYWAThH; ersticken
“+assen’.

*HEFOL A CM. HP. RAYA.

Euje s. adj. ‘pemoets, nenanii; Ewigkeit, ewig’ 1. *mmoe.

% __ om RiTi ‘pesnuil Jgemumk; ewiger Gletscher’.

Buyeur adv. ‘eamo, *apexn; ewig, fir die Ewigkeit’ 1. enocne;

i i ‘ 0 N,
*puyema Gassajes q@ nmoM «1a TpedyieT BO Bexw Thoe ONA;

es bleibo ewig dein Namel».
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A uFcon adj. *peunnii; ewig’ 1. *mHocom cr. 20. . III, 168.
Airyev adv. “*peuno; unverginglich’ 1. *emoci.
*AHo®IN0IT@ERT 1. ey, Hp. @nda.11oirenzer.

*Auaxai 1. cm. mp. ®uxai.

*AHEXairys 4. ey. Op. @MIainKRvIL

Auxac®H L s. ‘npubasra; Zugabe® cm. mp. #Mracen.

*AHXACT L. CM. Hp, &MIZACT.

ArxacyHn f. v. ‘mpméaniats, oxpateipars; * hinzufiigen, umfassen’.

*AMEX®AO®E A M. BNXBINE.

*AHX®AD®TORL [. CM. BMIXINELOHI.

Huxed i s. “pacxompenne, *Tpewnna, yroa, *pasaag, *spamieHocts;
Auseinandergehen, *Spalte, Ecke, *Zwiespalt, *Feindseligkeit® *r i-
f®p BHX®L HACT®Y 6bamyszi «mexoropeii passay obmapy-
AEICA N[y Hamu; ein gewisser Zwiespall ist zwischen uns einge-
treten».

AEX@CCYH f. CM. Hp. 2IXLCCVH.

— +0a=0aux®ccyH cn. Gaxxeccvi.

AHEX®CT & Pp. adj. ‘medsti, *copepumenusii, Bech; ganz, *ginzlich’
CH. Ip. ®IXECT GR. 86. M. ST. 25,11.

LEx®TiE® oM. BHxETIHE.

*AKEXF@RDpLE cM. EMXyRPAEL.

*AEXY®DPCYH 4. V. ‘mogsarathed; auf die Seite treten, Platz ma-
chen’ cp. mp. ZRKypcvA.

*AHXF®ECT A CM. HD. EMIECT.

Aaxyenei g adv. ‘neamrom; ganz’ np. *Emxazui GR. 86.

FHxy30H 5. adj. “cxogusii; dhnlich’ cw. mp. muxysmm, °oH M.
ST. 21,4.

*AAXysoHaL® L. cM. OpP. EMXY30MAL

*ACHXyC 4. eM. Hp. @xxye.

*AHXyccine, ®u® g €. Hp. BMITCCIH.

Auubn s. adj. cmokoiimslif, Tuxuii, *cmoxoiictene; ruhig, still, Ruhe’
A id. GR. 28. M. 111, 167. *Bumag maav xeiper 6axv « TH-
XoM oMyTe %eprH popates; in stillem Morast sitzt der Teufel (= stille
Wasser sind tief)».
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Aruiaya P3®T adj. ‘muposwbmomit, cmorofiuntit ; friedliebend, ru-
hig® 4. id.

Arndjen s. wecro OTXOXII0BOHEA, 0cTaHOBKN ; Ruheplatz, Haltestelle’
g id.

Erndin, imp. ‘marren, pp. *aumay v. *0T1bIXaTh, OLUPATHCA HA
4T0-nmbyA, *mepecrasats; ausruben, sich stitzen, *aufhéren’ 1. Sajyn
GR. 64.

— +a=4802iH “*omupaTbed, ymmparhca, HamdpaTh, WPERpamaTh,
ocTadaB.1aBath; sich anlehnen, — stiitzen, still stehen, ausruhen’.

— -+ ®p = ®pvEnailE “*omepertsca, *yemoKonTECA, OTIOSHYTS,
yeeerbea; *sich stiitzen, *ausruhen, Platz nehmen, still halten’.

— +6a—=06aunain ‘omimixam, omepersca, mepecrath; ausruhen,
sich anlelnen, aufhéren’.

— + ®pt+6a—=®pbaEnain ‘omepeiscn, ofLokoTATHCA, *HAZA-
BuTh; sich anlehnen, *andriicken’.

Aanbi s. “*cmowoifersme, orgaix; Erholung, Ruhe’ 1. *eamoin cr. 16.

— K& HYH ‘ommpathed, *oTapxars; sich stiitzen, *ausruhen’.

a-—K®HYH (A4HODO] K®HYVH) ‘yumpatses, onnparbed, *oTI0XBYTh;
sich anlehnen, sich stiitzen, *ruhen’.

®p—K®HEVH ‘o0gokormisen, npuseds; sich anlehnen, auflehnen’.

6a — K®HYH (6aEOmoi K2HYH) ‘omepersca; sich. lehnen,
stiitzen’.

®p+6a—kenvE (pbannoi K®H VH) ‘omepersea; sich anlehnen,
sich stiitzen’.

ZEunojar adj. ‘unpasii; friedlich, rohig” 1. *@amoinar id.

Aanbéjan s. ‘cuoroiicrose, MHp; Ruhe, Frieden® er. 91.

*__ yap3@er MuposOHBHIii ; friedliebend’.

/EEnoigmve adj. “cmosoiimuii; ruhig’.

A Em6ig3iEA 5. ‘mup, CHORoilcTBHE; Friede, Ruhe’ x. *wmunoinze-
gsinaje. .

*Zypoimar A oM. Hp. BHNOJAT.

A unoimae g. cx. Jp. 2eHIoi.

*Rpnoig®A3iHaL® A A HP. @noif3inan,
Aau6n adj. adv. “sersui, *yergo, yrobmerii; leicht, bequem’ 1. id.
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*eunoue! ninv ic “1eT HE4ero Jjerroro; michts ist leieht» ¢p.
Yanuor.

*AHRG0AYH . CM. Hp. ®Alyavi

*AnR0oXyH 4. €M Hp. ®AMyXvVH.

*Eufyag a. en. mp. @nfvar.

*AHNYAYH . CM. Hp. THIVAVH.

ArdyavH, imp. mulvatron, pp. mufvag v. ‘craBIuBaTh, *CAEMATH,
cobmparh B o6opry; *driicken, zusammen pressen’ g. *BuI0ayH,

— +a=8HERYAVE ‘ewatms, cobpars ofopsn (1a ILIaThe); zusammen-
ziehen, z. driicken, Falten sammeln (am Kleide)’.

—+®p==2@pPVHLYAVH ‘cranyrs, cxannth, *cath, cpedars ofoprn;
zusammenziehen, — driicken, Falten machen’.

— +6a=064H0yaVYR ‘crarmsats b cRIAIRE; zusammenfalten,
— ziehen, — driicken’.

— +®pt6a—®pGaHLyAVH ‘cROMRATH, ¢lelaTh CKAAAKH; Zu-
sammenfalten, — kniillen’.

*AulyXVH, imp. ®AIVXTON V. ‘TamdTh, BIAYNTH, UATH, BLINABATH;
schleppen, trinken® 5. ®oxyn.

AEtivan pp. S. “Feobpanabiii B cKIagky, *CKOMKAHHEIH, cRAaKa, *aop-
wnna; *zusammengefaltet, *Runzel, Falte’ 5. *@niyan id.

HErfvive, imp. eulvairen v. *fehemnBaTsCy, *NOPLATHC, 3aBAHYTh,
yearyTh; *zusammenschrumpfen, *sich runzelm, *welken, verwelken’
5. *xulysyn; 6mgacv cvdTepre dvp xypei Hlvavan
«IRCTBA AepeBa 0T ypesmepHoro coauna naner; das Laub der Biume
verwelkt von iibermiissigem Sonnenscheins.

— 4 a = AW VJIVH ‘chemuTbed, *CMOPHATHCA, MOKOPOGHTRCA; Zil-
sammenschrumpfen, *sich runzeln’.

— 4+ 6a=~6aunvavy id.

*AEHYTY3 S. "Manocoapublii, copoauBmmiicd coip; leicht gesalzener, ge-
gobrener Kise’. DAy 2§ | Jechrimg win @ hins)

Auniper, pl. xmapukvre ppr. ‘KTo Kngaer, mojaredh, KTo 6pocaet;
*werfend, * zuwerfend, *+ Zuwerfer® cm. @manapv.

Funapirnar pl. ‘ato cretyer GpocuTs, BHGPOCHTh; Was Zu werfen
ist’ em. @ommapvi,
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Hundpva, imp. EMITEPETON, pp. @nmEper v. ‘dpocats, copocnTs;
werfen, niederwerfen’ Cp. % resyn id. “eepi enmapvn ‘seaTs 1ged;
*Getreide worfeln> 1. *kpe comyx id. cr. 59. 1. 11, 96.

— +a=4nnapva ‘opocuts; fortwerfen’.

—t+&p==p fnn apvH ‘cbpocnts, cnatnts; herabwerflen’.

— t®pt+6a=w®p6innapve ‘moxépocnts, 3a0DOCHTS, BAKMHYTb;
*+ zuwerfen®,

— +6a =064nnapve ‘sopackmars, Gpocats pEYTph; werlen, hin-
einwerfen’.

— +HY=HVvODA4pvH ‘cipocnrs; herabwerfen, niederwerfen’.

— +pa=panunapvH ‘Bmdpocnrs; herauswerfen’.

— +ec=c@nnapva ‘ssdpacsiBats; * hinaulwerlen’.

— 4 nm=mnenodpve ‘copocnrs san3; niederwerlen’.

*Anneroi adj. s. “mobanwi xsasath, xsacTaTh, XBacTyH; e. der gern
lobt, prahlt, Prahler’ @®ummegar, a. °@ id. Me'cedr yava
zun®soi ag@imar®i «NO HOrmGess 4 BIKY 0T XBACTAABOLO
qemoBera; ich sehe meinen Untergang von einem prahlerischen Men-
schen»,

*Anoneryni3inagse g M. Hp. BONRIVEAZIHAL

AEnn#iva, imp. sumeavareu, pp. BULEIL V. *XBAIMTS, 0406paTh, “ca;
loben, *sich—, prahlen’ 1. °yu GR. 58.

— 4+a=24n0n®IvH ‘moxsamars, °ca; prahlen, sich *riihmen’.

— dpa=pann@avH ‘moxsainth; loben’.

+HRaoudivaEL3isag s. ‘ruecsaspe, xnacroserao; Prahlerei, Eitel-
keit’ 5. *woneaynssisaje.

nneT pron. *nce, Bet: alle, alles’ ep. L. 2WKR®T. GR.56. M. I, 158,
*FuneT®i Yysa®p X®gzap ccapvhk (NOroBOpRA) «Bcero
ayame obpectn fom; das Allerbeste ist das Haus finden» (Sprich-
wort).

Eundrar adj. ‘sceobumit; allgemein, gemeinsohafllich’.

Fundrreaer s. adj, ‘Beersopnress (dor); Allschopler (Gott)’.

HonérqaqqeEer s adj. “Beexpandreds; Allbewahrer, Aller-

halter’.
Hougdron adj. todwni; gemeinschaftlich, allgemein’.
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Aundtvaaper s. ad. ‘Beenepmutess; Allerhalter® 1. muksm-
Teigapeer id.

BEuundTyax@uer s. adj. Beenepruress (dor); Allerhalter (Gott)”.

Huou@tvpavraei adv. ‘oroncoay; von allen Seiten’ aavpavraei id,

Aunva. ®on V"H}L ®p adv. ‘concem, copepwenno, BoBce; ganz,
vollstindig, durchaus’ ¢a.s6. *Eanve HBJ® YY3D Xyajep
(moroBopka) «9eM concem Hidero, Kygue (y®) seBymxa; als gar nichts,
besser (schon) ein Midchen » (Sprichwort).

Knx® g s. ‘mopross; Mohrriibe’ wp. ypvasr id.

A p *raarosruad mpncTaBKa — 0603HATAET ABRKEHDE R HpegMeTy R3fatn,
CBEPXYy BHA3 ¢ TOYKE 3DeHmA uaxogsmeroca Bumsy; Verbalprifix
*—bezeichnet die Bewegung von weitem, von oben nach unten vom
Gesichtspunkt des sich unten befindenden. ., 216. er. 81.

TApAYJYoH KEHEVH V. comp. ‘ocemmts, *nasecta temb; *beschat-
ten’ A¥K. I. 35 ¢M. ayyoH.

KEpéee PYH, imp. ®p@bepaToH V. ‘mos0maTh, Bossommts; auflegen,
hinstellen> (&p - @@pvy) 4. *apisepyn, *2pe® cr. sl.

KEp#esaxc yH V. comp. ‘mpuGansntsea; sich nihern’,

* —K#HVH ‘mpabansurb; nihern’ 5. *@paeusaxc kenys, yE id. em.
#®DBBaxc, BHBAXC.

*HKpesreuvn 2pv° v. ‘HanTh, HackmaTh; giessen, schiitten”
(®p+ ®nreavy).

*ApD®EBAICCYH f. ¢M. OP. EPEBIICVH.

Fp@&BricvH v. ‘BhKasaTh, BLHICTADHTH HA MOK33, ¥CHATH M WOKA3ATh;
offenbaren, ausstellen, vorlegen’ (®p --- ®Bgicvi) f. *apenrecyn,
*api°.

*Ap®eBAO3YH A cM. Hp. ®PEBAYIVIL

Ap#paysva, imp. @perivaron v. “*axpemnrs, *samemuTs, “cric-
uy'h, UPUBANTATS; anschrauben, *klemmen, *befestigen’ (p -+ @paysvi)
L. *mpeBgosyu, *epi°.

EPH’EB:’-IELPVH, imp. ®@pa@p3@pCToN, pp. EPEBIBPCT V. *nempoGoBats,
*momeiTarben; priilen, probieren, *versuchen’ (aap—{—aanaapvu) A °}"H-

]Epaé BHAJAVH, imp. @pesuaiirod V. ‘CKIOHNTHCI *3a qeM-H.; 5101?
nieder neigen, senken’ (wp--@puaavi) g, °yn; Gaper 623l
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Z"BXM.&” aap'aennze.m-ra “BCANR ¢ fowagM CKAOUEICA K 3ewge;
*Eer Reiter neigte sich vom Pferde zur Frde niedern».
bPereMe g em. np. LpErne.

Ep&re®ss®r s. ‘Woamm oceHb; Spitherbst® . 1, 129.

*HEpeTi A em up. mprimy.

*Aperiay g e mp. mpeixiay.

*Aperiayromay g ew. mp. 2pRuKiayronay.

Epérue adv. ‘mosmmo; spi 1. *mpErEMs 164,14 96,8 .
ST. 16,2, 8.

Kpérmiay adv. ‘mog KOHell, nocae scero, *mo3guo, *¢ omospannen;
am Ende, endlich, *spiit, *mit Verspiitung, schliesslich’ 1. *aperiay
GR. 86. M. ST. 9,11} 84,1.

Hpéamiayromay adv. ‘mosmnosato; etwas zu spil’ 1. *wmperiay-
romMay.

Apaaxv adv. ‘vosmo, wegaso; spit, unlingsl’ 1. *zperi en. s6.

—K®HVH ‘samasgsisaTb; * sich verspiiten’.

Apx3raxvr, ®pv° v. ‘moBepHYTs, BOIBPAMATH, BePHYThH; Zuriick-
kehren lassen, umkehren, *umwenden® {zp - 3paxvy) 4.* @pisnaxyn,
*epe®, *Jiner Revar dijayje doev gapiei @pa3gaxv
«JeHupEll MACTYX MOBOpAauHDAeT CBOG CTA0 M3faim» (morobopra); cder
faule Hirt wendet seine Ierde von weitem um» (Sprichwort).

Apesi®exvH, 2pv° V. ‘0BPAUNBATLCA, Do3BPAWATEEA, FDEPHYTECA;
~umkehren, sich umdrehen’ (®p - ®snexvi) 8. *Episi@IyK, *ppa’.

EpxjjaevH, ®pvjjaevn, imp. @pxjedron, ®pv° V. -
CTatb, HACTHCHYTH, *naruwars; finden, antreffen, *einholen’ (@p - ®jja-
{va) 1. ®pxjjadyn, &pi® M. sT.18,6. GR. 18. NAT. 24,46.

HEpeapacvH, 2pv° v. ‘erauym, DoXTAUYTE {cnepxy BHn3); an
sich ziehen (von oben nach unten) (rp -+ mamacyu) f. *Epissacyn,
*pp2° GR. 18.

*Fpeaqievi v. ‘mpumars, upnuownts; einklemmen, andriicken
(eep + xaqisva). .

*Ep@eIxij, #Pil° KEHYH 4 M. . EPVAIVAL RBEVH.

HEpéucapvn, imp. @pensxperon V. ‘ofpasymmrsed, *ocosnath,
onoxmisen; sich besinnen® (mp - @udapyy) 4. yu; @pEMlapvy

>



adon xvu y «mopa Teie ofpasymureen; es ist Zeit, dich zu
besinnens.

HpwéuM6eavE, imp. °6@aran, pp. 6w v. ‘moperpesars, sope-
Tnthea; begegnen’ . “yu (p-+ &ndeavi).

Epim6=p3 vy, imp. “epemsepcron v. *HaKpLITh, *MpAKPEITH; be-
decken, *zudecken’ (®p+ @mé@pavi) 4. yu.

HEpém6excvH, 1. imp. 2peuszxeron v. ‘OpWOpPATATh, CUPATATH;
verwahren, verstecken’ 2. imp. °cren ‘cmparatses; sich verstecken’
(eep +- emozxcvy).

HEpLMGvpL KEHVHE V. comp. *cobpats; sammeln’.

-— Y H ‘codpatbea; sich versammeln’ g. *2penéyps Kenve, yr id. cm.
2MOVDL GR. 84.

*Ap@eMIYAYH A CM. Hp. XDPEMOVIVE.

Ep@muvavu, imp. “apewnvarten v. ‘emopmmrsea; sich runzeln,
zusammenschrumpfen® (2ep -+ @unvavy) g. *@pamnyayn.

*AEpeMIyXvVH V. ‘coibHo ctanyts; stark zusammenziehen’ (ap--
EMIOYXVH).

HpfMvevH, ®PVMVCYH, imp. RPEHVCYATEN, pp. RPRMVCT V.
**pgodpecTb, *BCUHOMHWTb, UPHAYMaTh, codymsuth; erdenken, aussin-
nen, verfassen’ (@p - mveva) 4. epimicym GR. 58.

—K®LHVH ‘namomurts; Jem. an etwas erinnern’.

HpémvcvErainan s. ‘socnomnsanue, *usobperaresprocts; Erin-
nerung, *Findigkeit® 1. *apinicymisinase.

*HEpeHEsaxc YH, K®HYH [ CM. #). PEDBAXC YH, KEHVI.

ApLukapa yu v. comp. ‘omegamntbea; betriibt werden’ a. id.
M. @ukapa.

Hp#unapvh v. ‘copocnrs, cpaiuts; herabwerfen’ (2p-+ sunapva).

*APpEpPBETYH 1. cM. Mp. EpEPBITVH.

ZApEpsiTVvE, imp. Tepmpoveron V. ‘mpHCAaTh; zuschicken’ (@p -+
®ppiTve) g *mpepreryn, *@pi®.

*ZP®EPBOUT YH V. comp. ‘orpessurben; sich erniichtern, niichtern
werden’ cu. @psodr.

*ZApepPre®BLIvE v. ‘sapesats; schlachten’ (ep+ praesavy) A
®pipraentyy, ®pep°.
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JH, ®DP1° 4. V. “MpuTtH B ceds, oumymsea; zu sich
Kommen® (z2p + aekeryx) cp. np. mplinvy.

*Epeyyeuayn 1. on mp. @privenye

*HEpeyyeryn n. ew.-up. @privisva.

Kpde s. ‘peiika, *rocrie crpomnaa; Leiste, *schrige Dachsparren’,

*Ep®e s. ‘pexa Ypyx (s Auropur); der Fluss Uruch (in Digorien)”
& Ip=d.

Hpéaecrain, imp. ®paedenaigTon v. ‘ybpath, samacathed, *cnosnts
B 0HO MecTo; verwahren, sich versehen *mit etw.’ (®p -+ wdenain) 1.
*®p@denajyn, *api©.

*EpzeTiar K@HEYH V. comp. ‘moiyynTh NpEpaulende, foxop,
n0Ab3y, wupabsiab, Oaponum, pasnobmTs; Zuwachs, Gewinn, Vorteil
erhalten, erlangen’ em. mdriar.

*AipeeTviH V. “JocTHPHYTH, JocTarbed; mouacTh; erlangem, zu-
fallen, geraten in’ (®p+ drvin) 4. *epaedryjyn, *epi®. He xoxv
@ppajeaT®i vEN 2pRdTVIi anv X@3Ha «orT HamUX
IOPCENX cOpoAudeli JocTanoch HaM 9TO CORpODHUE; VoD unserer Berg-
stammbriidern ist uns dieser Schatz zugefallen».

*Ap®X oM. yepex.

Ap#xcavpevE v. “Fuminyrs; *niesen’ (®p-- ®xcmvpevi) a.
*mppaxcuipeys, *apiC.

*Hpba (ep-+6a) — uperioHas DpUCTABKA; IJarodsl, CIOKHbIE
¢ aTofi mpHETaBKolf, MOJYIAIOT OTTEHOK SUAYEHNA GRICTPOTLI, BHEBAUHOCTH
neiictnnn; praep. praefl. giebt den Zeitwortern die Bedeutung ciner
schoellen, unerwarteten Handlung.

ZHp64a6aav v. “mogcects; sich hinstellen, *—hinsetzen’ (ap - 6a--
6agve) A °yi.

*Ap6a6asap KE@HYH v. comp. ‘motoprosarh; handeln’ cm. Gasap.

Ap646apvH V. “CMepNTs, 0TMEPHTE, *cpapnuth; abmessen, ¥messen’
(@p-}- 6 a- 6apru) n. °yu.

Ap6a6xatvi, imp. epdadacron ¥. *epeBA3nTh, CBA3ATH, *u0ADA-
3aTh (6wicTpo); zusammonbinden, anbinden, anheften’ (xep - 6a +-6a-

T™vI) 1. CyIl.
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Hp6aGeper KELHVH V. COmp. ‘momaBejaTheA; sich erkundigen’
A, °yu em. G@per.
b3
ApG6aGecToE KEAVH V. comp. ‘IPUBECTH B TOPAAOK, BOABODATS;
in Ordnung bringen, einsetzen® em. 6eron,
— ¥ H ‘poapoputhes; sich festsetzen, niederlassen’.
ES
Aip6ab@ex yu V. comp. ‘Heomnganno erats Jomagsio (o mepeene)
plétzlich zum Plerd werden (v. Fiillen),
* . .
Aip6abep® KEHYH, YH 1. cn. up. ®pbablpe RemvE, yH.
Ap64iGip® KEHYH V. comp. “IpRyMHOMUTH; Vermehren’.
— YH ‘mpuymmomRTECH; ¥ sich vermehren® e, 6ipee 1. *mpbadepe nem-
myn, yH.
*
Ap6aGoH KRAVH, YH V. comp. “HeoRMLANHO CTATH XOpomeii mo-
roge, paccaeraTh; plotzlich schénes Wetter, Tag werden’ cm. Gon.
*Ap6a6ys KeHYH, YH 1. o np. &pbabva keHvE, YH.
*ZAp6abyp K®HVH V. comp. ‘ciedats meathin; gelb machen’
em. 6yp.

2

— YH ‘CTaTh KeAThHIM, WoReATeTh; gelb werden’.

*Ap6a6ypyH 1. em. mp. @pbadvpv.

Ap646vE KeRVH V. comp. “pasoputh, *mycTaTh mo MEpY, *IHory-
onts; zerstoren, vertilgen, *zu Grunde richten’.

— Y H ‘pasopntbed, *morubuyth, mpomaerb; zu Grunde gehen’ cm. Gvi
L. *mpéabyu remyn, yu. id.

Ap646vpepTe K@HVH V. comp. ‘pasopeaTh HA Medkhe KycRd,
H30pBaTh; Zerreissen’.

— ¥ H ‘nsogpaThea; zerrissen werden’ em. Gvpapre.

*Ep6ab6vpevn v. ‘sroprEytsea; einfallen’  (xp--6a+-6vpevn)
BHAr N& 3@XM® @pOalbvpeTa «ppar BIOPrea B HAWY 3emio;
der Feind fiel in unser Land ein».

*Lp6a6vpvm v. ‘mpmmosstn; herankriechen’ (zp-6a- 6vpva) 1.
&pbabypyu id.

*Ep6a6vumy yH, K@NvH V. comp. ‘moccopateed; in Zwist
geraten’ cm. fvumy; minaei rvxxei epbéafvozey cTV «oHM
moccopraMeh H3-3a uycTaxos; sie sind um nichts in Zwist geratens.

*/Ep6aB@PVH V. ‘mofiomurh, MOJOKAT, puaokuTs; zulegen, an-
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legen, auflegen’ (=p-+6a-- ®BEPYH) eYITR Na FRPLOHY ®]oa-
B&P «motomnm apona ma apdy; lege das Holz auf den Wagen»; rapg
VH ® XypXVI Bpoav@paTa o UDRAGKES eMy HOE R rop.y;
er hat ihm das Messer an die Gurgel gelegt».

Aip6iesaxc yu v. comp. ‘mpmismanrica ; sich ndhern’ em. ®ppaxe.

Ap64BL®IOE K®HVE V. comp. ‘omoposumTh; leeren® cm.
EBIEIOH,

* — yH ‘ouopomumrLca, IRWATHCA ; leer werden, verlieren’ j& iynar
qebyaei ®pbarj®ion ic «ou amwumien cpoero exmHeTBemIOLO
pedenka; er hat sein einziges Kind verloren»,

AKp6asreave, imp. °semren, pp. °iema v. ‘ocsoformrhes, *yroey-
WATbCA, MMeTh Bpema; sich [rei machen, frei werden, ledig werden,
*Zeit haben’ (ap4-6a - ®Bi@avh) 5. *zpoajeppeayn.

*Aip6aBi®eP3VH V. ‘pacTepebnts, matepeth; reiben,” zerreiben’
(@p+ 6a - @Baepavu) A. *zpbapaipayn.

*Apb6aBrecyH i cM. Hp. ®pbapiicvi.

*Ap6aBrip3yr 4. cm. mp. ®pbaniEpsvi.

*Zp6asiic®Hd K@HEVE V. comp. ‘0TRasathea, orpedses; sich los-
sagen, entsagen, verzichlen’ cm. @milc®n; nv j®m ya, yAoH
vH KY acaiara, Y®4 va @pbanalced Rogra cKoraa o
BHIMAHMI § Hero To, 9To y Toro Oulgo, om oT Hero orkasafcd; als er
ihm abgelockt hatte, was er hatte, da hat er sich von ihm losge-
sagt.

AEp6isaicva, imp. averor, pp. °aver V. ‘MOKABATH, DEICTABATH HA
moRa3; anzeigen, ausstellen® (mp -+ 6a-- @saicva) 4. *epoassecyn id.
*/Kp6aB3ady KEHVH v, comp. ‘opesparnts B yrots; in Kohle ver-
wandeln, verkohlen’ em. mpsanv; cyrrv Y®paoun ®pbapsasy
RO/ Ta «ON NDEBPATHI B yroas o3 spos; einen Wagen Holz hat er in

Kohle verwandelt».

—— Y H ‘mpespaTATECA B yroab; sich in Koble verwandeln’.

Ap64B3apvH V. “momeTatbed, TOPAIBesaTs, *penprarh; ¥versuchen,
auslorschen, *priifen” (p - 6a |- @psapru) 1. °YH.

*KpG6aB3IAVH V. ‘yrpomars, Faamaxnyrses; drohen, beflrohen,
*ausholen’ (zp -+ 6a + mpaiav); j @ kyxv qama, afraumi ned
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@pbamraverTa « KNKAZOM B pYKe oH MHe yrpomas; mit dem Doleh
in der Hand hat er mir gedrohts.

A p64asaiin v. ‘seresars (npo sosoes); ausfallen (vom Haar)’ (eep--
6a -+ e3iin) 1. *@pbanayjyn id.

*Ap6aB3yjyH 4. M. BD. xpdanaiin.

Ap6asuaiavH, imp. °BuEsITOR V. ‘HPUTPOHYThCA, AOTPOHYTHCH
anfassen, beriihren’ (p - 6a - @sraavn) 1. °yu.

*Ap6araas yu v. comp. (6eieTpo, neowniaHHo) ¢Tath Grikom (o Te-
tenre); (plotzlich) zum Ochsen werden (vom Kalb)’ cm. rau.

AEp6ire vy KEHYH V. comp. °yanuurs Bo JkH, moiiMaTs HA JwmH;
iiberfibren, iberweisen’ 1. *@planauresre reuyn id. cm. reay amn-
phifi; Liigner’.

*_yH ‘Onrh yangenusim so Jgxn; {iberfihrt werden’.

*Kp6bareii3yH 1. V. ‘mopbpocuts, 3a6pocETH, 3aKMuYTH; zuwerfen™
(eep - 6a -+ reeanayn) mp. @pbaumapve id.

*Ap6ary6vp KeHVH V. comp. “cropinTs; krimmen, beugen’.

— Y H “cropdnthea; sich kriimmen’.

ZEpbiryun KEHYA V. comp. ‘HpAXIomHyTH, *yrapaTs; “schlagen,
fest zuschlagen’ em. rymm; ayap aryum, @pbarymm (ckoporo-
sopra; Schnellsprechen).

*HEp6agaByH A. cd. Hp. &pbaqaBv.

*HEp6agap K®HYH, YH A. M. H]. @piagapM KEUVH, YH.

*Ap6ajapyH A. CM. Hp. ®Pdaqapv.

*ApGafep KBHYH 4. cM. BD. 2PHAqEp KeHVH.

*Ap6ag3alyn, °35aIyH A CX. Hp. @piaspaivi.

*Fp6ags@ayn, 3L IAYH A CM. Hp. LpGasheivH.

*Ap6agisyHn A cm. np. 2pbaqvaviL.

*Fp6agipuyn . cm. up. @pbaqvpuvi.

*Apbagoubes seHEyH, YH A CM. H]. @pbagomva KeHVH, YH.

*Zp6AgYy3yH A cm. mp. EpbaqysviL.

Ap6iqasvu, imp. °qapvared V. ‘OpACTpEANThCA, LAUELITHOL, *ga-
weraTs; zielen nach’ (p-+-6a--qaovn) A, *mpbapuByn.

*Fp6aqaqq@nyd v. comp. °oCMOTpETh NPHCTAIBLHO, © onacroif,.



PA3rAALeTh BHUMATEBNO, *oXpanmts; aufmerksam, mit Vorsicht um-
schauen, *beschiitzen’ (zp -+ 6a | qaqqenv).

*Apbagaper K®EVH V. comp. ‘omsarars (mokoiinnka); beweinen
(den Toten)’ cm. qapar.

XKp6iqapm KeHEVH V. comp. “*aenath rTemasm, *corpers; warm
*machen, *erwirmen’ em. qapm.

— YH ‘*pe1aThca TeIABIM, corpersed; sich erwirmen, *warm werden’
*j@ ampre @pbaqapmi <o yuax B o6Mopor; er wurde ohn-
miichtign 1. *®pbéagap wenys, yu id.

Ap6iqapvn, imp. °qaprron v. **DpocoTnThEA, UPONHRATH, HOJKPA-
AbiBathe, *¥mpesdoxnts; *durchsickern, *durchdringen, heranschlei-
chen, *anbieten” (2p+- 6a+ qapva) 1. *mpoagapyn id. *x 2 gsapaue
Yazas @pbapapara «xoxon mporns B gon; die Kilte drang ins
Haus’.

Ap6iqep KEAYH v. comp. ‘3aRpnaTh Romy-i.; aufschreien, anru-
fen> (cm. qep kedvh) a. *epbapep Keuyy id.

*ApGaq@®PTYH L V. ‘A0CTaTh, AOCTHFHYTS, UPHOWTS (BEYTDH);
hingelangen” (2p-6a + q@pryn) . sT. 27,14; 28,8.

*Apb6aqizeMap KEHVE V. comp. ‘momyumtsea; sich abquilen,
abmiihen’ cm. qisemap.

Ap6aqoMya K@HVH v.comp. “sospacTath; *aufwachsen lassen,
*erziehen’

—-y E ‘mpuiite B Bospact; heranwachsen’ i. *®pSagombees renyw, yu id.
CM. qOMV.

*AHp6aqyLy K&HVH V. comp. ‘HPRIYMATs, BHIAYMATG, BCHONIINTE;
ersinnen, erraten, sich erinnere’ (@p - 6a-- qyav K@uvu).

Ap6aqyavy, imp. °qyavaTeu v. ‘HOARpacTsed, moAmoasTH; hinzu-
schleichen, kriechen® (ap - 6a+ qysvk) . *2poapysyx id.

*HBp6aqyaon YR V. comp. ‘cTaTh TecTpslM, 3amceTpeth; bunt wer-
den’ cm. qyaoil.

Ap64qypme® YE V. comp. aoilta g0 ordammma; in Verzweillung

geraten’.
— K@HYH “1obouTh o omiammug; zur Verzweillung bringen’ em. qypma

KBHYH.
12
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*Ap6aqvave v. ‘(suesauno) macrymrrs mMoposaw; (plotzlich) Frost
werden® (ap--6a +qvava) A. *mpbapisyn id.

A pSaqvprve, imp. °qvpitvatou v. *moguenars Xopy; mitsingen (im
Cher)’ (ap - ba-- gvpuvu) a. *zpdapipyn id.

*Aip6agasva v. ‘npumecrn; bringen’ (ap--6a+ AABYVH); Yyaire,
gvarai, fom ®pdanas «berom, sesoura, mpmueen mopsil schnell,
Midchen! bring Wasserl».

*Ap6Ganapy YH V. cOMp. “CraTh JAMEHEIM; lang werden’ em. aapp.

AEpbbrapr H V. ‘OpOTSNYTH, NMOAATH, MOACTABHTS; vorlegen, unterset-
zen’ (®p-+ 6a-- gapvu) 1. °yn.

*Ap6aj®eBL®Tr YH V. comp. ‘0KodeHeT, 3amepanyTs (6heTpo);
rasch erstarren, gefrieren’ . id. em. gepazer.

— K®ZHVH ‘3amoposnrs; erstarren, erfrieren lassen’.

*Ap6al®eiroM KEHAVH V. COMp. ‘HOMOKATE HATKOM, MEPEBEPHYTh;
mit dem Gesicht nach unten legen, umkehren, umwenden’ cu. geedrom;
apvur @p6aj®@iroM KOATA <OH TOJOKAL KODHITO HUYKOM; €T
hat den Trog umgekehrt gelegts.

— Y H “Jeyb, ymacTs HugroM; mit dem Gesicht nach unten fallen, liegen’
a@dny ®pbébagesromi «Matpunk ymax Hmgkom; der Knabe ist
mit dem Gesicht nach unten gefallen».

*AEpGaneMyHd 5. ¢y up. @pbajonvi.

HEpbigen s. ‘caenne; Sitz’ g. id.

Ap6anxHared yu v. comp. “*pacmyXHyrs, *BemyXHyTh, pasmpeTs,
pactoncters; *schwellen, dick werden’.

*_K@HVH $eJarb NyxIsin, REPARM, ToacTemM; schwellen lassen,
dick machen’ em. aeHre..

*AEpGaj®pp yu v. comp. ‘pacmamyrsed; sich ausstrecken’ cn.
ABPE.

HpO6aromva v. ‘msyyauts, *ykpornth; abmatten, ermiiden, *zihmen’
(p -+ 6a -t nomvi) n. *epéapemyn id.

*Ap6asyMYH £ oM, Hp. LpOAAVMVH.

*ZAp6GaaynvH v. ‘mogonts; melken’ (@p +-6a+-ayvu).

A p6aavyuvh v. nogyrs; blasen, wehen’ (ap - 6a--avava) 4. 2p-
6agymyn id.
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Ap6asve, imp. *apbagren v. ‘mpucects, *oceeTh, *ocamuts; sich
hinsetzen, * — setzen, *belagern’ (2p -+ bazve) 4. °ym id. en. 81
L.¥*peyb@r ®pemaiTe Rpiasr@num «noicka ocagmi ceuo;
die Truppen belagerten das Dorf>.

— KXHVH **mocawrs; setzen’.

Ap6ALvALEYD YH V. comp. *BEIPOCTH, cAesaThea GogpwEm; her-
anwachsen, gross werden’ em. AvHUKY).

* — K@ HYH ‘ciesars Goismmy; gross machen’.

ZAip6anszxe6ex yH v, comp. ‘3aKuDATs, BRI3AOPOBETH, *MOXOPOMETS;
genesen, heil, *schon werden’.

—K®&HVH ‘sateumsars, *upuxopamusats; *behandeln, heilen, *schon
machen’ cu. gasebex.

*Ap6ar3opyn A cu. up. @pSagsypvi.

A p6aa3ypVvH V. N0o33aTh, BeI3BaTh, OKIAREYTH; rufen, herausrufen’.
(®p -+ 6a -+ xaypvu) 1. @pbassopyn id.

Ap6izapva v. ‘motuesars, ofpaTaThed ¢ mecueif; mitsingen, *sich
mit e. Lied an J. wenden’ (@p--6a+sapvm) 5. °yu; n. ¥eysza-
IEHAT® HEME 2DpOasapiTOHN®E «leTH BONIN K HaM ¢ Hec-
ueli; die Kinder traten mit Gesang bei uns ein».

Hp6a3eponn yH v. comp. “cocrapmiscd; altern, alt werden’ 1.
id. em. 3@poms.

* — R®HVH ‘cocTaputs; alt machen’.

*Apbéasre yH v. comp, ‘sapmaperh; verrosten’ cm. sra.

Ap6a3gaavH, imp. °sp@asron V. ‘motpactH, *oceimats, *oInCTHTS,
*epogornth; schiitteln, *streuen, *schilen, *dreschen’ (ap--6a--
spaavh) f. *epbaspasyn, ®pdapsaayn id.

Ep6A3FRIBHT® yH, *K@HVHE V, comp. ‘pasdursca o gpedesrs,
na kyekn; in Stiicke * zerbrechen’

Apodsgeave, imp. °speanren v. ‘ocenarsed; herablallen {dureh
Schiitteln)’ (p -+ 6a-+ spaava) 1. *wepbasheays, epbapaayn id.

Kp6ssgopvu, imp. °ajoprron v. ‘mopdemars, *upnoewats; herbei-
laufen® (mp -+ 6a+ agopvn).

ZApGazpax v, imp. “ag@xron v. ‘Ro3npaTHTh; zuriickkehren lassen,

o 1 s = . a,
zuriickfiihren® (zp -- 6a - @31axvi) 4, “YH.
12%
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Hp6azaexvu, imp. ®samxren v. *pogpparuteea; zuriickkehren’
(eep - 6a 4 @anexva) 4. °yu.

*ZAp6a3LoXyH A CM. HP. ®pPoasnyxvH.

Ap6431yXVH, imp. °3avXToH v. ‘3aKpyTHTE, TPAKPYTHIL; zuwinden,
fest drehen’ (xp-+-6a-|- ®3nyxvh) 1. *mpbastoxyr id.

*Aip6a3RvXCVH V. ‘ckpyrithea; sich zusammenwinden’ (2p4-6a4
®3IVECYN).

*ZAp6asenryH A. cM. Hp. xpbasiave.

Ap6asiave, imp. %vasrons, svagran v. ‘OpocBepanTH, NPABEPHYTE,
saBephyTh, *oRpymuts; durchbohren, anrollen, zusammenwickeln,
*umzingeln, *umkreisen’ (p -+ 6a - siavn) 1. *mpéasesyn id. gyap
®pbasinyr 6vpayei «mpocsepaute ameps Gypapom; durchbohrt
die Tir mit dem Bohrers.

*Ap6a3ip-3ip K®HYH f. cM. B, 2P6asvp-3vp KeHVH.

Ap6asoavr v. “mpasuats; anerkennen’ 1. °yu. GR. 84.

*Ap6asylyH K®HYH, YH i. CM. Bp. &p6asvavi REBHVH, YH.

*Ap6a3vyB-3YB K@EHVE V. comp. ‘0bCTpO NPABECTH, TPHOBITH;
schnell bringen, kommen® cm. 3vB-3vB kEuvH; T0cY MBRYA Gv-
Avpei ®p0a3yB-3vB KojTa «0H OnicTpo UpHBe3 ¢ MO4d GTOr
cena; er hat schnell den Heuschober vom Felde gebracht».

Ap6asvive KEHYH V. comp. “cielaTh Kpaphy, *o6Bnum1b; kriim-
men, schief machen, *anklagen’.

— Y B “crpuBuThbed, *611Th 06BRUeHHE; sich kriimmen, angeklagt wer-
den’ . *mplasysyn Eeuyu, yu id. cm. svave.

*p6a3vM®r K®HVH, YH V. comp. (DHE3auHO) CTATL 3mMe;
(plétzlich) Winter werden’ cm. svmer. Q@ 233@BAKY Jaitagn

®poasvM®r KOJTA «0CEHH0 BIPYT HACTYmUAZ 3HMA; im Herbst
ists plotzlich Winter geworden». :

HEp643vp-3vp K@HVH V. comp. ‘aatpacrach; erbeben, zttern’
A *®pbasip-sip reunyH id. oM. 3vp-3vD.

Ep6sisasvu, imp. °smesron, pp. °baar V. ““morumym (R cede);
“+an sich ziehen, *+ausstrecken’ (®p - 6a -} izasvi) 1. °YyiL.

HEp6aiBgyin v. ‘mporpacthea, HezaueTno Opoexarh, MUHOBATH; Vor-
beigehen, vorbeischleichen® (ep + 6a - inpyin) A. *ppbajeppyjyu id.
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Ap6aipvn, imp. mpbaivtor v. ‘mepemewars, maveusms; versetzen,
verlegen, wechseln” (p -+ 6a+invu) g, *ppiajjenyn id.

Ap6airepava, imp. raperon v, ‘mpooMaTh, mpobATH Gpems, AsIpy,
*mpopesars; durchbrechen, durchléchern, *zerschneiden’ (p -+ 6a -
repava) 4. °yH.

AipGairom ya v. comp. “oTKpsTses, pacrpriThed; sich dffnen, sich
auftun’,

—K@ZHYH “OTKpLITh, OTBOPATH; aufmachen, aufsperren’ (ap-I-6a-+-
roM Reuvh) 1. epdairon yH, Keuyu id. . st. 6,13. ’

Apéairomvr YH V. comp. ‘ciesaThcAd meMsIM, OHeMeTh; verstum-
men’ . °yr yd em. ®romvr.

*ZKp6airou yu . v. comp. ‘orspureea; sich offnen’ (ap+-ba-|-
irom yn) mp. p6airom ym. m.sT. 6,13.

~—K®HYH ‘oTkperth; Offnen’.

*EpGaigocyH s em. np. ®poaigyevi.

*AEp6aigycyn n. o mp. mpbaiqicvu.

Aip6aiqycva v. ‘mocaymars; horen, anhéren’ (@p - 6a - qycvi)
1. *®pbaigocyH.

*Epbaiqycva v. “omectnes, yeasmarsea; gehort werden, ertonen’
(p -+ 62+ qyevu) 4. *apéaipycyH.

Apbainsar Keave v, comp. ‘momotunts, amoxants; fiillen’.

— YH ‘sanoaunthed; sich fiillen’ em. gaar.

*Aip6ajeBgyjyH 4. cw. up. wpbaispyin.

*EpbajeBLLIYH A cm. np. @piasaeavy.

*HpGajecyH g. cm. mp. @phaicva.

*Ap6ajey KeHYH, YH. 4. cM. Hp. ®pialy Reeuvm, YA.

Mpb6ais®p yH v. comp. ‘Bedepers, sapedepeth; sich neigen (vom
Tage), Abend werden’ a. id. em. isap.

Ap64jjaeve v. ‘marars; einholen’ (ap - 6a—+ ®jadvn) a. °ym.

*ZAp6ajjeByHr A. o up. epéainvie.

*Bp6siMmvyp YH v. comp. ‘cmarsed, FYILIOTHRTECA, COMKIIYTHCA;
sich schlicssen, *verdichten’.

— K®HVH ‘eKaTh, coMRuyTh; schliessen, zusammendriicken, — pres-

sen’ ¢M. &BMVP.
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*Ap6aimMvcvyR v. *BRIAYMATE; ersinnen’(ep 4 6a + Mvevh).

A pGaipesvE v. ‘pupacri, Dosmymars, ommbmTbed; aufwachsen,
ermannen’® (@p-+ 62+ paavy) 1. °yH.

*AKpbéaicycyH & cm. np. epbaicvevi.

Ap6aicve, imp. ®péaicton v. ‘mpuGpars, wopo6pars; aufnehmen,
autheben, aufschiirzen’ (p |- 6a |- ieva) 1. *mpoajecyn.

Zp6hicvcvH, imp. ®cverzn v. ‘memeputsea; verdunsten, verdamp-
fen’ (wp +-6a--evevn) 4. *mpsaicyeyn.

*Ap6aiTiHA3YH K om. mp. mpdairvissvy.

ZEpbairvEiave, imp. *°rvyaton v, . ‘pacmiactath, *pacTanyTs,
*HaTARYTH, *pacuATs, passepnyTs; ausspannen, *ausdehnen, ausbreiten,
*kreuzigen® (@p -+ 6a - TvEasvn) g, *mpéaitiussym.

Ap64aifapvn, imp. °yeperon v. ‘mosernrred, *nogeants; sich teilen
(mit J.), *teilen’ (22p+ 6a -+ yapvu) a. °yu.

Apbaiy KeHVH V. comp. “CoeAmnuTh BOEAUHO, CiedaTh eJEHLIM;
vereinigen’.

— YH C‘coeammmtsed; sich vereinigen’ . *mplajey wemyw, yu id. cm.
iy ReervH.

*ApGaixaavm v. “paspymurs; zerstdren’ (@p - 6a-i- xarvu).

*Xp6aixeavH v. ‘paspymntica; zerfallen’ (p 4 6a + 3@avh).

Ap6araave, imp.  KaliToH V. *HabpocHTh, HaBa.Th, HACLINATE, *Ha-
ants; aufwerlen, beschiitten, *aulgiessen’ (ep --6a+ kaavy) a. °yn.

*Hp6akaevH V. ‘mogofirm Tanmyd, upnranmosath; sich tanzend
nihern, herantanzen’ (@p--6a—+-ragvu); svsr mem @pbaradva
«pepymka mpaTannosaga ko Mue; das Midchen ndherte sich mir
tanzends.

Ap6aksava, imp. “Ragaten v. ‘HABaJATRCA, HAIPANYTh, *HAXAbI-
ny1s; herfallen, iiberrumpeln’ (2p -+ 6a-+ xeava) 4. °yu.

Zp6as®HVH v. ‘0IBopETs, HAI0KUIb, HakmmyTh, ppecTd; *offnen,
auflegen, iberwerfen, einfihren’ (@p-da-venvn) 1. °yn; maax
CENBUVI BPOARE U «KOIecO NA ocL Haipmin; lege das Rad auf
die Achses; Mm@ nvmeT MV ®pOaKEU «HIKEDL HA Neda HOW
oypry; wirl mir meinen Mantel iiber».

A p6ais@epavE V. ‘nakawnsats, *uaxponts, *ckpontn; Heu (in Fiillo)
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mihen, *zuschneiden’ (wp - ga |- BEDIVD) .y Xoepsayra
T&CCAPNE BPEAKLPAVIL «kocapn nakammBanr cloga BROCE;
die Miher mihen hierher quer» g. *y RYPET Nil @poarzpra
«CcKpoif mue Gemmer; schneide mir den Filzrock zu».

HAipbax®CcVE V. ‘nocMoTpers, Dompmrsen ; anschauen, erscheinen’
(@p + 6a - Recvn) 1. ym.

— Kauvi “*mokasath; erscheinen lassen, *zeigen’.

*ApPGaKOBYH f. cM. pp. BpéarysviL

AipGakomyn v. ‘cornacarsea 3afiTy, cgeaaTh 9T0-1EG0, CRIOMITECH;
einwilligen® (ap |- 6a - RomvH) 1. °yn.

HEpb6ikysva v. ‘lI0MOJATECA, CKIOHUTBCA K MOJATBe; beten, anbeten,
sich beternd neigen” (p -+ 62 -+ Kysvh) 1. *mp6akosym; *i. adowugr yu
boui mpbakoBey Kiugs® «b cyacTINBB jeHb fa CKIOWHTCH
HeBecTRal> (Ipm BX0Ae B foM MeHmXa, mepej crapuweii YosaiiRod); cam
gliicklichen Tag neige sich die Schwiegertochter!» (bei Ankunft ins
Haus des Briutigams vor der Iausfrau)».

Ep6akarr®ep KeHVE v, ‘ymemsunts; verkleinern, vermindern’
cM. Ragraep.

Hp6akaxisee KeHVH V. coImp. ‘WAreyTh, ciedath mar; schreiten,
Schritte machen® ¢x. Kaxised.

Ap6akaxva, imp. faxron v. NpOROmATH, AOKOMATH, *DCIRITATS;
durchgraben, ausgraben, *versuchen’ (mp+6a+natva) f. °yu.

*EPG%H{OJIZB K®HYH A. CM. H]. zepoaxy.u REHVH,

*Fp6aky@pPYH A cM. Hp. Epiarypv.

Ap64akya x@HVH V. comp. ‘NparndaThca, UPEABIYTH, TPHEIORHTECH;
sich meigen (zu J.), anhaflen, sich stiitzen, sich anlehnen® g. *wpda-
foae xaeuyn id. oM. KyJ, — BENVH.

*Ap6akysyMOl K@HYHR L oM. Up. ®POARYIVMIV K@UV

Hp6akysvMUY K@UVH V. comp. “ToMeuwaTs, nospeuTh; hindern,
schaden’ g *epdakyaynni keuyn id. ey, RyaAvNIV, — FemviL.

AMp6akypvn, imp. kypaton v. “romsnyrs, *aabmin; hinstossen,
*ginschlagen® (ap -1- 6a -+ kypvu) a. *mpbaityaepyn id.

Ap6asacve v. ‘upntamurs, wpmsectn; herbeischleppen, bringen’
(@p-|- 6a 4 sacvn) 1. yu GR. 81,
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*Ep6arzr ynr v. comp. ‘(HeoKniaindo, ckopo) CTATb MYMKeEM, BO3MY-
®aTh; (unerwartet, rasch} zum Mann werden, ermannen’ em. azr,

— K®HVH ‘cgesats myxed; zum Mann machen’.

*Ap6ArerepavH V. ‘opopesats, mbIpuyTs, mpopparhed; durch-
stechen, durchdringen® (ap - 6a - ser@pavy) 4. °yn.

*ApGaseyepyH A cM. np. ®pbatiypva.

*Apoaseyyeuaon s. ‘mpucraname; Zufluchtsort’.

A p6aaeyyH v. UPRCTYONTS, *mpierath, Mosoiith; herankommen, —
treten’ (@p - 6a--a@yyn) a. id. mar. 4,3,

*Ap6airBacvE V. ‘uOATANYTb, cjabaTh; fester zusammenziehen®
(®p + 6a -+ 2apacvy) 1. yu.

*AEp6arqeByYHE i cm np. @pbaiqiovi.

Ap6anqisvE v. ‘mpEmaTh, cmare, ¥ermeuyrs; andriicken, anpres-
sen’ (ap--6a— aaqiove) 4. *@péasqesyn id.

*Ap6alea3yH A oM. Hp. Epiaiifavi.

ApGaseHEK K®HVH V. comp. ‘mepeminipars, *mpamasith; hiniiber-
schwimmen, *herbeischwimmen® cp. 1. *mpbanaxe xewsyu id. cu. sesk
REHVH,

Ap6ania3va v. ‘mpnéexars, mepeceanthed; herbeilaufen, iibersie-
deln’ (@p + 6a 4 aigave) a. *@epbasegsyn id.

*Ap6asiM®EH KRHVH, YH I. CM. HD. &p0aivHeH REHVH, YH.

HEp6aziypvH v. ‘mepenpriruyts *{ctoga); iberspringen *(hierher)’
(@p -+ 6a + aiypve) 1. *epdaseyepyn id.

Apb6arsvM®eEHE KEHVH V. comp. *I03HaKOMNTE, TOApyHKuT; befreun-
den, za Freunden machen’.

— yu ‘moppymmrben; sich befreunden’ x. @pbaiimen keuwys, yu id. cw.
IV NEH. ‘

Zp6aixvull K@HEYE V. comp. *¢BA3aTh B yaex; in Knoten binden,
Knoten machen’ . péasxij keuyH id. em. @axvai.

Apb6avapvu v. ‘yburs, sacrpesmts (Goicrpo); ermorden, tot schies-
sen” a. °yu (@p - 6a-- mapvu).

Ap6GamM®avH V. ‘ymepers, cRomyaThesa (cRopomocTmkHo); sterben
(plotzlieh)’ (p -+ 6a+ mavavh) A °yu.

*Epbam@HEr®AT® KEHEYH A V. comp. ‘YIHUETH Bo Jxin, Toif-
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:::::r;a axn; iberfihren, iiberweisen® up. epéarenv kaeuve id. ey,
Hip6amepsve v. ‘mogvecrn; fegen, ausfegen’ (xp-+6a-+ n&psve).
Hp6iubepava v. ‘UPHEDHITS, 3aKDEITh, 3amecra; bedecken, zu-

decken’ (p 4 6a - @ybepsvi) . °yu.

Ap64ambiin v. *IporynTh; verfaulen, durchfaulen’ (eep - 6a+ 2M6iiu)
1. *®pbambyjyn id.

*Ap6aM6yjym a. cm. mp. &pbambiin.

*Hp6ambyps ken YH, Yu . cu. up. @pSambvps reavi, yi.

ALpoam6vpa *kenava v. comp. “cKpy®ETb, *coSpats; umringen,
*versammeln’.

*— ‘cobpatbea; sich versammeln’ j. *ep6améyps Keenyn, yo id. cm.
2M0vpa.

Ap6aminmsap remEvE V. comp. **mocpesumyath, *¥nocaath mo-
cpeinukos; als Vermittler auftreten, *Vermittler senden’ g. °ym e,
nig@sap,

*Ap6amope yH V. comp. “craTh KopmgEessim; braun werden’ cu.
Mopz,

*Ep6aMOyIyH i cM. mp. @péammviv.

Ap6aMnviIvH v. “yeoxuyTs, ocects; austrocknen, sich zusammen-
ziehen® (2p - 6a-I- 2Muvave) 1. *epbammyrys id.

*Aip6aHaKk® K@LHYH A V. comp. ‘mpumierts; herbeischwimmen®
CM. HAR® K®HYH, cp. Hp. @pdateHr KemvH id.

*ApGani®DXYy3®HE KRHVH V. cOmp, “H3MeHNTs; verindern’.

— YH ‘msMenmTbea; sich verdndern’.

Ap64HA3apvH V. ‘HOADALNTH, PasBOANTE, HOAKAALBIBATH *0rOHb;
anfachen, Holz zulegen® (sep |- 6a - eugsapvi) g. ‘yn.

Ap6imis®eBVH v. ‘nparocuyrses; anrihren, beriihren’ (p - 6a-
+ @ugsenvu) 1. °yi.

*Ap6ami3mvE yH V. comp. ‘cTath Gotesnemupin; kriinklich wer-
den’ cm. misgEVH.

*Ap6aniyeplyH A CM. np. EPOAHOPIVEL

*p6AHROCYH [ CM. Op, EPOAUKYCYH.

*ZMp6anuRyCcyH A CM. MP. BPSAURYCVIL.
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*Ap6aukyecva V. “cApmHyTseA, TOmMATHYTHCd; Wanken, herange-
schoben werden® (wep - 6a -I- @nkyevi) 4. ®pbankycyn.

*ApGaHkyCVH V. “CIBHNYTH, IPHADREYTE, WOWATHYTH; heranschie-
ben’ (eep-I-6a---@nRyev) a. Cocyu.

Aip6amopave v. “Tsaryrats, *sarpeits, “sasepuyTh; “bedecken,
*einhilllen” *apr @®péamopa «3akpoit (moryma) orons; bedecke
(losche) das Feuer» (@p - 6a - n(¥)opavu) 1. *@péanijepayn id.

*— 1T *sawyTtarsen; sich einhiillen’.

*AipGaHC®HAYH A cM. bp. ®pbaccauiviL.

*APOGAHCOHYH . CM. Hp. EPOACCONTVH.

*Epéinrayn, imp. “rvaron v. ‘sarsacnts cyeo (apaka, mupa); ein-

_ sduern, einmaischen’ (p -+ 6a 4- murayn).

*AipGanTayH, imp. °TyATOE 4. V. ‘3akBacuTh cyedo (apaka, mmna),
erpecTn (ceno); einsiuern, einmaischen, harken’ (®p-}-6a -+ utayn).

Ap64nmain v. ‘onepetsed, 06.J0KOTETbCA, *wanaBuTh; sich anlehnen,
*andriicken’ (®p--6a+ ®nuain) 1. ajys.

Aip64HDOL K@HYH V. comp. “oneperses; sich anlehnen, sich stiitzen®
G, EHIODI.

*AKp6anfioayn g. em. mp. spéanfyave.

Ap6ain i yivHa, imp. °fvagTol V. ‘CKOMRATh, CJeaTh CKJIIKH;
zusammenfalien, — knicken® (eep - 6a -+ eeufiyavu) 2. *mpbanforyr id.

*HpOaHVBR®HEIVE V. ‘Motats; wickeln, winden® (ap - 6a -
- nveeuavE).

ApdéaunapvH v. ‘moabpocuts, 3a6pocHTE, 3aKEHYTH; hin-, zuwerfen”
(ep+ 0a -+ @nmapvn) g. *mpdareansyy id. ‘

*Ap6anypx KEHYH A CM. Bp. BPiauvpx KBHVH,

Apéanvpx kKeEvYE v. comp. “*paccesrs, oxkpomnTh, *pasbuth
B apedesrn; *zerstreuen, benetzen, betriufeln, *zer(riimmern’ a. *ap-
Oamypx R®HYU cM. WYDX.

Ap6apexoin, imp. °pexycTon V. ‘OPANGIPHYTH, WLIpHYTH, *YKO-
10Th; stecken, stossen, *slechen’ (ep - 6a - pexoin) 1. *mpbapexya-
jyu id.

*Apbap®x¥ajyu n. en. up. epbapexoin,

*Ap6apBeTyH 4. cn. mp. epdappirvi.
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AEpGCipritva v. ‘mocaars, npresats *(
(eep - 62 - poiTvy) g, *@p6apseryn id.

Ap6ipyesva v, “*npunognars, *mocagmts, mapasmts, HarpyanTs;
auﬁrﬁrden, auflegen’ (sp - 0a+ @ppanvy) 4. *zpbapsyryr id. *az 6-’
Ty]v M® dz:capuma &poappes! «mocasu-Ka Mue Mafbumpa
e3apm cepda; setze den Knaben hinter meinen Sattell»

*Ep6appyBYH A en. mp. @pbapgenvi,
*
Ap6appa KRHVE V. comp. ‘cresars CYMACIREJIITM, CBECTH ¢ yMa;
verriickt, toll machen’ ew. zeppa.

cioda); zusenden *(hierher)?

~— ¥ H ‘craThb cymacweamudy, cofiTH c yma; verriickt werden’.

*HpGacagec KEHVH v. comp, ‘mopymath, saaymathea; denken,
nachdenklich werden’ cm. cagae.

Ap6acaim v. “*opymannts, *samanms, obmanyTs; anlocken, betrii-
gen’ (@p+-6a+-cain) 4. ®ajyn.

*AipGacay YH, K@HVH V. comp. ‘movepsers; schwarz werden’
ey, cay.

Apbacadex K®AVH V. comp. “*marayrs cloga, samarats; *Schritte
tun (hierher)’ a. *@pbacanfex remyn, *mpoamfies — id. cm. cadex.
Apbéadcearvy, imp. °cacTon V. ‘IPOAOMATEL, BIATH MPHCTYILON;

durchbrechen’.

*— imp. “cacraH ‘caonatses, mposonarsen; zerbrechen (intr.)’ (p+ 62+
~+ cenrva) 2. °yn.

*Ap6acaein v. ‘zadosers, mpodosers; erkranken, krank liegen”
(eep -+ 6a+ ceein) a. ®cjym.

*ZRp6ac®Pl YH V.comp. (ueoxmanno) crats zery; (plotelich) Som-
mer werden’ cu. cepa.

Apo6icepevE v. ‘upnrsamnrs, *mogwectn; glatt streichen, ausplit-
ten’ (p-+6a -+ ceeppvn) 1. “yu.

AHpbacrapvu v. “*mccsesorars, *IPOWYUATs, TOUABCAATECA, *0OkI-
exath, *mocernts; sich erkundigen, besuchen, *untersuchen, *be-
fasten’ (@p-t6a--crapvn) g. °yn; pvuuviy Gacrap emocem®
6oavuoro; besuche den Krankens.

*AipGacelyH X oM. m. @poaciavil.
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Ap6acigvE v. ‘mpuspats, *prizsats; herbeirufen’ (@p -+ 6a -+ cinva)
1. *ampoaceayn id.

*Apb6aciin v. “3amepanyTs; - gelrieren’ (eep +-6a -+ clin).

Hp6&ciprr v. ‘mposxaThca muoxofeio; ein Zelterpferd reiten’
(ep + 6a + cipvu).

Fpdack@pva v. ‘mparsats; herbeitreiben, losjagen’ (aep - 6a +
L cRapva) a. °ym

ZAp6ackyRYH V. “030pBaTh, *mpopearh; zerreissen’ (@p-+ba—+ ckyuva)
a. °yn

*Ap6acMOTYH 1. en. mp. ®pbacMysv.

Ap6acmyavn v. ‘obuozars; beriechen’ (p+-6a -} cuyavh) .
*@pbacMoTyr id.

*Zip6acopyH A cx. up. @pbacypvi.

*Ap6acceuvH V. “NOMATb, WNOTPABET, *HARDOWATS; ZUSammen-
driicken, zerstampfen, *zerkriimeln (zp -+ 6a 4 cc@mavn) 1. *mpoan-
cEHAyH id.

Aip6acciBya v. ‘moerpecrn ceno; Heu zusammenrechen’ (p - 62+
ceipvi) A. *zpoanrayn id.

Zpb6accoryH v. “¥BTOIRHYTH, 32TBOPETH, HPATBOPATH; *hineiustos-
sen, zuschliessen, zumachen® (2p 4 6a - ceonva) 1. *mpdauconmys.

*Ap6acTvp YH V. comp. ‘cTarh Ooqpmam; gross werden’ em. eIvp,

*AEp6acya3ve v. ‘ecropers, cmedb; brennen, verbrenmen® (ap--
6a - cynava).

ZEp6icyp k@uvm v. comp. “Fmojeymnts; trocknen’.

*__ yH ‘m0JCOXHYTh, MOADLICOXHYTh, JHAcTh B 0GMOpOK; trocken, chnmich-
tig werden’ em. cyp.

ZEp6aicypve v. “*mpecsegopars, mparuath; hintreibem, *verlolgen’
(®p-+6a+ cypvu) 8. *aepéacopyn id.

*AEp6acvypx YH v. comp. “mokpacuerb; errdten’ ¢x. cvpx.

*/Ep6araiac K@nva v, comp. ‘NOf1eDKEBATE, JACRATh, 3alli-
waTh; unterstiitzen, liebkosen, schiitzen’ cm. *raiac.

*FpbaTariuir® yr f. cm. np. @pdataivur yi.

AKpGaTalvHr yu, K@BVH V. COmp. ‘cTeMiIels; dunkel werden’
A. *epdatadinrx yu id. cm. Taavur.
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*Aip6aracvn v. ‘cornyrsed; sich biegen’ (mp -+ 6a -+ racvu) . °yn,

—— K&uvH ‘cornyrs (K cele), cKIoHHTH {x cede); zu sich biegen, wenden’

KLpbarexvy, imp. “rasren ‘mpnaerers; hinfliegen, hereinfliegen’.
(p 4 6a+ Texvn) 1. °yu.

*Apb6aTeayH g cm. mp. epbariavi.

Ap6atiave, imp. °rvairon v. “*momaxars, *moTpacTa, morposmrs ;
*schiitteln, drohen’ (@p— 6a -+ 1iavs) 1. *apbateayn id.

*AEp6aTob® EEHVH V. comp. ‘sape neA, 0TRa3aThea; sich fest vor-
nehmen etwas nicht mehr zu tun’ cm. ToGz.

*AEp6aTOIyH 1. evm. mp. epoaTyavi.

AipbaTonvm v. ‘oropsats (K cede), *mpopsathea; *an sich reissen, —
ziehen, *sich durchschlagen® (ap -+ 6a+ tonva) 1. °yu; *2pecmarae
®pdaTvarol caxapma «poiicka mpopsasdch B ropos; die Trup-
pen schlugen sich in die Stadt durchs.

*Ap6aToXyH A v. *1. ofepuyTs, ckpyTETR; umwickeln, winden;
2. mopoesars; Krieg fishren’ (sp - 6a - Toxyn) ep. mp. ®pbaryxvi.
*Ap6aTy KeHYVE V.comp. ‘wionyTs; speien’ (eep + 6a + 1y Kegnvan).
A pGaTyava v. ‘mpmsasnts, mpmkatuth; heranwilzen’ (ap-6a-i-

Tyavh) 1. *zpbatoayu id.

*Aip6aTyXCYH L ew. Hp. BpOATYXCYL.

HAp6adryxva v. ‘obepuyrs, crpyrats; umwickeln, winden’ (@p--
6a - TyxvH) cp. A. @pbaToxyn.

*Hp6ATYMGVYa KeHAVH V. COmp. ‘CBEPTLHIBAT, YROPAINBATH, *3a~
KpyranTh, *mormyth; zusammenwickeln, verkiirzen, *rund machen,
*biegen’ en. Tvmova; *poev jee pasai ®pbaTvmlva KoxTa
3Ear «ppar corsar b kpyr omepeand ckor; der Feind hat das Vieh
vorne im Kreise zusammengetrieben».

*_ yn ‘cBepTLIBATHEA, YKOpauRBaThed, *3aKpyramThed; sich zusammen-
wickeln, verkiirzen, *rund werden’.

HEp6irvxcvH v. “*obpmtees, *crechmrhes, Fomewaamtsen; * sich
verwickeln, *bedréingt, *tiberfallen, *bedriickt werden, *belriibt
sein® (@p -+ 6a— Tvxevn) 4. *mpoatyzey.

Ep6ayanrave v. “*muyermis, hyernts; heran (kommen) lassen”
(mp 1-da -+ Yasvu) a. Cym.
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Epb6ayain v. ‘mpnbemars, nobemars; herbeilaufen, herbeieilen’®
(eep -1~ 6a - yaiu) 1. °¥ajyn.

*Aipéayaxas®@r yH v. comp. *(ueomALanI0) CTATH BecHe; (plﬁizlich)
Frithling werden’ em. ¥amaaer.

*Apéayapva v. ‘moiiragomaw; (plotzlich) regnen’ (p 4 6a 4 Fapvn).

*HpGayacva v. ‘uponers (mpo mromy); singen (v. Vogel) (sep+
ba+ yacvn); vaboHv Xason men ®pbayacv «ropon ecta-
erna Hay mpokaprad; der Ungliicksrabe hat uns gekrichats.

*Ap6ay®es3ay yH V. comp. “craTh TAmeduM; schwer werden® cw.
Veas3ay.

Ap64ayinxva, imp. °uron v. ‘moabpocmts, EEHyTh; in die Héhe
werfen® (p---6a-- Viava) 1. *azpbayeryn.

*Apb6aYopaMyH . cu. mp. @pdaypomvi,

*ZApGaypoMvyH V. ‘NOUpAREpKATb, ocTaHORMT cpasy; anhalten,
hemmen’ (xp-\-6a -+ ypomvu) 1. *zpdayopamyn id.

*Ap6aypc KEHVH V. comp. ‘clesaTs GeisM, MoGeanTs; weiss
machen’ cm. ype.

*— yH ‘crats Geanm; weiss werden’.

*Apbayc yH v. comp. ‘(meommaanHo) erath wenmmHoii; (plotelich) zur
Frau werden’ cm. ye.

*AHp6ayyiave v. ‘momepats; kauen® (@p -+ 6a-- e¥yirva) 5. eryn.

ZpGavapier yd v. comp. ‘mpnbure, mnprEaTuTs, *mpHexaTh
(6s1erpo); *(rasch) ankommen’ 5. id. cw. dpapacer.

* _ K@ HVH ‘npssecrs, Jfoctapurs; zufiihren, bringen’ coe avEg3Y
®pbadaps®r RoaToi <«OHM JOCTABHAN CcBOW HeBecry; sie haben
ihre Braut heim gebracht».

*Apb6awayHn v. ‘ocyunts, yupeknyTs; verurteilen, tadeln’ (sp +-6a -
dayn).

*Hpbacmnic keaveE v. comp. “3aburs Tpesory; Alarm schlagen,
Gewall schreien’ ca. daaic.

*EpGae®s3®r yH v. comp. (ueomniango) crarh ocenn; (plételich)
Ulerbst werden® ey, dizesser. ‘

Apbioeizayn v. “*pspoawoparh (HMAKOeTh), HODOMIOBATHCA; ZU
wogen beginnen, *in Wallung bringen’ (wp-|-6a--d@irayn) x. id.
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Tpempmyvs ®pbadeisvara AVMI®E]® <MOpe B3BOAHOBAIOCH
serpon; das Meer wurde vom Wind in Wallung gebrachts.

* pg'h PEIEBYR [ eM. mp. @pSadaiinvi,

Apb6iomaTsva v. obyauyts, *emomenmmyars, co6aasants; betriigen
prellen’ (ep -+ 6a+- dzaisvy) 1. *epbagzsenyn.

HpGaeearain v. *(epasy, therpo) yerat, 3aMopHThea; ermiiden,
ermatten *(plotclich)” (2p + 6a - dmasain) 5. ajym.

Ap6aie®pasdvH v. ‘enoms; vermégen® (mp - 6a - deepasvu) 1. ya.

*HMp6acexrayH f. e mp. zpéadizayn.

Ap6ieTfayn v. “MOMEDATECT, COITACHTHEH, TOCBATATHCA *(cpasy);
sich bereden, iibereinkommen’ (ap - 6a -+ dinayu) 1. *mpoadesayn id.

Hipb6aocepve, imp. °fperperon v. ‘sopsatbea *(HeommAANKO);
einbrechen, angreifen *(plotzlich)’ (p -+ 6a1- 2pepvn) 1. yn; *j2
kyx m® pouv ®pbadempera com cymys cBOK PyRy Ko Mue
3a ma3yxy; er steckte mir seine Hand in den Busens.

Aip6aecuain v. ‘opnépats, y6pats; riumen, wegschaffen’ (ep-+
6a+ @demain) 1. “ajyn.

*HpoadevyM®ep KRHAVE v. comp. ‘mobpararsea; Briiderschaft
schliessen’ cu. @devmaep.

Ap6aeTvE v. “*HeOKHIaHAO IOBCTpedYaThCd, WOMACTbCA, FmpaOy-
AnThea, *madpecru; *(unerwartet) begegnen, *sich zugesellen’ (=p 1
6a -+ @drva, °vin) 4. *@pbadryjy id. w. 156,7 1. Mjemive 6@y
®p6dadryaei com «cxsatmir uymy; er erkrankte plotzlich (cig.

)

begegnete) an der Pest».

Hipbhiey ke EVH V. comp. *moayrs; *blasen, anblasen” (mp --6a-1- ¢y
reava) 1. °yn id.

HEp6a®eyT KEHVH V. comp. ‘HOiyTh CIILHO; heftig wehen® (2p+
a4 dyr wmewvn) *rvmre @pbadyr KoaTa «perep moAyd
camio; der Wind wehte heftig».

Ep6ixaynr **yracts, AOCTANIYTH, *1016TCTh, DOUACTH; *fallen, treffen’
(zp 462 4-sayn) a. id. *rRay @p 6axayai emietens yuay; der
Zaun fiel um»; *mxmMvr ®poaxayai <oy fotoresa; die Kugel
traln.

Kp6iseaeastTar Keove V. comp. CAeJATH GecopLiouLIN,
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0GpaTATh B GECHOPAIOTNOCTS, *PACXHTRTS, *YHAUTOXKITS; in Verwirrung,
Unordnung bringen, *rauben, *vernichten® cu. *y@IeATar.

Apbaxxeiee KRHEVE V. comp. ‘Ha0pOCATECA, HARRUYTHEA anfallen,
angreifen’ cw. xza12(.

*Apb6axmliey KRHYH, YH i cw. mp. ®pbaxeaiy KeuvH, yu.

Aip6axeaiy KRHVE v. comp. “*pasbpocars, paceeats; zer-
streuen’.

* — yH ‘pacceaTsea; sich zersireuen® . @®pbaxetey Reuyn, ya id.
cu. 32aiy; 1. *2pBay ®pbaxaesey munz cerawo paccenoch ;
die Heerde zerstreute sich».

AEp64x®pVH V. ‘chects, mamyants; aufessen, verzehren, abmatten
(ep -+ 6a{-x@pva) a. *®pbaxyepyu.

ZKpGax®ccvH v. ‘procmrs; hineintragen’ (@p -+ 6a+ XECCYH) A. v,
6R. 84.

Apbax®cT®r KXHVE V. COMp. ‘OpubidsTs, *MOPOAHRTECA;
nihern, *verwandt werden’.

— yH ‘mpubimsmtbes, *mopoanuthes; sich ndhern, *verwandt werden>
eM. IXCTEI.

Ap6ax@eTne yH v. comp. “mpréanantbes, *mpu6eith, *rocrnds,
npniita; sich nihern, herankommen’ cu. x®Tu® yH, KeHvE.

Ap6axenve v. ‘ckare, CLADATH, HOTANYTH; zusammendriicken,
— pressen, ziehen® (@p + 6a-}-x@nva) 4. @péaxyeays.

Ap64xoin, imp. °xocton v. ‘mocTydats, *pomTh; anklopfen, *ein-
schlagen® (®p -+ 6a + xoin) 1. *wpbaxyajyn; *s@rea Ryaiv ®pba-
xoeT0i «oum BOmIT rBo3gh B cTeHy; sie schlugen dem Nagel in

die Mauer».

Ep65x0ouvH v. ‘mpariacnTs, *mpussath, paats (meny); *herbeirufen,
einlassen, (eine Frau) nehmen’ (p -+ 6a-xouva) 4. °yu; M. I, 100
M. ST. 7, 8.

*Apb6axc®eB yH V. comp. *(HeOUAQHHO) CTATh, HACTYNNTH HOYL;
(plotzlich) Nacht werden’ cy. @xcn.

*p64AXCI vHE v. ‘BeRmmeTb, CPOCTHCH; sieden, zusammenwachsen”
(p + 6a - exciave) 1. 2pdaxceayd.

ZEp6axcvy, imp. xeron v. *seicrpeants *(cioa), *BCTabRT, *KERYTH
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(cdoBo); schiessen + (hierher), hinwerfen (Wart)” {@p+da- - exevn)
K. oyu.

*Ap6axyajyn 1. em. up. @poaxoin.

*AEp6axy®pPYH A oy np. ®poaxepri.

*Hp6axyeuyH i cv. up. ®péaxeuvy.

*ApGaxynyi KEHEYH 1. oM. Op. BPOaxyIvis KeuviL.

AKp6axyrvas KeHVH V. comp. ‘mpoMownTs (GLicrpo); Dass machen
(pldtzlich), *durchnissen’ 1. *poaxyayi xenyn id. ew. xyavas, a. xvavi.

*Ap6axyp K®HVH, YH V. comp. ‘sacsernth commiy; plétzlich
scheinen (von der Sonne)’ ea. xyp.

*Ap6axyc KEHVH v. comp. “spieymnth; trocknen’.

— Y H ‘puicoxnyTh; {rocknen (intrams.)’ em. xye.

Ap6axycevyn v. “sesp cmats, *moryxuyrs; sich schlafen legen,
*erloschen’ (sp L 6a 4 xycevs) 1. “yu x. sT. 28, 5.

Aip6aneBvH V. ‘Harects yaap ¢ 00Ky, nconsiBaTh; cinen Schlag von
der Seite versetzen, hineinstecken® (&p +- 6a+ uesvi) 4. °yu.

FpGanzepier ke HYH V. comp, ‘0KuBIATs; munter machen, beleben’.

— YH ‘0bIth, CTATH OEEBAeHHoIM; munter, rege werden’. 1y g3v ¥
anocra, y®A @péam@piel «korjd. oF H3 5T0Or0 (HANBTEA)
oaun (Goka1) Beand, ro ommBuacd; als er davon ein (Glas) getrunken
hatte, wurde er munter».

Apbaun®yn v. ‘oifty, phexars, Opuexats, “mprdwTh; *an-, hinein-
kommen’ ;. id. (ep-l-6a- neyn).

Ap6anyazve, imp. °mosrou v. “sampysurs, mepenpyuurs; dimmen,
eindimmen® (#p - 6a + nyasva).

*p6anvpl K®HVH V. comp. °cieaars DacTOPONHAIM, OOApLIN;
flink, riistig machen’.

— YH °cTaTh PACTODOLHEIM, JOBRHM flink, riistig werden’ cy. nvpa.

*Ap6anvpvd KLHVH V. comp. ‘3amedh, BOCIIAMENNTH; entziin-
den, entflammen’.

— YH ‘samedbcd, BOCHIAMEHHTHEA; sich entziinden, sich entflammen’
e, LVPYH.

*Fpbanis K@HVH V. comp, ‘3aipyTHIb, HOACTPERIYTH; aufdrehen.

aufthetzen’
13
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— Y H “saseprerscd; sich drchen’ ewm. fir.

ZEpSafict KEeHVE V. comp. “*CrncHyTs, TpHWEMHTH {cbory);
einklemmen (von der Seite)® (ap +- 6a -|- Ricr kwuvi).

*Ep6agvmapa yu V. Comp. ‘mpesparnThcAa B 60.1070; siimpfig
werden® ca. RvMapa.

XEp6afvprT KRHYVH V. comp. “GpuIsHyTh; spritzen’ (ep - 6a+
TIVpTT KeEuvi).

Ep6anve K®EVE V. comp. ‘3arpasunth; “beschmutzen® ew. fivg.

EpGRATVHE V. “UpEBESATS, ToipAsaTh ; anbinden, umbinden’ (ap--
ozaTvE) 4. °yH.

*Ep6&IBVYDA KRHEVH V. comp. “BHIACHHTS; erldutern, aufkliren’
eM. 6@ABVDL.

*Ap6@IIVH V. “momenars; wiinschen® (p -+ Gesava).

Zpo®DPHT KEBHVHE V. COMpP. *1aBaTh .3HATh, *mpopejars, *iedaTh
meTRE; ankiindigen, wissen lassen, *Zeichen machen, *ausforschen,
*sich erkundigen’ em. daper.

* — y1u “seiacumrbed; sich aufkliren’.

*Zp6om yH v. comp. ‘paceserars; lagen’ . id. cm. Gou.

*ZADPp6YypPYH A cy. Hp. BPOVpVH.

Ap6vpcvH v. ‘modopors, marpamyrs; bekimpflen, iiberwinden, an-
greifen’ (ap - Gvpeva).

Aip6vpvE v. ‘opumosstm, cmoa3te; herankriechen’ (ap - Gvpvu)
1. *@p0ypyH GR. 81.

A psaa, *epsapes, pl. epsajeare s. ‘pogcrsenunr; Yerwandter’ g. id.
GR. 84; 41. B. 23. M. ST. 15,7; 16,2, 4, 9; 18, 1, 15. M. II, 35, 49;
111, 81, 138.

A pBAL®I0H 5. ‘epopunk; Verwandter’ a. id.

*ApBajey®T KLHYH A. CM. AP, Xpbajijer Keuvi.

*ZApsapijer adj. ‘csoiicroemnoe pocrsemnmky; dem Verwandten
eigen’.

Apr&iiver kenvHE v. comp. ‘0RasLIBaTh POjCTBEHMLIE OTHOMENNA;
verwandtschaltlich handeln’ a. *®ppaseyer keuys id.

ZApeei3®r s. ‘mers, yser; Schnalle, Knoten’ a. *mpozsar id.

*AEpB@3XT 1. CH. NP, BPBEBLIET.
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*EPBRHCOH A eM. mp. ®psRCcol.

*LpBRECYH A cn. up. @psecevi,

*HpBRccon adj. ‘cumexosnTessumii, ne ropabit, He Trmecsapusiii,
npoctoii (B odpawennn); nachsichtig, bescheiden, nicht stolz, nicht eitel’
A. *@ppaHcon id.

Epedceva, imp. ®PBLCCVATEN, Pp. 2DBRCCVI V. “CHICXOAUTH, HICX0~
IMTh, He TpeTHponaTh, *e Gpesrosats; Nachsicht haben, sich herab-
lassen’ 1. *mpa@ucyn id,

¥ — J-ex=eepBE CCVH ‘cunsoiim; Nachsicht haben, sich herab-
lassen® xiya (epa@cevr ypepobaTh b cedd, B cnou CEIb!, BOZOMMATE 0
cede; Selbstvertraven schipfen, viel auf sich halien’.

Aper® & s. “iacka; mustela nivalis; *Schneewiesel’ mp. mvery-
aeer id.

*Eper®epor s. ‘roposonr; Horizont . id.

Apsa3asjy s. adj. ‘mopawemntii Momumedi; vom Blitz getroffen’
*2DPBA3ABAVA NONDAi CKOATOI eHay DOpPaReHHBIM Monmelt co-
nepuman ofpax mommai; an dem vom Blitz Getroffenen fiihrte man den
Zoppai-Brauch aus».

Aipprzee s. adj. ‘mopamennsii Mommeit; vom Blitz getroffen’.

*EpBeT®r 4. M. Hp. EpBITEL.

*ApBeT®rKar 4 oM. Hp. EppITECKar.

Apseryn, imp. sicron, pp. “sier 4. v. ‘mocuigats; schicken, *sen-
den’ up. 2pBITVH GR. 60. M. II, 172.

— +-6a=6apseTyH ‘mocrarh; schicken’ m. s1. 16, 1.

— -pa=papBeTYH ‘suiciaTs; hinausschicken® m. st. 4, 7.

*EpeitTer ppr. ‘vocsaaouni; sendend’ 1. *mprerer ey, wmppitin.

*Epsiterxar adj. s. ‘mocsLiagmoe, cieiyenoe 3a MEPeCHIRY; Was
geschickt wird, was fir die Sendung zukommi’ 1. ®er@rRar.

A pB1TVH, imp. ®pBVCIoH, pp. BPBVCT Y. “MOCKLIATH, *npoBognTh; Schis
cken, senden, *zubringen’ *mapa appvera «mponed ;Enakb; er hat sein
Leben zugebrachls 4. @pneryn &Rr. 60. M. I, 76;172.

— --a==4pBITVI ‘mociats, oTocaars; abschichen, absendun’.

— @p=@plpBiTvh ‘mpnctats; zuschichen’.

— 6a=064pBIiTVN ‘nmoctars; senden’.
13
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— - @p-L6a==®@p6AapBITVN “mocsars, npuesath ¥(cioan); zusen~
den *(hierher)’.
— --pa=—7pAapeITVH “Bblciars; hinausschicken’.
FEpson adj. ‘sedecnrii; himmliseh® 1. id. cp. *appou id. mat. 6, 26.
*AppoHr=®=BPOHT adj. “tpespnii; niichtern’,
& p— YH ‘orpessmThen; miichtern werden’.

*Aprebep yH v. comp. ‘omapmanets, 3ad0AeTh cHHICON; grindig
werden, an Syphilis erkranken’ em. rméap.

ZEpr&6n 1acvH, *ReAvIV.comp. COPLITIYTE, COCROYNTS ; absprin-
gen’ 4. °yu em. rebum.

Zprésaer ppr. s. “*aapessnawmuii, pesunk; *schlachtend, Schlich-
ter’ 1. zsraepuer id. em. ®presiva.

*Apresl®eH s. ‘Topio, wed, MecTo rie pemyT, Goifna ; Hals, Kehle,
Schlachtort, Sehlachthaus® g. sreepaen id. Kapa ve je'pran-
A®HEVI @PpOaBBPATA «OH UPHICKNI HOK K eIo LopIy; er hat
ihm das Messer an die Kehle gelegt».

*Apresginar pl. ‘rocroiinuil, wrods ero yomam, sapesadnm, mpel-
HasmaweHHElii ag4 yooa; zum Schlachten bestimmt’ a. *mpreepiyinar
CM. EPIrEBAYH.

Apr#BavH, *msrmpivn, imp. &preserou, pp. Bpraper v. sapesarh,
orpesuBath; schlachten, abschneiden® . Braepiyn, pp. °raper . 1,
66,11; 86,2. GR. B2.

— -La=4pr®esvH sapesars; schlachten’.

— L@p=—oepXpresavH sapesars; schlachten’.

— Luv==RYDPr®BLYVH °3apesars; schlachten’.

*FprepctT pp. sapesanmsii; geschlachtet’ 1. *@praper id. cv. @p-
FEBIVH; @PrasceT m@eMic, G2 AVE HOL RycapT aK®l-
f3VH®H «y MeHa ecTh 3ape3aliHoe, HO 1A1 Te6A A CAEal0 HOBBI Ky-
copT (crenEalbHO 414 YroWeRHd Tedn 3apemy mmpoTHoe); ich habe
geschlachtetes, fir dich aber werde ich peuen Kussart machen
(speziell fiir dich ein Tier schlachten)».

*Apred 3ya . v. ‘0pocurs; werlfen’ n, ST. 22,6 (ep - rearzyn).

Eprepax sacvy v. comp. ‘muerpeanrs, oaunyrs; schiessen,
*knallen® 1. °vu. em, raepax.
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Aiprapavy, imp. ®Preperon v. “mpopydars (csepxy); “durchschla-
gen, durchhauen’ . *Epirepays id. *ap ®pr@pera o mpo-
pyém1 mototok; er hat dic Decke durchgeschlagens.

Aprox s. adj. ovesnausiii, *orKporiniii, acwuii, mepéa, *amio; augen-
scheinlich offenbar, Vorderteil, Gesicht’ 5. wpron ep. rom; se’prom
neM ma pasiax! e obpamail k way wmua» (13 MoARTBE! K AJapas)
[domecTBo ocmur|; «wende uns dein Gesicht micht zu!» (aus dem Gebet
an Alardy, die Pockengottheit). Zprom zsvpav kan nei (moro-
BoPKa) «B OTKPOBEUHOH Peqn uet crhina; aulrichtiges Wort bringt keine
Schande» (Sprichwort).

AEprow a3ypva “Frosopurs orspiiro, ucmoseiniBats; *offen sagen,
bekennen’ mar. 10,32.

ALprom KeHVH V. comp. ‘00uapywERATL, OTKPHIBATL, *3aCTaBHTH
(nesecry) oreperrs amuo; offenbaren, erweisen, *das Gesicht (der
Braut) enthiillen’ ¢p. ron kemva.

— ~¢C=C®ProM K&®HVH ‘packpsiTs, obuapysnts; auvldecken,
enthiillen’.

— Lpa=paprosm x@eHVvH id.

— Y H ‘ofHapymknBarbca, oTEpbBathen; sich offenbaren, sich aufdecken’.

Aprom paH ‘orpwrroe mecro; freier Platz’

*ALproémerrar s. ad). “Foogjapox mpu obpaie OTKPLITHA JALA He-
Bectsl; T Geschenk bei Enthiillung des Gesichtes der Braut im Ilochzeits-
ritual” 4. id.

Apromei adv. ‘orRpbito, ovkposento; offentlich, offen” a. id.

*Apromy3vplr adj. ‘orsposenni; olfenherzig’.

ASprou g. em. np. Eprom.

*Epry6yp K@HYH, Y1 4. cM. np. @prydvp KeuvH, YH.

Apry6vp KeHVH v. comp. *Fuakgoumts; “neigen, “beugen’ i
*@prydyp renyn id. ey. rydvp.

* — yH ‘martomurnes, cropdurhen; sich neigen, sich biickern’.

Epr )‘ 0O KEHVHY. comp. Tpuxaomuyrs, upuerysuyth; *zuschlagen,
zuslossen’ em. ryma; *a¥ap darymm @pdarymm; a¥ap pa-
ryuu, 6arymm Avrymmou (cxoperosopra; Schnellsprechen).
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*Aprypyu a. v. ‘cuossts, wpmmossri; herunter-, herbeikriechen’
(2p- rypyn) cp. @pbypyn id.

*ZApEaByH 1. cM. Ip. ®pqanvi,

*Apgar adj. ‘nenuuii; wertvol” we’ppar aps na xzuv {moro-

BOpKA) «Hale leWnoe He leumrea; was uns wertvoll ist, wird nicht
geschiilzts,

*ZADFa3yH 4, ¢cM. AP, &pgasvu,

*Apral s, ‘1ocoes; Lachs® 4. id.

*ApFap yH 4. cM. Wp. E:pgapm yu.

*ApFapyn A. CM. BP. ®PYapvH.

*Appay & cum. Ep. pEhay.

*ApFayr®c A. cM. mp. pBBayrec.

*ZApg® 1. s. ‘na, ramna; Schlamm’ ep. xawi, avr, cvamvr.

Epgdeer, pl. @phebuxvre s. ‘npamka; Schnalle’.

*ApF®BET ppr. ‘psBofAuWil (KYpOK), HOLcARABAKWAI, B3BAIABALIMI,
(na cnmny); spannend (den Hahn der Flinte), aufladend (auf den Riicken)’
cM. ZDBEBVH.

Apx #BCVH, imp. ®pEEBCTRH, Pp. @pE®neT V. “abuyTh; frieren’ 1.
°YH. GR. 63.

— --6a=064pF®BCVH “3m0HyTb, okoeHers; [rdsteln, frieren,
erstarren’.

Epg@Bvu, imp. ®P5EBIOH, Pp. 2PFEDL V. ‘B3BOMT KYPOK, 0ICAITH,
w3pamers (na cumny); +spannen (den Hahn der Flinte), aufladen (auf
den Riicken)® 1. @ppysyH id. GR. 62.

— L@p=—t®DVDPF®BYVH ‘CHEMATL, 0CBOJOKIAT OT HOWN; ablegen,
herabnehmen, entbiirden’.

— -+ 6a==06apf®BVH ‘N0LCAAUTH, D3BATTE HA CODHY; aufladen
{auf den Riicken)’.

—— +@ptGa=—op6apy@BVH “UpIMOHATS, NOACAMNTH; HABA-
aurs, narpysnts; aufbiirden, auflegen’.

FEpy#y s. adj. “wecrmra, *sectanoii; *Blechbiichse, blechern’ 1. id.

* _ geeuAaar (b cRasgax) ‘cTaibuoil 3y0; Stahlzahn® (in Mérchen).

*Apg@eyai KHYH 4. cM. Hp. ®PagqenviL.

*BEpFeIME A CM. WD, EPRIND.
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ZEppeiF s. memn, munus, *omopuan cratbuan mARTa B ropekoii mes-
nane; Zange, *stihlerne Stiitzplatte in der Bergmiihle’ cp. g. *apgeesuz,
cp. apRay id.

Epsraéner, pl remmvie PPT. s. ‘oueummms; Preisrichter, *Taxator’
A id. *BpEr®a®r VA 2pF He'CKEBN132 1 OUSHIPE e ompe-
neanT eMy mensl; der Taxator wird seinen Preis nicht bestimmen».

Epsey s cn. mp. ®pxiy.

Appiy s. ‘xpam; Knorpel’ 1. *mpgey cr. 35 *¢vusav @p5iyre ‘moco-
peie xpawa; Nasenknorpel’.

Aipyow, pl. *epemiTe s. ‘Basauka, nowa, Tameets; Bindel, Biirde,
Las’ a. *mpgon; *s@pzaxv zpgom dexacron ya xeo-
A3apV «OCAEHYW HOWY A Hoena B Bamey fome; Eselslast trug ich in
eurem Haus».

LXpsysyn, impl. eppysaton, pp. 2pyRa f. V. CM. M. EPEEBV.

*AppyLll k®BEYR 1. V. comp. ‘moaymarh, UPUOOMHWTL, B3oGpectd,
TpHAYMaTh ; aussinnen, sich erinnern, erfinden, ausdenken’ m. st. 25,11
eM. FYAL KEHYH, C]. Bp. ®PIYAY KEHYH.

*ApRY3YH . cM. AP. ®PYy3vH.

JpqaBYH V. ‘3aMaxmBaTicsl, OpANENBaThcd, HaMmepesarsea; Zielem,

im Sinne haben’ (®p - qavvu) 1. *@pRanyn.

HpqiqqeHvH V. comp. °B3rAANYIs, OpOCHTh BALIAL, *OXpAHOTH;
anblicken, einen Blick werfen, *behiilen’ (zp -- qaqqaenva) 1. *2ppaFai
keHyH id.

*AipqgasvH v. ‘monrpats, mogmmraToBarh; spielem, seine Reitkunst
zeigen’ (@p--qasvu) 1. ¥eppasyn; *6@xvi ®pgasvai caramdny
«0gens - PHOWA  (MysecTBeUUsli —) MOAMNIATOBAL na Jowaan; der
Hirsch-Jiingling (der brave —) zeigte scine Reitkunst»,

Xpqapm yB v. comp. ‘moremsers; warm werden’ 1. *mppap yi c.
qapm, Bap; *Yaajgser xyp ®pqapm i «pecuow colame more-
mieq0; im Frithling wurde die Sonne warm».

X pqapva v. Fopocoantsea, moTeds; *durehsickern, herabfliessen’(2p -
qapvn) a. *eppapyn; *Yapvu @pqapara napei «gemin mpoco-
umaca qepes motoaok; der Regen sickerte durch die Deckeo.

*Apqeaeve v. ‘mojonts; melken’ (xp- - qeapva). dijjay ®p-
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qeadra je gvere «macryx mopoms eponx osen; der Hirt melkte
seine Schale».

*ZAPQq@pTYH A V. “10CTATH, NpuGLITD, foctaruyTh; anlangen, errei-
chen’ w. sT. 4,18; 7,14; 9,9 (®p---qepryn) cp. mp. EPYETUE VH.

*Epqep k®EVH, JacvH v comp. “sakpEYath; schreien’ cm.
qep.

Lpgénome adv. ‘ua MPHORENLE ; auf einen Augenblick’ x. *epgenmme;
®BPRONE ABD VI KY H® qaeuvel «MERYIRY jame e momeus
nofoxAath ero; selbst einen Augenblick kannst du nieht auf ihn war-
tenl» 1. *Cocaan 2ppeuMe ne a@ysrei «Cocaam ua mrio-
nenna He #aad; Soslan wartete keinen Augenblickor.

Epquvs, irhp. apgenvit®r v. ‘*HerepneimBo miaTh; auf etwas
warten *(ungeduldig)’ (zp-- qeuva).

Apqic s. *kycodes, *sanosa, *memoura; Stiickehen, *Holzspinchen,
*Splitter’ 5. *mpqec ep. cqic.

*Apqy, apqy s. adj. “comeamee ¢ ocm, KpmBoe (kogeco); von der
Achse gerutschtes, schiefes (Rad)’.

*ApqY¥Lv s. ‘coobpamenne, coofpasureasrocts; Lrwigung, Auffassung’
A. *mppyai; @ pqyAv 3vi y (I10C0BOPKA) «CO0ODPASATEABHOCTL TPYAHA;
Auffassung ist schwer».

Apq¥iv K@HVH V. comp. “B3AyNaTh, *u300pects, HpALYMATh, ofay-
maTh; nachdenken, ausdenken’ 1. 2ppysi k@&myn. M. I, 88,3. M. ST.
25,11 ¢M. QVAV K®HVH.

*ADPQY30H K@HVH V. COmMp. °OOMOTh, CONPOBOHKAATL BO BPEMA
ckager; begleiten beim Pferderennen’.

Apqysva, imp. ®pqysviT®H V. “H0ARPACTHCA; heranschleichen’
(p L qysvn) n. ®ppysyn id. *apqyser ‘mogEpagsiaowsiica; heran-
schleichend® *pqysinar yai “Xored DOAKpacTbea; er war im Bergriff
heranzuschleichen’.

*AEpqyEV qia ‘meer ¢ (e J0CKYTOM, YRASHBABUIH Ha 3AmOBEA-
nuii Jec, B Koropoy e paspewannch mopy6km; Stange mit weissem
Lappen, als Zgichen fiir den Bannflorst’.

]qufrCVH, imp. @pqyeron V. ‘BedyunBarhed, UpHCAyUADATLCH, *yc_J!bx-
warp; horchen, aufmerksam zuhoren, *hren’ (xcp |- qfeva) 4. *apigo-
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CYH GR. 81; *qeav naitmp Cxpemp ®PqYCTON b w00y 4
yeabnuas xakoli o wopox; im Wald hirte ich ein Gersiuschs.

Apqfcve, imp. ®pgycieH v, ‘pasparnes (mpo 3BymH); erténen’
(2p--qyevs) 1. *@pigyeyn.

Aprasve v. ‘UpHRECTH, UpHHEeCIn, jaTe ; bringen, geben’ (p—-ga-
BVH) L. °yn.

*Aprap em. ziap.

*Apilapy KEHVH V. comp. ‘YAINHITh, TNPOTAHYTH, PACTANYTH;
verléngern, ausstrecken’ 5. °yn em. sapg M. s1. 18,13

ZApiapvH v. ‘morasats, Hogats, TmofepKarh; zeigen, erlauben, reichen,
“halten” {p - zapvs) 1. °yu.

*ASpAracvE v. “eopats; rasieren’ (@p -+ sacvi) 1. °y.

Apré6on adv. ‘namena; vorher, kurz zuvor, so eben’ cp. g. *ye-
aiTi id.

KEpaar, pl. *epumvie num. ‘nosopna; Hilfte, Seite’ 1. id. Gr. 50.
M. ST. 16,8. M. IT, 77. e pie®rva j® (yaTar HvfaxTa «io m-
JOBUHEI OH Aobex cpoe feo; er hat seine Sache bis zur Hilfte gebracht»
*@pAEr 21BC J ¢0H 4YeaobeR ma wmoxommmy; er ist ein halber
Mann»,

a—K®HVH (Apa®er K@ HVH) ‘pasemsrs Ha mogopmuy; *zur Halfte
teilen’.

2-—yu ‘pasipouthed; sich Fspalten’.

*pa—R®HVE YH id.

ZEpadruapn adj. ‘mosymeprswit; halbtot’ a. id.

*Aprerma adv. ‘ua norosruy; halb, halbwegs’ a. id. x. ®pazr-
M je¥ A3ypa Kaewyi, ®prerm@ O6a iwme <ou rosopar
Ha WOJoBHIy 0fno, Ha mososmEy npyroe; halb sagt er das eine, halb
das andere». -

ZEpadaTvH, imp. ®prepepron v. ‘moianaTh (ceepxy pums); “zurei-
chen (von oben nach unten)’ (mp-i- asearvii) 1. vh.

*ApieMyH 4. CM. Ip, BPIONVE. ’

ALprefare KeRYH A oM. Hp. EPALAL KDUVH. i

*Fpriar s. ‘miaq, pomss, wpnk; Heulen, Wehklagen, Geschrei
A Fmprevar®.



— 202 —

ZEpriar kenvH v. comp. ‘pelnath, *ceToBars; schluchzen, *sich
beklagen® 5. mpaeyarz RenyH M. sT. 20,2

—-L6a=04paiar K&HVH ‘PhIAATh, LAAKAT, BONETS; weinen,
heulen’.

—+c=cvpaiar K®HVH “3apwgats; zu schluchzen + beginnen’.

XEpro a s. em mp. &pay.

*APROK KLHYH A CM. HP. ®PAYH KEHVH.

*APLO3&E A oM. MD. ®EPAYS.

*ApRO3ET L oM. Hp. EpAYacer.

*ABEDPLO3YH A cM. HP. BPATIVH.

AproMvH v. ‘yRpowars, *ymperats, *1oHHMATE; bezwingen, Vorwiirfe
machen® (2p - nomvn) 1. *zpaemyn.

Appbérr, pl. @pa@urte s. ‘crago, rypr; Herde’ g. id. 5. *xyra
@paourt®i m@yHu® «cBEHRE XogaT cragavm; die Schweine gehen
herdenweises.

*ApROMYH 1. cM. Hp. EPATUVH.

*ZAPpITEeB®T 1. cM. Hp. BPATIBEL.

*ZAPITEBYH 1. CM. Hp. RPATIBVE.

*ANprTeBYHI31HAL® A. cM. Hp. EpATIBVHASIHAL.

*ApATIBET DPr. . ‘cReTamuiica, coeTasuok; leuchtend, Johanniswiirm-
chen’ ep. etasvjv amx; g. mpareser.

AparisvH, imp. *aprrvearon, pp. *EpPLTVBA V. ‘cBeTHThCA, Oec-
TeTs, Oaucrars; leuchten, glinzen, blitzen’ g, @parenyn &r. 61. m.
11, 178. M. ST. 16,7.

—-+c==c®pATIBYH ‘3absecrers; erglinzen’.

Aparisveasinag s. “dancranme; das Leuchten, Glénzen’ &
*mpaTesyaasinate.

Ap1ry, pl. 2payre s. ‘nogec; Haar® 1. @pro n. I, 32,3, M. 5T. 10, 57.

*Epay B KEHYH v. comp. ‘OpHCKAKAThH; herbeisprengen, — laufen”
A “mpiop Keuyn id. cM. AY§; X@PAKVI® BPAYH KOATol
XyNw® «oeil mpHekaran na mupy; die Esel kamen aul das Feld
gelaufens.

Epnys, pl. °r s. ‘moaana cpeau seca; Rodeland, Neuwbruch, Lich-
tung im Walde® 1. *epaoaz.
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Kpayser, pl. apiysumvre ppr. ‘xo0ernteas; Kastrierer, *Verschnei-
der, Ausleger der Tiere’ g. *apaoser cn. 2PATIVH; “EYK3 12D
BPAYSEARY apm cT®E PV (HOroBopra) «ut cobaa AmmeT PyKy Xo-
goerrredd; auch der Hund leckt die Hand des Kastriererse (Sprich-
wort).

Apryava, imp. @pavaron v. ‘xomocTnts ; kastrieren, auslegen’ 1.
CA03YH GR. 61, Cp. A3@OEX KPHVIL

— ta=4pay3vH ‘moxorocrurs; wallachen, kastrieren’.

—6a=04payavH ‘BuXotocTnts; verschuoeiden, kastrieren’.

*ACPALYMYH L. €M. M]. EPAYMVH.

Apryn®, ®alyp® i s. “1yk; Bogen’em. 36. M. st. 21,10, 11, 12,
mp. apava. Cocaaui ®usype ‘patyra; Regenbogen’ *j@y2i amr,
aps®ei nazpree, Yomai cec, peixi Jee, MepeTTar
6emo®r, Tingiccar mdepinar—eagype (sarama) «ns
cela uyeropek, ¢ Hefa oped, oT Hero mepo, B3 Jeca XDOPOCTHHA, Me-
PeTCRUil X.JI0UOK, UMHAHCCKOE Hedes0» — (oTnet) «ayk»; (Ritsel) «aus
dem Dorf ein Mann, vom Himmel ein Adler, von ihm eine Feder, vom
Wald ein Reis, von Merett Baumwolle, von Zindis Eisen» — (das
Ganze) «der Bogen».

*APLYET 4. eM. Hp. EpaveT.

prufmvn v. ‘mogonth; melken’ (&p--iyuve) A. *mpromys.

*EpIx®Ep®EE M. BPTIEDEL

Aprxépa, pl. @pixepare s. ‘Toraapwuiica B 1pymle ¢ codaogenmen
N3BeCTHHIX 06pAgoB, Apyr; einer, der eincm anderen unter Beobachtung
gewisser Driiuche Freundschalt zugeschworen hat, Freund, Eid-
gemosse’ 1. *@®paxyapa.

— @aocvM@ep id. cob. ‘uoraapmmiica (B Apymée) opar (== apsr)’;
eig. ‘zugeschworener Bruder (= Freund)’.

*ASpAXFapi A. M. UD. EDAXOPA.

*EpAVEA Dp. S. “Honoeunwii, YAoii; gemellkt, Milchertrag’ e, ®p-
AYIVH.

*Epivaag YH V. comp. ‘00pasoparThea CRAAIRAN; Falten werfen’
CM. 1VA3B.

— g@uvH ‘odpasonars craain; Falten Dildew’.
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Epavmvn v. ‘rosests, mopyrs coepxy; zu wehen anfangen, von chen
wehen' (&p-' avmvh) A *zprymyn.

Epava s. tays, *emeor; Bogen, *Fiedclbogen® 1. EPIYHR, ®UIYPR
GR. 30. M. 11, 99.

XEpavr6oc s. “remmpa; Bogensehne’.

Epaver pp. s. “ocromrenunii, cromen; Eunuch, Verschnittener’® j.
apayer id. em. Eprysvi.

Epasir K®HVE V. comp. “Hamosants, nepenoannts; fillen, *iber-
filllen> a. *zpipsar keayn id. em. gpar

Xprs®b6ex yu v. comp. “BLI3fOpOBeTH, ONABETBCA; genesen, *sich
erholen, sich zurecht machen’ cm. p3mbex.

— K@HVE “*eierars B310poBaiM, *mpuipats, *mpaykpacuts; *heilen,
*in Ordnung bringen, *zurecht machen’.

XpraRi (epsei) adv. ‘or pomsenma; angeboren, von Geburt’ 1.
id. *2pas®i K§pwu -«ctenoi OT pomaenua; v. Geburt an blind (blind
geboren)» &/f “Z“‘/f“" «

*Hpazed s. ‘xsomamne b sajomn; das in die Hinde Klatschen’.

*APpL30DYH 4. cM. Hp. £pI3YPVH.

Epnsy‘"p VH V. ‘mOroBopuTh, *WO03BaTh (CBEPXY BHN3), HEPEIoBOPHTE;
sich mit J. besprechen, *rufen (pach unten)’ cr.81. m.sr.13,7. (2p+
13¥pva) 1. *@pasopyH.

ALpaain, imp. @psaarea v. ‘ypomsarsen; geboren werden, aufkom-
men’ (xp-+ sain) 1. *epsajyu.

*Epsayyar yH v. comp. “mpHTTH K [uHOeJH, & PaspylweHmio, CTarb
paspasmuoii; verwiistet werden, zu Grunde gehen’ em. sayyar renvy, yi.
X®asap ®psavvar i «gon paspyunica; das Haus stiirzte ein».
3®pona Jf#r @mpE J@POHI YC ®p3ayyar CTV CTapUR
n cTapyxa crasn paspagumami; der alte Mann und die alte Frau wurden
zu Ruinens».

*F,p3eb6ol® YH A cM. Hp. Tp3edya yu.

Ep3£6ya yu v. comp. ‘mopucnyts; herabhiingen’ a. *®psxfos® vi
cM. 3:0yL.

Epo g{}p OHJ YH V. comp. "OCTapeTh, COCTAPHTLCA; altern, alt wer-
den’ j. id. cm. s@poup M. ST. 16,1.
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*FEp3er s. masname sakoro-to Merassa, pyaa; Name eines Metalls,
Irz’.

*Aip3eayH 4. cn. mp. ®piitrh.

AEpsiave v. 1. imp. “sragron ‘npocrep.irrs, mpodypannts; durchboh-
ren’ 2. imp. *°svapren “*seprerses, odxomre, ormdats, TRpymMTECH,
*garnrben; *sich drehen, umgehen, umziehen® (ep - aiavir) 4. epseayn
M. ST. 26,12.

FAEPSYAYU KLHYH, JI 4. oM. Hp. ®pIVAVH KEUVH, VI

Ap3VIAVH KEHVIL V. cOMp. “cOPHYTH, CKPEBHIb; biegen, kriimmen’.

-— YH ‘crpusurhed; sich kriimmen’ y. *mpsyayn keuyn, vu ew. avavi.

Hypi imperat. ‘naii, mosaiil gib herl” *12 syuejia nepraeje
«@pi Ma» p@R@n] «B TROEH AMIUM KHBN MojAYRAME (WeHckoe
nporaarme); lebe dein Leben lang mit «gib her» (als Bettler)»
(Frauenfluch).

Kpisazvy, imp. apismsroy v. “Fuporamyrs, DOTAMYTh, CTANYTb;
“strecken, zichen, *ausspamnen, zusammenziehen® (ep--inasvu) 2.
*gpinasyd, imp. °isasrou. ’

*JpisesvH v. ‘mporadyrses, otsucuyts; sich strecken, herabhin-
gen® (@p - ismavu) 2. °yu. '

*ApisepyH, epxe® 1. v. ‘moloknTs, nostownrs; legen, auflegen,
hinstellen’ (ep-l- inepyu) M. St. 25,6 Hp. EDBPVH.

*Apisrepays, epe’ 1. v. ‘3apesats, oTpesars; abschlachten.
abschneiden’ (:cp-- ®preepayu) mp. apvprenivy, xpe’ GR. Sl.

A pisgyin, imp. ®pipsyxron v. ‘wpockounth, NpoliTd, MPOCKOALIMYTE;
vorbeigehen, durchkommen, *vorbeischliipfen, sich davon m:}chen’ (ep .
ingyin) 4. epjesgyjyu.

*HEpipuaayn 4. v. 10IpouyTees, UpHROCUyThen; anrihren’ (ap
@BUATYH) BD. &pROUAIVY, 2PV OR. 8L

AEpisva v. ‘uepemenarh, mepexoqurs, *oduenath; umstellen, versetzen,
*tauschen’ (iep --Invir) . *aepijenyn.

*Apirac K@LUYH 4 V. comp. °BLLIEUITH, BoceTanonnts; heilen,
herstellen’ np. w@®pvrac KEuvi ey, @®rac M. ST. 25,7,

— YU RLCNITRCA, DBOCETAHODNTLCA, BoeKpeenyTh; geheilt, hergestell!

werden, genesen, erstehen’.
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*IpIir@pAyH A OM. Hp. BPLEPAVI.

*Epigocerkar i. cM. up. @prqycersar.

*Epigocyn A em. up. ®pqyevy, @pvqyevi.

*EpiFycyH A. oM. up. Epqyev.

*Zpigsar KEHYH A M. HP. EPi3ar KEHAVH.

*EpjeBFy)YH A oM. Op. 2pingyiu.

*ELpjesre Iy A cm. mp. apveamavy, apx’.

*Epjeayn, ®pFeIyH £ cn. mp. @pylavh.

*Apjeps®3yH a. M. mp. &pipsmav.

*FpjecyH g em. mp. @pleva.

*AKpjey K®HYH, YH L. cM.up. @piy R®HVH, YH.

*Apisajyn 1. v. ‘ocratses; bleiben® (@p - isajyn) np. pvaain.

Aipis®ep yH v. comp. ‘cedepers; Abend werden® 1. id. em. iswep.

*AipisgadyH, ®pae® 4. ew. up. @pvagaivu,

*ApispeayH, ®pif3°, ®p®® 1 cx. mp. ®pvapRIVH.

*Episraxyn =®p&® i v. ‘mosepuyTs, pepnyTh; zuriickkehren,
umkehren® (2p+-(i)3naxyn, @saaxyn) up. ®pessaxvi, 2pv°.

*Fpispexyn, epx® f. cM. mp. epessexvy, @pv°.

*Xpisnoxyn, ®px® 1. cum. mp. @praayxva, xpe’.

*AipijeByH L. em. Hp. ®piBvA.

*FpiasacyH, ®p®° L. e Hp. EpRIBACYH, EPV°.

*Epim6eayu, @p=® g oy up. @pemieivy, @pv’.

Apimicyn g em. mp. ®pyMvevH, EPEMVCVH.

*ApiMicyuasimag® a. ew. np. ®pemveviginag, apr°.

*EKpirnsapyH, ®px® 1. oM. Bp. ®pvissapvh, 2pe’.

*EpiacergyH ®px® 1. cum. Hp. EpvecEnivi, ®pe’.

*Apincoryn, @px° A cm. mp. @pveconvi, mpe’.

*Epinnajyn, pe® 1. cn. Bp. @pvHuaim, mpe.

*Apirnnoine, ®px® KBHYH 4. o mp, @pviuoi, ®pe’ K-
V.

*Apiafoayn, ®px 4 cw. up. ®pvulyavy, eps’.

*/Epips®avn v. ‘cnacries, BRIpBaTbea, Buibparsen; sich retten, sich
losmachen, entschliipfen, entkommen, herauskommen’ (ap -|- ippeesvh)
1. ®pjepseayn M.sT. 25,1,6. Tvixei na epipsecTan qei®ei
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«¢ TPYAOM 4 Boidpaica 3 seca; mit Mihe bin ich aus dem Wald
herausgekommens.

“Epipr®Bayn, ®pe° 1. cx up. EPvpranavi, mpa°.

*EPipFyBYH, 2p®° 1. N Ep. ®pvppenvu, @pe’.

*Apicrapysn, ®pe° i o up. epverapa, pe’.

*Epickepys ®pz° 1. om mp. ®pvekaepva, aepe’.

*Epick®oyH 2pa° & oM. up. ®pvehedvh, 2pe’.

*Lpickyjyn, @pe° a. en. np. apveryin, mpe’.

*Epickyuyn, ®pe°® & en. np. apvehynve, mpa°.

*HpicMoTyH, ®@p&° A e up. premyavi, epz’.

*EpicTajyH A cH. up. ®pverain.

*ApicTejyn, ®px° A cM. mp. @pveripvy, 2pzC,

EpicTyn a. v. ncrars, mpegerath; *aufstehen, sich aufrichten, *vor
J. hintreten, sich stellen” (@p |-ictyu) mp. @pverva m.st. 23, 4.

Zpicvr v. ‘enams cpepxy, copocnrs; herabnehmen, herabwerfen®
(mp--icvH) 4. @pjecyH.

*EpiTayH a. cM. np. Epvrays.

*APiTIHABYH A oN. Hp. EPVIVEAISYH, BPTVHISVH.

Zpiy KeHVH v, comp. ‘coejuHirs, *o0bequuuTs, *cBecTH; verei-
nigen, *verbinden, versammeln’ a. *apjev weuyu cu. iy.

— yH ‘ofbemnnitsea; sich vereinigen’ a. *apjey yu.

*AEpi¥apyHE 4. v. ‘ooteders; teilen’ mp. *@pyapvy, @pvyapvi.

*Apiecepyn, ®pe° g cn. np. aprdeepvh, epe’.

*Apioerays, epx® 1. oM. mp. ®prirays, epa’.

*Apieryjyn, ®px® g en. mp. epvdivin°rvn), mpae’.

Alpixcuipeyn, @p®e® g4 v. unxuyrs; niesen’ (@p- ®@Xenipeyy)
mp. @pvicuvpevu, 2pe°; *xicT®p BPYICHVYDPETA BUL YCTV-
TE everajvery ecrapuuli yEXHYI, W kenwmysl Beramr; der
Aelteste nieste, und die Frauen erhoben sich» (o6wyaif; Brauch).

APpKAIvHE v. ®naants, *pmacuimars, epaauts, cbpoeuts; *eingiessen,
*einschiitten, hinabwerfen’ (@p | rasvn) a. “yn . ST. 7,9.

Epxadava v. *opocumarsea, *uajurics, CDAINTbCA, OTBAINTHC;
*verschiittet werden, *ausfliessen, abfallen, zusammenstiirzen’ (zp--

K2OvI) 2. Oyi.
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ZEpr@uvnu v. ‘npurecrn, *odpadoTate, *pemaxats, *HaamTh, *opyiKTs;
herbeibringen, schaffen, *bebauen (Feld), *eingiessen, *giessen, *fiillen,
*abhauen” (@p - k®RVI} 1. °yu R. 81, w. sT. 7,2; 24,2

EPKXPIVH V. HAKOCHTS, *emath; mihen, *schneiden’ (
. °ym.

FEprdevn v ‘IpaCMOTPETheA, HOCNOTPeTh (CDEPXy BHH3),
(xeaa), *mpounrars; sich ansehen *(etwas), anschauen,
*entzillern’ (ap |- Reevu) 1. °VH M. ST. 3,4; 5,10.

*LPDKOBYH 2. cM. HP. ®EPKRyBVNH.

AproémvH v. “corracatses, ToMmaThed, yeryunts; einwilligen, tiberein-
kommen, nachgeben’ (@p - xomvu) 1. °yu.

ALpryBVH V. ‘IpRKJOHATHCA; sich beugen, neigen’ (@p - KyBVH) 1.
®PKOBYH.

Ap Ki’B -2 PpK )‘%B K&HVH v. comp. “**Riepath HOCOM, RHBATL {roJo-
Boii); nicken, *einnicken’ . *®PROBR-LPROBE REHYH.

ZEprRaxvH v. ‘oTKonars; ausgraben’ (p-- Raxve) 4. yu.

Apk®i3 KeHVH V. comp. ‘cornyTh; *biegen, zusammenbiegen’ 1.
*mpRejse Kenyn id. cM. kweis ‘Rpasoii ; krumm’.

Hprepn keuvyE v. comp. ‘IpAyjapATe, *mepefodars; “hauen,
schlagen, *zerbrechen® cm. Repm.

ZAypre a. cwm. up. ®pl

AEpfear, °ar 1. cu. np. ®pliar M. sT. 28,8.

K pkem6oc a. cm. mp. epdivoc.

*ApRy@pyH 4. cm. mp. ®phypvi.

AEpRyayMni KeHYH A. ¢M. BP. BPRYIVMIV ReHVH.

LpEyavMnv K@ HVH V. comp. ‘Tmoemars, 3aTopxo3nTh; hindern,

®p - KEepivy)

*pazadparsp
*untersuchen,

hemmen® (@p -- Ryavmnv Keuvi) 4. *epkyiynm kenys id.

A prypva imp. wpkiparon v. ‘mpucryruyts; klopfen, schlagen’ (2p -
k¥ pve) p. *mpkyaepyn.

ApracvH (®aacvi) v. “Foprrauurs, npmsectys, *prbesTH, *apuso.o-
anth; herbeischleppen, *herbeischleifen, *heran—, herbeifihren, her-
beifahren’ (zp L gacvu) 4. yn a. sT. 8,1.

Apreyyn (wazeiyu) v. ‘ocramonntsen, *macTynmts; “halten, stehen

y o . 2 " .
bleiben, absteigen, *treten’ (ap--ae¥yn) 4. id. *Ma Kaxva mva
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®PARYYAI «OI HACTYymAI MHe ma Hory; er tral mir aul dep
Fuss».

Liprexsyu g ewm. mp. mpaisavi.

Apain3ve (esxiizve) v. ‘mpusemars, *mprce. : i i
“*einsiedeln’ (zp - Jlin:vu) ,I.pmpseuav’n. preetutien;erbelafen, sich

Lpvapexcer adj. ‘omurrumii, npuBbaHeId ; *erfahren, gewohnt’ j. id.

*ApMApvE v. ‘ydmrb; titen, erschlagen, ermorden’ 1. °yu {p L
MapvH),

AKpméxyp adj. ‘mpupyyesnniii, pyyoii; gezdhmt, zahm’ g. id.

*ApMEBLYIRH S. Karadbe (TecTa) Mewmiy ABYMA Jafonamy; das Rollen
(des Teigs) zwischen den Hinden’. Xveea 2puensyien reuv
Ye F®AaPVHUP «REHLEHA RATALT TECTO MEHAY SBYMA JAIOHAMA Haf
kopbrron; die Frau rollt den Teig zwischen den Hinden iiber dem Trogs.

*Apwaer s. ‘mateppar; Stof® ep. qmazpnar.

*ApuEri a. cn. up. puzamv.

AEpuepxyv adv. ‘wagaguo; bar’ g +apueri.

*Epmek 1. alj. ‘semsapymssi, paaspameTessysii; auffabrend, heftig,
reizbar’ 2. s. ‘Hagmoueusas meesa (?); Nierendriise (?)°.

AipMEP3VH v. ‘cvecT (B ogno Mecto), cmerars; (an einen Or() zu-
sammenlegen’ (&p - mepava).

Hpudpin cn zam#pin. cr. 36.67.

HEpuadpuv (epwi-pui) adv. ‘cpyk 5 pyrr; von Hand zu Hand’ 1.
*ppuaei apyne.

Apueer adv. “rossro, amms; nur, allein’ GR. 79. MAT. 17, 21.

Apmaeeray s. ‘nasensrnii, *(pyunoii) memover; Sicklein, *Handta-
sche’. 1y ®puadTay MvH Kypojil pacc <ofny Memoyer MEe
cyean Ha Meapunne; ein Sicklein mahle mir in der Miihles.

Apu6doe, pl. Yepudzere s. ‘rymopra, TN NPHBA3LIBANT orJ00.mm0 K ¢a-
nam; der Strick oder Riemen, mit dem man die *Gabeldeichsel am
Schlitten *befestigt’ 1. *@rKar id.

*Apurea®ed s. ‘oTBepeTne © creHe, B KOTOpoe ANNO, Haxogameecd
CHApY%A 0M3, TPOCOBLIBAET YKy, Yrofh! OTKpLITh ABeph M3BHYTPH;
eine Offnung in der Mauer, durch welche man von aussen dic Hand

hineinsteckt, um die Tiir zu 6ffnen’.
14
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Apmrypoi, ourypoi, pl. @purypeisie s. ‘pyuuad NeAHANA U3 Hep-
nosos; Handmiihle aus zwei kleinen Mihlsteinen bestehend’ a. @pmry-~
poin cp. GEprypoine.

*EpMeayH A. CM. HD. EPMisvH.

*A pmi3vH v, ‘mpocodnthed, momounthen; sickern, durchsickern, harnen’

(eep - wizvu) a. *epneayn.

ApMin®Bap KROVH V. comp. **mpHesars UOCPEANMEA, RETYONTE
B meperosoptl; einen Vermittler senden, unterhandeln® em. ninEsap.

*FpMiH®T K®HYH, YH I. CM. Hp. BPUVHET KBUVH, YIl.

Hpmkyx, £pakyx s. ‘pyranmma; Fausthandschuh’ 1. zpmxone id.

+tApuxope . s. “*pyxasnna; Fausthandschuh’ np. apmiyx id.

*APMVH®RT KEHYH V. COMp. ‘yMEHhATh, 32CTABHTL WOMEPRHYTH
(orous); vermindern (d. Feuer), ausléschen’ em. mvuar.

— Y ‘ymMenpmnThea (Ipo oroHs), momepruyts; ausgehen (v. Feuer), sich
verdunkeln’.

Apuzr, pl. pneixvie s. ‘odmai suiron; gemeinsamer Weideplalz’
*ppueaxkvre 6aijaperoi, Yepwenaen asv xai ue 6a-
RoATOI «ofmue Buironsl paspeduan, a JepMeny B HEX 9aCTH He HazHA-
ynu» (g3 mechu o Yepmene); «die gemeinsamen Weideplitze haben sie
geteilt, doch Tschermen keinen Anteil daran gegeben» (aus d. Tscher-
menlied).

A pELMVH V. ‘npudnts, upuronTath, uoyMath; schlagen, zerstamplen,
zerdriicken, gerben’ (@p |- neemvi) A. °yH.

*ADEil®HE KEHYH 1. V. cOMp. ‘YTUWHTH, YHeHBUIRTb, COaBHTh
(orous); (d. Feuer) vermindern, still machen’ em. nigzes.

*ApHins®BYH, BCYR J. CM. H]. EDPUVI3EIVH.

*ZAPHIAA®T YH, K@HYH A CM. HP. EPHVIIEL YH, KBHVE.

*ALpHiIMA]YH A. cM. up. EpHVMAIM.

*APHIY®DAYH A M. Ap. BPHOPAVH.

*ApHIXace KEHYH I cM. BD. aapuvxéc KBHVIL

ZEpuOpPAVI V. ‘mpHRPLITH, YRLITh, MOBainth uox ceda; zudecken’
(®p -+ nyopavy) a. *@puijepsyH.

ApavA3®BYI v. “caerka kocuyTsea; berilhren’ (ap -+ nvasesvh)
n. *eepuiqazenyn,' *mpHigsebeyn; A *ma unixre idwa @pui-
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A3BRCEHTR, Y&ATA Ozpel Yorszeunei «HYCTH MOR MOrTH

KOCHYICA €ro, TOCAA BEIACHATCA; Mmeine Nigel sollen ihn nur beriihren,
dann wird es klar sein».

ApHYIART ¥H V. comp. Gum VHIKEHHEIN, THOMUBNTOER; “*nie-
driger werden, *sinken’ a. *2phivter yi cw. mvaser.

— K®HVH “Veausurs, “mommsnrs; *erniedrigen, *niedriger machen,
*herabsenken® 1. *@puisier K@HYH,

Epuvmain v. “esecrs cuersi; zusammenrechnen’ (2p -+ uvaain) 5,
*BPHIMA) V.

AEpn VYM®XICVH V. ‘coparars, ca; verbergen, *sich— (p + nv-
MEICVH).

*ApHvCcaH K@HYH V. comp. ‘namernts (ness); (das Ziel) bezeich-
nen’ eM. lvecan.

ApAvIac KEHVH V. coIp. “NOr0BOPUTs, IePEroBopaTh, moeceto-
Bath; sich besprechen, sich umterhalten’ 5. *®puixac r@nyE cm. Hvxac.

*AEpnypxe K®HYHE A CM. Hp. EPIV)Y REHVH.

AEpovpx K®HYVH V. comp. ‘paséaTs Ha KyckHm, pasapobmTh, 0pocHTs;
zerschlagen, zerhauen, zerschmettern, betriufeln” 1. *zpmypiz reuyn
CM. TVpX.

Eppéa adj. ‘cymacwesusii, raymeit, Gemensiit, *remeroswrii; verriickt, toll,
dumm, *rasend’. *Eppa 6apar AoH crap®@r ieHcronslil nCAIHIR
nwer Gpoaa; der tolle Reiter sueht die Furl» (morosopra; Sprichwort).

¢ — K@eHvH ‘csects ¢ yya; um den Verstand bringen’.

¢ — yH ‘uvomewarses; den Verstand verlieren’.

*ep6a — K®eHVH, YH id

*Appa reuer cvuas Saypsad (Datura Stratnoniumy; Stachelapfel’
Cp. CMar I®HEr CVIA3, tyn rener cvus id.

Aippaxsinan s. ‘oemencrso, raymoers, *6azonerso; Tollheit, Dumm-
heit, *Raserei, *Mutwillen’ 1. °2 eR. 91.

Eppexoin, imp.@ppesycton v. ‘mspuyrh, YAGPHTs ; schlagen, stossen’
(®p-- peexoin) 1. *®pp@iyajyn.

*pp®XFAjYH A oM. np. @ppEXoiH.

JppiBag K@eHVH v. comp. ‘omopoxunth; leeren’ cx, *pisan.

— YH ‘omycreTb; leer werden’,
14*
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*HEppiser gwuvu v. comp, ‘OTAOXHYTH, NPAJEYL, HPUCIATH; aus-
ruben, sich hinlegen® ¢m. piner.

*EDPPOBYI £ ed. Op. ®ppyBvIL.

ASppy®va, imp. ®ppvuron v. ‘nomosors ; jiten’ (p--pyevy) a. ppoBy™.

“Appyi! interj. (r Gapante; zu den Sehafen).

ALpci6vp K@HVH V. comp. “yeMuputs, yemoxouts; beséinftigen, be-
ruhigen’ 4. *apeadyp kaeuyn cm. cabvp.

— YH “Fewnpnrsea, “yemokontsea; still, ruhig, sanft werden’ 1. *axp-
cabyp yu.

*Apcap®c KEHVH V. comp. ‘mogymars, odeyxws, npH3ALYMaThCA,
mOCKOpOeTh BMecTe ¢ KeM-u.; nachdenken, iiberlegen, bedenken, in
Gedanken versinken’ a. °yu cm. CajXC M. ST. 4,15.

Aipcain v. ‘mpumaumts; anlocken’ (®p -+ cain) 4. *apeajyu Gr. si.

HpceaTva v. ‘crommrs, *yromars (sesosera), napyémrs; *hrechen,
zerhauen’ (wp -+ caearvn) 4. “ym.

Epc&in v. ‘cieds ot dosesnn; *bettligerig werden’ (®p - ceein) 1.
*epexjyn.

*ApcEMNIYPCEH KEHYH I V. COMp. “BAJHTb, AT, TOUTATH;
stampfen, zertreten’.

Apc@pevH V. ‘MONIANTh, IPALIAAATs, *crpedars, *cHATH ¢ pasmara,
*cpybute; glitten, glatt streichem, *streicheln, *zusammenharken,
*abhauen’ (zp -+ ceppva) 1. “vu

FEperdc s. ‘somarmii mepsepd; Birenfibrer’. *Apev gazpeve,
pxaz permev nx G@pceve (TOFOBOPRA) «y Meisepd Thl cmpa-
WMBAGWH, & § BOAATOr0 MegBefd He CUpalIABAEws den Béren fragst du,
den Birenfiihrer aber fragst du nicht»> (Sprichwort).

*A,pceAYH A. CM. Wp. EpCiavH.

*HEpcemyH g em. mp. Fepeimva.

Epcesx k@uvn, JacVH v. comp. ‘ymsuyrs; entschlipfen, ent-
wischen’ cu. ceux Renvi.

*Aipcepyn 4. cm, mp. @peipviL.

JEpeinva v. opussars, *upuriacnib; herbeirufen, einladen’ (sp-ciavy)

EPeesyn.
*F pciMvH v. ‘mpoTanmopat, (XopoBoj); tanzen (Reigen)® (ap - ci~



wvn) 1. “epeemyn. Epcimyr, d@6myra! «uporanwuyiite xoposog,
forown! tanzt den Reigen, Jiinglinge!».
AipcipvrH v. ‘emyernben BepxoM nHOX0Abl, *mpHTaHmoBaTh; *im
Zelterschritt hinabreiten, *lerantanzen’ (ep -+ cipva) &, *mpeepyu.
ApcRVX s, ‘uassaume ™ pacrenma (6yxp. mespess sama); Name e.
* Pllanze (eig. Biiréntatze)’.

*ApCOPYH 1. em. Hp. mpeypvi.

*/pcTon s. ‘aeroxon; Eisgang’.

AEp cf'p ¥ H V. HaroMAaTh, Ipec.1ef0Bath; nachjagen, verfolgen, *einholen’
(zp~-c¥pra) 1. *apeopyn.

ApevedvT K®HVH V. comp. ‘HpoxdaThed, MPOMesKHYTH; vorbei-
fliegen, -jagen’ cm. cvddvr xenvi

*Apraj®n A s. ‘kynassua; Badeort, Badehaus’ mp. najen.

ZAprajynm a v. “"rymars; “haden’ (@p - rain) GR. 64, mp. nain id.

AEpTédavHr *yE v. comp. *Feremners; *dunkel werden, es dunkelt’
A. *zprasire yu id. em. rtasvar.

*ApracyH 4. V. ‘Bhaesdrs, 0TAedath, HectegonaTh; absondern,
ausscheiden, untersucher’ mp. ipracvy.

— +4pa==papTacyYH ‘ssijelnrs, HecienoraTs; absondern, unter-
suchen’.

Apracva v. *veornyrsea (caepxy Buns); *sich biegen (von oben nach
unten), * — kriimmen’ (p -+ Tacvh) 1. °yn.

— K®HVH ‘cornyTh; biegen’.

*/Eprax, pl. °rexre s. ‘kamaa; Tropfen 1. *mprex cp. A Fiur id.
cp. ®prex “poca; Tauw’.

Epta num. card. *rpa; drei’ Gr. 48. M 25. M. ST. 6,12, 13; 9,6,8; 14,
10,11 M. I, 14, 4; II, 60, 159. .

*Mpre ceai g num. card. ‘rpucra; dreihundert’ mp. epra@ dou-
A3VCOBAIV GR. 48.

ZEpre eongsvecse 3 v num. card. “rprcra; dreihunderl’ 1. @pie
c®1i GR. 48.

*Apredvaon adj. ‘srpoe cmaerenusii; dreifach geflochten’.

XEprepasvr, *@pTv° num. mult. “rpoiirod; dreifach’ 6n. 50.

A. *@priraayr.
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Apreaap, %on, *vr. @prv° mum. mult. “rpoiinoii; dreifach’
A. Taprinag eR. 50.

Apreragon num. mult. “Tpoiinoii; dreifach’ Gr. 50.

Apreaviagon adj. ‘clomennwri Brpoe; dreilach zusammengelegt’.

*AipTe®A3YXOI adj, “TPEPOTHI, Tpeyrosuii; dreiméulig, drejeckig®.

* —qipi ‘TpexyrosrHas fememka (kyvasronas); dreieckiger Religions-
brauchsfladen’.

XApreje num. distr. ‘srpoem; zu dreien, alle drei zusammen’
A *mprem@i er. 50; *Sapamvrae mprajz Avryprommm
hp@m@yHN «becagHnEN Brpoed eayT b /Jmroperoe ymeasse; die Reiter
reiten zu dreien nach der Digorischen Schluchts.

Eprei Yor adj. s. **rpneauneil, Tpowna; *dreieinig, Dreieinigkeil”
1. °jeyon.

*A.pT®iJOHrOH A. em. Hp. ®BpTe(Y)onrou.

*ApT®epes®l K@HEYH [. CM. Hp. Eprepifes Kenvy.

*Aprepig®el K®HYN V. comp. ‘CMIIOCTHBETHCH, NOMMAORATH,
cocTpagath; sich erbarmen, verzejhen, begnadigen, Mitleid haben’ .
®PTEPep®A KEUYI CM. TEpiGeA M. ST. 1, 4; 10, 16.

A pT#pVE V. ‘mpErHaTh, *HalagMTh, *mpEiaanTh; herbeitreiben, *an-
passen, *stimmen® (@p -+ repvi) A. °yI.

Apreccap K®HVH V. comp. ‘AANDABHTL namckoch; *zur Seite,
schrig *wenden’.

* — yu ‘o HaueRoch; schrig, schiel gehen’ em. Teccapme.

*EDPTRCYH A V. ‘0TACIUTbCA, PACTICHUThCA, OTKIeHThCA; sich abson-
dern, sich loskleben, sich zerlegen, losgehen® cp. mp. ipraevy.

Eprdcveoon s. ‘TpuimcTHUR (pacrenne), *gaepep; Klee’ cp. 1. ®pTi-
1addyr ep. *rysiav.

* /B PTETEFOH . ¢M. Hp. @PTETIHOK.

ZEp T®&ETIHOH adj. s. trpexrpalbblii, Tpex YroJLHbl, TPEXYrOLIK;
*dreikantig, dreieckig, Dreieck’ 5. *@prarepon.

+pre(F)oHron adj. ‘Tpexcromubi, pexasennsiii;  dreisilbig,
dreigliedrig’ 1. °ijonron.

“Jpreeryi—=®HEXaTi]D
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EEPTE’éx S. ‘poca; Taw n. id. ep. asza\ “®x1e ‘kauas; Troplen®.

EpTaaxallTv “rpmaisr; dreimal® g

Lprxve v. ‘opuerets, ‘omcrpo oprygarkea; herbeifliegen, *-lay-
len’ (ep - 1@xvi) 1. °yu 6R. s1.

Xprénecron, *vunmcron, Ovr adj. s. ‘Tpesrmassiii, Tpoiika b
Kapray; dreidugig, die Drei (in den Karten)’ cp. 1. *eprigazeryr id.

*AEprqipes, pl. °rz s ‘yrpom; Drohung® 4. *®eqepes;
®PTQiP@HEI BT HL M2AV «OT YTPo3Ll TeJ0BeK He yMUDaeT;
an einer Drohung stirbt der Menseh nichts.

— K®HVH ‘rposuts; drohen’.

6a—x@®envH (6aprqipen kesva) ‘morposurs; drohen’.

— v M®1 “pespass; Februar’.

*ALpTEXYH A M. HD. @pTiAVH,

*ApreMael A cu. up. mprajm.

*Aprepralni K@HYH A V. ‘3amernTs, MOMHUTH, BCTOMHHATH, HO-
uafamwgath, HceaenobaTh; bemerken, eingedenk sein, sich erinnern,
beobachten, untersuchen’.

*ZEpriBasyr 1. ey mp. pIveasvr.

*AEpTiBYAOH 1. cM. Hp. BPIVBVIOH.

*Aprirair. eM. mp. ®prvrai.

*Zprirkar g num. ‘rpernii; der dritte’ cy. np. @prvrsar.

“Aprirgker 1. s. ‘cpefa; Mittwoeh’ np. ®prvonaer.

*HKprizag, %oa a. num. mult. *rpoiinoii; dreifach’ cp. mp. mpresas,
LPIVAAE.

*Hprigsectyr A adj. ‘rpexrsasoiii; dreidugig® cp. mp. prene-
cron id.

*Eprikaxyr i adj. ‘rpexuornii; dreibeinig’ er. 48; 1zings®
Gapu®, fsimma®’ppo, A3img3® AyM@BL, @pTiRaxyr
b@X (B CRAgKaX) «¢ KoJK9eil rpuBol, ¢ KONOYAME BOJOCAMN, ¢ KO-
AN XBOCTOM TpexHormii Kows; mit Stachelméhne, Stachelhaaren, Sta-
chelschwanz das dreibeinige Pferd’.

Zipriave v. ‘nomaxars, mpurposnts; *winken, bedrohen> (ap+ri-
avi) p. *@Epreayw.

*Aprin g num. card. “Tpusnate; dreissig’ np. ®prTvi (b TaK Hasbl-
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BACNOM HACTYWECKOM HAI 6AIRAPCKOM cyere, MOMBIHE B YHOTpeieHmn
Y TOpCENX DAcTYXOB A3Ar. MOMK I, 127; in der so gemannten llir-
tenrechnung bis jetzt in Gebrauch) odewuosento: e @nm ineael,

*Aipriagec 1. num. card. “ipauaiuars; dreizeln’ p. @pTVIARC
GR. 48. ,

FApTiRA®Cc®IMAT A num. ord. “tpumaguarsii; der dreizehnte’
Up. (BPTVHLRCEM GR. 49.

*AEprinc®easi 1. em. mp. @priceensy.

*Eprirc®iMar s num. ord. ‘wecrmiecarsii; der sechzigste’
Ap. ®EPTICCEAIEM GR. 49.

Apriccmasz®em num. ord. ‘mecrmpecarsii; der sechzigste’ a. @p-
TIHC®IMAr GR. 49.

Apricceasv num. card. ‘mectsaecar; sechzig’® i *aeprincmmsi
GR. 48.

*Apritaeeyr . s. ‘Tpuamerans (rzesep); Klee’ cp. mp. aprimn-
cvion.

*EDPTOXYH 1. M. np. ®pIYAVH.

Epronve v. ‘copsats; abreissen, *abpfliicken’ (2p + rouvm) a. °yn
M. ST. 3,6. GR. 60. M. III, 150.

*EDPTOXYH 1. M. up. ®PIYXVIL

AiprTiBvHE cu. ®prrisvi.

EpTyave, imp. epreagon, OrEM v. ‘OpUKATHTH, °CA, CKATHTHCA;
heranwiilzen,-stiirzen, herabrollen’ (sp 4 T¥avh) 1. *@proayu; *xoxv
Rydvp®i we xmasapv Rec®pME 2PTVIATEH < Dep-
WHHEl TOPEl A CKATHICA R mOpory Hawero joma; von der Bergspitze
stiirzie ich bis zur Schwelle unseres Hauses».

*ADPTYHABYH [ cM. Hp. PTVHASVH.

*ADPTYSGYT IaCyH A. ci. Hp. 2prvddyT aacviL .

*ALPTYXCYH . eM. Hp. PIVICYIL.

Apr ‘}"fx YO V. ‘oémoTars, odpepuyTh; *um-, einwickeln’ (ap—+ TyxvH)
1. “@PTOTYH.

Eprxdpen, *e pAx@p®eH, pl. ‘T s. ‘Hecyacine, HaKasnme,
doapbwan nempnatnocts; Aussergewohnliches, Ungliick, Strafe, grosser
Verdruss, Elend” 5. *mprxyepen; prxaepeny q@p A® pa-



nawyes! «ipus deieroma 1a pasgacren (eodern. puiiiger) us Tedn [13 Tha-
ero poma]! Wehgeschrei mige aus dein [em Havse ] kommen»; 4 p -
IBPLHY AT «eodHIKINOBCINLIE, RLIzaomukica 4e.I0Bek; “ausserge-
wéhnlicher, begabter Mann»; *gicemrre mmm ZpryepeITE
«yAuBHTEbHOE 1 HeodbikHOBenMoe, wunderbar und ungewdhnlichs,

*APTXOPOH 1. ex. Hp. @pryypoi.

*APTXOTYT, aPTXOTET . en. mp. wprxyreEr.

*APTXF@ PR 4. cM. Mp. BpTXEpLH.

*EpTX§3 adj. “corneBumuuii, mogmapsili; «flammenartig», hager’
X®PAXYILL ®PIXF3 XY3AB]D clogKapul Jydwe oTKOpMAeH-
nore; der Hagere ist besser, als der Gemistete».

Mdiprx )_I’I)OH s. 1. ‘mupor B decth Ayxa orun; oM Aciaerea GoIbwRx
Pasiepos B JeRb YecIBORAMA MpasgHARa j3yapa ngm mog Homelii rog
H cbejaerca obbikmoneHHo Vasewamu cembn; Pastete zu Ehren des
Feuergenius. Diese Pastete von *betrichtlicher +Grosse wird am Tage
der Verehrung des Dzuars oder am Neujabrsabend *+gebacken und ge-
wohnlich von *den Milgliedern der Familie *verzehrt’ *2. ‘uaspanme
A3yapa, KyXa orud, mocelialolero Harominle Gotesun; Name des Feuer-
genius, des Dsuars der Hautkrankheiten’ 1. *zprxopon; emy moaares
caeAyOLMMA cJopamn: 1. 60p 2pTXopon! Ymeiapeme ne¥ie,
H® xyapsi xabap uinm daexecc®, xVapsze Ma umMe
n3eb®xTe 0a ®pX®EBCC®E «0 KEATHIl Alprsopou! T mpews
K Hefy, ucen Hamn AoGpubic ©3BeCTNa, LpHHECH uasan nam joGpoe,
xopomee! O gelber Aprxopon! du steigst in den Himmel! bringe
unsere guten Nachrichten hinauf! bringe uns Gutes zuriick !».

Aiprxyrar, pl. °xymmvre s. ‘memes; *Asche’ g *aprxorer,
*xprxoryr id.

4 — yn (dprxyraer yn) ‘upesparursea B memes, saueucmnibes; zu Asche
werden, sich mit Asche bodecken’.

Oa — yu id

/Eprvpasrr, ®pT®saavr num. mult. ‘Tpoinoil; dreifach’ 1.
*eprivasyr.

JEpTveyrou adj. o Tpoiimsn necwactsow, ouens recactumii; dreimal
ungliicklich, sehr ungliicklich® a. wprinyaor.
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A prvrai, sprreigte num., distr, ‘o Tpoe; je drei’ gR. 50.

AEprvrrar num. ord. “rpermii; der dritte’ a. *wprirkar er. 49.

Xprvrreres num. ord. “rpernii; der dritte’.

Eprvaap, “xpre’ num. ord. “rpoiinoii; dreifach® 1. *mprizag cr. 50.

*LTprve num card. ‘rpumats; dreissig® (3 Tak nassiBaemom macry-
INCCRON BN OAARAPCKOM cHeTe; WOMGIHE D YUWOTPEOIEHHN Y TOpCKNX
TIACTYX0B 13Ar. MOHK. T 127; in der sogenannten Hirtenrechnung bis
jetzt in Gebrauch) a. prin, odeiknonenno a®c @mz ccess.

Eprvugec num. card. “rpumainats; dreizehn’ 2. *amprimme or. 48.

AprvAreceM num. ord. “rpmmammarsii; der dreizehnte’ z. *@prin-
RECRIMAr GR. 49.

*AEPTVYHASVH, imp. ®PTVEAVATERH V. ‘mocmewnts; eilen, sich beeilen’
A *®EPTYBA3YH.

*APTYHA3VH, imp. °IVXTOH CM. ®pVIVHI3VE.

Aprvcken *®pLYCK®E s. ‘wanus; Zange’® 1. apIcRinz.

*ZApTvevrol, °kyxoi (caroi) adj. *(suasl) ¢ rpema sy6uama; (Heuga-
bel) mit drei Zacken’.

+TEpPTVe@VT IaCVH V. comp. ‘BbIcKouATh; herausspringen’ 4. *ap-
Ty(hdyT Jacyn.

*ApTVICVH V. ‘00bATh, 00nATH, umwinden, umschlingen’ (®p 4 Tvx-
cvH) 1. *@pryXcyH.

*ApTvomer s. ‘cpeaa; Mittwoeh® 4. prirker.

*BpTen KEHYH, JACYH V. COmMp. ‘DPAXAONAYTH, TONHYTH, YA2PHTH;
schlagen, stamplen’ em. Tem.

Apyaasva v. ‘uscnoeiars, OMYCTATh, OTUYCIATH, *CHYETHIb; herab-
senden, loslassen, herablassen, entlassen’ (zp -+ yansvu) 4. °yu.

Epyajmn s. ‘emyer (c rops), cten; TAbstieg (vom Berge), Spur” 1. id.

*JEpyapsvH v. ‘momobuts; lieb gewinnen’ 4. °yE; n@p®AsijY
®pVaperToi «oMm mOTGHAN APYT ADYra; Sie gewannen einander lieb».

“BpyapvH, @pryapva v. ‘mopemts; teilen’ (2p-+yapvH) A-
*@pivapyH.

AEpYapve, imp. mpiapvai v. imp. ‘cucaurs, AomANTH; schneien,
regnen’ (ep-+¥apvn) . °ym; *mir xaexrva apdp ®p yapva
« 112 TOpax BLmAT Rty6okmii ener; auf don Bergen st tiefer Schnee gefallens.
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APy @A A s Kasin; Brautpreis’ up, ipm.

Epjdaza Y yu v. comp. ‘oraumciers, *aabepemeuers; schwer,
*schwanger werden’ 1. id. cm. y®33ay; pvHYVH ®py®asay
4€Ta0 TAked0 GoasHomy; dem Kranken wurde es sehwers.

AEpyi a *(mppyi?).

*Apyelyn, *rpjesyn a o mp. apyivi.

Apfiave v. 6pocurs, merats (asvamn); *werfen, wiirfeln’ (zp+-
~+Yiavu) 2. *mpjesyn, *zpyeayn.

ApypoMvHE v. ‘mpnocranosnts, BOCHPCNATCIBOBATE, *IPRYACPARATE ;
zuriickhalten, verhindern, anhalten’ (22p+ ypomve) a. *@pFopanyn.
Hipebs weunvm v. comp. “Fpacmopors, pasoapats; *aulschlitzen,
auftrennen, zerreissen’ cy. das; j@ myqqa @®pdas KoaTa <o

pasopna. cpom Yeprecky; er zerriss sein Oberkleid (Tscherkeska)s.

— YH ‘pacmoporbe; zerrissen werden, *aulgehen (v. d. Naht)® p. *ap-
daep3e KEeHyH, yH.

Apobdcva v. ‘mpusecars; kimmen’ (@p - acvn) 2. Oyu.

*Epeef3®e KeHYH YH 4. cM. §p. @pdas Keuvu, yH.

*Ape®@ILAXVH V. ‘mepesepuyrh, ONpORWHYTL (Ha Gok); umwerfen,
umwenden’ (@p - deatazva) 1. °ya.

ALpo@agexvu v. ‘coaimreed, oOmpoRAHyTeea ua Ook; fallen,
umgeworfen werden, sich auf die Seite legen’ (@p -+ peaimxvn)
1. °yn.

Hipe®arain v. ‘yerars, yioMuThea; *ermaiten, ermiiden’ (ep -+
+ deeanain) 1. ys.

*Ape®H s. mmn Kom Ypursyara (3 [laproeerux crasamuax); Name des
Uryzmag’s Plerdes (in Narlensagen).

— v ¢@n wseunmii myms (acaes Apganar); Milehstrasse (eArfan’s
Spur»)’.

AipoeapasyH V. ‘cMOuL, BLIHCCTh, Uepencers, *mopesti; aushalten,
ausstehen, im Stande sein, *fahren, *tragen’ (®p + (eopasyn) n. °yu;
*q@a®i eTvp CYrTY @ppoM pf@pECTA <ol TOHCC I
Jecy Goaplyio sasanky Apon; er trug eine grosse Tracht Holz aus dem
Wald»; *6@xrta eTvp Vopion @pd@pecroi «rouaur uo-
pesan Goarmylo apdy; die Pforde zogen einen grossen Wagews.
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Lpeapeva yu v. comp. ‘pachosomuTsea Ha GOR ; sich aul die Seite
legen® peuvErys Ta Komail wx pbaepeva «“iemedora onars
v osara yaeren; der Faulpelz hat sich wieder am Herd hingelegts.

— ka&uvH “TmoBamTh Ha dok; auf die Seite legen, werfen’.

FEpaesdpevu v. ‘paceupocnrs, xompocats; befragen, verhiren’ (ep4-
(epeva) A. °yH GR. 81.

Lpe®cMon KEHVH V. comp. ‘packanTied; bereuen’ cm. dieenon.

*Hpomereyar yH, xouyn A ew. mp. ®phacriar yu.

ApederiaT yu, *cRHYVH v. comp. “*3ameunarhed, aasepraThes;
verweilen, Vsich aufhalten” . pdmereyar yn, xeuyn em. decriar.

*Apeelap KEHYH, YH A. oM. Bp. 2pditap Keuvi, yH.

*Apeoenayn 1. em. mp. @pdiaym.

Aipeinap xenvu v. comp. *“yspemnts; befestigen’ em. dinap.

-~— ¥H ‘yxpenuThes, oRpennyTh; *sich festigen, befestigt werden, *stark
werden’ 1. *zpdesap KEHYyH, YH.

ApeirayHn v. ‘OpauMupAThea, *NpAHATS oupaTHsId Bug; sich versohnen,
*sich zurecht machen” (@p + disayn) a. :pderaym.

*Apeincyn a. ew. mp. epdveeva.

*Apoyr a. cm. mp. &phvr.

*Apeyrrim A cm. mp. Ephvramvi.

*Apeyr®ei yH A cv. mp. 2ppraei yu.

*ApeYCYH KEHYH A. M. Hp. ZPPvevM KEHVH.

ZEpevr, pl. 2ppryre s. ‘Gposp; Augenbraue’ A. @phyr 6r. 84.
M, I, 58, 86. *rap — Cvrponeii; finster’ *jz rTap ®pryre
CQYHARVHE KOLTA «OH HANMYPRI (cOUETHNAI») CBOB TCDilLle 5poBA;
er zog seine schwarzen Augenbrauen zusammen». .

*Aipovramva adj. ‘c Opopamy; mit Augenbrauen’ A. pdyrriu;
...ephvramva ui y, epdvramv, doc a@eATYH YMEH
nv q&yv (ma Uvsrai saper) ...2 KoTopan ¢ Gpopamu ("’Pac"““f"f‘")’
32 e CROT OTAATH (3AUAATHTH KAJLLM) TTO cronr! und fiir die (Schéne)
mit den Augenbrauen lohnt es sich schon das Vieh herzugeben (d. Braut-
preis zu zahlen)s. ' ,

Lpevnei yu, *rmuva v. comp. ‘3acuyrh; cinsehlafen” (p +
$viei yu, Keuvi) g, *aephyunei ya.
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Apaeveevn v ‘apejuncarts, oriueath, *omucarn (unryueetio); *vor-
schreiben, schriltlich vermachen, *#in Beschlag nehmen’ (p +- gveevn)
A. &pdineyn.

Py PEVCYM KLHVI v. comp. ‘upm‘oerun,cu, WaliTH ROW.Ier, ocrano-
BuThed B rocrax; seine Zuflucht nehmen, *Unterkommen finden, bei. J.
absteigen’ 5. *2ppyeyn weuvn id. cm. dvevm.

ALpx, pl. apxvre s. ‘ospar, datka, Jownma; Schlueht, Hghlung’
. *&pi¥e cp. NEek.

*AHpxapi3 KeHvH v. comp. ‘mapacxogonarth; verausgaben’ cw.
xapas.

Aipx4aywn, imp. @pxiyaten v. ‘ymacrn; fallen’ (@p + xayn) a. id.

HEpxem s. **pana, *ecagnsa, *nuetenda 3 pamsi; *Wunde,
FAuswurl, Sekret aus der Wunde’ a. xpxeen; je qypei pxen
@©UWUAPY «H3 ropda ON DIBEpraeT phigeennn; er speit Auswurl aus
der Kehle»; *j@ 6yap cay 2pxa@mT® ceci «ero Tedo moRpsI-
Jock YepurIny panann ; sein Korper bedeckte sich mit schwarzen Wundens.

¢ — YH ‘ruoilno pocmagerbea; sich eitrig entziinden’.

4¢ — YH ‘mokpuiThea pauamn; Wunden, Verletzungen bekommen’.

Apx®en 1. em mp. @psem.

*Apxens®r adj. ‘rpyernsi, Desatbuuil; traurig, betriibl, missge-
stimmt® ¢p. 4. ®pxyn(1) KeHyH.

*Apxeav mei s. “(mecan Teuxu) aprycr-cewtadps; (Brunstmonat)
August-September” 1. pyxes.

XKpxdcevn v. ““opumectn; *bringen’ (zp-+smeevu) . °ynu
M. ST. 4,2; 15,3.

Aipxedcter yu v. comp. ‘mpndmsurea; sich nihern’ a. srt. 18,12
CM. X®CTX®I.

*AEpxaiTom® yu, K@OVH v. comp. ‘upuiLrs, nacrymnts; anlangen,
anbrechen, herannahen, -riicken’ (wp - X®Tu® Remvi); Yaapawer
®pxmTH® KLUV anecHa nacrynaer; der Friikling naht herano.

Epxainvy v. ‘OpAaBATs, OTUATH, 3AACPHATH, *HOUOPXHYTHCH, NPU-
cpontp; zudriicken, wegnehmen, sich aneignen, *sich riiuspern’ (@p-+
SXUvn) 4. @pyyeuyn; Uy @ XXV rCON®ATE HEM VAT, OV
qeAY KYyA3iT®, — YAOUVI NV @PITUAVAVETV ¢KaKhe
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KHOTKI 3eMAN Y HAC Obla, KaKUC KYerul deca, — ix Y Hac orHAm

(6ykp. «ua wnx Hajanman»); was fiir Stiicke Landes hatten wir, w

as
fiir Waldungen, — sie wurden uns weggenommen»; *mitT xmy

TVa
@pxenval («ener mpesom TOPBI») I'OPHl HOKpLLIHCH cueroy; die
Berge haben sich mit Schnee bedecki».

*Apxebap® K@AYH, yH A ew. mp. ®PXI0ap Keuvy, yn,

*ApXe3®IN A CM. Wp. TPYisen.

*ACpXe3YH A eM. wp. Tpyiavi,

*AEpxi A eM. up. ®pxy.

Apxi6ap KEHVH V. comp. “*060c00uTs, *ocBobognts, *oTeTpanTH;
absondern, befreien, beseitigen® j. *@pxedapa Remym cM. xidap.

— Y H “0TCYpauNThCq, YeAuHnTHCA; loswerden, sich *fern halten, sich
absondern’ . *xpxedape yi.

*ADPXirypa A cm. mp. ®pxyrypa.

Apxizen s. ‘emyer, cxof, *crymewbra; Niedergang, *+Abstieg,
*Stufe® 1. m®pxeazn.

ZEpxisvu v. “Yesesrs, *mepesatmrs (ropori xpeber), *BhimacTh;
absteigen, *weiden lassen’ (ep -+ xiav) g. *apxesyn.

*ApxiEayn x. v. ‘yroemnis; gut traktieren® (ap - ximmym) ep. mp.
®PIVHIVH.

A pxoir, imp. ®oeron v. ‘noroaoys, *mOMOACTHTS, *DORONOTHTL; Zer-
stamplen, *zerstossen, *dreschen, *schlagen® (xp + xoin) 1. ®pxyajyn;
LEeX ®pXoi «moToxokn coan; zerstoss das Salzr; *saTx0p ®pxoi
amomoroTH KYKypysy; drisch d. Mais».

A pxouva v. ‘upussate, npnraaeuth; herbeirufen, einladen’ (wp +
XORVH) 1. “YH M. ST. 8,6.

prxfr s. adj. *mean, meausrii; Kupfer, kupfern® a. *pxi Gr. 8. m. 111, 12.

*Apxyar s. ‘weansil koves; kupferner Kessel’. ’

*Apx§ajyn i. em. np. &pIoin.

*Aipx§e g ey, ump. apx.

Apxyenyun . v. ‘upsranyrs, WPHCBORTH, 3aXDATHIB, cxna'rwn-.;
*heranziehen, *sich etwas aneignen, *an sich reissen, erfassen, ergrei-
fen’ (p 4 xyauyn) M. st. 29,155 Cp. Bp. ®pILOVI.

*EpIyayi Kmuyu, yu A CM. HP. LDXYAVA3 KLHvil, yi.
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Hpxyavis Kenvn v. COMP.  “edounyn, omowmIT ; *beleuchten,
*henetzen’ em. xv.avia a. Xpxyayi wenyw,

— %y R “cmokmyrh, namownyts; feucht werden® f. ®PIYIVL Vi

Kpxyr*(1) kKeHYH 4. v. comp. ‘0ecmoKONTBeH, TOCKOBATD, Ieya-
annea; unrehig sein, sich grimen, traurig sein’ ¢p. mp. *Epxeusar,

Lpxyc®pveaxc s. “*ueguan vepeman Roers *(B exasrax); *kup-
ferne Hirnschale *(in Marchen).

*ApXyrypL s. ‘meanns; Kuplerschmied® . apxicypa.

ZLpxyccvH v. ‘mpuseus cmarn, *moracmyts; sich *schlafen legen,
*erldschen’ (p + xycevn) a. °yn w. st, 29,4.

A pxVALVH, imp. ®psvETon v. ‘HOCYNTATH, COCINTATL, *YroCTHTE;
zusammenrechnen, zihlen, *gut trakieren® (wp-!- avmnvm) cp. 1. w@p-
XiHOyH.

Apuamain, v. “cromuts, *orecars, *aLtcTponTh; *zusammenlegen,
*behauen, anbauen’ (p - camain) er.84 *qag Qxperx:i Bpoa-
MaATa «OH orccal jaepeo Tomopor; er hat das Holz mit der Axt
behauens *myecv p@cypa HVvia ®PUAMAATOI «OHN CIORAIN
na ToRy mperpachuiii eror; sie haben auf dem Dreschboden einen
schonen Heuschober zusammengelegts. .

Apudpasve v. “*verponts, *mocTpomTs, HANpaBATL; *veranstalten,
*ginrichien, richten, *bauen’ (xp + capasve) Gr.84 *edpceiTe 6v-
AYpV CR MYCEHIT® PUAPECTOI ¢BOHCKA PA3ONIT CBOR JwAJAUIN
Ha woac; die Truppen haben ihre Zelte aul dem Felde aulgesehlagens.

*Apuapvy, imp. ®puapiTon V. ‘0KNRETH, BLIPYYATH, o0SJarojerets-
¢TRODATL, 0CYRCTANBHTH, 06pasonaTs; beleben, aus der Not hellen, beglii-
cken, erlreuen’ a. °yn (p-l-uapyn) ge’syyexi M@ @®prnapa-
Tai Tt DuPY9Ma meia cpoeif womomsio; du hast mir durch deine
llilfe aus der Not geholfen».

Xpodyni3ve v. ‘monecur,, nasecats; aulhingen, anhingen’ (wp4-
C- - ayHA3VA).

pruax CVH V. “cXBATHIL, MOIMaTL, ApecToBATh, *auath; crgreifen,
einfangen, verhalten, *cinnehmen, *besetzen’ (p+ ¢+ axevn); *awex
®piaxcroil «oHm sauaim 3emto; sie haben das Land hesetzty;
*Xyemmamy mpHaxcToi «omn cxmarnan Bopa; sic haben den
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Dieb ergriffen»; *axényra fliy EPUANCTO] «MAILYHRN Holimann

wrnuRy; die Knaben fingen das Viglein»; *meu na puaxera
aMbl Yropeall OT ICYRH {COBCTR. «unewka HAc 3aXpaTiia »); wir erkrank-
ten vom Ofendunst (eig. <der Ofen hat uns ergriffens)».

Epudsvu, imp. “epraston v. ‘mprysapats, “peamuts; einen llich
“versetzen, “*einstecken, *in etwas ‘stossen’ (@p - u@ovi). 1. °yu;
*fearoi xoev y@paonv ZpUEB, HAME AXayL3LH «Beain
BIALL B ap0y ¢ CeHOM, A He To oum ymasyt; slecke die Heugabel ins

- Heu auf dem Wagen ein, sonst kann sie fallens.

FEpn#£i6aivu v. ‘uamepenatscn cecrb, CaMThed, FHpHCAHKHDATRCA;
sich setzen wollen, *sich peben J. hinsetzen’ mar. s, 16 .° YH CM.
danvh.

Epudizacve v. ‘*npusoguts, *mpmBosmth; “herbei-, heranfihren’
K- °yu cM. Jaevi; *Xop, Xoe¢, ¢yr @pueisacToi «oun mpn-
Bo3Man Xaed, ceno, xpopa; sie fiihrten Getreide, Heu, Holz herbeis.

Epu£iavryavE v. ‘cawutsea (mpo coaune, IyHY M 3Be3gs1); sich
neigen, *untergehen, *sinken (von Sonne, Mond und Sternen)’ a. °gi-
r&uryu en. nvryavi; *xexTv decre maei apueinvryani e
ropamMn cajinaach aysa; hinter den Bergen neigte sich der Monds.

*Aipnxeiyain v. ‘mpudemars, naopasaateca; laufen, herbei-’ 1. ajyn
ey. yair. Pypac @puziyani 6@xv mapam® «ImcAma wHampa-
paftach K Tpymy Jowanu; der Fuchs lief zur Leiche des Pferdes».

EpueineyH v. ‘exoqaTs, *uanpasuTea ¢ WFa Ha cenep; herabsteigen,
*yom Siiden pach Norden gehen’ g. id. cM. mayH MAT. 17, 9. MAPK. 9, 9.

ZEpnd&pve v. ‘mocenTsed, BOIBOPATHEA, *o0panosaThed, *omuTh; sich
ansiedeln, wohnen, *sich freuen, *aufleben’ (zp--mepvu) a. “yn
cp. ®PUAPVR MAT.2,23; *me’pap mvi Ky awvxrai, 6adajv
XYp, &1 ®poapaT®H «KO[IA TH Uodecal hue COBHY, ACAYUKAHO
coInbimKo, To 1 omma; als du mir den Riicken gekratzt hattest, Gross-
papa’s Sonne,lebte ich wieder auf». '

Epn#yn v. ‘mpuxogats, *cOsbarbea, “xnarath; herkomfnen, *ge-
schehen, *in Erfiillung gehen, *reichen’ (@p--nayn) 1. id. Gr. 81;
*aepuaefll%i pzrRpe, Ky’ puRVa, Y@L digap A@Y IO,
Y10 MOKET CAYIHTCA, dofieA, a KOLAA CBCMUNTCA, TO KPEnko croii; fiirchte
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dich vor dem, was geschehen kann; ist es aber geschehen, so stehe fest|»
*1. 2pnayvn 12p jee, b@OuRYN a@pjec (roopar rocrs
Yo3anBy nepej yxoion; so sagen die Géste dem Wirt vor der Abreise)
ye’puays Kys airai, ja beonzyn Vorae ne Yoaseuei
(otber xozamAa; Antwort des Wirtes) «ects mpuxos, ects u yXoa» —
(oTeer:) erak Obi1 Bam npuxog, Tak ue Gyser Baw yxoan (cmsica: rocTs
OpAXOJAT TO CRoefi BoJe, HO ero yxo4, o ofbrgar, 3aBACHT OT BOAN
xosnmHa); «es gibt eine Ankunft, es gibt einen Abgang» — (Antwort:)
«wie eure Ankunft war, so wird euer Abgang nicht sein» (der Sinn:
die Abreise des Gastes hiingt vom Willen des Hausherrn ab).

*Apnij 4 cm. np. @puvuss.

*Apoijjar g cM. mp. @povuasar.

Apnéor, *epneyar, pl. pneyrmvre ppr. s. “Fupaxosaumui, ne-
pecedenen, npamgen; *ankommend, Ansiedler” cu. 2puzyn.

*Zpnorkar, “eyerkar, pl. °serte s. adj. ‘mpmmten, He ko-
pennofi mnreas; Ankémmling, Fremdling’.

Apnyazve, imp. epuosron, *apuayzsTon v. ampymuts; dimmen’
(®p +- nyasve).

*ZApnya A M. mp. @pova.

Apovqen s. ‘penetians; Distel” mar. 7, 16.

Apnova pp. s. “*opemeqmwii, *mpomcmenwmif; mPRIoA, NpRGHTHE
*angekommen, *geschehen, Ankunft’ 1. *@puya.

Apnvua3 s. ‘mromka ¢ TpeXrpaHHHIM O0CTpHeM; ymoTpebiserca HpH
WHTHe KOMAHHLIX IOJOWB AJa GamMaKon (uaaﬁvaaa); Nadel mit *drei-
kantiger Spitze, gebraucht zum Nihen vor Schubsohlen’ a. *apmij;
*BpUVHA3®I, x@crapi®i x®@p3 ap@®XCT YV3ray aHF0JRoH,
HOMHMIAMA XOPOMO DJajewumii mogodno AeByRe...; Nadel und Schere
handhabend, wie ein Midchen...» X. 60.

Apuvagsar, pl. perre adj. s. (aroira) *rogsans Aus EPUVELS’a;
*zum «iircindz» *taugliche (Nadel)’ a. *@puijjar.

*APLveK®H oM. BPTYCKEH.

*ZEphink K@eHYH A ¢M. Hp. BPUVE KBHVH.

FEpficT K@HVHE V. comp. ‘mpauexnts (cRepxy BHAS); einklemmen,

*abklemmen (von oben)® (zp - fier Raeuvu). .
b
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*Ap BYKKQCXO H, CXO0H 8. ‘kpemeus; Feuerstein’ x. 210,

AEpai, pl. °re s. ‘Gawnaru, *Bupessinaensie 13 B010BbEH Komu 3 DOIB-
eMnasg 9JacTh 3 OAHOI0 RYCKRA, a HUKHIA (nonomna) COJETaeTCA U3 TO-
HeHLKOX peMewRroD (raapav*r&s); BHYTPh BIJA1GIBAETCA MOACTAIKA H3 CO-
JomMui Ham cena (*ecai), wTofer nepmate Hory @ Temse; Schuhe aus
Ochsenleder geschnitten; der obere Teil aus einem Stiicke, wihrend der
untere (die Sohle) aus feinen kleinen Riemen (rapsvree) geflochten
ist; im Inneren werden diese Schuhe noch mit Stroh oder Heu ausge-
ﬁillt,, um den Fuss warm zu halten’ 1. mpt’ie.

Zpiiar, pl. eplierra adj. s. “*romwoe (kycox KoH) 115 ®PII, *Komka
mpuroTopIenHa A1A obysu; tauglich fir apdi (ein im Rauch ausge-
dorrtes Lederstiick, aus dem man epii verfertigen kann)? 4. @pkear.

Hpdi6oc s. nepesra *m3 Romm fan apdi; +Lederstrick fir @pdi’ .
@phenboe.

*Apiip®XCLH S, ‘peMemer, KoTopum chieraetca pdi; Riemen
znm Flechten der ®pdi-Schuhe’.

ZEDPIVK K®HVH V. comp. ‘XIeCHYT, IPRXIECHYTh, *0Teedb; peitschen,
mit einer Peitsche hauen, *abhauen® (p+ *itvk xeenvm) a. phink
RenvH; *paeparei 6xsacv Ragiy ®phvk kzml «oTcerm
TONOpOM BeTRY Aepepa; haue mit der Axt den Baumzweig ab».

Apiinva v. ““mpETTA B 9yBETBO, 09UYTheA; zu sich kommen, *aus
der Ohnmacht erwachen’ (®p-+dinve) cp. g. @ckeryu, ®p@ceryn,
®pi°.

Epvei@ava, *epa® v. “0cBO00ATbCA, AMETH A0CYT, YAOCYKHTECA;
sich frei machen, *Musse haben, *[rei, *leer werden® (p - 2pa2avi)
L. *epjenpmayn.

Apvrac K®2HVH V. cOmMp. ‘BLLIEIATb, BOCCTAHOBATH, *BOCKPECHTS;
heilen, *+wiederherstellen, *ins Leben zuriickrufen, *heleben’ a. *api-
rac KelUyH M. ®rac.

— YH ‘BLLIGUNTHCA, BOCCTAHOBATHCA, *Bockpecuyth; geheilt, ™ w'vieder-
hergestellt werden, genesen, *auferstehen’.

ZEpvron adj. *wesasuaii, weapesHnfi, uecrapuii, moxosoif; kiirzlich,
nicht alt, jung’.

Apvqycaerkar s. adj. *ronocauuiies, *pacupocrpaunionniica, cayx,
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z;na ; *iarliinend, *sij:h verbreitend, G(?rﬁchl, Rul’ 1. @pigocarkar.

PYqye®IRar yanqya xaTr®i-xatr pact 5@ pasvav
«pacupocTpaniiouleecd n3zecTAe 3avacryld e GLIbaeT UPABHIBHLIN ;
das sich verbreitende Geriicht erweist sich éfters als falscho.

*Hpvqycve, ® PQY¥cvE v. ‘aonectncs, yeawmarhsea; gehdrt wer-
den, ertdnen’ (@p 4 qyeva) 1. &pigyeyn.

Apvqycve, ®pqYCVE V. ‘OpAciymaTeed, cALWATH; horehen,
*horen, anhdren® (@p - qyeva) 4. *mpigocyn.

*Apvaain, imp. mprsarrmy v. ‘ocTarhes ; bleiben’ (mp+ 3aib) g.
@pisajyn; iynzraei @ PY3aiT®A «1 ocragca ogunornM; ich blieb
allein».

AEpvsep yE cn. zpisep yu. ,

Apvagaave, ®epx® v. ‘erpicrd, *mOMOAOTATS; herabschiitteln,
*dreschen’ (p 4 spaavu) 1. *mpaepsasyu, &pi° cr. 82.

ZEpvapeave, *2pa® v. ‘ocumarsca; herabfallen’ (@p - sp@ava)
A ®pepazayn, *®pi’; *p@pel REpLO ®PVIBBIAKI ccmesan
rpywa ochimasach; eine reife Birne fiel herab».

AEpvsgopve, *epe® v. ‘cbexars; *hinunter-, herablavfen’ (2p -
3gopvu).

ApvagaxvH. cH. ®PRIMANVH.

AEpv3i®XVE cM. ZPEIIBXVE.

HEpvaa§xve, *ep®x® v. “Fuppkpyturs, *IPUBHUTATs, UPARPENATS;
*anschrauben, befestigen, anbinden’ (®p--®3ayxve) 4. *@piapoxys,
®pe°.

HEpvj(laeve cu ®pejjladva.

AEpvaracve cu. @peiacyi.

HEpvaxvel, @p@aXVEL K@HVHE V. comp. ‘3aBi3arh ysed,
emars; Knoten binden, zusammenziehen’ . *apmaxij, @piaxij rouys
eM. 2axval.

— yH **3apa3aThen yaoM, cateen; *sich zu einem Knoten zusammen-
zichen, enger werden’ j® s@pa® c®NM ZPVIXY uii «copane ero
aanAsatoeh 11 HAX YBI0M» (== om Ha unx pascepwntcn); sein Herz ist
gegen sie engor geworden (= erziirnte)s.

*AEDYMYCYH o DPRUVCVIL -
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A p VHI3A pPvH, *Epa’ v. “*pasnecrn Orolb, MOANATATS, HOIReTb;
*Feuer anlegen, anstecken, anziinden’ (agp+a.m3apm) i, *mpii-
A3apyn, ®pe’.

AEptuuain, *®pe° V. ‘orauxats, *omeperses, *yenoxomTaea, yea-
wnpathen ; ausruhen, *sich aufl etwas stiitzen, Platz nehmen, *sich be-
ruhigen, still halten’ (@p4-wnnain) . ®pinmajyn; 1. *BDpinnajm,
M® CYBEJIJOH, KEYN Hi¥Vagnam! ayemoroiica, moe f;mm, ue-
pecrads wiakath; beruhige dich, mein Kind, hér auf zu weinens

— K®HVE “**j1a1p yemoathea; +Jmd. sich beruhigen lassen’.

Apvamoi, 2pe° KeHvH v. COmp. “00J0KOTHTLEH, MpHAYD; Sich
anlehnen, auflehnen’ 5. *@pinnoine REHYH id. cM. @unoi.

HEpvaRyave, *&p&® v. ‘cranyrs, ciasars, *eKaTh, CAEJATh 000PKH;
fusammenziehen, ~driicken, Falten machen’ (p+- ®Blyava) 1. mpin-
HOaYH,

*Apvpresive, 2 px° v. apesats; abschlachten, abschneiden’
(@p - presavh) 4. *@pisrepayn 6. sl.

XApvpyeBvHE, *mpx° imp. @pvppmssron, *®pe° v. ‘cammats,
ocRodoaath or Homm; ablegen, herabnehmen, entbiirden’ (@p--
®pheevH) 1. *®pippysyH, *®mpap®.

Apvcrapva v. ‘omynars, ocmoTpers; beriihren, betasten, *besehen,
besichtigen’ (@p+-crapvn) 1. *@picrapyn.

ZEypvck@epvna v. ‘mpuraats; *heran-, *herbeitreiben, *treiben’ (ap -
ckepvi) 1. ®pickepy.

HEpvchkes, pl. °re s. semasunra; Erdbeere’ 1. gicked, Tyar. Fpre-
Baed r.

Eprekeova, *epx v. ‘moXnTHTS, UphTamuTh; rauben, herbei-
schleppen’ (eep -+ ckedva) g *apickadyn.

*Epvcf{yiy, ®ep®x®, imp. ®pveryatel, *@pe’ v. ‘coppathed; sich
losreissen® (a&p - ckyin) 4. @pickyjyn.

ZEpvckynva, *®ep®°, imp. @pvckjaron, *@pa® v. “coppars; ab-
reissen’ (m@p --- ckynvi) 1. *epickynyn.

EpVeHyAvE, *2pa’, imp. @pvenverod, *@pa® v. PHEIOXATH, M0-
HI0XaTh, *mpomoxats, *mouyaTh, *momath; beriechen, *ausschniiffeln,
*spiiren, *verstehen® (wp--emyavn) A. *@piemoryn; 1. *mp@riay
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epicMycra «uo3gso upomoxat; spit hat er es ausgeschnii-
felt»,

EpVecRELVE, *2pa°, imp. @prececron, *mpa® v. ‘emar,
CTONTaTh, *HAKpOWATH; zusammendriicken, *zerkniillen, *zerknittern,
zerstamplen, zertreten, *zerstiickeln, *zerkriimeln, *brocken (Brot)’
(op + ceanmuvir) 4. *mpiuceupyn.

Zpvecisve, *mpz® v. ‘crpecrn (cemo); (Heu). herabreichen,
harken, *zusammenharken’ (ap + celpvu).

HEpvcconva, *epe®, imp. cevaron v. ‘mpatsmuyts, TIPHTBOPHTD,
CTOAKNYTH, *HpEX1OMHYTH; zuschieben, zuschliessen, *herabstossen,
*zuwerfen, *zusehlagen’ (@p - econvn) 1. @pimconyn.

*ZGpveTain v. ‘erats, yorars; stehen bleiben, miide werden’ (wp--
cTaig) K. @picrajyi l_’[wpqmﬂuary:r iz 6zxTa ®pveTa-
LY CTYV «OT rpassoli foporu Hamm fowapm yeradu; vom schmutzigen
Weg wurden unsere Pferde miide».

ZEpverigve, *epx® v. ‘cogpats; abziehen, schilen, abstreifen’
(@p 4 cTiBvH) 4. *@picrepyu M. 1, 96, 8.

*ApvcTvH v. ‘crats, BeTat, upejcTath; stehen, aufstehen, sich
aufrichten, sich stellen’ (@p-}crvu) 4. @pictyn. Epver Mz nypv,
V®j1 AVH Tac HPY «CTaHb OKOAO MeHd, TorAa Tele Hegero 6oaThed;
stell dich neben mich, dann hast du nich(s zu fiirchten».

Ep\"rayn v. ‘mocrdaTs, macriaTh; ausbreiten, *hinbreiten, belegen’
{@p 4 Tayn) 1. *mpitayx, '

ApvTvAL3vH, imp. @pvIviron V. ‘masecurs; anhingen, umhingen’
(@p -+ Tviaavn) g, *epiTiHisys.

*Apvyapve, @pfapvy v. ‘oojemts; teilen’ (@p- Vapr) &
*mpijapyn. Edevuepre cx ¢vav Ovure mpyaperoi
«0paThd mOACAHAR oTUOBCKoe uacxeaerso; die Briider teilten sich in des
Vaters Erbe».

EpvyF@ELVE V. “iobeparh, *iopepuThea; vertrauen’ (ap-ay-
Yeaave) 1. *epaiieniyn.

— K®HVH *ypepurs; *J. iiberzeugen, *vergewissern, *ctwas glauben
machen’.

Apvy§iava v. pasmear; zerkauen® (@p-+w¥¥iavi) 4. *epeyyeayn.
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Apvecepvu, *epe® v. ‘noprarsen, *uacTymirrs Horom, mpecco-
BaTh; eindringen, cinbreshen, pressen, *mit dem Fuss treten, *zertreten”
(mp-+apexpvn) A *epigezpyn. *Xoc Jmprour mprpemp
«clpecyii coHo Ha apoe; presse das lleu auf dem Wagen». *J2 Rax
ivdisacTv @pvdhcepera «on HAacTYOHI HOTOKW HA JykY; er
trat mit dem Fuss in die Pfiitzes.

*ApYeTayYH V. “UARRHYTh, Habapnts, IpEOARKTR, cHectn (aiiuo);
zulegen, hinzufiigen, aulschichten, legen (Eier)” (p+ drayn) er. s1.
M2 rapk @pvédTvaTa aik «moa kypmma cnecaa aiino; meine
Henne hat ein Ei gelegt».

— 3®PAYI °HANOMERTEH; erinnern’.

*AEpveTvin, °rva en. @pedrvia,

*ZADPVYXCHYDCYH CM. BPEXCAV]CYH.

ZEDPVXCVH Vv, BHCTpEHTh (ceepxy Bums), *Rmmyts; schiessen (vom
oben), *werfen’ (@p+xevn). *Vaaxegsapzi me a1y pai
®PVICTA «0H ¢ KPHIMKM KHHYS B Meusd Ramen:; cr warf vom Dach
einen Stein auf mich»,

+*Aicrap®H cM. crapeH.

*Acqaep a. s. ‘koabuyra; Panzerhemd’ ep. up. ®apap.

Aeqepxone A s. “ogem, Wamka, cAelanHad W3 OPeXoB, KOH(DEKT
H 1p. (8 obpagosod mrpe); *Helm, *Hut aus Niissen, Siissigkeiten u. i.
(im Spiel wihrend der Gedachtnisfeier)’ cp. ispu.

Feqerer i adj. ‘decmoroiimeli, *memyramnmii; *unruhig, *er-
sehrocken® ¢p. mp. ®3HeT.

*o@® — YH (pecqerer ym) ‘menyraTbea; erschrecken’.

*Hcrepuar, pl. Suryre A. s. ‘HcRpa; Funke’.

Ackayn 1. v. *mpaTh, ecrh, DOHHMATH; essen, *fressen, verstehen”
¢p. Mp. cKay.

F.chepyn ickepyn, CREDYN A on. mp. cheEpvH.

Hckeaoyn . ey np. ckepvh.

HEckerTyn, imp. *mekirren . V. “OKEBaTh, *0UHYTHCA; *wieder auf~
leben, *zu sich-kommen, zur Besinnung kommen’ cp. Hp. dirvi.

#— - ®@p=—=opeckeTyH, &Ppi® ‘mpaTH BuyBCTDO, B COZHANNE; ZU
sich kommen, aus der Ohnmacht erwachen, zur Besinnung kommen’.
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Eck YLAXYER A v. “Yromars onepx, *mepsenno geurathed; *herauf-
kriechen, *sich langsam bewegen’ (°+},‘Y33-‘XY")-

Hckyjyn g em. mp. ckyin ‘touatses, *1peckarned; platzen’.

*ACRYHYH A em. mp. ckynvi.

Acmaer, cM2T 5. ‘Meawstii kymopoc, Rpacka 11 matepuit; *Kupler-
vitriol, Kupferwasser’ r. 15.

*AiCMOTYH 4 V. ‘moxath; ricchen’ em. mp. eayavin,

*— t@ep=—=®picMOTYH ‘mpiupxars, nponioxarh; riechen, aus-
schniiffeln’.

*— 4 pa=pacMOTYH *nomoxars; riechen’.

ZCCORYH M. CCOBVH.

Accv e cevy.

*Acrai num. card. *ocembaecar; achizig® (1o eiix mop B ymoTpedtcmm
Y TOPCREX WacTYXoB, 00bIKH. uvmmapveezssv; bis jetzt im Gebrauch
bei Berghirten, gew. nvmmapveczssv) i3ar, nomk. I, 127.

*Hcreivar g ewm. mp. ecT@y.

*AHcreiponr A s. “abper, rpabareas; Abrek, Ilerumtreiber, Riuber’
mp. *crapoy. Vopc XoEXi pijayme ®eT®iponre =pbda-
nyazsaue (m3 mecun: Cay xouxi dijay) «rpaburen wogourim K ma-
cryxy Oesoii ropsi; die Réuber traten an den [lirten des weissen Ber-
ges heran» (aus dem Lied: Cay xomxi dijay).

Herému num. ord. ‘socsmoit; der achte’ g, @eTRimar GR.49.

*AcTaoH 4 s. adj. ‘peakocts, perroctustii; Seltenheit, selten® mp. cra.

*ZACT®HEIALT A CM. Bp. CTRMXALL.

*Acrepi n@eyn & v. ‘Erre na rpadex; auf Raub ausgehen, Riu-
berei treiben® mp. eT®pv nEYH.

Acree, ®eTa®ec, cTec num. card. “nocemnaanars; achtzehn’,

HAcreceimar, @ers® 5. num. ord. pocemmagnareiti; der acht-
zehnte’ cM. 1. CTLCEM, CTAXCEM GR. 49.

Heryipane, cryipagse g ew. np. crvpai.

*AcTyp, CTYD & CM. Hp. CIV].

Hetaayu, imp. °gatom, pp. °aar A. V. ‘HOCYOTH, CAeaTh HAUM,
pasoputs; zu Grunde richlen, verwiisten, *ruinieren, *zum Bettler

machen, zerstéren’ cp. ®etwayu.
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ZEcteayn, imp. uren, pp. %ur g, v. ‘morndats; *zu Grunde gehen’
cp. np. *etaeavu id.

—4b6a=06acr@ayn ‘pasopurses, *mormbuyTh; *ruiniert werden,
“zu Grunde gehen’.

AexyFajyn a e mp. exoia.

TATAIOP A S. ‘Rpevent; Feuerstein’ np. *%plUVRKECIOH, BeXol, cXoH id.

ETrér cm. :rar.

A TTATOH cM. ®ATArOH.

*ATTa cM. ®aTa.

ATT®e cn. :are.

*ABrrer (eiTer)-miler adj. ‘mepemseTenmnwii, cmieTenHEIH,
cmemaBumiiea («mapymusi-BHyTpenumii »); geflochten, ineinander—,
vermiseht («iiusserlich-innerlich»)’; x@p2aixv TaErTay ®T-
T®EC-MIAET aJaAVCTV «OMN CHACIACH, KAK OCIMHGO RHUIEE; Sie
haben sich umeinander geschlungen, wie Eselsgedirms.

HErrémze (eaTemz) adv. Hapyxy, ke, Kpowe; draussen, hinaus,
ausser’ . ®HA®M® GR. 23. 30. 85.

*Arreme-e2TTeme adv. *Mato-mo-maly napysy; allmahlich pach
aussen’ @ETTTEME-BTTBME jBI] Jacr®, ®Ma ®BacT
agapaer cmalo-Ho-Maly yAasddch, OH coBCeM Yamsuys; indem er
sich allmihlich entfernte, entsehliipite er vollstindig».

AErréprem, 2at° adv. ‘uapyxy; nach aussen hin’.

HArrij® cm. ®arije.

ETxaIyE A v. “¥fesats ocrpoe 3amedanme, *yopeRaTs, " yropapm-
path; *eine scharfe Bemerkung machen, *bereden, *Vorwiirfe ma-
chen’; *pinz @ GypTma 2TXAalATA c0Ten YIPEKAT cBoero
coma; der Vater machte seinem Sohne Vorwiirfe’. .

— +6a=06aTxalYH 'oﬁp;im'rbca K Komy-mO. ¢ ymperom; sich mit
einem Vorwur{ an J. wenden’.

% __ 4 p@®-—c¢eTXalyH SClearh YOPERH, YUDEKHYTh, YLOBODHTS;
Vorwiirfe machen, bereden’.

*HErxeaen pl e s. woka; Ski.

*BYarsyr a. s. adj. ‘obmopor, yHapuwHit B 06MOPOK; Ohnmacht, be-
wusstlos” em. np. yagsvr.
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AEivjeryn, *zyjen YH L oM. mp. @Vilavi.

*E§§ain, imp, ®YVaiTes, Pp. @®y¥ag v. ‘CTACNBATHCA, CORpAUATHCA
B pasmepax (mpo Marepmio); eingehen (vom Zeug) &. °vE ep. pyain.

—+0a=06ayyain ‘corpatursea, eramyrsen (mpo wavepmio); “ein-
gehen (vom Zeug)’.

*AEyy®a s. ‘obuwee cocroanne, moromenne; allgemeiner Zustand,
Lage’ je’¥¥ear® xop3s Rat erv «ero mogomenne HEX0POmo;
sein Zustand ist nicht gut».

*EFyeuive, imp. ayjeuiviren v. ‘BepUTH, AOBEpATH; {rauen’
& °yB.

—+a=~4a§FedAvH ‘t0seputsca, nopeputs; vertrauen, glauben’.

——+®&p==&pYYF®RHEIVHA “l0bepHTs; Vertrauen’.

—--6a=06ayV®B1VH ‘l0BepATbcH, BBepATH, YBEPOBATH; anver-
traven, Vertrauen fassen’.

ZEy5£ur s. ‘osepme; Vertrauen’ 1. °®; *6&x 2uM2 yeva
®VY®Ak Hei (D0r0BOPRA) «JI0WAZA M KeRMUHe OBEPATH IrEAB3A;
dem Pferd und dem Weib darf man nicbt trauen» (Sprichwort).

Ayyearixva adj. “*gocroiinnii popepns, *sectusiif, vepusii, Ha-
Aemuelii; *vertrauenswiirdig, treu, zuverldssig, *redlich, *bieder’ g.
°rya.

Eyyéprvu, imp. myyaperon, pp. @jjeper v. *saturs (ROKY), Tpe-
umposath (somags), *Mars, pacrapars; dorren, tremieren (vom Pferde),
zerreiben’ 1. °yH GR.80; AyGM® M@ 62X BYYRDPAVH «K CRAT-
KaM 1 epow Jomags tpenmpyio; zu den Plerderennen tremiere ich mein
Plerds.

—4a=—4V¥Y®pavH ‘momar; erweichen, aufweichen, wilzen’.

—+6a=064yFepavy id

*Eyyapl s womor; Klimpchen’ cp. 1. xenity. Horasva uvev-
paje ®2¥yephvI® akmuy, R@®X CV.I ais@p ecledail ROMOK
8 cheseil KpaunBsl N DochNs ero coibio; mach aus jungen Nesseln
ein Kliimpchen und streue Salz darauf».

ZEyyiave, imp. eyvaron, pp. ®yyaa v. ‘mesars; kauen’.

——a=A4V§iavH ‘momesars; kauen’.

— Le@p=@®pVyyiiave ‘pasmesars; zerkauen’.
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—+4G6a=06A4yyiavn “pasmesars; zcrkauen’.

¥*—+teptba=e@pbayyiava id

Aecaa, pl. apeeare s. “poiicko, noxox; Heer, Feldzug® . id. er. 31.
M. II, 60; I11, 81.

KEociive, imp. wmdemeron, PP. @dc®EeT V. ‘HACHINATE, UETaTH;
sittigen, néhren’ 1. °yH cp. mdewavn er. 59. 82. M. 11, 178.

—-+a=a®CalVH "HacwTHT:; siltigen, nihren’.

—+-6a=0a®Ccanvu “nakopmmts; sitligen’.

*Eocalz s. ‘mosap; Koeh> er. 33. . 1,151; 11, s4.

Haocipum s. ‘erspinoets, AeAMRATHOCTL, COBECTAHBOCT; Schamhaf-
tigkeit, Gewissenhaftigkeit® a. id. m. 11, 150. *Kenma Tac, RENE
®bcapm (morosopra) «mam cTpax, mad cThll; entweder Furcht, oder
Scham» (Sprichwort).

*AocapMAKYE adj. CToMEBHIA, COBeCTAMBRIA, KOTo crecamTes,
crhiparen; schamhaft, gewissenhaft, vor dem man sich zu schimen,
zu genieren hat»,

*FEaocaTi em. Aseari.

AEeocx a s. ‘roberra; Stute’ em. mp. jede 6R.28. M. 111, 138, 141.

Eocaaron, pl. °re s. *sonm, patunk; Krieger’ 4. id.

Eaockave, imp. »pexcren, pp. ®dewer v. ‘Hackmarsea; sich sit-
tigen’ 4. °yE cp. @eagvy GR. 82.

—--a=A4®c®ei1vH “HaceTHTbCA; sich siltigen, sich salt essen’.

—+6a=64®oce1vH *HaecThed; sich siittigen’.

XEaockinar s. adj. *meseso, mexeansiii; Fisen, eisern’ f. id.

Foctimarixve adj. “*mesesucTsii, cuemaunbii ¢ xeae30y; “eisen-
haltig, mit Eisen gemengt’ £. °rys.

Aeocen pl. “12 s. Sweseso uayra, temex; Plugschar’ g id. 6R.31.
M. ST, 8, 7. H. 25. M. I, 64, 19; 11, 86; III, 11, 15.

ifomy — T ‘yamsa; Gebiss *(am Pferdezaum)’.

*EocReu6YH 5. adj. ‘(mamra) ¢ mefesubmt uaxomeunrom; (Stock)
mit eiserner Spitze® a. yu.

*Aiecenrypn s. ‘wyssen; Schmied’ a. id.

*Koceuiyap s. *Kacmaierne («ikedosusier) popora; Kaspisches
(«eisernes») Tor’.
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Baocdugsrx adj. “megesHophLLIii; eisenméulich’ m. 1. 78, 2—3. u, 81,
12—14, 82, 6, 12—15 4. °13yx.

Becerre (110HY—) s. ‘yws; Gebiss *(am Plerdezaum)’ ¢p.
EIBRILIAL KON ] 1. laykre.

Eaochp, pl. °e S. ‘aeoets, m01035a; Kinnbacken, Sechlittensehleifen’
1. xexpe Gr. 31.

Eaocdhpu s. ‘crbil, Kouyamsocrs; Scham, Verlegenheit’ er. 31.

— ¥V K®HVH °CTBINTIbCA, crecuaTsea; sich sehiimen, — *genieren’,

*Haocepmiar adj. vero uymuo CTLLAUTbCA, CTECHATEGA; Wessen (Vor
wer) man sich zu schimen hat, wodurch man sich geniert fiihlen muss’
A id. Epbaas, am xopsexei, @beepuiarei pav nigy ic
«CaAnCh, Mokanyiiera, Tede 3nech uewero crniuwrnea; seize dich, hitte,
du hast dich hier nicht zu schimem» s. 2¢empmiar iyaser
HoM® 2POAUYADI «IOCTs, KOTOPOLO WYMHO CTECHATHCH, TMPRGLLL
E Ham; es ist zu uns ein Gast gekommen, vor dem man sich genieren
Muss».

*Aecepuirenare g cu. mp. mpezpuvraemar.

*Heocepmirsinare g cn. mp. ®empuvasinal.

AocepMY KEHVH V. comp. CTEUMTECT, cTechaThed; sich schimen,
— *genieren’.

Eocdpmvrenar, pl. remvxvre ppr. adj. ‘crsimeil, *aacTen-
uinpif; schamhalt® 5. edeepnireuara.

Eaockpmvazinan s. ‘crusansoers, 3acrengunocts; Schambaftig-
keit, Zaghaftigheit, Blodigkeit® 1. @dcepuissinare.

ZEaocdpvn, imp, @pemperon pp. @pepper v. ‘Haunpats, *mIoTEO
YK1agb1BaTh, *nabusars, wacrymmts (Boroio); dringen, bedriingen.
*stoplen, *fest einpacken, *mit dem Fuss (reten’ g °yH er. 67.
M. 111, 153,

— la==4ecepvu “*moamar, mot ceds, cumburs, wodOPOTH, OMpo-
Runyts; niederwerfen, niedertreten, bewdltigen’.

—-@mp==mpvocepvE “popsatbe, “HACTYUNTH HOIOl, Wpecco-
BaTb; eindringen, cinbrechen, *mit dem [Fuss treten, pressen, *zertrate.n’.

— +6a=G64@vcapvu ‘sroprnyrrea, BIomnIbed; oindringen, cin-

brechen®.
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—+®plGa=®xpdavce PVH ‘sopnaThea (Heommamlo); einbre-
chen, angreifen *(plotzlich)’,

Xeocecr pp. adj. “*HacsImMennbi, chrTsiii ; *gesiittigt, satt’ cm, -
cagvi.

EocxcTan s. ‘esrocts; *+Sattheit’.

ZEaocepz 1. en. np. mdeip.

*Locep@ryn g ew. mp. &deipurva.

*EeocepeFoc 1. en. mp. adeipasv.

*Eocec a cm wp. zdeic.

*Haociz g ou. up. 2ders.

A ©CiKKO fi. 5. ‘Kobsa; Stute’ cp. edee.

Fociu s. ‘CBEKDOBb, X03aiiKa, *pacmoparaTe RHATa ; Schwiegermutter,
Wirtin, Hausfraw’ 1. °& er. 16.

*Zeocinar adj. s. *«ornocameeca & CBEKPOBH », HO1APOK HEBECTHI CRe-
KPOBE Ha TpeTmd fenb camhosi; «der Schwiegermutter gehdrendo,
Geschenk, das die Schwiegertocher am dritten Tage der Hochzeit der
Schwiegermutter iibergibt’.

ZEQciHaﬂ, S. ‘pacmopaaETeAbHOCTh, Xo3diiHnuambe; Wirtschaftlichkeit’
1. %e.

Aaocip s. ‘rosoc; Aehre’ 1. ®peepe; *E@ XYMTEZ EPeip pagd-
TVATO1 «HaWM Mosa 3arosockanmch; unsere Felder bedeckten sich mit
Aehren».

a—K®HVH (Aocip K@ HVH) “kofocuthea; in Aehren schiessen’,

JEq:cipzunVH adj. “Korocmernlii, miosonocHrlii; voll Aehren, frucht-
bringend® 1. *2dceperyn mar. 13, 23.

*Zeocipaszvx s. adj. ‘nepassepryBumica KoJoc, ¢ HEPa3BePHYBIUMUCA
Roaochanu ; nicht voll entfaltete Aehre, mit nicht voll entfalteten Aehren’
4. *mpeepzpoc; xymrTe ®Peipasvy decrv «ua mosax ue pas-
Bepuyaner kodocha; die Aehren auf den Leldern haben sich micht voll
entfaltet».

Aacic s. macumenne; Sitligung’ i. #dcec; *xzpa@ei avu Bdeic
el «Tedn meinan macLiTHTH eoff; man kann dich mit Speisen nicht

siltigen »,
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xE«bcHaol 1[" Pp- .adj.- s."onpnruoc'n,, °nii, Y6opka, yopammsiii, coxpay-
HOCTD, .mw ; Reinlichkeit, geputat, sauber, in Ordnung’ 1. id.

KiocHATH, imp. 2jerairton, pp, ®benaiy v, youpars, mpmimpats;
ordnen, putzen, verwahren’ 1. “ajyu.

*—-Fa=4®cHain ‘yopars; upmdpats; ordnen, putzen’,

— ®p=@pLocuain ‘yopars, 3amacatbed, CBOZUTH T OAIC MECTO;
verwahren, sich *mit etw. versehen’,

—+~-6a=064ecHain ‘noybpars, *cuparars, mpmeecTH B mopaioK;
aufrdumen, in Ordnung bringen, putzen’.

—+4@p--6a=w®pbiecHain ‘moupuipat, ybparh; riumen, weg-
schaffen’.

—-+pa=—DpA®CHAIH ‘upuépats; aulriumen’.

AEaocoi x. cu. mp. edeonts.

*Heocoinar s. ‘mprnurma; Ursache’.

*AocolH® 1 oM. mp. 2¢con.

Aocon, pl. mpemusre s. “*nopor, mpruvma, Upeftor, *oTronopKa;
*Ursache, Grund, Vorwand, *Ausrede’ n. *aeoise; nei #dcon
MVYHE Hee pajgrai fe (62X?7 «Ha KaKoM OCHOBAHWH Tel MHE He faf
TBoel Jomaim? aus welchem Grund gabst du mir nieht dein Plerd ?»
adeeHiTee ReHVH ‘orroBopaTsed; Ausreden machen’ *eH@Edcor na
M2avHEL «bes upnanusr e yumpawt; ohne Ursache stirbt man nichtr.

AEoc6uns, pl. ejeensste s. tapwo; Joch’ 1. @deoi er. 29.

*Maocougsar adj. s. ‘roguoe, narepraa faa apua; fiirs Joeh tauglich’.

AEocray adv. ssaiinu; leihweise, auf Borg’ a. id.

— DaATVH ‘iamaTb p3afimi; leihen’.

6a — yu (6A®cTay yH) ‘0urrs fanHuy p3aine, B apenny; geborgt
werden, in Pacht sein’.

*6a — K@HVH Slasarb paaiimer; borgen’.

HEocray gmater, pl. “retukvre ppr. s. ‘sanmoganen; Gliubiger’.

*HFeocray icer ppr. s. Somsrnk; Schuldner’.

*Bocwa s. uopnli (nropoii) yaell; der neue (zweite) Bienenstock’ 1.
*®deis.

*Aeocvaeaiap S. ‘MUCIANAT NMAIGA, BHIACTAIONAH ¢ LEPDEIM POeM;
Bienenmutter, dic mit dem orsten Sehwarm herausflicgt’.



— 238 —

Eecvuep, pl. " s. ‘opar; Bruder 1. wucynep . 37. m. 11, g7.

*— x0 *poamaas cecrpa; leibliche Schwester’.

*6a — k@eAVE (64®cvM®D k®HVH) ‘modparamses; DBriider-
schaft schliessen’.

®#p6a — K®HEVE (@P6dwcymmep —) id

FEaocYymepay adv. ‘Gpatern; briiderlich’ g. ZHCYBEpAY.

HEeocvmepasinan s. “Opaterno; Briiderschall’ g. *zneypepisinase.

ZKecvmaepon adj. “oparcknit; briiderlich’ g. *EHCYBEPON.

AieTay s. “CHOO, HOI0KEHRbIE CI0ANH HA TORY 17 moa0T651; Garben,
welche in der Tenne zum Dreschen aufgeschichtet sind’.

THEeTaYRAEFRARE A oM. Hp. ®prayenqe.

*HeotayeBqel, #eTyanqes s. ‘Hacect, Bemagra; Hiihner-
stange, *Kleiderrechen’ 5. *edrayensene.

AeTdyre s. “*notaus, monoma, wenpar; Pferdedecke, Schwitzdecke,
Sehabracke’.

HEoriyn, imp. adrvaron, pp. ®ITvI v. “HAKAALIBATH, HabapJaTh,
upEdasaaTh, cuoenth (aiima); iiberwerfen, “hinzufiigen, aufschichten,
*(Eier) legen’ x. id. cy. ®drviE cr. 65. M. II, 175.

— ta=4A®TayH ‘opubasaTs, cmectn (alimo), uaBecmTb; zulegen,
aufhiingen, (Eier) legen’.

| ®DP=—®DPVSTAYH ‘HAKUHYTh, HAGABRTH, HPHOABATE, CHECTH
(aiimo); hinzufiigen, aufschichten, (Eier) legen’.

—+6a=04®TayH ‘NPHGABATH, HAREYTH, npupuis; auflegen, ver-
mehren, impfen’.

—-4-pa=pieTayn ‘BuHYrs, BuKOLoTHTs; herausnehmen, heraus-
schlagen, herausklopfen’.

—-1lc==c®®TAYH C‘BLITALITS, BuIGHT, *M3paeds, *paccTErHyTh;
herausziehen, -schlagen, *loskndpfen’.

¥ | gx=—<¢eeTAYH ‘IPAOABHTH, DLRAHYTH (ILI0K, TPO MABOTHEIX);
hinzufiigen, abortieren (v. Tieren)’.

*Aerayu s. Mecro, Kyia codnpaiol HAKOWCNHOE B [OpaX CCHO, CPY-
Gaelible fepeBud, Tpeiie YeM COYCTHTS HX B foauuy; cobnpaenoe ceno,
aposa B ropax; Stelle, wohin gemibtes Ileu und gefilltes Holz zu-
sammengebracht wird, um es nachher in die Ebene hinunterzufahren’.
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Aieriar s. “upapamenne, *1oxoy, UpubELL, modk3a, Gaphin; Gewinp
Vorteil” 1. *zpe(ryjar.

*— K®NVH ‘001y9ats, fanaTh Upapaienne, mpnleith; Zuwachs, Ge-
winn geben, bekommen’.

*BD — KEHVH ‘moaysurs Ipipaienue, foXof, WOAL3Y, HPHObLLE,
Gapoim; Zuwachs, Gewinn, Vorteil bekommen®,

*HeorTipiky(e), *rieripityes i adj. “HoposmeTLI; eigensinnig
(v. Tier)’ ep. mp. yonami id.

*HeTyn 1. cm mp. BPIVL.

*HEeotyaei 1. on. np. eprve.

HAeryarar a. s. “susuisne; Frihgeburt’,

HEeTyjyH A cn. np. @prvia.

ZEorvg pl. 1z pp. s. “*«nagmuyroe», macma; *«iiberworfen», Garn,
Gebinde’ 1. @(Tya; uvaaei PTve maxma 3vEADR Yy cmes-
ROBad macMa y Hac gopora; seidenes Gebinde ist bei uns teuer».

Hervi®ei adv. b aemuy, B H0BAIKY, KAK DONAO, kyveif; *in Haufen,
schichtenweise® 1. *mfryaei m. 71; B2 Kypictre myev md-
TvA®i 6a33afVeTV <HIMA CUOLEI HA TOKY B WOBAAKY OCTAIACK;
unsere Garben sind auf dem Dreschboden aufgehidult liegen geblieben».

HEervin *eervn, imp. @frvaced v. ‘waierats, rotatats, *mpuéa-
paateed; sich aullegen, *hinzukommen, *treffen’ a, @dryjyn, cu. 2¢-
TAYH GR.65; ®3 MBXEBARI ®IMEBIVE HE® P®DPasVH, AV Ta
Ma nva (Edrvie) *ePTVve «g caM ABILATLCA Ne MOFY, a TH
eule Eaferaemp (mpucraews) ko Mye; ich kann mich selbst nicht rithren,
und du stiitzest dich noch auf micho.

*— L@ep=—2p®®TVH pv" “M0CTHrAym, mouacts; erlangen,
erreichen’.

—+6a=06a®TVH Cioerarscd, mouacrs, *Habpeern; zuteil werden,
*begegnen’.

—t@p+G6a=®pbacrva “*{ueokniamio) noperpevarsed, Lo-
macrhed, *oproayanTeca, *mpudangrsca, *Hadpecetn; *(unerwartet) boge-
gnen, *sich zugesellen’.

—-bUv=g@VeTVHE ‘yuacts, mouacts; fallen, niederfallen’.
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* 3 . h
AotepvH, imp. ®piepiron, pp. mdieps v. *mpath; fressen’® 1
*2qTipyn.
—-+06a=04eT®DPVH ‘Raxpathea; sich voll essen’.
k)
* L HV==HVYOTRDVEH ‘mokpars ; auflressen’.
*Heoti T
¢TIDYH A. ¢M. Bp. @PTEprH.
*HKeoxaan i cu. np. e,

*Aexaavy, imp. @dizairon. PP- ®(3BAL V. ‘mOBpemIATH (Komy);
(die Maut) beschidigen® g. ®yn, )
Eox&an pp. s. “mospemnennsii, ccaguma, *1pemuma; *beschidigt

(Daut), *Quetschwunde, wunde Stelle, Wunde® 1. ®dxaus.

Aex@an s. ‘nyrannma, *seypamma, *suiEasem; *Wirrwarr, *Unord-
nung, *Frithgeburt’ 1. .

*— pakoJTa “BuKEEYJa; sie hat abortiert’.

*AEox®IVH imp. PXeLT@H V. ‘ToBpeKAaTLCA, HATHpATSCA (0 Ko%e);
beschidigt werden (von der Haut)’ 5. °ym. .

XEax@paer, pl. abxepuwvra ppr. ‘ockopinteis; Beleidiger’ 1. ®d-
XY®pEr cM. ®PXEPYH.

Eqrxaépn, Pp. S. “oOnWeBHLi, HAKasawHoH, ¥3armammnii, o6Hia; ge-
krinkt, gestraft, *verhetzt, *abgehetzt, Krinkung, Beleidigung’ 5. ®d-
Xy2pA oM. 2piepva.

*— Gex ‘sarnapdas fomash; abgehetztes Plerd’.

Eoxdpra, imp. *adxeparoy, pp. Pxepl v. ‘obamats, 0cKop6ATE;
krinken, beleidigen® 1. ®dxyaepyn cR.82.

—-la=—4@eX®PVH ‘yROPATH, HaKa3aTh; tadeln, *Vorwiirfe machen,
bestrafen’.

— - 6a=04oxX®pVE “FolelaTs BHIr0BOP, *pHymeHne, OCKOPOHTE,
odngeTs, Harazath; *Vorwiirfe machen, beleidigen, strafen’.

*Hoxepvagzinan s. Focropirenne, *pomomennme, *o6naa; *Belei-
digung, Lasterung’ en. 74.

*EexXyep@er i ppr. ‘ockopbeTess, mermress; Beleidiger, Richer’
mp. @psmper; paperaei epxyepar GeTTABATRD @l «ae-
aameroes wermress omepemaer; dem Zielenden kommt der Récher
ZUvor»,

A oxjEpa A cm. up. ®pxepl.



— 241 —

Ao x 5" ®PYH 1. oM. Hp. apy@pvh.

E:; (;1 3:[: ;enpl.\v?:;l:u]nm;;& s. '1,uea *.(llepm.le o3BOHEN), nepesas; Hals
R n-& . Ir :a):i Z%PHSS A id. GR.5. M. 1,56,10. M. ST. 25,4

: J]AY®H @B2pVvHL «men ocrapamor
nactyxy; den llals iiberldsst man dem Hirtens.

Fouzerrae POoH adj. ‘6muz mepenasa, nepesa.sueli; neben dem
Bergpasse liegend’ 1. id.

Aendrror s. *ROPOT, BOPOTHNE; Kragen’ 1. °kyar® cr. 24.

*AX (kaxv—) s. ‘@36 CTONEI, BajEEa (MemAy mATROE M maie-
namu); Teil des Fusses zwischen der Ferse und den Zehen’.

AXT@HYH, pp. ®Xr#] 1. V. M. ST. 6,8 oM. Hp. EXEBHVE,

*AXaKYRE (Rax) adj. ‘c msrmdow, o (6oapmum) moxnemom (mora)
mit (hohem) Blatt (Fuss)’.

AXT®RHEYH cM. RIRENVE.

ZAxe 1. em. mp. jeil.

A xefyai 1. s. camosabota, *ecrecTrenras HajofHOCTS; *Selbstsorge,
*natiirliches Bediirfnis, *Notdurft> up. jexigyav.

AixeMeTHiM®D 1. ch. Ap. jRXIHVNED M. ST. 4,15.

HExejon g cu. up. jesiyon.

Axuearsinan s. “zawrayrocts; *Verschlossenheit’,

*Axreazepae adj. samrEyTwil, crperreti; verschlossen, ver-
schwiegen’.

Axkdaen, *exrea@H s. ‘sanop; Riegel’.

A xr£EvE, ®Xr°, imp. ®IKEIT0H, Pp. @XE®L V. ‘3aUApaTh; ZU-
schliessen, verschliessen’ 1. °yn. *Vaaaser apuvai, asazn
CE K@p®TT® EXKEHVH 0aisvaTol «necHa mpamia, 1A Ha-
9aim orpamsarh csom apopw; der Frithling kam, die Leute begannen
ihre Héfe zu umziunens.

—4a==4XK®HVH %auepers, 3aTBopaTh; zuschliessen, zumachen’.

—+6a=06axXK®HVH ‘sanepers, samesariers; verschliessen, *be-
siegeln, einprigen, heweisen’.

—+Hv=RHVvXK®EYH “sanépers; zuschliessen’ 1. mixrenyn ¥. ST. 6,8.

— +pa==paXxK®AVH “3aKpsTb, 3a;epers (E3pEYTPN); zuschliessen
(von innen)” u. 1, 70,9.

H

16
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— -~C=C®XK®UVH ‘3aropamnparh, 3aleperh; einziunen, ver-
sperren’.

*Fxcar ppr. s. ‘crpesok; Schiitze’ 1. °@ GR. 89.

*Axcar ppr. s. ‘mpauka, detomoiika; Wischerin’ 1. @xchare G, 89.

*TXxcaRK®eDL®Tr s. ‘mupei (triticum repens); kriechender Weizen’
¢]. A3BYX KEpAET.

*Excai num. card. ‘wmecrsiecar; sechzig’ (mosemie B ymoTpedsemmm
B TaK Ha3. WACTYMECKOM cdeTe; in der sogemannten Hirtenrechnung
bis jetzt gebriuchlich) azar. nomk. 1, 127, odkikn. ®priccasav.

A XCcATH v. ‘BleubcH, eTpeMuThea, GECHOKOMTHCA; hingezogen werden,
streben, *sich sehnen, besorgt sein® 5. @xcajyn cr. 64, *Mzéuy jv
3®PA® TVIIME 2XCAJV «cepale IOHOWA CTPEMUTCA K JeBYWEe;
das Herz des Jiinglings sehnt sich nach dem Midchen».

—f+a=4axcaim ‘*obecmokomrhcs, commepathea; *besorgt sein,
zweifeln’.

*Aixca(m)nax s. ‘nasmaume wejoocmoii Tpaei; Name e. Honig-
pllanze® 1. id. ,

HAixcdp s. 4. ‘cusa, orara, suepras, mymecrso; Kraft, *Kiihnheit,
Gewalt, Mut, Tatkraft *2. co6. mmn; Eigenname’® 1. °¢. *Zxcap
ene Exceprer (Excrapt) Yepxeixy ¢vprrae «Fxcap
1t ALxcepreer — comosba Yeepxer'a; Aixeap und Axeeprar — Sohne
Yepxeer's» (ns Hapr. ckasamnii; aus Nartemsagen).

*ALxcap s. *sacos p ropernx gpepsx; Riegel an Tiren der Gebirgs-
bewohner’.

Axcapraps, pl. “reparee s. “Med, *mawra; Schwert, *Sibel® ea.
wopl. *LxcaprepaT®l X@OVIN® BPUVAVCTY €OHI OPH-
RAJBCH cpamarbea mamgand; sie grilfen zu den Sébeln».

*Axcaprim 1. cM. Hp. BXCAPLEVIL

Exciprmva adj. orsamusil, mysecrsemuwii; Lkihn, mannhalt’ i
®xeapriu.

Zxcaprt *?) s. “eia, *mymecrso; *Kraft, *Tapforkeit, lleldentat’
GR. 6. M. I, 80, 142, 148.

A xcax i s. ‘miers, xuyr; Peitsche, Knute’ np. j@xc.

FExcdp s. ‘moun; Nacht’ d. exe@pm GR. 26. n. 26, M. 11, 78, *Aix-
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C®B Al XyCCV, 00H HAL GAAV: METY Sauvi amoup e
CIOHT, MM Neé CHANT: odecmokoen; in der Nacht schlift er nicht, am
Tage sitzt er nicht: er ist unruhigs,

6a—ya=(64xc®B yH) ‘remuers; mesepers; *dimmern, Nacht
werden, dunkeln’.

*ep6a—7yH (RPOAXC®E YH) HeomniauHO cTaTh oum; plitzlich
Nacht werden’.

AXc@B® 1. CM. HD. ®XCED M. ST.19,2. .

*HAxcepael adv. ‘Hoiso; nachls® cr. 5.

Axceseipar, pl. ®parme adj. s. ‘mpoBmsuA sgn ymmwa; Iroviant
fiirs Abendessen® f. id. er. 89. *Excep®iparax uam rarv
¢va «R YWAMY Y uac ropasma; zum Abendessen haben wir Ochsen-
fleisch».

ZExcéprp s. ‘ywun; Abendessen’ 1. id. cr. 89. m. sT. 27,2,3. *F x-
CEBRD BPEFPNDT KY Y@pai, @A x0p pvaa®ep Hae az2¥yv
(moronopra) «ecam Tl TMO3ANO VKA e, OT 9T0r0 Xeda Goabwme He
octanetca; davon dass du dein Abendessen spit verzehrst (aufschiebst),
wird der Brotvorrat nieht grosser» (Sprichwort).

Axcdrpeper, pl. “sepukvie s. ‘tpasa chegodnad; geniessbares
Kraut’.

*Hxcepbai®eH s. ‘Hounoe cuienne, 6ieane; das Wachen bei Nacht,
Nachtwache, Vigilie’ 1. °(i)6anen.

*EXceaeBA3Y s. adj. *H09noe UyTEINECTBNS, MyTOUeCTBYOLI NOBH;
das Wandern in der Nacht, Nachtwanderer® 4. °o.

*Aixc@eBeyaT f. M. np. ®Xe@BiyaT.

*AXC@BITKOH 1. €M HD. BXCEDVIROIL

*AixceBiron 1. em. wp. mxeesyrom.

Excesiyarts. wouser; Nachtlager, “Nachtquartier® 2. “soyar. *Ily a-

HoUT® (@AY ®BXc@piyar @pRoATOL «OXOTHURN yCTpomiach
Ha Houter B aecy; die Jiger schlugen ihr Nachtlager im Walde aufs.

“Excepvrron adj. ‘nouuoii; nichtlich’ a. *®xcavirson.

FExcaésvron adv. ‘wouswo; nachls’ g *®IeTmiron Gr. v0. *Aixce-
BYCOR MVNT® I TVEABYY «u09bl0 Ue CTPIIYT worTei; in der

Nacht schneidet man nicht die Nigel».
16"
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Axcer pprs. “*erapmomak, npausa, Sesomolsa; *waschend, Wi-
scherin® 1. *axcmar. *Mit2p r2perz 2rcimvrex j@
KZpunv REpiT kY demnmpera, ¥)ay (moromopxa) «mosodmsn
ToMy, KoTopuR 6pocBt odpuBkm croel mybu eTmpawomum Gee: gleich
einem, der die Fetzen seines Pelzes demen zuwarf, die die Wische
wuschen» (Sprichwort).

Excar, pl. zxcamvrz ppr. s. ‘crpesswmnll, cTpesox; *schiessend
Schiitze® a. id.

A xceren, pl. T S. 4. oTipocus PN mposenransy Xsebs, naEzma:
Ueberbleibsel heim Worfeln des Getreides, Spreu; 2. measxa; Wor-
felmaschine’ 2. id. *Exczamnre iv'pazs, cryamr xwpi
iuR2'pAZN «oTOpocu B oABy cTopomy, YECToe JopEo— » Ipyrym;
die Spreu nach der einen Seite, das reine Korn nach der andersas.
*Mryrrar BIc®i®R2i crjamrres) ¥ acemeRs oWemeEM
seasnol; die Samea sind mit der Worfelmaschine gervinigts.

*ZEXC®ATOH 5. ‘poAOBOS NNA B HIpT. cEmsammal; SUmmessame in
Nartensagen’.

AxceavH, imp. ®re®cTon, pp. BICWET V. ‘sesrs, “wmeruTh, *emn-
MATh KOANAY, *n0d0TE, *06pesninats acpesss; werfeln (Getreide), *rei-
nigen, *schilen, *jiten’ 1. *mxemayn, imp. “acton c2.58. *K2psojvr
flap Rapa®i BXCBAT «OU YHCTNT (PYNy nemumon; o schilt die
Birze mit dem Messers.

— La=—AXc®XVYH ‘mposeaTs, “oumersTs; worlsls, “reiniges.
*schilen’.

—+b6a=G6Axc®AVH il

Exce3 num. card. ‘meets; sechs® 4. id. ca. 48. m. 11, 78; 111,158,

*Xxce3a3vrkoR adj. ‘mecrasernnd; sechsjihrig® 1. *=icesax-
3irKoH €R. 90.

*Axc®3aH3irKOH A. CM. Np. BICEIAIVTEOH.

*Axceaminar s num. ord. ‘mecrod; der sechste’ w. sT. 5,14.
GR. 49 Np. EXCEIBN.

Zixc®ea®ey num. ord. ‘mecrolt; der sechste’ 1. 2iceszinar . ST. 5, 14-
GR. 49.

*Aixce3iHc®A31 A cy. HD. BICBICCRAIT.

¥
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*Excwacmaminar i ex. wp. PIc2IpourIvCeBIIDY.

*Exceaceai 1 en. mp. zicasponsrecagr.

Excmaccea3r mm. card. ‘ero gragnam; bundertzwanzig® ;.
*prcaaincrai.

Excescceaamu num. ord. ‘ero ssasarall; der hundertrwan-
zigste’.

Axceieonsaveceramu oum. ond, ‘mecTucotul; der sechshun-
dertate’ 2. @iceace urinar.

Xxce3eonaarccmiay num. eard. ‘meeracor; sochahundert’ '
*zremacmai id.

Exceinar sdj. ‘spoamut, cosmsernull, oomad; der mittlere, mitte!-,
gemeinschafilieh, *gomsinsam’ 5. id,

Axcersar 1 s ‘scaoumop; *Calico (0. Baumwollenzeug)’ cp. wp.
nike, *xwpieizar.

Zxca#av, pl. °re 5. ‘mommssenens; Wachholderstrauch; *Juniperas
communis’ & °xi; *WiT®i 232r BreziY Mapr $mismrRi
«cEéron noxpartul woxmesesNSE véwsser aumoN; Mil Schoee be-
deckier Wachboldersirasuch t3tot dwrch seimen Hauchs u, 44,

*ixcenep, “Br s. ‘meserpes, Carpivos Ostrya L; Hoploabuche’,

*Axcemies 1 s. ‘smsanse TpassmEcTOry pactemss; Name siner
Plsnze’.

XExchu sdv. odj. 5. ‘womay, epean, cpoguna, oomak; *zwischen, mitten,
inmitten, Mitte, gemeinschalilich, aligomeln® 1. id. @xcznv 17UV
T®p#r xidv (worosopsa) <Ha obmem mose oces maceres; aul ge-
meinschaftiichem Acker weidet ein Esels (Sprichwort).

*Excen s ‘crpeséums; Sehiessplats’ 1. id.

Excen s. ‘ymusanumx; Waschbecken® 1. xxemau cp. qyspar .

— pl. ®xcaemrz ‘nowon; Spilwasser’.

AxcFuray s. ‘npomexyronnuli mierems; Zwischenzaun® x. 2.

Excsknk, *mxcvug, pl. mxcdmivie, *zievaivre s, Gioxa;
Flob® 1. #xcayie r. *21c@ntv x@eT@i AYPBPIZIL K2ETY
(Borosopxa) «w3 yKyea GfoXu ou AeaaeT LOpAHEHEE KAMFeM» (OPO CEL08-
HOro K mpeypeawvemsay); eans einem Flobbiss macht er eine Stein-
weunde» (v. einem, der zur Uebertreibung neigt).
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Excep, pl. 12 s. ‘oPex, *opemumr; Nuss, *Nussbaum, “Corylus
avell’ana’ I 1. ®Xe2p®; *mXexp m3pma V, d@imipaTer
h@6yp «amcrsa opewnnka ocnimacres, JewipTer (TTHIba rpeanxa ?7)
noweared; die Blitter des Nussbaums fallen ab
geworden» K. 122.

Axceper s. “6eaka; Eichhorn 1. id. s EXCTPCRATEY.

ZLxc#&p6vH s. ‘opemns, *opexoBan poma; Nussbaumwald’ g ©

*AXc®DPryH a1 e mp. BXCLPKVH.

Excdpagec num. eard. ‘eeTHaquats; sechzehn’ 1. id. gr. 48.

*ZExcsepnae ceimar g em. mp. xxempimesn.

Excépar®ceM . ord. ‘mecTRAmNaTHii; der sechzehnte’ . &®xcep-
Axc@iMar GR. 49,

ExcepimvE adj. ‘odmspnni opexamn; an Nussbiiumen reich’ 1
*@XCEPIyN.

XExcépasen, pl. °re s. ‘sogoman; Wasserfall’; *nzd ceryrv
MACT, @ICEPAILHY (acT... «APOCTh DAHEHHOH Ro3yaW, Wrpa
Bojomaja. . . ; des verwundeten Rehs Zorn, des Wasserfalls Spiel. . . »
K. 48.

*Axcepieapc 1. em. mp. @xcepdape.

XxcmpceaT®r i s. ‘6eaxa; Eichhdrnchen’ em. wxcepar.

*AXc®pT®r 5. “cod. mMA B HAPTOBCKAX ckasammax; e. Eigenname in
Nartensagen’. ALExcaprar yai AouberTvpry xepedvpr
aAxcaprar 0511 mIEMAHHAROM BOAZHLIX AYX0B; Achsartag war ein Nefle
der Wassergeisters.

*Mxceprerkare s. ‘baymana p Hapropernx ckasamnmax; ein Fa-

» dEEIpTEr ist gelb

YH.

milienname in Nartensagen’.

Axcepeapc, pl. “depere s. ‘mena, “fokopas mosepxuoctn; Wange,
Backe, *Seitenfliche’ a. *axceapidape cp. Yarya f. Jamoda ‘crysa;
Backenbein’ *Rysqvmy @xc@pdEper® Hykkaperol Xoe-
A3AYT® «KOcAapm BHIKOCHIN GOKOBYI MOBEPXHOCT: WPHIODKa; dic
Miher mihien die Scitenfliche des Hiigels ab».

Axcepi®ak g s. Kysueunk; *Grille’ np. nvelvear.

*AXC®YR® 4. M. M. BXCLHE.

*A.xcel A cM. Hp. EXCid.
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Hxcerape i s. “‘rosonma; Fenerbrand, *ein unverbranntes Holz-
scheit’ em. mp. ®xeinas.

*/HxceayH, imp. excicron 1. v. en. Ap. ®xelaviL

*Aixcin s. *sapeno; Rite am Himmel’ g, *axces.

c@®y — ‘yrpenmaa sapa; Morgenrite’.

*i3% p — ‘Bevepuna 3apa; Abendrite’.

HExcipas s. ‘rosopus; Feurbrand® g axcesapd. *ly excinanei
aprT uai (Moronopra) «oT ogMoii roA0BHA oru" He GuiBact; von einem
Feuerbrand wird kein Feuer» (Sprichwort).

Axcigvn, imp. “excverom, °cren v, *3arWmars, KHOETh, DAPETL;
brodeln, kochen, (Bier) brauen’ 1. @xceayn; *nama erani 2xce-
AYi emama papnt mupo; Mama braut Bier» *m@yer uapy a&x-
cenyi «moam mmawb 3akumaer; neues Leben brodelt» R. 6o.

—+a=A4axXCcIAVH ‘sarmumers, cpocrucs; zu sieden anlamgen, ver-
wachsen, zusammenwachsen’.

—+4-6a=—064&XCIAVHE ‘HapapuTh, DCKNIATAIG, cpoctheh; Lochen,
sieden, *Taufkochen, zusammenwachsen’.

¥ t@epba=®p6axciivH ‘bekumers, cpocrdch; sieden, aul-
kochen, zusammenwachsen’.

*HExci3rod, @XCig3TO0H 1. CM. Ip. PXCVICOIL

*Axcisroazaimag® g cm. mp. @Xcvarouisinal.

Aixcizke a. cn. mp. ®axvel ‘mumox; Knifl.

*Axcin u adj. “remwo-cepuit; dunkelgrau’.

Axcin s. “knarmss, Gapmua; Firstin, Herrin® ep. ®dein, Vanexcin
M. 11, 73.

*Mxcimar pl. s. “9ro caexyer cTMparh, MWTh, NMEHCTPYARA; Was
zu waschen ist, Menstruation® 4. *wmxenyinar ¢M. a®Ievi, 1. LICHYH.

ypc¢ — ‘dean; der weisse Fluss’,

AExcinan s. “*rocuoserso (ropopten mpo xemupury); *Herrsehen (von
Frauen)’. *Ja Gousi Jeun! na wor uvurs @xeinmag oai-
AVATA «OT ee cuacThA aa Gyser! mawa HODAN HEMECTKA Mayafa Xosail-
miars; von ihrem Gliick Lomme es! unscre neue Seliwiegertochter
begann zu wirtschalten!».

— K@eHnva ‘rocmojcrsoparh; herrschen’.
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Exciner, pl. excinumvre s. ‘roayos; +Taube’ 1
M. 111, 158, 168. :
“*Excin®E 1. s. ‘monco
qzae, co(n)xypa(n).
*Axcinen, pl
. Wp. WipEH,
*AExcineHre 1. cm. Hp. ®xciuer,
*Excinry uiss.

- *aXcin®BArE cR, 99.

“neuuns; Sonnenblume’ mp. wexevuzy ¢p. 1.

1 5. s. ‘rpeSens gia decanna wepers; Wollkamm®

“#eHcRaa Gosesms, BeHepHIeckaa Godesun; Frauen-
krankheit, Gesehlechtskrankheit’.

*EXCiHYH A. cm. up. ®xevavn.

Axcinfie . cm np. exevmiy.

*EXcip 1 em. mp. axevp.

*Axciper s e mp. ®XCVpEL.

Aixciprop a. em. mp. ®XCVpryp.

*EXciprys s em. mp. @xevpumva.

HExcipe a en. np. @xevpp.

*AExcipe-®en6al i em. mp. mxevpd-zmoar.

*AHixcick s. ‘commopoit (ropnas Tpapa); e. Bergpflanze® cp. repsex-
c@H 5. *yse.

*AxcicT 1. em. up. @xever.

AExcirT s. ‘epmer; PA ep. 1. chor mp. kyssigr.

*— Ka&HVH ‘cpucters; pleifen’.

AxcitTrresar ppr. s. ‘csucryn; Pleifler.

*A xXcHATr® 5. ppr. 5. ‘mpadka, Oetomoiira; Wischerin’ np. @xzear.

*AXCHaPUV S. *KycTapuakoBoe pacTenue (IPAroT. H3 HEro KAYTOBHIAA,
DaiRE; pacT. B ropax); Strauchgewdichs (wird zu Peitschenstielen ge-
braucht)’ 1. °@. Batpaas je ¢vag XemMvny Tyrme arypara
®XcHapOvje xzasapv O@AKVEA3TZ «Barpaps 3:’1 KpoBb
cBoero oTna Xamema moTpeGoBas croafoB Aen goma m3 @xemapiv; Ba-
tradz forderte fir das Blui seines Vaters Chamytz Hauspfihle aus ax-

d P,

:-"H;l;;zlgaa r A. ppr. s. ‘cTupalouuii, mpaya, Oedopoiixa; waschend,

\Vischerin® np. mxcar.
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*FXCH®H 1. S. *ra YMBIBAIBHLLE; Waschbecken® ep. m. mxcen
M. ST. 30,1;29,9,13.

*EXCEeJ®H & 5. “ronopux (1an Tecana); kleines Beil (zum Be-
hauen)’ mp. *axcrijen cp. pxize.

*Excueyn 1. v. 1. trams. ‘TeCaTh, TOYATH TomopEKoM; behauen,
glitten (mit dem Beil)’; 2. jatr. ‘00TeckiBaThed, Xynems; behauen
werden, mager werden’ ®xcueyn Paif@ara «om mavas xysems;
er begann abzumagern».

A xcuipcr s om. mp. @xeavpewr.

ZAxcaipCcyR A eM. mp. ®xXenvpev.

AxcHipe A o np. @xcav.

*AixcHiy®H s. “romopus (1an Tecamma); kleines Beil (zum Behauen)’
1. *zxcReyau; amajen deprT, if Hyyve ¢xper id.

*AxcEHyiEar i cu. mp. ®mxciar.

*LExXcHyH, imp. ®xcuaaron 4. v. *Muth; waschen’ Hp. ®XCVH.

— -FHi==HiXCcHYH ‘momurs; waschen’.

Axcrvpcar *1. ppr. ‘dmxaiomgi; niesend’; 2. s. *HACMODK;
Schuupfen’ g. @xcnipezr.

AxcHvpcyH v. “*quxats; niesen’ 1. ®XCHIpEYH GR. 64.

— 4 ®p==®Dp&XCAYPCVEH &pv° ‘aasayrs; niesen’.

AxcEve, pl. °r2 s. ‘wenka; Span’ A. @xcnipg.

A xcr, pl. °vte pp. s. “*ouietpesennuii, *opowenusrii, crpeasba, 3apag, Bbi-
crped; *abgeschossen, *geworfen, das *Schiessen, Ladung, Schuss® . id.

—— 6@ pL ‘#a paccrosmum puicTpesa; Fin Schussweite’.

AExcynr 1. v. erpeants, *dpocats; schiessen, *schleudern, werfen’
np. ®XCYH.

*— 4+ @i = HiXCyH = up. *avyevn ‘meictpeants (omms); herab-
schiessen’.

— @@ =—®eXCyH ‘sucTpesnts, *Gpocats; abschiessen, *schleudern,
“werfen® . ST. 14, 11, 14; 24,15; 26,4-

ZAxcvaror adj. adv. ‘mpmaraei, °rwo, oxorTHO; angenehm, mit Ver-
gniigen, gern’ A. *wxcisrom, *J® YHA MYHM AV XaTT A@P
®XCY3roNM yA3®H «pugers Tefm Deersa Oyler mme WpRATHO;
es wird mir stets angenchm sein, dich zu sehens.
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Execvaronasinag, ®xcvavona A s. ‘mpuatnocts, *mpuarmoe:
Annehmlichkeit, Vergniigen® s. excisronzinagme,

L xcvn, imp. wxcron, pp. wxer v. ‘erpeants, *opocats; schiessen,
abschiessen, *sehleudern, *werfen’ j, ©XCYH M.I. 24,13.

— +a=4xcva “*nocrpesars, oropoenth; *schiessen, *schleudern,
wegwerfen’.

— +®P=®DPVXCVH *BHCTpeants, dpocirs; schiessen, *schleudern,
werfen’.

— +6a=064XCcYH ‘smerpesars, nepedpocnts; losschiessen, hin-
iiberwerfen, *-sehleudern’.

— +®p+ba=xp6ixcvnu BBICTPOINThH, *pocwTs (croaa); schies-
sen, *werfen (hierher)’.

*— 4+HVY=HVXCVH ‘BolcTpenrs (Bum3); herabschiessen’.

— -Pa=paxcvn ‘suecrpeants, *BrI6pochTs ; herausschiessen,
*schleudern’.

AExcva, imp. *wexcarou, Pp. &xcaf v. “MLITb, ¢THpaTh; Waschen’ 1.
*PYCHYH GR. 65. 1. 50; ¥ XCaL IR N2 papHE K& cv.ana yubITOrO
Je.10Bexa n3mpaeT dgarofeHcrsme; einen gewaschenen Menschen schaut
(lichelt) das Gliick an».

—-ta=4XcvH ‘momurs; waschen’.

— -HY=HVXCVH ‘ymusars; waschen, baden’,

— +PA=PAaAXCVH “upoMunTh; Waschen’.

Excvazn s. ‘mopcosmesnur; Sonnenblume *(Helianthus annuus)’ r.
1. qeme, *co(um)xypa(n), *excinzemn.

*AXCVHE cm. mxcenk.

Excvaiy, pl. °rx s. ‘amma; wilde Pllaume’ 1. mxcintie r.

*6yp— tamma mesromaoguand (Prunus divaricata); Pflaumenbaum mit
gelben Pllaumen’. '

*C v px — ‘agnina wpachongounas; Pllaumenbaum mit roten Pflaumen’.

AExcvave, imp. @xevarow, pp. ®Xevi V. ‘ra01aTh, IpLIsTh, *qecarh
(mepers) pysami; knuspern, nagen, (Wolle) kimmen; a. @xeinyu
GR.62. M. T1I,148. * L Hnas 6afviuei cTE®L CXCVHVH XY34Lp
(moromopra) «uex cuokolino enieTh, qywwe rpuI3Th Koers; besser ist es
Knochen zu nagen, als ruhig (zu Hause) sitzen» (Sprichwort).
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—+a=4xXCVHVU *ToIpsIZTS,
kimmen’.

—-+B6a=6axcynvy
(Wolle) kimmen’.

Excvp s. “wosoxo; Mileh® 1. *@x¢ip €. 15. w. 11, 55, 60; 111, 13.

Axcvpaer, pl. excvpurvre . “IpaBa, Cok KOTOpOil Gedwld, Kak mo-
Aoko, *(motovaii?); ein Kraut mit milchweissem Safte, *(Wolfsmilch?)”
i ®xciper; *ryssxsevp, °par, 1. *ryiescip id.

Excvpryp, ‘rypaer, pl. °rypuave ‘mypra, naedoen (mrema);
ein Vogel, *Bienenfresser’; *r.: ‘cusonopoura (Garrula); Blaukrihe®
1. *mxeiprop.

Excvprkva adj. ‘mosommurit; milehreich’ g. @xcipryn.

— (YT ‘Moao9naa Kopoma, Aaloljag miore Mofoxka; milechende Kuh’.

Axcvpe, pl. °vre s. ‘cepn; Sichel’ 1. mxcipd m. 111, 143.

Excipe-em6as, pl. %emre s. (mave w0 AIArNPCROMY DAIFOB.
@xe@MOay) ‘WANJLIR I3 GapaHbUY DMYTPeHHOCTeii, 06EpHY'THIX DO BHY-
Tpennnit sup; Schafsbraten aus Eingeweiden in Fett gewickelt® n.
@xcippewdar; peavav “komv exevpd @méas (morosopra)
«po pry ouwmémeroca exevpd-aemoas; im Mund dessen, der sieh ver-
sehen hat, — @xcvpo-eméas» (Sprichwort).

Zxever Pp. “kmmaui, ropayednsii, *cmaamstii, *cpocmmiica; kochend,
“heiss, *geltet, *zusammengewachsen’ 1. *@xeict em. ®xcigvi u. 11, 76
@xcver f® XyI¢gv! (mporirrne) «xumamee TeGe B mmpor! sieden-
des dir in den Bauchl» (Fluch). .

Exténr, pl. Prormz s. ‘moaupyra; Bauchgurt’ cp. @avacen. *Alx-
TEUrLT®E c®ABac, caph G@ILIBA3 YA3RH «HOITAHN NOA-
upyry, cepdo Gyxer croapsnth Ma 6on; schnalle den Bauchgurt fester,
der Sattel wird auf die Seite gleiton».

AxFeger 1. pron. ‘on caw, oha cana, o0 CAMO; T, sie, es selbst’
Ip. jEeX®ARC GR. 52, M. ST. 24,16; 26,2, 11. 68,

AExxeserer s. wsowmuan sragnna; Achselgrube’.

*RBxx@eavn, imp. wxveavaren V.o “OpUENNNTL Bpel, HOBPeAHTS, A~
pecrir amopuy»; schaden, Schaden zufiigen’.

AL xxacevH, imp. ®IMPeevAT@N (LIPCTTI) V. “106TAIaTh, XDATATH;

*pacuecars (mepers); nagen, (Wolle)

€
HOTPHISTE, *pacuccars (wepets); benagen,
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errcichen, gelangen, reichen, hinreichen’ j. ®BUXLCCYH. *Apmmva
XYD A@p uHe'XX®CECV HOroBopka «if COJHUA HA (Reex) mogeif ue
xpataer; auch die Sonne reieht nicht fiir (alle) Leute» (Sprichwurt).

— --6a==06aXX®CCVH “poctaruyrs, *pocrars; *erreichen, *rei-
chen, erzielen’.

Axx®cT pp. adj. ‘mommsri, comepuennsi, *neastii, *pecs; voll, voll-
stindig, vollkommen, *ganz’ 5. ®uxecr ex. ®xxmeevn cr. 8. *Ex-
X®&cT rypa®i J&nM nay uaei, pay ®m nivi pxecised
«HeT COMHEHUA B ef0 HPHPOKICHHOM COBEplIEHCIBE, HAKTO He CMORET
ero YnperHYyTb; es besteht kein Zweifel an seiner angeborenen Vollkom-
menheit, niemand kann ihm etwas vorwerfen».

— K@®HYH ‘demosnars, *pomoanats; erfiillen, vollbringen, *erginzen’.

6a — K®HVH (0AXX®CT KB HVE) “0OCUOIHATH, HCHOTHHTH, BO3-
uarpaants; erfiillen, *ersetzen, *erginzen, enigelten, belohnen’.

C—K®HVH ‘DLIIOJAMTD, caeparb (cJopo); Hausfilhren, *erfiillen,
halten (Wort).

C—YH *0bITh DCHOAHEHHLIM, HCHOJHDTHCA, 3aBepwuThbed; zu Ende ge-
fiihrt werden, *ausgefiihrt werden, *erfiillt werden, beendigt werden’.

* — Ma ‘g josepuesuo; zum Schluss® «uv ¢pvayar mi @ 6aKos-
Tai, ax®M avH nei,— BXXECT MA aBVH ARP KY pai-
saiel «KamMxX THI TOJBKO MpOKa3 He Hajesanl K jopepweHnl  elle
naunews kpacrs! was fir Streiche hast du nicht schon gemacht!
zum Schluss wirst du noch etwa stehlen!»

HExxdcrei adv. ‘smoame, cosepmemno; ginzlich, vollkommen’ 1.
*puxperel, ¥J@ x®c ®@xx@crai axinagd KOATA «OH cobep-
WeHHo oTjetaden of fogron; er wurde seine Schulden ginzlich loso.

*AXx@cTregar ppr. ‘HenogHawmui, newoaunTesanti; erfiillend,
vollziehend’. Yapi j asvpa @xx@cTr@nar y «Yapinenomaer
cBoe caoso; Uari hilt Wort».

*AXX®BCTI@LHET Ppr. ‘HCHOIMBTEIbHB (komurer); Lxekutiv (ko
mitee)’.

Hxxecrisinag s. ‘momoTa, *cCoBepuSHCTBO; Fiille, Vollendung,
*Vollkommenheil’ 5. @uxacrisinape 10aHu. 1, 16.

AExxopmar adj. ‘neesunii, rosomunii; “einer der nicht gegessen hat,
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niichtern, hungrig” *x X®13apv xopa baxmp M@ Hvxacy
XXOPMATKY 6a1T chan (noronopua) «foMa ¥ ce6a xopomensko
MORywWait 1 b coSpaunk CrAN, KAK weemmmil; iss ordentlich zu Hause, doch
in der Versammlung sitz, als ob du nicht gegessen hiittest» (Sprichwort).

*AXIYAVI3 S. “9epBad0k A14 Tpumanre; Koderwurm’,

Axxyper pp. s. “nausreiii, 6arpar, miinar; *angenommen, *enga-
gierl, Lohnarbeiter, Knecht’ g. *ixjaper id. *Feceis asne
asrai £XXypervy HvAT®H €¢/BAANATE AT A eMeroJHo HAUNMAICS
barparom; zwanzig Jahre Jahr fir Jahr nahm ich Lohndienste an»
K. 60.

ALXXYDPCVH, imp. @xxyperon, pp. exxyper ¥+ ‘Hawumath; annehmen,
engagieren, *mieten, *in Dienst nehmen, *dingen’ cp. 1. ixvapeyn
GR. 25; G4. M. 1L, 177. M. ST.27,9;12,1;24,1. m. 101,2.

— +a=34XXYyDPCVH ‘nausts; mieten’.

— +6a=06axxypcva ‘nauars: jn Dienst nehmen, *dingen’.

Aixxycs. “womoms; Hilfe’ 1. *maxye. *Xaux xasen @xxye y (mo-
rOBOPKA) «TPADHHRA TPanAiKe B moMomuh; ein Grashalm stiitzt den an-
deren» (Sprichwort).

*— K®@HVH ‘momorars; helfen’.

a-— K®HVH (AXXyc KEHVH) ‘womos; *helfen, Hilfe leisten’.

*AxxyecreHner ppr. s. ‘vomorawommlf, womownns; helfend, Heller®
1. *@HXYCOBHAED,

FExxycqom adj. ‘emocofustii momows; *fehig zu helfer, behilllich® 1.
BHXYCHOM.

XExn4, pl. °re s. iemrn; Geld’ 2. id. er. 9. *Exma xzipe-
amv xoamar y (roronopka) «jensr mnwa gpasoaa; Geld ist Teufels-
nahrung» (Sprichwort).

KExunagxve, pl. °re adj. ‘tenexnsil, Goratoit; mit Geld versehen,
reich’ 1. *exmarin er. 98.

Axpaiper ppr. adj. s. ‘monosumk, menaa; Geldwechsler® 1. @ana)-
jenzer.

XLxue yamn i M. np. ®exnom.

*AXwin g s ‘anpor ¢ cupon; Kilsepasteto® ep. Fadides, coiniyms.

Axn6u adj. tyromusit, npuamusii; gefillig, angenehm® j, @xueyau.
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*leyer 230010, MAX®N THUOH «Tede UpAATHO, naM .Jerko;
dir angenehm, uns leicht».

Auér adj. s. “gactosumii, mermummii, UpaBAARsli, mpaBsa, *merAna;
wirklich, wahrhaft, Wahrheit’ . id. gr. 8. . sr. 6,18; 33,11;
oviar *(cncranmoe mecTo» =) norycropornmit map; (

*enenny

awirklicher
Ort» =) das Jenseits’ ep. *mamr gyne “(«10munté MEp» =) sroT MAp;
(«Scheinwelt» =) das Diesseits».

XEu#ran *monerkan s. “*mermHa, npasga, *pocToBepmoCTb;
Wahrheit, *Glaubwiirdigkeit’ er. 91. mar. 5, 10.

Anereion, pl. suereieire alj. ‘uymii, 4yKoii, He cBoi, *mo-
cropouunii; fremd’ f. id. ®u®ereson agem, ®nereIon 6@ c-
T® ®xcnvd®l HYasvum M@® TYr «uymEe Jlon, qyitaa
CTpaHa — wmemkoll WIoT Mok Kposb; fremde Leute, fremdes Land —
trinken durch Span mein Blut» x. 20.

Aneriziaag s. “weiiCYBITEABHOCTD, *nernna, npappmnoctsh; Wirklich-
keit, Wahrhaftigkeit, *Wahrheit’ 5. @nermsinage er.91. . s1.1,92,3;
30, 13,

Andrrajei adv. s cavom ese, *mo mpaBje, *mo meTude, *mo
cupasejanpocth; in der Tat, *wahrhaftig, *von rechtswegen’ n. id.
M.1,52,14. *Keeyg yvsr icraeys emo®av, Y&L ®uerrai®ei
BMORAV KEcTEPVI (M3 CRAIKE) «eOAH fJeRymAa KoMY-RO. cge-
AyeT, TO MO0 COPABe]JHBOCTH OHa cJeiyeT Miasjmweny; wenn das Midchen
irgend wem zukommt, so kommt sie von rechtswegen dem Jiingsten
zu» (aus e. Mirchen).

*Aoex-®eoex! interj. (rosopar kose; zur Ziege) cp. *sehec-
megee, *ser-jaer! id.

*HuitT! interj. “pucs! fort! (zur Katze)’.



B.

Ba mperd. mpmer., nmpmpaoman Gosmylo ompegesensocts LAAroABUONY
~mounto. JokaTHBHOE ee JnaeHHe BLPAMACT ABEKENNE CUAPYRE
Buytph; Praefix, welches dem Verbalbegriff grissere Bestimmung ver-
leiht. Die Locativ-Bedeutung von 6a bezeichnet die Bewegung von
aussen nach innen m. 11, 50; 215. GR. 82.

Ba 1. conj. “*mems, *ogmaro, *mo, *me; *denn, aber, doch’ en. 87. .
ST. 1,2;2,5; 8,9; 8,12,

Ba="a s. ‘moueayit; Kuss® 1. id.

*BaaropyH, *6ajaropyn a v. ‘mckars; suchen’ (6a--aropyn)
M. ST.1,5; 18,1 Cp. Ap Gamarypvi.

*baaga3 K®HYH 1. cy. mp. 6aaqas KEAvil.

Baaqas k@HEvu v. comp. ‘monous; hellen, unterstiitzen’ (6a 4 aqas
Kenvi) 4. *0aatas kenyH.

Baamonyw, 6ajaMoByH 4. v. ‘HOKA3aTh, ¥HACTARATH, *HAYIATH;
anweisen, *belehren’ {6a - amonyn) mp. Gauasouv.

Tbaay¥yoR KEHVH V. comp. “*HapecTn Teub, DPATATh, MPNOPATATL;
*heschatten, verbergen’ g. — wicHyN ¢M. ayyour.

*BaaxopvH v. ‘moxkpacuts; [drben’ (6a - axopvn).

Ba64 s. “*geiymsa, tata, naa; Papa, *Grossvater’ g. id,

“Ba6aday adv. “uu-mn! durchaus nicht! *aGaday id.

Ba6agvn v. “moicects, *saccers (b sacany); sich *zu J. setzen, *sich
(in den linterhalt) legen® (5a+- 6aavi) a. “yn. *Beauuonv pasna
SHBTTE 646aATVETY «Bpacl 3acclIi BUEPOAN MYTOWECTDEHHNME;
die Feinde legten sich in den Hinterhalt vor dem Reiscnden (am Wege,
den der Reisendc passieron musste)».

Ba6agap wwnva v. comp. ‘meToprosars, *cgenars MOKYHRM; han-

deln, *Einkiufc machen’ 5. — K@yl e. 6asap.
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*BaGaa yu v. comp. “codpatben p rpyony; eize Gruppe bilden’ cy. ¢a1.

— K@HAYH ‘codparh B IPYONT; zu einer Gruppe sammeln’.

*baGapvH v. “cweputs, mpomepnTs; messen, abmessen’ (62 + dapvu)
1 °yu. Xymrv HVITR badapyr! «cmeprre Konmw mamen! mes-
set die Rénder der Acker abl».

*bad@fAyan KEHEVHE v. comp. ‘mopysnts; anvertrauen® ou. beep-
Ayan 1. *6abepiayen kenya.

*baGeER2T, RAKVYT®R YH V. comp. “OroauTsca, cTaTh 060Apan-
Hont; nackt, zerlumpt werden’ em. 6aguzer. Anv pvasamanuv na
GimonT® 6abxEHRAMYTZ cTV «B 3T0 mIovoe BpeMA Hawa
ceMba oroamiach; in dieser schlechten Zeit ist unsere Familie nackt
und bloss geworden».

BaGzatve v. “*upusasats, *“sasasats, *cpasats; anbinden, zubinden,
festbinden, *binden’ (62 + 6zatv) 1. “yu m. sT. 3,10; 15,8.

*BalG®3a&VE KEREVH V. comp. ‘yulorants, oryerats; dicht, fest
machen, verdichten® cy. éasukve. HvmaeTy 22 probabes JUK VEH
K@ UYT oyloTunTe kiagky oyprm! verdichtet die Fiitterung des Filz-
mantels!».

— ¥H ‘craTh MIOTHEIM, oOmasHbIM; dicht, reichlich, reich werden’. Ja
Xz13ap ajen2ei tep, pocei 12p, amoug®ei 1ep 6ades-
AAVH i aero oM crad OOMABILIM JWJBMH, CKOTOM H CYacTheM; seip
Haus ist reich geworden an Menschen, Vieh und Gliick’.

*Ba6®33vH v. ‘mparoutsea; taugen, brauchbar sein® (6a 4 6a3ava)
1. °yE. AUy X2V 12 aXOH®M HeM®: 6abz3isaH HyH
ieT@M®EUTY <BO3LMEM H STOr0 Yeqoneka ¢ €o00l0: HPATOARTCA HAM
Ha ero-uméyns; mehmen wir auch diesen Menschen mit: er wird uns
zu etwas brauchbar sein».

BaG®i s comj. adv. ‘omarp; wieder, *pun, *zwar’ GR. 86. M. ST. 3,12;
5,13; 8,3 cp. Oa, Ta.

*BaGeiac K@HVH v. ‘B3pacINT, 7epesuo; einen Baum aulziehen,
aufwachsen lassen® a. ®yu cm. 6z1ac.

— yu ‘ompactn (tepemo), crars Aepesom; aufwachsen, zum Baum
werden’. Auv Taga 6ad@iac i «pToT mober BHIPOC B AEpeBo;
dieser Spross wurde zum Baum>.



— 257 —

*bab&EIBYDL KLHVH v. COMP. ‘CesaTh ACHGLIM, BhiACUATH, Tpa-
BECTA B A3BECTHOCTB, B MopAXoOk; erldutern, klar machen, aufkliren,
bekannt machen, in Ordnung bringen’ cx. d@aBv,.

— YH ‘secuntbes, sich aufkliren®,

*Ba@rsinmar KEHEVE v. comp. ‘eresats upemieron Hesaunit;
um Gegenstand seiner Wiinsche machen, wiinschenswert machen® c.
deeLyinuar.

— YH ‘crats mpeimeton Keaauali; wiinschenswert werden’.

Ba6®aive v. ‘momesars; wiinschen, begehren® (da - b@11vH)

yu.

Ba6eper KeHYE v. comp. “*uponegath, uccaesonats; erforschen,
*sich erkundigen, *besuchen’ . — K®IYH cM. O2paEr.

*Bab®cToH K@®HVE V. comp. ‘yeTpomrs Ha mecTe RNTeJneTra,
BOABOPRTH, HPYBECTH B Wopasok; einsetzem, in Ordoung bringen’ ex.
6ecro.

— Y H ‘ocecTr Ha MecTe, ocnoBaThed ua mecre; sich festsetzen, ansis-
sig werden, sich niederlassen’. Xoxv agzmzi 6ipeTs, 6v-
Avpu® pasiasrej®, 6abxeToH ¢Tv «MHOrBE 3 ropUeB, Bil-
celMBUIACH HA MIOCKOCTh, ocedn Tam; viele von den Hochlindern, die
nach der Ebene auswanderten, setzten sich dort fests.

*Ba6@Xx yH v. comp. ‘erars uomajslo, BHpacth (i3 mepefenra);
aufwachsen (v. Fillen), zum Plerd werden® ey. 6@x. Anv 6aipar
pHERUqEAr® 6adaex i «sTor KepeGeHOR HEOMMAHHO cTal .I0-
wagsio; dieses Fiillen ist plotzlich zum Plerd gewordeno.

*Bafep® K@HYB, YH A. cM. Hp. 0adipa Kewvh, yu.

*BaGiig v. ‘momiecrn, smiecrn; winden, einflechten’ (6a+ 6iin) 1
dadijyn. Auv T@am ma exx@cT fabijem «ary (ropusonTass-
Hylo) mosocy (b mieTHe) Romaeres (mpobegen) Ao Kouma; diesen Streifen
(im Zaun) wollen wir zu Ende flechten».

*GaGip® K@®HEVH V. comp. ‘yMUOKNT:, YBeMrinTh; vermehren,
mehren® 1. 6abep kEeuyH cm. olp.

— YH ‘yMHOKNTLCH, YBEANYNThCH; sich melren, gemehrt werden’.

*BaGoHAEVH YH V. comp. ‘Crarb NOIYUECTBOMILIM, ©YacTAmBEIM,

goratsin; michtig, gliicklich, wohlhabend, reich werden’ ca. GolfKVE
17
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— K®BHYH ‘clefaTh ¢Y9aCTAMBGIM, OOCATHIM; gliicklich, wohlhabend
machen’. ‘

*BaGop yH, K®HYH i cM. mp. 6abyp yn, Renvi.

*baGocT® KXHYH f. CM. HD. 6abyere ReEAVH.

*Badom K®HYR A CM. np. 6abyn Reuvu.

*baGys® yE, KRHEYH A cM. mp. 6advgv yH, Remva.

Badya 1. ex. mp. 6abva.

BaGy#k yr v. comp. ‘ckopuntses (ot x0803a); “einschrumpfen, *zu-
sammenschrumpfen (vor Kalte)® cm. *oyvk.

*BaGyE yH A cy. np. Gabvu ya.

*Ba6yHT K®HEVH V. comp. ‘nobynroars; sich empiren, aufstindisch
werden’ cy. Gyar.

*BaGyp yH v. comp. ‘momelrers; vergilben’ cu. 6yp a. *6abop ym.
Xypai s@pa®r 6abyp i «rpasa or cosmmma momesresa; das
Gras vergilbte in der Sonnes.

— K®HVE ‘cjesaTs mearsim; gelb machen’.

*BaGypyu x em. mp. Gadvpva.

BaGycra®e x®HVH V. comp. “*uopopaats, mobypIath, *RalpHzAAaTh;
brummen, knurren, *Kapricen haben’ cw. Gycra (6yst®) E@uvE 4.
*Padocre ReuyH id.

*a6yxcyn 4. v. ‘moTepmers, mepemecrn; ertragen, erdulden’ (6a—-
oyxeyu) np. Gabveva.

*Badyn KeHVH V. comp. ‘moyxamHeaTh, IPHAICKATH, M03a60THTECA,
mouemRTs, moyTemnrs; pllegen, sorgen, liebkosen, erfreaen’ ew. 6y J.
*6abon reemyE; A He'Vasari jecT®mai dabonm xzmer2!
«no0yTemsTe Yem-m6o namero rocral erfreut durch irgend etwas unseren
Gastls.

*BaGyHI®T K@HVH V. COMP. “CAEIATH OTRPHITHIM, HEOTOPOTEHHLIN;
offen, unumziunt machen’ cM. GvBaer.

— YH ‘cTaTh OTKpEITEIN, Heoropoxenusnr; offen, nicht umziunt werden’.
H® m@pr 6a6vpamr i «Ham [Bop cTal HeOropOMeRHHIN; unser
Hof ist unumziunt geblieben».

Ba6v§v yH V. comp. ‘06paTErsca *B cop, B Apebesrn; in “Scherben
gehen, *zu Kehricht werden’.
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— K{@HVH ‘130paTh ua Kyckd, *mpesparats n cop; in Sticke rei-
ssen, *in Kehricht verwandeln’ 5. *Badygas yil, K uyu en. OvE.

badva s. “yrea; Ente’ . 6adys c.8. u. 11, 114. 1.

*BaGv3vil KREVH V. comp. “UORPAITS Gopogansavm; mit Warzen
bedecken® ex. Gvavii.

— Y H ‘morpeiThea Gopogankama; Warzen bekommen’.

BaGvu yH v. comp. ‘worsduyts; zu Grunde gehen’ 1. *abyn ym
cM. OVH.

*— K®HVHE ‘moryonts; zu Grunde richten, zerstéren’. Asapav ca
0advH KOATA: CYBEIJIOL CBM HAal 6a33al «Asapiul HX
moryGu1: y HHX He ocTatoch pebenka; Alardy hat sie zu Grunde ge-
richtet: kein Kind ist ihnen geblieben».

*BadvHAT KEHYH V. comp. *yCTPOATS KMMLe, UPHCTARDLIE, CTOAHKY ;
Wohnung, [liitte, Aufenthalt griinden’ en. 6vnar. Dijjayre nirijv
¢apem® 6abvHAT RKOATOI «UACTYIN YeTPONIH CTOAHKY Y Jef-
neka; die Hirten machten Halt am Gletscher».

*ba6vHEA3 K®HVH, YH V. comp. ‘mposereTh (GricTpo) mono6uo
myxe; wie eine Fliege laufen’ em. 6vmgz, J=2zdémy ovavpai
xoxMa 6a6vua3 ROATA «MATRIER HoGemal O6ICTPO ¢ DABHOHE
Ha ropy uogodoro wmyxe: der Knabe lie[ von der LEbene gleich einer
Fliege den Berg hinauf».

Badvp®ey KeHVH V. comp. “NOR30PBATL; Zerreissen’ cM. Gvpasp.

*BaGvpcvH v, ‘Hamacts, BOpBﬂTbCﬂ;1angl'8ifGn, einbrechen, einstiirzen”
(6a+ovpevir) 4. *6amuypeyn. Hambeurze yzxapajonmnz
6abvperoi «byiiBosm popsaimes v ovopos; die Biiffel fielen in den
Gemiisegarten ein».

BaGvpvu v. “b1ests, mposests, BmO3arh; hineinkriechen, - sehliipfen,
*sich einschleichen’ (5a+-6vpva) . *6abypyu. *Pynac j2 xyaina
6abvpvai RyiTY T2 ccei «ademma oT cTpaxa Tepes codarRaMm
"Bmoaaza b uopy; der Fuchs sehliipfte aus Furcht vor den Hunden ins Loch».

*Ba6vpvERar yH V. comp. ‘cTaTh CROAb3ROMW (Ipo aopory); schliipf-
rig werden’ em. Svpvufar.

BaGvxcva v. “*uorepmers; '+ ertragen, ¥erleiden, *erdulden’ (62

+ovicvn) g *Gadyxeyn. *Aav 3vu@U ARP 0a0VICAIVEHBH,
17+
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beae macTen, edxBpRABH nm 6advXeasvHD® N apeo THLOTLY.
fl mepenecy, ToAkKO OCKOPO.AeHN, 06HLLI e mepeuecy ; alle Beschwerden
ertrage ich, nur Beleidigung, Kriinkung ertrage ich nicht».

*baB®ep®EH KEBHVH V. comp. ‘coXpaHHTh, CfeJaTh BATACKI,, 3APLITE
verwahren, aufbewahren, vergraben’ mvet avmaernzm 6aBepan
KOATA eMbllth cleJada 3amackl Ha aumy; die Maus hat fiir den Winter
Varrat gesammelts.

Bas®pve v. ‘sgomnts, BCTABATE, *HOCTABNT, CcoXpannte, *cxopo-
HuTh; hineinlegen, *stellen, verwahren, verstecken, bewabren, be-
halten, erhalten, begraben’ (0a—+pwpvm) 4. Oaibeepyn GR.s2 *ar
Yegapr 6avepl «mocrass kotea wag ormen! stelle den Kessel aufs
Feuer!».

Bagrenva v. ‘macmmars, *naints; aufschiitten, *einschiitten, *ein-
giessen’ (6a - @preuva) . Garreuyw.

Basgeayn s v. “*mponosocuyts, pasamtsea (o peke); *abspiilen, *aus
den Ufern treten (v. Fluss)’ (6a -+ sspwsyn) np. *dangessva.

Basa®ave v. ‘yiocywurses, *upunarsca; Musse haben, *sich Zeit
nehmen, *vornehmen’ (6a-J-@Baeavi) 1. *Gajeaeaya.

Barsa@pavH v. ““uarepers (romy), mamparsea; *reizen (Haut), +an--
reiben, *sich voll fressen’ (Ga -+ ®Baepav) 4. 6apaipsyn.

*BaBrecsoeH KeHYH 4. oM. up. GaBiicen kauvi,

BaBrecyH 4. cu. np. 6apalcvh.

*Basgip3syu 4. em. np. Gasi@pavy.

BaBaic®B K®LHVH V. comp. *0TKA3ATbeA, OTpedubed, 0TKA3aThea OT
HpREMA WAH WOGEw(HEA KOro-Ando, OTKAZAThCA BeTpedarthbed ¢ KeM-Ho.;
leugnen, verleugnen, *sich lossagen, absagen® 5. *aprecen weenyn
MAT. 26, 84.

Bappicery Yaimvr passoguoe MHCHMO, TWACHMO oTpedenia; Schei-
debrief’ mat. 19, 7.

BDaBjicve v. ‘moKasarh, yKasaTb, AoHecti; hinweisen, hinzeigen, an-
zeigen’ (6a-- ®paicve) A. GaBgecyn.

*BaBroayH, imp. “aysTonm . v. ‘npuikars, 3ameperh Na Kplouex, *ya-
gowikky ; klemmen, auf die Schlinge legen, Riegel vorschieben’ (a -+
2BA03YN) np. GaBaAyavIL.
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BaBay3vH v. “npuars, *samepers na Kployek, *sainmsky; andriicken
“auf die Schlinge legen, *einhaken, *Riegel vorschioben’ (6a -
®D17avH) A. Gapposyn.

*bap3ar KEHVE V. comp. ‘mocuseruuars, uarpanes; klatschen,
aufhetzen, hetzen’ cx. wmosar. Bawsar wosra avya xzaapy
acr®y «ON HOCIICTHEIA! MEWAY Anyma gpyseamnm; er verklatschte
die beiden Freunde gegenseitigs.

BaBzapvu v. ‘nemurars, *monpodonats, notepmets, neiAcAnTs; priifen,
*versuchen, ertragen, erleiden, ausscheiden, *auf die Probe stellen’
(6a 1 B3apvB) 1. °yE M. ST.22,7. GR. 22.

Bagsiave v. ‘samaxuyrs, mpurposnts; zum Schlage *ausholen, drohen’
(6a + 2p3iave) 4. Gapseqyn.

Bapaiin v. “*peesats, metmacts (apo Bofocst), MOJEAATS, TOPEAETS;
“ausfallen (von Haaren), *sich lichten, *haaren’ (6a-t apsiin) 1.
oapayjyn. *Hisv dacr® je cepv xix 6asavai «mocae Go-
Je3nH y Hero BEINAJE Boroctl Ha rogose; nach der Krankheit fielen
ibm die Haare auf dem Kopfe aus».

*BaB30HI YH, K@HYVH V. comp. ‘0034aTh; verspiten’ cu. @Baonr.

BaB3yjyH i cm. mp. Gassiin.

Baegaypyn 1. v. ‘mpupocrn; zuwachsen, *anwachsen’ (6a - paypyn).

Basuaavm v. “1otpouyrsea, *mpunareed; anrithren, *beriihren, *Hand
an etwas legen’ (6a - ®sHaavn) 4. °yn.

*Bara, pl. °1@ s. ‘womer (veiroro romamuero crora); Mist (v. Klein-
vieh)’.

*Baras s. ‘6aram; Gepick’.

Baraxer s. *apba ¢ mupormM Ky3epoM M HA HOBROX RoJecax; ymo-
TpedAaeTed B OPACTHIX MECTHOCTAX DA YA0O6CTBR 143 UEPeBOSKU CeHA
u cuomop; *Wagen (Arba) mit breitem Kasten und niedrigen Ridern,
wird in Gebirgsgegenden zum Heufahren gebraucht’ a. id.

*Baraaxya K@UvH v, comp. ‘cieJath moAodusM GEIny; e. Ochsen
dhnlich machen® em. raaxva.

~— ¥ ‘erams moaoGusM 6biRy; e. Ochsen dbnlich werdon®.

*Bare6n K@HVH V. comp. ‘MpEICUYTD, PCUPLITILYTh, LEPOHPLILIYTE;
springen, hiniiberspringen’ a. — raoyn cv. reclm M. ST. 14,45 17,10.
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Bar®iv KeAVH V. comp. “ofauunth, *y.mumts; iiberfihren, iiber-
weisen’,

~— YR “0miTh 06augenne (8o axn); (der Liige) iiberfiihrt werden® ey rei
cp. 4. *bampHra KeHyH, yn. id.
Bar®avkomn pp. ‘o6smrennsii, Yan9eHusld, obanuennmili; iiber-
liihrt (der Liige), tiberwiesen, angeklagt’.
Bar®is® k®emEYHE v. comp. ‘uogomsats, *moTepiers; sbwarten,
*dulden’ (6a -+ regaze E®HVE) 1. Cyn.

Bar®aasyn 1. v. “6pocnts (buyTps); hereinwerfen® (6a - reea13yn)
M. ST. 12,3.

baroMvr ym v. comp. ‘omemers; verstummen’ 1. Garomyr vi ei.
BLOMYT. T

Barynon k®HEVHE v. comp. ‘mpmxiomnyrs, *e1ykEYTH; zuschlagen,
*klopfen® a. °ym em. rymm.

Bagasyr a em. mp. Gaqasvh. *

*Baga3yH a. cM. mp. 6aqasva.

*Bagap K®HYH, YH f. cM. np. 6aqapm rervh, yu id. c. Bap.

Bagapyr 4. cu. mp. 6agapva.

*BagacT K®HYH L. em. np. dagact weuvh id. cm. Bacr.

*Bag®31yr K@HYH, YH 4. ¢M. up. 6aqesive KBHVA, Y.

*bagep K@HYH A. cM. HD. 6aqep Reuvh.

*Bagep6as 1. s. ‘maspanme mopos wyka; e. Kéferart’.

*BagepayH a. oM. Hp. baqepsv.

*Bag@yari 608 1. cy. mp. baqyaumy Gou.

*bageyai renser g en. up. daqaqqenzr.

*Bageyai K@RYH . cx. np. b6agaqqanvir.

*Bageyun 1. cm. np. bagayH.

*Bajeyxys yH L M. up. *0aq@yxys yn.

Bagen! imp. ‘mocroil, *mogomsn; halt! warte mall’ cp. apen. *ly 4v-
CYIMEM 635 &0, 23 L&D neyn RYBAY «TIOJ0MAY MEeHA HeMHoro,
w1 nay ua map! wart aul mich ein wenig, ich gehe auch zum Schmaus!».

Bajenys 5. v. ‘motounts (Kocy), cnapnTh (KyckHm MeTa.na), mpuupa-
st (oAwy); *dengeln (Sense), zurichten (Speise), zusammenschweis-
sen, *schleifen’ (6a | penyn).
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*Ba Fe3xMap® KEHYH 1. cm. HD. (aqis@yap Kemvu cy. g, Bes®-
Mape.

*BagsaqyH g ew. up. aspasva.

Baps®xyn s cn. mp. saspeava.

Bagisyn 4. cx. wp. daqvavn.

*Bagipayd 1 cm. mp. Gaqvpavu

*bajoM yH 2. en. mp. Gagom yn.

*Bagomd®d yu, K®HYH A o, mp. daqoMv.1 yH, KeHvi.

*BajyLi KEHYH 1. cu. mp. 0aqyav KEHVH.

BagyayHn . en. up. Gaqysvi.

BaqaBvh, imp. dagasvarau v. ‘mpmnesmrsea; zielen nach, anlegen
*auf etwas® (6a-| qaBve) 1. 6apanyn,

Baqaqqau®r ppr. ‘oscreperatexs, xpaunreas; Aufpasser, Hiiter, Be-
wahrer, * Beschiitzer® 1. *6ap®¥ai rener id. *Oecedail decae-
dai! yacTen uz dmecivzy, iV 6aqaqqenzr 12 Hail
«mormrai, morndaii me, Hame lOHOMECTBO: HA O0AHOr0 XpaHATEId Y Tedd
ver! fahre hin, fahre hin, du Jugend: kein Hiiter wacht iiber dirl»
K. 24.

Bagqaqq@uvu v. comp. ‘mogcreperars, coeperars, oXpaEATH, 3AUA-
marb; hiiten, behiiten, aufpassen, erhalten’ (6a-- qaqqaenvu) 5. *6a-
B®Yai REHYH GR. 62.

Baqasva v. ‘mourpars, nomesars *(me sepie Oaqasv «moe cepime
urpaer» = kesawo; amein Herz spielt» — ich ‘wiinsche); spielen,
wiinschen’ (6a-- qaave) A. GagasyH.

*B ailan YH v. comp. ‘BosropinThea; stolz werden’.

— K@ HvH ‘caesars ropaiin; stolz machen’.

Baqapm ym v. comp. “*corpernes, Tewrers, *yuacts B 00MOpOK;
*sich erwirmen, warm werden, *ohmiichtig werden’. *Je s@pi®
Gaqapmi «oH ymat B odmopor; er wurde ohnméichtigs.

— K®HEVH ‘moforpers; wirmen, erwirmen’ cy. qapm 1. *6apap vH,
kenyH id.

Bagapvn v. ‘opocountsea, +aare ceds UYBCTBORATH, OIIacKTh, MOTOP-
rosate, *mpeptommrs; *durchsickern, durchdringen, *sich fiihlbar ma-
chen, zum Kauf anbieten’ (6a— qapvs) 4. 6apapyur.
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BagacT kx@eHvH v. comp. ‘uomatosarpes ; klagen, *eine Sache vor
Gericht bringen’ 1. *6apact kaeuyn cu. qaer,
Baqaypa, 6aqasga x®eave, yu v. cOmp. ‘moccopaThea; sich
*verzanken’ (fa !-qayba K®mvE) 1. — ka@HyH, va.
*baqeb®p KeHVI V. comp. *ciesaTs TBEPALIN ; hirten’ cm. qa6mp
1. — K@HYH,
— Y H ‘ornepsets; hart werden’.

*Paq®3avr K@HVH v. comp. ‘oforatuts; bereichern’ em. q@3vr.

— YH ‘pasorarers; reich werden, sich bereichern’ g. Gap®31yr kenyH,
VH.

*Paq®a®e6a k®BEVH, yH v. comp. ‘momymers, HOCHOpATh; lirmen,
sich zanken’ a. — kauyn en. qmazba.

Baq@zags®r ym v. comp. ‘mobecesets; munter, *heiter werden’
oM. q@ARr 4. *Gaipeaiser yn.

*— K®HYH ‘paspecedirs; erheitern® 4. Gaif@ana@r KBAYA; ¥a34# V-
Ty baqeagser KaeHyT! «pasBecesure rocteii! erheitert die
Gistel».

*Baqa@p3vH V. ‘mocronats; sighnen’ (0a -+ qaepsvu) 4. *Gapepsyn.

Baqep keavu v. comp. “*mossars, 3arpmiath; *rufen, zurufen’
(6a + qep xeeuvE) 1. 6apep KEHYH.

*baq@epTyH A V. “M0CTATh, AOCTHCHYTH (BHYTpS), UpudsiTs; hinanrei-
chen, -gelangen® M. s1. 5,4; 15,12; 8,2; 16,1; 27,12 (6a-+- qpryn) Bp.
baxerne yiu.

Baqzymn, pp. 6aqya v. 6s1rp BysmEbm, momagooutsed; fehlen, ‘nétig
sein’ (Ga L qeeym) . 6apeyn. *Anv gsayma m@ Hinamaes ba-
q®yA3®H «9Ta Bewh HI K YeMy Ban me uparoamres; dieses Ding
wird uns zu nichts niitzen».

*ba q®e¥Xy3 yH V. comp. ‘OpuHATL BAJ C€eJd, OCHOBATLCA CeJIOM ;
zum Dorf, dorfartig werden’ 1. 6ap®yxys yH cM. J®yXy3; A. Axcz-
picep Gagmyxys @i «Axcapueap IpERAL BEL CEd; Achsarisar
nahm das Aussehen eines Dorfes an».

*baq®UvE V. ‘mOfoKIaTh, MOTEPOeTh, LOCHETh, AGP3HYIb; warten,
wagen, sich erdreisten’ (6a - gemvi). Yuv @n@yaimv H@e-
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rox nvre 6aqznva? «310 moewmes por becayTnriii ? was erdrei-
stete sich dieser Lasterhafte ?».

*baqex KeHYR 1. cn. Hp. 0agid kanvu.

*baqey-qey keuyH 1 cm np. baqiy~qiy kemva.

*baqiaM@Tr x@HVE v. comp. ‘momysntses; sich abmiihen, sich
abquilen, — abplagen® 1. °yu. ew. qiaMeT; A. 6aqiamzT Kog-
Tait®, ®ma ¥z qiamer Mapi®H nixxetap KeHerel
«Bbl NOTPyAUAMCH, Teleph €BoH TPy HOCBATHTE MepTBomy!» (rosopmT
CEMBH yMeplIero yqacTumkaM moXopoH); «ibr habt euch abgemiiht! jetst
widmet dem Toten eure Mihe!» (so spricht die Familie des Verstor-
lienen zu den Teilnehmern an den Begrabnisfeierlichkeiten).

*bagis®map kemvH v. comp. ‘momygutsca; sich abmijhen® 1.
“oapes@mape kemyH id. eM. qizemap.

*baqia x®HEVE v. comp. ‘mepenepmyms, ONPORMAYTE, MOBAJHTS; UM-
werlen’ cm. qig 1. *pages reuyn.

*baqing-qing k®EvE v. comp. ‘mockpumers; knarren’ c. qism-
qinn.

*Baqicr-qicT KREYH v. comp. ‘nockpaners; knarren® cw. gicr-
qicr.

*Baqiy-qiy k®eHvE v. comp. ‘momumrs, mocrpagats; stéhnen,
leiden’ (62 + qiy-qiy meenvi) 1. *6aqey- qey remyn.

Baqoav kervH v. comp. ‘GoifRoTuposars, 3aupeTIs, 0TKA3aTHCA 0T
Koro-améo; verbielen, sich von J. lossagen, bojkottieren® 1. Gaqoai
Kenyn on. qogav. *Hapv q&y ce qeava donns asma 6aqoay
Konroi «ceso Hap Hasommao samper Ha cBoii Jec na mars fet; das
Dorf Nar tat seinen Wald fiir fiinf Jahre in den Banno.

Baqow ym v. comp. ‘6krth » cmie, B cocToaumn cjesats, Racarhes;
gewachsen sein (zu elwas), *mstande sein, anriihren’ 5. Gapom y
M. qON; v MYH GaqoM i, Yi jvH ¢TVD Xymay Gaqom y2Aa
«4YT0 MHE OH CMOI' CACJATh, TH €My HYCTh pednKafd 0or cHMOKET eleJarh
{cienaer); was er imstande war mir zu tun, das soll ihm der grosse
Gott tun».

Baqomva yu v. comp. “*oanymars, vospacrn; heranwachsen’ 1.

*GapombaeT yu ea. qomvi.
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*— KeéeuvH ‘B3poctnth; heranwachsen lassen, aufziehen’ . *fagovoae.r
REHYH.

Bagvanxy 6on s. “tem ny#ael, *gepustii gens; Tag der Not’ .
*6apeeyari dou. *Marypaen 6aqyasmy 6om 6axxyé K@
amomortt 6epHoMY B aeub mymge; hilf dem Armen in Tagen der
Not».

Baqyav kK®eHYH V. comp. “sauownmmts; gedenken, im Gedichtnis
behalten® (6a-- qyav weRvE) 1. *6agyai wenyn.

Baqysvy v. ‘oRpajmmarees, mosRpainathes; heranschleichen, sich
einschmeicheln’ (6a +- qyava) 5. 6agysyn m. st. 28,6.

Baqypmue yn v. comp. ‘*mo ropio (paccepmenHuM) caesathes, *mo-
TOpeBaTh, *OLITh B CTecHeHmAHIX ofcToATespcrsax; aufgebracht, iiber-
driissig (bis zur Kehle) werden, *sich grimen’ 5. id. cp. qypue K@EvH.

*baqvr napve *o6niers, mobpeanTs, moMelars, MoGecTOKORTS; belei-
digen, schaden, stéren, beunruhigen®.

— K®HYH °I0cRyYaTh, moropeBaTh; sich grimen, travern’.

Baqvsva v. " oomesats 31a, Doxoao1erh; *Bises wiinschen, kalt
werden’ (6a + qvavH) 1. 6agisyH.

BaqvpHEvE v. *sTopmTs, mOsUeBaTh; aulsingen, begleiten, *sekundieren”
(6a -+ qvprvE) A. *dapipuys.

BangasvH v. “paecrn, cnectn, ornecTs; *hineintragen, hinunterbrin-
gen, *wegtragen’ (6a - sapvh) A. °ym.

Baxap*(?) a s. ‘wera*(?), saunta®(?); ¥*Wange *(?)’.

*Bajapf KEHVHE V. comp. ‘DpoTANYTh, pacTanyth; ausdehnen, ver-
lingern, ausspannen’ cs. Aaps.

— Y H ‘pactanyrsed, mpoTnHyTsea; sich ausdehnen, sich verlidngern’.

Banapve v. ‘mosasaTh, NOfepKarh (44 APYroro, HpOTAHYTH 9710-Hb.,
*path, momocuth (ofemsy); hinhalten, hinreichen, *geben, abtragen
(Kleider), hinstrecken (etwas)’ (6a + sapva) 4. °yu. *Dijjayr®
focen maex 6agaparol «mACTYXN AAAE CKOTY COAD; die Hirten
gaben dem Vieh Salz».

*BafayR v. SOMANTS, nOTouTh, Nownerits; streicheln, schleifen,
putzen’ (6a-- payn) & id.

*Gajg®er s. cobern. wna; e, Eigenname.
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Baner, pl. Gagmvie ppr. “omamumit, cmpesen; *sitzend, Kran-
kenwirter’ 1. id. 6r. 88.

*—uv3r ‘“wemawan era», erapan fema, BIORA, DEPHYBIIAACA B 10N
orua; «sitzende Jungfer», sitzengebliehene Jungfer, alte Jungler,
Witwe, die ins Vatershaus zuriickgekehrt ist’,

Baa®in v. *mococars; saugen’ (62+ zwin) 1. %jyn.

*Baj®eMyH A eM. up. Gagomvi.

Bager s. ‘cuenne, eryd, *erameiira, upecrog, Gienne Hag TOKOMELL,
(mmase wepurv 6agen); Sitz, Stubl, Bank, Thron, das Wachen *iber
der Leiche des Verstorbenen, Totenfest (meparv baneen)’ 1. id, avapmvrv
danzen Magy Maipemv Tvixei 1enngnif opasaunk B gecth Boropormus;
Midchenfest zu Ehren der Mutter Gotles’.

*ban@pa®r yu V. comp. OWETAMNTRCH, olesaThed WEPOXODATEIN;
sich striuben, rauh werden’ 4. *dagipszr yn id. cm. swepaser.

BajexjaT® 1 s. “uroperoe soiemee cocdonme; *digorische oberste
Gessellschaftsklasse, * oberster Stand’.

*Banipser yH . cm. np. Gaimpier ya.

*Baagvaol K@HVE V. comp. ‘morpoants; drohen’ ci. fonoi.

Bagomvh, imp. “Gagomyron v. FycMADHTb, YKpOTHTH, 0CJABATS,
ucromnth; *zihmen, schwichen, * ermiiden’ (da -+ gomv) 1. *Ganeuyy.

Baar ppr. s. **cmpesumis, saceranme; *e. der gesessen hat, Silzung’
4. id. *6aar (Rymeen, Gz@raav, jod, soml) ‘orcrospumtica (kpac, UmBO),
Cafen (posa), wneroiii (ym); abgestanden, klar (v. Kwas, Bier, Wasser,
Verstand)”.

*Bagymyimar a. cu. mp. 6aivninar,

*BagyMmyH f. cw. mp. Gasvmvh,

Baxyn g ew. mp. davi.

*Bagvminar pf. ‘matepmar s wypeuna, rypepo; [irs Rauchen
tauglich, Rauchmaterial> 1. *6axymyinar em. dagvmviL

Banvuvn v. ‘orypmsate, momypits, mouypath; riuchern, anfachem
(Feuer), aufblasen, rauchen (die Pleilo otc)’ {62 - avava) A *Ganyuyn.

Bagvn, imp. sagteen, pp. danr v. ‘eniors; sitzen, sich sezen’ . 6a1yR
GR. 0. M.II, 51. M. ST.9,6;10,14; 16,7,
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— —a=a6aAvH °Opicecrs, mocHieTs, BCKOMNT (HA KoOHA); sich
setzen, sitzen, sich (aufs Pferd) schwingen’.

— -@p=@®p0éaivH ‘mpnceeth, *ocaints; sich hinsetzen, *be-
lagern’.

— 4+ 6a=0alanvH ‘Noicects, *mocagers; * sich zu J. setzen’.

— L~®xp0a=®p6abaivH ‘mopcecrs; sich hinstellen, *— hin-
setzen’. '

— f+-pa=paGanvy ‘opneecrs, paccectbed (B pax mam Rpyr); sich
* hinsetzen, *sich setzen’.

— -Lec=c6aavH ‘camursca, cecrs; sich seizen’.

BaxvEg®vyp yi v. comp. “*eresarsea 60ApumM, HOLPOCTATh; *gross
werden, heranwachsen® em. avagxvp ep. dogomva yu.

¥— K®HVH crenats 60abwumM; gross machen’.

Bajg3agys KeHVHv. comp. “*Hoemorpers Koco, *negonossro, *ecep-
AMTO, DACKPLITH, DPACWAPHTH I1a3a, COCTPOHTh poky; *schiel ansehen,
die Augen auftun, grosse Augen wachen, Fratzen schneiden’ 1. *6a-
13anposE, 0213aK0J® EEHYH CM. A3aBYI.

Bagzx6ex *ym v. comp. °8Ei310poBeTs, YCDUKORTbCH, *BamATh;
gesund werden, *heilen, *genesen, sich beruhigen® cu. ssdex 1. id.
*qearom 6aas®d®xi «pana sampia; die Wunde ist geheilt».

— K®HYH 32064HTb, BEIIEYATH, BLIX0A0CTHTH; gesund machen, heilen,
kastrieren (das Vieh)>.

Baxziki a. em. mp. fagsvdv.

*Baf30i-430i K@HVH v. comp. “3amaTarbea (o esadoeTy); wanken
{vor Schwiiche)” (6a - s3oi-1s0i keemvn) 1. °yH.

*Bajgsop®r A oy np. 6assyper.

*Baxsopyidar i eu. mp. 6axaypinar.

*Bag30pyH A. ci. Bp. Gan3ypva.

*Bajaypaer ppr. ‘sopyumi, yropapusaoupiica; anrufend, mit J.
etwas abmachend’ em. dagaypvh.

*Baxsypa 1. ew. np. Gasavpa.

*Bansypinar pl. ‘mpewver ycionma; Gegenstand der Abmachung’
1. *Bagzopyiear id. em. Gazaypvi.

Baga§pviu v. ‘mossars, KpHGHYTh KOMY-UO., YGIOBMTLCA ¢ Kem-no.;
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herbeirufen, anrufen, *mit Jemandem abmachen’ (
J30DYH M. ST. 25,14.

0a -} 1aypvi) 4. *6a-

Baxsvpx pp. s. “*mossamusii, npassm, yexonie; *angerufen, *Anruf,
*Aufruf, Anrufung, Vertrag, Abmachung’ 108mx 1, 48 1. *agaypa.

Baaavav s. nasn. tpaser; Name e. Pllanze 1. bagsiki.

bGas, pl. 6ast s. ‘mosyumra; Kissen® . id. . s2. u.26. w. 11, 51, 93;
1M1, 141.

*— v fap ‘Habosoura; Kissenbezug’.,

Basain v. “upnpocrn; anwachsen’ (6a--3ain) 1. *6asajyu; *n 2 K cy1?
R®XT® jva 6aszanil ame bmante? worm w HeMY NPHPOCIH »
(B exbica6: «ou demur odens Ghietpon); «seht ihr nicht? die Beine sind
ihm angewachsen!» (in der Bedeutung: «er lduft sehr schnells).

Bazaipar adj. s. *Gasapubiii, puimowwsii, mposamueid, *rTopap; zum
Markt gehirig, feil, kaufbar, *Ware’.

*BazajyH 1. M. mp. 6asain.

Baséﬁ, pl. -°r s. *ropr, puinor; Markt® a. id. GR.9.

— K®HYH ‘Toprosarh; handeln, Handel (reiben’.

a2 — K®HYH ‘mparoproparb, ¢iedars noxynkd; Einkdufe machen’.

6a — kauvH ‘moToprosars; handeln’.

*mp6a — kxeHVH il

*pa — K®&Hy#H L. ‘motopropars; handeln’.

Baszaprener, pl. “resgsvre ppr. S. °TOrobem, KOMMEPCAHT;
BHéndler, Kaufmann® a. id.

*Basapreu®en s. ‘Topropts, Necto Topropan, yem ropryor; Handel,
Handelsplatz, Gegenstand des landels’.

BasapvH v. ‘mers, noguenats; singen, zusingen, “mitsingen’ (6a-\-3a-
pvu) 4. °yu.

Baazgvu v. “seickasatsen; sich aussprechen’ (6a - seepvh) 1. °yn.

*baz®asac@n s. ‘vepecnogyuums; Sattelriemen’.

Baza POHA yH V. comp. “Vuocrapers; altern, alt werden’.

— K®HVvH "Ferapnts; alt machen’ A, id. cM. 3®poHA.

Basra yu v. %apwaners; verrosten® ex. are a. *oaisro yi.

Basrona adj. *monymwooSpasnsiit; kissenlirmig® a. id.
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Baagaxva v. ‘motpacra, *ouncrurs ot imeayxn; schiitteln, *schilen’
(ba—+spaavh) 1. °yH.

Baspea@HT® YH V. comp. “pasintsea o Apebesrn; +gersplittern
(intr.), *in Scherben gehen, *zerschellen’ 1. id. *Aigmu § a8 g
J®HT® «3eDEat0 pasénioch o apedesrm; der Spiegel zersplitterten.

*— K®EVH pasints B apedesrn; in Splitter zerbrechen, zerschmet-
tern’.

Baszgeave v. “ocomarses, oTpacrace; niederfallen, herabgeschiitte]t
werder’ (6“+3533-'1VH) A °yn. *Azuazrra j2 Romv faszpem -
AYCTY «3y0nl BHMOAIN ¥ wero 8o pry; die Zihne fielen ihm im Mund
aus»,

BasgopvH v. ‘sdexars; hineinlaufen’ (3a - spopvir). *Xzasapua
6aspopaTa «ou Bbexas n goM; er lief ins Haus hinein».

Basnaxve v. ‘mosepuyts, 3aBopotnTh; umkebren, umwenden’ (6a—+-
@®3naxvy) 1. °ym.

basazx®n s. ‘mosopor; Wendung, Biegung’ 1. id.

*Baszj®XVH V. ‘DoBepHYyThCA, cBepuyThed; sich umkehren, sich wen-
den’® (6a-+w®anexvi) A, °yH.

*Ba3fioXyH A. CM. Hp. §a3LyIVH.

*BasAyXCYH 4. cM. mp. *basavieva.

Lasayxve v. ‘cRpyrats, *mpusanrath; zusammendrehen, *an-, *zu-
schrauben’® (6a --- @31¥xvH) 4. Gasgoxyn.

*BasgvIcvH v. ‘ckpyramhed; sich zusammendrehen, — zusammen-
winden® (6a-- ®3avicva) A. *6asayxeyn.

*Baseayimar g cn. mp. GasisiHar.

Baseayn a. cw. up. 6asiavi.

Bassain v. ocrarsea; bleiben® (6a - sain) a. Gaisajyn.

*Baszzaigar pf. ‘U0 (0MKHO OCTATHEA; Was bleiben muss® . *6aisa-
jyiuar cm. 6assain. PvuHdvu®L j@ RacT 6assainai®y RacT
A y anmg GogpHOro le TOAAET HAEKALI Mia TO, YI0 OB 0CTaHETCH
(8 #npux)» (cofcTn. «He €CTH BILAAL TOI0, KTO JOLKEH 0CTATHCA »);
«das Aussehen des Kranken lisst keine lloffoung, dass er am Leben
bleiben wird».

BasiB®Er KenvA v. comp. “mosemntsea; faul, tréige sein’ (6a--
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aTner KBHVH) 1. *6azinaje senyn id. *J@ 62x v ny pATOH fasnv
2n® jva 6azioer cogra ag loupocns y uero Aomagb B fopory,
HO OH OTKA3A4 B Heit (codern. «loAeHmacA»); ich bat ihn um ein Pferd
fiir die Reise, er schlug es aber ab» (eig. «war trige»).

bazinimar pf. ‘aro moggemar HCUpaB.IeNlio, YXAKUBAIHI, HOALpaBIe-
amo, *OpABRHYEBAING; Was Zu besorgen, zu reparieren, zu pflegen,
*anzuschrauben ist’ 1. *Gasesyinar ey, Gastavy.

Bastavu v. ‘3anoporuts, *MpmBMHTIS, BRATHTH, MO3AGOTHTCH, YXa-
#npath; hineinrollen, *amschrauben, sorgen, pilegen’ (6a-i-alrva) g
6azeqyH.

*basid KRHYH A cM. HD. 0a3vH Reuvi. -

*PasiHaf® K®HYHE . ‘moseHursea; faul, trige sein’ (da+- sinana
K®HYH) cp. np. dasier xenve id.

*Ba3iHr K@HYH 4. ¢M. Op. 6a3ver KeHVIL

Dazimayr & cu. mp. dasvuva.

*ba3ip-3ip K®HYH 4. e np. Gasvp-3vp REHVH.

Basm®ave v. ‘wesemsiyrses, *aamavarsca, *rponyThen, *upmuyTees;
“*wackeln, *wacklig werden, *wanken, sich rilhren’® (6a - ®smeive)
1. %yn,

Basman s. ‘pecwt Geamena; Schnellwage® 1. id.

Basmeurva, imp. sasmecron v. *namymnts, *novemars, *s36yropa-
AHTh, cmewath; Fumrithren, *aufriihren, *triiben, zusammenmischen’
(6a--mamentve) 4. Csmawrys, pp. “smaHcr; *rom GasMacTa
«0H n3mewar Bogy; er hat das Wasser umgeriihri».

Basonvym v. ‘ysuars; erkennen, erfabren, zu wissen bekommen® (6a -
3ouvh) A °yn.

*— K&@HYVH 3pewarh, coodmaTs, AaTh suath; erkennen lassem, kund
tun, berichien, erfabren lassen’.

Basyr s em mp. dasvr.

*BasyJsym yH, K€HYH A cM. Rp. 0a3vaVK YH, KEUVH.

Basyp g o up. 6asvp.

Basyprin a. em. np. 6asvpumvie.

Basvr, pl. Gasryre s. “*pyra, mievenan xoets; Schulterbein, *Arm’
A, Gaayr . 11, 85.



Basvavn YH V. comp. “4wITh TNCKPHBJIEHHBIM, ORITH OOBIHEHHLIM ;
krumm werden, beschuldigt werden’.

— K&HVH “HCKPUBUTH, 06BRHNTH ; kriimmen, *anklagen, *beschuldigen’
4. *0asyIyNl YH, KEHYH CM. 3vavH, 1. 3yIyM.

BasvE k®HVH V. comp. “HOBPeNTTE, 3ATPYANHTS verhindern, schaden’
(6a - 3vh KeuvH) 1. *asiu ReRyH; *ie’31ar®H 0A3VH KB « Ho-
spean Tsoemy pary; schade deinem Feinde».

*X 10 @ H— ‘noTpyantbed; sich abmihen® nmximan 6aszve K& N,
®N® AVH 1CTV Ja «IOTPAMCh, # Y Te6R 4TO-HEGYAB OVAeT;
miihe dich ab, und du wirst etwas habeus.

*BasvHr K®AVH v. comp. ‘pasnectn oroms; Feuer machen, anlegen’
A. Gasidr kenyn id. em.aver; 1. s@qyEuT®, becTeT® ®EMa Oa-
3IHI R@HET® «OHOWH, RCTALTE W pAsBeiNTe OrORB; steht auf,
Jinglinge, und legt Feuer an».

TBasvuvy V. ‘morasathed, *asutsea; sich zeigen, *erscheinen’ (6a---
3vavH) A. 0asinnyH.

Baszvyp s. *speuro; Fliigel” a. 6asyp er.93. m. I, 104,6; I1, 111. ¥. ST.
32,1; 33,6. *M@agsvren j@ cedr xy'pone¥v, fea va 6a-
3vpr® 6asai «Roria Mypanblo HAacTyuaeT Wormbesb, To y Hero
Kpulgsa Borpoeraor; wenn der Ameise ihr Tod kommt, wachsen ihr die
Fligel». 1. *£uz 6asypraei Mapp T®Xre He K®Hyi (m-
roBopKa) «Ges KpblibeB mTANA He Jeraer; ohne Fliigel fliegt der Vogel
nicht». (Sprichwort).

Basvpamva adj. *spsuarsiii; befligelt’ 1. 6asyprin Gr. 93. u. 1, 94,11.
M. ST. 52,16.

Ba3vp-3vp K@HEVH V. comp. “3aTpacteca; erzittern’ i. *6asip-aip
RENyN ¢M. 3vP-3vp.

+Bajasincyn A v. ‘morounts (cepm); *(Sichel) schleifen’ cp. apincyr
Hp. adveevH.

Bajarajym g v. ‘Bauate, *mycTurbea B cKad; anfangen, *das Pferd
galoppieren lassen® cp. mp. Ganarain, araiu, Kaif.

*Bajaropysn, *6aaropyn A cu. mp. bamarypvi. )

Bajagyjyn 4 v. ‘psdecutsen; toll werden’ cp. Hp. Ganapyit,
apyin, J. agyjyn.
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Bajaseayn 1 v. ‘norprem, *Tpeuetars, *pazganaThen sxom, *orga-
marbea; *schiitteln, ersehiittern, *zittern, *widerhallen, *crsehallen’
¢p. asmayn; *smapprTi B&pei caypeaz azp Gajasmayi
¢RPHKOM LTI OrjawaeTcA n Weprodecse; auch der Sehwarzwald hallt
wider vom Schrei der Vigel».

Bajamajyn s v. “ocrponts, morecars; *bauen, behauen® ¢p. up.
6anamain, amain, 1. amajyu.

Bajamomym, Gaamomysm, imp. Camymar . v. ‘mokasats, *ma-
yunth; *zeigen, anweisen, *belehren® cp. g. aMony, np. 6auamonyu,
aMOHYH.

Bajapasywu s v. ‘macagats, *yerpomts, *nampasats; pflanzen, *ein-
richten, *richten® cp. . apasyn, np. 6anapasvu, apasva.

Bajaprays, pp. apayar g v. “*marpasnts, momaoparses; *auf-
hetzen, *klagen, anklagen’ ep. mp. 6amapaaya.

Ba jacaaymn, pp. *o6ajaczer a. v. *mocents (ropox, ¢acoss); *sien’
¢p. acagvu, acaieH, Gaavi,

*Bajaja3yH 4 cm. np. 6anvyasvi.

*Bajay®epayH & v. ‘mofepess, moekymmises; schomen, geizen® cp.
mp. banyepivi.

Bajayigaayn A v. ‘mosecars; aufhingen® ¢p. mp. 6anaymasvi.

Bajaevu em. Gajjagvn.

*Bajax@®ccyH A v. ‘mosawaTs, orpanuants; einnehmen, begrenzen’
M. axX@BCCYH, Bp. Gamaxevi, axcv,

Bajaxyanyu a. v. ‘sryents, *monpobosats; kosten, *probieren’ ep. 1.
axyaiyu, ®p. axoavH, *Gauaxoava.

BaiGyayn, *6aja6ysymn) i v. ‘nomateea (mpo 6powemie); auf-
schwellen, *aufgehen (vom Teig)’ cp. up. abysv, A. aysyn.

Bai6vu s. “Fosensa, *anka; *kleine Vertielung, *kleine Grube’ a. “yu.

BaiBasva v. oporanyms; *ausspannen, ausstrecken’ (6a--inaavu) 1. “yn.

Baisainm v. ‘nobsesuers; erbleichen’ (62 inait) x. Gaizajym.

Baisesavm v. ‘pacrmnyrsen, AoTAUYTLEA; sich *ausspannen, — aus-
strecken® (6a -\- inacavn) A. °y. .

Baisepsyn, (Ccym) a v. ‘moobemars; versprechen” (6a-| inepay)

). sepa®’ Bapvi, A3vpa panrvi id. s



Baisepyu a ew. Wp. 0anEpVE; *smpae Gaivapyn ‘obewats; ver-
sprechen’.

Baispyin v. “*mmuosars, mepexopnts, ltepenpasrbed, mpoiity; iber-
gehen, *iibersetzen, *an etw. vorbeigehen, *voriibergehen’ (6aTmBym)
1. OajespyjviL

*BaiBa pp. s. ‘odmenemusiii, mepenecenmutii, obmen; getauscht, ersetzt,
iibertragen, Tausch’ en. 6aipyy.

*BaisyayH £ eM. np. ainvavi.

Baisvavu v. *pasantses; iiberschwemmen® (62 +ibvava) 1. Gaipyayn.

BaiBvH v. ‘3aMenats, savewars, mepeceimres; ersetzen, vergelten,
umziehen, iibersiedeln’ (6a--Invi) g. *+ Gajjenyu.

Bairac k®EvE v. comp. ‘3a1€9UTh, 3AMUBATE, *RACTPAPOBATH;
heilen, kurieren, *kastrieren® cm. wrac.

— YH CSsammpath, wneuedarbea; “theilen, *genesen, gesund werden’
L. — K2uyu, vH id,

Bairepave v. ‘mporprsts, mpopesaTs, mpomopoTH; durchnagen,
durchschneiden, *aultrennen’ (6a - repave) a. °ye. *Mver AyTy
dair@peTa «Memip mporpeisia Kopsmuy; die Maus durchnagte den
Korb».

Bairom yH v. comp. ‘orpepsarscs, *packphiThed, oTnopnThe; sich
auftun, — &ffnen” *p3vx OGairom i «por packpeises; der Mund
tat sich auf».

— K@HVH ‘oTBopETH, *packpsits; aufmachen, auftun’ (6a—-rom keuvi,
yB) 4. Gairon E@uyn, yu M. ST. 6,11.

Baijenrayn av. sanassats; *besudeln, *beschmutzen® (6a-i-ipzuays).

Baigocyn a. cu. mp. Gaigyeva.

Baigycyu 5. cm. mp. Gajqyev.

Baiq¥e k@uvE v. comp. “*ycuokonts, yemnpurs; beruhigen, Friede
stilten, dimpfen’. *CvBz1don k®yv, 6aiqyc ®i K@H! e
euok mraver, yemokol ero! das Kind weint, beruhige esl».

— YH ‘yTuxuyTh, HpATHXHYTH, yeMuputhen; still werden, sich beruhigen’

. qye.

*Baiqycar ppr. ‘caymaownifcs, upucaywiaouniica, Hopauyouuict;

anhérend, horchend, gehorchend’ cm. Gaiqycvu.
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Baigycinar pf. *aro nago caymams; was zu horen st

Baiqycve v ‘mocayumarh, HorcAyumBare; *hiren, zuhoren, horchen,
*belauschen, anhiren’ (6a I- qfevu) j. faigocy; 6aiqyeyr, am6-
TyT®, GYABITY Kafakvran] «moeAymaiiTe, MAILIARK, MecH
nauwnx oton! horet; Knaben, das Heldenlied unserer Viters.

Baiqyevr v. “gouecrnes (mpo aByK), mpocaymatsen; gehdrt werden,
erschallen’ (6a q¥evu) 1. Gaigyeyn.

Baizajer ppr. “mawmuaonui, sasmmaress; der Anfangende, Anfinger’
ex. Gainain.

Baijain, imp. éaiavarom v. ‘wasnmars, mpReTymate; beginnen,
anfangen® (6a{igain) 4. Gailuajyn, ®pmatom GR. 64. M. I, 49; 176.
M. ST. 1,10;2,2; 4,8; 8,8; 10,2; 15,4.

Baixsar k@HYVH v. comp. ‘HamommaTs, romoamrs; fiillen, *ausfiillen,
*anfillen, voll machen’.

— YH ‘sacomnuthes; sich fiillen, *angefillt werden, voll werden’ g.
6aigzar kemym, yu em. gsar, 4. issar.

Baiaz®gavHE v. ‘mopaccyimars; *aussireuen, hinstreuen, *zerstrenen’
& °YH cp. 4. i13®BAyH, Up. aigaEBIvE; 1. *Pijay @ dycra iryaep-
AEHTEN® 6aif3afATA «HACTJX Pacchimal CBONX OBel T Iyram;
der Hirt zerstreute seine Schafe auf den Wiesen’.

Baiasyayn a. v. “*opocaats, obpasosarsea; *erglinzen, *sich freuen’
(6a +inayaym).

Bajesgaymn, pp. “6ajespyrr 4. v. “mpomaxuythca; *vorbeischlagen,
*_werlen, *verfehlon, *vorbeischiessen (das Ziel)® (6a---*jesgayn)
*(caus. K 0ajenpyjyn ‘mudosats, nepexo1nts; iibergehen, voribergehen’).

Bajesgyjve g em. np. Gaippyin.

Bajepnaeayn, pp. °aear x. v. “*yiocywurses, upusareed; *Musse
haben, *[land legen an etw., *vornehmen’ (6a -~ jepaeayn) ep. mp. 6a-
BARIVH.

Bajeasyn, *6ayeansyn, pp. “6ayiga A V. “mpubpars, cobpath
mo sepuwiugy; aulpicken, *auflesen’ cu. mp. Gayinavi.

Bajeps@ayn, pp. °pasr a. cm. np. Gaipneavil.

*BajeppensyHr A cu. mp. Gaippasvi.

*Bajepyr a. om. mp. bajjapvi. -
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*Bajecyimar 1. em. up. Gaicinar.

Bajecyn a ew. mp. Gaicvn.

*Bajey yH, K&HYH 1. cM. np. Gaiy yu, reeuviL

*Bajeyryp yu & cd. mp. Gaiyryp yn.

Bajeeox@ccyn & v. ‘mepempasm, mepenects, nepeTanuth; +hin-
iiberfiihren, *hiniiberbringen, *hiniiberschleppen’ cp. jepxescyn.

*Baisajyinmar a. cy. mp. Gassainar.

Baizajym a. ewm. np. 6asaain,

. [
Baiszatar, pl. °®rre s. ‘moTomerso, Hacqesuurn; Nachkommen-
schaft, Erbe’ 5. id.

Bais®p yu v. comp. ‘Hacrymars Beuepy, nevepers; Abend werden’ 1.
id. em. izwp.

bais®pva v. ‘mocsimars; bestreuen’ (6a -+ sepvu).

*Baiare yHu 4. cu. mp. 6asre yu.

Bajjapva v. “opneranats *(k Romy um6yss); *sich J. aufdringen,
*sich an J. herandrdngen, *zu Leibe gehen’ 1. *Gajepyn e, apvm, a.
jepyn. *Hv me G6ajjaparai, a® mMag, a2 pvaveren? «iro
TR KO MHe OpHCTAL, PaAm Tooeli marepn m fooero otma? was driingst du
dich an mich heran, um deiner Mutter und deines Vaters willen?».

Bajja®vH v. ‘iornarh, AoCTATHYTL, *HeHerraTs; einholen, erreichen,
*ertragen’ 4. OGajjapyn (6a- wjjadvi) u.st.28,11. *Ma mapav
bipe 6ajjedrou: xopami A®p, @p3Ep@i A®p «B Noel
UMM A MHOLO HCNBITAI: M Xopomero I Aypuoro: in meinem Leben
habe ich viel ertragen: Gutes und Boses».

Bajjesyn a. cu. mp. Gaisvu (6a+ ®jjenyn).

Bajinym *6ayinyn 4. v. ‘ypuers; sehen’ (6a-t Viuys) up. 6ayuvy.

*BaiMvyp yH v. comp. ‘yIIOTURTbeA, 3AKYNOPUTECA, COMKAYTSCH, Cie-
Jdathen Hemelm; Sich verdicken, — verdichten, zugestoplt werden, sich
schliessen, verstummen’ cm. @mvp. Ja g3vx Oaimvp yeal «a
comrueren Tooii por; dein Mund schliesse sichl».

Bainc yH pp. Oaiuer A. V. ‘LOTOUHTB, CMOIOTE; #gchleifen, *mahlen
(in der Mihle)® (6a--incyn) cp. Hp. Gacevu ‘cu0IOTS; mahlen’.

Baipar, pl. Gaiperre s. “mepebeuor; Fillen’ 1 id. r. *Am6nyjv
asypar @m® faipagky cipar @Mxyson (moropopka) «ropop=
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JHBOCTE  MAALAMKA W HEOXOAL mepeGenna noxoxi; Knabengeschwits
und Fillenpass sind gleich» (Sprichwort); A *inneyzi gaopara
i¥a P8 d®r H® TKBHYI (Horonopxa) «li3 l'OBOPANBOrO MaJdbYARA He
BLIXOAMT Xopownii geqonek; aus einem geschwiitzigen Knaben wird kein
braver Mann» (Sprichworl);a. *$aiparai n30pFa xVaps 6ax ae
K®&uYyi (morosopra) «nHoxXogen Repefeuron — ne Gyger xopowel go-
wagpio; ein Passgéinger schon als Fiillen wird kein gutes Plerd geben»
{Sprichwort).

Baipainm v. ‘obpagonatsen; sich erfreuen’ (6a -+ pain, 2. ipajyn) 1.
baipajyu. *Baipajyt! «pospanyitrecs] freut euch!» (obsrance mpaper-
crene; gewdhnlicher Gruss).

*Paip®axy yn, KEHVHE v. comp. ‘omossats; sich verspiten’ e.
BPRIKY.

Baipesva v. ‘moapocrn; aufwachsen’ (6a-I-pzavi) a. °yn.

Balpeeavn v. ‘cnactues, *1obpatses, sabpatben; *sich retten, *sich
verbergen® (6a--ips@svu) 4. Gajepoaays.

LaipgeBve v. ‘pasmars, *nséapnts; auseinanderbringen, zerlegen,
*erlosen, *beflreien’ (6a - ippeenva) 1. *6ajeppanyr. *®vadvavaei
me 6aipp®n! «madans mens ot HecyaeTna! erldse mich vom Ungliick!».

*Baipox yH v. comp. *6siTh 3abeiTsin; vergessen sein’ 4. Gaiponx ym
eM. pox, a. ipoHx M. ST. 25,15; as@Ma&i n®p, xuayzi jep
Gaipox gau «f 3a6uT gwaphm 1 Goron; ich bin von Menschen und
Gott vergessen».

— K& HVH “3abhTh; vergessen’.

*Baica®vH V. ‘mory6nts; zu Grunde richten’ (6a-- cagvn) A, °ym.

*Baicar ppr. ‘oruumanmuii; wegnehmend” cy. Gaicvy.

Baicepava v. sumasars, samasars; beschmieren’ (6a -l-capava) 4. °ya.

*Baicapva v. sasatnts (weaeso); hirten (Eisen)’ (624 ceepvn) 4. “yu.

Baiceevr v. ‘mpomacts, crmayts; verloren gehen, verschwinden’
(6a-I- coepvu) a. °ym.

Baicinar pl. ‘gro mysuo B3aTh, 910 NYAENO OTHATH, 0TOOPATD, nuac‘{n;
was wegzunehmen ist, was hineingebracht werden muss’ . *6aje-

cyinar cm. Gaicvit . e
B&iCTa,ﬂ, pp- ‘ocTanoBuBILRiiCH, ocaadeasrl, *yeraanti; stehen ge
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ben, erschlafl’ . Gaictar, *Gacrag cm. *Gaicraiu, *Gactain, 1. *ga-
cTajyn.

*Baicrair, 6acTallH, imp. Ceranraeu, v. ‘yerats, *ocTamo-
pntbea, *ocaabers; miide werden, *stehem bleiben, *erschlaflen’ 7,
pacTajyu, Gaicrajym (6a--craim).

BaicTyn A v. ‘nerats; aulstehen’ (6a-L-ictym).

*BaicycyHE 4. oM, np. Gaicvevn. .

Baicvu, imp. Oaicrow v. ‘orummars, orpabuTe, oTHATE; nehmen,
wegnehmen, *berauben, pliindern’ (6a+ievi) a. 6ajecyn.

*BaievH v. “puect BEYTPL; hereintragen’.

Baicvevn v, ‘mcmapuibes, *puicoxnyTs, Heromathes; verdunsten,
*austrocknen, verdamplen, sich erschopfen, *versiegen’ (6a—- cvevn)
i. Gaicyeym M. sT. 18,2.

BaiTayn v. ‘moceats, ofcears, pacenmath; sden, besden, aussireuen’
(6a-raym, a. itays) £. id.

*BaiTiEA3yH 4. ey mp. GaiTviasvi.

LaiTvnasve v. “*pacoaacrats, *pactauyts, pacomuath; *ausbreiten,
*ausdebnen, *zerspalten, kreuzigen® (6a-+tvaazve) a. Gaitingsyn.
Baiy ygm v. comp. ‘coiituce, *coegnuathen; zusammenkommen, sich
*verbinden, —vereinigen, *zusammentreffen’ cu. iy. ¥*Aav 6@cT® TV
mposeTapT® 6Gaiyyrl «mposerapum Beex crpan coemmudiitech!

Proletarier aller Liinder vereinigt euch!s,

— K®HYHE ‘coverat, obwesnnnts; verbinden, vereimigen® a. *Gajey
Ju, KéeHYH.

*Baiyapser ppr. “tesnupmii; teilend’ a. id. cu. Gaijapva.

Baijapimar pl. ‘teammoe; was zu teilen ist, das zu Teilende’ g
*Gaiyapyimar ca. Gaiyapvn.

Baijapve v. ‘pasneants, ®ca, pasnars; iei]en, verteilen, austeilen”
(6a+Fapvu, g. i¥apyn) a. °yn.

Baiyryp yu v. comp. ‘crosumrses, cobpatsen, *coegunmrbed, Feau-
aThed; sich *anhiiufen, sich sammeln, *dréngen, *sich vereinigen’ 1-
*oajeyryp yr en. iyrypai. *JTT® yuv pan 6aijryp c1v «noas
B 9TOM Mecte coeannnanes; die Wasser Hossen an dieser Stelle zusammen»-

— K@®uvH “cobpars, coegunuts; sammeln, vereinigen’.
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Baixciim v. ‘ucromarses, nceasars; sich ersehdpfen’ (da - ixeiiu)
cp. & Oadexeyjyn.

*balx§®peyn f. v. ‘mamars; in Dienst nehmen, *dingen’ (32 -+
izyepeyu) cp. up. 6axxypevi.

*Baka 1. cv. masa.

*BaKall v, “40TpoHyTBCH, 3axBaThTh; anrithren, einnehmen, besetzen’
(0a-xain); apemmi 6akaisra ma@ avi cvyar aNeXRy 3a-
XBATHI MOji sraaublil coceq; den Rain nahm mein gieriger Nachbar ein».

*BaKaXg ppr. “saunaompii, sachiuanownii, cainsanounii; eingiessend,
besprengend, bestreuend’ cm. Gamaava,

DaKkadvH v. “niuTh, 3a4ETh, BrpY#aTh, 3aCHINATh, *0GCHNATL; ein-
giessen, besprengen, *verschiitten, *bestreuen, aufladen’ (6a - Kasvi)
A Gararyn. *Hepexsiys segre 6akasyrl eobewmire apyr
apyra coXogom!| bestreut einander mit Malzl» *(mopepse: ecan .me
HMEUIAHL, ROTOPAIM HIPeJCcTORT POANT, B TOM ke MecAne, YBUAST Apyr
Apyra, To Y MOX He 6yJeT Mofoka, — Bo n30emanme 3TOr0 CAeAyeT obenl-
math Apyr Apyra codonom; Volksglaube: wenn [Frauen, die in dem-
selben Monat niederkommen sollen, einander sehen, verlieren sie die
Muttermileh,—um das zu vermeiden, bestreuen sie einander mit Malz).

BakacT, pp. s. “*upouremHumii, *psop, Baruas, mug; *gelesem, Blick,
Aussehen’.

— x@r “obpasopammslii, HaanTauMsiil vedoner; ein gebildeter, *belesener
Mann®.

Bak®1ve v. ‘HaxAsEyTh, *CBaimThCA, 3AANT, *yCTPEMEThCA; Zustri-
men, *fallen, *fliessen, iiberschwemmen, *herbeistiirzen’ (6a + xeavn)
g °yn. *X@pzapme ag@M 6aRaJAVCTY cd0AR YCTPEMOINCh
B gom; die Leute stirzten ins Haus herbei». *bzaac rnazprama
6aranni «iepeso Bo gmop cpasntock; der Baum fiel in den Hlof».
*Aavxv fivpaon 6aRaAni «rpasnad BOAA BALTICH B POT; schmut-
ziges Wasser floss in den Mund».

Bakamva v. ‘cierars, nornats, Boecty, BHCCTH, OTBODHTE, “NOPYSNTH,
*pemaxats; machen, bewirken, hineintreiben, hineinfiihren, *hinein-
bringen, *tragen, Gifnen, *empfehlen, *pfliigen” (6a -'- Kaenv) A. ¥
-6R.g2. *A§ap 6ax@n! corsopn mneps! dffne die Tirls. “Poare
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ctarv 6asonl eavoun rteaar b xaesl treibe die Kilber in dep
Stall!'> *Yvugsvx@isapne 6arenyrl «BDEANTE HEBECTY B fox |
fiikrt die Braut ins Haus einl». *Xym 6ax@uyT! «Bemamsre noge!
plliiget das Feld!l».

*Bak®PAVH V. ‘BhikocHTs (muyrps); (hinein) abmihen’ (62 + kepavy)
1. °yu. Tece@pTv xocnzayrTae 6akapcToi «kocapd BhiRo-
cnan prock; die Miber mihten quer abo.

*bak®Cc®eH 5. ‘NecTo OTKYRa MOKHO NOCMOTPETh, 3arAHYTH; eine
Stelle, von der aus man etwas sehen kann’.

Baxecimar pl. ‘upexmer uremms, *ompaaiommii; was zu lesen ist,
*das zu Lesende, *erwartend’ x. *6armcyinar cm. 6arecvi. *Bag -
cimar g&M Hat XBIU, TaBL KyH® Fai F&4 «a Teba Goapme
He Gyay omuzaTh, ecan Tel He mocmemnmb; ich erwarte dich nicht mehr,
wenn du dich nicht beeilst».

*Bakecyimar 1 en. np. 6akecinar.

Bax@cvn v. *ssramuyts, BeMaTpuBarbed, UDOYECTb, 3arJAABIBATH, 0=
wngarsen; sehem, aulmerksam betrachten, lesen, “hineinblicken,
*-schauen, erwarten’ g1. °yu (6a-- Recvh).

*BaKOB®ETr A cM. np. Gakyper.

*DakoBYH A cm. np. Garypvi.

BakoMme Ye®ecvr v. comp. ‘mosuHoBarhed, Tocaymarhea; gehor-
chen’ 1. °yu cm. xom.

Baromva v. ‘caymarnes, mOBHEOBATRCA, COLIAcHThed, mpHHATD; hiren,
gehorchen, *einwilligen, aufnehmen’ (6a—-Konv) 1. GakoMyH.

*Bakoc®r 1. cu. up. Garjezr.

*Bakocyimar . cm. mp. 6arycinar.

Barocyr 1. en. mp. 6anyevi.

*Bakye®r PPr. ‘Moamumiicd, MOJEJBINAK, WOMOANBMEIECA; betend,
einer, der gebetet hat’ g. 6axosaer cx. 6arypvir.

*BaKyB®ELOH 5. weero DoRIoHeuRs, osefa; Anbetungs-, Gebetsort’.

Bakysva v. ‘momomuroes, mortountsen; *beten, anbeten, erbitten, sich
vor J. neigen’ (6a | kynvu) a. *Baxonyu.

Bakypm xeuvn v. comp. ‘ocsennts; blenden’.

*— yu “ocgemayms; blind werden’ 4. *6axypmzm nmmym, ya cM. KYpM
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*BarRypMA3iHan s. ‘ctemora; Blindheir,

*baxycer ppr. ‘paboratowuii, orpaborapumii; arbeitend, der gear-
beitet hat’ 1. *Garocar cw. Garyevu.

Barkycinar pl. pabota, uro nommmo Grme cpaborano, *aTo jodmen
mopadoTats; Arbeit, was zu bearbeiten ist, *einer der arbeiten soll,
will® 1. *6akocyinar em. Garyeva. )

BakycT pp. s. “*cpaGorammoe, sacayra, sacaymentoe; *gearbeitet,
Verdienst® cx. 6axyeva.

barfcve v. ‘paGorars, oTpaGoTaTh, OTCAYRHTS; arbeiten, abmachen,
dienen’ (6a - &¥ern) a. 6arocyu.

Baktaxva v. ‘BRambIBaTh, *mpoRomarh; eingraben, vergraben, +durch-
graben’ (6a--Raxvu) 4. °ya

*Bakax)3®® KeHVH V. comp. ‘ciears war, warsyTs; schreiten,
einen Schritt machen® en. axaseed.

BaXeavu v. anruyrses; stottern’ (6a+ Fmave) 1. “kyesys.

*Bak®DTr®HE®HE s. ‘opyaue A1 BCKpHITIA; Werkzeug zum Auf-

- schneiden’. .

Dak@prremimar pf. ‘roropsif, speteri RO Bekpbrtmo, *moste-
mawuil BexpuiTmio; reif zum aufschneiden® 5. *Gakeprreemyimar c.
fakepT KeRve

Bat@®pr K®HYH V. comp. “BeRpHITH, paspe3aTs, Bapesats; zerschuei-
den, einschneiden, *aufschneiden’ a. °yu cx. Kepr.

Bafeaoyn, pp. 6akipr . v. “pumeTs; etwas trinken’ (6a—+kedyu).

Bafex ym 1. v. comp. ‘ocrosbemers; bestiirzt, betiubt werden’ cp.
Kex, Hp. AKX,

BakipxyH 4. v. sumnts; sich+betrinken’ (6a-kipxyn) eur. ap. 6advpxve.

Batonz kerym n o np. Gakys wenvi.

Bakyesyn 1. om mp. Gakesvn (62 Kimsyn).

Batyaax YH 4. v. ‘nomosuu; hereinkriechen’ (624 kyaaxyn).

Bakyepyn n on up. 6akypva (6a-+kjapyn).

Bakyy k@EVE v. comp. ‘npnciowrts, Ipiseds, HOATOPETS *an-
lehnen, stiitzen, sich hinlegen’ (6a-I-ky1 na@uvi) A. *6aros® RBEYE
id, 1. *mee 3®pOHA ®Xe GaKosD KOATA <HAW CTAPAK WPUIOr;

unser Alter legte sich hin».
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BakyaivMov K@HWH Y. comp. °BOCHDENATCTBOBATh, NONelAT,
*yrepmars; verhindern, *abhalten’ (6a--kysvmuv weuvi) 4. *Gaky-
aymmi xeuyH id.

Bakypma K@HYE v. comp. “sactymars; betiuben, ersticken’.

— YH ‘3arioxuyTh, OLIOXHYTh; faub werden’ cm. Rypma f. dakypy
REIuyH, yH.

*Bakypy K®HYH, YH L. oM. np. Gakypma R®Buvi, YH.

BakypVH V. ‘NOATOIRMYTh, BaThIKAThes, OTTOAKHYTh, *BEOOTHTS,
*péurs; anstossen, abstossen, *einschlagen’ (6a-Rypve) . 6akyzpys.
*Iypr asv 6akyp «nfeli b wero ramy; schlag den Keil darein».

Baua, pl. 6warre s. ‘rpyona, maiika; *Gruppe, Bande’ g. id.

4 — K2 HVH “cofpaTbea Tofmowo; sich zusammenrotien’.

¥6a—RraeHVH id

Baux, pl. *6asre s. ‘smman; Kirsche® g. *6asi id.; oasbeesac ‘Bmum-
neBoe jepeBo; Kirschbaum® rypssiar Gas ‘wepemna; Waldkirsche®
GR. 10, M. III, 14. I.

*Bax (kecar) s. ‘uss. puouaa mopoxa (mesromya); ein Fiseh’.

*Bax 1. adv. *6ozee; mehr® np. Jax r.86. M. ST.16.5.

Baaacve v. *ssosurs Rysa-u6.; einfihren, hineinfibren, hinschleppen
(6a+ nacvh) 4. °yE GR.82.

Baiza®onr s. “ceson umen; Kirschenzeit’ 1. *6asi-adonz.

*BareGopyn a. cu. mp. Gasedypve.

Baa®6ypva v. ‘namagars; angreifen’ (6a-- 126ypva) . *6asz@dopyu.

*Baarxesap KLHVH V. comp. ‘aapaih, clelarb mopapox; schenken’
CM. J®Bap.

*Bal®r yiu. v. comp. ‘mpesparntsed B Myxinwy; zum Maon werden’
cM. a@r; anv cabi apremeiTvy ajreweiry 6aseri caror
MaibUNE Mako-To-Mady INpespatuacn B myxusny; dieser Knabe ist

*

allméhlich zum Mann geworden».

Baseaapyn a v. “mowsakath, *puars; *weinen, ¥schluchzenw
(laut weinen), *heulen’ (6a—-saapyn); *neye i@ Mai@n®,
baa@gape, ® ypr pamapazil «ugax Tooeil MaTepy, MOLIAYD,
ee coin ymepl geh zu deiner Multer, weine mit ihr, ihr Soha ist gestor-
ben!s.
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bax@aapvu v. ‘iats cress puyrpe; hineinfliessen Jassen’ 1. °ya
{6a - a@aapve).

Bax@®mapvH V. BilaBIHBATS, BEIIEANBATS; herausdriicken, abzaplen’
(6a - ammapvn) 1. °yo.

*bar®¥apyH g cy. np. basjapvn.

*bal®yepyH A cM. mp. dasiypvi.

*Base¥yenron s ‘ybexmue; Zuflluchtsort’,

*Baa®¥ya s. ‘noasaenne; Erscheinen’.

Baa®jyn v. ‘asmrsca, mpeseTats, maGpocurses; erscheinen, sich
stellen, sich aul etwas werlen® (6a—-az¥yn) a. id. w. 78,

BanexcT® K®HVH v. comp. ‘yopoeuts, ymoants; erflehen, iiber-
zeugen, erbilten’ (6a - s@xer:e —) 4. *dasixer® Reuyn.

Baasacva v. ‘eraryears, *°ci, mepedpocnts ; zusammenziehen, *sich—,
“heriiberwerfen’ (6a- @apacvy) a. °yu; *yasasei asnzcra
a0T MOP03a on cranydea; vom Frost zog er sich zusammens.

*DalBec®er f. e ip. aapiceer,

*BalBecyiHar 4. ew. mp. Gasicivar.

BaaBecywu, pp. 6amicr 1. cw. np. GaasicviL

*Baapicer ppr. ‘mpagyunii; spinnend’ i, *6aisecer.

Baasicimar pl. ‘ero uymumo puopacts, mpama; Garn, was man
spinnen muss, Gespinnst’ a. °ecyinar.

Baasicva v. ‘mompacis; spinnen® (6a--apicvm) 1. atsecyd.

*Baarron3v, 6aI§oRA3V s “Mespewpa rpyma; (Sorbus torminalis)-
Elsbeere® 1. *6aapoussi r.

Baxgeryn, pp. daspicr 4. v. (0a--2agetyn) cm. mp. *Gasplrvi.

*Baxgiter ppr. “nponrunaouwi; fluchend, Flucher® om. 6anpiTva;
A® 6aapiT®rva @eHA®p X0p3 Ma'pu®Y® A «OTpORIMHANLAL
Tefn 1a We MemITAET (WMNM¥Ero) Apyroro Xopoutero (RpoMe WpORATHH);
wer dir flucht, erleide nichts besseres’.

*BaagiTvh, pp. CHYCT V. ‘mpormmiars, pyruyts; Huehen, verfluchen..
sehimpfen® (6a -+ @apiren) . daspeTyn.

*BaxjomA3i A oM. mp. dagropav.

Baaqesyn n. cm. np. 6aaqinva.
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Bauxqisve v. ‘srasamnars, *epannts, npmmennts; cindriicken, einklem-
men’ (6a 4 @rqiovy) 4. Gaagenyi.

Bazavy K@HVH V. comp. ‘moxydunrs; elwas gerben, beizen (Leder)’
K. *0a91yT KEHYH CM. BAVE, A *yanys.

Baxgmva s. adj. ‘mipor m3 pmmen, mecro ¢ BRWHEBEIMH AEPeBbLANT ;
Kirschkuchen, Ort, wo Kirsehen wachsen® 1. *6asirys.

*basns®epa®r s. ‘naseanue Raroii-To 3pesint (wape?); Name eines
Sternes (Mars?)’ ep. a. 6asepasay.

Bazezays a. ew. mp. 6asipsva.

*baxepr®c A s. ‘pudar; Fischer’ ¢p. np. xzcaraxear 1. K®&Carisay.

*Baaepnsay a.s. *d. pubar; Fischer; 2. Haspaune Kakoii-To spesgsl,
cospespua (3nak oavaxa?); Name eines Sternes, Gestirns (Zodiakal-
zeichen?)’.

Baai en. 6an

*Daxi-a®ou® 1. cn. np. 6aradon.

*Baairyu g em. mp. basgxmvi.

Baxiaave v. *sbexars, *mepeceautsen; hineinlaufen, *iibersiedeln’
(6a - aigave) 1. 6azensyn.

*BariMen kedyd 4. cM. Hp. Gaivien Keuvi,

Baxiypvu v. “Bupbiruyts, UPLICHYTH HA Koro k., BOeKaTh, mepempsir-
nyts; hineinspringen, aul J. springen, hineinlaufen, iiberspringen’
(6a + aiypvu) a. *Ganeyepyu.

*BanixcT®e K®HYH A V. comp. “ynosars, moaursea; flehen, beten’
(6a— aixeree ReeHyH) M. 1, 100,16 Bp. Oatexere Reenv id.

Baiyapva v. ‘seiceats, upoceaTh (vepes caro); aussden, durchsien,
durchsieben’ (6a - ayapve) 4. *6aiayapyn, TepyH.

Bairx®nve v. “sakyonrs, moxymars; kaufen, einkaufen’ (6a - zaxe-
HvA) 1. 6aaxeuyn; *3@pa®@ 6aIXBUVH «JrOANTH, CHECKATL PACHOLO-
sweme (co6. «xkymrs cepaue»); zulriedenstellen, gefillig sein (eig.
«Herz kaufen»)».

*Balxij KeRyH A cu. Hp. 6anxvuil Keuve.

Bai1xoH s. ‘mpespoantess, soxax; Anfiibrer, Fiihrer®.

BaixvEL K®HYVH v. comp. ‘cAseibaTs B ysed, *Tepenasath; *einen
Knoten Dbinden, *zu einem Biindel zusammenbinden® 1. 6asxij raeuyu
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id. ex. @asviil; *uvxac, \3VDA GAINVAL K@UVH craRtU0uNTH.
3aROHYATH, pe3lMupoBATh peds; schliessen, zusammenfassen e. Rede ».

*31—, 6aAX VAL YH csepuyrscs, coepeiotomiThes, CTANYThCA.
oropunThea; sich zusammenziehen, — konzentrieren, betriibt werden”
qvr AvXacei j@X] 6a4XVHE KogTa «HempuATHEIN U3BECTHEN
on oropunics; durch eine unangenehme Nachricht wurde er betriibt»
dvp macTei je'phryre 6asXvH e¢Tv «oT cAIBHOTO 0ropre-
HBA ero 6pozu ¢ramy.auck; von einer starken Betriibnis zogen sich seine
Augenbrauen zusammen».

Bauan s. ‘orayusa us gomy, nyremecrsne; die Abwesenheit vom Hause,
Streifzug, Reise’ 1. 6aami(a), *6aami m. 1, 117. .

a — K®HYH ‘ornpatAThea B nyTewecTsue; *e. Reise antreten, verreisen’.

Baxvm®en kenveE v. comp. ‘moapysnThes, *3anectn csass; Freund-
schaft schliessen, sich befreunden, *in Verbindung treten® x. *Gasinem
EENYH CM. AVNEH.

Bamapve v. ‘ybars; titen® (6a-+ mapve) 1. °yu. *Bagen!l ®3 gva
a® cvervre bamapaavuen! «uogowan yxl a mepedbro y Teda
ToORX Buweiil» (B cyMblede: «4 ofuapymy, packpolo TBOW mO3OpHAIE ed-
HHA, ocpamIio Tefn»); «warte! ich werde dir schon deine Léuse toten'»
(im Sinne von: «ich werde deine bosen Taten aufdeckenn).

Bamzavu v. tynepers; sterben’ (6a-+m@ave) 1. °ya.

*BaM@#HEre®e X@eHYH j. v. comp. *odtnaurs; der Liige iiberfihren,
iiberweisen’ ¢, mMaure.

— Y H *06ith obangenns 3o amy; der Liige iiberfihrt werden® ep. np.
baresv enve, yu id.

Bammpave v. ‘aamecrn, mogmecrn; auslegen, *auskehren® (6a--
MED3VI).

*BamM@cT M VHE KEHYH V. comp. *paccepinrs; erziirmen’.

— Y H ‘paccepmirsen; in Zorn geraten’ cy. MEBCTAKVL.

*Bam6as KEHVE v. comp. ‘cledarh Tosapmuen; zum Genossen,
Gefihrten machen’ cu. @mbas.

— YH ‘cieaarsea Tonapnuex; zum Genossen, Gefihrien werden’.

*BamGapser ppr. ‘mommmapunii, cmeranpeii; verstchend, verstindis®
A. id. em. damdapvu.
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*Bam6apinar pl. ‘mortexamee nmounmanulo; was zu verstehen ist
5. *pamGapyinar eM. faméapvi.

*BamM6apyinar n. em. up. 6awdapinar.

BamGapve v. ‘momars, pasymets, *ypasyweTs; verstehen, begreifen’
(6a - @wndapva) 1. °yu, smaepyn.

BamGave a v. ‘crhouts; faulen lassen® (ba-- @mGayn) caus. R Gau-
6yjyn “crunth; faulen’ mp. Gawdiin memva id.

*BaMG®IVH V. ‘BCTPETATLCH, ROCHYThCA, UPEKOCHYThHCA, 3A1ETh, MPH-
ZHIECTBOBATL, caefoBaTh; begegnen, anriihren, anstossen, sich schicken’
(6a+- ®mbeavn) cp. f. Gaubwayn,

BamGa®paer ppr. ‘rronorpisaer, kposeasmar; Bedecker, Dachdecker®
A. id. em. Gamozpavi.

*Bam6epaimar pf. ‘mopsesxawee wmokpertmio, WaRpuTHEI; Was be-
deckt werden muss® 5. GamGaepsyinar cm. Gambzpavn.

*BamGaepayinar g, em. np. 6amémpsinar.

Bam6éapsva v. ‘HanpmnaTn, 3aBewrsarh; iiberdecken, verhingen’
(6a 4 mmbepavn) 4. Oyu.

Bam6@epeT pp. s. “*monarii, monsaTHe, noEAnanne; *verstanden, Be-
griff, Verstindnis® cm. 6ambapvy.

*BamGxxcinar pl. ‘9ro ciegyer cuparaTh, CKPLITh; Was Zu ver-
stecken, verbergen ist’ a. *Gambexcyinar ey. amézzcvy.

*Bam6excyinar A cu. np. daméexeinar.

Bamo®xcvH v. ‘cnpsrats, “cn; verstecken, sich—’ (6a - @nézxcvi)
¢p. 4. pimexcyw,

Baméiin v. ‘erumpath, cmepneTs; faulen, *verwesen, stinken’ (6a--
@nbiin) 1. Gambyjyn.

* _ Ko HVH ‘crxomTh; faulen lassen® 1. Gambayn id.

*Bam6irT® yn, KeHYH A CH. Hp. 6ambvare yu, RBUVH.

¥BaMGic K@OYH V. COMp. ACTPATHIL MOJSOBAHY, MOAEIATH IOMOJAM ;
halbieren, die Hilfte verbrauchen, zur Hillte teilen’ en. @mbic.

*BaMG6ONYH A oM. np. bambyavy.

Bam6yjyn i cu. mp. Gambilm.

*BaMm6JAVE v. ‘semcpars, oouirpath, gewinnen im Spiel” (6a-f-zm-
6yavi) 4. *6amboaym.
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*baMOypi1 K@HYH, yH 1. cu. up. damfvpy weenvu, yn.

Bam6vat® yH v. comp. ‘durh mamoamemmeim o Kpaes; bis zum
Rande *gefiillt sein’.

— K®HVYH ‘HamoauaTb Ao kpaes; bis zum Rande fiillen’ (6a — &nova-
T —) 4. *oambirre yo, k@uyi.

bPaMévpar K@HVH V. comp. ‘cobnpath; sammeln’,

— YUu ‘0urth cobpanmed, *cobpatbea; gesammelt werden, *sich sam-
meln’ (6a-- @mbvpa—) 1. *6amdyps —.

*bawen®er yH, REAYH A on. Hp. 6amifer yH, K2nva,

*baMe3yH A. cM. mp. Gamisvi.

Bawuiazer yd .v. comp. o9yTeTheA BHYTpH, BOWTE BHYTPh; *uner-
wartet in der Mitte sich *befinden, *hereintreten’.

— K®HYH ‘gposectm puyTph; hereinfiihren, h. bringen’ 1. *6ameneer
yH, Kedyu,

*BamMI3vH v. ‘mpocodnThea, moMoanthea; sickern, harnen’ (da -+ uiava)
1. *6amesyH.

*Bamia K®HVYH V. comp. “NOKPHITe camell, ¢leJaTh YepHEIM, ogep-
naTe; mit Russ bedecken, schwirzen® cu. mis.

— Yy H ‘morpeithed cameil, saromTets; sich mit Russ bedecken, schwarz
werden’.

Bamimac x@uve v. comp. “*moyrowartsea, mOMApmeCTRORATS;
schmausen’ 1. *6aminace KeHyH cm. miHac.

Bavimesap k@ HVH v. comp. ‘mocpesHayars, HOCAATs HOCPOLHHEOB
vermitteln, Unterhdndler schicken® g, °yn em. mimesap.

*BamoHlar KEAYVH V. comp. *Bos6yiETh CHIGHOE :KETANN®, 3aCTA-
BATh Bo3enarh, cobJasimrs; heftiges Verlangen erregen, verfiihren’
CM. MOHJAr.

— YH ‘Bozikenars, cobsasanthed; liistern werden, geliisten nach etw.,
verlangen, sich verfiihren lassen’.

*BaMop® K®HYH A cu. np. 6amfp weavE.

*BaMnyayd g oM. np. Gawavavi. i

*BamnypeyH 4. V. ‘Ramacts, popmarsed; angreifen, einbrechen,
*hineinstiirzen® (6a— @nmypeys) ep. up. 6aévpevi.

BaMnvava v. ‘chemuThes, *cmamyTsca, CKOPINThCH; .ZUsammen-
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schrumpfen, *sich zusammenziehen® (6a-- @nuvave) . °myive. *]g
Ryxre éammvia®rtl (KeHckoe WDORIATHE) afa CKOPUATEA TROR
pyre! deine linde sollen verdorren!» (Frauenfluch).

*BamioayH A M. Hp. amiysva.

*BaMOOXyH 4. ). mp. Gamhyxvi.

BamiysvH v. ‘mounHnrs, BumBaTh; ausbessern, flicken, einndhen?
wat. 9,16 (0a-- 2niysvi) 1. Gamioayn.

BaMOFXvE V. “*BTaMuTh DBHYTps, CTAMBATS CHARHO; *hineinzichen,
stark zusammenziehen® (6a - @miyxve) 5. Gamfoxys. A’acr®y nv
GaMfivxTai? «cBOK Tasmo 4T TL eTamys emiswo? warum hast du
deine Taille stark eingeschniirt?».

Bany§p k@enve v. comp. ®paséurs, pasmectn; in Sticke schlagen,
zerbrechen, zerstickeln’ g. *6amop reuys cm. myp.

*— yH ‘pasonTbes; zerschellen, zerbrechen (intr.)’.

BamypxyH 4 V. “*nososnthes, monagesats; *balgen, *ausrichten”
(6a + mypxys).

*Banazimar pl. *9To creryer soimErs, mamarToR; Was zu trinken ist,
Getrink® 4. *bamiyasyimar cm. 6auasve.

Bamasvh, “@vyasvE v. ‘suionte; *austrinken’ (6a-- myasvm) 1.
*6aniyazyn.

— K®HYH ‘momrs, *pars esionth; *trinken, *zu trinken geben’.

BaunG®ayH A v. ‘mpukocHyTbeA, *BeTpernThea; *begegnen, *beriihren’
(62 4+ ®nbzayn, 2u°) cp. mp. @nb2ave.

Bargeayuw i v. “*mosywars, “esmrats; *nachdenken, *halten fiir’
(6a - 2up2AyH) Hp. *6angmavi.

BamgesyH A v. ‘Gpogurs; gihren’ (6a- 2upesyn) np. *Gauqiavu.

*BaHQ®B3VHE V. ‘OpONOJOCHYIh, pasinThca (0 peRe); abspiilen,
aus den Ufern treten (v. Fluss) (6a-- @nqeoave) 4. Sabpiesyn.

*Canq@ave v. ‘moaymars, CIATaTh, Npeimosomnts; denken, halten
fiir, vermulen® (6a 4 suqaave) 4. GaHFR.IYH.

*Banqep®n K®HEYH A cM. Np. 0aprqipRH KEHEVH.

*Bamqisve v. “Gpomurs, *mepedpopnts; ghhren’ (62 mnqiave) A
6angeayn.
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bBangasve v. ““corpers, *rponyts; *erwirmen, “riihren’ (6a -
®RIaBvR) 1. °yu.

bamiazsve v. *3antenats, *3aKoRomaTATS, pHKpemITS; *festnieten,
*kalfatern, *belestigen’ (6a - eeugagava) 1. °yn.

bara®pve, imp. Gampesres v. ‘ouemers, okoyeHers, YMep3HYTS
erstarren, abfrieren’ (6a-L @asenvi) 1. %yn.

*bamp®ea3vE, imp. basiexres, *éamessviTan v, ‘mprerars, upa-
Aemutsed; haften —, kleben bleiben’ (6a - amnegsva) 1. °yn.

Danp®pxys®iT® KEHVH ¥. comp. ‘HepeHEATHTL, N3MEHNTH;
verdndern, umindern, *wechseln’ cm. @mpepxyson.

Banjgeyn 1. v. ‘ocmesarecs, *xepanyTh; *wagen, *sich erdreisten’
(6a—--zugeyn) cp. mp. bayzmave id.

Bamaigava, imp. 6asivxrzs, *sampigsvires v. ‘mompasuThed (moc.ie
6ogesnn); sich erholen (mach einer Krankheit)’ (0a -+ *zunizsva).

Bawsgon s. “erya, *cramea; *Stubl, Bank, Sitz’ cp. 1. kesa.

*BagasapvH v. ‘mogwmrats; anzinden® (6a --zBisapve) 1. °yE.

Bamasvr ya v. comp. “sacramearien (0 KpoBH B Karod-u6. wactn
tesa), *ouemers; slocken (vom Blute in irgend einem Korperteile),
*einschlafen (v. Korperteilen)’ 1. *damasyr ym cm. @nisvr.

*Banirenar g1 cw. Hp. OaBYrEBRC.

*Bamir®Eyirar 4. cw. mp. banvreminar,

BamirenyH 1. cu. mp. éanvreavi.

*Bania3®BYH A CM. Bp. Ganvia@BvE.

*BamiMajer i ew. mp. Gamvmajer.

*Banimajyimar g cm mp. Samvmainar.

Banmimajym x em. up. Ganvmain.

*BaniM®XCyH 4. cM. Hp. GaEYMEICVA.

*BaHiMON3YH A cM. Hp. GauvMyr3ve.

*Bamiyasyimar i . mp. bamasimar.

Banmiyasynr i v. ‘Bumits; austrinken’ M. ST. 25,7 (6a - niyazyn)
np. Gamvyasvh, Oamasvi.

*Bamiy@pAyHE 1. cn. np. Gauvyepive, “opLvi.

*Bampixac KeHYH 1. o np. banvxac KEHVH.

Banixacym a1 ew. np. Oamviacvy.
19
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*bauix®cyn f. eM. Hp. GamvXEevH.

BamkapvHs V. OPHANTL K cepauy, mpmumvath ma ceda; *sich etw. zu
Herzen nehmen, *aul sich beziehen’ (6a |- mukapve) 1. °ve; 1. *pe-
xem® ma 6ankap® M® asyparal ue mpraEMail k cede moux
c1o8; beziehe nicht auf dich meine Worte».

BankocyH A cu. mp. dankyevi.

Bamrkycvh, imp. 6amkycron v. ‘eABnraTh, PacKayATh; zusammen-
schieben, *schwingen, schaukeln® (6a ®nkyevh) A. bawkocyw.

Bankycve, imp. daukyeraen v. *momararses, *moyants coTpAcenne;
wackeln, *erschiittert werden® (6a-{- @rkfevn) 1. ankycys.

Famsopave cw. 6amvyopavh.

BarscoryH, pp. 6ameyar 4. ex. mp. dacconv.

*BaHcyR®D K®HYH L. V. comp. C‘mobpararhea; Briiderschall
schliessen® ey, 2ucys®p, mp. badevuap Renvi,

Babscy®yH 1. v. mopatsesa, cimateen; sich zusammenziehen, —driicken”
(6a + ®acydyu).

Barrtayn v. “sakpacnts, 3aropmrb; siuern, *einbrauen, *maischen’
(6aeurayn) 1. id. 4. Takme *cobparh ceyo; harken’.

*BaHET®CYH [. cM. @p. banTveva.

Bamsrvcvn, imp. 6aarveri v. impers. *ycnets, yaactsea; *Erfolg haben,
*yorwir(s kommen, gelingen’® (6a - ®nrveve) 4. *GamT®CYH.

BaBEJI K®HYH V. comp. *3ajymuth, 3araymnts; ersticken’ g. *6amyos
R®HYH CM. 2HYA.

*— yH ‘zafoxHYTbed, 3arf0XmyTh; ersticken (intrams.)’.

*BaByo] K&HYH, YH A cM. Hp. 6anyy Kemvi, yu.

*Banyopavy, 6GAaHOPLVH V. ‘Npuspsits (oroms 3oxomo); bedecken
(Feuer mil Asche)’ {fa - u(¥)opave) . Gamijapryn.

*x1 — ‘upnrpuireea; sich zudecken’.

Baux®ccyn 1. em. mp. daxxecevn (6a | @mrxzccyH).

Bamx®cr K@eHyH A& cm. np. baxxEer kemvi,

bannain v. ‘omepeiscs, mepecranath, oTbixaTs; sich anlehnen, aufho-
ren, ausruhen’(6a-|- @Rmain) 4. Oammajyn; *cveedsiom K®YY,
#ne j& 6aumain K> apebeHOR Iiager, 3aCTABL €r0 UCPeCTaTh!
das Kind weint, mach, dass es aufhért!».
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baunoi k@uve v comp. ‘omepersea; sich anlehnen, — stiitzen’ A
*Sannoinge KEHYH CM. ®HIOI Keuviu,

*BaRNOIYH . oM. up. Gannyav,

*GanfiyIyn g cm. up. Ganhvavi.

Bauiyave v. ‘erarmsats » ckiagn ; *in Falten zusammenziehen,
zusammendriicken’ (6a+aam'1y.r1va) A *6amioayn.

Banfdvive v. ‘mokopoburses, CheKNThCA, CRPYTHTBCA, *3apaHyTH;
*sich kriimmen, zusammenschrumpfen, *verwelken’ (6a+zeuﬁv.wa)
1. *6aufysyn; *avepsy 6Yapv Gap 6amfivas ic «xoma He-
pecThl 3apasa; die Haut der Braut verwelktes.

Baavreze®r ppr. “*sakamusaonmi; *begrabend, Bestaiter® 1. fani-
r®HEr oM. Oamvrenvy. *3@:pEATv 6aHVIBHET Hal ic: ca
iyn®ea:my e paszi 6axofToi «He ocrasoch HHROr0, KT0 €X0-
POHEA 0L CTAPAKOB: CBOETO eJHCTBEHHOO (CHIHA) OMH CXOPOHEAN 10
ce6a; kein Bestatter ist den Alten geblieben: ihren einzigen haben sie
selbst vorher beerdigt».

*Banvrerginar pl. “imeomee 6uTh 3aromamuLIy, 3apHITHIN, TOX0-
pouenHsi; was vergraben, begraben, bestattet werden soll® 1. *6anire-
nyinar cy. 6anvrenva.

Bauvr®mvn v. ‘sarammpars, *3apuTh, moxoponmts; begrabem, be-
statten® (6a-|-nvremvn) A. GamilBAYH GR. 84.

*banva3®BVH V. "KOCHyThCA, TPEROCHYTECH, AOTPORYThCA; anrihren,
berithren’ (62 - Hvis®svh) 1. *Gauigaepvy,

*bamvmajer ppr. ‘cumraonmif, cversnr; rechnend, *Zihler’ cm.
Oarvmaid 1. Ganiyajer.

BauvMain v. ‘cocyntars, *okazaTh nuumaune, *po3fgats dects; zihlen,
zusammenrechnen, *Achtung, *Ehre *bezeigen, *—zollen® (6a--uvaain)
A. 6animajyu GR. 84.

Banvmainar pl. “*oogsemaunit cuery, soctoiluntit ypamenna; *was
zu zihlen ist, ehrbar® . *6auinajyimar ea, Ganvaain.

BanvmM@xcva v. ‘yranm, cuparam, °ca; *verheimlichen, verbergen,
*sich —* (6a - wvmaexevm) 1. Gapimexeyn, *éanimmxeyi.

Bagvmyaava v. gouecn, “gorasars; *iiberfihren, *angeben, ankiin-

digen® (6a-}- nvmyssvi) A “Himosayn. -
1
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Banvyaavu cu. damazvi.

Banvxac K@nvH v. comp. ‘mobecenonars, *IEPEroBOpHTL, UEPETO.I-
ropars; besprechen (cine Sache), plaudern’ a. *Sanmivac w®uvir e,
HYXac.

BamvxacvH v. ‘ckpenAts, npunasTs, MpUKIEATh, UpAASNNTH; “befes-
tigen, anfiigen, ankleben, ankitten, anliten’ (6a - uvxacva) a. daniza-
CYH GR. 84,

BanvzecvH v. ‘crperaathes, COeJmHATHCA, CKJIEHBAThCA, *eman-
sarhea; sich zusammenleimen® (6a - nvsmevn) g. *damisecyn.

*Ban®epp®cT KEHVH V. comp. ‘saererh, BHOPXHYTh; herein-
fliegen’.

Banipvu v. ‘mowecars (wepers); hecheln, kratzen (Wolle) (6a+
mipva) ep. ®xCvHVH, 1. *eir kenyn.

Banvapvr v. ‘obpachipats, Gpocars puyTps; werfen, hineinwerfen’
(6a 4 zmmapvh) n. ressyn id,

*bamny i s. ‘moeumunpii Xae6 (ua nerckom assike); Weizenbrot
(in der Kindersprache)® mp. ssymuy.

*Banypx K®HYH 4. cM. up. Gamvpx Keav.

Banvpx k®navE v. comp. *1. pasburs, packoaoTh, pa3oApaTs;
zerschlagen, zerhauen, zerreissen; 2. pemfeckmsarh, *BCHPEICRUBATS,
moAuBaTh, 3alpriarumath; Dbesprilzen, *einspritzen, begiessen’ 1, #6a-
UYPX KeeHYH €M. NVpX, 4. DYpX.

*Ballepo3 cn. mamepos.

Bap s. ‘sosa, *mpaso, *piacts, *esodosa; Wille, *Recht, *Macht,
*Freiheit’ 1. % . 11, 49; 11, 157. GR. 33. 1. 27. M. ST. 6,14.

— a¥aan3vH ‘ospoaars; erlauben, *geslatten’.

— AaDpVYH ‘mmers piacth; *Gewalt, *Macht *haben, walten’.

— X TVH ‘l03804aTh; gestatien, erlauben’.

Bapa6an s. “6apabau; Trommel’.

* - 13&FLrer “bapadamuns; Trommelschliger’.

Bapar ppr. ‘upowarouiuii, 1eodsaundEIl, uepenocinpolii; *yerzeihend,
nachsichtig, *nicht empfindlich, gemiitlich’ 4. °®. *J @ a3vxai yva
fapar «cpouM prON oHA paM Npowael». .. (M3 mechy, KOTOpylo mOOT
BO BpEMS CBALOK MOJ0ALIC KOMILIHEI B AEDAIAI, COMPOBOMAR HOBECTY);
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«mit ihrem Munde verzeilt sie euch» (aus dem Liede, das junge
Frauen und Madchen wiihrend der Hochzeit singen).

*HGaparriun a adj. ‘cpobotunid, Ges ToMexH, muelonuit mpaso; [rei,
unbehindert® Gaparrin®i 6aunynei x@isapeuz «crobogmo
OR Bowed B fom; unbehindert tral er ins Hauss.

*bapasmamyr (6apariaxvA?) (6ecTe—) “iyx, NOKpopA-
Teap obaacty; Geist, Beschiitzer des Bezirks’. Bazerae 6apagm-
IEVH! Xynayme ney®er a®, U2 (YATEITE EVE PECTN®
capasl «0 6wcra dapaammyn, Ta Xogamp K 60ry, yerpoil man xopomo
namn gesal O Gmeree Oapammgva, du gehst zu Gott, richte uns
geschickt unsere Angelegenheiten einl» ep. 6aparrix.

BapédcTvp npr. ‘nosesuress *sarpodmoro, moasemuoro mapersa; Herr-
scher der Unterwelt’ 1. 6apactyp, ®2p m. 11, 245.

Bap®saayer ppr. ‘yrewnress, Jgacraress; Troster, Liebkoser® 1.
id. em. 6apzpaayn.

Dape®snayimar pl. ‘soro uymuo, cieryer yremuts, Jacrats; der
zu fristen, zu liebkosen ist® cm. 6apzpiaym.

Laps®sraysn v. ‘noyremars, mosackars, *npusackars; Uristen, lieb-
kosen’ (a4 p@paayn) £. id.

Lap®eBas K®HEVH V. comp. *ACUpaBATH, *HOATOTOBHT, H3TOTOBATH,
*crapninTs; bereiten, *bewerkstelligen, “ausriisten’ ca. pasis f. %
KBAYH.

*— yH ‘HcmpaBuTheA, MOATOTOBNTCS, cuapaiEThea; bereitet, ausgeriistet
werden”.

*Bapessap adj. ‘todoi, mo srbopy; beliebig, nach eigencr Wall® 4. id.

Bapar, pl. Gapwxvre ppr. s. ‘scaguns, pepxovoif; Reiter’ 4. id.
GR. 83, I. 27. M. II, §O0.

Bap@i®excyH A v. ‘mepetests; “hiniiberklettern, *iibersteigon’
(#a - pzjexcyH).

Bap®aiin v. ‘sadayautsea, npubsyaursen; sich verirren® (da -+ peaiin)
1 Cayjym.

*Cap®A0BYH J cM. p. fapeiysva.

Dapaeaysyn v. “fieprars, nouapauar, *npopnats; *reissen, *durch-
reissen, *zuplen, kratzen’ (da-|- peayeva) A *dapaeionyil.
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*bapeayjyn i e np. bapeaiin.

*bapaise-MeI3® KLHVH V. comp. 3agpenars; einschlummern®
(6a - peas@-m@As® Kenva).

Bapeei adv. ‘nobposostmo, mo cmoeii Bose; freiwillig, aus freiem
Willer’. *5ap®i j®xiya peava #pyapaTa «On cosHaTedbko
omnbed» (cob. «106poR0ABHO fomyeruy ownoKys); caus freiem Willen

hat er den Irrtum zugelassens».

Bap®moi3yR a. em. np. dapemyasvi.

“Bap®MNO3YH A oM. Hp. Gapemmyavi.

BapeMiyavs, imp. eron v. ‘mporkmyre; *durchstechen® (6a+
pamiyave) 4. *6ap@miosyu cp. mmiyavi.

Bapemynava v. ‘mpoTruyTs, upokosots, *mpopeats, *mpolomats,
*ornarb; durchstechen, durchbohren, *durchbrechen, *wegnehmen’
(6a—+paemynsva) i. GapEMoasyH.

Bapenyn 8 v. ‘mojomnats, uoeroams; *warten, *stehen’ (6a-
pemye); Oapes-6a ‘mocroii! (yrposa); *wartel (Drohung)’ Gapeenree
terofite! *wartet!’ :

Lap®en s. “mepa; Mass® 1. id. ek. 91. pl. dapanTa ‘pecsi; Wage’,

+Bap®chka® 4 s. ‘tpayp, moer; Traver, Fasten® np. dapvedi.

— jec®mu ‘ciomeune Tpaypa, mocta; *Ablegung der Trauer, Been-
digung der Fasten’.

BapeTayn v. ‘moscrermmate (ofesto); steppen *(die Bettdecke)”
(6a+ peerayn) 4. id.

Bap@®TiFvE v. ““emapno Toarayts; *kriltig stossen’ (6a+- pripvii)
A. CpeTeRyH.

Lapa§yegyHd a. cm. up. dapiypvil.

*Dap®X®cCyYH A oM. Hp. fapexcvi.

Bap®xoin v. ‘mpoxosots, mpoSosars; durchbohrem, *Jurehstechen’
(6a-+pexoin) n. OGapaxyajyu. *[zsar qyr qvgqar Ky 11‘3 ¥

papmxycTa «bopampan KopoBa mpobojasa syl codary; die stissige
Kuh hat den bosen Hund gestossenr.

Bap®xcva v. amseetn (06yob), *samsarars; +(Schuhwerk) flechten,
*flicken’ (6a--pexcvn) 4. Cp@xXECCYH.

Bap@xyajya 4 em. np. Gapesoii.
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bapaxuyn, pp. 6apexur 1. v. ‘moapenars; *schlummern’ (6a+peexuyu).

*bapBal K®EVR v. comp. ‘modparascs; Briiderschaft schliessen’
CM. &pBai ¢p. badevmep KEAVH, A. *GaHCYB®p Kaeuy.

*baps®ua®e A adj. ‘100poBotshslii, Ge3 mprmymiens; freiwillig” ep.
GapaeeHjon, bappenion,

*bapB®HAOH cu. 6apherion.

bapseryn 4 cu. mp. 6apsitva.

BapBIiTvH v. ‘mocsats ® K.-ub.; senden *(zu Jmdm.), *schicken’
(62 +mpoitvu) 4. eryn m. sT. 16,1.

*Baprin a. em. Hp. Gapamvi.

Bapgescva v. 3abuyrs, sakoueuess, *samepanyts; frosteln, erfrieren,
erstarren’ (6a - @ppeevn) 1. °yn. *Xatonm Gapp®BCT CVHAIVA
«BOPOHA ORoYeHeJa Ha Kodrouke; der Rabe ist am Dorn erfroren» x. 43.

BapgeBvH v. ‘mofcafuts, *npuHoHATE, BIBAIATE Ha cnmay; *Jmdm.
hinaufhelfen, aufladen (auf den Riicken)’ (6a-:- mprenva) 1. 6appyoys.

*Gapgom a. adj. s. *Maspamk mogpocrox ser 10—12 (cod. emoapoc-
wnii K Bose»); ein Knabe von 10—12 Jabren (eig «zum Wollen
aufgewachsennr).

Bapgsysyn, pp. Oappyes 4. v. ““opumoanars; “ein wenig aufhe-
ben’ (6a--ep5ysyn) cp. mp. GaphaEBvH.

*Bapurédn, pl. °rz s. “Gospmoii Memox fia mepern; grosser Sack
fiir Wolle’.

Baprapar s. ‘Brageress, rocuoguy; Inhaber, Besitzer, Herr’ 1. id.

*Bapaeyarse K@HYHR A CM. Hp. dapiiar KERVA.

Bapgiar kegve v. comp. **pomats, “maakars, *somers, " nemoa-
HATL OPAILIGYER Haj noRoiAnRod; *weinen, heulen, *schluchzen, *die
Totenklage (dem Ritus gemiss) ausfibren’ 1. *6apre¥are nenyn id. cm.
a®ppiar.

*baparosyH A. cm. mp. Gapaysvi.

*Bapayar (pvHv—) s. ‘Gor Goaesueii; Krankheitsgottheil’.

Bapaysve v. ‘Bixogecrnis; verschneiden, kastrieren’ (6a—+zepayavn)
1. Gapauayn.

Bapimve adj. ‘ssachuuil, umcownmii niaevs; michtig, Macht habend,
*Machthaber” g, rin.
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*Bapuas s.'kyda, obuecrno, rpymua; Haulen, Gruppe, Gesellschalt’ g. dapa.

Bapasiman s. “sracts; Macht, Gewalt® 5. .

*Bapexs® . s. “Mepa; Mass’ ep. mp. Gapu, 1. 6mpuzw.

*baps . e mp. Gapaa.

DapiBeT K@HVH V. comp. ‘mpucrars, mpuieds (wocae macTsbm);
sich hinlegen, sich niederlegen (von Herden)’ ex. pier. *Bonv
BETEHY (OM A0HV BvaM® 6asvpivery ®M® f3v 6a-
pin®T KOATOL «B MHEBHYI0 Rapy cTafo moGexaso K 6epery pernm n
mpraerao; in' der Tageshitze lief die lerde ans Flussufer und legte
sich dort nieder».

LapiMm®xcyH 5. v. ‘cmparats, %ea; *verstecken, verbergen, sich—>
(ba - pimexeyn) cp. danimexeyn id.

Bapiypve v. “roskuyts; stossen’ (6a--piysvm) 1. Gapeyeryn.

*Bapki a. em. mp. Gapii.

Bapuvaya xenave v. comp. “*(pyrann) cMATH, HCROBEDRATH, HCKA-
Jednts; *zerkneten, *mit Hiinden zerkrittern, *zerdriicken, *zerquet-
schen, *verbiegen, zerbrechen® g. *Gapyigos xemyn. *Babvav fiiy
cYans,—O6apnyiyn ®i KBHA3VHRE «BRUYCTE YTeWRA, — Tl
ero conuews; lass die junge Ente Irei, — du zerdriickst sie sonst».

*BapoBYH & cu. up. GapyBva.

*Bapor n. adj. *muororepueinpoii, mpomaompi; langmiitig, geduldig,
nachsichtig, verzeihend’.

BapecT pp. “*msmepeunii, mpomemnsi, *yroguwrii (6ory), *mpmmarerii
(dorom); *gemessen, verziehen, *gefdllig (Gott)’ en. Gapva. *Aaya-
p®Hu ¥2 ¥Ry dapeT «asyapy Bama mosntea (aa Gyser) yroaa;
dem Dsuar (sei) euer Gebet gefilligs.

Baprqip®s keuvn v. comp. ‘morposuts; drohen’ A. *Sanqepzn
KEAyU cM. BPIipey.

*BapTXOTYr YH, K@HYH A. cM. HD. 0apIXyT®r yH, K®OVH.

BapTxyTer YE V. comp. ‘DORpLThCA HEILIoN, HCMETeJdTseA; Init
Asche bedecki werden, eingefischert werden’ . GapTxoTyr YH oM.
@PIXYTEL.

“__ K@HYH MOKphITh memioM, Rememeanrs; mit Asche bedecken,
ciniischern’.
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D i'{pyB‘”H V. ‘BLINOAOTH, BLIPBATSH; herausreissen, herausziehen, aus-
Jiten” (6a-- pyevn) 1. °ponyn.

Bapyn a. v. en. up. dapvu.

— ~pa=pabapyn id

b APEEHLON, *B®HELOH adj. adv. *106ponosshsii, °no; freiwillig,
*aus freiem Willen, ungezwungen’ i, id. *Bapraeujonzi j&xl
Gaicwedra, 6apseHsonmil «fodporossno on ceda Toryfua,
A0Gposoabio; aus freiem Willen hat er sich zu Grunde gerichtet, aus
freiem Willen».

Bapxi adj. ‘mponspossusii, cmoGogmeif; willkiirlich, freiwillig, frei’
¢p. xidap.

Bapu s. rpasa; Mihne’ a. °@ er. 28. m. 111, 152.

*bapueasvy adj. s. *co cTpumennoii rpusoi, ofHo1eTHAIi HepedeHoK ;
*mit geschorener Mihne, ein einjihriges Fiillen’ 1. 6apnzeaniz.

*Bapydi s. “memouer, Rovowka; Sickechen, Quersack’ g. *Saphl cp. 1.
j3@fos®, Hp. f3®Kyd cp. mp. *pirar.

*bap(ve)seHl®l, GapesBeaiRi, 6apo®musei ady. “o-
Gpososbho, Ges mpunymaenns, uamepemuo; freiwillig, ungezwungen,
absichtlich® cp. &. *Gappeemae. Yavumoi ma dena, Maxaenm Ha
napay ¢eng 4i xadv Gap®BBERHJILI «IOKOA 1A HE YBUANT,
KTO HAMEPCHHO PaspyilaeT NeJb Hameii xusHm; keine Ruhe mag finden,
wer uns absichtlich unser Lebensziel zerstort> g. es.

Bapva, imp. 6aperon, pp. 6aper v. *BecHTs, MEPHTE, NCILITHIBATS, HOMHI-
MaTh, NpolMaTh, TepUeTb, BNECTHTh, *cpauHBaTh; wigen, *messen,
ertragen, begreifen, verzeihen, dulden, fassen’ 1. °yu war. 19, 12. GR.
59. M. II, 50; IU, 154.

~— +a=a6apVvH ‘orMepaTs, OPENEPHBATS; ausmessen, abmessen’.

— -Lep+6a=a=pbabapve ‘cmepurs, obmeputs; abmessen’.

¥— 1La=—=6a6 APV ‘cMepnTh. NPOMEPHTS; Messen, abmessen’.

— -"Hy=@gvn6apvH *npoctats; verzeihen’.

— -_c=c6apvH C‘cMeputs, upnMepHTH; Messen, abwiegen, Tan-
passen’.

Lapyugsimaa s. ‘repmenne, upomenne, umocaunocts; Geduld, Ver-
zeihen, Ausdauer’ x. °@.
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b a.pvc"li s. ‘Tpayp, noct; Trauer, Fasten’ 1. *6apacka.

— ic®r ‘ciomenne Tpaypa m mocra; Ablegung der Trauer und Been-
digung der Fasten’ 1. 6apecha jecwen.

— LapYH ‘BHLOIHATH TPayp, moer; travern, fasten’ 4. Gapacke papyx.

Bac s. ‘cyn; Suppe’ 1. °®=. *Bac kwmi 6acyxav, yi fouzu q2p
$y R@uv (UOroBOPRA) «Koro cym ofommeT, TOT i Ha BOAY AYET; Wer
sich an der Suppe verbrennt, der blast auch auf das Wasser» (Sprichwort).

Bacain v. **ofmanyrs, samammrs; *betriigen, *locken, verlocken”
(62 caiu) a. 6acajyn.

*Bacay yH V. comp. ‘movepuets; schwarz werden’ cy. cay.

— K®HYH ‘mouepunTts; schwarz machen’.

Bacearer ppr. “iomaommi, *Gewoumil, modesmress; *brechend,
*schlagend, *Sieger, Besieger® 1. id. oM. 6aceaTvi.

Bac®arve, imp. 6acacron (®eren) v. *motomats, pasonth, *MOKOPATS,
*moropmrhea, *upmssateea; *zerbrechen, *zerschlagen, unterwerfen,
*bezwingen, *bezihmen, *sich unterwerfen, *gehorchen, *gestehen”
(6a+ cagrvi) 1. °yn. *Hapt 'ypv disap 6acactoi «HapTa
B3AMM (cob. «cioMain») Kpemocts I'opu; die Narten bezwangen die Fes-
tung Gori».

Baczin, imp. 6acapten v. ‘mobosers; Lrinkeln, krank sein’ (6a 4
cain) 1. “cajyu.

Bacaavn v. ‘samepsuyrs, *npumepanyts; erfrieren’ (Ga -1 cavy) &. yu.

*__ K®EVH 3aMoposnts; erfrieren lassen’,

Bac®prer yr v. comp. ‘cieiaTbea Xpymkmm; briichis werden’ 1.
id. em. caprer.

*Bacrapve v. ‘omymats, ocMoTpeTh, MoceTHTs; betasten, besehen,
besuchen’ (6a -+ crapvu) x. 6acrapyn. *II¥awom nv Kom naz Ga-
erapy, yi evpasgmve XOHV <OXOTHHK, IIOKA He MOCETHT JMUEJbA:
CYMTAeT ero o6mAbMsM Amibl0; SO lange der Jiger in der Schlucht nicht
gewesen ist, hiilt er sie [ir reich an ‘Wild»,

Bacqay® v. “fcumctars (Aywummy), *BeIKoBLIpATs, cdHCIBTH (3y0b1);
*stochern, *putzen (Span), *schnitzen’ (6a - cqayn). *® mcx@pi 42
AeHperT® Gacqay qasy cic®i «mocae egsl moumcTH CBOL
3ybur rycususmr mepom; nach dem Essen reinige deine Zihne mit
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cinem Giinsekiel». *[lvpegTe bacqay, dpexycovun! «cumery
Zyuunur, Tyxuyr! pulze die Feuerspine, sie erloschen!».

*bacelyH 1. eM. up. dacigva.

bBaceMyH j. ew. mp. Gacimvh.

IaciagvH v, “upn3sinars, mpursawars, *mponakocnth Tocr; herbeirulen,
anrufen, *einladen, *Jmdem zutrinken, *cinen Toast ausbringen’ (6a--
ciavn) a. Oacenyn. *Bacian ne evxarme, xaps ragminay
Y4 b@neyv «npuaobd TBOEO COCOLA, Rpemkmil ToeT K pam Hampa-
paseres; rufe deinen Nachbar an, ein ernster Trinkspruch richtet sich
an euch».

*Dacif3®epxXy3 ya v. comp. ‘OpAHATH Buy cHpOTHI; einer Waise
dhnlich werden® om. cigsepxys. LAxxopmar astv dzere ne
qay Gacigza®pxy3 «mocie roJOAHKIX T Hamle ¢eJo HPHEHAAO BHL
cuporsi; nach den Jahren des Hungers ist unser Dorf einer Waise hnlich
geworden>.

— K®HVH ‘clelarh noXoxmy Ha cupory; einer Waise dhnlich machen’.

Baciim v. ‘sakoyenets, samepauyTh, 0316HYTh; erstarren, erfrieren,
frieren’ (6a -+ ciin) 1. *6acyjys.

*_ K@NnVH ‘3aMoposmTs, 0TMOpO3nTH; erlrieren lassen’ j@ Raexte
eH®cRpeLei faciin Koara «0yayuu GecrmoMOWHEIM, OH 0TMO-
poans cebe morm; in seiner Unbeholfenheit hat er, sich die Fiisse
abgefroren».

Bacix 1. en. mp. dacva,

BaciMvE v. ‘mporanmoats *xopopol; *Reigentanz tanzen’ (6a4-cI-
MVH) . 0aceMyH.

Lackepvr v. ““soruars, smyermis; “hineintreiben, hineinlassen’
(6a-- ckeepvu) 1. Gackepys.

Back®evH v. ‘monectn (ckopo) *BHyrps, NOTAWNTS, *MOXUTHTS BIIYOb ;.
schleunig hineintragen® (6a-\ ckedvs) 1. °yn.

Bacfkyin v. “romuyrs, *mpopsamsen; platzen, *sich zerreissen, *durch-
brochen werden’ (6a+cfiyiu) K. Gackyjys.

*BackyjyH A e Hp. 6ackyin.

BackyHVE v. “mpopnath, PACTARTH, AUWDTE 1€BCTBERHOCTI; *durch-
reissen, der Jungfernschaft herauben, entehren’ (6a -|- ckynvu) 4. °yu-
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Bacavq s. “Gamasis; Baschlick (Kopfbedeckung)® 1. 6acayq, %eq cr. g,

Bacwma g s. enten; Zitz> ep. uike, ®xcersar. A

Bacmar ynu v. comp. ‘sanonats, *mponaxityrs; *zu stinken beginnen,
faulen’ 5. id. ewm. emar. *Qvyre TweDAY GacMar ¢Tv aMAco
B maproe ppeMa mpomaxao; das Fleisch begann in der heissen Zeit zu
stinken».

F— KR@HVH ‘cAetaTb 30BoRubin; stinken machen’.

Bacmaq s. ‘6awmar; Schuh’ . °yq, °q ¢r. 9.

*BacMoTyR 1. eM. nmp. acmyavh.

Bacuyave v. ‘momoxats; *riechen, beriechen’ (6a--cmyava) 1.
*(acMoTyIL.

*bacoisyH 1. cm. up. 6acyasva. ,

BacoMy® n. v. ‘neats (sepuo); schwingen, worfeln (Getreide)® (6a+
COMYH).

Baconvy K@HVH v. comp. ‘moSomnrsea, moxagerses; schworen, be-
teuern’ 1. °coMi R®UYH oM. comv. *J® cynsrx MEpAT®Ri 6a-
COMY KOATA «ON NOKIANCA CDOHMA TODATO {M0GUMBINI) MepTBenan;
cr schwur bei seinen heiss (geliebten) Toten».

*bacop KeHYH, YH 1. cM. Hp. 6acyp K®uvH, VH.

bacopym i em. mp. 6acypva.

*Bacocer KeHYH 1. cM. np. bacyeer KeavH.

Baccisvua v. “moerpecrn *(ceno); harken® (6a-- ccipvy) 1. *Gaurays.

BaccomvH V. °‘TomkHyrs, HpHKDHITh ABeps, *sabpochTh: slossel,
#(Tiir) zumachen, *werfen’ 1. oancomyn (oa--(®)cconvu). *Yaszaa
K®HYV, AVap 6accou «X0J04HO, 3anpoii aveps; es ist kall, mach
die Tiir zu». *Anv ¢ep®T 12D X0opioumE GAcCCOR «9TOT
TONOD Takme 3adpoch B ambap; auch dieses Beil wirl in den Speicher».

DacevH v. emosors, *motounts; mahlen, *schleifen’ cp. p. daincyn
(6a L cevn),

Bact pp. s. ‘cpasaumii, mydex, ysex; gebunden, Biindel, Pickchen’
cx. GaATVI M. 1, 86,23. MAT. 21,2.

*LacTan cu. 6aicrax.

Dactain, *6aicrain, imp. “craxreu v. ‘yerasars, ¥ocranonmrhed;
miide werden, ermiiden, *stehen bleiben’ (3a-{- crain) 1. 6acrajym.
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*Dacrajyn 1. e up. baeraiu,

*baeTajyn, imp. Gacrarron 1. v. ‘mocTannTs, TPHCTAaRNTh, TPEIALITE,
mojorsath; stellen, anpassen’ {6a- crajyn),

Bacrayn v. *pacxeasuts; sehr loben, *anpreisen’ (0a-- craym). *Ba-
cTay &i, yj ®aT®EM® aps inumpien adaergaxgsen
«MOXBALM €ro, W OH BEAeCTIAE HTOr0 MoBepHeT HeGo B Apyryio cropowy;
lobe inm, dann wird er den Himmel nach der andercn Seite wenden».

bacrayn V. “MoMeaTs (KMIKOCTR), AKBACHTD; *umrijhren, siuern,
einsiuern’ (6a - crayn).

BacT@pve v. ‘uoimsars, BLLIMSATE; belecken, auslecken? (6a -
creepyu) f. °yn.

*bacTegyH 4. em up. dacripva.

Bacrigve v. ‘obanpars, *orpadmrs; abhiiuten, abreissen, *berauben’
(6a— eripvn) 1. *6acreryn.

*BacTORLEY yH v.comp. ‘mporoJogarses; hungrig werden’ cu. cronr.

Bacteaovn v. “*paapornyrs; “zusammenfahren® (5a-+ cteadvy)
. °yH.

BacTea®avH v. “pasoputoed, *uorndiyrs, *ncuesnyrs; *ruiniert werden,
*zu Grunde gehen, *verschwinden’ (6a - (@)eteeavu) 1. °yn.

Bacys®pring yn, serys i cu. mp. GacvbEpiIKvE Y, REAVU.

Bacyagsve v. “cmeds, *eropers; verbrennen, *abbrennen’ (6a - cynavi)-
A. *6acogayn. .

*Bacyi keAvH v. comp. ‘sanyrare; verwickeln’ cm. cyi; ®ua-
pP®EXCT uv3r argvmévirar 6acyite KoaTa «HelobRasd jge-
ByWKa 3amyrasa wmarepuai f44 rtecembr; das ungeschickte Midchen
verwickelte das Material fiir das Zwirnband».

— yn Sauyratsen; sich verwickeln’ ®wgexi®n ma'snad: dacyi
yasveTy «ge Tporail navor: sauyrawotes; rihre nicht den Zwirn an:
er verwickell sich».

*Bacyjyr a. ea. mp. daciiu.

Bacyp s®uvu v. comp. *seieymurs; *trocknen’.

~— YH “pucoxuyrs, Yuacth B odmopox; *lrocknen (intr.), in Ohn-
macht fallen’ 1. *éacop wemyw, yu om. eyp. “3®x Gacyp pmc-
kapga Yyp®i e«semin DulcoxIa Hocde IEHACTHA HoA eflerpied
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coruna; die Erde trocknete nach dem Unwetter in der Sonne (unter der
Wirkung der Sonnenstrahlen)». *Ye uznzisep d@Taper zuae
bacyp emeuumua 4ero-To wemyrasach ® ymaia B obMopok; die Frau
erschrack vor irgend etwas und fiel in Ohnmacht».

Facypve v. “mpeciepobars pryTps, sorwath; *bis ins Innere hinein
verfolgen, einholen’ (6a+-cypvn) 1. Gacopyr. *Mzcvrma je's-
Hag®y Rapazdap@ecraei 6acvpara «c ofHameHAoH mautkod oy
TpecienoBal cBoero Bpara a0 Gammun; mit gezogenem Sibel verfolgte er
seinen Feind bis in den Turm hineins.

Bacyc®r k®eAvE v. comp. “*yramts, ckputh; “verheimlichen® 1.
*bacoc®r REHYH CM. cycer.

Bacxoim v. “romuyrs; stossen’ (6a--exoin) 1. Gacxyajyn. *Kygsv
Masgoum bacxyeroi ecobary Tosmuyms b rayGokyio Boay; den
Hund stiess man ins tiefe Wassers.

Bacx¥ajyr a cx. mp. 6acxoiu.

BacvB®epaxvR yu v. comp. ‘sabepemeners; schwanger werden’
. Oacyseprin yu id. cm. cvBEpAKVH.

*— K@HYVH ‘cresars depementoli, omiosorsopmts; schwanger machen’.

Bacva, pl. °r® s. ‘pasamunmix opum FKpeHiess, DMPOKRW, pPaASHLIX
(opy mpHroTonieMEA M3 UpECHOro TecTa, UpeiHasHATeuHLe D HOAAPOR
netam ma Hoepit rog; Kuchen verschiedener Sorte aus ungesiuertem
Teig als Neujahrsgeschenk fir Kinder’ j. baciz, °Tee m. 1, 129;
11, 266, 267; *r®pgzapomrel x@asapomta! ya aevav
Eyx mzu daya (ns Hoorogseli mecunm) «o X03aepa, xosaesal pysa
pamero Gacva’a aa oyaer moeii; o Hausherren, Hausherren! die Hand
eures «Basyl» soll die meinige werden».

*Bacvir@HLH S. Wpasunk 3umuero coanuectonuna; Fest der Win-
tersonnenwende® (mpasgums «aedaun 6acvar; Fest ader Basyls »).
*BaTaBve v. ‘corperh; erwirmen’ (6a-l Taovu); morsan poav
apTH® SaTap «IOBOPOMIBHIOLO TEAEHKA cOrpell Y orin; das 11euge-
horene Kalb erwirme am [Feuer»; ma yasag s@pie mvH |&
30Dp3 HyIac®i GaTapiTa «moe osndumee cepiue ou corpet
cooWMEl foGpaME cionamim; mein erfrorenes Herz hat er mit seinen

guten Worten erwirmts.
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X1 — ‘corpersed; sich erwirmen’.

baTaga kenrvH v. comp. UOTOPOMKTL, YCKOPHTS, *Hocmemnts; an-
treiben, beschleunigen, *eilen® 1. °yu cm. rags.

Garaln v. ‘pacraats, *ocyuyroea, *moxysers, *moiitn b mpor, *uepe-
sapaTben; auftauen, tanem, *abmagern, *Nutzen bringen, *niitzen, *ver-
daut werden® (6a +raim) x. °rajyn. *Me Ryxzi nv nes, nov
K2pA3VH 6aXxoparai, yAon Avu ma 6aTaj@HT «Xaed-cos,
ROTOPYi0 Thl €1 OT Moell pyKE, umyeTs Tebe He moiineT B mpoxr; Salz
und Brot, das du aus meiner Hand gegessen hast, soll dir nicht wohl
bekommens». *Jvconv mimae mvi m® 6arTaii «pyepamuee
yrouenne He mepesapmtochk Bo Mue; die gestrige Bewirtung wurde von
mir nicht verdaut>. *Auv raaiy qysrar avn e 6araifgsen
«9F0 HempaBoe Aelo Tele He mofiaeT B mpor; diese ungerechte Tat
wird dir nicht zum Wohle gereichens.

— K®HVE ‘pactomuts; taven, *schmelzen lassen’. *Haz evxmrra
c® TOqVav gvMer 6arail KOATOI <HaWR cocesd DPacTONA.IM
fapannii Kypaok; unsere Nachbarn liessen den Fettschwanz des Schales
schmelzens.

*Baradiare yH 4. cm. mp. 6aTaiver ya,

Bartaavar ym v. comp. “eyepratsed, ¥cremners; dunkeln, dimmern’
A. Gataginre yH cM. TaavAr.

BatacvE v. ‘sarmyThen, momfatbed; sich biegen, nachgeben’ (6a--
Tacve) 1. °ya.

— K®HVH ‘sarmbats; biegen’.

*Batay®er K@LEYH, yH . ci. Ep. ¥daryar reuve, yn.

*BaT®B) YH V. comp. ‘pasropauntses; sich erhitzen’ em. Tana.

~— K®HVH ‘pasropasnTs; erhilzen’.

*Bar®eH®r YH V. cOmp. ‘c1e1aTbCA TONKUN, MEIRAM, RHAXRIM; diinn,
[ein, seicht werden® cum. T®H®I.

— K@OVH ‘clesaTs ToNRHN, Mearny, mngemy; dinn, fein, seicht
machen’.

Bar®pigea k®HvH V. comp. " oragutsed, *mopta1eTh, TONMULV-
path, “cmmaosathed, wmomapmrs; *Mitleid haben, *sich erbarmen,

begnadigen, verschonen’ . *6arapepes KEUyR cM. TEPIGHA.
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Barspyn a ex. np. darepve.

Batepxor K®HVH V. comp. ‘mpneyuurs; richten, verurteilen’ i,
CYH M. TEPIOH.

LaT®pvH v. ‘Brouars, niBruyTh; hineintreiben, hineinschieben’ (6a--
TpYH) 1. °yIL

Bar®xyaiar K&HVH v. comp. ‘N03asuionaTs, cOPERHOBATH; he-
neiden, *wetteilern, nacheifern® em. Texysiar.

Bar®xvH v. “mierets, ndemars; hineinfliegen, hineinlaufen’ (62—
T®EXVH) 2. °yH.

*baTeRYHE L em. mp. Garipvir.

Bateayn g. ex. up. darlava,

Barigve v. “mpoceats, copraposaTs (xieduste sepra); *durchsieben,
aussondern (Getreidekdrner), sortieren’ (6a-- Tigvu) 1. *Garepyn.

BaTiave v. ‘momaxars, pacmpapiath, packazath; ausrecken, schaukeln,
wiegen, schwingen, *wedeln, *schwenken, zerzausen® (6a -+ Tiavh)
1. OareayH.

BaToayH 4. eM. mp. 6aTyav.

BaToXyH 4. cM. ip. GaTyxvi.

Batpas (Barpaas) *(Xemvoy evpr) npr, ‘oter 3 Haprop
*(corn Xameima); ein Narte *(Chamyz'ens Sohn)’. ‘

BaTyar K®eHVH V. comp. oKMcauTh; sduern’ g, *6aTaymr Keuys
cM. TYar. '

— y& ‘orucanTsen; sauer werden’ 1. *6arayer yu. *Xymourv kY-
M®a 6aryar ic «kpac y uenop mpornc; der Kwas der Miher
ist sauer geworden».

Batyava v. ‘Bearath, *Rarath (6esbe), moraagmts (Seave); hinein-
rollen, pliitten, *mangeln (die Wische)® (6a 4-1¥avn) 1. GarosyH.

*BaTym6ya YR, K@HYH 1. ¢ Hp. darvudra yu, KeHVH,

*BaTyHA3yH 1. cm. up. GaTvEAvH.

*BaTynuyp yH, K@HYHO L. CN. up. GRTYROVD YU, KBHVH.

DatyTe K®EHVH v, comp. omiebuats; *bespeien, bespucken’ L.
°yit em. Ty. *Jmeny yc HVN I@ cvpBAIOUVI 6ATYT®
KOATA «3Maxapka omiepaia Oam uamero pebemsa» (4Tod 0XpauMT!
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€10 oT jgypmoro riasa); «die Zauberin hat unser Kind bespieens (um
es gegen den bdsen Bliek zu sehiitzen),

*batyx® K@Hyu L en. mp. darvy kv,

*BaTyxcyn A em. mp. darvxevi.

Batyxva v. “anepuyrs, *eneteuats, namorars ; einwickeln, *wickeln,
cinhiillen, aufwickeln’ (62 - Tfxvh) 1. oatoxyn. *Ha nmor uvmqs
HYpNA je cvBaaion daTjxvHmN A®DP UXY «Hama HoBad
UeDecTKA WORA enle He FOABTCR jaie AJA Toro, 4To0sr (ue ymeer)
cheseHath (3anepHYTh) cBoero peGeHEA; unsere neue Schwiegertochter
taugt fiirs erstc nicht einmal dazu, ihr eigenes Kind zu wickéln».

Barxaays, pp. 6arsamr 1. v. ‘obpatarhea *E Koy HAGYAB ¢ ympe-
KoM; sich *mit einem Vorwurfl an J. wenden® (6a + @TXa4yH).

Barvm6va ya v. comp. ‘epepnymsen; sich ringeln, ¥*zusammen-
ringeln’ a. *Garyméya ya cm. TYMova.

—— K®HVH ‘CKPyruIh, 3aKpyrants; rund machen, *abrunden’ 1. *6a-
Tynbya caenyn.

*BaTvEA3VE V. ‘mocmemmts; eilen, sich beeilen’ (da--rvisov) i
*paTyugsyu.

BaTtvunvp yH v. comp. ‘passyrsen; sich aufblasen’ 1. *6arym-
HYpP YH CM. TVIIV).

*— K@ HVH ‘cjleaats oyxisiy, passyTs; aufschwellen lassem, aufblasen’,

Bartvx ka®HYHN V. comp. “*cresarh uacnide, OCHIATH, oOBAETH;
*Gewalt iiben, *Gewalt antun, bewiltigen, beleidigen’ n. *daryxea
KEAyH oM. TvI. *EHq®RI KEMPU H2 YIT®EH, YAOH MYH
GAaTVYX KOLTOI «OT KOro A He OKAAAL, Te HALO MHOW COBEPUILIE
vacniae; diejenigen, von denen ich es nicht erwartet hatte, taten mir
Gewalt an».

Barvxcve v. ‘samyrarses, *OpBXoanTh B 3aMCLIATEILCTRO, COHBATHCH,
*OuyTHTGCA B CTCHEHHON IOL0KoHEE, *oT1auBathea; sich verwickeln,—
versiricken, sich verwirren, *in eine bedringte Lage geraten, *ver-
zweileln’ (9a- |- Tvxevn) f. *darysoyn. *Uv de@nay ava pay Ry
ceMbpaal, YRATEP Ma 6ATVXC «B KAKoe O&l 3ATPYANNTEBI0O
MoAoaUNS Thl W womAT, e oigammailen; in weleh schwierige Lage

du auch goralen magst, verzweifle nichts.
20
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*Baraji Tonoixyaca a s. ‘aBataes» mopox; «Balai»’ sches
Pulver’ ¢cp. Takajv Tonmvxoc.

Batyucyn a. en. mp. batveevn.

BatvccvH v. *peynyTs; einsiecken’ (82— Tveevn) 1. 6atyucyn.

Bayaga pp. s. “suywennsii, womyweune, *1oaposenue; *hereinge-
lassen, Zulassung, *Erlaubnis’ 1. id. cx. 6avagsva.

Bayaasavr yH v. comp. ‘ymacts b odMopok, pactepatsea; in Ohnmacht
fallen, die Besinnung verlieren, *verwirrt werden® a. id. em. ¥agavr.
Bayagsvn, 6¥ansvA v. ‘aycruts, suyerats; *lassen, *herein-

lassen® (6a-I- Vansvm) g. Cyn.

Layaim v. ‘uobemars, mosbemarn, *sabemars, *mbemars; *laufen,
hinlavfen, *heran-, *hereinlavfen’ (6a - vais) a. °yajym.

*bajaicalvH v. "XpaENTh NOsTauHe B cesbe MyKa HEpBOe BpeMN
mocie cpagbdel (ooerdail); in der Familie des Mannes das Schweigen
bewahren in der ersien Zeit nach der Hochzeit (Brauch)’ (6a - yaica-
Avi); M YVHA3 M@EM Hag 0aYaic®era «moa cHoxa mepe-
¢rasa MoI9aTh ¢o Muolo; meine Schwiegertochter hérte auf in meiner
Gegenwart zu schweigen».

Bajapsar ppr. *Veuoénswniica, *momodmpmuii, *modamuii; *einer,
der sich verliebt hat, *der geliebt hat, *der liebt’ em. 6ayapava.

Bayapsimar pl. “*socroiiupiii miodsn, TO, YTO ceayeT mOAIOOHTH,
*pamepenatoniica, Heaaomnii uoswdnTs; was zu lieben ist, *liebenswert,
*ciner, der lieben will, soll, wird’ x. *6ayapayinar cm. 6a¥apsva.

*bajapayinmar a. cw. up. bayapsiuar.

Bayapsve v. ‘moawobnrs, BiwebaTsea; sich verlieben, lieb gewinnen’
(6a+ Vapavm) n. Oayapsyn 6r.82. *Ma xmipaixv xai mvda
peTvx: fva eva GafapeTou «NOH ALHBOA HMena OCAARI: AYPHYIO
senupny 1 moaodna; der Teufel ist iiber mich gekommen: in ein
bises Weib habe ich mich verliebt».

Bayapct pp. s. ‘Boamobaeunsiii, *mobos; der geliebte, *Liebe’ A. id.
cM. bafapave. *J Gayaper pEecTNE n@ Q@EL1 cero awoboss He
okasasach yauuoii; in seiner Liebe hatte er kein Gliick».

*Bayacvyn V. ‘aakpuaarts, 3aBUSKATH, 3ameTh (0 KUBOTHGIX), WOMTPATH
(ua xyxomom wHerpymeure), sadsedts; schreien, winseln, bldcken,
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smgen (v. Tleren) blasen (ein Blasinstrument)’ )’ (6a- - Vacvn); XEpEL
cheraei j2 kzazyne 6ayacvai cocamma sakpmuata ms xzema
ceoemy ocreuky; die Eselin schrie ihrem Kleinen aus dem Stall zuo.

*Bayar K®HEvH v. comp. ‘ciesaTh moeTeds ; das Bett machen’ ca.
var; Ganmadom, — s@poHa®y Gayar KLHYT, 9vHi3vTae!
¢CTAf0 TO3RHO, — efedaliTe mocTess crapumy, cHoxml es ist spit ge-
worden, — machet dem Alten das Bett, Schwiegertichter!».

Bayaevr v. “uarars; weben (etwas)’ (6a--adva) 1. °yn. *Haua
nyqqajar 6ayadas®u pEXAMv «Mama CKOPO UATHET CYRHA
a1a gepreckd; Mama wird bald das Tuch fiir die Tscherkesska fertig
weben».

Baj®erse yu a v. comp. ‘yerasats; *miide werden, *ermiiden, *er-
matten’ ¢M. yere.

Bay®izai kK2HEVE v. comp. ‘ciesaTs [MmAMM, oTPeWHTHEA UT Jero-
nudyap; “etw. iiberfliissig machen, *entsagen’ x. id.. em. jmsiai.

*— yH ‘crats smuamy; entbehrlich werden, iiberfliissig werden’,

Bayer g s. ‘upuxoman; *der Flur, *Vorzimmer’.

Bay®BEavA v. ‘nocmers, *aepsnyts; sich unterstehen, *— erdreisten,
wagen® (0a- Veuave) g. bampeyn. *3vu pn® Gajeugve, @n-
nzpa ieTvT® capasic «TpyaHo Tede fepsHyTh, a TO Tl YTo-
uabyap aa n emor 661 caesath; es fillt dir schwer zu wagen, sonst
konntest du schon etwas leistens. ’

Bayep a. s. ‘reso; Kirper’ np. 6yap er.17. M. 111, 155.

*Bayeprin A em. mp. 6yapixva,

*bayeplAvH v. ‘mMoRarars, oBaIATh (CYRHO, BOHIOK OPH HPHIOTO-
pacumn); walken (Tuch, Filz)® (6a--Vepave) 4. °yu. Uvupsvre
qapm AOHY TVH 6ayapeToi «HeBeCTRR MOBAJAIN CYKHO D Temolf
sote; die Schwiegertichter walkten das Tueh in warmem Wassers.

*Bayepon 1. cy. Bp. Gapve.

*Bayaain v. ‘mamounts, mpomatath; nass machen, befeuchten, *durch-
tréinken, *cinweichen (im Wasser)’ (6a+yaain). Yadear aomv
dayiai, cowm cx Gaxyiu qEyL3RHN «HAMOYM JOAOMBY B BOAE,
3apIpa ee Hywmuo dyner mpnumsars; weiche dic Sohle im Wasser ein,

morgen muss man sie annihen».
20%
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Bayamcva v. *YeMornyrs; mnass *werden, *durchniisst werden®
(6a-- yameva). '

Bayensyn, 6ajeasyn a e mp. cajitva.

Bayeayn 1 cn up. 6ayiava,

Bays®ava v. ‘opusackars, ofparars BUEMaBWe, *yromats; liebkosen,
J. Aulmerksamkeit scherken, *bewirten® (6a - Ya®avH).

Bayigve v. ‘morpacre; erschiittern, sehiitteln® (%2~ yigvR).

*Bayinar KeRVHE v. comp. ‘mycrars ropun; Wurzel schlagen® cu.
yinar; 6®aaec 6aVirar mogTa «lepeBo WyeTRI0 Kopmm; der
Baum schlug Wurzeln».

Bayiasve, imp. 6ayprom v. ‘mopobpats, mokxesars; aufpicken,
auflesen’ (6a-- yixava) 1. *6ayensyn, Gajensyn. *Ixv bpxeer®e Manm
IYMY LV r®3®M® Farar® aziaf, YAOH Ta HVH N@pRT2
6ayBaToi «cKymHEle 3epHa, ocTaBuwHecA eue TOCJe rpaja RA Hamem
mose, criesasd y mac nrauei; die Vogel haben ums die kirglichen
Korner aufgepickt, die nach dem Hagelschlag auf unserem Feld noch
liegen geblieben waren».

Bayiava v. ‘mbpoents (upe mrpe B aspumrm); “hinaufwerlen (im
Spiel)” (6a-I-¥iavm) 1. 6ajeayn. *A@ saqa 6ajis xaxmae «6poch
rBoit aspdEk K wepre; wirf deinen Spielknichel zur Linie hin».

bayimar pl. ‘opeacroswee Hemoamewmio, cyinba; was geschehen soll,
Schicksal® 1. 6a¥imar em. *6ayn.

bayinyw a. v. “*ysmiers, *mocmorpers, samernts; erblicken, *be-
merken, *hinschauen’ (6a-- yinym) mp. *Gayavm M. SI. 16,4.

*BayJ®HT® K@HVHE V. cOmp. ‘ROJHODATH, BOAMOBATheA (Ipo Hose
B 1. .); in Wallung bringen, wogen (v. Aehren im Feld ete.)” ex.
vaen. Avmre m@ueyrv 6ayIBHT® KOLTA «BeTep HOBOAHO-
paa mueAnny; der Wind brachte den Weizen in Wallung».

Bays®eova v. ‘o3i0xuyrs, *BAoXHyIb, *oTI0XHYTh; almen, *ein-,
*aufatmen, *einhauchen, *ausruhen’ (6a--yaedvr) 1. Gafoszdyn.
*C® mapa Faurtv cvi gapa 9i 6ayazda? «xkro Bioxmer

#HE31b B uX MeprRhle qaenn1? wer haucht ihren (oten Gliedern Leben
ein?»,
Laymax yu v. comp. ‘mpomountsca, ¥orcsipers; nass, “feucht werden,
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*durchniisst werden® 1. *Gayomees yu en. yuas. *¥apvurv geere
U® X@®as3ap daymea cmocde fomel nama caraa oTesipeaa; nach
den Regen ist unsere Hiitte feucht geworden ».

*— K@HVH ‘mpomosnrs; nass machem, durchnissen, netzen’. Cyp
kedep nae q¥pv ue umsyv, nenei j® daym®a Kzuon,
Yi mvu apepyr, 2deinr®l «eyxoii xycox xtefa me mier mue
R I0pI0, faiiTe MHe, X033HKA, Yem Oul A Mor ero emoyunth! das trockene
Stiick Brot will mir nicht durch die Gurgel, gebet mir, Hausfrauen,
etwas, womit ich es netzen kénnte!»,

*bayHn v. ‘6rth, erars; sein, werden’ (da--ym) 1. id. v dase
42 qyaTarai? «kak e mocrynas (cub. «erai») co cBoEM genom?
wie bist du mit deiner Angelegenheit (fertig) geworden?».

Bayrmaoe® K®EHVH v. comp. ‘coneropaThed, *coBeroBaTh, INoBe-

. Jerb; sich beraten, *raten, befehlen’ 1. °ym cm. ynaddz.

*BayHvH V. ‘mocMOTpeTs, yBWAeTb, sameTTh; hinschauen, erblickem,
bemerken® (6a--ynvs) n. dayiuyr. Kyatep ce’snerrv éayn-
Toi, adT® ¢va Tonm®Ei ¢XYBOVAVCTY «KAK TOABKO OHH 3a-
MeTHIH CBOEX BPAroB, OHE CTAJH CpakaThed ¢ unmH, (eTpelss) w3 pyeil;
kaum hatten sie ihre Feinde bemerkt, als sie sick mit ihnen zu schla-
gen begannen, (indem sie schossen) aus den Gewehreno.

BajoazoyH A cu. up. bayszedva.

*BayoM®a yH, K®HYH A CM. HD. 0ayMEI YH, KEHYH.

*Bayopamaer a. cum. up. daypomar.

*Bajyopamyimar g cw. mp. Gaypominar.

*BajyopaMyH 4. cm. up. Gayponvi.

Baypavr yn, *®HVH V. comp. “*Uampapurset MO HARAOMY DHA3,
HacroaTh, uwperath; *(den Berg) hinuntergehen, *dréingen’ 1. *éaypayr
¥y oM. ypavr; *TmccapTv OGaypavr i «no mocoropam on ouy-
crages; er ging die Abhinge hinunters.

Bayprinar pl. “sacxymupawuysii nepar, robepnn; “glaubwiirdig, *des
Verlrauens wert’ . *daypuyinar em. Gaypuvu. *Baypuinar y ja
HVXae: pact af®iMAr y «ero cI0Ba JACAYKUDAOT LODEPHA, OH
nupapsunuti veiomer; seinen Worlen kann man Glauben schenken:
er ist ein gerechter Menschs,
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*baypuyimar g em np. éaypuinar,

BayprvH v. impers. ‘ynepoBarh, “ybemutneda, GITH YOemIennbiy ;
Glauben fassen, iiberzeugt sein, versichert sein’ (6a | ypuva) 1. °yn.

*— k®HVH ‘ybeaurs, yneputh; versichern, iiberzeugen’.

*baypoma®r ppr. °yCHOKampalowmi, ylepmEBAIOLAH, TOpPMOBAMMI;
beruhigend, abhaltend, anhaltend, *aufhaltend’ 1. *Gayopamer cm,
dayponvi. Kyet Gaypomzr®mu xaTvp HZ YA3EH cylepmu-
Bajoueny pabory me Oyaer mpoweupa; einem, der die Arbeit aufhilt,
wird man nicht verzeihen kinnenos.

*BaypoMigar pl. ‘Roro mymuo ycuokowrs, ynepmath, OCTANOBHTS,
HamepeRaIlmiicd YCHORONTb, yAep#aTh, OCTAaHOBHTH; e., der beruhigt,
abgehalten, angehalten werden muss oder soll, e., der beruhigen,
abhalten, anhalten muss oder soll’ 1. *G6ayopamyimar cm. daypomvH.
Tvxreuasvry daypomimar yai, pedze jva uz 6au-
TYCT a0H XOTel OCTAHOBHThL HACHARHAKOB, HO eMy He Y1aJoch; er
wollte die Gewalttiter aufhalten, es gelang ihm aber nicht».

EBEaypomve v. ‘ycmokomts, yiepiwarh, *3afopMosuTh, 0CTaHOBA1b, Bbi-
aepssars; berubigen, abhalten, anhallen, *bremsen, aushalten’ (6a4-
ypomvH) . GayopaMyH M. 62. M. I, 22,29; 28,18.

*Bayyain v. ‘corpaTutsed, eTanyThea (Opo matepmo); verkiirzt werden,
eingehen (vom Zeug)® (6a-- ®¥yain) A. Gayyajyn.

*Rayyeuner ppr. ‘losepaomni, rosepurels; anverirauend, d. An-
vertrauende’ 1. id. cm. GayyzmEavu.

*Bayy®HA®H s. ‘tosepne; Verrauer’. [@av aszimarys uai
Gajy@ua®u «amHBOMY 9eJoBeKY Her jovepua; eimem verlogenen
Menschen schenkt man kein Verirauen».

BayyeRLvE v. “*lobepaThca, BBepATs, YBepopath, *momeputs; an-
vertrauen, Vertrauen fassen’ (6a-+ ®yyemavi) f. °ym. *Yuv mau-
rapava ne Gvarys oayy@eua@al «aTomy KanTBOTpECTYOMERY
nyets mosepar moli ppar! diesem Meineidigen mag mein Feind Glauben
schenken !»

Bayy®pavH v. ‘suants (KoiKY), *NATb, pacTHpath; dorren, zerreiben,
*kpeten, *kniillen® (da - @yyepavn) 1. yH.

*HaVyeayn 4 ew. np. dayylavh.
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bayyilave v. ‘pasmesars; zerkaven’ (fa-:- ®FYLIVH) 1. dayTeayn.
*1@ uvxac iy pasiep 6ayyis, crei iy @i ¥21 epiys
«CHAYAIA paIkyil cBoe eaopo, & WOTOM vro pLnadw; erst zerkaue dein
Wort, und dann heraus mit ihms.

bawayvu v. ‘packosors, *pacumaurs; zerspalten, *zersigen’ (6a -
danvy) 4. °yu.

Baeapaer yu v. comp. ‘ornpanathen *nnyTps, cKpuiTsea; forteilen,
entschwinden, *nach innen verschwinden, sich davor macken’® 1. id.
. dapazer.

*Bawayinar pl. ‘mogremamnii OHOpoYennio, Xy.Je, HaMepeBarowmniics
OmopoRBTh, XYAHTH; einer der zu ldstern, zu tadeln ist, e. der listern,
tadeln soll, muss, will, wird’ cu. dapayn. Asmpedv ma a3yp:
Terepi 6adayinar ap@imar xe¥ «ne rosopm spa: Tarapn
Ae OoAdeXKAr Xyae; sprich nicht unniitz: Tatari darf nicht getadelt
werden».

Dawayu v. ‘omopoants, xyaurn; listern, tadeln, verleumden® (6a--
dayn) g. id. *A@axv xysa@u 1@r je'suanimv 1®p H2
Oadgaygsen «meTamHplif My® H Bpara cBoero ne omopount; ein
rechter Mann wird sogar seinen Feind nicht lidstern».

*Baowejic KeHVHE v. comp. ‘3aéure Tpesory; Lirm schlagen’ ex.
deeaic. Yapasmv umm@en 6adpmaic KogTaT? «IT0 B TR
paso saémui Tpesory? wozu habt ibr so friih Lirm geschlagen?-.

Bas@r3®xcva v. ‘mpysars, samosesars, npskasath; Aullrag geben,
gebieten, befehlen’ (6a L gems@sevu) L. °yH MAT. 10,5.

*Bae®3Mvu v. ‘moapakars; nachahmen’ (6a-|- pasmrn),

Dao®irayr v. “*uosomiopars, e, 3aCTaBIATH BCOABCKNBATHCA,
npomssecri Boaweune, momewars; in Wallung bringen, umriihren,
*Wellen erregen, *wallen’ (6a - dzitayn).

“Bae®iivy pp. s. ‘sasosnopansl, wieck poansr, Bognl; in Wallung
gebracht, *Wellenschlag, Plitschern des Wassers® cm. daisay.

Baezapapva v. “womstmsats, mompodosaTs, *npomanojTh OMEITH;
*priifen, versuchen, *experimentieren® (6a-| daavapvu). ¥*Agv xop3
KycTva aep A®xi dada@anap cuemarail cebs ua nearoif vopowedi
padore; priife dich bei jeder guten Arbeit»,
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Baewarzcvr v. ‘ocaauyn BuyTph; hineinschauen’ (6a —“;—(]eracvu)
1. ®yn.

Baezagaxva v. ‘omporauyrs, nusepuyrs, UOBAAATH, *mpucIOHHTS:
umwerfen, umdrehen, hinwerfen, *anlehnen’ (62 - danaxvn) a. °ya.
*Aw aver® 6adranax: edisi avu yaaverv «sanepan eson
PyRaBa: oHA Y Tefd 3amavrawred; ziehe die Aermel auf: sie werden
schmutzig».

Baszagexve v. ‘HOBAAMTHEA, *OmpORMHYILCA; hinstiirzen, um-
fallen® (62 - deeaszexvn) 2. °va.

bae®alBvH v. ‘obmanyrs; betriigen’ (6a + dpaiavy) 1. °aesyn.

Laemaxain v. ‘yerars, ociabers; ermiiden, verschmachien, schwach
werden’ (6a--d@asain) 1. Gadmatajyn. *Badzasas kzymaei
bimonTv R@CT2P « yc’rah OT IJa9a miajmaii B cembe; es ermiidete
vom Weinen der Jingste in der Familie» &. 45.

*Baexaraingsinag s. ‘yromseunme, yeratoers; Midigkeit, Ermat-
lung’.

Baco®anoi KeHYH v. comp. ‘mutpyamrtscs; sich miihen, arbeiten’
(em. daagoi) n. oimae mewyu. *Miwac Fapavum Gad@aaoi
K&uvnEi Ta T®pera KBUVHI «JroMeHHe OHH J06AT, HO
HOTPYyARTheA OHE GoATea; die Bewirtung mdgen sie, die Arbeit aber
scheuen sies.

*BPao®essoin® KeHYH A cM. np. Gadzatoi Keuvi.

*Bacv®eiIM®&H KLHVH V. COIp. ‘DasMAITHTb, cMArdATH; erweichen,
weich machen’ cm. gaamen.

— YH ‘pasMORHYTh, pasmounTsca; weich werden’.

*BaceiM®OvHE V. ‘veraTs, samopathed; ermiiden, ermatten’ (6a -
dasmenyy).

*Baemiypc yH v. comp. ‘moGAeiHeTs, moTepaTs uper Auma; erblei-
chen, die Gesichtsfarbe verlieren’ cm. gaaype.

*Bao®ixac KEHVH V. COMp. “HCIPATHTH, A3PACKOA0BATH; Veraus-
gaben, ausgeben’ em. Qeeazac. [laisa qyararys 6adpzaxac
KBHEVN®] QgacMor H®i <o nafo kaxerh TPAT I1a HOAGSHEIC
Aeaa; Ausgaben fiir niitzliche Sachen soll man nicht bereuens.

*bae®HL K®HVH v. ¢OMp. °“HOCOBETOBATh, HAAYMaTh, pEWBTLCA;
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raten, sich entschliessen’ cwm. (aeny. X@psapv xictrap nv oa-
b2un vewa, yi anvz dimonra 6arycven «yTo moconeryer
CTapWRE B f0Me, 1pyrue uAeHbi ceMbi memoauawr; was der Alteste im
Hause rét, wird von anderen Mitgliedern der Familie ausgefiihrts.
Ovansapazi j@ czpeu iy vz jaa yai, o1 6adens
KoaTa ®M® j& nEraTmMa Gadapaer «korga oT TAmeMoi
AMIHE OHA y#e HIHEMOraia, ona PemHIAch H Yu1a B POAETEALCRAH fom;
als sie das schwere Leben nicht mehr aushalten konnte, entschloss
sie sich und ging ins elterliche Haus»,

bao®®uivy v. impers. ‘socxorers, *moswerats, *poamesats; wollen,
geliisten’ (6a--dennva) a. °yu. *Agzimagxvy nv 6a bensa,
®ME Ov H® 6aK®H(3BH «Jel0BeR Bce, YT0 33X0YeT, CMOHKET
caesats; was der Mensch will, das kann er auch (machen)s.

*Bao®uYK YH V. comp. ‘mpespataTeca B 301y, MCUENOAATHCA; Zu
Asche werden, *eingedschert werden® cw. dauve.

— K&HEVH ‘mpeBparaTs B 301y; zu Asche machen, *eindschern’.

Baozpasre ppr. adj. s. ‘sosmommul, *Morymmii; mdglich, *ver-
mégend, *der die Moglichkeit hat, *imstande ist’ g. id. em. Gadmpasvi.

Bae®paszve v. “emous, *morepmers, 6uith B cocTommn; komnen,
*dulden, vermdgen® (6a -+ depasvn) 4. “yn.

*bae®ep®es KELHYH V. cOMp. ‘HILICKHBATh, paasofLITh CPEACTDO,
emocob; Mittel finden, schaffen’ 1. *6apzpasne seuyu id. cu. gaopzs.

*Cadmpear ppr. ‘enpammsanmuii; [ragend® 2. id. cn. dagzporn.

Bao®pciamar pf. ‘uamepesawmmitea copocnts, *moragars, *roToporo
cAefyeT cupocTh, *moggesxawmii mpogrenmo; der befragen, *wahrsagen
will, *der befragt, *gelesen werden soll’ z. ®cyinar em. dadapevi.
*lmcuy ye MvH 6adepcivar yai m2 sianrv TVIXZI
«3HaXapka LaMepeBajachk MHE UOIAJATh O MOMX yOerTRax (necyacTiax);
die Wahrsagerin wollte mir iiber meine Verluste wahrsagenr.

*Bao®epcyl3Ve V. ‘mponeurs; durchsieben’ (6a - deepeyasvy).

*Baesmepcyimar i. ew. mp. badapeinar,

Bae®peva yH v. comp. “Fopricys na Gok; sich auf die Seite legen’
o, dape. *3@poup Gad@pevs CVHTEAKY «CTApHR Opnger
na Gory ua xposary; der Alte legte sich aul die Seite aufs Bettr.
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LBae®pcva v. ‘cmpocnts, “mposects, *mosoposnrs, *mpuBeTCTBOBATS ;
fragen, *lesen, *wahrsagen, *griissen’ (6a+ daepeva) 1. °yu €R. 82,
*3epora®n j& PvuA3 aM@ps BME jE sousRi tadape
(moromopka) «BEITPE HOC cTApEKY 1 CIpac Y Hero comera; putze dem
Alten die Nase und Irage ihn um Rat» (Sprichwart).

T*Baosxcuxpyn, imp. “cmaparon i, v. *ysnatn, * yrazars; *erken-
nen, “erraten’ (6a-- daenepyn) m. 1. 5,13; 14, 1, 3.

Dae®cTiaT K®eHVH v. comp. ‘*samepints, 3QMEMKATh, 3ajepkars;
aufhalten, *verlangsamen® ca. dxcriar.

— YH ‘sanejmrscs, ¥aamemkarhea; zbgern, verspiten, *sich aufhalten’
A. *bamereyar weenyu, yn.

Baco®co®a KeHVE v. comp. ‘ckpus STO~1060, CKPLITD CJAeabl,
*ybpats; etwas verbergem, die Spuren *verdecken, *aufriumen’ ;.
°yuex. pzches. *Cyrre peusarzi sadeches k2, n®y-
ABVTY (VI fapvHL «y0epy Apoma ¢ fOporu, Oill MEmAlT mPoXo-
Aauuy; rdume das Holz aus dem Wege, es stort die Voriibergehenden ».

*bacenap K®eHYH, YH A4 oM. vp. 6adinap xenvy, ya.

*Bavegayu 1. exn. np. Gadizayn.

Baweays a. eu. mp. dadigvi.

Bawexcyjyn, pp. °bexcys 4. v. ‘mcrommrbes; sich erschipfen,
*ausgehen® (6a-- dexcyjyn) ep. mp. Gaixciin (6a - ixciin).

Baeinap wxeHYH v. comp. *Fyspemuts; stirken, lester machen,
*hefestigen’ cm. ¢imap. *A 2 Kysgyap 6adinap ken: kKzav
AYH «YRpems cnon Bopota: oBH majawt; befestige dein Tor: es stiirzt»,

— Y B ‘okpenuyTh; stark werden’ g. 6aesap kauyH, yH.

Baelzayn, imp. Gagiivarom v. ‘mHOMADHThCH, COMACHTBEA, *NTTE
Kowny; sich verséhnen, *einig werden, *einwilligen, iibereinkommen,
*2u Gesicht stehen® (6a - dinayn) 1. *oadenayn. *J gapmeTa jva
xops dadiavaroi «ero miaTea Xopomo emy u.mm; seine Kleider
standen ihm gut».

*badiginar pl. ®wro caeayer yusaruts; was zu zahlen ist® cy. ba-
dizve. Bagiginar x@c «poar, roroputii exegyer ymuarnmn; die
Schuld, die za zahlen ist».

*Baeigic Kenvn v. comp. “MOCTABNTL na BHA, YOPERHYTH, XVANTh;
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- vorwerlen, tadeln’ cw. digie. Mz v v paevr MvE dadiie
KOATOl «Meud YOpeKHY.IH UBAHCTAONM Moero otna; man hat wir dic
Trinksucht meines Vaters vorgeworfens.

baelava, imp. *éapveron v. ‘3QIAATHTL, DosUArpaATh; bezahlen,
vergelten, belohnen> (6a--diavu) x. Gapeayw. *J& niste oa-
dpvera con mepemec Goaesun (cobeT. eymsaTma foar Godesnan »); er
bezahlte den Krankheiten seine Schuld»,

— K®HVH °3acTapuTh 3am1aTHTH; bezahlen lassen’.

*Baeinonain v. ‘3aMeTHTh, UPHENETHTS, Pa3obpath, OTIRIATH, MOTyD-
¢tBoBaTh; bemerken, wahrnehmen, acht geben, unterscheiden, fihlen®
(6a - pimmain).

*Badvcal K@HVH V. comp. ‘HarpamyTs ¢ poiickon; mil einem Heer
einfallen’ cm. 2dean.

Bawcar®r ppr. “*uacermamwnii, wacuraress; Sittiger’ 1. id. cx.
oadeaavy.

Daecanvu v. ‘naropmars, *macerrnrs; *zu essen geben, siltigen”
(6a - ®deanvn) 1. Gadeagyn m. s1. 24,2, *AXx0pMaAr ag@mMv 6ad-
Cai A® MEPATY PYXCAAKY TVEXE| €LOI0LHLIX J0eli HAKOpMY
pang cpeTa TBOBX MepToeix; gib hungrigen Menschen zu essen um des
Lichtes deiner Toten willens.

Baoc®avE v. *Haectees, *uaceiTaThen; Sich satt essen, *sait werden”
(6a-+ @deeavu) 1. °ve. *Qasvuzi dade@er by «MAMINK
naceitaaca urpofi; der Knabe hatte sich sait gespielts.

Baecaeper ppr. ‘spuapmuica, mamagaommii, *scopsipaonnii; der
einbrechende, eindringende, *einsteckende’ 4. id. ca. dadempvy.

*BaocaepMyv yu, KEHVH v. comp. ‘cTecHsarhed, MOTYBCTBOBATH
cebn nesomxo; sich schdmen, — genicren, verlegen sein’ (6a 4 &d-
cepuy keAvd). Amdvpimae M2 xyarol, pdse badcepuy
ROATOU «NeHg UpAriaway Aa coﬁpalmc, HO A MOTYBCTDOBAIX ceda ne-
Josko; man lud mich in eine Versammlung, ich genierle mich aber».

Bascaepvr v. ‘sropratses, prommrecn, *nBeprats, ¥ocymyms; ein-
dringen. einbrechen, *einstecken’ (da-+ @empvu) a. “yn. *Pymacy
Xyudv je RyX dadeapera «oi cyuyd 6o PYRY B HOPY JiCHili;
er steckte seine Hand in den Fuchsbau».
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*BaecacT pp. “Bachuuennif, nacsmniica; gesitlig® cy. dademavy.

*Baecec . en. np. badeic.

Lawocic s. “cerrocts, yaonraersopenmocts; Sittigkeit, Befriedigung’ 1.
*bagcec cp. ®peic. *Ax@M 3vy anzimar nigy ie: 6ageie
VHE Rig@MEI ic «TaKOro smagHOro 9e/i0BekAa HUIRE He ChILLEND:
HH9eM ero Me HACLITATH; solch einen gierigen Menschen gibts nirgends:
er ist mit nichts zu sittigen».

*Baecuaidar pl. *uro nywuo y6pats, mpuBecTH B mOpAIOK; Was anf-
zurdumen, in Ordnung zu bringen ist® em. Gadenain,

baocraim v. ‘moyépars, upasectn n mopagok; aufriumen, in Ordnung
bringen® (6a - ®denain) 1. ajyn.

baecray yu v. comp. *6uiTh naumsiM paaiimn, B apemay; geborgt
werden, in Pacht sein’ 1. id. cm. ®deray.

*— L®|ATYH *Aanarh B3aiimsl, B apemny; borgen, in Pacht geben’.

*— icvH ‘Gparh maaiiMul, B apensy ; borgen, auf Borg, in Pacht nehmen’.

BasvcvMa®p K®HVH V. comp. ‘modparatsea; Briiderschaft schliessen’
A. *6ameysep kenyn id. em. ®ovmap.

Paerays v. ‘mpedaours, sarmuyts, upmenTh; auflegen, vermehren,
impfen’ (6a -+ @draym) 4. id. w. sT. 10, 6;27,12;31,5. *D@EazH, M2
HvXaceva Gadrayimar vinmv yail A®H «1 KOAYES, K MOBM
cIogam mue medero Gosbme mupmGaparth; ich habe geendet, ich habe
nichts mehr hinzuzufiigen».

BaeTre HI1s ‘sapasman Gogesnp; ansteckende Krankheit, Seuche’
A. *6adryire Hes cm. darvin,

*baeTyir®e Hes 4. cm. up. dadrra wis.

*baeTyjyH g cy. np. barvid.

BaeTvia, 6a&TVH V. “LocTaThcd, OOmacTs, *NpEGABETHCA; zuteil
werden, *geraten, *hinzukommen’ (6a--2¢vin) 1. Gapryjys o1. sT. 10, 13-
*Gigz@prTv ic pepuyrva 6adTVva cHMyWECTBO CHPOT R0CTa-
10ch Goratomy; die Habe der Waisen wurde dem Reichen zuteil».

Dadtepra v. ‘wampathen; sich voll *fressen’ (6a--wmpiapvu) 1.
*Gaptipys. *X¥jay Gadiaepira, @mz je qox-qox nayv
«OH LAMpAlCs, KR CBUHLS, I OT IIEro HEXOAWT Xplokambe; er hat sich
voll gelressen, wie ein Sehwein, und gibt ein Grunzen von sich».
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*Baetipyn i e up. dadizpvn,

baoy x®HvE v. comp. ‘miypass, mayis, HogyTs; *blasen, ein-
blasen® (6a-I- y xeuva) a.°yn. *Bady jv1 ken, 2xz a bma-
A®XA3BH: Hiz@i cixeval emoayh wa mero, u on ymaer: or
Goseanm ou merommica; blas ihn mur an, er fillt um: er ist erschapft
von der Krankheits.

*baeyi®600 KEHYR i e. Hp. dagviedon eV,

*baeyrnep x®HYH, YH & ev. mp. fadvaiep reave, yh.

*Baeyn®i KeHEYH, YH A en. Bp. dadvnmi Renvu, yu.

*Baeycyn K®HYH L cu. mp. dadvevm Kenvi.

Baox®paer ppr.s. “*obemawuni, o6ngans; Beleidiger, *der beleidigt,
*krinkt’ 1. *°xjeper cn. dapsepvie. *Merypv 6adxzpar @n-
A®p X0p3 Ma ccapa «odbumanouni Gegnoro ga He obpeToT HHOrO
xopowero (NyCTh BETPeTHT Takoe ®e oTHomedwe K cebe); Wer einen
Armen kriinkt, soll nichts Besseres erfahren».

Faex®pvH v. ‘ockopbuts, 0dnieTh, HaRazaTh, *HCTOLATS ; beleidigen,.
strafen, *erschiplen’ (6a- ®dx@prn) 1. GadxyapyE M. ST. 14, 6; 80, 6.
*His ®i 6adxeprra «bogesup ero ncrommaa; die Krankheit hat
ithn erschépfts.

*baexyeper a c. unp. dapxzpaer.

Baexy®epyH 1. cn. np. dapxepva.

Daovie6on K®eHYHE v. comp. ‘moTpyanthea; sich abmiihen® .
*gapysebon nenyn id. ew. dvambon. *HY uz 6adviedon re-
Hai, y®x minv ic «ecinm Th He DOTPYAMIECH, TO HAYEro HO OyAer;
wenn du dich nicht abmiihst, wird es nichts gebeno.

*haevai®ep KeHVHE V. comp. “yeanauts; vermehren, vergrassern”
1. *6adyaiep senys cM. dvazp.

— yH ‘ypesnuntiea; sich vermehren’ 1. *éadysiep yu.

Baeva®i k@uvn v. comp. ‘3acTaBATs 3acHYIb, YCRINNTH; ein-
schlifern’ (6a - dveel reuvn). *Ovirysr® aazmv soug ba-
¢va®i KofToi «pparn yewmmn yu naposa; dic Feinde haben den
Verstand des Volkes eingeschlifert».

— yu ‘sacnyTr; einschlafen’ 1. *Gadymei x@uyn, yu.

BawvevM Keuve v. comp. ‘n3dpath RnapTHpy n OyTH, 0CI1al0-
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BUTLCA B rocTAX; unierwegs Stalion machen, bei J. absteigen® 1. *ga-
fyeyu xenyn cM. dvevn. *lerzi 6@eTv Tvxamvune 6agv-
CYM REH, —ABVPATOL panmyv «B yxoil cTpane ocTananmpaiics
¥ cmaBHOFD, — TAK FOBOPIAE B cTapmuy; in fremdem Lande steige bei
cinem Michtigen ab, — so sprach man in alten Zeiteno,

Daxai kervu v. comp. ‘magesnts, yaeauts; beteiligen, *e. Anteil
geben, erteilen’ 1. °yn em. xai. *Aperrarai KBCTRPEH 13D
6axai KoaToil «W3 Maxogkn Aaan yacTh n miaguemy; einen Teil des
Fundes gaben sie auch dem Jiingsten».

*baxaRX® K®HYH 1. cM. np. Saxax Keuvi.

Baxapas K®HVH V. comp. ‘mapacxofopars, HETPATATh, HCTONETS,
3iepkarh; verausgaben, *ausgeben, *erschipfen, verzehren® g. °xaps
KEUYH cM. Xapis. *EXVIV qyAT@rTva c® GvnT® 6axapas
KOATOI M@ UVD RBPEA3I)V aXX0C KRHVHL CB TVICT
Uapg <HA AYHBle 4eAd OHY HETPATHAN CBOE AOCTOAHUE M Temeph 00BH-
HAOT IpYr Apyra B Tawedoil musng; fir dumme Sachen verausgabten
sie ihr Vermégen und jetzt geben sie einander Schuld an dem schweren
Lebens.

*baxaTip K@HYU 4. M. Bp. GaxaTvp REHVA.

DHaxaryn a. v. “oTmiarach, oriepuyrs, mpaTyumts; bezallen, weg-
ziehen, stumpf machen’ (6a -} xarym).

*FaxaTyH A V. ‘yoepuTb, YOPOCHTH, YrOBOPHTh, MOBAMATH, moieii-
cTBoBath; iiberzeugen, iiberreden, beeinflussen’ (6a--- xarys) mp. °vii.

Baxarvu, imp. °xarvaren v. ‘yopocrts, *ylegutb, yrosopntb, uo-
Bamath, moeiicTsoparh; *iiberzeugen, iiberreden, heeinflussen’ (6a -
xarvi) 4. °yu. *XicTrapme 6axatyr, namz Hiuv KoM
pags3@ A «yleaure eTapwero, a He To OH He jacr corsacua; iiber-
zeuget den Aeltesten, sonst gibt er nicht seine Zustimmungs.

baxaTvp KeRvHE v. comp. ‘pocinTh, H3BMEHTH, YBAMHUTL; Ver-
zeihen, achten’ 1. ®xarip Keuyn cm. xatvp. *¥i 6axaTvpraeminar
qYATAr u®Yy: ®HUBFAAY YATAl Y «9T0r0 jJesa Hedbal Wpo-
CTATH: 9T0 Geasaromnoe edo; diese Angelegenheit kann nicht verziehen
werden: das jst cine ungerechie Sacheo.

Taxaym v. ‘momacts, *mmacrb, ¥okasarsen, *ouyrmrnes; einfallen,
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liereinfallen, “sich finden’ (0a-~xayn) 1. id. cr.82. *3@pin wea-
A3Vl Raceapsv dHaxayp (goroBopra) «sosoroii mrypaseir momas
B KpYuy 144 Rawn; die goldene Amcise ist in die Griitze gefallen».
baxae vy v. ‘mockossats suyTps; hineinschaben’ (6a 4 xadvu) 1. ®ym.
baxax KeHVE V. 0Mmp. ‘unponectn .JaHWm0; einen Strich ziehew’
A. *OAXAUIB KBUYN CM. YAX, 1. XauKeE.

*Hax®aszap KEEVH V. comp. ‘BUCIPONTS, YCTPORTD 10N, 3AMTH
aomom; sich ein Haus bauen, sich einrichten’ em. X®\3ap.

Lax®iap k®ervE v. ‘npumeputs, *vosapnts, *WOCHATHTD; ver-
sohnen, *aussohnen, *schenken, *weihen’ cw. x1ap. *Excznv
i@rre aAvy® swmaaxy Gaxaaap Koaroi eMegmatopur (mo-
CPeRUMRE) HpuNMpRIK ABYX Bparos; die Miltler haben die beiden Feinde
avsgesbhnt». *MapitT®n r®pasvarae O6axzasap roaToi
«MeprBeIM mocBATHAH Xaedbt; dem Toten haben sie die Brite ge-
weilits.

— YH ‘UpUMBPHTHCE, YAPYAHTbeA, G5ITh *MojapeHHbIM, *HOCBAUENIMN;
sich versthnen, befreundet werden, *geschenkt, *geweiht werden’ 1.—
seHyH, yu id. eM. x®aap.

Dax®i®er K&HEVE V. comp. ‘W03aBHioBaTh, *M0cOpenHOBATH; be-
neiden, *nacheifern, missgénnen’ 1. — k@uyn oM. x®aEr.

*BaxeI®eTTar yH v. comp. ‘G6iTh A3PACNOIOBAHUAIN, PACIHNICHEEIM,
pasopuThes; verausgabt, ruiniert werden, zu Grunde gehen, zerstért
werden’ cM. X@J®TTar.

~— K@®HVH ‘pasopaTb, H3pacxofoBaTs; ruinieren’.

baxerze xenvu v. comp. ‘Hadpocnthea Toamoii; *in Haufen dber-
fallen, *anfallen, *iiber etwas herfallen’ 1. — m@nyyw cm. xszd.

*Bax®aey K@HYH A V. comp. °pacceaTs, pasorHars, OLpabaTs;
zerstreuen, berauben’ cm. xwdey, mp xaaiy.

baxeaiy k®HEVE v. comp. ‘paccents, *packperth, *orpadmis, paso-
ruate; zerstreuen, *aufiun, *berauben, *auseinanderjagen’ g. °xztey
Keuyn cm. xaaiy. *Ja 1svx 6axaaiy Ra2NM, BN AVD
XYluay abmpasan ®peagoj®, kywna!l «packpoii enoii por,
B Gor Te6e mouact Ges tpyra, rax kel tu deinen Mund auf, und Gotl
gibt dir ohne Miihe, wie denun!».
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“Bax@amar KEUVH, YH V. comp. “TIOKPLIBATECA CTPYNBANMA; sich
mit Krusten bedecken’ cu. xamuar.

bax@epam KEHVE v. comp. *romesars 1.-11. He BIpPOR, He K 10py,
CAYRADRTS, 006BRHNTH; *wiinschen, dass es nicht zum Wohle gereiche,
listig handeln, beschuldigen® a. “xpan kenyn cu. xzpas.

Baxepinar pl. ‘chectanie mpumacer, *mmma; *Nahrungsverrite,
*Nahrung’ 1. *saxympyimar cw. Gaxepva. *Baxapimarazi ov-
A3ArcTV, CVARL TYXCVNL «3aMac UBLWA HCCAE, OHM CTPAaiAiT
ot rosofa; der Nahrungsvorrat ist versiegt, sie leiden Hungers.

Bax®pvu v. ‘BKymars, otmesaib, cwects, *04bects, *pasoputs, pa-
CTOSHTb, POAHETL; essen, verzehrem, vergeuden, verschwenden® (6a--
xpvi) 4. 6axyepyn. *M= GinomT® me 6axopaToi «moa cempn
MeHd 3aedfa; meine Familie hat mich arm gefressen».

BaxsccvH v. ‘BHOCHT: BHyTph, 3auects, *uepeuectd, *moTepmers;
eintragen, hineinbringen, *ertragen® (6a--xaceve) 4. °yu Gr. 82.
M. ST. 25,6. *Auv’dx@psg me cepuze He 6aXBCAIVHERE
«pT10ii 06EAKl 8 me mepemecy; diese Beleidigung ertrage ich nmicht».
*QacT 6ax®ccvn ‘mosats masody; Klage einreichen’.

Bax®ecr®er yH, *K® IV H V. comp. ‘cdipsKibed, HopopmETheA ; Sich
ndhern, verwandt werden’ n. id. cu. xecra@r. *Avy® TYARAKVHEY
pirviy ¢®ceTd 6ax®eT®r ROATOI «1BAa KPOBHUKA HMocde TpH-
mupesna nopogunancs; die beiden Blutsfeinde wurden nach der Ver-
séhnung zu Verwandten».

Bax®Ty® g v. ‘moruyrsed, UPATYmAThea; *sich biegen, *stumpl
werden’ (6a - 3@TyH) cp. faxary.

*Bax®eTys A v. aodpecTr, AoiTH, aodparnea; gelangen, eintreffen”
(6a -+ xeetyn) mp. v

BaxeTuse KELHYH v. comp. “40BoAUTh, *A0CTARHTH, JOHECTH 10
(nasnauemuoro) wecta; “heranfiibren, herbeibringen, *an einen be-
stimmten Ort bringen’ (6a-i-XeTu® K@UVH).

— y = ‘1o6parsen, foliTH, f0cTUIHYTH ; gelangen, *erreichen’ 1. — r@nyl,
yu id. *Hysaav qaym® Xypavryigimaz OGaxarue A2l
AMAATRI <k aKaTy coauna A ¢ TPYAOM foGpased fo cesa Hysas;
gegen Sonncnuntergang habe ich mit Miihe das Dorf Nusal erreichte.
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“PaxeTun® Kenvm v. comp. ‘momewars, CMEWATs, pasMewars;
mischen, vermisehen’ (6a -}- xeeTuee Kenvn). Apaq @xa xvy ja-
X®TH® K®EH «cMewail apay ¢ megom; vermische Araqg mit
Honig».

Baxetve, imp. *axarviren, *0axarran v. Stoiita, soéparsen; ge-
langen, *erreichen, eintreffen’ (6a--xa1ve) 4. yu.

*Baxee KeHVH, YH V. cOmp. ‘ruokTsea; eitern’ caw. s@d.

Baxenve v. *1. *sagasnts, *mpucrabats, caejoBath, A0CTABATHCA;
*driicken, *kleben, zukommen, zuteil werden; *2. mepesavarsea (mpo
6oaesnn); ibertragen werden (v. Kramkbeit); *3. wrra & wpok;
Nutzen bringen, zum Wohle gereichen® (6a - xnvi) ep. 1. Gaxyeuvk
M.ST.29,10. m.101. *X®pamv doec mazHrapiva na baxe-
LVAVETYV «jocTaplAiicA KOBAPHLIM 00pasoM CROT RIATBONPECTYHUAKY
ue momes B mpok; das auf tiickische Weise erworbene Vieh hat dem
Meineidigen nicht zum Wohle gereicht».

*Baxe6ap® yH, K@HYH 1. ox. dp. daxiéap yu, weHvl.

*baxej yH 4. cu. mp. daxig yu.

Baxe3yH i cu. mp. baxisvi.

*baxeldyH A cu. Op. 6axiivi.

*baxen®d yH A oM. Op. GaxlmeH yi.

Baxi6ap yn v. comp. ©*o6ocobnThed, Yemmuuwrbea; sich absondern,
*gich zuriickziehen’ em. x16ap.

— x®@HEVH (x], ickel) yeanuars, *H300mPoODATE, OTACIATE; " absondern,
*trennen’ 1. *Gaxebap® yu, K®HYH.

*Baxij yH V. comp. ‘BeuoTeTs; schwitzen’ . *Gaxes ym cw. XLl
Euxdasr 02X ®Eaxypei 6axlg clomags, Ha ROTOpYI0 {eme)
He CaiHINch, He TpuBmlkmG (K bBepXopofi esge), BemoTexa, das Pflerd,
das keinmal bestiegen war, schwitzte, weil es (an den Reiter) nicht
gewdhnt war».

Baxisvu v. ‘cdeperats, *orpamiaTe. FemacaTs, MICTH (cTage), nIesTn,
nepeesrh, IONOANATH; bewahren, *schiitzen, weiden (die Herde),
*hinauf-, *hiniiberklettern, hiniiberspringen, hineinspringen, warten’
(6a--xiavi) x. Gaxesyn. *Euamons gyirarei 1@ smare’na

AavEvTe faxis®ur, me axeimija r! «ol neeIacTHOLO €0
. a1
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1a enaeyr reba, Mol poauoi, amreast m pyxm mokpoBnTen! vom Unge-
schick mgen dich Engel und Schutzgeister bewahren, mein Liebster!».

BaxTave v. ‘samoasms; hineinkriechen’ (§a-- xiavi) x. *oaxeayu.

Baxinm r@nvu v. comp. “cxurpmrs, *okosmomash; List anwenden,
*bezaubern’ 1. *daxine KanyH em, xin.

Baximnyu g v. ‘mparacors, moatuts; einladen, bewirten, +J. durch
etwas ehren’ (6a-- xiunyn) ep. mp. Gaxvimv.

DaxipxyH g v. “‘oommants; *sigen’ (6a-xipxyn) mp. daxvpxviL

Baxin®H ym v. comp. “Brizeantses, mogemTses, *pasoiitnes; *sich
abldsen, sich in etwas teilen, sich austeilen, *auseinandergehen’ j.
*faXen®u yH cM. XiN®H f. XemeH,

¥ — K®HVH °BECIRTH, MOJCANTE ; aussondern, teilen’.

Baxk®BEvE v. “zauepers, +samevarats, *sanpyunts, *NPACIORHTS;
verschliessen, *versiegeln, *diimmen, *anlehnen’ (3a-- @xrzmnvh)
I0AHA 3, 83.

Baxoays, pp. éaxyar a. cu. up. 6axyave.

Baxoin v. *mocryvars, Béuth; anklopfen, einschlagen’ (6a-+ xoin) 4.
daxyajyn. *K¥ ua svuoi, yeu cem iy ayap 6axojyr «ecan
OHN He NOKAKYTeA, TO WHoCTyguTe UM B ABeps; Wemn sie sich micht
zeigen, klopfet an ihre Tiirs».

*Baxomimar pl. “gocrolimmii npartamerns, *mvenmuil TpErAacATS;
der Einladuug wiirdig, einer, der einladen soll’ g. *¢axouyinar cm.
paxonv.

*BaxoEyimar A. cu. mp. 6avomiuar.

Baxouva, imp. faxyaros v. ‘DpH3uBaTh, HpRIAAMATH, *BBOAUTH; an-
rufen, herbeirafen, *laden, vorladen, einfiihren’ (6a - xonva) . ®yu.
Baxc®s ym v. comp. ‘cremuers, *sevepers; Nacht werden, dunkeln’

A. id. em. 2xcan.

Baxceava v. “oumerats (0T copa 3epHo, XBOPOCT OT CYubem), Tpo-
coprnporath; sortieren, *worfeln, *reinigen’ 1. °ym (6a -+ ®xc@avn).
Baxcigva, imp. 6axcverox, *°reed v. ‘masapuTh, BCRAOATATE, cpo-
cracs; kochen, *aufkochen, *brauen, sieden, zusammenwachsen’ (6a--
®xciavh) g, Gaxceiyu. *Edeminar Gaxcvera «oH cpapua me-
Jae30; er schweisste d. Eisen zusammen». *B@raenv 6axcvera
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«om cpapmt muo; er braute Bier». *Cacr crar ayeveri € €10~
YaHHaa KoeTb cpociach; der gebrochene Knochen wuchs zusammen .

*baxciny® a cu. mp. Gaxevivi.

baxcvr v. ‘suerpeimrs, mepedpocnth; losschiessen, hiniiberwerfen’
{0a+@zcvi) 1. °yu. *M@ecvrnze j2 Tonmei daxeroi «p Hero
BLICTPEAUE 1O HampaBeHEl K Gawne; man hat in der Richtung nach
d. Turm auf ihn geschossen».

Baxcvavn v. “morpwats, *pacmemsars (wepers); benagen, *(Wolle)
kdmmen’ (6a - @xcvavu) 1. *6axciuyn, *O vevn pva 6axopaTa,
Yas®r Ta ®CTAKVT® 06axXcVATAa «I03MHE CHEA MACO, A rOCTS
rpei3 Koctw; der Hausherr ass das Fleisch auf, der Gast aber benagte
die Knochen».

*baxTap s. “seleauas o6ysp g4n Jasamma mo ropam; Eisenschuhwerk
zum Bergsteigen’.

bBaxyajyn a. e mp. 6axoin.

Baxyapyw, pp. 6axyper . v. ‘mogmpacnts; *firben’ (6a--- xjapyn)
Cp. Np. axopv, Gamaxopvu, Gaaxopvh, Xopvi (?) GR. 25. 59.

*Baxy®pyimar s eu. mp. daxapisar.

Baxya®pyn, pp. 6axyapr s cm. mp. Gasepvir.

Baxyeaoys a. cn. mp. 6asznvi.

*Baxyava, imp. baxyares v. ‘yiudarses, yemexmymnea; licheln,
lachen’ (6a -+ xyava) a. °xopyn. Xyger reys ae 6axyinszn?
(woroBopra) «cmemwumiica nap kew He mocMeeTca? iiber wen lacht der
Lacher nicht?» (Sprichwort).

Baxyim v. “aawnts; zunihen’ (6a-xyin) a. °xyjyn. & aavx vu
6axyjyT, pvpasvpazi sz amaparal «jaweiire eny por, oH
yroprs uac csonm Muorocaosney| nihet ihm den Mund zu, er hat uns
zu Tode geredet!».

*Baxyimar pl ‘moasesamee maTeio; was zu nihen ist® . *daxyjyivar
cm. Gaxyin.

*Baxyjyimar i cm. mp. Gaxyinar.

*Baxyiyi K@HYH, yH A oM. np. 0aXyavis K®uvi, yu.

*BaxyJvA3 K®HVH V. comp. “samounts; nass, feucht machen’ cx.

Iyavis. Anv 6@rauvjv nyasenai 4% A3vI 8axyavas
1%
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R@ul «jokason sToro mmpa cmounm esoii pot! mit einem Becher von
diesem Bier netze dir den Mund!»,

— YH ‘puMornyts; nass, feucht, *durchnisst werden’ j. *faxvayi
R®IVE, YH.

Baxyck yu v. comp. *BEICOXHYTh, *eTalh OecmIOARLIN, *mepecrats
ngoanThed; austrocknen, *unfruchibar werden, *aufhéren zu gebéren®

s
eM. XyCE.

— K®HVH ‘S1CTaBUTL BEICOXNYTH; trocknen, frocken machen’ 1. *Ga-
xycR® YH, REHYH.

Baxycevn v. “rysmyrs, mogseus, ortemars, mocmars, *onemeTs {mpo
dseus); verldsehen, sich hinlegen, *einschlafen, *steil werden® (6a
xyeevi) A. Oyn.

Baxx®ccvr v. 10¢turayTs, *noc’m’rs; *erreichen, erzielen® {da--
®xxecevi) 4. danxeceyn. *®@p@eT Av paic, ®3 BM HE Gas-
X&CA3VHEH «BOIBMA Tl TONOP, MHE ero He J0¢TaTh; nimm du das
Beil, ich kann es nicht erreichen».

Baxx®cTr k®HVH V. comp. “*pocmosumrs, WCNOAMHTH, BO3HATpA-
ABTE, ¥0TMIATHTE, ¥*oTOMCTHTS ; *erginzen, *ausfillen, erfiillen, entgelten,
belohnen, *réchen’ g. SauxeecT KEHYH cM. @IXECT MAP, 10, 20.

*— yH ‘ObTh BOCHOJHERHBIM, HCIO.NHEIHELIM, BOZRArPAAACHHGIM, OTHIA-
nenubIM; erginzt, ausgefiillt, erfiillt, entgeltet, belohnt, gerdicht werden».

BaxxypevH v. ‘mandrs; in den Dienst nehmen’ (6a-l-xxypevn)
¢p. A. *oaixympeyn id.

*BaxXyc K@HVH V. comp. ‘momous; hellen’ cu. @xxye.

BaxvHLOVH, imp. 6axvxroy v. *yromats, OpAIMAcATh, WOYTHIb, CBOCTI
caersl, *mocantars; einladen, bewirten, *bechren, verehren, abrechnen’
(6a--xvumvi) cp. 4. Gaximmyn. *Baxvau, enz i® d6axvauoi
«oKamp HovUeeTh, m Teba moutat; erweise anderen Ehre, so wird man
dich gleichfalls ehrens.

Baxvpxvu v. ‘mommants; sigen’ (6a-l-xvpxvi) f. Gaxipxyn. *@ j-
eT@r®i YoxM® 6aXVYpXTA <ol UeMROM emomep» (OyKD. «Mo-
nuai») b ropul; er ging (eig «siigte») zu Fuss ins Gebirge».

Baparain v. “1orparmparsen, MPAKOCHYTLCH, UFCTHTRCH DEKATh; an-
rithren, beriibren, anfangen, anirelen, galoppieren’ cp. . fajarajym,
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up. araiu, ®ain. *Barpans je bex damaraiara < Barpaps
Iycria Bekadh eoto Jowags; Batrads setzte sein Plerd in Galopp».

Lamarypvu v. “nexate ¢ xoro-sméo, namiexnsars, rpedoars, *mo-
NCKaTh, PasbICKATB, paceMOIpeTh, uccaegosaTh; belangen, fordern,
prifen, nachforschen® (6a + (e)n - arypvu) ep. x. *dajaropyn,
*Gaaropyu.

Bauagyin, imp. 6aumapyrren v. ‘mosaatsca; sich angewdhnen zu
gehen, kommen” (6a - (c)m - apyin) cp. . 6ajapyjyn. *Pynac ke px-
Aonm® 6amapyAi ®M2 HEM Kapk HAL HYYVaBaATa «Imenna
MOBAARIACL XOAHTh B Ham KYDATHAR H He ocrashia Mam Goabwe xyp; der
Fuehs gewdhnte sich daran in den Hiihnerstall zu kommen und liess
uns kein Huhn mehrs.

*baunaigag yH v.comp. ‘Hayznarsea; anfangen, beginnen’ eu. aizap.
Avye gerau 3apg 6aunaizapi <y AsyX NyRYOH Hagasach
ccopa; zwischen zwei Minnern entstand ein Streit».

*Banamain v. ‘mocrporrs, Kiacrs, uorecars; bauen, behauen’ (6a -+
{¢)u+ amain) cp. 1. Gajamajyn. Cemeinar peperei 6amamai
«HOTEWN MaTepnad AIA oca Tomopod; behaue das Malerial fiir die Achse
mit dem Beil».

DamaMoBYH V. ‘sayuaTh, nacrapiaTs, YRasmpath; belehren, “hin-
weisen® (6a-- (c)n-- amonvu) cp. 4. Gajamouyn GR. 84.

Bamapa3vH V. ‘moMCODAaBATh, MoUpandTs; zurechtmachen’ {6a+
(e)m - apaavn) A. OajapasyiL.

Banap®eTvX yH V. comp. “0bITh HOryG.JeuHEIN, DA3OPEHMbIM; ver-
dorben, ruiniert, *zu Grunde gerichtet werden’.

— K@HVH ‘ry6uts, pasopars; verderben, verwiisten, ruinieren’.

Bamapaayn v. ‘marpasnts, *momatopatsen; aufbetzen, *anklagen’
(62 (c)u--apaayn) ep. 4. Gajapaayu, *6aapaayA.

Damay®pavy, 6auny@pavy, imp. *6auayepcron, Gauoperon v.
*;o6epeds, moekymTsed ; schonen, *sparen, geizen” (8 + (c)u-- ayepava)
cp. 1. *oojayepayn. *Araonamyv boury jaxiya 6anaympera
my@ MpeErMe 6asxTpoms «p M NOJOAOCTA OH coba mobepor
M NO3HO cocTapnacd; in seiner Jugendzeit hat er sich geschont und

ist spiit gealterto.
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*Bamayavn v. “WAARTS, IOKPOBHTEALCTBOBATE, 9a60TNThCA; schonen,
sorgen’ (6a - (¢)u - ayava).

Banaynasvn v ‘OBeCHTE; anfhiingen’ (6a - (e)m - ayggam) ep. 1.
6ajayimiaym.

*BamaxogvH v. ‘BKyenTs, mompodosars; Koslen, probieren’ (6a -+
(¢)u+-axoavh) n. Gajaxyanyn.

*Banaxopvu v. mosrpacuts; Firben, *anfirben’ (6a—+ (¢)n + axopv).
deponazi fep ma j® 3adera 6amaxopv «u gaxe crapuron
0 TOAKpamuBaeT cmolo Gopoay; auch moch als Greis firbt er seinen
Bart».

Bamaxcvu v. “odpamatses n TBOpOr, cBepuyThed, *odpaTnTh B TROpOT;
sich in Quark verwandeln, *zu Quark werden, gerinnen, *in Quark
verwandeln’ (6a -+ (¢)u—+- axevH).

Bamaxcvr v ‘003aBAT, OrpamNYATS, *3anpyanth; einnehmen, be-
greuzen, *dimmen’ (6a + o(u) + axevi) ep. a. Gajaxzeey, Hija-
I2CCYH.

BaneBis mam 6anxdig s. ‘mecto (¢3aan) coeanuenma deapa ¢ ro-
Aenbio *(mopRosenuan auka); hinterer Teil des Beines zwischen Ober-
schenkel und Schienbein *(Kniehshle).

Bam®Bva v. “saesars, Bousats, mopaunth; einstecken, hineinstecken,
*(in etw.) stossen, verwunden’ (62 uesvi) 1. °yn.

Ban®pa®r yH v. comp. ‘moomuurbes, moobospThea; wieder auf-
leben, sich ermunfern’ g. id. cm. nepaer. *Maesizr Jepvrr
Yalas® iKYV KEpARIVI 0aNEPABT «Tomml ArHeHoOR Ha pe-
ceuneil Tpase ommpmacs; das magere Lamm lebte auf dem Frihlingsgras
wieder auf».

— K@®HYH ‘omueath, noobogpats; wieder aufleben lassen, ermuntern’.
*Opaaaneice’yearre avapaverv, Hoctei ce 6agzyp-
a®r kenl «or yeramoctn uX ugedn owemein (Gyss. ayMepann),

ommpy ux namurkom! vor Ermiidung erschlaffien (eig. «starben») ihre
Glieder, belebe sie durch ein Getriink!»,

Ban®pva v. ‘mocesnThen, 0cHOBATHCA, comUTEAbETBOBATH; Sich ansie-
deln, *— festsefzen, zusammen wohnen’ (6a--mepv) 4. °yn. *Y@per
VAVETY al agomme, nvp ra iyma 6anapivery <omm oL
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Ao enx 1mop pa3ue.lénm, a Temeph Moceamuch nyeere; bis jetzi leblen
sie getrennt, jetzt aber siedelten sie sich zusammen an».

BPan®y®n s. ‘sxon; Eingang’ n. id. *Yuv yraeprenre X0p3
eTV, d2a® c@ Gaudy®H 32ifaT y oo ayra Xopomz, o
OCIYN K HEM Tdepes Mecro ofpadon; diese Wiesen sind gut, aber der
Zutritt zu ihnen fithrt iiber eine Stelle, wo Bergsturz oft ist».

*Ban® yeHA0HE® A. cn. uHp. Gamonson,

Bansxyn v. ‘oxomnrs suyrps, *momemarsea; hineingehen, hineinfahren,
*Platz finden’ 5. id. (6a-- neys) cr.82. *Hz ma@uzy xopaomv
Hat Ganmvii «Aawa mmenmma He HoMecTHiach (ofbie B ambape;
unser Weizen fand keinen Platz mehr im Speicher».

Ban®eeT® K@eHYH v. comp. “*uamochTs yfapsl, HODAamATL, *Mopy-
6urs; *Hiebe versetzen, verwunden’ 5. °vn em. u@d. *Maryp
1@nxy qamaje Oamedre xojroi, xyuajv pacrai
«fegHoro 4TegobeRa, Oea BCAROrO NOBOAR, pAHEIA KumxkatoM; den
armen Mann hat manm, ohne jeglichen Grund, mit dem Dolch ver-
wundet ».

*BameryH 4. v. ‘HaMOMAKATH, UPHNONBHATD, BLIFOBAPHBATH, YIPERATh;
erinnern, mahnen, Vorwiirfe machen’ (6a - neryn).

Baney a. s. “saragra; *Rétsel” mp. ymiyni.

Banmim k@nve, *ym v. comp. ‘mopajosarsen, obpazoBatkca; sich
freuen® 1. Ganin® K®HYH M. LiH M. I, 68,9. M. ST. 3,7.

*banoiyH 4. oM. Hp. damyava.

Banomgon, *6an®@y®uiou s. ‘npror, mpactamnme; Obdach’ a.
*Ganeyeuion®. *Bauonfon vE miky ic, apramel Ta je
qaapzimag @mMO6icoH s «UpECTARNA Y HEPO HHCAC HET, HOITOMY-TO
ero ropfocTh yAmsHTedsHA; nirgends hat er ein Obdach, wunderlich ist
daher sein Stolz».

*Banya f. ew. np. bauva.

*BangyAvHE V. ‘mOmarTnyTsed, crorRuyrnea; wanken, stolpern’ (6a--
nyavi) . *Samoayn.

*BanyMyd £ cw. np. danvavi.

*Banmypi K@HYH £ CM. up. fauvpl Kenvi.

Bamvyasva v. ‘saupyurs, OCTAHORNTL TedeHue pen; slauen, didm-
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men, den Laul eines Rlusses aufhalten’ (2 -+ nyasva) ep. 1. *6ajayasyn
id., ep. ayasvu 1. ayasys.

Banvy s. *sxox; Eingang® 1. *6anyx.

BauvmMve v. “"suxiedars; schliirfen, ausschliirfen, *ausloffeln, aus-
trinken’ (02 --mvava) A *Gamymys. *Adre 6axzpre niky ma
@puvi: @nzqen ar qepxyon 6anvmpral «rakod odmopa
RIROIQ eule He BCTpeyatced: medslil Kored moxaedkn seixaedas! so ein
Vielfrass ist noch nicht dagewesen: einen ganzen Kessel Briihe hat er
ausgeloflelt1».

*banvpl K®HEVH V. comp. ‘ycRopuTs, ommenTh; beschleunigen, er-
muntern® . famypa Kenyn cM. uvpi. HyesmvTv 6anmvps
KenyrT, amx pvamei ReHveul <omnsnte padoTumsos, ne To
onn 3acuyT! ermuniert die Arbeiter, sonst schlafen sie einl». _

*Bafan K@HYH i V. comp. ‘CHApAIATh B NyTh, UPEBECTH B MO-
paxok; reisefertigc machen, in Ordnung bringen’.

*Bafan K®HVH V. comp. ‘roe-Kak c¢jfefars; so so, irgendwie eine
Sache machen’ em. fam. ‘
*baflace K®AVH v. comp. ‘mpoxsipasnts; durchlochern’ cy. face.
Badsa K2HYH V. comp. ‘pasdnTh HA MelkHe KYCKH, *CIAKNCHYTE;

in kleine Stiicke zerschlagen, *platt driicken’ g. “yu cn. fie.

*Bansen KeHYH A V. comp. ‘0pHBRYTE, 0baBTs; spritzen, begiessen’
. Tieem.

*Bafjepp®eMyHA K@HVH V. comp. ‘NapamuyTs; lratzen, ritzen
(die Haut)’ 5. *Gafieepp®@NyBa KBUYH C3. fieppEmMyEa.

Bafiex yH v. comp. ‘MocHHETh, MO3EJEHETH; blau, griin werden’ A.
id. . mzx. *Vagaame 6al®X «ud X040AY OH HOCHHET; VoI der
Kilte ist er blau geworden».

%__ gmmvHE ‘3acTaBiTh mocHEelb, mosedeners; blau, griin machen’
1. ~— KBHYH.

Ballerys, pp. 6afirr A v. ‘ocoerts; *beleuchten’ (6a-- fieryn).

*BaflipTT K@HAYH L. CM. HD. GanvpTT KBUVH. .

+Bafipve, *Gadvpva v. ‘secocar; aussaugen’ (6 + fiipva)
1. °yﬂ. *Ha TYP EVIH 6aﬁvpn'roi aj{anly KpOBb OHHM Y HaC Bbl=
cocatn; unser Blut haben sie ausgesaugt»,
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Datficrt k@uva v. comp. “Vymemnts, pazgamims; *klemmen, zer-
driicken, zerquetsehen’ (6a- - fier KEHVH) 8. °yn.

*baftosa kenywn 1 om mp. ballyJa keivy.

*Bagon KeHYH A em. Hp. Salym KeuviL

*DafiyBBYT K@HYH 4. em. mp. Gaiivoovr kzuvh.

Banyra kKenvu v. comp. “Fepepuyts, mprrymRTSs *(0cTphe); stumpf
“machen, *abdrehen (die Schneide)’ em. fiysa g. 6afona REHYIL.

*— yH “coepuyrbea, mpRTYmRTHCA; abgestumpft, abgedreht werden’.
Qamajy Kom 6adyiar® «Jesswe Ranmada cBepHyI0ch; die
Schneide des Dolchs ist abgedreht».

*Panyna® K®HYH 1. oM. np. Galvus kenvi.

Ballyn K@HVE v. comp. ‘mpuiaTs KoMHecRyio dopmy, saocrpoTs;
ei{m *Kegelform geben, zuspitzen’ 1. *6aou Reuyl em. Iym.
*Ilvnajv cep 6anym REUYT, naAM® A3V KoM KY aqapa,
YN®Zi T®eear y «OpmiaiiTe KOWEYECKYlo (opMy BepmHEe cTora,
a He T0 ecTh OMACHOETs, IT0 TYAA NPOHUKHET Boja; gebt der Spitze
des Schobers eine Kegelform, sonst ist es zu befiirchten, dass das
Wasser dort eindringen wird».

BanivBeEYT K®HEVH v. comp. **Bo BHYTph HpPOCKOAB3HYTH; ent-
schliipfen, entgleiten *(nach innen)’ {6a-- ivesvr K®uvE) 1. *GakysoyT
kenyn. *Jonv 6vuTv iy 6vazi inEe 6vame 6agviBvT
KOATa eHA [He PeRn oHA (psifa) IPOCKOIB3HYJA C ojuoro Gepera o
apyroro; am Boden des Flusses ist er (d. Fisch) von einem Ufer zu dem
anderen entschliipft».

*Balv33vT KEHVH V. comp. “mpocsucters; pleifen’ em. fvasvr.

BadvrEg K®BVH v. comp. ‘comrnyis (r1a3a); zudriicken (die Augen)’
A. *allyHi® REHyH ci. TVEL.

* yH ‘comrmyrsea; sich schliessen, zusammenfallen’. Xycezraei je
NECTVT® 62N VIAVETY 0T COMIOND COCTOMINA €0 I1a3a COMRHY-
amep; vom schlafen Wollen schlossen sich seine Augens.

BaﬁvaT K®HVU V. comp. ‘BempLICKEBATE; einspritzen’ (6a+ﬁvpﬂ
xeavi) 1. *6aliprr kewyn. *Kaps Yoc q@Barenv GadvprT
KOATOI eglRoe JeKAPCTBO BETpHICHYAN © pany; eine scharfe Medizin
hat man in die Wunde cingespritzt».
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Batvyir yu v. comp. ‘meTomaThed, *ocyHyrbes, TOXYAET CILIBHO;
abmagern, erschoplt sein’ em. uvyu'.

Badvpxvu v. ‘aamarpea OhAGN, *orpaborath; sich befrinken, —
besaufen, *arbeiten’ (6a-- qvvan) A Gakipxyn. *D@prvrwe i v
abp@as @xxyperai 6advpxron «y oratoro a oTpadoTa o1nH
ron mo maiimy; bei einem Reichen arbeitete ich ein Jahr als Lohn-
arbeiter».

Berazni i cM. np. 6aranv,

bareniar, pl. %zre adj. s. ‘mpeAnasuaveHHOE L14 TWRA, cCo0f,
unBHoe, ropHoe A4 nmBa; zum Biere tauglich, Malz, Stoff fir das
Bier” 5. id. ¢r.89. *Xyccapy xopei avu 62remiar! (w3 mectin)
«H3 X1e0a ¢ 10KHOT0 CKioMa Tefe Matepuar faa mapal aus dem Korn
vom Siidabhang- hast du den Stolf fiirs Bier!» (aus e. Lied).

*Beraenicron i em. mp. 6mrenveron.

*Beremixces®r 5 cu. mp. Geremviciier.

*bererixcel®Har® 1 om. mp. Gmreaviciienar.

Berenav s. ‘muso; Bier’ x. dereni ¢r.89. *Cz d@rauv fommv
A3ar, c® XYAIMAT KOMY 13ar (NOrOBOPKA) <UMBA Y HAX —
Ha MAIGHBRYI0 YaWeYRY, a AOCTOHHOIO OCMEAHHA — HA eJ0e YMEIbe;
Bier haben sie fiir eine Tasse, des Belachenswerten — fiir eine ganze
Schlueht> (Sprichwort). *Hord®as®XT 6@r2ny 12 wan, 12
Gvaen g@p Ma pasT (moroBopsa) c<Hejanwo odpokuHyToe (mepe-
JETOE) MHBO Me faBaii TBOeif MaTepn u Tpoewy otuy; das neulich umge-
gossepe Bier gib weder deiner Mutter noch deinem Vater » (Sprichwort).
*Enqisre 6xresv xyid®:x xoe y (moroBopra) <bposamee
B0 — JeKapeTso A%a eayara; gihrendes Bier ist eine Arzemei fiir
den Magen» (Sprichwort). *B@reny x®pieu X®&pa ¥, H0CTEH
nocT (mOroBOpKA) «HEHO €cTh UHIMA AfA ekl A HANMTOR A1A THTHA;
Bier ist Speise zum Essen und Getriink zum Trinken» (Sprichwort).

*b®ereuvcToH s. “meero LA BapaT, XPAHAT INBO, UABHAS KajymRa;
Ort, wo man Bier bfaut, aufbewahrt, Bierfass® a. micron.

Berzav’zeiger s. ‘mmosap; Bierbrauer’ 1. ézrauixceser,

Baereav’zxcigzerar s. ‘sorer aln papru mmsa; Kessel zum Bier-
brauen’ 1. 6@r@mixcesenare.
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*barzrv'xcizana PT s. ‘Goabwoii orcas, ua ROTODOM BAPST wHBO;
grosses Feuer, worauf das Bier gebraut wird®,

*bar®Bvxy3 adj. ‘upera mupa ; bierfarbig”,

bery adv. “*xar sel uasepno! Koneuno! rouso! mernmno ! wahrhaftig!
wahrlich! wirklich! *bestimmt! gewiss!> 1. id.

— L&D ‘fa, koueano! ja gewiss!’. *1@ qyirar ue cexxmer
Koatai? G@ry aep ®i e@xxmer konton! <cnoe jero T
e BLIOMMHA? KoHeduo, g ero meimosmna! hast du deine Aulgabe nicht
erfullt? gewiss, habe ich sie erfillt!s.

B®pa s. ‘mass. pacrenma: wamsna; Malve’ 4. id. *& ppa-6zgpa
‘aypaseit; Dummkopf.

Baegatvp s. “Goratuips, xpacpsii; Held, *Hiine, ein Tapferer’ 1. “1ap
ep. mp. q@daTvp.

*bepaTvpasinan s. ‘Gorateiperso, mymecrso, xpadpocts; Hel-
dentum, Mannbafiigkeit, Tapferkeit’.

BegeMean tame 62 F®eBBaj adj. ‘6ocomormii; barfuss, *der
Barfiissige’ 1. *6zpa2man cr. 34.

4 — K@ VH V. comp. ‘pasyTs, pasvrsed; die Schuhe ausziehen’.

bBzpeMBarzei, 6@xgesBatei adv. “Gocmkom; barfuss’. *B -
F@®BBag®i Ma 0y: A& Raxv cvEA3 QBHYXCA3% I «He X0aH
GocuroM: 3awosa sacrpader y Teba B more; geh nicht barfuss: ein
Splitter wird dir im Fusse stecken bleibeno.

Degenz®enr adj. ¢ roasmm kolemaMs, Ges mrawos; mit nackter
Knien, ohne Hose’ 1. *oxpensenre id.

*Begemcap adj. ‘¢ nemoxpnroli roiopoii; mit unbedecktem Kople’
A. *6epencap; cepaemcapei adv. Jsyapv 6vE o6:pamcapi
KYBJTOL af@&M «y [3yapa JOAH MOJHIHCH C HEUOKPEITOH T0J0BOM ;
am Dsuaren beteten die Menschen mit entblossten Hinpterns.

*Bepersan, °6ai a. adj. “Gocomormil; barfuss, der Barfissige’
mp. Ompebpal, 0@BENBAj GR. 84,

— K@HYH v. comp. “pasys, pagyrsed; die Schuhe ausziehen®.

*Bep@eE3LHr® 4 CM. HD. GRpENIEIL.

*Bep@eEcap A oM Hp. Gwpmmcap.

Begayan nm 6vyayan s. ‘mopysa; Birgschalt® a. ompraons,
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*6eprayen. *M@ x2asap ax d@piVan KEEVN Me'pvige-
VM@ «cBoif oM A Mopywai Tebe a0 moero mosmpamemnd; mein Haus
vertraue ich dir bis zor meinen Riickkehr ano.

*6a — K®HVH “IOPYIRTh; anvertrauen’.

*Bepiyirer s. adj. ‘sasdowniica, kavawmmiics, waramne; das sich
Wiilzen, sich wilzend’.

— K&HVH ‘RaTathed, satateea; sich wilzen’.

*begryaerei adv. ‘pasgncs, watancs; sich wilzend’.

Baega®r adj. ‘saroii, *roawmii, *orrperetii; nackt’ . id. cr. 34. n. 6.
M.1L47,85. *Ba@pE®r, 6@5ebnag, veToHr, yeM®ER nHaa
«roablii, Goconornii, roxogusiii, 4acto Omroiii; nackt, barfuss, hungrig,
oft geschlagen» k. 47. *b®pR®er azzimar naerv n'axany
(mororopka) «rogmii wejoBeR He HPON3BOANT BHEYaTlens ra (UepBHIii)
Baray; ein nackter Mensch scheint auf den (ersten) Blick unansehnlich»
(Sprichwort).

*— 6vAVD ‘orepbiToe wote; freies Feld’.

*—— K PT “orrpuTsld ABop; uneingeziunter Hol’.

— K2HVH V. comp. ‘orogars; nackt machen, entkleiden’.

a, ¥6a, ¢ — K& HYH V. comp. °orosuThb, pasteTs; nackt machen,
entkleiden’.

*3, *Ga, ¢ — YH C‘oroamThed, pasiersea; sich entkleiden, — entblds-
sen’.

B®q® 1 s. ‘weer, sexa, *Koa; Stange, *Pfahl, *Absteckpfahl’.

*Baegeinar adj. topaoeii; brav’ a. id. en. Geaes.

*Beaen s. ‘penis’ cp. yeidenzd.

Beroas j 5, ‘terennim; junges Tier’ ca. mp. 6aays.

Bearaer, pl. 6mgumvie ppr. BUKywmil, ¥ETo BAweT, BA3aTesh;
*hindend, Binder® n. id. em. 6zarvi.

BerT®n s. ‘mosassa; Band, Binde’ x. id.

Bearigar pl. ‘nopsexamnii caaspisanmo; der gebunden werden muss’
A Gmaryimar cm. Gearvi. *Al KomKoMM®E OBAT iHar ®ppa
€BTO UPAMO cyMacmemnii, KOTOPOLo UYAHO CBAZATH; das ist einfach ein
Verriickter, den man binden muss».

*BgaTyimar a. cw. np. Gearisar,
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Bearve, imp. Gaeron, pp. 0acT v. ‘muaam, CBA3LIBATL, MPHBASLIDATE
binden, zubinden, anbinden’ 1. °yn. cr. g3. m. 8. . 11, 47, 48.
M. ST.

— -2 =a0®ITVH ‘3aDa3alb, DEPeRAIaTS; zubinden, verbinden’.

— T ®D = ®DO6EATVH ‘upADAIATD, WoOARA3ATH ; anbinden, um-
binden’.

— -+ 6a = 6a6®ATVH ‘Tpuna3aTh, uepens3ath; anbinden, zubinden,
festbinden’.

— --®p--6a=22p6a6@ITVI ‘mepenssaTh, cB3aTh, *mogpr-
sath (GeleTpo); zusammenbinden, anbinden, anhelten’.

— -HY = HY(n)62ATVH “apuEBAIAT, 3aUPETATH, 0bewars *(cebe);
“anbinden, verbieten, versprechen *(sich)’.

— - DPa=pa6xATYH A ‘mpupasars; anbinden’.

— +c=c6®LTVvH “cBasars; *binden, zusammenbinden’.

Berya, pl. °r2 s. ‘memsemos (Soavmoit), *ypoura, ieTemmum mo-
BoTHEIX; *grosses Kiichlein, junges Tier” cp. 4. 6®gos r. *Il2 kapk
6enyrei @drays GaigviTa enawa RypHNa HAYaMa UeCTH
(aifna), Oyayys Goapmmy nbimsenromM; unsere Henne begamn Eier zu
legen, als sie noch ein grosses Kiichlein waro.

*b®e3a-623a 4. s. “nass. npBecrHoii Tpanst; Benennung e. Krautes’.

Bea®en, *6x 1321 s. ‘mover *(Kpyuaux xusorarx); *Mist (v. Gross-
vieh)’. '

*Beaepxvr adl. ‘wHporoRocTuslf, WEPOKOTMAeumii, KopewacTeri;
stimmig, breitschultrig” a. °xyr.

Be3r®a keuva v. comp. ‘rogmrees, GuTH BIPOR, FOAHBIM; passen,
frommen, *taugen’ cw. ém@3avi. *Beire naNed ReEVe Y&~
ta&p, 6adepeon 12? «K YeMY e Tul BCe-TARH FOAHWELCH, COPOMY
a1 Teba? wozu taugst du denn endlich, [rage ich dich?»,

Baarin 1. cu. np. desuwva.

Pa — K®@HAYH V. comp. op. AP, abE3AHVI KBUVIL

*Doesring3inan® 4. oN. Ap. desumvaisinal.

Baesgae n s. troamuua; die Dicke® cp. mp. 0®3ir cR. 57.

Dagzgmva adj. *rorersii, tysnei, ryeroii; dick, wohlbeleibt, *feist,
*licht, stark’ 1. 6marim 6R. 32.3.11,47,82. *B@®BAHE VI NBCLONYT
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Xinay y «y Hero 7oicToe Ammp» (roBOpAT mWPO ToxCTOROMErO 9e10-
Beka); aer hat einen dicken Schidel (eig. Gesicht)».

a4 — K®HVU ‘YOIOTHRTh, crycTnth; dicht, fest machen, *verdichten’,

*6a — RENVH ‘YIIOTHHTH, eryerats; dicht, fest machen, *verdichten®,

*Ga — YH ‘ywioTHETHCH, CIYCTHThEA, CTATh 06HABHLIM; sich verdichten,
sich zusammenziehen, reichlich werden®.

C — K®HVH °CrycTuTs, *ymaoTunts; verdichten, verdicken’.

¢ — yH “*erycriTees, yutotunihea; sich verdichtem, sich zusammen-
ziehen’.

Besgmvaasinan s. “Frommua; die Dicke® . *0aringdiHage.

*B@3sar ppr. ‘rogEmili; tauglich’ 1. °2 cw. Gaasvy.

B®3son adj. ‘yosaersoparessumi, BY®BEI, rogueld; *befriedigend,
nitig, tauglich’® 1. id.

B®33yn, imp. *s@sten a. v. ‘roantsea; taugen, passen, *niitze sein’
Hp. °VH GR. 3. M. ST. 8,16; 12,14.

— --pa =DpaG®33yYH ‘mpUroAuTHC; Zu etwas taugen, *niitze sein’.

— +¢==c6®33yn id. n. sT. 8,4;16,14;28,9,12,13; £9,1.

B®3sva, imp. GwmasvaTER, pp. 6238vy V. ‘roimThCA; taugen, *niitze
sein’ . °yH GR.63 M.ST.8,18; 12,14. *M & YHAME MYR M2 R®C,
H® 0®33VvE 9var®al «Be CMOTPH Ha NOI BHEWHOCTH, He TOKYCH
a 3 gesmmsl! achte nicht aufl mein Ausseres, ich tange picht als
Midchen!» x. 55.

*— 4 6a = 6al®x33vH ‘mparoanTsca; taugen, *niilze sein’.

— 4+ ¢ ==c6®33VvH ‘mparoauted; taugen, *niitze sein’.

B=®3m s. “roauena; die Dicke® 1. 6231 ¢R. 33.

*B@srar g adj. ‘roserai, Tyquuii, mupHoi, obnasunii; dick, feist, felt,
fruchtbar, reich an etwas’; 6@3nar dinrzb®a ayosa «mosa-
6orbea o6 o6mapmom crose; sorge fiir eine reichliche Tafels.

— XyM& °ryuuas huBa; fruchtbarer Acker’.

Ba®a g postp. ‘ma, max, wepes, moase, gsa; auf, iiber, lings, dureh,
von, fir’ mp. °va, %ix. °yx eR.36. M. 11, 89. M. ST.9,16.

Bexac, pl. 6msmere s. ‘gepepo; Baum’ 5. 6xtace H. 27. M. 1,52,12;
1m,52; 1y,167. 1. *Cigs@pvy Tepigzi®ei cay qaiv 6
1% CT® ragjay VyacvHI (@3 MecHm) «im3 kafocTn K cHApoTe A~
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PCBbI GepHOre Jeca pepyT, Kak Gukm; aus Mitleid mit der Waise
dchzen die Biume des Schwarzwaldes, wie Rinder » (aus einem Lied).

*6a — KEHVH ‘s3pacTats Aepepo; cinen Baum aufziehen, aufwachsen
lassen’,

*6a — yH “surpoern (upo sepeno), c1am gepenon; aufwachsen, zum
Baum werden’.

Bzracamvu adji. ‘oomaueit AepeshAmn, ryerodeche; baumreich,
*reich an Biumen, mit Biumen versehen, *dichter Wald, *Dickicht’
L Crym.

Bae.'laeg S. *ropurrme, Joara; kl. Trog, Kahn, Boot’ 5. id. m. 1,129,
MAT. 8,24. *Bs@Ev 62ATvH Jin® Komv, qyasmvE angy
yM@H 12 (0roBopRa) «B EOpLITHE GbiTh CBABAHHGIM OH He Feacr,
a Tovenoft moabkH y Hero ner; er will nicht im Trog gebunden sein,
eine gedrechselte Wiege hat er aber nicht» {Sprichwort); apaq Vagaen
6125 “YoronmiBHEK, Ragka ¢ Tpy6omw, qepes KOTODYlo IOBAT apary;
Kiihleimer *zum Distillieren von Araq’.

*HY ~— K&HVH °mEPORo (KaR ROpHITO) PACKpHITH, OTRPHITH; breit auf-
macher” Az savxny uv(n)6zazp RoaTai? «Tul uTo pasmuys
Bl por? (ciesas wopuTom); warum hast du d. Mund zum Trog
gemacht (weit aufgerissen)?».

Baaey a 5. *1. roayos; Taube; *2. mymeroe mma; Mannesname’
cp. np. Gagon.

*bei®yLion® & cM. Hp 0(2JI0HAOH.

Bauasypr o cw. np. deasvpa.

Feasypaei g o mp. Semvpizi.

Bassvpa adj. ‘rosuuf, *onpesesenusiii, nerugumi, arypatuni, onpar-
neit; wirklich, *piinktlich, *genau, *recht, *richtig, *echt, akkurat,
sorgsam, *sauber, *klar® 4. 6masyps. *Je O6aiBvpien mivi
Einv soHv, g3ypre Ta jva 6ip® RREYEN «0 Hem TOUNO
HURTO HEYero He 3HAET, HO FOBOPAT 0 HeM MHOro; keiner weiss von
ihm etwas genaueres, sprechen aber tut man von ihm viel». *b 1-
BYDL Y, K@i 43V ABYPYHUL Yi «ncHO, W0 0 HeM roBOPaT; es ist
klar, dass man von ihm spricht». *bzapvpg nena cébapar
$vadévavs apaser «onpefeleHR0 eWE e DRIACHAACA BAHOBHRK
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Hecyactha; mit Sicherkeit ist der Urheber des Ungliicks noch nieht
ausfindig gemacht ».

~—— K@EVH “clesaTh ACHSIM, BHACUMTH, UpHBecTH B H3BECTHOCID; er-
ldutern, *erkldren, aufkliren, *klar machen’,

a—K&HVH id.

2p — K&HvH id.

*6a — K®HVEH id.

*¢ — K®HVH id.

Beisvpazi adv. ueiictoure JblI0, BpA3YMHTEJBHO, *ToymO, *meTHnAO,
*ompaTHo, *ocHoBaTeanHo, *akyparuo, geno; wirklich, *tatséichlich,

“ordentlich, *griindlich, *iiberzeugend, *klar, *einleuchtend, +akkurat,

*sauber, genau’ 1. °sypazei. *K e i Rycai, yi 6@anvpa®i 6anve
«9T0 TLI AeJaellb, Aedail ocuopaTeapuo; was du auch machst, mach es
griindlich».

*BeIBVDAOH adj. ‘mofuMHAMI, MCTARHA; wirklich, eeht’.

*Caeaigyp 4. adj. ‘yrpomei, Mpaymmii, mesasmmeit; finster, traurig,
diister’.

*BeanaT . adj. ‘ussectuuif, sawernmii; bekannt, erkenntlich, mer-
klich, *bemerkenswert> cm. Gaper.

¢ — K®HYH ‘naMeTurs; anmerken’. M2 dize exeuzu caypeai
begace icOmagar KopgTa «moil orem uameTH:r cefe gepeno
B gepHoJeche; mein Vater merkte sich einen Baum im Schwarzwaldo.

*baeareq, 6vaavq! interj. ssyxomosp. uepenesxe; Nachahmung des
Wachtelgeschreis. Y2pn 6vagvq! mver e naeprl «nepeneixa
ovaavg! menus mom mepy! die Wachtel byldyq! die Maus mein Mass!»

*Beir®per (= LHIVCH® [EY (0H) s. ‘BocEpeceHme mocTe
Hacxn; Sonntag pach Oslern® (B ToT jeHb peBMATHRAM A1 Hade-
9YeHHA peRoMenjyerca ecrh ceuminy; an diesem Tage essen die an Rheuma
Leidenden Schweinefleisch, um zu genesen) cp. @uavcuzr.

Beirex, 62anax, s. ‘dega, necyacrse; Ungliek, Not” 1. 6@aaax.
#lagvmume gva iery O@JII®Xx caMl®sa, .JalvHND
A®Xxl ®unag He® pyans3l3vH® «ImOKA Teda He HOCTHIHET Karoe-
unbyns Heecuactme, Thl He yemokoumbea; solange dich kein Ungliick
trifit, wirst du nicht rasten».



— 337 —

barriunar ad. ‘3aRMANBLI, HesaTemupii, Gauerarenpubiii; benei-
denswert, wiinschenswert, priichtig, *glinzend, *prunkend’.

*6a — K®HEVH ‘efesats mpesmeTon #esaunii, 6AncTaTesbHEIN; Wiin-
schenswert —, prichtig machen’,

*Ga — yH ‘erams mpemeron medauni, 6sucrareqsHsim; wiinschen-
swert-—, priichtig werden’.

beaxyn, imp. 6esreu 1. em. mp. Geive.

*Berrynrzinan® g om mp. Smasvamsinag,

Baisave, imp. 6esaviren, pp. O@aava v. ‘crpacTHo mesats; sich
sehnen *nach etw., *geliisten, *leidenschaftlich begehren’ 1. °va
¢h.57. *lazprecy 6zaave, Vazrapov ILZPYHE «CTpacI-
Hoe :RemaHme opia, rpow neba...; des Adlers Gier, des Himmels
Donner. . .» &.48.

*— L ®p=®p6RIIVE ‘momesars; winschen, begehren’.

— 4+ 6a=6a6zaavy id.

Beasvansinan s. “momosssopenne, “*mersane; Neigung, heltiger
Wunsch® . *6eaayupsinanz.

Beiorn (6zxyom), pl. dmsesre s. ‘roayos; Taube® 1. Gmamy
GR. 8. I M. II, 108.

Baaornon s. ‘roxydarua; Taubenschlag® 1. *omazyouz.

*B®IOHEXY3 s. adj. ‘mper rosy6s, roy6usoro usera; Taubenfarbe,
taubenfarbig’.

beirepra a. s. tropmmoe pacrenne; Senfpflanze’ ep. up. naseErxoc.

*Bearnon (6xannon), pl. 6earnesre adj. s. ‘Baxosauniica B oT-
Jydxe, nyTemecTsylomnii, myrhuk; abwesend, “der Reisende, Wanderer’
A id. cm. 6aau. He qeym® abom aapy 6exruaaTe 2pla-
ovai @eagag 6@XTv.a «B Hame celo cerogln TPAOBLAN Jajplie
TYTHHEE HA JCTatsiX gfomagax; heute sind in unser Dorf Wanderer auvs
einem entlernten Lande aufl miiden Plerden angekommens.

4 — K®HVH ‘CHIpajETh B WUYyTh, OTHPADNTbCA B TYTh, B MyTEWECTBLE:
*gu einer. Reise ausriisten, reisefertic machen, eine Reise antreten,
abreisen’.

*Baeajou cn. éaio.

Beu6er, *denuer, pl. Gexdewmvte s. ‘nata; Walle, Baum-
22
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wolle’ 6R.33. m. 1, 132; 11,84. *benbé®rya aa deugar! «mo
nate Tebe aopora (ckarepThio. . .)! dein Weg mag dir wie mit Watte
bedeckt erscheinen!» *Es p2xycssvuen is®pmMe yov dem-
6®rya «n0 Beyepa A Oyay emarh na STol Bate; ich werde bis zum
Abend auf dieser Watte schlafen» . 117.

Bxagxen s. “vepensa, xamar; Strick, *Seil’ n. id. &. 80. u. 11, 108.
*PaEi®y ifrapei wexzmeevy 2ma j2 AVAAB KoATOL
«BepeBKH WpocTolf He XBaTaldo, a ee ewe CAOKEIN BaBoe; der einfache
Strick reichte nicht aus, man hat ihn aber noch doppelt zusammengelegts.
*3exxv 6@ui®E KY denai, Y& ®i Raan xon (morosopxa)
«ROrJ2 THl YBEIMIL HA 3eMIe BEPeBRY, cynTaii ee ameelf (T. e. «me
Tporaii Toro, 9r0 Te6e He mpwnastexnT»); Wenn du an der Erde einen
Strick siehst, halt ihn fir eine Sehlange (4. h. «riihre nicht an, was
dir nicht gehdrt»)» (Sprichwort). *Mzrypv 62uszuzi d2puvr
adpx g3 Rycv (moroBopra) «Bepesroii Geansra Gorarwif rox paGotaer;
mit dem Strick des Armen arbeitet der Reiche ein Jahr lang»
(Sprichwort).

*BRAIREVI Ka® R ‘TaHloBUWEK, arpobar #a Kanare; *Seiltinzer’,

Bef®ui n s. #ass. opmoii *(kpacuoro msera) ropuoil aross; Benen-
nung e. Gebirgsbeere *(v. roter Farbe)’.

¥*Beep KEHVH v.comp. *HAKALIABATh RaunTas; ein Vermdgen ersparen’.

Bapar® i adj. ‘maxossmpiica B ubed-sméo Bose; *von dem Willen
eines Anderen abhingig® M. sT. 2,3 cp. 6ape, 6ap. *A@ BysTar ma®
bpare yais® eTsoe feo mpejocrasb Moedl Boie; deine Sache
iberlass meinem Willen». .

Baper adj. ‘mssectunii, samerubif, *acueii; bekannt, *bedeutend,
erkenntlich, merklich, *klar® g. id. m. sT. 1,6; 5,8; 9,6; 16,9; 20,1.
*)yarar appv qyrei 6@paraep «ieloacuee neGecHol ROpossy;
die Sache ist klarer, als die Himmelskuh».

— LapvHa ‘OMTb 3aMeTBEIM, BBLIEIATHCA, *pupEeTned, FupoBeaaTh,
*gabaiogars, *se yoyckats n3 Buay; bemerkbar sein, sich auszeichnen,
*hervorragen, *sichtbar sein, *aulpassem, *beobachten, *achtgeben,
*picht aus den Augen verlieren’. *1z ¢oc 6@per sap, HaN®
cvn 6Ip®p®i Tac y ene yoyckalt M3 DpHAy TBOGLO CROTA: Haio
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omacatben Bogsa; lass dein Vieh nicht aus den Augen: den Wolf hat
man zu fiirchten». *Bvavpy gapana nan@pamp cajmugap
bzp®r Lapv «BlaIM HA TUOCKOCTH DAAREETCA Ramofi-To CRaYST;
weit in der Ebene ist eine Silhonette sichtbars, *Xoxv cap Ta yi
nv d@p@r fapv? «ua BepuAHe ropsl uTo 5T0 BEAMeeTea? Was ist
auf der Bergspitze sichtbar?

— K& HVH ‘AaMegars, UPOBEsIDATS; anmerken, bekannt machen’.

2 — K®HVH ‘0poseiaTh, pasysHats; auslorschen, *erfabren, sich erkun-
digen’.

@p — KZHVH °Aa8aTh 3uaTh, *mpoBefars, *fesaTh Merkm; ankiin-
digen, wissen lassen, *Merkzeichen machen, *ausforschen, *Erkun-
digungen einziehen’.

6a -— K®2HvH “*opoBesats, mecaegonats; erforschen, *Erkundigungen
einziehen’.

®p6a — K®HEVHE ‘momaseiatsed; “Erkundigungen einziehen’.

¢ — K®HVH ‘MeciefopaTs, o0OBApy®HBATs, packpLiTh; untersuchen,
priifen, entdecken, aufdecken’.

¢ — Y H ‘ObITh pacKphITEIN, ACCIefOBAHBEINM, ofmapymeussim; entdeckt,
untersucht, offenbart werden’.

*Beper6oinar adj. s. *1. mpepyaskauenHoe K mpasgungky, 2. mo-
RApRH, TOCTRHIbLI, MPEHOCHMbE POACTROHHEKAMA /REHHl K HPasANHRAM
(B ocofeHmoeTH B mepBLii rof 3aMyKecTBAa): TPH HUpOra, IpemiLievbe,
J0NaTRA ¥ HANRTKN (apaka, meEBo); 4. fir den Fesitag bestimmt, 2. Ge-
schenke, die am Festtage von Verwandten der Frau dargebracht
werden (namentlich im ersten Jahre der Ehe): drei Pasteten, e. Oberarm,
e. Schulterbein und geistige Getriinke (Araq, Bier)’.

Baper6or s. ‘mpaswak; “Festtag’ 1. id. mapr. 14,1. M. sT. 18,11
*H@ jvu kaTv don ic, ud 62p2r6oH «y vero ner un Gyauei,
vE mpasumra; [ir ihn gibt es weder Werk-, noch Festtag».

Baxparxons adj. “**eresanmniica aspecTusia, 3amedaTebustit, aneyer-
nell, *ormevenuniii; *bekannt gemacht, *— geworden, angemerklt,
*bemerkenswert, *hervorragend® a. id. *i uv 6aroara xops®i
i®p, ®pa@p®i A2D, YA0H coM Oou dBPBIrROHL DPOB-

YA3YCTV «KTO YTO CleJAd Xopowero Him AYpHOro, 8To BUOCJOACTDHE
22*
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CTAReT mapectho; Was Jemand Gutes oder Béses getan hat, wird spiter
an den Tag kommeno.

*bepese s. *0ysuna TpabauncTan {Sambucus sp.); Holunder® 1. id.
Tyar. *Fanfvav .,

*BepesernvE adi. s. ‘mopocumi Oysmuoii, Gyamuomas poma; mit
Holunder bewachsen, Holunderhain’. Mz xym tmrra bepmae-
IXVHY G®Ii «Moe moge oRazasoch Rak paz y GyamgoBoii pomm;
mein Ackeranteil kam genau am Holunderhain zu liegen».

bep®yer s. ‘werarok, narepnasuoe fosoanetro; Vermigen, +Wohl-
stand’ 1. Geperer ¢r.9. *V& Gmpmuer 6ipe doal (suipamenne
GaarojapHocTd 3a yromenme) «ga Gyser BesuwsmM Bam focTaTor ! gross
werde euer Wohlstand!» (Dankbarkeitsausdruek fiir Bewirtung).

Baep6ep s. ‘Goarosua; Geschwiitz, Geplauder’ z. id.

— K®H®ETI ‘0oaryn; Schwitzer’.

— K®HYH ‘00atath; schwaizen, plaudern’. *Gipa Gzpéep ¢we-
KojToi, b®A® qyATAar H® capazcToi «MHOrO Godrasm, Ho
nesa He cjesasn; man schwatzie viel, die Sache aber fiihrte man nieht
auso.

Bepre conj. ‘ecan-6m, momer Omits, *pepHo, *xoTa-6u, *mpansa;
wenn doch, vielleicht, *gewiss, *wenn nur, *freilich’ 1. id. ar. 87. m. sT.
4,11511,11; 12,6;20,7;82,9;38,8. *Asy1 kY Vain, Ve 62pre
Aey a®p a3v xai d@yia aecan Ob1 Gernr Geswtl xae6, To nepao
u Tebe mocrasach Obl wacTh; wenn es Weissbrot gibe, wiirdest auch
du gewiss einen Teil davon bekommen» k. 112. '

*bepave, °axza s. ‘mopmens; Kolben’. Ai svm 6xpavn, ai
AVH qya®r em® HvH u@ Nepiimacrei mape cuxpal
«BOT Tede mopuwens, BOT Tefe MAcJo0oiika H N3 MOATEAAIMErs BCONBAHMIO
(wareprasa) [mosora] naxvaii (BcGell) mam macso! da hast du einen
Kolben, da hast du ein Butterfass, nun schlage uns Bulter aus dem
was zu schlagen ist (Mileh)!».

L ®ps, pl. depavre s. *Gepesa; Birke (Betula alba)’ a. dmpse er. 14.
M.11,86; 111,138, 1. 28. 1. *B e paei xenviy Jiceiare, diin
13y Rapeiare, RyTyr®, YVpL@ATE <3 Gepean fesant
NeTisl, BBIOT B3 Ilee CcOBEM, Goabiuye KOPAMHGL! 40 Xpanenua xieda,
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Ybi; aus Birkenreisern maeht man Besen, flechtet man Schaufe]n,
grosse Korbe zum Aufbewahren von Korn, Bienenstiickes.

Depazi, pl. 1 s. ‘wea; Hals’ 1. id. ¢p. @2puer ‘wea (sepxuas
uacts); Hals (s. oberer Teil)’. *Haprv VYpvsuamren ran yai
ldar uecrom @me cvpx dzpaxi, Cocaau Ta y1i F@ec-
XYp ®@n® kypu@ct oy Bapra Vposmara, roBOpAT, 0LlI0 moaHoe
muo n kpachaa med, a Cocaam Gblt Xygowran W co BEAZGIMD I.Ja3amm;
der Narte Uryzmag, heisst es, haite ein volles Gesicht und einen roten
Hals, Soslan aber war mager und hatte eingefallene Augens».

*bapazicacT adj. *co csomannoii meeif (mporiarne); mit gebroche-
nem Hals (Fluch)’.

*bapaeen®r s. *Kpecrosuii nopesas no Boenno-I'pysurcroii gopore ;
Bergpass auf der Grusisechen Heerstrasse’.

*Bep3ryH f. cu. up. G@paaxmviL

Baepsamvy adj. s, ‘Gepesosas wama; Birkenwald® 1. *éeparyn.

Bxpsora, pl. bepsemare adj. s. *suicormii, suumua; hoch, [ishe’ g.
id. GR.20. M. 11,82, M. 5T.3,9;8,11. H.28. *BaepseHiTva baser,
evps@pin Yacrvpami, max ne’jaser! «cusaumii na siico-
Tax, 3010Tofi YacTrpasn, mut Thon roern! du auf den [ihen thronender,
goldener Uastyrdschi, deine Giste sind wirl> (us mecum n wects
Yacropaau; aus dem Lied an Uastyrdsehi).

¢ — K& HYR ‘soassicats; erheben’.

¢ — yH ‘sosshiemtsed; sich erheben’.

Bapsomaronj pp. adj. “¥oresanuuidi BuicoRmy, Bospoumesnalii; *hoch
gemacht, erhaben’. *Yo6ay Gepaouarons p@ui «xypran cae-
aan sucorkny; der Grabhiigel ist hoch aulgeschiitlet».

Bapsoraasinag s. ‘BhleokocTs, Besndue, BLICOTA; Ilihe, *Grisse’
1 ‘. .

Bapkax s. ‘wsobume, gososserno; Fille, Ueberfluss 4. id. Yo
fmpras 6ipez Y®a, xops ne peararl «same naobuse aa
dyier Goapuny, Xopowo nac yroermam! gross werde euer Uberfluss, gut
habt ihr uns bewirtet!s.

Bapragamvn adj. ‘naoduasei; *peichlich, *fruchtbar, wohlhahend,
reich’. *Azar xopei M@ xopaou, (BPRAIARYE NB 3B
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« MOfl AETHRIA TMOJHA XJeda, MOA 3emAd M300RIBHA; mein Kornspeicher
ist voll Korn, mein Land ist fruchtbar» x. o8.

*__ kyx ‘msofniphas pyxa; reichliche Hand’.

Bepka s. ‘mower (komok nomera); *Kot, Unrat, Auswurf (Haufen
Unrat)’. *X@p®sasv 6@pka givy Tvxr (moroBopsa) «oc.imHI
TOMET 3aBePHYTEIf B CAIBHAK» (BHYTpeURee COLePKaHme HE COOTBET-
ereyer Hapymmoetn); «Eselskot in Netzhaut eingewickelt» (Sprich-
worl: ein nichtiges Innere in einer nicht entsprechenden Hiille).

*Be&pH s. ‘oTsercreunocts, moneverme; Verantwortlichkeit, Pflege’.
Cepwn gzpisv 62puv uv qyarar danzuai, yme sepie
BH® Dexcaii3®H «Rakoe Aef0 TH NOPYIAMb HA MOUEYEHZE Hpei-
TPAAMIALOIG 4YedoBeKa, OH Ha Hero Hagemin He obMamer; ein unter~
nehmender Menseh wird die Hoffnungen nicht triigen, welche Sache
du auch ihm anvertrauen magst»,

*Beprar adj. s. ‘ocraBidemnil Ha oTBeTCIBEHHOCTH,.mMomevenne; auf
Verantwortung, zur Pflege iiberlassen’. Bzprar, R2aen ueive?
me cep Xepveme! (moroBopra) «ocrTaniexsrid Ha momeveRde (E3
CEOTA), KyAa Wnemb? 91065l cbhedn mMoio rosopy! der du meiner Pflege
anvertraut bist, wohin gehst du? damit man mir meinen Kopf isst!»
{Sprichwort).

*BeepraoH adj. ‘orreTcreennnif; verantwortlich’.

Bapu, pl. °mvre 1. s. *mepa, narpon, *raseips; Mass, Patrone, *Patro-
nendose® 2 adv. okogo; ungefihr® g, 6mpn@ M. I, 131. M. ST. 1,5; 3,6;
9,6; 13,7; 80,13. *EpzicT®i apmecT 6ampuvIZE <Cepedpon
yrpamenusie rassipn; mit Silber verzierte Patronendosens. *Baepozi
g3v uyas, ®M® JVH HOCT TVX Ma K@Ral «B mepy mnei,
W namurox we ocmamr redm] trink missig, und das Getrink wird
dich nicht bewiltigen». *Hana, d®puei g3v Ky 6anmocTom,
®u&Er pacvr Y@ ¢@A@H] «mama, Rorja A BLIORA U3 rassipa, 10
nacrogumy oopazom ompameal Mama, als ich aus der Patronendose
trank, wurde ich wirklich betrunken!».

*y1 — “rasoii, Tak, cTospRo; solcher, so, soviel’.

Bepnagyir® s. ‘apwausl A4n “*raspipeil B yepkecere; Datronen-
taschen an der Tscherkesska (Oberrock)’ . °poare, *6mpuire i.
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*M2 nyqqajv 6@prnapyar® aixevaverv «mon KAPMAHL! 174
UATPOHOB HA Jeprecke crepanch; meine Patronentaschen an der Tscher-
kesska sind abgerieben».

Baepneasig i adj. s. “co erpwrennoit IpEBoii, opwoxeTunl wepe-
denok; *mit geschorener Mihne, einjéhriges Fiillen® mp. *6apnaeanva.

bBecrar adj. s. “fommocamufica % crpane, semisk; *dem Lande an-
gehérend, *drtlich, *Landsmann’ ep. @mézerar 1. id. 6. 6.

Becre, pl. %ere s. ‘kpaii, *crpana, *semas; Platz, Ort, Land’ 1. id.
GR.83. M. II, 85; IIf, 155. M. ST. 15,1; 22,12. H. 28. 1. *6&crbapar
‘semaemep; Geometer’. *Xyp HVM X2XTVv ®pRacTi, M2 §-
CT® HVDDYIC «COJHIE BRILIANYIO HA HAC B FOPAX K CTPAHA 0CBETAIACK;
die Sonne schaute hinter den Bergen hervor, und das Land wurde erhellt».

Baecrriu a. adj. s. ‘nomemux; Grundbesitzer’ mp. *smxmmvi.

BxcTi g ey. mp. 6zerv.

*baecripiem®e 1. cu. mp. 6mervpiaen.

*Bacricoin® 1. em. mp. S@crveo.

*Baecerixal 1. em. mp. Gzcrviai.

*Becrixenay g cu. np, decryxinay.

*BecToH adj. adv. *ocuosaTessusiii, “uo, Kar caeayer; griindlich, ginz-
lich’ ¢p. *6vaTon, *overeamv. A® Kyer 62crom, GinoRvrai
faxen «rsow paboTy gesaii ocHoBaressHO, Tmaresbuo; fihre deine
Arbeit griindlich, sorgfiltig aus».

ep6a — K@HVH ‘IpmBecTH B MOPAXOR, Dojsopath; in Ordnung
bringen, einsetzen’.

@p6a — yH “Botsoprtsed; sich festsetzen, niederlassen’.

6a — xaHEVH yH id

BecrTv postpos. ‘mmecto; statt, anstalt’ 1. @eri m. ST. 8,14; 4,11 5,16.
*Gocojv 6meTv Moco (moronopra) enmecro Goco—Moco (B ombicsa:
«BC® PasAo, KTo»); statt Sosso — Mosso (Eigenn.; im Sinne von: « einerlei
wers)», *Ma’pxay: az 6@cTv car hpEREaX4 HYANOHY
r@pax®i «we magaii: myeTh BMecTo Tedd MOBAIICK OCHDL OT Bbl-
crpeaa oxommga; falle nieht: statt deiner falle der Hirsch vom Schus?
des Jigers». *Xops am@avuy 6@cTy deaTay 2p3epral
Gougsveceisv amm@aeal «oyecro TOro, YTOGH YMEPETh OANOMY
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Xvpowesy, mycTh JAydlie YMper ero maoxnx! statt dass ein Guter stirbt,
migen lieber hundert Bésc sterben!s

*baecTtvamyp adj. s. ‘cmyTnan, cBapampii; Aufwiegler, streitsiichtig’.
Bzervamyp Iloroite «omyroams ILoroessi; Zogois, die Aul-
wieglers.

Becrvprem adv. ‘s crpany, B CTOpOHY, @0 HamMpaBJeHnmw; in die
Gegend, in der Richtung® s. *dmetipamu.

Bxcrvpia s. ‘myrato crpausi; Landplage’.

Bactvycoi s. “umap erpansis, *pocrofinmi, *smnanmaica *qe0BeK,
HebTh, MUHEpaisl, BeAROe mpRpogsoe Goratermo; *«des Landes Fetts,
*hervorragender *Mensch, Naphta, Bergdl, iberhaupt Mineralien® x.
omeTicoln®; *maxzy H® ia:r dmervicoima, ®Ma ciuxi
berayna @i enaw desoser (B chulcie: «MOH MyX>») ¥ Hac «mmp
CTpaHbl» If YKpameHAe KBapTada; unser Mann ist bei uns e«das Fett des
Landes» und die Zierde des Dorfviertelss.

*Bacryxai, pl. °s@iste s. ‘aon, saanme, mocrpoiira; Haus, Gebiude’
a. *omerixai. Bipa pacypa 6mcTvimiare ic Jeninv
CaxXapy «MHOTO KpacaBaX mocTpoer B Jemmurpase; es gibt viele
schone Gebéude in Leningrad».

Becrvxinay s.*navaipuus o6aacTh, *rocysaps; Herrscher; yepumy’
1. *émerizenay.

Der6anm, *6®eTMan 5. S. ‘camersa, *kopsAgka m3 mpyTees, yieli;
**Reisholzkorb, Bienenkorb, *— stock® ¢p. mp. avpgaa.

Bex, pl. °1®@ s. “tomass, komp; Plerd, Ross’ a. id. eRr.41.r. m. sT.
*Xops 6@xva ®@p3@p 6ap®er HE diaayy «xopomeil somagy ue
paeT maoxoli Bcagunk; einem guten Pferd passt kein schlechter Reiter».

*pp6a — yH ‘(HeomRianHo) cTars tomagbio (o mepeenre); (plétzlich)
zum Plerde werden (v. Fiillen)’.

Béexar adj. “ionkencTsyomEi cTaTh Xopomelo Jfomagsio; “(ein Fiillen),
das ein gutes Ross werden soll” a. id.

*CexemM6epa®A s. ‘monona; Plerdedecke’.

*bex®eMuUypeT A cu. up. *oexévper.

*bex®eply3®r s. ‘xolocTaTelb gomageii; Plerdeausleger’. bax® p-
aysa®r faiparre Yaags@a®v 6apaveTa BM@ VI 1206
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UyT® caldvprai LBYHI «XolocTHress Aowazeli  BLIxoI0CTHA
BCCHOI0 epe6aT M MAaAsYURN e3qAT ma HAg ocropoikno; der Plerdeaus-
leger hat im I riihling die Fiillen ausgelegt, und die Knaben reiten
sie vorsichtigs,

bexdanrr kxeavy v. comp. ‘camutbea pepxom; sich aufs Plerd
setzen, *ain Pferd besteigen, *reiten’ 4. °ynid. *Maxva 62x6a AT 4i
bad@pasa, yi YBCAIVETE N «KT0 HA HAC CHORET cecTs BepXoH,
Toro w1 Gysem necr#; wer sich auf uns zu setzen vermag, den fahren
wirs; 1. *max mzxeb®s G@xdagr K&HYH Heke 6ayajga-
A3iHQH «UHROMY He TWO3BOMAM e3LETH BepxoM Ha Hac; wir lassen
niemanden auf uns reiten».

baex6®ar®n s. ‘sonopass, *kmoumna; Plosten zum Anbinden der
Plerde, *Schliisselbein® a. id. ¢R.91. m. 1,125. *AB1 Vajinmv
AVapme yai @B3icT 62X6®@AT2EH cafA (U3 CRA3RA) «y BOPOT
ceMil DeAMRAaHOB Omlga mocTapseHa cepedpauHas RoHopash; am Tor der
sieben Riesen war ein silberner Plosten zum Anbinden der Pferde
aulgerichtet» (aus e. Mirchen).

*baex6vpcr pp. adj. s. ‘cwarif jsowagrmu, KasasepnficRas aTaka;
von Plerden zertreten, Kavallerieangril® a. Gexammyper.

Bexreprer s. ‘uass. copra tpasel; Benennung e. Krautes® g. id.
*Me pecre Yva 6@xrazpaer ®psaj®il mocte mena myers
neipacTeT Ha Bac Gaxrapaer! mag d. dexrepaer nach mir aul euch
wachsen! (aprés nous le délugel)».

Baxrec s. ‘radynuer; Plerdehir’ 5. id. *M=zigap ®xcan d2i-
recTtam Gipep peaxelypaTa «B TeMuyw Hob na TabyHumgros
gamax Bosk; bei dunkler Nacht fiel ein Woll die Pferdehirten an»,

*B®XriH 4. M. up. GRXAKYH.

Baexjou s. womomns; Plerdestall’ 1. °@ M. s1.27.9.

Baexjxve adj. s. ‘exepmni roms, nomfmii, BeagHAR; “einer, der ein
Ross hat, beritten, Reiter’ a. *6exriz. *@icT®r 6@xamvava
xyaar (morosopra) «memuji caeerca map bcaunron; der Fussginger
Jacht iiber den Reiter» (Sprichwort). *A3vyamve — d&XAKVH,
®E®3VY — Y®PHAKY I (ToroBopra) <pedmeThi — ua Jomald,
He ojapemusii caopod (cob. eGesporsiii»)— ¢ nomefi; der Beredte
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reitet ein Pferd, der Unberedte (eig. «der Mundlose ») triigt eine
Last».

Baexasapm, pl. iexmsmpmyre s. “tomajunas ROKa, Kum9a; Rosshaut®
A °asap. *bexasapuei Yade 6ip@ v a2§¥v «mogomsa ms
JOWAANHOH KOKA 0aro He Hocutea; eine Sohle aus Rosshaut hilt nicht
lange vor».

*bexieBap s. “tomams, npyHocEvMan B mogapok; Plerd, als Geschenk
dargebracht’. G x@pedvpraen b2xa®nap pakoxToi ecooeny
LIEMBHEWKY OHH NPAHECIA B MOJApoK fowags; ihrem Neffen brachten
sie ein Pferd, als Geschenk, dar».,

*bexp®Eay s. ‘rabyn somazeii; Plerdcherde’ . baxEpyay.

BazxT®ep®r s. adj. ‘moromumx Jomajeil, H3BOIYEK, AMWEEK, Kydep;
Kutscher, Pferdetreiber, *Schwager® . id. *Bz xT2 PEAKY uHapa
A1ep Szasinmar mapi B®Y «KE3HL WOroHWHKA Jowajed e de-
crama; das Leben eines Pferdetreibers ist nicht glinzend».

BexT®pen j®xc ‘Rounas mers, *muyr; Plerdepeitsche’ 1. — @xee
6R. 91. M. I, 122.

Bexjapy s. “tomagmumii Boiok; Plerdelast’ 1. id.

Bexyepron s. tapéa, aByroara ara Jomamw; zweiridriger Wagen
fir ein Pferd” 1. id.

Bexexaaicer ppr. s. ‘mocearuress Komd, 4Auo, MpoHsHocAmee Ha
moxoponax Gzxd@aiIcvH, HocBAmMeHRe Kona MeprBomy ; Rosssegner, Ross-
weiher, — die Person, welche bei Begriibnissen die Totenrede (dex-
dzigicvn, wirtlich «Rossweihe») hilt und dem Toten das Ross weiht”
A. °necar M. 1, 182.

Bexemaaicva ‘oépan mocsamenus Koua mokofimmky; “Brauch der
Weihe des Rosses dem Toten’ g. ®secen, °yu.

Baxexngar, pl. %serre s. ‘zomagmsan Tpoma; Reitpfad® a. id.

*Baexy pafv xoc ‘masp. pacTeuns; Anemone albaia Ster; Benen-
nung einer Pflanze’ (1ucTbA 8Tore pacTeHma pacTHPAKTCA B NOPOMOE, H
M npuchmaetca pana; die Blitter dieser Pflanze werden zerrieben,
mit dem daraus erhaltenen Pulver bestreut man die Wunde).

*R@exveve Tyar s, ‘mosoposunk; Wegerich (Plantago)’ r. en. Ay-
prevd id.
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*berapa s. ‘rymesas mobmumocys ; Fubrfrobne® g, id. [ane Py
Wan®p, Tvx6erapa ky n@ y? «vro Taoe, 4To Taroe, HeyKeJn
UpHHYANTEIbHAR TYhenad NoBAHHOCTh? was ist das? was ist das?
ist es nicht die Fuhrfrohne?» 5. Mzuz gin HEyEr®i TYI-
berapa: ma 6adg XyepyH, H® Gax miFaayu! «por Tede
OTATH TYKeBad MOBHHEOCTA! He Xouy Gogbme Hu eers, a math! da hast
du wieder die Fuhrfrohne! weder will ich mehr essen, noch trinken!».

Bereni s s. ‘sacess; *Kissel, *siuerlicher Mehlbrei’ ¢p. Hp. T¥ar-
IvHre.

Begeai . (¢ rpys.) s. “ambap; Speicher’ ep. rou, xoppon.

Beroxe 1. s. *riagosas; *Vorratskammer, Ablegekammer” cp. weier--
Kom®, up. kebim id.

*Beapa s. “senpo; Eimer’ cp. 1. fidisa, ep. Repra.

*Bel3apyRm, 6e3apYH A V. imp. “romnnts; es ist mir iibel’.

Beaze i s. ‘ommua; *Honigsatz® mp. Ges, *ixs.

Bes, *6ia3, pl. ®re s. *sommna; Honigsatz’ cp. . densz.

Beaamve adj. “oémabmeii Bomwwoii; mit Honigsatz versehen, *reich
an Honigsatz> 5. *Gens(@)ryn. *He wvav uvppeiTe desazi
q®B3VE, HVI®i MBryp «HAMA YI6A GOTaThl BOMNHOW, HO OejHKI
mejon; unsere Bienensticke sind reich an Honigsatz, aber arm an
Honig».

Beux s. ®sacrym, somara; Spaten, Grabschaufel’ s.id. *Kyc®n doc
Hax 6azzajg, HE XymMT® beaai tjm}’iaxram «He 0CTAIOCh
Gombme pafovero CKOTa, MEI BCRODASH HAaWH WO4A dacTymoM; kein
Arbeitsvieh ist mehr geblieben, wir gruben unser Feld mit Spaten um-».

Bex(v)qaa s. “apesro sactyna; Spatenschaft’ 1. *Gesipmaze.

*Bexzig®ae 1. o mp. Geagon.

Bennyxka® a. cm. np. Genvss.

Bepa®, 6eypa g cn. up. oipa.

Bepayg a. cm. mp. 6ipes.

*Bep@pay 1. cn. mp. Sipmpay.

*Bepx3sonar a . mp. lpesonar.

Bepreaxi a adv. “fompegesenmo, *acmo, uawepuira; gewiss, *be-
stimmt, *klar, *sicher’.
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Bepaseinar (c rpys.) s. ‘rpex; Grieche® 1. bepaeinar.

Beperer u cu. np. depever.

Bépi (crpys.) s. ‘muok, mowax; Ménch’ 1. id. *Pa LKV REAT®E D
H® XBITV UAPAVETY 6opitT®, % NBDBHARATZE vp
A®p Ma 0B®PEr CTV <HEKOr)a B HAMAX ropax MEAM MORAXH, ux
HEAINA ¥ Teleps eme saMeTH1; einst lebten in unseren Gebirgen
Ménche, ihre Wohnstiitten kann man auch jetzt noch sehens.

*bepizon s. ‘womacteips; Kloster’.

Bepirasyu, pp. depigg 2. v. ‘3eBaTh, MpuTArmBaThea; gihnen, sich
recken’ ep. a@mova.

*Bepne, Gepu, *sepu (¢ pycer.) s. ‘pepera; Werst’ cn. 11.
Barpasz 2 6®x6®1 pagacra, ®ma @ 62X Gepn ®u-
AZDBU® @ KexT®i paxacTa «Barpas ouxarmrosar na tomany,
I ero Jowags PacTAHY1a CBOE HOIM Ha Bepery B A4may; Batras zeigle
seine Reiterkunststiicke, und sein Pferd streckte dic Beine wersten~
weito,

Bec . s. “cocroaume; Habe’ cm. jec-Gec.

*Becray s. ‘Bemray (ropa); Bestau (Gebirge)’ 1. id. m. st.8,9;4,1;
8,10. Becrayv G®pseuare — g2 dararzcenre, Ca-
pamasv 6vavpre — a2 Jaz6ypenrte (gecma Ilvpvxon
Homaq) aBuicoTsl Bewray — rpom Habgiofarelsysle OYHKTHI, PaBHEHEI
[opomanun — weera, rae Toi uponspofHmb Aadern; die Hohen von Bestau
sind deine Beobachtungsposten, die Ebemen von Schoropan — deine
Einfallstellen» (L{vprxon Llomaq’lied).

Betima 1. cy. mp. 01Tvea,

*Bey s. ‘kpacumii uperor; e. role Blume’ (kopems ero orpawmnpaer
B Rpacublii muer; ihre Wurzel firbt rot).

Leypa, 6Gepa i cu. mp. OIpe.

*pa — K@HYH cM. np. adip® KRHVH.

Beunaua, °ay ‘Geauns; der Arme’ a. id. Gr.9.

*Beuykkse, GeHNYKK® A CM. HP. GeUVKK.

Beuvkk s. ‘ayé, *meucsni tokon; *Locke, eine Art von Haarfrisur’ i.
denykke, *6ounynkz. *Benvik, feuvEE—aanadi, cherna
1@ 6agappi (w3 nevckofi mecuu) eJokoi, J0KON — KOCHYRA, B 3160
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Teda moneean; Locke, Locke — Zopl, man hat dich in den Viehstall
gebracht» (aus einem Kinderlied).

GétieGe, ° s. ‘eyprys; Siegellack’ en. 28 ep. mici, Rejm, Jiy.

“Befo cn. dofp.

bsa rmyan s. *6ye (Buxus sempervirens); Buchsbaum’ mp. seca, 1.
*ceucépi 1,

*Big a. cu. mp. 6va.

Bixrip . s. ‘serysas mams; Fledermaus® mp. xeavi 6varvp r.

*bias s. *moumna; Honigsatz’ 1. Gegse.

*bi3-6i3 K®HYE 4. v. comp. ‘Tprctncs or cTpaxa; vor Angst
zittern, beben’. .

*BiaipTT®T 4 em. up. 6vavprrar.

*Bijer, pl. 6iamvre ppr. ‘mierymuii; *flechtend, *Flechter’ 2. id.
M. Oiim.

biim, imp. &vaton, pp. dva v. ‘BEws, cyunTh, WrectH, KpyTuTb; Winden, .
drehen, flechten’ 1. 6ijya &r. 38, n. 11, 85; 111, 157.

— + a=a6lin ‘cmzectn, ckpymts; zusammenflechten, -winden,
*drehen”.

*— 4+ 6a=06a6iig ‘momsecrs, mmiecrm; winden, -einflechten,
drehen’.

— --¢c==c6iim ‘cmaectm, crpyruth; zussmmenflechten, -winden,
*drehen”.

Biiumar, 6ijinar, pl. °merre pl. ‘monesaunii +oietenno; was zu
flechten ist’ 1. Gijyimar cm. Giin. *Yaxas2 g®v. avpRoeaaciony
kKay Giinmarei 6a33a1 «BecHO0 0CTATOCH CHIECTH MASTeHb Y Cala;
im Frihling war der Zaun am Garten noch zu flechten».

*Bijyirar g em. np. iimr.

Bijyu, imp. *6ixton, pp. 6ig . v. cm. wp. 6iii.

Bik s.*mymox; Nabel’ n. napd@. *Torpans yai 6merv 6ik anae
romy f@Bea «Torpass (B Adarapckom yuesse) Geia mymoM etpannt
n rmouem yweasn; Totradz (in Alagirschlucht) war der Nabel des
Landes und der Sehliissel zur Schlucht».

Liae . e mp. bva

*GirGaryr a. s. ‘chegodnan Tpana; e. geniessbares Kraut’.
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*Bixnoy 1. adj. “pesnctniit, coapamnetii; beredt, streitsiichtig’.

*Binoi g adj.‘c neHopmaisummn ry6ann: ¢ ToxcTsna rybamu, ry6actrii,
¢ ToBpeRIeHHoi ry6oli; mit nicht normalen Lippen: mit dicken, schwu]-
stigen Lippen, mit beschidigten Lippen’ cp. mp. vaoi.

*Biarac 1. adj. *RpaBory6sit; schieflippig’.

*Biam, 6ipd, pl. °vre s. ‘moder, moura; Schdssling, Spréssling,
Knospe® 4. 6ipi. Kaprogre YEpMY TeBiei 6ia0 payagg-
TO1 «KapTOMEA BUOrpede oT Temsa faga moern; die Kartofleln im Keller
begannen in der Wirme zu spriessens».

Bimar adj. “Emmunii; der unterste’ ep. 1. *oyugar.

Binar adj.s. ‘soiitoaunit kosep; Filzteppich’ g. *yiuar, Gimar. *Binar
BYM®RT AVCTRHEVI 2PVTay «Hocren BolIOROM MOCTeds H3 CeHa;
bedecke das Bett von Heu mit einem Filzteppich».

PBiuarkar adj. s. “*warepnas p1a poitsoamoro KODpa, LO0HYWEKO, CAMEI
Kpail; *Material fiir Filzteppich, Boden, der iusserste, der entfern-
teste’ cp. OviRar. *Xin®yaTv dvamxapa ccapara e aves,
ev® j@& Gvovpv 6imarrar 6axonToi «llasmsa moerur rues
BiacTeif, B ero cocdare ba kpaii Cwompu; der Zorn der Machthaber
tral Zalik, und man verbannte ihn ins fernste Sibiriens.

*Bisarxonse (6yimar®) 1. s. ‘pofitotsan (tetuas) misma, somyx;
Sommerfilzhut’ ep. mp. *svmeTxya.

Bivaae g cw. mp. 6vuna.

*Binasonmse 1. s. Scaxasxnm; kleiner Schlitten’.

Bimoimar, pl. °azrre s. adj. “iomammaii, Ygem cemom, joMowajel;
Hausgenosse, Familienmitglied” 1. id. &r.89.

Binout® (pl.) s. **cewmps, owamume, PoAMGIe, LOMOYALNLI, MEHA;
*Familie, Hausgenossen, Verwandte, Frau’ i. id. ¢r.89. *Ag@imar-
M® x@aszapvy Gimour® mv Homai asypoi, &gt s®)
@M ynv womai g3ypvun (TorosopRa) «KaKEM HMeHeM Ha3hIBaeT
B AOME YeloneKa erc GEMbA, TeM jKe HMeHeM ero HA3hIBAlT M BAO
goma; den Namen, den die Familie zu Hause dem Manne gibt, gibt

man ihm auch ausserhalb des Hausess (Sprichworl). *badeasad
EPYR2i GimonTy KWeT®p «yerad OT MJa9a MAaguAil B CeMbO;
vom Weinen wurde miide der Jiingste in der Familie» k. 45. *binoH-
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T® R2p@A3ijv KY Fapsoi, Xynay g@p ce V@1 japsv
(moronopka) «Rorga B cembe Apyr apyra MobAT, To W dor Takme ny
ToénT; wenn man in der Familie einander liebt, wird die Familie
auch von Gott geliebt» (Sprichwort),

*BiroEyr 4. em. np. Ginouvr.

Bimorvr adj. adv. “rmareisusi, °HO, 0CHOBATEIBHBI, Ho; griindlich®
1. *6imomyr cp. szm6vuer, 1. CHéywar.

Bip= adv. *wroro, *osens; viel, sehr’ 1. bep®, Geype. eR. 20. . o8,
M. ST.9,11;10,7;11,2;19,2. M. I, 56. *Bipa dzamaen rvaTe
32PAE BVBEHAY... «MHOTO NORHLIX Tauell MOTaeT cepame. . .:
viele weiche Tiicher wickelt das Herz. . .» x.37.

— K®AVYH ‘yMHOKaThed, *pasMuomarbed; vermehren, sich vermehren,
sich mehren’.

2 — K®HVH ‘NoN01HATH, YMHORKTH; fiillen, mebren’.

4 — YH ‘momoiunThes, *pasmHOKHTECA, yMuommipea; gefiillt, vermehrt
werden’ 1. *padepe renyH, yu id.

@®p6a — KEEYH ‘npuynHOmATH; vermehren’.

2pba — yH “opnymEomuTsca; vermehrt werden’.

*6a — K@HVE, yH id.

*Bipe®erai, 6IpereiiTa adv. ‘no-usorowy, mnoroynesenno; viel,
zahlreich’. Bip®fT® 6iperaijT® 3ajvan, Yyeataep 6ipa
H® RauUvHI,—bve Ta iyrzisT®e 3ajv ame YeiTRp
6ip® K®HV (IOroBOPRa) «MHOLOIACAOHHO POAIANTCA BOJRN, HO HX HE
AeJaeTCA MEOr0, — OBNBI POAAIIOTC! O OAHOM, a2 MX Tey He MeHee cTa-
mopurea muoro; zahlreich werden die Wilfe geworfen, und doch wird
ibre Zahl nicht gross, — einzeln wird das Schal geworfen, und doech
werden es ihrer viele» {Sprichwort).

Bipeyp s. ‘soax; Woll* a. Gepmp GR. 41. M. 11, 56; 111, 18. M, ST. 28,2. I
*Y®ipar éip@pei T®pcv (morosopra) «yopT Gomrea Boawa; der
Teufel fiirchtet den Wolfl» (Sprichwort).

€ — yu ‘oBoJuNTECA, 03REPHThCd, *RIRMTATH; einem wilden Wolf
dhnlich werden, vertieren, *gierig sein’.

Bipaaljay adv. ‘kak poak; wie ein Woll’. Bip®pay evavus-
CVIVHR RBHV «oH XOAuT, Kak Boar; er geht, wie ein Woll».
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*Bipegpay Ky TEPAAKYH, KY ®XX0pPMAr «kak BOIR, To
CHTEI, TO rosojusiii; wie ein Wolf, bald satt, bald hungrigs.

Bipegamva adj. “oonmnwi Boaramn; reich an Wilfen’. *[[v ;vg
S®BVE, YH® 6aiqyc: g® doc 6Ipegaimvuna na ehap:
2uedoc baytavea « ciymait, 910 # rTefe rosopi: He Buromai
CROTA B 00BIbHO® BOJRANH (vecto): ocramemsea Gea ¢KoTa; hire,
was ich dir sage: treibe dein Vieh nicht an einen (Ort), der an Wilfen

reich ist: du wirst ohne Vieh bleiben».

*Bip®3oBar adj. s. “Mmorosmaiira ; Vielwisser’,

Bip®son®r adj. “*muorosnanmuii ; vielwissender’ 1. *@epesonwr
GR. 95,

Bipiuka n. cu. mp. Gvpvak.

BipH ew. mp. 6im.

Bitvea s. ‘mara (Mentha); +Minz (Pflanze)’ 5. Gefina, Tyas. *mitua
' GR.10. M. 11, 14, *Haam 61tvmaje raperi, ama j®
SYERr®poH ®p3aj (morosopra) «3Mea 6oasach MATEI, a oma Boi-
pocsa y ee Hopul; die Schlange scheute die Minz, da wuehs letztere
vor ihrem Loch auf» (Sprichwort).

Biunuey n. s. ‘maspums; *Knabe’ up. 1®@6Oy H. 121. M. ST. 8,11; 21,12,
24,5,11 cp. np. Bvmemra?

*Bifnimer ckynyn g cm. mp. 6vivier ckysvn.

Bifio *© 6erio) a cm. Goho.

*Bo6vpHOH, Bo6pon, BouB®PHON 5. ‘yrpeunss spesta, Be-
nepa (mrawera); Morgenstern, Venus’. Xoxv papei Bounmpron
paxaer, — Boas®pnon uz yai, Ivprxarv remaxei
caq Iloraq pamvai «H3 CKIAOR TOPSI BRILIANYSA YTPeHHAA
3Be3sa, — ueT, He YIpeHAAd 38e3pa To Gilla, m3 Kpemoctn I[nipraxaensix
Beimes Opasmii Ilomar; hinter den Kimmen des Berges stieg der
Morgenstern auf, nein, kein Morgenstern war es, aus der Durg der
Cyrychatii trat der brave Zomaq!» (u3 mecnn o llomaxe; aus dem
Zomaqlied).

Boraa, °ai, pl. °re s. “femaam, Goew, Oopewu; Kimpfer, Ringer,
*gtarker Mann® g. id., dora. *X2nyT, i peTVIAKYILIRBD ¥4,
Vi Mm@ 6eraa «Gopurech! KT0 Okaxerca chaniee, TOT ciaat Y MeH#d;
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ringet (miteinander)! wer Oberhand nimmt, den nemne ich einen starken
Mann!»,

Boraxer, pl. dorasusvre s. ‘Goper; *Ringer, Kiimpler®,

oy s. “Gyraii, mpoussoguress; Ochse, Stier’ 1. doga ep. KYp 6R.S8.
r. o1, 13, *Appa 605V RacT KEEV «on BHLAANT, RaK
n3decnpuiniica Gyraii; er sieht aus, wie ein toller Stier».

Log-60g s. “rpomsmdi wsay, puijanee, *muvanve; *lautes Weinen,
Schluchzen, Briillen® 1. id.

— K@®HYVH ppaih; *laut weinen, schluchzen’.

Bogna6i, pl. °re s. ‘rpgoman; Grobian’ a. id. *Bogaadi je piy
®M6mpU uBYV «rpydman uper (1eser) o (Beio) wAPUAY croeil rpyAl;
der Grobian driingt vorwiirts mit der ganzer Breite seiner Brust».

Bogaabigsimax s. ‘rpybocrs, neorecamuocrn; Grobheit, Robheit,
*Ungeschfilfenheit’.

*Bogypaaq 4. s. ‘roprams; Kehlkopf.

Boq a. cm. mp. 6yqq.

Boq®u a.s. ‘ayousa; Keule’.

+*Boqqyp s. 300; Kropl” 1. id. ¢p. . nopiou, mp. ryia. *Pvuave
yen j& 6oqqyp Amtiayme @pdvpva <300 y Goapnoii #en-
e omyeruaca suns; der Kropf der kranken Frau hing herab».

+BoqqypixvHa adj. “sofacTai, *¢ mpimABNM mopGopoakom; kripfig,
*mit dickem Kinn’ . °rin.

5o

*Boga s. “penis’ cp. *bwamit.

Bog®z & em. mp. Oya.

Dorsen & 